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  Voor Maggie


  


  Het is een plicht de waarheid te spreken, maar alleen tegen hen die de waarheid verdienen.


  – Benjamin Constant
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  Proloog


  Het is woensdag, de laatste dag van juni 2005. De werkende inwoners van Londen zitten in treinen die voort denderen in de diepte onder de stad en lezen in de krant over de dreiging voor vliegtuigen. Terroristen plegen aanslagen op treinen in Rusland en Spanje, maar lijken de krakende ondergrondse van Londen te negeren.


  Hoofdinspecteur recherche John Kerr brengt zijn dochter Gabriella naar Heathrow voor haar vlucht terug naar huis. Gabi is vijftien, ze woont bij haar moeder. Ze gaan met de ondergrondse, omdat Kerrs Alfa Romeo in de garage is en hij nog met Gabi wil Iunchen voordat het vliegtuig vertrekt. Ze heeft weinig bij zich, alleen handbagage, haar vioolkoffer en een kleine tas op wieltjes.


  Even voor elf uur stappen ze in de halflege laatste wagon, op Highbury and Islington, een paar minuten lopen van Kerrs appartement. Ze rammelen richting het centrum. Gabi luistert naar haar iPod, Kerr doet een halfslachtige poging de Metro te lezen. In spijkerbroek, groen poloshirt en suède instappers geniet hij van een dag niet op kantoor, al voelt hij zich een beetje ongemakkelijk omdat hij mobiel onbereikbaar is totdat ze op Earl’s Court weer boven de grond komen.


  De zelfmoordterrorist komt hun wagon binnen op Euston, de tweede halte van de lijn. Hoewel er genoeg zitplaatsen zijn, blijft hij rondlummelen bij de dubbele deuren. Hij is iets ouder dan Gabi en krachtig gebouwd. Hij heeft een donkere huid en is glad geschoren, draagt een spijkerbroek, sportschoenen, een T-shirt met vlekken en een lange witte sjaal om zijn nek. Hij heeft ook een rugzak, maar dat is niet ongebruikelijk of verontrustend.


  Niemand let op hem, ook Gabi niet. Kerr ziet hem meteen, want bijna twintig jaar inlichtingenwerk bij de Special Branch hebben zijn zintuigen gescherpt. Zijn lichaamstaal verraadt de jongeman, zoals hij bij de deuren staat te draaien, zijn handen tot vuisten gebald in zijn broekzakken. Hij mompelt binnensmonds, zijn ogen schieten heen en weer.


  Als de trein vaart mindert voor station Green Park klinkt er een luide plop. Mensen kijken nieuwsgierig op, niet angstig: ze kennen het geluid niet van een ontstekingsmechanisme dat afgaat. Maar John Kerr is in Israël en in Sri Lanka geweest om zelfmoordterroristen te bestuderen, en het geluid van een ontstekingsmechanisme is hem even vertrouwd als een hondenfluitje. Alles springt op scherp als hij Gabi op de vloer van de wagon duwt en zich boven op haar laat vallen, de vader die zijn eigen lichaam gebruikt om zijn kind te beschermen op het moment dat de hoofdlading hen zal openrijten.


  Maar er gebeurt niets. Kerr kijkt op. De man weet dat Kerr het weet. Hij raakt in paniek, worstelt om zich te ontdoen van zijn bom terwijl de deuren openschuiven. Hij rent weg van de wagon, nog steeds met zijn rugzak, als door een katapult afgeschoten in de richting van de uitgang, met Kerr op zijn hielen.


  Het perron staat bomvol toeristen die op de trein wachten. De zelfmoordterrorist is snel. Kerr is bijna veertig, maar hij is atletisch gebouwd en in conditie. Hij ligt een halve wagon achter, maar loopt in als hij door het pad rent dat de zelfmoordterrorist voor hem baant en tegen de mensen schreeuwt dat ze aan de kant moeten gaan. Bij de uitgang doet de perronwachter een halfslachtige poging om de man tegen te houden met het bordje waarmee ze naar de machinist seint, maar hij slingert haar aan de kant alsof ze een kind is.


  Het station ligt diep en de roltrap is lang. Op het perron begint Kerr de man in te halen, maar op weg omhoog raakt hij weer verder achter, ook al neemt hij twee treden tegelijk. Hij schreeuwt niet meer, om energie te sparen, maar halverwege is hij minstens een tiental passen achter en wordt de afstand tussen hen beiden groter. De zelfmoordterrorist werpt een blik over zijn schouder en lijkt verbaasd door Kerrs vastberadenheid. Dan, helemaal boven, als hij moet kiezen uit verschillende uitgangen, maakt hij een fatale fout. Hij springt over de poortjes heen en rent de tunnel in die uitkomt in Green Park. Maar in plaats van een sprint te trekken naar de vrijheid op open terrein, schiet hij het herentoilet in, in de hoop dat zijn achtervolger de verkeerde uitgang zal kiezen en hij in de verwarring kan ontsnappen.


  Hij is niet snel genoeg voor John Kerr. Terwijl die over de poortjes vliegt alsof hij springveren onder zijn schoenen heeft, ziet hij de zelfmoordterrorist. Hij smijt de deur open en beoordeelt in een fractie van een seconde de situatie: drie man bij de urinoirs, een paar mannen in pak bij de eerste toilethokjes, uit op een blowjob voor de lunch. Achterin zijn doelwit.


  Het tonen van zijn ID is overbodig. De mannen schieten weg en laten hem met de zelfmoordterrorist achter. De jongeman schuift de grendel voor de deur van het laatste hokje, maar die is niet bestand tegen een enkele trap en Kerr grijpt hem bij zijn keel voordat hij kan reageren. Hij dwingt hem achteruit op de toiletpot, de rugzak tegen de valpijp geklemd, en laat een regen van slagen neerkomen op het gezicht van de jongeman. Die vecht terug, wat precies is wat Kerr wil, want verzet betekent dat hij niet hoeft op te houden. Hij kan doorgaan de man te straffen die heeft geprobeerd zijn dochter te vermoorden.


  Hij sleept de zelfmoordterrorist het hokje uit naar de rij wastafels en slaat zijn gezicht tegen de spiegel. Een paar mannen met seks in hun gedachten komen het toilet binnen. Ze keren meteen om en haasten zich weer weg. Geen getuigen. De jongeman kreunt en biedt geen weerstand meer, maar Kerr ramt zijn voorhoofd keer op keer op een kraan. Hij hoort dat er iets breekt, bot, weefsel, misschien een oog, en het bloed van de jongeman vloeit samen met het water uit de kraan en besproeit hen beiden met een verdund rood.


  De sjaal is al om de hals van de zelfmoordterrorist gewonden. Kerr trekt die strakker, wurgt hem en smijt hem terug het toilethokje in.


  De schoonmaker heeft een stokdweil tegen de muur laten staan. Kerr breekt de stok doormidden en wikkelt het losse eind van de sjaal om de stok tot een tourniquet, die hij aandraait tot de man de strijd helemaal opgeeft. Hijgend buigt Kerr zich over de man en hij kijkt hem diep in de ogen. Het linkeroog ziet er inderdaad slecht uit, maar hij zal het niet meer nodig hebben. Buiten gilt ergens een jonge vrouw. Het hoofd van de zelfmoordterrorist valt slap op zijn borst. ‘Jij wou mijn dochter vermoorden, stuk stront.’ Het is onduidelijk of de man nog bij bewustzijn is, maar Kerr moet het hem zeggen: ‘Hier hoor jij thuis.’


  Hij houdt de tourniquet strak aangedraaid tot de zelfmoordterrorist dood is, laat hem dan op zijn buik op de vloer zakken en neemt voorzichtig de rugzak van zijn rug. Er zit een bom in, een verschroeid maar inactief plastic pakket vol wit poeder. Er zitten spijkers en schroeven in om maar zo veel mogelijk schade aan te richten, maar het is even dood als de maker. Kerr loopt het toilet uit, sluit de deur en belt het bureau.


  De bom zal hem vrijpleiten van de moord. Als ze er tegen hem over zullen beginnen, zal hij zijn schouders ophalen en hen negeren, niet geïnteresseerd in juridische scherpslijperij. Voor hem is het een kwestie van wraak.


  


  Vrijdag 15 juli 2005 is een dag van schuld afschuiven, bureaus leegruimen en stelling nemen in loopgraven. Het is zestien dagen na de moord en acht dagen na de verschrikking van 7/7. Terrorismebestrijders hebben een probleem: ze hebben de aanslagen op 7/7 niet kunnen voorkomen. Kerrs zelfmoordterrorist was een handlanger van de hoofddader Mohammed Siddique Khan. Hij kwam uit Batley in West Yorkshire en was, net als Khan, bekend als mogelijke dreiging.


  John Kerr heeft de man geëxecuteerd die hen, als hij hem levend had gepakt, op het spoor had kunnen zetten van de zelfmoordterroristen voordat ze aan hun afgrijselijke missie in Londen begonnen.


  Tegen het einde van de ochtend wordt Kerr uitgenodigd om in de privévergaderzaal van de hoofdcommissaris ‘kennis te maken met een paar mensen’. Er zitten drie mensen in burgerkleding om de vergadertafel, maar er staan zeven gebruikte kop-en-schotels, en er hangt een lading van verhitte discussies in de lucht. De koekjes zijn allemaal verdwenen, evenals de hoofdcommissaris en zijn medewerkers. Het verbaast Kerr niet. Het is weinig bevorderlijk voor je carrière om aan tafel te zitten met een werknemer die een moord heeft begaan. Niet wenselijk als je ooit nog eens een koninklijke onderscheiding in de wacht hoopt te slepen.


  Kerrs ondervragers stellen zich voor als Beth, Hugh en Neil. Ze zijn blank, middenklasse, hebben geen achternaam en glimlachen alsof ze een kandidaat ontvangen in een talentenjacht. Hugh, de man van MI6, heeft een achtergrond in het leger, een gestroomlijnde kraag en glimmende schoenen; hij lijkt zo afkomstig van de paradeplaats. De vrouw is mager, heeft gebleekt stekelhaar en een tatoeage van een vlinder in haar hals. Kerr herinnert zich dat hij zeven, acht jaar geleden na een geheime informatiesessie van de inlichtingendienst kip madras met haar heeft gegeten en dat ze samen dronken werden van de rode wijn. Als Beth het zich al herinnert, laat ze niets blijken. Jaren van meeluisteren naar het gekeuvel van jihadi’s gaat je niet in de kouwe kleren zitten. Ze is magerder dan destijds en de vlinder lijkt niet meer te fladderen.


  Als ze rond de tafel zitten, waarbij Kerr als enige tegen het licht in kijkt dat door het raam naar binnen valt, begint de knul van MI5. Tot zijn tevredenheid constateert Kerr dat het geen verhoor is. Ze zijn allemaal blij dat de procureur-generaal heeft besloten geen vervolging in te stellen. Echt. Ze knikken en schakelen hun glimlach in en zijn blij voor Kerr dat hij niet in het beklaagdenbankje zal hoeven te staan in de Old Bailey.


  ‘Het moest wel zo gaan, toch?’ zegt Kerr schouderophalend, ‘aangezien jullie de hele zaak in de doofpot hebben gestopt.’ De media hebben gezwegen over Kerrs actie, omdat niemand hun iets heeft verteld. Toen het lijk en de rugzak in alle haast waren verwijderd, had er eenvoudigweg nooit een poging tot een bomaanslag plaatsgevonden. De doofpot had ongetwijfeld een geweldig idee geleken tot aan 7/7.


  Neil werkt tegenwoordig als verbindingsofficier met de politie. Hij draagt brede bretels en een horloge met veel meer wijzers dan een ambtenaar die slechts leiding geeft aan zijn eigen twee vierkante meters bureaublad nodig heeft. Sinds de laatste keer dat Kerr hem heeft ontmoet, heeft hij zich een aarzelend sikje aangemeten.


  Er vindt nog wat meer ontwapenend gebabbel plaats om Kerr duidelijk te maken dat hij in het gezelschap van vrienden verkeert. Ze gebruiken zijn voornaam veel, wat hem langzamerhand alarmeert. Kerrs collega’s bij het US State Department noemen het ‘decompressietijd’, maar hier en op dit moment werkt het niet: de sfeer is om te snijden en Kerr heeft het allemaal al eens eerder meegemaakt.


  Uiteindelijk is het Kerr die de bijeenkomst tot de orde roept. Hij weet dat ze hem één vraag willen stellen: waarom heb je de man gedood, terwijl je hem had kunnen arresteren? Een arrestatie had hen op het spoor van de zelfmoordterroristen van 7/7 kunnen zetten, zodat ze die aanslagen acht dagen later hadden kunnen voorkomen. Dat is geen loze gedachte, Kerr heeft erover nagedacht.


  Dan maakt Neil de jammerlijke vergissing te zeggen dat hij het begrijpt: hij kan zich voorstellen hoe het moet zijn om je zo bedreigd te voelen. Hij zegt dat om indruk te maken op de anderen, alsof hij zojuist een gevecht van man tegen man heeft geleverd in Afghanistan. Maat het is een vergissing, net zoiets als tegen een kankerpatiënt zeggen dat je begrijpt hoe het voelt. Hij wil laten zien dat hij een man van de wereld is, terwijl hij gewoon de zoveelste idioot van Thames House is.


  ‘John, we moeten onderzoeken wat je van die man te weten bent gekomen. Uitzoeken of er iets is wat we hadden kunnen doen om de aanslagen te voorkomen.’ Als Neil ‘we’ zegt, bedoelt hij natuurlijk John Kerr. Ze willen van hem horen dat hij iets heeft ontdekt, en dat vervolgens gebruiken om hem op te knopen.


  ‘Je wilt weten of we vrienden waren op Facebook voordat ik hem heb gewurgd?’ vraagt Kerr vriendelijk.


  ‘Niet echt, nee,’ zegt Neil. ‘Maar misschien... Ik weet niet... Heeft hij nog iets geroepen in die wagon voordat hij wegrende, bijvoorbeeld? Of in dat herentoilet, voordat... je weet wel? Een of andere aanwijzing?’


  ‘Heb ik hem gemarteld voordat ik hem heb vermoord, bedoel je? Abu Ghraib in het herentoilet van Green Park?’


  Hugh acht kennelijk de tijd gekomen om in te grijpen. Zijn nekspieren staan strakker in zijn overhemdkraag en zijn ogen zijn samengeknepen tot spleetjes. Hij ziet er niet langer erg ontspannen uit. ‘Nou?’


  ‘Nou, ik heb het verkloot,’ zegt Kerr, wat hen nog meer irriteert. ‘En de enige aanwijzing was een rugzak vol kunstmest en spijkers.’


  Kerrs voor de hand liggende opmerking leidt tot een pauze waarin ze zich proberen te herstellen. Het gesprek ontwikkelt zich verkeerd, want het slachtoffer toont niet de juiste mate van boetvaardigheid. Wie had gedacht dat hij zo strijdbaar zou zijn?


  Gedurende de woordenstrijd heeft Beth tot nu toe in stilte, met het hoofd gebogen, figuurtjes zitten tekenen. Misschien overpeinst ze wel dat ze destijds ternauwernood ontsnapt is. ‘Jouw man was een handlanger van Khan, dus misschien wist hij iets van hun plannen,’ zegt ze nu, terwijl ze fronsend kijkt naar haar vierkanten en cirkels, ‘dus waarom denk je dat hij het risico heeft genomen om alles voor hen te verknoeien?’


  ‘Jij bent degene die weet wat mensen denken, Beth, dus zeg jij het maar,’ zegt Kerr gemeenzaam. ‘Misschien was het wel gewoon ouderwetse ijdelheid... weet je, de drang om de eerste te zijn van alle debielen. Maar dat heeft hij me ook niet verteld. Voor het geval je je dat afvraagt.’


  ‘Nee, John, echt niet.’ Neil heeft het spoor weer gevonden. ‘Het is gewoon dat er heel veel vragen zullen worden gesteld. We moeten domweg weten of er iets is waarvan jij denkt dat we het hadden kunnen doen om die gruweldaad te voorkomen.’


  ‘Dat lijkt me nogal duidelijk, toch? Je had het gewoon niet in de doofpot moeten stoppen. Je had de mensen bewust moeten maken van de dreiging en ze moeten waarschuwen voor het gevaar. Als puntje bij paaltje komt, struikelen jullie altijd over de doofpot, Neil. Dat zouden jullie zo langzamerhand moeten weten.’


  ‘Jíj weet heel goed dat we moesten zorgen dat het grote publiek niet onnodig bang werd.’


  ‘Jullie zeiden niets omdat jullie net daarvoor het bedreigingsniveau naar beneden hadden bijgesteld.’


  ‘Dat slaat nergens op.’


  ‘Hadden gezegd dat er geen directe dreiging was.’


  ‘Hoe dan ook,’ zegt Neil, ‘nu zitten we hier.’


  ‘Luister, ik moet leren leven met wat ik heb gedaan. Oké, misschien heeft 7/7 plaatsgevonden omdat ik die zelfmoordterrorist heb gedood. Die gedachte zal aan me blijven knagen. Maar jullie zullen moeten leven met de gevolgen van het feit dat je het geheim hebt gehouden.’


  ‘En een geheim moet het blijven.’


  ‘Is dat zo?’ Dat leidt opnieuw tot een stilzwijgen. Ze kijken hem strak aan, zelfs Beth heeft haar potlood neergelegd. En dan dringt het in een flits tot hem door. ‘Jullie denken dat ik mijn mond zal opendoen, hè?’ Hij lacht. ‘Ja, toch? Dat is het toch?’


  ‘Helemaal niet, we zitten allemaal in hetzelfde schuitje.’


  ‘Gelul. Het kan jullie geen barst schelen of die jongeman iets tegen mij heeft gezegd, jullie willen alleen maar weten of ik mijn mond zal houden. Daar gaat het om, of niet soms? Waarom vraag je dat dan niet meteen?’


  ‘Waarom heb je het gedaan?’ snauwt Hugh. Het is een laatste poging om hem op zijn plaats te zetten. ‘Hoe is het in je hoofd opgekomen om iemand te vermoorden, van wie je weet dat je hem in leven had moeten houden?’


  Kerr kijkt elk van hen om de beurt aan. Hij weet dat ze geen van drieën een gezin hebben. ‘Vraag me dat nog maar eens als je kinderen hebt.’
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  Donderdag 13 september 2012, 06.53 uur, New Scotland Yard


  


  John Kerr duwde voorzichtig met zijn linkerschouder de deur open en wurmde zich naar binnen in het glazen hokje dat dienstdeed als zijn kantoor, boven in het gebouw van New Scotland Yard. Hij had koffie van Starbucks in zijn linkerhand, zijn beveiligde laptop in zijn rechterhand en zijn BlackBerry tussen oor en schouder geklemd. Maar het telefoontje van zijn medewerker deed hem al die spullen op zijn bureau dumpen en naar zijn wapen grijpen. Een Glock 19 halfautomatisch 9mm-pistool, het lichtgewicht wapen waarmee observatieteams worden uitgerust. Het zou opgeborgen moeten zijn in het beveiligde wapenmagazijn naast de commandopost, maar in strijd met alle regels hield hij het bij de hand in een afgesloten deel van zijn kluis.


  Het telefoontje duurde nog geen halve minuut. ‘Waarom hebben ze ons niet meteen gewaarschuwd?’ vroeg Kerr, en daarna luisterde hij aandachtig naar het antwoord. ‘Weet je absoluut zeker dat het om Melanie gaat? Is ze gewond? Hebben ze al eisen gesteld? Oké, Dodge, waar zitten ze?’


  Nog geen twee minuten later vloog hij naar buiten, stijf van de adrenaline, het wapen verborgen in de schouderholster onder zijn jack.


  Zijn gedachten snelden vooruit. Hij probeerde de dreiging in te schatten. Het had een routineklus moeten zijn, even snel infiltreren in een Europese bende cocaïnesmokkelaars. Kerr had brigadier Melanie Fleming ingezet als undercoveragent. Ze had een rol moeten spelen op het laatste deel van de importroute, als verbindingspersoon tussen de importeur en de ontvangende partij in het Verenigd Koninkrijk.


  Kerr was hoofd van de Eenheid Geheime Operaties. Al tientallen jaren had zijn keurkorps het meest geheime werk binnen de Special Branch opgeknapt. Dat werk viel onder drie categorieën: observatie, vaak gewapend en dicht bij het doelwit; rekrutering en aansturing van agenten (of ‘geheime menselijke inlichtingenbronnen’, zoals ze nu officieel werden genoemd); en ‘technische aanval’, het eufemisme voor afluisterpraktijken.


  Het was een breed mandaat, gevoelig, politiek geladen en riskant, en er was altijd veel te veel werk. Soms werden ze door andere afdelingen ‘geleend’ voor undercoverwerk, en dat was ook het geval geweest met Melanie. Twee dagen eerder had hij haar aangeboden aan de anticorruptie-eenheid, de politie die de politie in de gaten houdt. Ze stond bekend als de ‘Sectie stiekem’, omdat je ze nooit hoorde aankomen. Hoe kon het zo vreselijk fout zijn gegaan?


  Hij drukte op de knop van de lift. ‘Stomme amateurs,’ foeterde hij. De risico-evaluatie van zijn tegenhanger was glashelder geweest: mocht het fout gaan, dan was de kans op geweld te verwaarlozen. Dat had hij met rotsvaste overtuiging beweerd. En nu leek het erop dat wat was begonnen als een doorsnee-undercoveroperatie zich in de loop van één enkele nacht had ontwikkeld tot een belegering, waarbij Melanie werd gegijzeld. Kerr stond alleen in de lift. De situatie was onduidelijk en er ging een maalstroom aan vragen door zijn hoofd. Er was geen enkel lichtpunt te bekennen, maar John Kerr wist precies wat hij zou gaan doen.


  Op de begane grond wachtte een groepje administratief medewerksters op de lift. Hij werkte met hen samen aan een beter systeem voor de bescherming van informanten en toen de deuren openschoven, kwam hij oog in oog te staan met het afdelingshoofd, een vrouw op naaldhakken die een aardige indruk gaven van hoe hoog haar ambities reikten. Hij voelde haar hand op zijn arm, maar bleef doorlopen. ‘Sorry, Jules, heb haast,’ mompelde hij. ‘Ik spreek je later.’


  Zijn telefoon trilde en hij nam het gesprek aan. ‘Ik loop nu naar de auto,’ zei hij, terwijl hij de wenteltrap af rende naar zijn Alfa Romeo 156T Spark in de krappe, ondergrondse garage. ‘Ik pik je op de gebruikelijke plek op.’


  Hij schoof zijn BlackBerry in de carkit terwijl hij de helling op reed naar de uitgang en een tweede groepje ambtenaren uit elkaar joeg dat net uit het station van de ondergrondse bij St. James’s Park kwam. Zijn Tetra-radio deelde het handschoenenkastje met een make-uptasje van Gabriella, dat ze daar bewaarde voor noodgevallen als ze bij hem logeerde. Hij schakelde over naar kanaal vijf, de beveiligde frequentie waarvan zijn observatieteams gebruikmaakten.


  Hij gaf gas en reed de weg op, en miste op een haar na de blauwe Toyota Prius van zijn leidinggevende die het voorplein van de Yard op draaide. Achterin gleed het raampje omlaag, en Paula Weatherall keek hem woest aan. Hij wist waarom. Een van de vrouwen op de administratie had hem ingeseind. Weatherall had het rapport bestudeerd van het gerechtelijk onderzoek dat de Met had ingesteld naar de dood van Jean Charles de Menezes, de onschuldige Braziliaanse elektricien die twee weken na 7/7 door de politie was neergeschoten.


  Het onderzoek had zich onder meer gericht op medewerkers van Kerr die De Menezes waren gevolgd naar de ondergrondse. Een van hen, die meende dat hij een zelfmoordterrorist was, had geprobeerd hem te arresteren vlak voordat gewapende agenten hem hadden neergeschoten. Naderhand had Kerr het dappere optreden van zijn medewerker zonder terughoudendheid verdedigd tegenover de hoge omes van de Met en alle anderen die hem erover aanvielen. Zijn non-conformistische optreden had hem het etiket van lastpak opgeleverd, maar hij was nooit bang geweest om zijn bazen tegen te spreken.


  Die ochtend had er een werkontbijt bij de hoofdcommissaris op de agenda van Paula Weatherall gestaan. Kerr wist dat, want hij had er een gewoonte van gemaakt op de hoogte te blijven van de belangrijkste dagelijkse agendapunten van de hiërarchie. Ze leek op het punt te staan iets te zeggen, maar Kerr had het blauwe zwaailicht al op het dashboard gezet en liet de sirene een keer loeien om haar chauffeur te manen aan de kant te gaan.
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  Donderdag 13 september, 07.03 uur, Victoria Street


  


  Je herkende Dodge meteen aan zijn omvang, aan zijn gewicht van minstens honderd kilo (iets wat hij regelmatig ontkende), zijn blozende gezicht onder een slordige bos wit haar, en het slonzige grijze pak dat er altijd uitzag alsof hij erin had geslapen. Maar iedereen werd gegrepen door de intelligente blik van zijn ijsblauwe ogen. Hij stond op de hoek van Victoria Street en Strutton Ground te wachten bij de ingang van de supermarkt. Verrassend soepel sprong hij in de Alfa voordat die tot stilstand was gekomen. Hij stelde de navigatie in terwijl Kerr gas gaf om koers te zetten naar Westminster en de Embankment.


  ‘Richting Mare Street, Hackney.’ Na drie jaar in Londen had zijn accent uit Belfast nog niets van zijn scherpte verloren. ‘Ze zitten in een gerenoveerd victoriaans huis, een appartement op de begane grond.’


  ‘Oké, Dodge,’ zei Kerr. Hij schakelde de navigatie uit terwijl hij de Alfa tussen een stroom auto’s door stuurde die Parliament Square op schoof. ‘Ik heb veel in die buurt gewerkt.’


  ‘De onderhandelaars zitten in een basisschool,’ zei Dodge. ‘Zelfde straat.’


  De man die Kerr aan het hoofd van zijn undercoverteam had gezet, was politieagent geweest in Noord-Ierland. Hij was voor in de vijftig. Iedereen zei Dodge tegen hem, zonder rekening te houden met zijn rang, al wist niemand waarom. Maar het Engelse werkwoord dodge betekende ontwijken en in een vorig leven had hij een aanslag van de IRA overleefd bij de grens, en zijn vrouw en kinderen twee keer ’s nachts halsoverkop in veiligheid gebracht, dus het zou wel iets mee te maken hebben met zijn talent om uit netelige situaties te ontsnappen.


  ‘Hoe erg is het?’


  Dodge zette zich schrap toen Kerr met gierende banden het plein rondde. ‘Twee gijzelnemers, mannen.’ Dodge beweerde vaak dat hij was gestopt met roken, maar als je hem hoorde hoesten, wist je wel beter. ‘Lijnen naar Europol en georganiseerde misdaad.’


  ‘Hebben ze al eisen gesteld? Dreigementen naar Mel?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Vuurkracht?’


  ‘Shotgun en handwapen. Minimaal. Het vermoeden is dat het Turken zijn.’


  ‘Vermoeden? Jezus christus, Dodge.’


  ‘De debielen zijn nog maar net begonnen ons het hele verhaal te vertellen.’


  Kerr slalomde in een lage versnelling door de verkeersopstopping op Parliament Square, de motor brulde, maar Dodge praatte op een toon alsof hij op zondagmiddag een ritje met het gezin maakte. ‘Ze hebben met Melanie een oefenrit gemaakt met het busje naar het bedrijventerrein South Mimms, haar laten zien waar de overdracht zou plaatsvinden op het parkeerterrein voor vrachtwagens, en zijn daarna rechtstreeks teruggereden. Allemaal precies zoals gepland.’


  ‘Heeft ze nog van zich laten horen?’


  ‘Gecodeerde sms rond middernacht.’ Dodge keek strak voor zich. ‘Ze heeft alles precies goed gedaan, John.’


  ‘Natuurlijk.’ Kerr wist dat Dodge probeerde iets duidelijk te maken. In de kroeg bracht hij leven in de brouwerij, gaf hij meer rondjes dan de rest en sloop hij bij tijd en wijle naar buiten om stiekem te roken. Maar in zijn werk was hij bloedserieus. Hij stond bekend om zijn scherpe oog voor details, hij had nog nooit een medewerker verloren.


  ‘Ze zijn teruggereden naar het adres,’ zei hij. ‘Daar hebben ze wat spullen uitgeladen en toen zijn ze met zijn drieën de deur uit gegaan voor voer.’


  ‘Hoe werden ze geobserveerd?’


  ‘Permanente mobiele observatie. Dat beweren ze in ieder geval. Maar we denken dat ze ze een tijdje kwijt zijn geweest.’


  Kerr trok hard op en racete over de Embankment, met rechts van hen aan de overkant van de rivier County Hall en het London Eye. ‘Ze zijn aangehouden door agenten in uniform toen ze wilden parkeren op weg terug,’ zei Dodge.


  ‘Opzet of toeval?’


  ‘Iedereen beweert om het hardst dat het puur routine was. Maar hoe dan ook, de boeven raakten in paniek, losten een paar schoten op de patrouillewagen en vluchtten naar hun schuilplaats. De rest weet je.’


  Het werd iets minder druk, dus zette Kerr de sirene uit. ‘Nee, Dodge,’ zei hij, ‘dat weet ik verdomme niet.’ Melanie was vierendertig, maar ze was als een dochter voor Kerr, en dat des te meer sinds zijn eigen dochter geen woord meer tegen hem zei. ‘Hoe kan Melanie in godsnaam opeens gegijzeld zijn?’


  ‘Die lui in uniform deden het in hun broek en hebben ze laten gaan. Maar de chauffeur zag dat ze een vrouw uit het busje sleurden. Ze hielden haar onder schot met een shotgun. Ze vocht wild terug.’


  ‘En hoe lang heeft die Sectie Stiekem haar bek dichtgehouden, dat onze agent werd gegijzeld? Drie uur?’


  ‘Eerder vijf. Need to know. Gebruikelijke gelul.’


  ‘Met Melanie voor de loop van een shotgun? We lenen ze het beste wat we hebben omdat ze de klus zelf niet kunnen klaren, en dan horen wij niets? Wie denken ze goddomme wel dat ze zijn?’ Kerr viel even stil en versnelde tussen een paar auto’s door, maar hij wachtte niet op antwoord. ‘De volgende keer kunnen ze hun eigen volk verbruiken. Ik nagel ze aan het kruis.’


  Dodge keek naar hem. ‘Ik geloof je.’


  Kerr had vanaf het begin getwijfeld aan de rol van de anticorruptie-eenheid. Die hadden de leiding omdat er een ingewikkelde connectie was, ergens in de lijn, met een corrupte politieman. Het doel van de infiltratie was vooral om die man te identificeren en te pakken. ‘Hoe kan het dat ze Melanie doorkregen, Dodge? Het is onmogelijk dat zij een fout heeft gemaakt. Daar is ze te goed voor. Wie heeft haar verraden?’


  ‘Misschien wel niemand. Misschien zijn ze in paniek geraakt door die patrouillewagen en hebben ze haar als menselijk schild gebruikt. Hopen ze dat ze met haar kunnen ontsnappen.’


  Bij undercoveroperaties had je geen zekerheden, slechts waarschijnlijkheden, halve waarheden en ontbrekende stukjes van de puzzel. ‘Wat weten we van de informant die de zaak aan het rollen heeft gebracht?’ zei Kerr.


  ‘Weinig. Ik geloof dat ze hem hebben ingeschaald als B2.’


  ‘En dat is waarschijnlijk te hoog,’ zei Kerr. ‘Dus het kan heel goed dat hij haar verlinkt heeft.’


  ‘Onze undercoveragent in gevaar gebracht door de verklikker van Sectie Stiekem?’ Dodge floot tussen de tanden. ‘Jezus, een mooie krantenkop zou dat zijn.’


  ‘En het kan nog veel erger, Dodge. Veronderstel eens dat er iets is gelekt naar die corrupte agent en dat die de hele zaak heeft gesaboteerd?’


  ‘Maar misschien is ze helemaal niet ontmaskerd,’ zei Dodge. ‘Laten we maar uitgaan van wat we weten.’


  Ze sloegen af naar Hackney, zetten de sirene weer aan en stuitten op een zwarte Range Rover, die dubbel geparkeerd stond en de weg blokkeerde. De bestuurder zat aan het stuur met draaiende motor, een gedrongen, sigaar rokend cliché met een baard van een paar dagen, een donkere zonnebril en veel blingbling. Zelfgenoegzaam en niet bereid in actie te komen haalde hij zijn schouders op toen Kerr hem aan de kant wuifde; hij maakte een gebaar dat zijn passagier in een van de winkels was.


  Kerr wachtte een paar seconden met loeiende sirene, sprong toen uit de auto en sprintte naar de Range Rover. Hij had het portier van de bestuurder open voordat de man kon reageren. Hij sleurde hem uit de auto, schoof hem tussen de geparkeerde auto’s, sprong achter het stuur van de Range Rover en reed die hard achteruit de van kuilen vergeven bouwput van een aannemer op. Dodge maakte aanstalten om net als zijn baas uit de auto te klimmen, maar te langzaam.


  Toen de bestuurder zijn beklag wilde doen, draaide Kerr zijn arm op de rug en klemde hij hem zo hard tegen een muur dat Dodge zag hoe zijn gezicht verwrongen werd tegen de ruwe bakstenen, de zonnebril verbrijzeld en sigarenrook opkringelend van het trottoir. Even boog Kerr zich naar de man toe. Hij zei iets vlak bij het oor van de man, liep toen kalm terug naar de Alfa en liet de sleutels van de Range Rover in de goot vallen.


  ‘Had je het hem niet gewoon kunnen vragen?’ Dodge lachte toen Kerr wegreed en in zijn spiegels keek.


  ‘Getuigen?’


  ‘Ik geloof het niet. Maar hij zal wel een klacht indienen.’


  Kerr wierp een blik opzij en schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Wat heb je tegen hem gezegd?’


  ‘Doet er niet toe.’ Ze kwamen bij een kruispunt, Kerr reed door rood en loodste de Alfa zwijgend tussen de auto’s door.


  ‘Het zal wel loslopen. Niemand heeft iets gezien.’


  ‘Misschien wisten ze al welke rol Melanie speelde toen ze in dat busje stapten, weten wij veel,’ zei Kerr. Zijn stem klonk mat, vertwijfeld. ‘Dit is mijn fout, Dodge.’


  Er viel verder niets te zeggen. Ze reden zwijgend een paar kilometer door. Kerr stuurde de auto diep in gedachten verzonken door het verkeer.


  Na verloop van tijd keek Dodge naar Kerr. ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga haar eruit halen, natuurlijk.’ Hij voelde de Glock aangenaam tegen zijn ribben.
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  Donderdag 13 september, 07.36 uur, Hackney


  


  De schuilplaats lag in Ferris Street, aan de zuidkant van London Fields. Ferris Street liep driekwart kilometer lang van Hackney Road in het zuiden naar Mare Street meer oostelijk, met om de twintig meter snelheidsdrempels. Aan weerszijden sociale woningbouw met daartussendoor statige rijen victoriaanse huizen, gerenoveerde, goed onderhouden particuliere woningen. Halverwege maakte de straat een flauwe bocht onder de spoorweg door.


  De gijzelnemers hadden hun schuilplaats ingericht in een appartement op de begane grond, een meter of twintig van het viaduct. Drie huizen verder was een basisschool. In die school had de politie een commandopost ingericht. Het speelplein achter het blauwe ijzeren hek stond vol auto’s.


  In het hele gebied was het angstaanjagend stil. Niets bewoog. Aan beide zijden van de straat stonden auto’s van bewoners geparkeerd. Het spitsuur was voorlopig uitgesteld.


  Wijkagenten hadden het verkeer omgeleid en de straat aan beide uiteinden afgesloten. Ze lieten niemand toe binnen een tweede afzetting met een straal van vijftien meter rondom het appartement. Aan weerszijden waren de bewoners van de vier dichtstbij gelegen huizen geëvacueerd, evenals de bewoners van zeven huizen aan de overkant. De meesten waren naar hun werk vertrokken, maar een paar ramptoeristen stonden in groepjes bij elkaar, sommige zelfs nog in pyjama, aan de veilige kant van het politielint. Een paar verveelde, door hun uniform duidelijk als zodanig herkenbare agenten stonden iets van hen verwijderd, met de armen over elkaar, kauwgom kauwend.


  Kerr had de sirene uitgeschakeld, maar iedereen hoorde het loeien van de motor toen hij de straat in draaide en keerde zich die kant op om te kijken. De agenten hielden op met kauwen en verstrakten, kennelijk de kans berekenend dat ze zouden worden neergemaaid. Kerr kwam met gierende banden net over de lijn tot stilstand en zwaaide met zijn legitimatie.


  ‘Hoofdinspecteur Kerr, SO15.’ Kerr beschouwde zichzelf nog altijd als iemand van de Special Branch, al mocht hij die term niet meer gebruiken. Tegenwoordig was de hele politiemacht gereduceerd tot cijfers. Zijn keurkorps was een hokje in een stroomdiagram.


  De jongste en kleinste van de twee politieagenten deed een stap naar voren. Zijn gezicht was een ruïne van acnesporen en hij had zijn helm laag over zijn voorhoofd getrokken, wat zijn gedrongen postuur versterkte. Hij boog zich voorover om Kerr beter te kunnen zien, volstrekt niet onder de indruk. ‘De baas zegt dat er niemand door mag.’ Er verscheen even een witte flits van kauwgom tussen zijn tanden en Kerr voelde een spatje speeksel op zijn wang. Hij zag het witte politielint van de tweede afzetting dertig meter verderop, en net daar voorbij, aan de linkerkant van de straat, de school. Hij tuurde door de voorruit naar een scherpschutter op het dak aan de overkant. ‘Ik moet nu de onderhandelaars spreken.’


  ‘Tuurlijk.’ De agent ging rechtop staan en begon weer te kauwen, niet langer ongemakkelijk voorovergebogen. Hij had een klembord tevoorschijn gehaald en deed alsof hij aandachtig iets las. ‘Maar u staat hier niet op.’ De man staarde Kerr uitdagend aan maar spong haastig achteruit, met het politielint krullend om zijn voeten, toen de Alfa naar voren schoot. ‘Hé!’ riep hij Kerr na.


  Kerr parkeerde bij de school, buiten het zicht van de gijzelnemers. Achter de tuinmuren aan de andere kant van de straat zag hij nog een paar scherpschutters.


  De basisschool was een afbladderend blok uit het midden van de jaren zestig met grote vierkante ramen en een plat dak. Kerr stapte uit de Alfa en hield zijn legitimatie omhoog voor de scherpschutters. Hij zag er weinig officieel uit in zijn vlekkerig groene jack en grijze broek, maar Dodge was keurig gekleed, dus gebaarde hij dat die voorop moest gaan. Bij het hek van de school stond nog een agent met een klembord, beduidend jonger dan de eerste, en de zware waggelgang van Dodge maakte indruk.


  De agent van het buitenste kordon meldde zich met een krakende ruis via de radio op het moment dat Dodge zich al lopend bekendmaakte met een extra zwaar aangezet Noord-Iers accent. ‘De onderhandelaars zitten op ons te wachten,’ gromde hij. Gezag uitstralend, ervaren en gehard in de strijd. De agent wees over zijn schouder en ze liepen door.


  De onderhandelaars hadden hun post ingericht in het kantoortje van het hoofd van de school. Aanwijzingen waren overbodig, ze hadden al iets op de deur geplakt. Dodge bleef buiten bij de deur rondlummelen om ongewenste gasten tegen te houden en Kerr tijd te geven. Onderhandelaars opereren met zijn tweeën: de een doet de daadwerkelijke onderhandelingen, de ander doet suggesties en fungeert als geheugensteun. Kerr deed de deur voorzichtig open. Hij liep geruisloos naar binnen en trof twee rechercheurs aan, de jasjes uit, koptelefoons op, aan een veel te klein bureau. Ze zaten gebogen over een telefoon, die midden op het bureau lag, alsof ze hem met vereende wilskracht tot leven wilden brengen.


  Hij herkende geen van beiden en dat was goed. ‘John Kerr, anticorruptie-eenheid,’ loog hij. Hij stak zijn hand uit voordat ze konden reageren. Hij verwachtte de geheime handdruk van vrijmetselaars en werd niet teleurgesteld. ‘Ik kom alleen even kijken of jullie nog iets van ons nodig hebben.’


  Nummer Eén trok zijn koptelefoon scheef en wees naar een whiteboard in de hoek waarop dreigementen, eisen en deadlines werden bijgehouden. Over de rug van zijn stoel hing een trendy waterdicht jack, hij droeg geen stropdas, de bovenste knoopjes van zijn roodgeruite shirt waren los en hij had zijn mouwen strak opgerold, zodat zijn gebruinde biceps goed te zien waren. Op de muur naast het whiteboard was een ruwe plattegrond van het appartement opgehangen: een keuken, badkamer, voorkamer en slaapkamer. Gemeenschappelijke buitendeur en dan een hal met de deuren van de beide appartementen. Achter de deur links lag de trap naar het appartement een verdieping hoger. Achter de deur rechts lag de schuilplaats. Zo te zien geen achteringang. ‘Nee, tenzij je daar nog iets aan toe te voegen hebt.’


  In de linkerbovenhoek van het whiteboard hingen twee foto’s van Europol met de tronies van de beide gijzelnemers, en een beschrijving waaruit bleek dat ze moslim waren. Met viltstift was er een samenvatting onder geschreven van de veroordelingen die ze op hun zwerftocht door Europa bij elkaar hadden gesprokkeld. Twee keer voor gewapende roofoverval. Beiden stonden geboekt als extreem gewelddadig, maar het was vooral het woord ‘VERKRACHTING’ dat Kerrs aandacht trok. Onder ‘gegijzelde’, waar Melanies naam had horen te staan, hadden ze niet meer dan ‘VROUW’ gekrabbeld, met een vraagteken erachter. Hij had onmiddellijk antwoorden nodig, maar slaagde er niettemin in zijn stem gewoontjes te laten klinken toen hij vroeg: ‘Is er nog iets gebeurd?’


  Nummer Eén knikte naar de telefoon. ‘We hebben drie keer contact gehad. Die linker daar op het bord smeet elf minuten geleden de hoorn op de haak en we wachten nu tot hij weer belt.’


  ‘Eisen?’


  ‘Ze zijn nog niet verder gekomen dan ontbijt. Tegen de middag zullen ze wel een auto naar het vliegveld willen. Maar het wordt een enkele reis gevangenis of mortuarium.’ Het was een jonge man die zijn best deed om over te komen als een geharde veteraan. Ze hadden een groentje gestuurd om te onderhandelen over Melanies leven of dood. Dat maakte Kerr kwaad.


  ‘Zitten ze met z’n allen in één ruimte?’ vroeg hij.


  ‘Scherpschutters hebben ze in het vizier in de voorkamer.’


  ‘En wanneer gaan jullie ze weer bellen?’


  Junior wierp een blik op zijn maat. ‘We geven ze nu tijd om na te denken.’


  ‘Om na te denken?’


  ‘Om de opties te overwegen.’ Nummer Twee was duidelijk de strateeg. Hij was begin veertig en droeg de stropdas van een club over een wit shirt met korte mouwen. Zijn armen waren bedekt met een oerwoud van sproeten en honingkleurig haar. Het colbertje van zijn pak hing keurig op een oud ijzeren kleerhangertje, alsof hij het zich gemakkelijk had gemaakt om het een hele tijd vol te houden. ‘We hebben geen haast. Laat ze eerst maar een tijdje zweten. Ik laat wat warm eten voor ons bezorgen, maar zij krijgen pas iets als ze ‘‘Merlijn’’ hebben geaccepteerd. Dat is onze codenaam voor...’


  ‘De veldtelefoon. Ik weet het.’ Kerrs ogen schoten terug naar het whiteboard. Onder het whiteboard stond een zwarte diplomatenkoffer met het toestel. Installatie van de telefoon in het appartement bij de gijzelnemers was standaard een van de eerste zaken die ze probeerden te regelen. Om verzekerd te zijn van permanente ongestoorde communicatie.


  ‘Dat is onze onderhandelingspositie op dit moment.’ Hij praatte als een verkoper en Kerr onderdrukte een tweede woedeaanval.


  ‘En het vrijlaten van de gijzelaar? Komt dat niet eerst?’


  ‘Onderhandelaars onderhandelen,’ zei de man. ‘Wij nemen de besluiten niet. Het duurt zo lang als het moet duren.’ Nummer Twee speelde nu de rol van de doorgewinterde veteraan die al honderden gijzelingen had meegemaakt. Kerr had zin om hem een oplawaai in dat vadsige, honingkleurige gezicht te geven.


  In plaats daarvan haalde hij diep adem en wees hij naar de ontbrekende gegevens over Melanie op het whiteboard. ‘Waarom een vraagteken?’


  ‘We weten het niet zeker.’


  ‘Pardon?’


  ‘Misschien is ze een handlanger.’


  Kerr bevroor. Waarom had niemand hun verteld dat Melanie aan de goede kant stond? ‘Hebben jullie contact met haar gehad?’


  ‘Misschien gebruiken ze haar om de inzet te verhogen,’ zei Nummer Twee. Hij negeerde de vraag. ‘Dat is wel eerder gebeurd. Totdat ze netjes ingepakt op de stoep staan, beschouwen we ze allemaal als potentieel gevaarlijk.’


  Kerr pakte de viltstift en onderstreepte het woord ‘VERKRACHTING’. ‘Maak je je daar geen zorgen over?’ vroeg hij. Hij moest zijn best doen om zijn stem in bedwang te houden.


  ‘Ze hebben nog geen enkel dreigement in die richting geuit.’


  ‘Maar jullie zouden moeten onderhandelen over haar vrijlating, ik bedoel, in ruil voor gebakken eieren en toast.’


  Nummer Twee staarde een tijdje roerloos naar Kerr. ‘Zeg dat maar tegen de coördinator,’ zei hij. ‘Jij hoort hier niet thuis.’


  Kerr keek opnieuw naar de plattegrond op de muur, prentte de afmetingen in zijn hoofd, rekende uit hoe ver het was van de voorkamer naar de buitendeur. ‘Begane grond, hè?’


  Op dat moment rinkelde de telefoon en begonnen de twee elkaar geheime signalen te geven. Ze vergaten dat John Kerr er was.
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  Donderdag 13 september, 07.47 uur, de schuilplaats


  


  Door de dubbele glazen deuren zag Kerr een agent aan komen lopen met een ontbijt op een dienblad: drie dozen van piepschuim en bekers van een tentje in de buurt. Vanaf dat moment handelde hij puur instinctmatig. ‘Bedankt,’ zei hij, terwijl hij de deur openhield om het dienblad aan te nemen. ‘Perfect getimed.’ Hij keek wat erin zat: zwarte koffie, gestolde roereieren met worstjes en bacon.


  Hij liep de school uit en sloeg links af naar het appartement drie huizen verderop. Het was nog even onnatuurlijk stil als eerder, maar het leek alsof alles en iedereen de adem inhield. Toen brak er een kakofonie van walkietalkiegekraak los en hij wist dat het over hem ging. Hij zag scherpschutters, links en rechts verspreid zwarte lopen op hem gericht, mannen in uniform die zich afvroegen wat er aan de hand was. Vanuit bosjes werden woeste gebaren gemaakt, maar hij liep onverstoorbaar door.


  Hij bereikte het pand zonder een drup te morsen. Stond even stil om de plattegrond in zijn herinnering op te roepen. Klopte op de gemeenschappelijke buitendeur, deed een stap achteruit en wachtte, een viertal geweren op zijn rug gericht. Hij hoorde schreeuwen door het raam van de kamer rechts en vermoedde dat ze het Nummer Twee behoorlijk moeilijk maakten.


  Toen werd er iets geroepen in het Turks. Kerr verwachtte dat ze hem duidelijk zouden maken dat hij het dienblad moest neerzetten en zich terugtrekken, wat het allemaal moeilijker zou maken, maar in plaats daarvan ging de deur open. De hal rechts was smal en donker. Een van de gijzelnemers stond hem op te wachten met de dubbelloops shotgun gereed om te schieten. Misschien schatte de Turk hem in als een tweede gijzelnemers, een gemakkelijk te overmeesteren burger, een lichtgewicht met zijn handen vol ontbijt en GIJZELAAR op zijn voorhoofd gestempeld. Hij leek vertrouwd met zijn wapen, bewoog alsof het een verlengstuk van zijn lichaam was.


  Ze zeggen dat je een rood waas voor de ogen krijgt als je overmand wordt door een niet te beheersen woede of in een crisis verzeild raakt. Bij John Kerr, die meer extreme situaties had meegemaakt dan wie dan ook, werkte het anders. Bij hem bevroren de scènes tot een spierwit groot koud geheel, waarin alle objecten verstijfden.


  Op een eerste beeld zag Kerr de vinger gekromd om de trekker. Hij schatte zijn kansen in tegen de kaalgeschoren, te zware crimineel in zijn vlekkerige hemd en boxershort. In een tweede beeld zag hij de halfopen deur de voorkamer in, twee stappen naar rechts. De geluidsband onder dat beeld registreerde de stem van de tweede crimineel, die uit zicht bleef, maar zich bij de telefoon bij het raam moest bevinden. De deur draaide naar binnen open en hij kon Melanies kistjes zien en een deel van haar onderbenen, niet geboeid. Ze strekten zich uit onder een leunstoel in de hoek links van de deur. De rest van haar lichaam was niet te zien. Vanuit de hal kon hij in drie stappen bij haar zijn. Minder dan een seconde. De tweede crimineel zou zijn hoofd bij de telefoon hebben. ‘Ontbijt?’ vroeg Kerr, de gedienstige ober. De crimineel gebaarde met de loop dat Kerr moest doorlopen. ‘Zal ik het hier maar neerzetten?’


  ‘Binnen.’ De man maakte opnieuw een gebaar.


  Kerr stapte over de drempel de hal in en schopte met zijn voet de deur achter zich dicht. De crimineel liet de shotgun iets zakken, deed behoedzaam een stap achteruit, het appartement in, en boog zich toen naar voren om het ontbijt te inspecteren. Hij vloekte toen hij de verboden worstjes en bacon zag.


  ‘Jaah, sorry.’ Kerr zwaaide het dienblad omhoog tot boven het hoofd van de man, zodat drie bekers koffie leegstroomden over diens kaalgeschoren hoofd, langs zijn gezicht, zijn nek en schouders. Kerr greep de loop van de shotgun en rukte het wapen naar zich toe. Zijn slachtoffer brulde het uit van de pijn en woede en tuimelde in de richting van Kerr, die zijn knie hief en de man vol in diens gezicht raakte. Tanden braken af. Kerr sloeg de shotgun opzij weg, deed een stap achteruit en schopte hem hard in zijn kruis. In één vloeiende beweging haalde Kerr de Glock uit zijn holster en sloeg hem tegen zijn slaap. De man zakte geruisloos in elkaar.


  Achter de deur van de voorkamer waren de benen van Melanie verdwenen. Kerr stapte over de crimineel heen en stormde de kamer in, terwijl hij de Glock hief om te kunnen schieten zodra hij oog in oog zou staan met de tweede crimineel. Met de telefoon nog in de hand hief de man zijn wapen, maar hij leunde vreemd achterover tegen de leuning van een eetkamerstoel. Kerr herkende het wapen meteen. Het was een Smith & Wesson medium-frame .38-revolver, die nu op hem gericht was. Kerr zette druk op de trekker om snel achter elkaar een paar schoten af te vuren. Op dat moment, in diezelfde fractie van een seconde, zag hij waarom de man zo vreemd achteroverleunde. Met een lijkbleek gezicht, het haar achterovergegooid, knielde Melanie achter de man. Hij herkende het verwassen spijkerjack dat ze soms gebruikte bij observatieklussen. Toen zag hij dat haar polsen waren geboeid met tape, maar om de hals van de Turk waren geslagen en dat ze zijn hoofd achterovertrok.


  Voordat de Turk zich uit die omhelzing kon bevrijden, sprong Kerr naar hem toe, de voeten vooruit, om hem met beide hakken vol in zijn gezicht te raken. Er klonk gekraak van een neus, tanden of een jukbeen, de stoel kantelde achterover en met zijn drieën belandden ze in een chaotische hoop ledematen bij de muur. Kerrs Glock vloog door de lucht. Kerr greep de revolver van de Turk en klemde zijn hand om de keel van de man om diens hoofd stil te houden. De Smith & Wesson voelde goed en solide in zijn hand, zwaarder dan de Glock, dus stak Kerr de loop in het oog van de Turk. De man krijste, greep naar zijn gezicht en het bloed spoot tussen zijn vingers door. Kerr sloeg hem met de loop op zijn slaap. ‘Hou hem in bedwang, Mel.’


  In de hal klonk geschuifel, de eerste crimineel kwam weer bij zijn positieven. Kerr pakte zijn Glock op en borg hem op in de holster. Hij liep naar de hal en bewerkte de Turk met het wapen van zijn handlanger tot de man opnieuw het bewustzijn verloor.


  De verbinding via de telefoon was nog niet verbroken. Ze hoorden een opgewonden mannenstem. Kerr pakte de hoorn. ‘John Kerr hier. We zijn veilig. We worden niet meer bedreigd. Onderneem geen, ik herhaal, geen actie totdat ik het sein geef.’ De stem aan de andere kant bleef opgewonden van alles roepen, maar Kerr ramde de hoorn op de haak.


  Hij inspecteerde beide mannen, hielp Melanie overeind en zette haar op de bank. ‘Alles oké?’


  ‘Waar bleef je?’ Ze grinnikte naar hem.


  De telefoon begon te rinkelen maar Kerr liep naar het keukentje, haalde een mes en sneed de tape rond Melanies polsen door. ‘Waar is de rest van de tape?’


  Melanie tastte onder het kussen op de bank naar de rol bruine duct tape en boeide de polsen en enkels van de Turk, die zacht kreunde. Kerr sleepte de andere man uit de hal de kamer in. ‘We mogen wel opschieten,’ zei Melanie, terwijl ze de mond van de man afplakte om een einde te maken aan het gekreun, ‘anders bloedt deze nog dood.’


  Ze knevelden beide mannen en lieten hen achter in twee hoeken van de kamer. Kerr haalde de patronen uit de shotgun en legde ze op het afdruiprek in de keuken.


  ‘Klaar?’ zei hij, toen ze met zijn tweeën in de hal stonden. ‘Aan het werk dan maar.’


  Hij opende voorzichtig de buitendeur en stak zijn legitimatie naar buiten, zodat iedereen het kon zien. Hij hield Melanies arm vast toen ze naar de straat liepen. In de ogen van de toekijkende agenten zou het net zo goed kunnen zijn om haar te ondersteunen als om haar in bedwang te houden, en Kerr deed geen enkele poging om de onzekerheid weg te nemen. Een paar inspecteurs in uniform stonden hen op te wachten bij de school. Kerr maakte zich bekend en vertelde hen waar ze de gijzelnemers konden vinden, waar de wapens en de munitie lagen. Hij zei niet wie Melanie was, zei alleen dat ze een bron was die onmiddellijk van de plaats delict weg moest om te voorkomen dat ze in handen van de media zou vallen. Hij maakte weinig indruk. Ze gaven hem opdracht om binnen het politielint te wachten tot er tijd was voor een ‘uitgebreid rapport’.


  ‘Begrepen, geen probleem,’ gaf hij toe. Toen zag hij een ambulance die naast zijn auto stond. ‘Ik wil alleen dat ze even naar haar kijken en ik moet een paar telefoontjes plegen.’


  Gewapende politie bekommerde zich nu om het appartement. ‘Vijf minuten,’ zei een van de uniformen, afwezig. ‘En wacht op ons bij de commandopost.’


  ‘Wat?’


  ‘Het kantoor van de conciërge.’


  ‘O, oké.’ Kerr begeleidde Melanie naar de ambulance. Hij zei tegen haar dat ze moest doen alsof ze gewond was, maar alle aandacht ging uit naar het appartement toen ze erlangs liepen naar de Alfa. Daar stond Dodge te wachten.


  ‘Welkom terug,’ zei hij. Hij omhelsde Melanie, knipoogde naar zijn baas en gooide hem de autosleutels toe.


  Terwijl Melanie en hij instapten, keek Kerr op zijn BlackBerry. ‘Ze doen een beetje lullig, Dodge.’


  ‘Dan blijf ik hier om je aftocht te dekken, goed?’


  Kerr schakelde. ‘Zeg maar dat ik ben weggeroepen.’


  ‘Geweldig,’ zei Dodge met een stalen gezicht. ‘Daar worden ze wel rustig van.’


  Kerr keerde en reed rustig weg tot hij buiten het afgezette deel van de straat was. Aan het einde van de straat sloeg hij rechts af, Hackney Road in. ‘Bedankt, John,’ zei Melanie.


  Hij glimlachte naar haar. ‘Wat ging er fout?’


  ‘Geen flauw idee. Er was niets aan de hand, geen enkele aanwijzing, totdat ze langs de kant werden gezet. Ze flipten, alsof ze de hele tijd al hadden gedacht dat ik van de politie was.’


  ‘En voor die tijd niets?’


  ‘Nee, ze belden een paar keer onderweg naar South Mimms. In het Turks. Het enige Engelse woord dat ik kon verstaan was total, steeds maar weer.’


  Zwijgend zocht Kerr zijn weg naar de City in het verkeer van Bishopsgate. Het was druk, dus sloeg hij links af bij Houndsditch en reed hij in de richting van Tower Hill.


  ‘Dat zoeken we uit. Moet ik je voor onderzoek afzetten bij het ziekenhuis of wil je direct naar huis?’


  ‘Mij mankeert niets.’


  Op het moment dat Kerr iets wilde zeggen, kwam kanaal vijf krakend tot leven. Melanie boog zich voorover en tikte hem op zijn arm om hem tegen te houden. ‘Dat is mijn team,’ zei ze. ‘Er is iets aan de hand, John. Ze hebben ons nodig in Lambeth.’ Ze luisterde gespannen, helemaal thuis op haar heen en weer schuddende, optrekkend en afremmende, hyperactieve werkplek. ‘Shit. Het is Avon.’


  Kerr zette onmiddellijk de sirene aan en accelereerde hard. ‘Ahmed Jibril. De slaper,’ zei hij. Kerr gaf leiding aan zeven actieve observatieteams, maar Avon eiste bijna altijd een deel van zijn aandacht op.


  ‘De slaper,’ zei Melanie. Ze schakelde het blauwe zwaailicht in. ‘Zo te horen is hij wakker geworden.’


  Ze kwamen bij de rivier. De Tower flitste links voorbij en ze reden Lower Thames Street in. Toen ze door de tunnel reden die hen naar de Embankment zou voeren, voegde een motor achter hen in. Zijn koplamp verscheen uit het niets ineens midden in de achteruitkijkspiegel van Kerr. Het gebrul van de motor weerkaatste tegen de wanden van de tunnel.


  ‘Red One voor Alpha.’


  Kerr sprak in de microfoon. ‘Zeg het maar, Jack.’


  ‘De Reds hebben een tekort aan mankracht. Mag ik Melanie terug?’ Ondanks het lawaai van de wind klonk het accent van Jack Langton alsof hij zojuist was teruggekomen uit Newcastle.


  Kerr schoot de tunnel uit in de richting van Temple. ‘Waar ben je?’


  ‘Kijk maar in je spiegel.’


  Kerr reed honderdtien, maar het leek alsof hij stilstond toen de Suzuki GSX R1000 hem inhaalde. Motor, berijder en helm waren zwart. Langton was Kerrs rechterhand en gaf in het veld leiding aan de observatieteams. Tegenover de Inns of Court remde Langton hard af om voor Kerr stil te staan. Melanie had het portier al half open. ‘Nogmaals, bedankt, John.’ Ze leunde naar hem over en kneep in zijn arm. ‘Er zit trouwens bloed op je mouw. En iets van roerei.’


  Langton stond klaar met de reservehelm en een leren jack. Melanie rende naar de motor en klom achterop. Een zwart gehandschoende hand werd omhooggestoken, de radio kraakte en Langton en zijn partner reden brullend weg.
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  Donderdag 13 september, 08.12 uur, onderduikadres, Lambeth


  


  Ahmed Jibril was de derde terrorist aan wie rechtstreeks en vertrouwelijk een visum voor het Verenigd Koninkrijk werd verstrekt door de staatssecretaris van Binnenlandse Zaken zelf. Alle drie waren het jihadi’s, geheime leden van Al Qaida, dat verwoede pogingen deed te herstellen van de klap die het met de executie van Osama bin Laden in mei 2011 was toegebracht door de gehate Amerikanen. Deze drie hadden zich toegelegd om te strijden tegen het Verenigd Koninkrijk. Ze waren speciaal voor deze missie geselecteerd, omdat Al Qaida ervan overtuigd was dat ze een ‘schone huid’ hadden, niet bekend waren bij westerse inlichtingendiensten. Eenmaal voorbij de Britse douane op Heathrow verdwenen ze spoorloos naar Londen, Manchester en Leeds, waar ze onder de van het Westen vervreemde massa’s speurden naar talent voor militaire training in Pakistan en Afghanistan. De heilige missie was natuurlijk het oprichten van Al Qaida-cellen voor zelfmoordaanslagen.


  Ahmed Jibril was het Verenigd Koninkrijk binnengekomen als student tandheelkunde, met een perfect nagemaakt bewijs van plaatsing aan het BirkBeck College van London University. Zijn schone huid was vervuild omdat hij zich niet strikt aan de veiligheidsvoorschriften van Al Qaida had gehouden. Een niet-toegestaan, niet te decoderen telefoongesprek naar een contactpersoon in Lahore, dat minder dan tien seconden duurde, had volstaan om hem binnen het bereik van de radar van de geallieerden te brengen. Het GCHQ, de afdeling van de inlichtingendienst die zich bezighield met communicatie, had het signaal opgevangen en MI6, de buitenlandse inlichtingendienst, had de bron opgespoord.


  Toch was hij pas onder de aandacht gekomen van het team van Kerr toen het hoofd van de post van MI6 in Jemen, een vriend die hem nog iets schuldig was, Kerr had ingeseind. Het was iemand die geloofde dat je voor de goede zaak moest doen wat je moest doen.


  Op 9 september, een zondagmiddag waarop de inlichtingendiensten in Groot-Londen een dutje deden, en zonder toestemming van het hoofdkwartier van MI6 op Vauxhall Cross, had Joe Allenby een foto ingescand en met een vluchtnummer van Yemen Airways verstuurd naar het oude kantoor van de Special Branch op Heathrow, een veredelde bezemkast achter een eenrichtingsspiegel bij de ingang van de douanehal van Terminal 3. In het bericht stonden Jibrils volledige naam en geboortedatum, en in de kop stond STRIKT VERTROUWELIJK, voor hoofdinspecteur recherche John Kerr. De foto was een haastig shot, genomen in Sanaa, de hoofdstad van Jemen, op een marktplein vol mensen. Hij was onscherp en scheef, gemaakt met een goedkoop digitaal toestel door een van Allenby’s medewerkers die zich uitgaf voor toerist.


  Later die avond, toen Jibril in het vliegtuig zat, had Alan Fargo, een van de vrienden die Kerr het meest vertrouwde, drie uiterst geheime sporen, afgeschermd met ALLEEN ONDERDANEN VAN HET VERENIGD KONINKRIJK, blootgelegd die Jibril koppelden aan Al Qaida. Fargo was de baas in Kamer 1830, de eenheid die onderzoek deed naar terrorisme, een vierkante kantoorruimte op een hoek aan de zuidkant van het gebouw van New Scotland Yard, met uitzicht in de richting van Battersea Power Station. Toegang was alleen mogelijk met een pinpas en pincode, en slechts voor een beperkt aantal mensen. In beide buitengevels vanuit de hoek lagen zes ramen, maar aan de vier intensief gescreende medewerkers die de ruimte deelden met Fargo waren uitzicht en daglicht niet besteed, want de jaloezieën waren altijd dicht.


  Het belang van Kamer 1830 was vooral gelegen in een computerserver die bekendstond als Excalibur en die een rechtstreekse verbinding had met de databases van MI5, MI6 en het GCHQ. De computer was een onopvallende staalgrijze kast, meer dan manshoog, een meter breed en dieper dan Fargo’s bureau. Hij domineerde een hoek van de ruimte, rechts van de deur, het verst verwijderd van de ramen. Hij was niet lang na de aanslagen van 11 september 2001 geïnstalleerd door technici van GCHQ, die op een zondagmiddag Broadway ter hoogte van New Scotland Yard hadden opgebroken om een glasvezelkabelverbinding aan te leggen voor de achttiende verdieping.


  Alsof het een gevaarlijk beest was, was Excalibur opgesloten in een metalen kooi en beveiligd met een alarminstallatie. Op de bureaus in de ruimte stonden vijf terminals. Alleen Fargo was gemachtigd om bij de computer zelf te komen. Zijn bureau stond tussen de deur en de kooi in. Excalibur verspreidde een laag, niet-aflatend gezoem, dat allang niet meer tot Fargo doordrong, en een hitte die de temperatuur in de ruimte constant op vierentwintig graden hield. Fargo’s medewerkers noemden de ruimte waar ze werkten ‘de sauna’. Niemand droeg ooit een jasje.


  Kamer 1830 was het middelpunt van al het onderzoek naar de financiering van terroristen en mobiel telefoonverkeer. Het werd vaak beschreven als het kloppende hart van SO15, maar Fargo relativeerde de mogelijkheden. Wat Kamer 1830 opleverde, was in hoge mate afhankelijk van de gegevens die werden aangeleverd: ‘Als je de computer troep voert,’ placht hij te zeggen met zijn brouwende accent uit Cornwall, ‘komt er stront uit.’


  Ahmed Mohammed Jibril was kennelijk geboren op 25 mei 1981 in Karachi, Pakistan. De computer bracht niet alleen het clandestiene telefoongesprek aan het licht, maar ook dat hij twee keer, in 2004 en 2005, een trainingskamp in Afghanistan had bezocht.


  De man op de foto van Allenby had een volle baard. Hij droeg een tulband en een wit hemd tot op de kuiten. De man die Kerrs observanten één enkele koffer van de band zagen nemen in de bagagehal van Terminal 4 op Heathrow, waarna hij snel naar de ondergrondse liep, had een eigentijds westers uiterlijk, hij was glad geschoren en gekleed in een spijkerbroek en een gewatteerd jack.


  Los van dat ene kleine slippertje gedroeg Ahmed Jibril zich uiterst professioneel. Hij nam zijn intrek in een eenkamerappartement, flat nummer 9, in een gerenoveerde dubbele woning in een smalle straat met rijen victoriaanse huizen tussen South Lambeth Road en Clapham Road, aan de zuidkant van de Theems. Op de maandag dat hij via Dubai vanuit Jemen was gearriveerd, had hij de metro genomen vanaf Heathrow en contant betaald voor een kaartje naar Stockwell. Hij was onderweg nergens uitgestapt, had niemand gebeld en was ook niet gebeld, er was geen e-mailverkeer geweest, hij had niets onbezonnens gedaan.


  De uiterlijke transformatie was geen verrassing geweest voor de observanten, want het onverwachte was kenmerkend voor hun werk, net zo goed als dat kenmerkend was geweest voor generaties van medewerkers van de Special Branch voor hen. Ze zagen hoe hij bij het sjofele verhuurkantoor tegenover metrostation Stockwell de sleutels ophaalde, een Yale- en een Chubb-sleutel, zonder sleutelgeld te betalen, en volgden hem naar het adres. Vanaf het moment dat Jibril in Londen was aangekomen, had hij het leven geleid van een heilige tijdens de ramadan. Of dat van een terrorist die wist dat hij in de gaten werd gehouden.


  Hoe dan ook, zijn gedrag maakte het het team dat hem observeerde, moeilijk hem te volgen. Terrorismebestrijders hebben om de vijand bij te kunnen houden, een constante toevoer van ruw inlichtingenmateriaal nodig. Ze vinden het heerlijk als daar beelden van beveiligingscamera’s bij zitten, bandopnamen, onderduikadressen, flats, garages, gehuurde auto’s, stortingen van contant geld, creditcards en Oyster Cards voor het openbaar vervoer. Ze zijn dol op e-mail, zoekopdrachten op internet, gesprekken met mobiele telefoons, sms’jes, Facebook, Twitter en alle andere vormen van sociaal contact.


  Ze volgen een gouden draad van interacties, want dat is het enige wat ze hebben. Ze kunnen er alleen maar naar raden waartoe het allemaal zal leiden. De draad kan elk ogenblik knappen. En in de wereld na 9/11 staat de islamitische terrorist die alleen opereert, sterk.


  Ahmed Jibril zou hun helemaal niets meer geven. Hij leek naar Londen te zijn gekomen met als enig doel tv kijken. Dat was het tweede probleem. Omdat de klus zo geheim was, was er slechts de helft van een observatieteam bij betrokken, zes man, die een observatiepost hadden ingericht in een huurflat aan de overkant. Omdat Jibril zo plotseling op het toneel was verschenen, hadden ze bovendien geen tijd gehad om camera’s en afluisterapparatuur te installeren in flat nummer 9, en moesten ze het doen met een microfoon die Jack Langton had bevestigd op de buitenmuur.


  Om acht uur ’s ochtends van de eerste dag zette Jibril de tv luid aan. Daarna stak hij om precies elf uur het drukke kruispunt bij het station van de ondergrondse over en slenterde hij door een paar zijstraten met eenrichtingsverkeer om te kijken hoe druk het er was, en keerde hij halverwege om alsof hij iets was vergeten. Hij was steeds om kwart voor twaalf weer terug in zijn schuilplaats. Klassieke manoeuvres om observatie te dwarsbomen, bij insiders bekend als dry cleaning. Ze wisten dat Jibril maar één reden had om de vervuilde lucht van Stockwell in te ademen, en dat was om hen uit de tent te lokken. De rest van de dag vertoonde hij zich niet meer en rond een uur of tien ’s avonds doofde de blauwe gloed van de tv.


  Na tweeënzeventig uur hadden ze geconcludeerd dat Jibril waarschijnlijk een doorsnee neutrale, ascetische eenling was, op lange termijn interessant vanuit veiligheidsoverwegingen, maar niet direct belangrijk. Na overleg met Kerr reduceerde Jack Langton de vierentwintiguursdekking in de observatiepost tot één man, met drie man stand-by in de buurt, en concentreerde hij zich op ander werk. Dat was, leek het nu, precies wat Jibril had verwacht dat er zou gebeuren.


  Toen hij dus op de vierde dag, donderdag 13 september, om 08.12 uur snel naar buiten kwam, verraste hij hen. Op het moment dat hij naar rechts wegliep in de richting van de ondergrondse, had hij eigenlijk zo ongeveer pas wakker behoren te worden.


  Terwijl hij Waterloo Bridge over scheurde, praatte Kerr met Steve Gibb, de agent die de observatiepost tegenover de schuilplaats van Jibril bemande. Gibb was soldaat in het 22ste regiment SAS, gedetacheerd bij Kerr. Het was de kleinste man van het team, bescheiden en onopvallend, met een bruine huid van een verblijf in Somalië niet al te lang geleden. ‘Hoe staan de zaken, Steve?’ vroeg Kerr.


  ‘Het gaat om die knul uit Jemen die ze ons in de maag gesplitst hebben, baas. Hij floepte het huis uit en ging ervandoor, net op het moment dat ik moest pissen, verdomme.’ Gibb kwam uit Glasgow. Het klonk alsof hij boos was op zichzelf, hij vuurde de woorden af als kogels. ‘Maar het is me gelukt om zeven foto’s te maken.’


  Kerr probeerde zich voor te stellen hoe Gibb stond te plassen bij het chemisch toilet terwijl hij probeerde de camera te bedienen. Waarschijnlijk had hij zijn handen volledig onder gepist. ‘Goed dat je door bent gegaan. Hoeveel mensen hebben we op de zaak?’


  ‘De helft van de Reds. Twee in auto’s, de rest te voet.’


  Kerr hoorde de stem van Melanie opnieuw boven het grommen van Langtons motor uit. ‘Reken mij er maar bij. Jack zet me nu af.’


  ‘Hij slaat rechts af, naar het noorden op South Lambeth Road,’ zei Gibb. ‘Hij loopt doelbewust. Red Three, ontvang je mij?’ Kerr hoorde een rustige stem die prompt reageerde en de doffe klap van het dichtslaan van een autoportier, toen de observant uitstapte om Jibril te voet verder te volgen.


  ‘We hebben hem.’


  Kerr spleet het verkeer dat aan de zuidkant van de brug stond te wachten in tweeën en belde Langton. ‘Jack, zijn onze mensen gewapend?’


  ‘Roger,’ zei Langton. ‘Laten we hem lopen?’


  ‘Ja, we blijven bij hem,’ verordonneerde Kerr. ‘Mel, met z’n tweeën te voet achter hem aan. Ik regel back-up. Zulu, ontvang je mij, over?’


  Kerr was opgelucht toen hij hoorde dat Fargo reageerde. Na meer dan tien jaar samenwerken bij terrorismebestrijding konden ze bijna elkaars gedachten lezen, zodat ze alle flauwekul konden overslaan. ‘Al, ik wil dat je voor de zekerheid een complete commandopost inricht.’


  ‘Ik heb al op de knop gedrukt.’


  Het verbaasde Kerr niet. Hij had verwacht dat Fargo allerlei geavanceerde communicatieapparatuur had opgestart in de commandopost op de zestiende verdieping van de Yard. Alan Fargo behoorde tot een bijzonder soort mensen, een goed officier met de hersens van een analist, even effectief in de commandopost als in Kamer 1830. Hij was afkomstig uit Falmouth, een onopvallende, verstandelijk aangelegde man die zichzelf gemakkelijk wegcijferde. Maar niemand anders had zo snel in de gaten hoe de zaken in elkaar staken als hij. Daarom voelde iedereen zich veilig bij het idee dat hij twee sleutelfuncties tegelijkertijd bekleedde.


  ‘Wanneer breng ik meneer Ritchie op de hoogte?’ vroeg Fargo.


  Kerr hoorde stemmen en geroezemoes rondom Fargo en zag voor zich hoe de communicatiespecialisten zich installeerden voor Fargo en hun koptelefoons opzetten. ‘Hoeveel weet hij?’


  ‘Niemand boven jou weet hier iets van,’ zei Fargo. ‘Weet je nog?’


  ‘Dat neem ik wel voor mijn rekening,’ zei Kerr na even nadenken.


  ‘John, ik krijg nu een paar goede foto’s binnen van Steve Gibb.’ Fargo’s stem stierf weg en Kerr zag voor zich hoe Fargo zich omdraaide en naar de twee gigantische schermen in de commandopost keek, waarop zich de foto’s ontrolden. ‘Ik zal ze naar 1830 laten kopiëren.’


  ‘Dit is Mel. Hij steekt de straat over en pakt een bus, nummer achtentachtig, bovenin, naar het zuiden.’ Het bleef even stil zonder dat de verbinding werd verbroken en Kerr hoorde hoe Melanie zwaarder ging ademen terwijl ze sprintte om de bus te halen. ‘Ik zit bij hem in de bus.’


  De stem van Jack Langton klonk uit de luidspreker op het moment dat Melanie haar microfoon uitschakelde. ‘John, ik haal mensen bij Leyton weg voor ondersteuning.’


  ‘Hou daar twee eenheden om hem in de gaten te houden. Waar is de gewapende back-up?’


  ‘Camberwell,’ zei Langton. ‘Ik schat dat ze over een minuut of zeven ter plaatse kunnen zijn.’


  ‘Oké. Alan, wie hebben we voor Gold?’ Kerr hoorde geroezemoes in de commandopost, stemmen die door elkaar heen praatten.


  ‘Weatherall,’ zei Fargo, zacht. Iedereen kreunde.
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  Donderdag 13 september, 08.39 uur, commandopost, New Scotland Yard


  


  Commandant Paula Weatherall poetste de glazen van haar bril terwijl ze in de commandopost ging zitten op de stoel die was gemarkeerd met GOLD. Ze was hier direct naartoe gekomen na haar werkontbijt met de hoofdcommissaris in het restaurant dat was gereserveerd voor hogere functionarissen. De hoofdcommissaris nodigde zijn belangrijkste medewerkers bij toerbeurt uit voor een werkontbijt om hen bij muesli en fruitthee het hemd van het lijf te vragen over zijn ideeën voor een select gezelschap topmanagers van diverse pluimage. Dat leidde voor sommigen uiteindelijk tot een uitnodiging om deel uit te gaan maken van de incrowd rond de hoofdcommissaris, terwijl anderen werden verbannen naar leidinggevende posities bij IT-projecten, jeugdjustitie en stadswachtprojecten. Het succes was voor een groot deel afhankelijk van beeldvorming, hyperactiviteit en een cultuur van uitsloverij. Weatherall was bereid om zich extreme opofferingen te getroosten om maar lid te mogen worden van de club van de hoofdcommissaris en deed haar uiterste best om te worden uitgenodigd voor zo veel mogelijk werkontbijten.


  Op het moment dat Fargo’s gecodeerde sms haar bereikte, had ze even onder vier ogen gesproken met de baas om zich te verontschuldigen. De timing was perfect, want het gesprekje op fluistertoon suggereerde vertrouwelijkheid en importantie. Een jaar eerder had de hoofdcommissaris haar van een post in een achterlijk gat gepromoveerd tot hoofd van SO15, Counter Terrorism Command, de modieuze nieuwe naam van de organisatie die eerder bekendstond als de Special Branch, waar John Kerr en zijn team het grootste deel van hun carrière werkzaam waren geweest. Weatherall rekende erop dat haar nieuwe rol een springplank was naar toekomstige promoties. De mening in regeringskringen over de kansen op islamitische aanslagen was ‘niet of, maar wanneer’. Bijgevolg genereerde de oorlog tegen terrorisme grote budgetten, veel status en een vrijwel onaantastbare positie. In haar functie van Gold nam Weatherall de volledige verantwoordelijkheid op zich voor alle acties die tegen Jibril werden ondernomen.


  De commandopost was een ruimte van vier ramen lang en vijf passen breed, met werkplekken voor Alan Fargo en drie communicatiemedewerkers. Het kleine aangrenzende kantoortje, ervan gescheiden door een glaswand, was ingericht als observatieruimte. Fargo zat met zijn rug naar de deur, tegenover de ramen. De drie communicatiespecialisten zaten naar de linker muur met de twee grote tv-schermen gekeerd. De jongeman die het dichtst bij het raam zat, was tevens verantwoordelijk voor de weergave van observatiefoto’s en video’s op de beide schermen. Weatherall zat aan een bureau achter de drie specialisten, dwars op het bureau van Fargo, met een eigen radioverbinding. Naast haar was ruimte voor een paar inlichtingentechnici die gegevens uit Kamer 1830 konden aanleveren. De ruimte was niet gebouwd op de aanwezigheid van de twee geüniformeerde hoge omes die van toeten noch blazen wisten en achter Weatherall aan naar binnen waren gekomen. De drie specialisten draaiden zich om, van hun stuk gebracht door het onbenullige lawaai dat de twee produceerden, en keerden zich toen weer naar hun computers, terwijl ze in afgrijzen de oorschelpen van hun koptelefoons tegen hun oren drukten.


  ‘Situatierapport,’ eiste Weatherall. Ze sprak op gewone toon, omdat ze het dichtst bij Fargo zat, minder dan een armlengte bij hem vandaan. Hoewel ze nooit te beroerd was om op haar strepen te gaan staan, was ze sluw genoeg om te beseffen dat succes deze ochtend afhankelijk was van deze omvangrijke brigadier van Kamer 1830 en zijn magische computer.


  Fargo praatte haar bij en wees op de foto en het adres van Jibril op de muur naast de tv-schermen. ‘Ahmed Mohammed Jibril, mevrouw, codenaam ‘‘Avon’’, object van onderzoek door de man van de SIS in Jemen, die hem afgelopen zondag aan ons doorspeelde omdat hij op het punt stond het vliegtuig te nemen.’


  ‘En?’ Weatherall kreeg al een chagrijnige trek op haar gezicht.


  ‘Meer hebben we niet, mevrouw. Op dit moment.’


  Alice, een van de drie communicatiespecialisten, onderbrak hen voordat Weatherall kon reageren. Haar blonde haar zwierde rond als een waaier toen ze zich naar Fargo omkeerde. Alice was een agent in burger, slank en single, een toegewijd expert aan wie de observatieteams zonder terughoudendheid hun leven toevertrouwden. Ze zat altijd aan het bureau het dichtstbij Fargo. ‘Nog steeds in bus 88 in zuidelijke richting, over Stockwell Road, naar Brixton Underground, op de kruising met Clapham Road.’ Alice typte voortvarend op het toetsenbord van haar computer. ‘Op deze manier gaat hij naar Clapham Common. Melanie is in zijn buurt.’


  Fargo onderbrak zijn gesprek met Weatherall om op haar te reageren. ‘Bedankt, Alice.’ De interventie was overbodig, want Weatherall had al op de hoogte moeten zijn van de achtergrond en Fargo wist dat Alice niet meer deed dan de prioriteiten herstellen. ‘Zoals ik zei, het hoofd van de MI6-post gaf ons een seintje en we hebben hem maandagmorgen opgepikt in Terminal 4. Hij leidde ons naar een eenkamerappartement in Lambeth. We vermoeden dat hij hier is om contact op te nemen met een actieve cel of een actieve cel te ondersteunen.’


  ‘Waarom?’ Weatherall staarde naar de foto van Jibril op het linker tv-scherm.


  ‘Omdat hij zich in hoge mate bewust is van observatietechnieken en uiterst gedisciplineerd opereert. Hij volgt een strikte routine.’


  ‘Tot vandaag, kennelijk,’ zei Weatherall. Ze keek naar de nieuwe observatiebeelden op het andere scherm. ‘Hij heeft geen tassen bij zich. Maar hij draagt wel een gewatteerde jas, ja?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Los gedragen. En wat kun je me daarover vertellen, over zijn bedoelingen?’


  ‘Nou, om eerlijk te zijn heeft hij niets bijzonders gedaan tot hij vanochtend het appartement verliet.’


  Alice onderbrak hen opnieuw. ‘Het gewapende team kan over drie minuten op het rendez-vouspunt zijn, het terrein met bouwmateriaal op de hoek van Fentiman Road en Vauxhall Park.’


  ‘Bedankt, Alice.’


  Plotseling verscheen er een video van Jibril op het rechter scherm. ‘Hebben jullie hem de hele tijd in beeld gehad?’ vroeg Weatherall. ‘Ik bedoel continu?’


  ‘Niet van minuut tot minuut, nee.’


  ‘Juist. En zeker niet in zijn flat toen hij zich aankleedde. Hij draagt iets om zijn middel, denk je ook niet, Brian?’


  Weatherall keerde zich naar Brian Perkins toe, een van de twee mannen in uniform die haar vergezelden. Perkins vervulde de rol van ‘Silver’, haar plaatsvervanger van dienst. Weatherall geloofde heilig in plaatsvervangers: ze fungeerden als een uiterst betrouwbare sloot waar je de stront in kon scheppen als er iets fout ging. Perkins was in het normale leven inspecteur bij de afdeling Openbare Orde en zat nu naast Weatherall omdat hij die dag verantwoordelijk was voor het optreden bij kritieke gebeurtenissen. Naast hem zat ‘Bronze’, de derde in de leidinggevende hiërarchie, een hoofdinspecteur uit Colindale, een goedmoedige man met een fris gezicht, die nu al uitstraalde dat het niet lang meer zou duren voordat hem van het een of ander de zwartepiet zou worden toegespeeld. Perkins koos voor behoedzaamheid. ‘Moeilijk te zeggen. Misschien.’


  Weatherall keerde zich weer naar Fargo. ‘Waarom heeft niemand mij van deze operatie op de hoogte gebracht?’


  ‘Dat kan ik u niet zeggen, mevrouw.’


  ‘Ik zag Kerr vanochtend vroeg als een idioot ergens naartoe vliegen. Hij is wel op de hoogte, neem ik aan?’


  ‘Ja mevrouw, absoluut.’


  ‘En waarom is hij dan niet hier?’


  ‘Hij is mobiel.’


  ‘Wie heeft de leiding in het veld?’


  ‘Hij is mobiel en heeft de leiding in het veld, mevrouw.’


  ‘Hij wordt geacht zich te gedragen als manager. Zeg tegen hem dat ik hem hier wil hebben.’


  In de krappe ruimte voelde Fargo de explosie van adem op zijn wang. ‘Hij was op weg hiernaartoe toen het alarm werd gegeven. Hij is rechtstreeks naar de plaats gegaan waar het allemaal gebeurt.’


  ‘Haal hem aan de lijn dan.’


  Fargo keerde zich naar Alice toe, die al actie ondernam.


  ‘Zulu voor Alpha, ontvang je mij? Over.’


  Kerrs stem kwam krakend door: ‘Zeg het maar.’


  ‘Ik heb Gold hier voor je.’ Alice schakelde het systeem over op intercom.


  


  Kerr reed over Effra Road, parallel aan Brixton, een paar honderd meter van waar de bus reed. Het radioverkeer hield hem volop bezig, want hij luisterde niet alleen kanaal vijf maar ook kanaal achttien uit, in afwachting van een melding van het hoofd van de gewapende teams, die met loeiende sirenes onderweg waren van hun hoofdkwartier in de City. De Tactical Firearms Branch, afdeling CO19, had vierentwintig uur per dag gewapende teams stand-by staan. Ze stonden bekend als de Trojans en gebruikten ‘Challenger’ als zendercode. De Trojans kwamen in actie bij incidenten waarbij vuurwapens of andere levensgevaarlijke wapens een rol speelden, en werden standaard ingeschakeld bij operaties tegen terroristen.


  Weatherall kwam binnen op kanaal vijf. Haar stem klonk schel, veel te hoog en gespannen over de kalme stroom van observatieberichten. ‘Wat gebeurt daar allemaal? Wat doe jij daar? Waarom is het zo belangrijk?’


  De echo zorgde ervoor dat Kerr op zijn hoede was, omdat die duidelijk maakte dat de luidspreker was ingeschakeld. ‘Om waar hij vandaan komt en de bron van het alarm.’


  ‘Maar hij heeft drie dagen lang niets gedaan.’


  Achteraf zou Fargo tegen Kerr zeggen hoe hij met stomheid geslagen was door die opmerking. Weatherall had even daarvoor gesuggereerd dat Jibril een bomgordel onder zijn jas droeg, en nu deed ze net of het onbelangrijk was. Veel nieuwe hoge omes en tantes camoufleerden hun gebrek aan ervaring door lagergeplaatste experts te koeioneren. Kerr omschreef het als ‘agressieve besluiteloosheid’.


  Op dit moment doorbrak Jack Langtons diepe stem met het Noord-Engelse accent de stilte: ‘Back-up drie minuten van de plaats van handeling.’


  ‘Ontvangen, bevestig dat je teams gewapend zijn,’ zei Kerr.


  ‘Jep.’


  Kerr keek op zijn horloge. De rest van het team Red, opgeroepen door Langton om bij nood in te springen, had er veertien minuten over gedaan om vanuit Leyton te komen. ‘Gold, ik bel je zo op de vaste lijn.’ Zonder op antwoord te wachten koos Kerr het snelkiesnummer. ‘Jack, heb je de locatie, over?’


  ‘Nog steeds naar het zuiden met de achtentachtig richting Stockwell Underground. We hebben de bus in het zicht. Melanie zit bij hem in de bus.’


  Kerr hoorde Weatheralls dringende ‘Hallo?’ via de mobiel. Hij schakelde de microfoon uit en gebruikte de handsfree, terwijl zijn brein automatisch de communicatie over de operatie volgde.


  ‘Mevrouw, het feit dat die man volstrekt geen enkele activiteit heeft ontplooid, is de reden dat we dit als urgent beschouwen. Hij is drie dagen bezig geweest met dry cleaning.’


  ‘Wat?’


  ‘Ontwijkende manoeuvres, pogingen observanten te ontmaskeren. Vanochtend heeft hij dat patroon doorbroken en we denken dat hij zaken gaat doen.’


  ‘Wat weten we van zijn contactpersonen?’


  ‘Niets. Daar gaat het juist om. Daarom ben ik er zelf bij.’


  ‘Jij moet als manager hier in de commandopost mij informeren.’


  De stem van Melanie kwam krakend door over kanaal vijf. ‘Hij is uit de bus, uit de bus, uit de bus, en hij steekt de straat over. Ik volg hem, samen met Red Three.’


  ‘Mevrouw, kunt u even wachten? Ik moet me hiermee bemoeien.’ Kerr verbrak de verbinding zonder op antwoord te wachten. ‘Toe maar, Mel.’


  ‘Hij heeft een bus gezien die naar het noorden gaat en hij rent hard om hem te halen, een lijn 2 die teruggaat naar station Vauxhall. Hij gaat terug de andere kant op. Nu naar het noorden, ik herhaal, naar het noorden, naar Vauxhall. Die kerel is compleet paranoïde. Ik haak af.’


  ‘Ontvangen. Jack, hij is omgekeerd, kunnen jouw mannen dat aan?’


  ‘Red Four hier, ik heb hem.’ Red Four was een jonge linguïst die vloeiend Frans en Arabisch sprak, en net een functie had gekregen als internationaal verbindingsofficier. Zijn microfoon bleef open terwijl hij sprintte om de bus te halen. ‘Hij gaat naar boven... Shit, ik heb eigen vervoer nodig.’ Ze hoorden hem op de deur van de bus bonken en tegen de chauffeur praten. ‘Bedankt, maat.’ Kerr realiseerde zich dat Red Four zijn legitimatie moest hebben laten zien, niet echt ideaal voor een observant. Toen klonk de stem buiten adem, fluisterend: ‘Ik zit in de bus.’


  ‘Goed gedaan,’ zei Kerr. ‘We moeten precies weten waar je bent, dus alle units, let op.’


  De stem mompelde tegen de achtergrond van verkeersgeluiden. In de drukke bus zou Red Four gewoon de zoveelste halvegare uit Brixton lijken die in zichzelf zat te mompelen. ‘South Lambeth Road, kruising met Lansdowne Way, naar het noorden.’


  ‘Alle units, ik wil dekking rond Kennington Lane, Nine Elms en Albert Embankment,’ zei Kerr. ‘En Vauxhall Bridge, voor het geval hij de rivier over gaat. Als je denkt dat hij het op Westminster gemunt heeft, doorgeven. Ik wil niet dat iemand terughoudend is. Red Four is op dit moment bij de man.’


  De auto van Kerr was ineens vol met de stemmen van twaalf mannen die met staccato afgevuurde meldingen hun plek zochten langs de route. Ze hoefden geen ingewikkelde zendercodes te gebruiken om te communiceren, omdat ze twaalf of soms vierentwintig uur per dag samenwerkten en elkaar door en door kenden. Kerr koos opnieuw het snelkiesnummer van Weatherall. ‘U wilt achtergrondinformatie, mevrouw. Het hoofd van de post van MI6 in Jemen gaf hem aan ons door, in alle haast op zondagmiddag.’


  ‘Niet via de geijkte kanalen, bedoel je?’


  ‘Het was urgent, omdat de verdachte op het punt stond af te reizen.’


  ‘Met andere woorden, zonder de nodige toestemmingen.’


  Kerr voelde zich plotseling even kwetsbaar. Weatherall was al bezig zich in te dekken voor het geval het fout mocht gaan. Ze bewandelde nu wat Fargo de ‘zondebokroute’ noemde, de topsport waarin alle ambitieuze hoge omes en tantes uiterst bedreven waren. In de nabije toekomst, vermoedde Kerr, zou hij zwaar moeten leunen op de steun van Joe Allenby in Jemen. Nu viel hij in eerste instantie terug op een vuistregel voor elke operatie: handelen naar bevind van zaken. ‘Ik denk dat we hiermee verder moeten, mevrouw,’ zei hij. ‘U krijgt alles door wat ik doorkrijg. Hij trekt van hot naar her, plus die rare wandelingen van de afgelopen drie dagen. Dat zijn ofwel bewegingen om ons kwijt te raken, of hij is geschift. Ik denk het eerste. Ik denk dat hij iemand gaat ontmoeten.’


  ‘Of een aanslag gaat plegen.’


  ‘Nee, er is niets voorbereid.’


  ‘Maar hij draagt iets onder dat jack,’ zei Weatherall met een nieuwe geweldige reuzenzwaai. ‘Hij heeft iets om zijn middel. Dat kan een bomgordel zijn.’


  ‘Nee, ik heb het nagevraagd bij Steve Gibb in de observatiepost. Er was niets bijzonders met zijn kleren aan de hand toen hij zijn schuilplaats verliet. We moeten hem laten lopen.’


  ‘En ík moet de risico’s inperken.’


  Kanaal achttien kwam tot leven. ‘Dit is Challenger One. Ik heb twee units met Trojans op het rendez-vouspunt in Fentiman Road. Wij zijn klaar om in actie te komen. Situatierapport, alsjeblieft.’


  ‘Dank je wel,’ zei Kerr. ‘Schakel over naar kanaal vijf voor de huidige stand van zaken. De verdachte bevindt zich op South Lambeth Road in noordelijke richting naar station Vauxhall.’ Kerr richtte zich weer via de telefoon tot Weatherall. ‘Mevrouw, de gewapende teams van de Trojans zijn stand-by op het rendez-vouspunt en ik wil even iets voor u navragen... Melanie, Jack, enig teken dat de verdachte gewapend is, over?’


  ‘Zoals hij net rennend overstak, absoluut niet, zou ik zeggen,’ zei Melanie.


  ‘Dit is Jack, daar ben ik het mee eens... wacht. Alle units, verdachte heeft de bus verlaten, is uit de bus, uit de bus, en te voet. South Lambeth Road, nog steeds in noordelijke richting, kruising met... Wyvil, denk ik, ik herhaal, Wyvil, weg naar links, waarschijnlijk op weg naar de ondergrondse of bovengrondse bij Vauxhall. Red Four nog in de bus.’


  Het grommen van een motor klonk. ‘Ik dek hem vanaf Vauxhall station en ben stand-by,’ zei Langton.


  Kerr sprak in zijn mobiel. ‘Hebt u dat gehoord, mevrouw?’


  ‘Ja, en ik ben niet gerustgesteld, helemaal niet. Ik wil op de hoogte blijven van elke stap die hij zet.’


  De verbinding werd verbroken. Toen kraakte Weatheralls stem via kanaal vijf. ‘Gold voor iedereen. Hoe ver is deze man van station Vauxhall?’


  ‘Dit is Jack. Gezien het tempo dat hij aanhoudt, schat ik vier minuten plus.’


  Kerr schudde zijn hoofd en stuurde de Alfa Wandsworth Road in.


  


  In de commandopost zat Weatherall doodstil, verstijfd door besluiteloosheid. Toen richtte ze zich tot Fargo. ‘Ik heb mijn Andromeda-dossier nodig.’


  ‘Maar hij is niet gewapend, mevrouw,’ zei Fargo. Hij boog voorover en trok een la open van het bureau waaraan ze zat. ‘En hij heeft niets bij zich.’


  ‘Laat mij daar maar over oordelen,’ zei Weatherall. Ze sloeg bladzijden om. Andromeda was het politiedraaiboek met de strategie voor het onschadelijk maken van zelfmoordterroristen, een strategie die ‘doet wat er op het etiket staat’, zoals een ondercommissaris het ooit tegen een met stomheid geslagen journalist had omschreven. Met Andromeda golden er andere rules of engagement. Andromeda werd gewoonlijk beschouwd als een toestemming om te doden. De politie gaf de voorkeur aan ‘ingrijpen’ boven ‘uitschakelen’, en aan ‘lamleggen’ boven ‘doden’. Maar slechts een dikke kilometer vanwaar zich nu alles afspeelde had de tragedie met Jean Charles de Menezes in 2005 bij Stockwell duidelijk gemaakt dat het allemaal op hetzelfde neerkwam.


  Met afgrijzen realiseerde Fargo zich dat Weatherall serieus overwoog hun enige spoor uit te schakelen. Hij voelde hoe Alice en de beide andere communicatiespecialisten naar hem keken en wist dat zij zijn angst deelden dat die catastrofe zich zou herhalen. Maar aan zijn zijde leek Weatherall zich niet bewust van de implicaties. Zoals ze met haar vinger langs de opties gleed, leek het alsof ze een afhaalmaaltijd uitzocht in een menu.


  ‘Wat vind jij, Brian?’


  Perkins leunde voorover, de ellebogen op zijn bureau geplant, het shirt strak om zijn buik gespannen, en staarde naar het bureaublad. Naast hem had de goedmoedige hoofdinspecteur zijn stoel achteruit geschoven tegen de muur. Fargo bespeurde dat het scheppen van stront begonnen was.


  Er daalde een diep stilzwijgen neer. Het moment van de waarheid was aangebroken. ‘Brian?’


  Perkins krabde de rug van zijn hand. ‘Ik denk dat we hem moeten tegenhouden.’


  ‘Challenger One,’ zei Weatherall in de microfoon.


  ‘Zegt u het maar.’


  ‘Ik wil dat je...’ begon ze, maar ze aarzelde. ‘Ik wil dat je... Zorg ervoor dat hij niet in de ondergrondse komt.’


  ‘Challenger One voor Gold. Herhaalt u dat, alstublieft. Geeft u de Trojans opdracht tot ingrijpen, over?’


  ‘Ik zei dat hij de ondergrondse niet in mag.’


  ‘Gold, wat zijn uw orders?’


  ‘Die zijn zonneklaar,’ zei ze, ‘dus doe wat er gedaan moet worden.’


  ‘Roger, we zijn mobiel en hebben visueel contact.’


  ‘Gold, niets daarvan,’ kraakte Kerrs stem meteen uit de luidspreker. ‘We moeten hem laten lopen. Misschien gaat het niet om de ondergrondse. Misschien neemt hij de trein. Hij zit in ons net en hij is het enige spoor dat we hebben.’


  ‘Ontvangen, John. Stand-by,’ zei Fargo, namens Weatherall. Hij proefde de spanning in de stem van zijn vriend. Fargo wist van de betrokkenheid van John Kerr bij het neerschieten van Jean Charles de Menezes bij Stockwell en was ervan overtuigd dat die tragedie hem nog steeds dwarszat. Hij herinnerde zich ook dat Weatherall het rapport van het gerechtelijk onderzoek naar die vreselijke ochtend in 2005 had gelezen, het rapport waarin de betrokkenheid van John Kerr in detail werd beschreven. Hij had met zijn vriend te doen terwijl hij wachtte op de reactie van Weatherall. Kon zij lijden aan zo’n schrijnend gebrek aan inlevingsvermogen dat ze het oordeel van de man die het allemaal van dichtbij had meegemaakt, naast zich neer zou leggen?


  Weatherall keek naar rechts, maar Perkins bestudeerde zijn hand. Haar nieuwe aarzeling duurde zeven seconden, telde Fargo, en hij maakte furieus notities om niets te missen van wat ze zei toen ze, de greep op de gebeurtenissen volledig kwijt en gevangen in een web van tegenstrijdigheden, uitbarstte: ‘Nee. Je orders staan, Challenger One. Ik kan het risico niet lopen dat het een zelfmoordterrorist is.’


  Kerrs stem knalde uit de luidsprekers als een bom. ‘Dit is John Kerr. Alle Trojan-units, houd afstand. Ik herhaal, houd afstand. Jack, Melanie, contact maken.’


  [image: ]
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  Geroutineerde observanten kunnen hun werk doen omdat een goedgelovig publiek, gevoed met tv-spionagepraktijken, hen onderschat. Hun doelwit laat zich in de luren leggen omdat fictie hun heeft geleerd op hun hoede te zijn voor verdachte personen in de schaduwen, en dus missen ze dat wat zonneklaar is. Net als de slachtoffers van zakkenrollers negeren ze de student die schuchter naast hen loopt, of achter hen staat in de rij voor de kassa, of tegenover hen zit in een café, verdiept in een boek.


  Jibril liep over South Lambeth Road, langs Vauxhall Park, snel en alert. Maar de beide observanten waren sneller. De opdracht die Kerr hun in twee woorden had gegeven, was voor hen genoeg. Jack Langton, nog altijd in zijn afgedragen motorpak, en Melanie naderden hem bij een bushalte net voorbij het park, driehonderd meter ten zuiden van station Vauxhall, met het bord van de metro al in zicht. Bij de bushalte stond een grote groep forensen te wachten op bussen naar Brixton, Stockwell en Clapham. Een man of twintig blokkeerde het trottoir over de volle breedte tussen het bushokje en een hoge bakstenen muur, een natuurlijke bottleneck. Tegen de tijd dat Jack en Melanie het Jibril onmogelijk maakten door te lopen, waren ze getransformeerd in een jong stelletje dat heftig ruzie maakte over zijn ontrouw.


  Ze kenden het script uit hun hoofd. Het werkte altijd. Jibril had geen andere optie dan te proberen zich langs hen te wurmen. Op het moment dat hij hen aanraakte, keerden ze zich tegen hem, ze scholden hem gezamenlijk de huid vol en duwden hem achteruit de groep forensen in. Langtons zware kleren gaven hen dekking. Van de wijs gebracht door het geduw en gevloek was Jibril zich niet bewust van de hand die zijn middel en bovenlichaam betastte en hoorde hij het snuivende geluid niet van de explosievendetector onder zijn gewatteerde jack. Hoe goed hij ook was getraind in de woestijn, hij had volstrekt niet door wat er gebeurde, omdat hij gespitst was op spoken in de schaduwen.


  ‘Dit is Jack. Hij is schoon.’


  ‘Ontvangen,’ zei Kerr. ‘Gold, ik verzoek u de Trojan-units stand-by te houden. Mijn mensen lopen het risico ontmaskerd te worden, over.’


  Melanies stem kwam uit de luidspreker. ‘Deze knaap heeft echt haast. Twee minuten tot Vauxhall station.’


  ‘Challenger One voor Gold. Over dertig seconden kunnen we met hem afrekenen.’


  ‘Nee,’ snauwde Kerr. ‘Gold, hij heeft niets, ik herhaal, niets bij zich. Ontvangt u mij?’


  In de commandopost daalde opnieuw een diep zwijgen neer. Vanaf zijn plek aanschouwde Fargo, die op orders wachtte, Weatherall en Perkins die elkaar aanstaarden en een wedstrijdje deden wie het langst kon volhouden verlamd te zijn door besluiteloosheid. Perkins was een expert op het terrein van veiligheid in de wijken. In de tijd van de baas had hij zich een academische titel weten te verschaffen en hij liet zich graag ‘doctor’ noemen. Nu oogde hij alsof hij de voorkeur gaf aan anonimiteit.


  Fargo doorbrak de stilte. ‘Mevrouw, hebt u dat gehoord? Jibril is bijna bij het station.’ Fargo herkende incompetentie en bezag hen beiden met verachting. Alle gelul en krijgshaftige verhalen ten spijt wist hij dat hun ervaring aan het front beperkt was gebleven tot een oefening bij een moskee in Marble Arch en een paar steekpartijen in Noord-Londen.


  Alice keerde zich ook om, haar bleke ogen schoten tussen Fargo en Weatherall heen en weer. ‘Hij is er bijna. We hebben een duidelijk besluit nodig, Alan.’


  ‘Wat zijn uw orders, mevrouw?’ zei Fargo.


  Weatherall wierp hem een vernietigende blik toe. Dit keer was het schrapen van de schop met stront oorverdovend. ‘Brian?’


  ‘Ik laat het aan u over, mevrouw.’


  Weatherall keerde zich weer naar haar microfoon. ‘Alle observatie-units, terugtrekken, nu.’ Haar stem trilde. ‘Challenger One, bereid je voor op ingrijpen.’


  ‘Dat is pure waanzin.’ Fargo en Alice krompen in elkaar bij de explosie van Kerrs stemgeluid uit de luidspreker. ‘Mevrouw, de verdachte heeft niets, ik herhaal, niets bij zich en als hij een bestemming heeft die interessant is, raken we alles kwijt als ze hem inrekenen. Ontvangt u mij, over?’


  Weatherall keek opnieuw Perkins aan, maar die had het te druk met krabben. In de afgelopen minuten was de rug van zijn hand vurig rood geworden. ‘We kunnen het risico niet lopen,’ zei ze uiteindelijk. Ze begon voor te lezen van de checklist aan het begin van het dossier. ‘Ik ga over tot Andromeda. Challenger One, ik draag de operationele leiding aan jou over om... acht uur zevenenveertig.’


  ‘Nee, gebeurt niet. Annuleren.’ Kerrs stem vulde opnieuw de ruimte. ‘Luister, hij is bijna bij het station. Denk aan Jean Charles. U kunt het risico niet lopen om de Trojans opnieuw in de trein in te zetten. Maar we kunnen hem overal volgen, in de trein en de ondergrondse, geen probleem. Als u ons nu terugtrekt, loopt u het risico dat u alles kwijtraakt.’


  ‘Genoeg. Ik heb een besluit genomen.’


  ‘Reds, alle units. Actie Vogelkooi.’


  


  ‘Vogelkooi’ was code voor observanten om het doelwit in te sluiten zonder zich prijs te geven. Een riskante manoeuvre, meestal uitgevoerd vlak voor een arrestatie op straat, soms met het pistool in de aanslag, op een plek waar iedereen er getuige van was. Maar dit keer was het anders. Zijn medewerkers wisten dat Kerr van hen verlangde dat ze een menselijk schild zouden vormen tegen de Trojans, dat ze de actie van de gewapende eenheid moesten saboteren. Hij verzette er zich openlijk mee tegen Weatheralls orders, het was de anarchist Kerr op zijn best. ‘Rapporteer elk optreden van Trojans onmiddellijk,’ voegde hij eraan toe, voordat Weatherall zich kon herstellen.


  De mannen van Langton versnelden meteen hun pas rond Jibril. Hun met één enkel woord uitgesproken bevestigingen echoden door de ruimte, terwijl ze op het punt stonden om met het doelwit buiten bereik van de communicatiemiddelen te verdwijnen in de catacomben van het spoorwegsysteem. Op dat moment week Jibril naar links van zijn route af en liep hij verder onder de immense ijzeren spoorbrug, een hol en schemerig stuk van meer dan honderd meter met bakstenen muren aan weerszijden, een perfecte locatie om achtervolgers af te schudden. Tegen de tijd dat twee geblindeerde Range Rovers van CO19, Tactical Firearms Branch, het grote plein voor Vauxhall op stoven, hadden zeven observanten zich verzameld aan de andere kant van de brug, twintig meter van de ingang van het station. Ze vormden een onzichtbare, beschermende luchtbel om Jibril heen.


  ‘Dit is Mel. Trojans naderen.’


  ‘Ontvangen,’ zei Kerr. ‘Kerr voor Challenger One, dringend bericht. We hebben de verdachte omsingeld. Herhaal, wij hebben de situatie onder controle en zullen u op de hoogte houden. Blijf stand-by, over.’


  Weatherall probeerde iets te zeggen tegen Kerr, maar het hoofd van de gewapende teams was haar voor. ‘Challenger One voor Alpha, negatief. We zijn ter plekke en hebben visueel contact. Wij nemen het vanaf nu over. Trek nu uw eenheden terug, over.’


  Jibril liep ondertussen gehaast door naar de ondergrondse, zich niet bewust van alle activiteit om hem heen.


  ‘Dit is Mel. Tien meter tot het station.’


  ‘Alpha voor Challenger One,’ zei Kerr. ‘Hij is bijna bij het station en ik zeg je dat je die verdomde cowboys van jou stand-by moet houden. Het is spitsuur, verdomme, honderden getuigen. Hij heeft niets, ik herhaal, niets bij zich en we kunnen hem de trein laten nemen. We moeten weten waar hij heen gaat, dus achteruit, jullie.’


  Terwijl hij sprak, trok de Vogelkooi zich samen tot een ring met een doorsnee van drie meter, terwijl een paar Reds ondertussen rondlummelden bij de ingang van het station.


  ‘Challenger One voor Trojan-units. Aanvallen, aanvallen, aanvallen!’


  Het was in minder dan een minuut voorbij. Beide Range Rovers naderden geruisloos en verrasten een groep van vijftien voetgangers toen ze tegen het verkeer in onder de ijzeren brug door en vlak voor hen het trottoir op reden. Op datzelfde moment maakten de agenten van Kerr de kring rond Jibril nog kleiner, tot ze niet meer dan een armlengte van hem verwijderd waren.


  Gekleed in spijkerbroek en trui, met een honkbalpetje op hun hoofd, holsters om hun been bevestigd en de Glock 17 halfautomatische pistolen getrokken, stormden zes Trojans uit de eerste Range Rover.


  ‘Dit is Mel, ze vallen aan,’ was het laatste bericht van Melanie voordat de Trojans door het kordon van Reds braken en over het trottoir renden en tientallen burgers die zich naar het station haastten, de stuipen op het lijf joegen. Een paar observanten gaven zich prijs en gebaarden naar de Trojans zich terug te trekken, maar de Trojans schoven hen aan de kant en sprintten verder naar het doelwit, terwijl ze zo hard ze konden schreeuwden: ‘Politie! Blijf staan!’


  De Trojans grepen Jibril net achter de ingang van het station, precies tegenover de mensenmassa bij het busstation, terwijl Jibril in de richting liep van de trap omlaag naar de ondergrondse. De forensen van het ochtendspitsuur verstijfden toen pal voor hun ogen twee van de Trojans zich op Jibril wierpen en hem tegen de grond smeten. Vol afgrijzen keken ze tegen elkaar aan geperst bij de ingang toe hoe een van de Trojans zijn pistool tegen de slaap van Jibril drukte. Toen zagen ze hoe een lange, in leren motorkleding gehulde man zich een weg door de menigte baande en zich met een snoekduik op Jibril wierp, zijn lichaam afdekte en het voor de Trojan onmogelijk maakte om nog te schieten.


  Voordat ook maar iemand kon reageren, stoof Melanie achter hem aan. Ze schreeuwde ‘Politie! Politie!’, terwijl ze boven Langton en Jibril in elkaar dook, hen beschermend tegen de Trojans die strijdbaar dichterbij kwamen, verward maar gereed om te schieten. Ze grepen Melanie, maar Langton rolde ondertussen op zijn rug en stak hun zijn legitimatie toe. ‘We zeiden toch dat we hem hadden, stomme klootzakken,’ schreeuwde hij. ‘We hadden hem.’


  Sirenes klonken van alle kanten. Jibril bleef roerloos liggen terwijl een van de Trojans hem fouilleerde. Hun leider stond ernaast. Een dertigtal forensen keek toe vanaf de stationsingang, duidelijk geschokt door het tafereel dat zich voor hun ogen afspeelde. Drie Trojans sleurden Melanie en Langton ruw aan de kant, zetten hen tegen de muur van het station, fouilleerden hen oppervlakkig en keken woest naar Langtons legitimatie.


  De Trojan die Jibril fouilleerde, keek op en schudde zijn hoofd naar zijn baas op het moment dat Kerr naast de man opdook. ‘Hallo, ik ben John Kerr,’ zei hij. Hij knikte naar Langton en Melanie en zei: ‘En die horen bij mij.’


  De leider van de Trojans negeerde de uitgestoken hand en gromde: ‘Hier ben je nog niet klaar mee.’


  Het tweede team van de Trojans arriveerde, gekleed in witte forensische pakken. Veel reizigers, die de schok langzamerhand te boven kwamen, maakten foto’s met mobiele telefoons. Het eerste team van de Trojans dreef Jibril naar een hoek van de hal met loketten terwijl Melanie en Langton onopvallend uit beeld verdwenen. De Trojans reden een van de Range Rovers het trottoir op om de ingang te blokkeren, zetten de arrestant op een stuk plastic en kleedden hem methodisch uit; ze stopten elk kledingstuk in een aparte plastic zak voor bewijsmateriaal.


  ‘En, ga jij het haar vertellen, of moet ik het doen?’ vroeg Kerr aan de leider van de Trojans, terwijl Jibril een witte forensische overall werd aangetrokken.


  De teamleider keerde zich weg van Kerr en praatte in zijn microfoon. ‘Challenger One voor Gold. De verdachte is ongewapend. We nemen hem mee naar Paddington Green.’


  Kerr keek naar de groeiende menigte toeschouwers en herkende moeiteloos zijn eigen mensen. ‘Ik moet zeggen,’ zei Kerr, terwijl hij knikte naar een paar Trojans met Benelli shotguns, ‘dat ze er een beetje teleurgesteld uitzien.’


  ‘Het was volstrekt niet nodig dat jullie ertussen sprongen,’ zei de teamleider. ‘We hadden hem niet neergeschoten. Absoluut niet.’


  Kerr zag een gemarkeerde auto van een arrestatieteam pal voor de Range Rover met gillende banden tot stilstand komen en de bemanning Heckler & Koch automatische 9mm-wapens uit de kofferbak pakken. ‘Weet je dat zeker?’


  De teamleider keek hem woedend aan. ‘We konden het risico niet lopen dat hij een trein zou nemen,’ zei hij terwijl hij automatisch zijn wapen inspecteerde.


  ‘Maar dat had wel gemoeten, maat,’ zei Kerr, met zijn gedachten bij de gebeurtenissen van 2005 en het kapot geschoten lichaam van Jean Charles de Menezes. ‘Dat is precies wat we wel moeten doen. Daarom doen we dit werk. Per slot van rekening was hij niet gewapend en droeg hij geen bomgordel. Misschien hadden jullie hem neergeschoten, misschien niet.’


  Ze keken toe hoe de Trojans Jibril boeiden en naar de Range Rover leidden.


  Even was Kerr terug in de toiletruimte van Green Park station, zag hij zichzelf het hoofd van de jonge zelfmoordterrorist tegen de spiegel slaan. ‘Het is maar een dun lijntje. En daar ga ik niet overheen, geloof me. Die fout heb ik al eens gemaakt. Er was een jongeman die niet meer leeft, omdat ik te fel reageerde.’


  ‘O, echt?’ De stem van de teamleider droop van het sarcasme. ‘En wanneer mag dat dan wel geweest zijn?’


  Hij zag zichzelf de mislukte zelfmoordterrorist wurgen en hoorde toen weer Gabi’s stem toen ze, vol ongeloof dat haar vader zo gewelddadig kon zijn, tegen hem schreeuwde. ‘Maakt niet uit.’


  Toen Jibril langs hen liep, zijn gezicht omlijst door het wit van de overall, keek hij de leider van het bewapende team indringend aan. Het leek alsof hij het hele gesprek had gehoord. ‘Hij mag jou niet zo, hè?’


  Ze lieten Jibril plaatsnemen in de Range Rover en reden op volle snelheid weg. Geüniformeerde politieagenten zetten het gebied af met politielint. Een politiecommandant liep op hen toe.


  


  In de commandopost hoorden ze allemaal het bericht dat aan Weatherall duidelijk maakte dat ze het bij het verkeerde eind had gehad. Alice keek naar Fargo voor instructies. Fargo keerde zich naar Weatherall. ‘Mevrouw? Wilt u nog steeds dat de observanten op afstand blijven?’


  Weatherall bracht één hand naar haar mond en kwakte met de andere hand het Andromeda-dossier terug in de la. ‘Zeg tegen Kerr dat ik hem nu wil spreken.’


  ‘Ik denk dat hij het wel erg druk zal hebben daar.’


  ‘Nee,’ siste ze met rode wangen. ‘Hij komt meteen terug en meldt zich op mijn kantoor. Dat is een order. Begrepen?’


  Ze stond op en verliet de ruimte, verwarring en chaos achter zich latend.


  [image: ]
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  Donderdag 13 september, 09.13 uur, Pepe’s Place, Kennington


  


  John Kerr was ervaren genoeg om aan te voelen dat de zaken een vervelende wending begonnen te nemen. Met tal van getuigen en foto’s die de indruk wekten dat de politie weer eens op het punt had gestaan een ongewapende man dood te schieten, zouden de acties van Jack Langton, Melanie en de Trojans binnen de kortste keren leiden tot een diepgaand onderzoek.


  Kerr had het eerder meegemaakt. Hij was observatieleider geweest toen de Trojans Jean Charles de Menezes bij Stockwell hadden neergeschoten, en hij leed nog altijd onder een zwaar schuldgevoel, vroeg zich nog altijd af of hij meer had kunnen doen om te voorkomen dat iemand zo zinloos van het leven was beroofd. De tragedie had echter wel zijn kijk op het optreden bij agressieve heimelijke operaties versterkt. Hij was van mening dat de kans dat de carrièremakers een situatie die zich snel ontwikkelde konden oplossen, uiterst klein was, helemaal omdat ze zich op zo’n grote afstand van het gebeuren bevonden.


  De echte operatie moest je overlaten aan andere rangen die zich ter plekke bevonden, te midden van het lawaai en de verwarring, niet aan klonen van de politieacademie, die ondertussen alvast een nieuwe pagina schreven voor hun cv. Je moest de sfeer kunnen proeven, de lichaamstaal van de verdachte kunnen observeren, zo dicht bij hem zijn dat je hem zou kunnen aanraken, en dan beslissen of je zou optreden of hem zou laten lopen, zonder om instructies te vragen. Dat was de les die Kerr had getrokken uit de tragedie met Jean Charles de Menezes. Dat was de reden waarom hij achter Jack Langton aan was gegaan naar de plaats waar het allemaal gebeurde, in plaats van terug te keren en Weatherall op de hoogte te houden.


  Vandaag was Kerr, als leidinggevende van deze observatie, ervan overtuigd dat hij gelijk had gehad toen hij beweerde dat ze Jibril ongemoeid moesten laten. Wat er dan ook allemaal mis mocht zijn gegaan bij de instructies vanuit de Yard, Langton had het volgens ‘het boekje’ aangepakt en Kerr was vast van plan dat aan te tonen.


  Meteen nadat Kerr het bericht van Alan Fargo ontving, belde hij het bureau van Weatherall om te zeggen dat hij tot tien uur bezet zou zijn. Als hij haar een uur aan het lijntje hield, had hij precies genoeg tijd om Langton en Melanie te instrueren voordat hij terug zou snellen naar de Yard. Ze troffen elkaar in Pepe’s Place, een vettig eettentje in een zijstraat van Kennington Lane, een plek waar ze regelmatig bijeenkwamen.


  Kerr had ook zijn jonge medewerker Justin Hine gebeld, zijn technische goeroe, die zich vanuit Camberwell bij hen voegde. Kerr had Justin nodig om de gegevens van Langtons explosievendetector te analyseren en de observatiefoto’s te bestuderen en te bevestigen dat er nooit ook maar enig teken was geweest dat Jibril een bomgordel had gedragen.


  Fargo wist te ontsnappen uit de commandopost en arriveerde als laatste, net op het moment dat Kerr hun opdracht gaf hun radio’s en mobiele telefoons uit te zetten.


  Het team van Kerr vormde een hechte groep, die zwaar leunde op vriendschap zonder veel waarde te hechten aan verschillen in rang. Ze maakten deel uit van een slinkende kern van de Special Branch, gepokt en gemazeld, maar met argusogen bekeken door de nieuwe import van SO15 uit de voorsteden, onder wie Weatherall. Pepe zette baconsandwiches en koffie op tafel. De adrenaline stroomde nog door het bloed en Melanie plaagde Langton, die als een menselijke kanonskogel door de lucht was gevlogen toen hij zich op Jibril had geworpen. Langton, gescheiden, voormalig sportinstructeur, reageerde alsof ze hem een compliment maakte. ‘Jaah, en je wist niet hoe snel je er zelf bovenop moest duiken, hm?’


  Fargo was altijd en eeuwig bezig zijn shirt van achteren in zijn broek te stoppen. Zo ook nu terwijl hij zich achter de tafel wurmde. Hij knipoogde naar Melanie. ‘Welkom terug,’ zei hij geluidloos, om aan te geven dat hij volledig op de hoogte was van wat haar in Hackney was overkomen. De leden van het team kenden elkaar goed genoeg om niet te vragen naar de gijzeling en de gewelddadige ontsnapping. Ze wisten dat ze er vanzelf over zou beginnen als de tijd rijp was.


  Fargo was drieënveertig en ongetrouwd. Hij woonde samen met zijn moeder in een flatje in Edgware. Er waren geruchten dat hij een zuster had met het syndroom van Down, maar Fargo had nog nooit over haar gesproken. Hij gaf zich beurtelings over aan hongerdiëten van vis in Kamer 1830 en schranspartijen met fastfood laat op de avond. Deze week was er eentje van overgewicht.


  ‘Het wordt weer tijd voor de sardientjes, Al,’ zei Justin, die half zo oud was, en mager, terwijl hij op Fargo’s buik klopte. Fargo reageerde slechts door bij Pepe een volgende ronde te bestellen.


  Toen ze allemaal goed en wel zaten, liet Kerr hen al hun herinneringen aan het gebeurde noteren. Hoe sneller de gebeurtenissen op papier kwamen, des te geloofwaardiger waren de aantekeningen, en daarom was het van cruciaal belang om alles op te schrijven zolang het nog vers in het geheugen lag. Wantrouwig ten opzichte van iedereen concentreerde Kerr zich uitsluitend op het opbouwen van een ijzersterke verdediging voor zijn team. Binnen veertig minuten kwamen ze tot een eensluidend, samenhangend verslag, met tijden, plaatsen, betrokkenen en gebeurtenissen op de juiste plek. Hij was vastberaden ervoor te zorgen dat zijn team zou worden gedekt door de feiten als het moddergooien begon, dus gaf hij Fargo opdracht om het log van de commandopost te kopiëren en samen met de aantekeningen die hij zelf in het heetst van de strijd had gemaakt, weg te bergen in kamer 1830. Dat was zijn eerste prioriteit, veel belangrijker dan het aanhoren van een uitbrander uit de mond van zijn commandant.


  Toen Kerr vertrok, zei Langton tegen hem dat hij ter bescherming maar beter Weatheralls dagboek achter in zijn broek kon stoppen. Ze lachten allemaal en wensten hem succes, want Kerr was hun nummer één, de leider die hen niet in de steek liet, die voor hun boterham zorgde en de klappen voor hen opving.


  Kerr arriveerde bij het bureau van Weatherall om zes minuten over tien. De persoonlijk assistent en bewaker van het fort heette Donna, een onberispelijk verzorgde Jamaicaanse van in de vijftig. Ze stond bekend als ‘het windvaantje’, omdat ze aangaf in wat voor stemming Weatherall verkeerde. Ze stak een duim omlaag toen Kerr nog twintig passen verwijderd was, op het moment dat hij vanuit de lift de hoek om kwam. Haar vingernagels schitterden hem tegemoet.


  Donna was al sinds mensenheugenis in dienst van de Met. Ze had bazen zien komen en gaan tijdens een tiental jaren van achteloos racisme tot in de politiek correcte jaren negentig. Toen hij met flinke pas door haar kantoor liep, bekeek ze zijn verfomfaaide uiterlijk. ‘Je ziet eruit alsof je al een robbertje gevochten hebt,’ mompelde ze.


  ‘Heel fijn, bedankt.’ Zonder te kloppen of in te houden opende hij de deur. Hij knipoogde naar haar toen hij de deur weer achter zich sloot.


  ‘Morgen, mevrouw.’ Kerr wist dat Weatherall dat ‘mevrouw’ graag met een hete aardappel uitgesproken hoorde, maar slaagde daar niet al te best in.


  ‘Je bent te laat,’ snauwde ze. Ze keek afkeurend naar Kerrs besmeurde jack en het ontbreken van een stropdas. Hij vroeg zich af of ze op de hoogte was van de gijzeling in Hackney een paar uur eerder.


  De commandant van de afdeling Inlichtingen van SO15 bezette het mooiste kantoor van de Yard, een ruimte op de hoek van de achttiende verdieping met een weids uitzicht over St. James’s Park en wat daarachter lag. Er stonden gemakkelijke stoelen en een lange vergadertafel, maar die reserveerde Weatherall voor haar gelijken. Als ze zich moest bemoeien met lagere rangen bleef ze achter haar bureau gezeten. Generaties commandanten van de Special Branch hadden genoten van het met groen leer ingelegde eiken bureau, waaraan ooit Viscount Trenchard had gezeten, voormalig maarschalk van de RAF en hoofdcommissaris van de Metropolitan Police. Maar de trots van Trenchard was samen met de Branch ontmanteld, en vervangen door een doelmatige rechthoekige plaat essen laminaat.


  Kerr ging zitten op de stoel naast Bill Ritchie, directeur Operationele Zaken, zijn directe meerdere. Ritchie was achtenveertig, had een kop vol donker haar en een beginnend buikje dat hij nog net onder controle had. Weinigen wisten van zijn schermutseling met prostaatkanker anderhalf jaar geleden. Hij was nog steeds getrouwd met zijn eerste vrouw, die lesgaf in het basisonderwijs. Ze hadden twee volwassen kinderen. Hij was rechtstreeks vanuit de schoolbanken voor de Met gaan werken en had zijn carrière opgebouwd bij de Special Branch. Over een jaar zou hij de dertig jaar hebben vol gemaakt die hem recht op pensioen gaven. Ritchie had de strijd aangebonden met alle extremistische groepen die het Verenigd Koninkrijk had gekend sinds het midden van de jaren tachtig, en uiteindelijk leiding gegeven aan de eenheden die zich bezighielden met de IRA, binnenlands extremisme en internationaal terrorisme. Iedereen respecteerde zijn onberispelijke staat van dienst en bij alle belangrijke zaken van MI5 werd hij om zijn advies en mening gevraagd.


  Tegenwoordig zag hij er als rechterhand van Weatherall gedistingeerd uit met zijn donkere kostuum, blauw gestreepte overhemd en zijden das, maar bij Kerr kwam hij vaak over als iemand die ernaar verlangde weer aan de actie te mogen deelnemen. Sinds Weatherall op het toneel verschenen was, had hij vaak gefungeerd als buffer tussen haar en de mannen in het veld, en het was aan hem te zien dat hij zich daar ongemakkelijk bij voelde.


  ‘Hoe gaat het, Bill?’ zei Kerr.


  De blik die Ritchie opzij wierp, maakte duidelijk dat er al klachten waren geuit. ‘Zeg jij het maar,’ mompelde hij.


  Weatherall had Donna opdracht gegeven elke ochtend een literfles water neer te zetten, en ’s middags nog een. Ze schonk nu water in een glas. Kerr zag dat de fles al voor een derde leeg was. Weatheralls tv, die een wankel evenwicht bewaarde op de airconditioning naast haar bureau, stond op BBC24, dat het laatste nieuws uitzond over de arrestatie van Jibril.


  ‘Geef me eens één reden waarom ik je niet meteen schors,’ zei Weatherall zonder inleiding. ‘Jouw mensen hebben zich volstrekt onprofessioneel gedragen. Alweer.’


  Kerr wierp een blik op Ritchie, die zich leek af te vragen wat zijn opties waren. ‘Maar de Trojans stonden op het punt hem neer te schieten.’


  ‘Hem buiten gevecht te stellen.’


  ‘De man had een pistool tegen zijn slaap, jezus!’


  Weatherall nam een slok water. ‘Om iemand te arresteren die werd verdacht van terroristische activiteiten die in hun ogen gewapend zou kunnen zijn en gevaarlijk. Mijn orders waren zonneklaar.’


  ‘Uw orders waren zonder meer dubbelzinnig. U gaf hen opdracht ervoor te zorgen dat hij de ondergrondse niet zou bereiken.’ Hij voelde hoe Ritchie hem met de punt van zijn schoen onder tafel een tik tegen zijn scheenbeen gaf, maar hij was niet te stoppen. ‘We hebben uw exacte woorden,’ zei Kerr, die de snel neergekrabbelde aantekening van Fargo in zijn herinnering opriep. ‘U zei: ‘‘Zorg ervoor dat hij niet in de ondergrondse komt.’’ Wat betekent dat?’


  ‘Ik ga niet met jou in discussie.’ Weatherall richtte haar woorden tot Kerr, maar haar woedende blik was tot Ritchie gericht. Ze hield een geprint e-mailbericht omhoog, alsof dat een onweerlegbaar bewijsstuk was. ‘Ik heb hier een eerste uitdraai van het rapport van de teamleider van de gewapende eenheid, en het is volstrekt duidelijk dat jullie als een stelletje hersenloze idioten een gewapende operatie in gevaar hebben gebracht.’


  ‘Hij kletst uit zijn nek. Jack Langton en Melanie Fleming hebben het leven van die man gered.’ Kerr stak zijn hand uit. ‘Mag ik dat zien? Alstublieft?’


  Weatherall legde het vel papier terug in de map.


  ‘Bill, in godsnaam,’ zei Kerr. ‘Ik was erbij. We hebben haar verteld dat Jibril ongewapend was. Hij had geen bom bij zich, en hij was niet levensgevaarlijk.’


  ‘Hij stond evenmin op een goedgekeurde lijst met verdachten,’ zei Ritchie kalm. ‘Dus ik vraag me af waarom je opdracht tot observatie hebt gegeven zonder toestemming.’


  Kerr blies zijn adem uit. ‘Luister, Joe Allenby speelde hem een paar uur voordat Jibril in een vliegtuig naar Londen stapte, aan ons door. En dan hebben we het over het hoofd van de post in Jemen, Bill. Een gerespecteerd man. In een van de meest explosieve landen ter wereld.’


  ‘Maar waarom heeft hij dan alleen jullie getipt? Verdachten worden geselecteerd door de gezamenlijke taakgroep. Inclusief MI5, hier in het Verenigd Koninkrijk, niet op grond van een vermoeden van jouw maatje aan de andere kant van de wereld. Daar hebben we met z’n allen voor getekend, dus waarom heeft Allenby de regels aan zijn laars gelapt?’


  Kerr had zich precies hetzelfde afgevraagd, maar hield zijn twijfels voor zich. ‘Het was zondagmiddag,’ zei hij schouderophalend. ‘Niemand aanwezig in Londen, en geen tijd om het via de officier van dienst op Vauxhall Cross te spelen.’


  ‘Dus ook geen instemming van MI5,’ zei Weatherall, ‘die het voortouw horen te nemen, voor het geval je dat bent vergeten.’


  Daar viel niets tegenin te brengen. Als veiligheidsdienst was MI5 verantwoordelijk voor het beschermen van de nationale veiligheid in het Verenigd Koninkrijk tegen bedreigingen, waarbij de Yard de belangrijkste partner was. Elke tweede dinsdag van de maand was er overleg met Kerr, Langton en Dodge om prioriteiten vast te stellen. Als de twee partijen van mening verschilden over wat ze ‘de belangrijkste subjecten’ noemden, gaf de stem van MI5 altijd de doorslag. De infiltranten van Dodge en de observanten van Langton, de mensen die het ware werk op straat deden, foeterden misschien wel op de ambtenaren die zelden hun kantoor uit kwamen, maar MI5 bepaalde in de praktijk wat er gebeurde.


  Kerr hief zijn handen. ‘Oké. Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor het feit dat ik me niet heb gehouden aan het verdomde memorandum van overeenstemming, of hoe dat ding tegenwoordig ook mag heten, maar we moeten de man op de werkvloer vertrouwen. Joe Allenby heeft gedaan wat hij moest doen toen hij ons de tip gaf over Jibril en wij hebben aangetoond dat de man schoon was. Geen enkele twijfel. Het was standaardobservatie en sommige mensen hebben veel te sterk gereageerd. Zo zit het en niet anders. U hebt de Trojans het groene licht gegeven om Jibril te doden omdat u half en half dacht dat hij een zelfmoordterrorist was. Jack en ik wilden hem laten lopen, omdat we wisten dat hij geen zelfmoordterrorist was. Al met al zullen we er nu nooit achter komen waar hij ons naartoe had kunnen voeren.’


  ‘En op dit moment moet je je inhouden,’ onderbrak Ritchie hem, terwijl Weatherall op haar stoel heen en weer zat te schuiven.


  ‘Net als toen ik die jongen in de ondergrondse te pakken nam die ons op het spoor van de zelfmoordterroristen van 7/7 had kunnen zetten? Toe maar, zeg het maar.’


  ‘Daar hoeven we niet over te praten.’


  ‘Dat moet wel. Eerlijk is eerlijk, Bill. Als je te agressief tussenbeide komt, kunnen er dramatische dingen gebeuren. Niemand weet dat beter dan ik.’ Hij keek Weatherall direct aan. ‘Dat was mijn fout, maar ik heb er in ieder geval van geleerd.’


  Kerr hoorde hoe Ritchie zijn keel schraapte, alsof hij van plan was de regie over het gesprek over te nemen. Het bood hem een sprankje hoop. Als Ritchie het roer in handen nam, ontwikkelden de meeste zaken zich ten goede.


  ‘Mevrouw, ik wil graag een voorstel doen waarmee we verder kunnen,’ zei Ritchie. ‘Dit zijn ervaren, integere en getalenteerde agenten. Bij de laatste beoordeling van de stand van zaken lag de schatting op vijf Al Qaida-cellen in en rond Londen. Het aantal actieve verdachten is zelden hoger geweest en we vermoeden dat minstens één bommenfabriek op het punt van exploderen staat.’ Hij hief zijn handen verontschuldigend alsof hij een fout wilde toegeven. ‘En, ja, ik vrees dat John een inschattingsfout heeft gemaakt.’


  Kerr zweeg. Hij wist dat Ritchie politiek bedreef. Maar als hij met een flintertje kritiek voor elkaar kon krijgen dat Weatherall hun niet langer op de huid zat, kon hij dat wel accepteren.


  ‘In flagrante schending van ons partnerschap met MI5.’ Weatherall keek woedend.


  ‘Maar te goeder trouw,’ zei Ritchie. ‘Ik ben van mening dat een schorsing op dit moment het moreel van de observanten zal ondermijnen, terwijl we van hen vragen gevaarlijk werk te doen.’


  Kerr glimlachte inwendig. Ritchie was al sinds mensenheugenis actief in terrorismebestrijding. Dit was het beste advies dat je Weatherall kon geven.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je om advies heb gevraagd.’


  ‘Het is mijn taak als directeur Operationele Zaken om advies te geven. Ik adviseer alleen om behoedzaam te manoeuvreren. Ik moet het rapport van de Trojans bestuderen en inzicht hebben in het tijdsverloop van de gebeurtenissen zoals mijn eigen mensen dat hebben meegemaakt.’


  ‘Dat kun je nu van me krijgen,’ zei Kerr.


  ‘Ik heb het volste vertrouwen in de Onafhankelijke Klachtencommissie van de Politie, wat dat betreft,’ zei Weatherall.


  ‘Dat bedoel ik juist,’ zei Ritchie. ‘De commissie geeft ons geen millimeter ruimte. We hebben een schone onderzoekslei nodig.’ Hij knikte naar de dossiermap. ‘Die e-mail is het begin. Ik moet precies kunnen nagaan wat er is gebeurd. Het gaat om een verstoorde gewapende actie. Agenten van verschillende eenheden die tijdens het spitsuur met elkaar op de vuist gaan. Christus, het staat waarschijnlijk al op YouTube. De commissie neemt de hele bevelstructuur van hoog tot laag onder de loep, dus we moeten dit op een rijtje krijgen.’


  ‘En jij moet beseffen dat we hier niet met de IRA te maken hebben,’ snauwde Weatherall, terwijl de telefoon ging. ‘Iedereen weet dat we worden geconfronteerd met een niet eerder vertoonde dreiging.’ Ze nam de telefoon op en dekte de microfoon af met haar hand. ‘De tijden zijn veranderd, en jullie schijnen dat nog niet door te hebben.’


  Ze hadden het allemaal al eerder gehoord. Weatherall was van het nieuwe slag politiebonzen voor wie het Leerboek Terrorisme op bladzijde 1 begon met Al Qaida, en die de jaartelling lieten beginnen bij 11 september 2001. Voor die generatie met een scherpe blik en schone handen was Ritchie een rudiment van de oude school.


  ‘Bedankt, Bill,’ mompelde Kerr, toen Weatherall door het telefoongesprek was afgeleid.


  ‘Doe jezelf een lol en klem je kaken op elkaar.’


  Beide mannen hadden samen een lang verleden. Twintig jaar geleden was Ritchie Kerrs leidinggevende geweest bij een geheime, langdurige infiltratie. Ritchies officiële titel was ‘dekkingsagent’, en dat hield in dat hij alle aspecten van Kerrs dubbelleven als agent van de Special Branch en politiek extremist bewaakte. In zekere zin leidde Ritchie ook een dubbelleven. Bij overlegsessies op geheime locaties ergens in Londen was hij tegelijkertijd de bemoedigende vriend en de chef die orders uitdeelde. Soms ging Kerr tegen hem tekeer en noemde hij hem een kwart adviseur en driekwart dictator. Ritchie vond het prima. In die harde tijden was er tussen hen een gewoonte gegroeid de dingen bij de naam te noemen zonder rekening te houden met rangen. Tegenwoordig ervoer Kerr het vaak als pijnlijk om te moeten constateren dat Ritchie zich ontwikkelde van een effectieve terrorismebestrijder tot politicus. Hij had hem er een paar keer van beschuldigd dat hij zijn ziel aan de duivel verkocht, dat hij op zijn lauweren ging zitten wachten op zijn pensioen. Beide mannen zouden ongetwijfeld weer met elkaar in botsing komen, maar op dit moment was Kerr zijn mentor dankbaar voor diens optreden.


  Toen Weatherall haar telefoongesprek had beëindigd, pakte ze een dossiermap uit een la van haar bureau. De map had een rode omslag. Ze hield hem omhoog als een sacrament. ‘We werken met andere regels tegenwoordig. Dat weten jullie allebei.’


  Kerr reageerde als eerste, zo snel dat Ritchies waarschuwende schopje te laat kwam. ‘Jaah, bijvoorbeeld ongewapende mannen door het hoofd schieten.’


  ‘Je hoeft mij niet te vertellen hoe ik een antiterreuroperatie moet leiden, hoofdinspecteur,’ zei Weatherall. Ze liet de dossiermap op haar bureau vallen. Ze keek met een woedend, rood hoofd van de een naar de ander. ‘Het is jouw taak om de bommenfabriek op te sporen, waarvan jullie steeds maar beweren dat hij er werkelijk moet zijn.’


  ‘Ik denk dat Jibril ons daar naartoe gebracht zou hebben,’ zei Ritchie. Terwijl hij de genadeklap uitdeelde, was hij de redelijkheid zelve. Hij keek haar recht in de ogen. ‘Mocht blijken dat Jibril de enige lijn was in die richting, dan hebt u die kennelijk doorgesneden.’


  Weatherall knipperde met haar ogen. Omdat ze kennelijk niet wist wat ze moest zeggen draaide ze het volume van de tv hoger. Het resultaat was surrealistisch, alsof de presentator had meegeluisterd naar hun gesprek.


  ‘Onder omstandigheden die doen denken aan de schietpartij die Jean Charles de Menezes in 2005 bij Stockwell Tube station het leven kostte, hielden volgens ooggetuigen agenten van de politie met getrokken wapen de man aan, waarbij ze het pistool op zijn hoofd gericht hadden, toen twee undercoveragenten tussenbeide kwamen en de arrestatie probeerden te verrichten. Een ooggetuige die het geheel op korte afstand gadesloeg, verklaarde dat er kennelijk onenigheid heerste tussen beide politie-eenheden. Een woordvoerder van de Onafhankelijke Klachtencommissie van de Politie heeft verklaard dat de commissie een onderzoek is gestart naar de toedracht van het incident. Voor het laatste nieuws keren we nu terug naar Katy Bradley bij station Vauxhall.’


  Weatherall staarde gebiologeerd naar het scherm.


  ‘Wel, stemt u ermee in dat ik de zaak eerst doorneem, mevrouw,’ zei Ritchie, ‘voordat die lui hun tanden in ons zetten?’


  Kerr zei, niet zacht genoeg: ‘Ik kan ze al bijna horen timmeren aan onze doodskisten.’


  De schimpscheut leek Weatherall weer tot leven te wekken. Ze keerde zich abrupt naar Ritchie. ‘Ik heb geen tijd voor al dit gedoe, dus zorg er maar voor dat je deze agent weer onder controle krijgt, Bill.’ Ze keerde zich naar Kerr. ‘En jij moet je gaan gedragen, anders kun je weg.’


  De deur vloog open, een nanoseconde voordat erop geklopt werd. Donna kwam binnen, op de voet gevolgd door Melanie Fleming, nog steeds gekleed in gevechtsbroek en kistjes, T-shirt en spijkerjack, de kleren die ze had gedragen voor haar undercoveroperatie in Hackney.


  ‘Je kunt niet zomaar binnen–’ begon Weatherall.


  ‘Melanie zegt dat dit niet kan wachten,’ onderbrak Donna haar, alsof ze haar niet had gehoord. Meteen keerde ze zich om, ze liep het kantoor weer uit en trok de deur achter zich dicht. Melanie liep naar het bureau. ‘Mevrouw, ik moet meneer Ritchie en meneer Kerr spreken over de operatie.’


  ‘En wie mag jij dan wel zijn?’


  ‘Brigadier Melanie Fleming, mevrouw.’


  ‘Red Two,’ zei Kerr. ‘Werkt samen met Jack Langton.’


  ‘Dan verbaast het me dat je het lef hebt om je gezicht hier te laten zien,’ zei Weatherall. Ze schroefde de dop van de fles water.


  ‘Het is dringend, mevrouw. Ik kom hier om de uitrusting op te halen die ik nodig heb en moet meteen weer weg. Jack wacht op me.’


  ‘Vertel het ons allemaal maar dan.’


  Melanie keek Kerr aan. ‘Het gaat om Zoom in Leyton. Jack kreeg een telefoontje in Pepe’s. Zoom is op stap gegaan zo ongeveer op het moment dat we Jibril hebben gearresteerd. Met een camerakoffer en een statief.’


  ‘‘‘Zoom’’?’ onderbrak Weatherall haar. ‘En wie mag dat dan weer zijn?’


  ‘Hij maakte in Pakistan de video’s voor Osama bin Laden na 9/11,’ zei Kerr zonder haar aan te kijken. ‘Volgens de Amerikanen.’


  Ritchie keek Weatherall aan. ‘Ik heb vorige week over hem aan u gerapporteerd. Ze hebben zijn vingerafdrukken gevonden op spullen die ze uit de schuilplaats van Bin Laden hebben gehaald.’


  ‘We denken dat hij op weg is om een nieuwe video te maken. Propaganda of een zelfmoordaanslag,’ zei Melanie.


  ‘Hoe kun je dat in vredesnaam weten?’ vroeg Weatherall.


  ‘Bij Al Qaida doen ze geen bruiloften,’ snauwde Kerr.


  ‘Hij heeft lijn negenenzestig genomen van Hoe Street naar Walthamstow Central en is vandaar lopend verder gegaan,’ zei Melanie. ‘De mannen van Jack hebben hem gevolgd naar een flatgebouw bij Fielding Road. De hele trip kostte hem minder dan een kwartier. Zesde verdieping. Misschien een schuilplaats, misschien een bommenfabriek. Jack en Justin zijn al ter plaatse. Ik ben bezig een commandopost in te richten met Alan Fargo.’


  ‘Waar?’ vroeg Kerr.


  ‘Voorlopig hebben we een bus gevorderd.’


  ‘Wat hebben jullie gedaan?’ sputterde Weatherall.


  Kerr vermoedde dat zijn team in alle haast bij Pepe’s was vertrokken, meteen nadat hij op weg was gegaan naar de Yard. ‘Wat is het rendez-vouspunt voor de observatie?’ vroeg hij, al halverwege naar de deur.


  ‘Jack gebruikt het parkeerterrein naast het gezondheidscentrum aan Prospect Road.’


  ‘Kom op dan, we gaan.’


  ‘Wacht.’


  Kerr keerde zich om en zag Weatherall in de weer met haar fles water. Ze zette de fles behoedzaam op het bureau. ‘Zorg ervoor dat je contactpersoon bij MI5 op de hoogte is. En als ik vandaag nog een keer een beroep doe op Andromeda, wil ik geen seconde aarzeling zien bij het opvolgen van orders. Begrepen?’


  Ritchie was opgestaan en onderweg naar de deur. Hij ging tussen Weatherall en Kerr in staan zodat ze zijn blik van ongeloof niet kon zien. ‘We gaan, John,’ zei hij kalm.


  [image: ]
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  Donderdag 13 september, 11.13 uur, Fielding Road, Walthamstow


  


  Tegen de tijd dat Kerr Walthamstow bereikte, was het gaan motregenen en hoewel het pas halverwege de ochtend was, schemerde het onder een dik grijs wolkendek. Zich naar Noord-Londen spoedend voelde hij een golf van opluchting dat hij de observatie van de filmer niet had afgebroken toen Jack Langton zijn eenheden concentreerde op Ahmed Jibril.


  In mei 2011 waren er na de bestorming door US Navy SEALs van het complex waar Osama bin Laden zich schuilhield bij Karachi in Pakistan, zeven videobanden gevonden waarop een jongere Bin Laden zijn propagandaspeeches oefende, soms vier, vijf opnamen achter elkaar struikelend over zijn woorden. Op alle dozen waar de videobanden in zaten, waren dezelfde vingerafdrukken aangetroffen, maar dat hielp niemand ook maar een steek verder. De vingerafdrukken kwamen in geen enkele database voor terrorismebestrijding voor.


  De CIA had meer informatie losgekregen uit een voormalige koerier van Bin Laden die werd vastgehouden in Guantánamo. Volgens die gevangene moesten ze een man hebben van achter in de vijftig, die bij het lopen steunde op een ruw bewerkte stok en die in een 7-Eleven in Londen werkte, in de buurt van een hondenrenbaan. De man produceerde jihad-video’s, maar had zelf nooit aan aanslagen deelgenomen.


  Drie dagen voordat Ahmed Jibril in Londen aankwam, had het 1830-team van Alan Fargo de man van de vingerafdrukken opgespoord. Ze werkten een gebied af rondom het oude Walthamstow Greyhound-stadion dat sinds 2008 gesloten was, en hadden beet bij een groentewinkel in Leyton, Oost-Londen. De man heette Fazal Shakir, was een Pakistaan van negenenvijftig die in Karachi was opgegroeid, slechts een paar straten verwijderd van de schuilplaats van Bin Laden. Hij had onopgemerkt in Londen gewoond sinds hij daar in 2007 was neergestreken.


  MI5 wilde niets ondernemen tegen Shakir voordat er groen licht was gegeven in Washington, maar John Kerr liet hem desondanks in de gaten houden. Jack Langtons mensen hadden het doelwit ‘Zoom’ genoemd, vanwege zijn vaardigheid met de camera en zijn trage gang op straat. En omdat Kerr zijn intuïtie had gevolgd, bestond nu de kans dat de oudere Pakistaan hen naar de bommenfabriek zou leiden die ze al maanden zochten.


  Deze ochtend had hij hen naar Barrington House geleid in Walthamstow, aan de zuidkant van de renbaan. Fielding Road liep van oost naar west, met een begraafplaats aan de noordkant en een sporthal verder naar het westen, bij de kruising met Blackhorse Road. Het was een mengeling van woonhuizen en lage bedrijfsgebouwen, deels industrie, deels winkels. Tegenover Barrington House lag een haveloos flatgebouw uit de jaren dertig, met een rijtje winkels op de begane grond. Er waren tentjes waar je kebab kon krijgen, en pizza en kip, er was een pandjesbaas, er waren twee wedkantoren en een paar wisselkantoren met de beste prijzen voor goud en vreemde valuta.


  Het gebouw waar het om ging was eigendom van de gemeente. Het was twaalf verdiepingen hoog. Gebouwd in de jaren vijftig, een meter of vijftig van de weg, ervan gescheiden door een groenstrook zonder bomen met links een omheinde kinderspeelplaats met verwaarloosde schommels, een kapotte glijbaan en een bordje VERBODEN VOOR HONDEN. Een argeloze voorbijganger zou het omschreven hebben als kaal en dor. In de ogen van Kerr was het een niemandsland dat geen enkele dekking bood bij een inval via de voordeur. Er waren twee slecht onderhouden geasfalteerde voetpaden, diagonaal vanaf Fielding Road, en een smalle oprit naar een parkeerterrein achter het blok.


  Kerr had er zeventien minuten over gedaan om de locatie te bereiken vanaf de Yard en parkeerde langs een dubbele gele streep, op een plek uit het zicht van de flats. Binnen niet al te lange tijd zou het gebied worden afgezet, maar voorlopig was er veel verkeer, gehinderd door de gevorderde bus. Mensen deden er boodschappen zonder zich bewust te zijn van het gevaar dat ze zouden worden doodgeschoten of opgeblazen in de straat waar ze al jaren kwamen.


  Kerr greep zijn BlackBerry en rende langs het rijtje winkels. Het bovendek van een Londense bus is geen gekke plek voor een geïmproviseerde commandopost, zolang de kwartiermakers geen betere plek hebben gevonden. Een stuk of zeven, acht teleurgestelde passagiers lummelden nog wat rond op het trottoir, in de hoop dat het normale dienstrooster snel zou worden hervat, en de in een felgekleurd hesje gestoken chauffeur, een man met een gluiperig gezicht, rookte verwoed een sigaret en schreeuwde in een mobiele telefoon.


  Melanie was opnieuw met Jack Langton meegereden en Kerr trof haar boven in de bus aan, samen met Alan Fargo. Ze waren zo goed als klaar met het opzetten van de communicatieverbindingen. Ondanks de kou gloeide Fargo’s gezicht. Zijn shirt was donker van het zweten bij het installeren van de observatie- en opnameapparatuur. Hij zag eruit alsof hij het hele eind van Pepe’s op een draf had afgelegd.


  Kerr wurmde zich tussen hen in en keek door een zijraam. De bus stond zo’n honderdvijftig meter van het gebouw, half verscholen achter een berk. ‘En, waar kijken we naar?’


  ‘Shakir zit in 608,’ zei Melanie. ‘Op de zesde verdieping. Kon niet slechter.’


  De gevels van het gebouw waren afgewerkt met een lelijke grijze cementlaag en het had ouderwetse ijzeren raamkozijnen. De hoofdingang bestond uit een stel dubbele deuren, precies midden in de voorgevel. Daarvoor lag een strook ruw asfalt die de beide diagonale paden met elkaar verbond en naar achteren liep, naar de parkeerplaats. Er waren geen balkons. Kerr telde de ramen omhoog vanaf de begane grond. ‘Daar bij die vuile vitrage, zeker?’


  ‘Het is allemaal even goor,’ zei Fargo die op zoek was in een elektronisch kiezersregister. ‘En de aangrenzende flats zijn bewoond, zowel boven als onder.’


  Kerr deed een stap achteruit en ging zitten zodat hij beter zicht had op het gebouw. ‘Krijgen we toegang van de buren om wat technisch werk te doen?’


  ‘Pas op, John.’ Kerr ving een vleug oud zweet op toen Fargo zich langs hem wrong. ‘Dit is al jaren een no-goarea.’


  ‘Laten we ze toch maar eens bellen, als je tenminste nog iemand met een vaste lijn kunt vinden. Waar is Justin?’


  ‘Die is al binnen,’ zei Melanie, die naar een klein videoscherm keek. ‘Waarschijnlijk zo ondertussen tot aan zijn enkels tussen de gebruikte condooms en injectienaalden.’


  ‘Arrestatieteams?’


  ‘Die staan met hun spierballen te rollen,’ zei Fargo. Hij veegde zijn hoofdtelefoon schoon en zwaaide met een prop watten met een desinfecterend middel in de richting van de achterruit van de bus. Sinds het moment dat hij tien jaar eerder een oorontsteking had opgelopen door het dragen van hoofdtelefoons, was hij heel voorzichtig. ‘Het rendez-vouspunt voor de gewapende teams is in Miller Road op de parkeerplaats van een supermarkt.’


  ‘Hoe willen die ooit ongezien binnenkomen?’


  ‘Ze benaderen het gebouw vanaf de parkeerplaats aan de achterkant – 608 heeft alleen ramen aan de voorkant. Tenzij de verdachten de flat uit gaan om in het trappenhuis uit het raam te kijken, kunnen ze hen nooit zien. En dat zullen ze niet riskeren.’


  ‘Is er een tweede ingang direct vanaf de parkeerplaats?’


  ‘Zeker, maar de Trojans zijn van plan naar de voorkant te sluipen, omdat ze via de hoofdingang direct toegang tot het trappenhuis hebben. Hun leider wil trouwens wat zeggen.’ Fargo verzocht met een gebaar om stilte en sprak in zijn microfoon. ‘Ga je gang, Justin.’


  


  Justin Hine, de technische whizzkid die zich in Pepe’s bij hen had gevoegd, lag languit op de vloer van de woonkamer van flat 708, direct boven de flat waar het allemaal om ging. Hij lag doodstil, plat op zijn buik met zijn ogen dicht.


  De bewoonster van de flat, een Somalische, met hidjab en gesluierd, stond in de deuropening toe te kijken met haar zoontje, buitenstaanders in hun eigen huis. Justin had zich eerder in minder dan drie minuten naar binnen weten te praten. Het jochie, een jaar of vijf oud, sloop naar hem toe en porde hem onderzoekend in zijn dijbeen. Justin deed zijn ogen open, haalde de stethoscoop waarmee hij luisterde naar tekenen van leven in de flat een verdieping lager uit één oor en fluisterde in zijn keelmicrofoon: ‘Minstens drie, misschien vier mannen.’


  Het jochie leek te denken dat Justin tegen hem praatte en keek vragend zijn moeder aan. Justin legde een vinger op zijn lippen en ging daarna door met mompelen, wat het jongetje nog meer in de war maakte. ‘De tv op Al Jazeera, en ze klinken behoorlijk opgefokt.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en schudde het hoofd, alsof hij het niet eens was met iemand, maar dit keer trippelde het jongetje terug en klampte zich vast aan zijn moeders knieën. ‘Nee, ik kan hier iets doen. Zet je monitor aan en wacht.’


  Justin stond op, rekte zich uit, stopte zijn T-shirt in zijn broek en keek de moeder en het jochie met een vermoeide uitdrukking op zijn gezicht aan. Ze sprak amper Engels. Bij de voordeur een paar minuten geleden had ze alleen maar staan staren naar zijn wollen muts en zijn rugzak, toen hij haar zijn legitimatie had laten zien, had geknipoogd naar het jochie en naar binnen was geglipt. Hij pakte hun jassen en duwde hen zachtjes voor zich uit naar de lift. Hij drukte op de knop en luisterde of hij de lift hoorde komen. ‘U kunt over een uur terugkomen,’ zei hij. Hij hield zijn wijsvinger omhoog voor de moeder. Hij kneep haar geruststellend in haar elleboog, tikte het jochie onder zijn kin, snelde terug naar de flat en deed geruisloos de voordeur dicht.


  Terug in de woonkamer haalde hij een glasvezelkabel uit zijn rugzak, een mini-tv’tje en een aangepaste boormachine. Hij trok het tot op de draad versleten vloerkleed opzij en schatte waar het midden van het vertrek zich bevond. In minder dan dertig seconden had hij, plat op de vloer liggend, een gaatje van vijf centimeter diep in de betonnen vloer geboord. Hij verving het boortje en boorde verder tot bij de markering van tien centimeter. Voor het laatste deel gebruikte hij een boor met afzuiging, om te voorkomen dat ook maar het geringste stofdeeltje omlaag zou dwarrelen.


  Hij werkte behoedzaam, maar nog geen drie minuten nadat hij het vloerkleed opzij had getrokken, schoof hij de glasvezelkabel door het gat. Weer een halve minuut later stelde hij het digitale kleurenbeeld op het tv-schermpje af. Hij zat in kleermakerszit en draaide aan de glasvezelkabel, zodat het hele vertrek een verdieping lager in beeld werd gebracht. ‘Oké, Al, we hebben een bommenfabriek, vier man, twee halverwege de twintig, spreken Engels, Yorkshire-accent. Nummer drie is ouder, heeft tot nu toe niets gezegd. De cameraman Shakir installeert zijn spullen. Als het goed is, heb je beeld en geluid.’


  ‘Luid en duidelijk.’


  ‘Een werkbank midden in de kamer. Minstens drie bommen in plastic bakken, een koelkast in de hoek, daar zal nog wel meer in zitten. Drie rugzakken, zes batterijen, een hoop wit poeder in een zware plastic zak.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Veel. Al, die jongens zijn kaal geschoren.’ Veelzeggend, want zelfmoordterroristen scheren hun gezicht en lichaamsbeharing meteen voordat ze in actie komen. Omdat ze een fatsoenlijke begrafenis mislopen, zorgen ze er zelf voor dat ze rein voor de hemelpoort verschijnen.


  ‘Wat is dat spul aan het einde van de werkbank?’


  ‘Een fles met heldere vloeistof, waarschijnlijk zwavelzuur.’ Justin kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik kan niet zien wat er op het etiket staat. Zes, nee, zeven plastic bekers met een paar pipetten ernaast. Een ijzerzaag en koperbuis voor de ontstekers, maar ik kan geen bedrading naar de batterijen zien, niet van hier af. Shakir neemt de ruimte bij de muur links van de deur in beslag met zijn apparatuur. Drie stoelen. Vellen A3, volgeschreven met viltstift. Al, die kerel heeft zelfs een heel script voor ze. Bommenfabriek en filmset.’


  


  In de geïmproviseerde commandopost drongen Kerr, Melanie en Fargo samen om de monitor. Kerr pakte de microfoon. ‘Justin, je moet naar buiten, begrepen? Nu.’


  ‘John?’ zei Melanie terwijl ze hem zacht op zijn arm tikte. ‘We hebben bezoek.’


  Kerr keerde zich om en keek in het gelaat van de leider van het gewapende team. Hij glimlachte opgelucht. ‘Hé, Jim,’ zei hij. Hij pakte zijn hand. ‘Ben ik even blij dat ik jou zie.’ Kerr en Jim Gallagher hadden door de jaren heen al bij heel wat acties samengewerkt. Gallagher was geruisloos op het bovendek van de bus gearriveerd, gekleed in een zwart tenue, gereed om in actie te komen, met traangasgranaat, verdovingsgranaat, gasmasker, handboeien, wapenstok en Glock 17 in de holster op zijn heup. Als je hem zag in T-shirt en spijkerbroek, thuis, zou je niet zeggen dat dit zijn beroep was. Een Schot van begin dertig, lang, blond en perfect in conditie. Zijn zachtmoedigheid en jeugdige gezicht stonden in schril contrast met de gevaren waarmee hij tijdens zijn werk werd geconfronteerd.


  Kerr wist dat hij daarnaast ijskoud was. In 2005, de week na 7/7, had Gallagher leiding gegeven aan drie van de vijf gewapende teams die waren ingezet om jihadi’s te beletten een tweede golf van aanslagen te plegen in Londen. Omdat men van mening was dat er een direct gevaar voor zo’n tweede golf bestond, had hij zijn werk moeten doen zonder grondige voorbereiding, zonder de tijd het terrein te verkennen, maar hij had niettemin feilloos geopereerd. De beelden die waren gevangen door tv-camera’s, waren eindeloos opnieuw afgespeeld en lieten de Trojans van hun beste kant zien.


  Melanie maakte ruimte zodat Gallagher kon meekijken op het scherm.


  ‘Oké, John, wat voor shit splits je me dit keer in de maag?’


  ‘Kijk zelf maar,’ zei Melanie. Ze schakelde de microfoon in. ‘Justin, we brengen Challenger One op de hoogte, dus laat de camera nog eens ronddraaien.’


  Het beeld bewoog schokkerig. Kerr wees dingen aan op het scherm. ‘Drie verdachten in flat 608, en één om hun zelfmoordvideo op te nemen. Daar liggen de explosieven, minstens drie kant-en-klare pakketten die zo in de rugzakken kunnen.’


  Gallagher tuurde door het raam van de bus naar buiten en telde de verdiepingen. ‘Evacuatie uitgesloten?’


  ‘Wel op een veilige manier,’ zei Kerr. Hij liet Gallagher met zijn koptelefoon luisteren. ‘Ze zijn geweldig opgefokt. Zo ongeveer klaar om de straat op te gaan. We hebben weinig tijd.’


  Gallagher luisterde aandachtig. ‘Ik kan het risico van explosies in dat gebouw niet nemen.’ Hij praatte rustig in zijn keelmicrofoon. ‘Challenger Two, trek alle units terug en wacht op mijn instructies.’ Onbewust controleerde hij zijn uitrusting. ‘We moeten hergroeperen, jij ook, John. Geüniformeerde agenten hebben het gebied afgegrendeld, maar jij zit een meter of zestig te dichtbij. Als de handel de lucht in gaat, vliegen de brokken je hier om de oren.’


  ‘Geen tijd,’ zei Kerr.


  ‘Ik ga ervan uit dat we ze moeten uitschakelen op het moment dat ze in actie komen.’ Al pratend was Gallagher al onderweg naar beneden, omgeven door krakende radiocommunicatie. ‘Hou je gedekt, jongens,’ zei hij. Kletterend daalde hij het trapje af. ‘Het wordt een heleboel lawaai daar.’


  


  In flat 608 bereidden de drie moslimterroristen zich in hun bommenfabriek voor op de opname van hun video en het moment dat ze op weg zouden gaan naar hun doelwit, terwijl Justin en de anderen toekeken en luisterden. Fazal Shakir was de enige van de vier die de aandacht had getrokken van Kamer 1830. Sabri, hun leider, was halverwege de dertig en had menig trainingskamp in Pakistan achter de rug. Hij sprak slecht Engels en zei zelden iets, maar zijn deskundigheid op het gebied van explosieven en bomtechniek was legendarisch.


  Daljit, getrouwd en dol op zijn zoontje, had zijn hele leven in Bradford gewoond en gewerkt als assistent-bedrijfsleider in een supermarkt. Hij was vierentwintig, even oud als het derde lid van de groep, Mahmoud, die het aanbod om scheikunde te gaan studeren aan de universiteit van Leeds had afgeslagen en een reeks uitzichtloze baantjes achter de rug had. Beiden waren de kleinzoons van Pakistaanse immigranten en van kinds af aan vrienden. Ze waren geradicaliseerd tijdens hun laatste jaar op de middelbare school en hadden dezelfde moskee bezocht tot Sabri hun had opgedragen zich onzichtbaar te maken. Geen van beiden was ooit Engeland uit geweest. Geen van drieën hadden ze ooit contact gehad met de man die de video’s voor Bin Laden had gemaakt.


  Ze hadden hun lichaam spiritueel gereinigd en vulden nu uiterst behoedzaam de koperen ontstekers met acetonperoxide, zodat ze in het mengsel van chapattimeel en waterstofperoxide konden worden gestoken. Shakir wachtte geduldig bij zijn camera. Als je niet naar de spijkers keek die zwart glansden onder het plastic, zou je denken dat ze bezig waren een maaltijd te bereiden.


  Ze hadden de drie rugzakken elk naast een bak met een geïmproviseerd explosief gezet, klaar om in te pakken. In elk van de rugzakken zat een kaartje van de ondergrondse, voor elke martelaar één. Afgezien van de werkbank, de koelkast en een grote tv was de kamer leeg. Er hing niets aan de muren dat de aandacht kon afleiden. De flat had maar één doel. Geen van de terroristen droeg handschoenen. Overal zouden hun vingerafdrukken te vinden zijn. Dat was een aardige bijkomstigheid van een zelfmoordaanslag: je hoefde geen moeite te doen om je sporen te wissen.


  Shakir zette het geluid van de tv zachter. Hij drong er bij de anderen op aan plaats te nemen op de stoelen voor de camera, maar ze negeerden hem. Mahmoud keek geprikkeld voor de honderdste keer op zijn horloge. ‘Onze broeder is al meer dan een uur te laat. Er is iets fout gegaan.’


  ‘Hij komt wel,’ snauwde Sabri. ‘We wachten op hem, dat zijn de instructies.’


  De oude Pakistaan sprak voor het eerst: ‘En terwijl hij onderweg is, broeders, kunnen jullie je levenstestament opmaken.’


  Mahmoud keek hem woedend aan. ‘Zwijg!’ Hij keerde zich weer naar Sabri. ‘Misschien heeft de politie hem wel te pakken gekregen. We moeten nu de rode stippen hebben, broeder. En de volgorde. En dan moeten we hier weg.’


  In de bus keken Kerr en Melanie elkaar even aan. ‘Rode stippen’ was Al Qaida-geheimtaal voor stations van de ondergrondse. Mahmouds opmerking deed vermoeden dat een vijfde broeder, om veiligheidsredenen en om de juiste volgorde van de aanslagen niet in gevaar te brengen, de namen van de stations en de timing van de aanslagen zou doorgeven op het allerlaatste moment. Kerr was ervan overtuigd dat Ahmed Jibril de laatste schakel in de keten was geweest.


  Sabri viel woedend uit, met rauwe stem: ‘Nee, je hebt me gehoord. We wachten zoals afgesproken. We blijven hier totdat onze broeder ons de doelwitten doorgeeft.’ Hij keek naar Shakir. ‘Oude man, we zijn klaar voor jou. Heb je woorden die we moeten zeggen?’


  ‘Alles is gereed,’ zei Shakir. Hij leunde op zijn stok en controleerde de camera. ‘Dit is jullie nalatenschap voor de wereld. Als je goed oplet, hebben we maar een paar minuten nodig.’


  Mahmoud stond tussen Sabri en het statief in. De jongere man was vijftien centimeter langer dan de leider. Hij strekte zich tot zijn volle lengte uit en legde zijn hand op zijn borst. ‘Nee. We hebben geen tijd voor woorden en plaatjes.’ Hij haalde voorzichtig een kaart van de ondergrondse uit de rugzak naast zich en legde die op de werkbank. ‘De laatste uren van ons leven hoeven we jou niet langer te vrezen. Kies dus nu de doelwitten. Anders gaan Daljit en ik alleen.’


  ‘Mahmoud heeft gelijk,’ zei Daljit. ‘We moeten nu handelen. Als de politie onze broeder heeft, zullen ze ons ook vinden. Het is tijd, insjallah.’


  


  ‘Horen jullie dat, jongens?’ mompelde Justin in zijn microfoon vanuit de flat erboven. ‘Ze staan op het punt te vertrekken.’ Toen zag hij Daljit naar het raam rennen. Mahmoud, die de explosieven had gemengd, bleef bij de werkbank staan en controleerde de aansluitingen van het geïmproviseerde explosief. Terwijl hij daarmee bezig was, viel er een stukje pleisterwerk omlaag op zijn hand. Zijn ogen schoten naar het plafond.


  Justin bleef doodstil liggen kijken naar de monitor. Hij zag hoe Daljit uit het raam keek en naar de anderen riep. Sabri kwam naast hem staan. Beiden maakten opgewonden gebaren. ‘Iets daarbuiten maakt ze zenuwachtig, Al,’ fluisterde Justin. ‘Wie is daar bezig? Je moet het doorgeven aan de Trojans. Alan, zie je dit?’ zei hij in zijn keelmicrofoon.


  Hij hoorde Fargo rustig maar dringend praten. ‘Jaah, en jij moet daar onmiddellijk weg. Jezus, Justin, lig stil. Hij kijkt je recht aan.’ Justin en Fargo verstijfden ter plekke, gebiologeerd door het beeld op het scherm. Mahmoud die naar de camera keek, recht boven zich.


  Justin verroerde geen vin terwijl Mahmoud omhoog bleef kijken. Hij fluisterde: ‘Wacht, hij weet het niet zeker.’


  Mahmoud schreeuwde iets en Sabri liep naar hem toe. Alleen Daljit bleef bij het raam. De twee terroristen staarden omhoog, achterdochtig maar niet zeker van hun zaak, als twee broers op een grappig familiekiekje. Justin zag hoe Shakir in de hoek van het vertrek gebruikmaakte van de commotie om zijn statief op te vouwen en de camera op te bergen.


  ‘Geloof me, Al,’ mompelde Justin. ‘Ze kunnen het gaatje niet zien, in elk geval niet goed genoeg om het zeker te weten.’ Een paar seconden lang staarden beide partijen naar elkaar in een volstrekt stilzwijgen, alsof ze een wedstrijdje deden wie het eerste zou knipperen. Toen zag Mahmoud hoe Shakir naar de deur schuifelde met zijn apparatuur. Hij schreeuwde. Hij leek woedend dat de oude man een poging deed ervandoor te gaan. Justin zag hoe hij door het vertrek sprong, Shakir hard in het gezicht sloeg en hem terugsleepte, bij de werkbank op de grond smeet en zijn stok doormidden brak. Plotseling riep Daljit iets, waarop de beide andere zelfmoordterroristen naar het raam renden.


  IJskoud volgde Justin hen met de camera. ‘Het is oké, we zijn buiten schot. Waar zijn de Trojans?’ zei hij.


  ‘Die maken zich klaar voor de inval,’ zei Fargo. ‘Ze gaan nu het gebouw in, Justin. Jij moet weg daar.’


  ‘Dan moeten deze jongens de Trojans hebben gezien. Ze draaien helemaal door.’


  Opnieuw Fargo, dringend: ‘Luister, hou op met dat geouwehoer en zorg als de sodemieter dat je hier komt.’


  Toen klonk Kerrs stem in zijn koptelefoon: ‘Ik heb het je al eerder gezegd, Justin. Zet die camera vast op het beste beeld en ga daar weg. Bel me met je mobiel zodra je veilig bent.’


  ‘Oké, maar jullie moeten nu aanvallen.’ Justin hoorde een geluid achter zich, draaide zich half om en zag de Somalische met het jongetje aan de hand op de drempel staan. Hij kwam overeind en sprak haar zacht toe. ‘Ik heb u verteld dat het hier niet veilig is. U moet naar buiten gaan.’


  De moeder wees in de richting van de lift. ‘Kapot.’


  Justin strekte zijn armen uit, met de handpalmen omhoog. ‘Oké, ik zal wel voor u zorgen, maar we moeten heel stil zijn.’


  Hij controleerde nog een keer het beeld op de monitor en zette de kabel vast zodat het grootste deel van de kamer te zien was. Hij stopte de rest van zijn spullen in zijn rugzak en zei in zijn keelmicrofoon: ‘Al, ik ben weg. Zeven-nul-acht is schoon.’


  Het kleine jongetje liep naar Justin toe en pakte zijn hand. Justin slingerde de rugzak op zijn rug, tilde het kind op en leidde de vrouw het huis uit. ‘Kom op, we nemen de trap.’
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  Donderdag 13 september, 11.36 uur, Fielding Road, Walthamstow


  


  In de bommenfabriek op nummer 608 bleef Daljit uit het raam kijken. De beide anderen legden de laatste hand aan de bommen. Daljit boog zich voorover en zag de gewapende teams van Gallagher door de voordeur het gebouw in sluipen. ‘Sabri,’ gilde hij, ‘ze vallen aan! Ze komen ons vermoorden!’


  De leider keek op van de werkbank. ‘Hoeveel?’


  ‘Te veel. Schiet op jullie, we hebben geen tijd meer te verliezen.’


  


  Het beeld dat Fargo doorkreeg was niet perfect, maar Daljits stem was luid en duidelijk, zo hard dat Fargo zijn koptelefoon optilde. Melanie en hij staarden gespannen naar het scherm. Kerr sprak met Gallagher: ‘Jim, heb je nog radiocontact? Jullie moeten nu toeslaan.’


  Gallagher klonk buiten adem. ‘Roger. Ik ben met Team One op de vierde verdieping.’ Hij rende hijgend langs Justin, de Somalische en het kind. ‘Nog veertig seconden.’


  


  Sabri hielp Mahmoud en Daljit met het op scherp zetten van hun bommen. Ze plaatsten ze in de rugzakken. De oude Pakistaan maakte zich klein in de hoek waar hij hun laatste boodschap voor de wereld had zullen filmen. De zelfmoordterroristen wierpen een laatste verachtende blik op de filmer van Osama bin Laden. Deze oude, kreupele kerel, die ooit had verkeerd in het gezelschap van de meest beroemde jihadi ter wereld, betekende helemaal niets voor hen. Hij was geschiedenis. ‘We zijn klaar,’ zei Daljit zacht.


  Ze hielden de rugzakken tegen hun borst geklemd en schreeuwden in koor: ‘We zullen ze met ons meenemen, insjallah.’


  De ontstekingsdraad van Daljits bom raakte los. ‘Wacht! Wacht!’ Ogenschijnlijk onaangedaan in het aangezicht van de dood hielp Mahmoud Daljit met vaste hand de draad weer te bevestigen aan de koperen ontsteker.


  Er brak een laatste moment van rust aan voor de terroristen, terwijl Gallagher en zijn eerste aanvalsteam zich groepeerden voor de deur van flat 608.


  ‘Zijn jullie klaar?’ vroeg Sabri. Hij klonk nu weer als hun leider en keek zijn beide kameraden een voor een aan.


  Ze deden een paar passen in de richting van de deur en bleven toen stilstaan om te luisteren naar geluiden buiten. Toen, op het moment dat de deur versplinterde en de verdovingsgranaten van de Trojans over de vloer naar binnen rolden, riepen ze: ‘Allah is groot! Allah is groot!’


  De granaten explodeerden op hetzelfde moment als de bommen van de terroristen. De explosies verdoofden de zintuigen en veroorzaakten een hels tafereel van verscheurd vlees, bloed en vuur. Gallagher kwam als eerste de drempel over. Hij zag dat de terroristen op het punt stonden hun bommen tot ontploffing te brengen en rende, continu vurend met zijn Heckler & Koch, achter de granaten aan de kamer in. Op minder dan een meter afstand kreeg hij de volle laag van Daljits bom. Die rukte de helm van zijn hoofd en elke draad van de kleren die hij droeg van zijn lijf. De spijkers scheurden zijn buik aan flarden.


  Hij kwam op zijn rug midden in het vertrek op de vloer terecht en bleef schieten tot zijn wapen leeg was. Toen keek hij langs zijn lichaam naar de onderdelen die in zijn buik hadden moeten zitten, maar die nu in rafels over zijn borst lagen. Vanaf zijn middenrif tot aan zijn dijen was zijn lichaam niet meer dan een rokende massa onherkenbaar vlees. Zijn helm had zijn hoofd en gezicht beschermd tegen het ergste van de explosie, en hij keek bijna verbaasd naar het helderrode bloed dat ritmisch over zijn borst heen werd gepompt en op de vloer stroomde.


  Zonder erbij na te denken was zijn tweede man hem gevolgd. Op het werk waren ze maatjes, buiten het werk vrienden. Ze speelden elke week squash bij Imber Court, een van de sportcomplexen van de Metropolitan Police. Sabri’s bom leek wel voor hem bestemd te zijn. Hij rende er recht op af toen de lading hem trof. De explosie rukte ook hem de kleren van het lijf, verschroeide de voorkant van zijn lichaam en scheurde zijn linkerbeen af boven de knie. Een lading spijkers verwoestte zijn borstkas. Een afgerukte stoelpoot trof hem vol in het gezicht en verbrijzelde een jukbeen. Al die verwondingen waren stuk voor stuk dodelijk, maar geen van alle zo erg dat hij onmiddellijk stierf.


  Zijn been ketste terug van de muur en viel boven op hem, maar hij duwde het weg terwijl hij naar Gallagher toe kroop om hem te helpen. De laatste paar seconden voordat ze allebei stierven door shock, probeerde hij zwakjes Gallaghers ingewanden weer terug te leggen in diens buikholte.


  Sabri en Daljit hadden meer geluk. Ze bliezen zichzelf direct op, zelfs nog voordat de kogels uit Gallaghers machinepistool zich in hun lichaam boorden. Ook Shakir was op slag dood. Sabri werd bij de explosie onthoofd, zoals veel voorkomt bij zelfmoordaanslagen. Zijn hoofd schoot als een meteoriet door de kamer en kwam met een klap tegen de muur. De explosie verpulverde hun lichamen en maakte van ledematen en organen één onherkenbare brij van weefsel. Gallagher zag Daljits hoofd vlak bij zich liggen, de ogen in verbazing opengesperd. Het laatste wat Gallagher deed was het hoofd bij het haar beetpakken en van zich af werpen alsof het een stuk vuil was.


  Terwijl schokgolven tussen de muren van het vertrek weerkaatsten, stormde een tweede stel Trojans de kamer in. Ze bleven met het wapen in de aanslag op de drempel staan en zochten met hun schijnwerpers naar overlevenden. Beide mannen waren eerder getuige geweest van bomexplosies, maar wat ze zagen en roken in flat 608 zouden ze de rest van hun leven niet meer vergeten. Het was aardedonker in de kamer. Hun gasmaskers beschermden hen tegen de bijtende rook en het stof, maar het tafereel dat zich voor hen ontvouwde, was rechtstreeks afkomstig uit de hel. Het meeste licht werd niet verspreid door hun schijnwerpers, maar door de vlammen die uit een gaspijp hoog in de hoek schoten. Het plafond brandde al. Aan de andere kant van de kamer gutste water omlaag langs de muur. Het vormde een bloederige poel om hun dode kameraden, alsof het water probeerde hun stoffelijke resten koel te houden.


  Toen, plotseling, zagen de beide Trojans daglicht, dat naar binnen viel waar de buitenmuur had moeten staan. Terwijl de rook werd weggeblazen voelden ze een nieuwe, kleine schokgolf, ditmaal van koude lucht die het vertrek in werd gezogen. Buiten zag het blauw van de zwaailichten. Verder weg zagen ze een dubbeldekker, in de steek gelaten auto’s en mensen die naar het gebouw toe renden. Het was alsof ze door een etalageraam naar buiten keken. In de doodse stilte in de bommenfabriek, boven het suizen van hun gemartelde trommelvliezen, hoorden ze mensen naar hen roepen.


  In de andere hoek van de kamer bewoog iets. Toen de laatste flarden rook en stof weg wervelden op de wind, ontwaarden ze, in het tegenlicht, een man die balanceerde op de rand van de afgrond. Hij stond daar met zijn rugzak nog tegen zijn borst geklemd. Zijn gezicht was opengereten, zijn kleren gereduceerd tot rafels. Hij had zijn verwondingen minder aan de bomexplosies te danken dan aan zijn eigen gebrek aan moed. Hij stond te trillen in de kou met zijn hand achter de rugzak. De Trojans richtten hun machinepistolen op de man. ‘Blijf staan!’ schreeuwden ze, ook al was geen van beiden van plan om hem levend in te rekenen.


  Ze schoten toen hij probeerde zijn bom te activeren. Hij tuimelde over de rand en viel op het dak van een politiebusje beneden. Zijn bom explodeerde terwijl tientallen agenten met speciale uitrusting het gebouw binnenstormden. De explosie scheurde het dak van het busje open alsof het een conservenblik was en reet de chauffeur in stukken. Hij was op slag dood.
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  Donderdag 13 september, 11.47 uur, Fielding Road, Walthamstow


  


  Justin, de Somalische vrouw en het kind hadden de tweede verdieping bereikt toen flat 608 explodeerde. Hij hoorde het knappen van de verdovingsgranaten en daarna de veel luidere explosie van de bommen. Het gebouw trilde op zijn grondvesten. Hij dwong de gillende vrouw en het kind op de betonnen traptreden en liet zich boven op hen vallen op hetzelfde moment dat een zware brok pleisterwerk zijn schouders trof. De adrenaline verdoofde de pijn. Hij tilde het kind weer op en trok de moeder overeind. Hij rende de rest van de trappen af, haar half meesleurend, half dragend.


  Toen ze nog vijf treden verwijderd waren van de begane grond, met de open voordeur in zicht, blokkeerden de naar binnen stormende politieagenten hun de weg. Die muur van lichamen redde vrijwel zeker hun leven: ze waren gedwongen opzij te gaan en zich tegen de betonnen muur aan te drukken, toen de zelfmoordterrorist op het politiebusje viel. Net een paar seconden later zouden Justin, de vrouw en het kind langs het busje zijn gekomen en de volle lading van de explosie over zich heen hebben gekregen.


  Op het moment dat ze de begane grond bereikten, werd de zware voordeur door de schokgolf van de exploderende bom drie meter de hal in geslingerd alsof het om een paar stukken karton ging. Omdat ze zich opzij van de ingang bevonden, ging het meeste geweld van de explosie langs hen heen. Justin drukte de vrouw en het kind in een hoek van het trappenhuis en beschermde hen met zijn lichaam. Een tornado schroeide zijn gezicht. Iets raakte zijn slaap. Hij had genoeg tegenwoordigheid van geest om zijn legitimatie tevoorschijn te halen en omhoog te houden en ‘Politie!’ te roepen bij elke loop die op hem werd gericht toen hij met de twee naar buiten rende, waarbij hij hen afschermde voor de verwoesting bij het busje en uitkeek naar een boom, een muur of een gebouw waarachter ze zich zouden kunnen verschuilen bij een volgende explosie.


  


  Kerr, Melanie en Fargo staarden in de dubbeldekker naar de laatste beelden van de bommenfabriek. Ze zagen op het scherm Gallagher naar binnen stormen en hoorden het staccatogeluid van de schoten voordat de beelden plaatsmaakten voor sneeuw. Een seconde na de verwoestende explosies werden de onbreekbare ramen van de dubbeldekker verbrijzeld. Door de schokgolf kantelde de bus zo ver dat ze bang waren dat hij om zou vallen. Ze werden tegen de stoelen en afscheidingen aan geworpen en lieten zich op de vloer vallen, terwijl de bus doorsloeg naar de andere kant en uiteindelijk weer op zijn wielen terechtkwam. Toen ze weer naar buiten keken, zagen ze metselwerk en dodelijke glasscherven uit het gebouw vallen. Op het moment dat ze dachten dat alles voorbij was, zagen ze een man met een rugzak tegen zijn borst geklemd uit het gat vallen dat in de gevel was geslagen. Ze voelden hoe de bus opnieuw overhelde toen de schokgolf van zijn bom aankwam.


  ‘Grote god.’ Melanie staarde naar de verwoesting. Er stroomde rook uit het gat, gevolgd door vlammen van het vuur dat zich langs het plafond verspreidde, aangejaagd door de koude luchtstroom. Donkere wolken dreven weg op de wind. Hun neus vulde zich met de stank van de brand. Toen mengde het geluid van sirenes zich met het stof en de hitte en het gillen. Gepantserde busjes en ambulances scheurden voorbij, zonder acht te slaan op de afzettingen, en raceten naar het gebouw om de daders te grijpen en te zoeken naar tekenen van leven.


  ‘Iemand gewond?’ riep Kerr. Hij krabbelde overeind. Fargo worstelde zich omhoog naar zijn radio en schreeuwde in zijn microfoon naar Justin. Twee keer, zonder reactie.


  ‘Bel zijn mobiel,’ riep Kerr. Het klonk alsof hij met pure wilskracht het leven van zijn medewerker wilde redden.


  Fargo wilde zijn apparatuur bij elkaar zoeken, maar Kerr gaf hun opdracht de bus te verlaten en in zijn auto te stappen. Het hele gebied stond op het punt een mediacircus te worden, dus wilde hij zijn mensen daar weg hebben. Ze zaten onder het stof en vuil, Kerrs jack was gescheurd, maar niemand meldde verwondingen.


  Justin belde toen Kerr hen naar het rendez-vouspunt voor de observatie reed en gaf zijn positie door.


  Op de parkeerplaats van het gezondheidscentrum gaf Kerr Melanie en Fargo opdracht te wachten in de auto. Hij bracht verslag uit aan Langtons observatieteam over de explosies en vertelde hun zich uit de voeten te maken. Hij vroeg Langton om zoveel als maar mogelijk was van Fargo’s apparatuur uit de dubbeldekker te redden en op hem te wachten bij de Yard. Hij stapte weer in de auto en reed naar de afzetting, waar hij Justin aantrof tussen een grote groep gewonde mensen die naar een vloot ambulances werden geleid die gereedstonden in Hoe Street. Justin had zijn rugzak op zijn rug, droeg een kind op de arm en had de andere arm om de hysterisch huilende moeder van het kind geslagen.


  Kerr riep naar hem terwijl hij de vrouw en het kind in een ambulance hielp. ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg hij, toen ze terugliepen naar de auto.


  ‘Met mij is alles goed.’


  ‘Geen gelul. Met niemand van ons is het goed.’


  


  Terug bij de Yard vroeg Kerr Langton ervoor te zorgen dat Justin zou worden onderzocht en dat Melanie en Fargo vervoer naar huis zouden krijgen. Langton keek hem peinzend aan. Kerr wist dat zijn rechterhand dacht aan alles wat Kerr die ochtend al had meegemaakt. ‘En jij, John,’ zei Langton. ‘Gaat het met jou wel goed?’


  ‘Ja, maar ik moet nog iets anders doen.’


  Kerr belde het hoofd van de Trojans. Nadat die het slechte nieuws had bevestigd, gingen ze samen op weg naar de aardige twee-onder-een-kap die Jim Gallagher en zijn vrouw onlangs in Croydon hadden gekocht, om haar het droeve nieuws te brengen. Gallagher had een zoon uit een eerder huwelijk, die nog op de basisschool zat.


  Zijn tweede vrouw, met wie hij iets meer dan een jaar geleden was getrouwd, was een jonge, aantrekkelijke moslima die onlangs het leven had geschonken aan een zoon. Ze heette Nandeeta en was de dochter van rijke immigranten uit een hoge kaste in New Delhi. Kerr had Nandeeta één keer eerder ontmoet. Hij beschreef haar de laatste ogenblikken van haar man. Ze luisterde naar het relaas van Gallaghers heldendom. Toen Kerr vertelde dat het stoffelijk overschot onherkenbaar was, gilde ze dat de terroristen de ziel van haar man hadden gestolen.


  Rechercheurs hebben allemaal een eigen manier om de adrenaline uit hun systeem op te ruimen na afloop van gevaarlijke situaties. De jongere geven er vaak de voorkeur aan om samen rond te hangen in de kroeg of op kantoor, als stand-up comedians die na een show laat op de avond weer tot rust moeten komen, terwijl de oudere, in de strijd geharde veteranen meestal naar huis gaan om verloren tijd met hun gezin in te halen.


  Sommigen, zoals John Kerr, die normaal gesproken sociaal en benaderbaar waren, gaven er de voorkeur aan in hun eentje hun evenwicht te proberen terug te vinden. Hij kwam iets na vieren thuis. Zijn flat in Islington, op de bovenste verdieping van een gerenoveerd victoriaans huizenblok, had twee slaapkamers en een balkon dat uitzicht bood op Upper Street. Het uitzicht op de lokale markt was bovendien fantastisch. Het was voor Kerr liefde op het eerste gezicht geweest. Het was minder gelikt dan de nieuwe appartementengebouwen langs de oevers van de Theems, maar het had nog volop karakter, met hoge plafonds en kroonlijsten. Het was eigentijds ingericht, vrij neutraal, Kerr had er amper iets in veranderd in de drie jaar dat hij er woonde.


  De geur van rook en stof en brand hing nog steeds om hem heen. In afwachting van de reactie die ongetwijfeld zou komen schonk hij zichzelf een groot glas cognac in en deed hij de balkondeuren open. Het liep tegen de schemering, maar de regen was weggetrokken. Hij vulde zijn longen met frisse lucht en dacht aan de doden en gewonden. De lichaamsdelen van vier terroristen, twee Trojans en een politiechauffeur werden opgebaard in verschillende mortuaria in Londen, evenals de stoffelijke resten van vier bewoners van het flatgebouw die in stukken waren gescheurd door rondvliegend glas. De overtuiging dat hij het had kunnen voorkomen, maakte hem droevig.


  Hij wist dat het verlies van levens, van omstanders en kameraden, hard zou aankomen bij iedereen. Op het moment dat dat gebeurde, zou iedereen anders reageren. Maar binnen enkele uren zou iedere agent, niet één uitgezonderd, dezelfde drang voelen om weer aan het werk te gaan, om iets te doen om het leed te verzachten. Kerr probeerde dat af te remmen omdat het de gezinnen buitensloot, omdat familieleden op die manier geen kans kregen om troost te bieden en begrip te tonen. In het bijzonder Melanie was door een hel gegaan de afgelopen vierentwintig uur. Het was van het grootste belang dat ze nu tijd doorbracht in het gezelschap van haar man en twee kleine kinderen. Maar welke instructies Kerr en Langton ook zouden uitvaardigen voor rust en herstel, Kerr wist zeker dat ze veel te snel weer zou terugkeren naar de Yard, samen met Alan Fargo, Justin en de anderen.


  Terug in de slaapkamer gooide hij zijn kleren in de wasmand, met uitzondering van zijn gescheurde jack, en ging hij lange tijd onder de douche staan. In zijn badjas liet hij zich op de bank vallen. Hij zette de tv aan en stemde af op Sky News om het hele verhaal te zien. Het vlezige gezicht van Derek Finch, coördinator terrorismebestrijding, vulde het scherm. Finch vervulde een dubbele rol. Hij was op nationaal niveau verantwoordelijk voor de opzet van onderzoek naar terroristische activiteiten, maar als hoofd van SO15 was hij ook de baas van Paula Weatherall. Terwijl de medewerkers van Weatherall onzichtbaar achter de schermen opereerden om inlichtingen te verzamelen over mensen die werden verdacht van extremisme, verrichtte het veel grotere team van Finch onderzoek na terroristische aanslagen. Met hun forensische onderzoek van de locatie van bomaanslagen, verhoor van arrestanten die werden verdacht van terrorisme en het volgen van sporen over de hele wereld, smeedden zijn medewerkers de keten van bewijzen en werkten ze samen met juristen van het Openbaar Ministerie aan de voorbereiding van rechtszaken. Het was Weatheralls taak aanslagen te voorkomen, maar als het inlichtingenwerk faalde en de terroristen niet werden ontmaskerd, was het de taak van Finch om op de plaats van de aanslag zelfs het kleinste snippertje bewijsmateriaal op te zoeken en tot in alle uithoeken van de wereld medeplichtigen op te sporen.


  Toen Kerr de tv aanzette, was Finch halverwege een zin waarin hij dringende waarschuwingen citeerde uit het meest recente door MI5 uitgegeven statusrapport van de nationale veiligheid: ‘... alles wijst op de dreiging van nieuwe aanslagen in de nabije toekomst. De vraag is niet of er nieuwe aanslagen komen, maar wanneer ze komen. Ik dring er bij het publiek op aan niet in paniek te raken, maar waakzaam te zijn en alles wat verdacht is te rapporteren...’


  Kerr zette het geluid uit en keek of er nieuwe berichten waren binnengekomen op zijn BlackBerry. Ze hadden stuk voor stuk te maken met de aanslagen. Er was een e-mail van zijn bezorgde ouders in Miami South Beach, die net het nieuws hadden gezien in de NBC Breakfast Show, en een sms van Robyn, Gabi’s moeder. De sms van Robyn was even beknopt als altijd: gabi bezorgd bevestig ok.


  Het was voor Kerr een aangename verrassing dat zijn dochter naar hem vroeg. Gabi studeerde tegenwoordig viool. Ze deelde een flat in Londen met twee medestudentes, maar bracht op het moment een paar dagen door bij Robyn in Rome. De afstand die er tussen hem en zijn dochter was gekomen, zes jaar geleden, had hem diep getroffen. Gabi was een warmhartige, vriendelijke jonge vrouw, politiek actief, die altijd de kant koos van de armen en minderbedeelden. Zo hadden Kerr en haar moeder haar opgevoed.


  Kerr ervoer het soms alsof de vader-dochterrelatie was overleden op hetzelfde moment als de jongen die Kerr had gewurgd in de toiletruimte in Green Park station in juli 2005. Later op die woensdag, toen hij Gabi had opgespoord en het haar had verteld, was ze ontroostbaar geweest, ze had gegild dat ze zijn harteloze geweld meer haatte dan die jongen met zijn bom. ‘Waarom moest je hem per se doodmaken, pa? Je bent gewoon een fokking hypocriet, net als de rest! En ik wilde zo graag dat je anders was,’ had ze, snikkend tegen zijn borst, gezegd.


  Veilig in haar moeders flat in Rome had Gabi drie weken lang al zijn pogingen tot contact genegeerd. Op dinsdag 26 juli, vijf dagen na de dood van Jean Charles de Menezes, had ze eindelijk gereageerd. Maar alleen om hem mee te delen dat het zijn schuld was dat er een onschuldig man was gestorven.


  Bijna twee jaar lang had ze geweigerd hem te bezoeken, al hield Kerr de logeerkamer voortdurend voor haar klaar. Toen hij haar eindelijk had overgehaald om te blijven slapen, hadden ze behoedzaam in kringetjes om elkaar heen gedraaid, als een ongelukkig echtpaar dat bij elkaar blijft vanwege de kinderen. Zo nu en dan sprak ze zich uit bij een glas wijn en praatte ze gepassioneerd over de onderdrukking van minderheden op de hele wereld. Kerr nam welwillend deel, niet alleen om haar in zijn nabijheid te houden, maar ook omdat hij van mening was dat ze gelijk had.


  Toen was ze veranderd. De afgelopen twee jaar was ze stilgevallen. Kerr wist dat ze actief was in een paar splintergroeperingen die ijverden voor vrede in het Midden-Oosten, maar hij kon haar niet zover krijgen dat ze er iets over zei.


  Hij zag dat Donna, de persoonlijk assistent van Weatherall, hem een e-mail had gestuurd. Ze had de hele dag geprobeerd met hem in contact te komen. Sectie Stiekem was als een gek naar hem op zoek en Bill Ritchie wilde weten of zijn team veilig was. Hij belde Fargo en Melanie. Beiden weigerden categorisch om naar het ziekenhuis te gaan en stonden erop de volgende dag weer aan het werk te gaan. ‘Dit is een verschrikkelijke tijd en ik moet mezelf bezighouden,’ zei Melanie, klaarwakker en energiek, het gijzelingsdrama ver weggestopt.


  Van het ene op het andere moment voelde Kerr zich uitgeput. Hij was meer dan tien uur zonder onderbreking uiterst geconcentreerd aan het werk geweest, had gevochten, was door Londen gescheurd, had zijn team beschermd en zich verzet tegen het gezeur van mensen die beter zouden moeten weten. Hij werkte aan zijn conditie door ’s avonds laat hard te lopen door de buurt achter de markt, maar nu deden zijn spieren pijn van het gevecht met de gijzelnemers. In zijn hart voelde hij de pijn van verloren mensenlevens.


  Terugdenkend aan de confrontatie in het kantoor van Weatherall begon hij zich bovendien kwetsbaar te voelen. Hij belde Ritchie. Het duurde even voordat die opnam. Zijn baas klonk gespannen: waarschijnlijk zat hij tot over zijn oren in het werk. Hij vertelde hem van zijn bezoek aan de weduwe van Gallagher en stelde hem gerust voor wat betreft Fargo, Melanie en Justin. ‘En jou hebben ze zeker allemaal nodig, Bill,’ zei hij in een poging een lichtere toon te treffen.


  ‘Zorg ervoor dat ze zich laten nakijken,’ reageerde Ritchie. ‘En jijzelf ook.’


  ‘Ik ga weer aan het werk.’


  ‘Nee. Jij hebt wel genoeg gedaan vandaag. Mijn telefoon is nog roodgloeiend van alle gesprekken met Hackney.’


  ‘En daarom ben jij nu twee keer zo chagrijnig?’


  ‘Met jouw optreden bij die gijzeling heb je jezelf en Melanie onnodig in gevaar gebracht.’


  ‘Als ik dat niet had gedaan, zat ze daar nog steeds. Of was ze nu dood geweest.’


  ‘John, ik moet de lijn vrijmaken. Ga tv kijken. Schenk jezelf een dubbele in en kruip vroeg onder de wol, of wat dan ook.’


  ‘We moeten vannacht nog overleggen om de zaak op orde te krijgen. Ik bedoel al dat gelul van de commandant.’


  ‘Morgen praten we.’


  ‘We hadden nooit dit soort gezeik toen Laura Mills de touwtjes nog in handen had.’


  ‘Mills heeft nooit met zoiets als Jibril te maken gehad.’


  ‘Ik had gelijk toen ik tegen haar in ging. Jibril zou ons naar de bommenfabriek hebben geleid. Dat weet je, Bill. Dat is precies wat je tegen Weatherall hebt gezegd.’


  ‘John, laat nou.’


  ‘We hadden hem kunnen volgen naar de bommenfabriek en ze allemaal kunnen inrekenen zonder dat er doden vielen. Daar voel ik me niet goed bij, Bill. Jij wel? Het zal allemaal bekend worden.’


  Kerr bleef aandringen, maar hoe langer hij doorging, des te terughoudender stelde Ritchie zich op. ‘Laten we maar eens zien hoe het loopt,’ was het enige wat Kerr uit hem kon krijgen.


  Toen Ritchie uiteindelijk het gesprek afbrak, zette Kerr zwarte koffie en maakte hij een omelet met kaas en ham, een noodrantsoen uit de dagen dat hij nog op kamers woonde.


  Daarna trok hij kleren aan om weer naar het bureau te gaan.


  [image: ]
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  Donderdag 13 september, 18.45 uur, Knightsbridge


  


  De stem die honderd slachtoffers doodsangst had aangejaagd, was nog altijd krachtig. Hij glimlachte en zijn ogen schitterden toen hij zijn eis stelde, alsof hij de vrouw een gunst bewees.


  ‘Nóg een langs de diplomatieke route, zeg je?’ zei ze. ‘Harold, dat is onmogelijk. Je weet dat ik dat niet kan doen. Het is te gevaarlijk.’


  De man plukte een stofje van zijn revers. ‘Dit is geen verzoek, schat. We moeten allemaal dingen doen die we liever zouden laten.’ Zijn stem klonk zacht, elk wollig woord was doelbewust gekozen en werd uitgesproken met het zelfvertrouwen van iemand die van het leven genoot op de hoogste trede van de maatschappelijke ladder. Geen spoor van de lijzigheid van een poseur. Als Harold iets zei, was verzet vruchteloos. En wat er dan ook achter die ogen mocht schuilgaan, het was harder dan graniet.


  Ze zaten in twee leunstoelen van bruin leer in een zijkamer van de grote hal van een stadsvilla in Knightsbridge, hij onberispelijk gekleed in een donker kostuum, zij in een zwarte cocktailjurk met een diep decolleté, een jurk die omhoog schoof als ze haar benen over elkaar sloeg. Ze wachtten op Harolds andere gasten. Op dit moment was het stil in het huis en hoorde je alleen het tikken van de klok op de schoorsteenmantel. Op de armleuning van beide stoelen lag een lijntje hoogwaardige coke op een plaatje glas.


  ‘Je hebt gezegd dat ze me met rust zouden laten na Jibril?’


  ‘Dit wordt voorlopig de laatste. Het gaat opnieuw om een studievisum, schat.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Een slaper. De gelukkige verdwijnt ergens in het noorden uit het zicht totdat ze besluiten hem wakker maken.’ Hij hield een vel papier omhoog. ‘Hoe dan ook, het is aan onze Turkse meesters om daarover te oordelen en aan ons om te gehoorzamen.’


  De vrouw was staatssecretaris van Binnenlandse Zaken en achter in de veertig, minstens tien jaar jonger dan Harold. Ze had een sterk lichaam, brede heupen, korte vingers, donkerblond haar met een boblijn en harde ogen die ze op de een of andere manier zachter kon doen lijken voor tv-camera’s. Ze was rechtstreeks van kantoor hiernaartoe gekomen en had haar donkere officiële mantelpakje in een van de slaapkamers verruild voor de cocktailjurk. Ze zou later op de avond weer terug moeten naar het ministerie om mee te helpen de crisis rond de bomexplosies te bezweren. Ze was een succesvolle vrouw met macht, maar ze liet toe dat Harold zich over haar heen boog en het vel papier langzaam in haar decolleté schoof.


  ‘Ze hebben hem opgedragen om zich dinsdag om tien uur lokale tijd bij onze ambassade in Islamabad te melden.’


  Ze borg het vel papier op in een met een ritssluiting afgesloten vak diep in haar handtas. ‘Te snel. Er zullen alarmbellen afgaan.’


  ‘Hij vliegt zondagnacht naar Heathrow. Via Dubai.’


  ‘Harold, dit kan ik echt niet doen.’


  ‘We hebben geen keus, schat, dus je zult creatief moeten zijn.’ Het geluid van grendels weerklonk toen een van de Turkse bedienden de voordeur opende. Automatisch wierp Harold een blik op zijn horloge: twaalf minuten voor zeven. Hij was gastheer en hij was altijd punctueel. ‘Daar zijn jullie politici immers goed in. Jullie doen het voor nanny’s en minnaars, toch? Wanneer jullie maar de kans krijgen?’ De staande klok in de hal, die precies tien minuten voor liep, sloeg zeven uur terwijl ze de cocaïne opsnoven door een opgerold bankbiljet.


  ‘Jezus, je weet hoe gemakkelijk ze het spoor van dit soort dingen kunnen volgen.’


  ‘Relax. Denk aan je man en je kinderen. Aan dingen die voor jou belangrijk zijn.’ Ze hoorden een paar vroege gasten lachen in de hal. ‘Er staat nog een naam op dat papier dat ik je net heb gegeven, een official die contact met je privékantoor zal opnemen over iets wat hier niets mee te maken heeft.’


  ‘En dan krijgen we het meisje? Dat is de afspraak, toch?’ vroeg de vrouw.


  Hij stond op en ging achter haar staan, zodat hij in haar decolleté kon kijken. ‘Zaterdag leveren ze onze Engelse Roos. Dus je kunt je ontspannen, schat. Maar nu moeten we aanstalten maken. Mijn gasten zullen er zo zijn,’ mompelde hij, terwijl hij zijn vingers langs haar kin en hals liet glijden, waardoor haar nekharen overeind gingen staan.


  Ze boog zich achterover in haar stoel zodat ze hem in zijn ogen kon kijken en spreidde haar benen. De jurk schoof omhoog en onthulde het kant van haar nylons en de zachte, witte huid van haar dijen daarboven. ‘Zo meteen. Even geen zaken, Harold,’ zei ze. ‘Je moet me opwarmen.’ Hij glimlachte. Zo reageerde ze als haar meesters haar professioneel nodig hadden. Haar smeekbede, bijna als van een kind, prikkelde hem steeds weer. De coke deed zijn werk en maakte haar begeerlijk. Hij boog zich voorover, schoof zijn hand in haar jurk en legde hem om haar borst. Hij had de handen van een veel jongere man. Hij verdraaide haar tepel tot ze huiverde, maar in plaats van een kreet te slaken greep ze door de stof heen zijn hand en moedigde ze hem aan door te gaan.


  Om twee minuten voor zeven knikte een van de Turkse bedienden glimlachend toen hij de twee minnaars van middelbare leeftijd gezamenlijk in één leunstoel aantrof, heftig zoenend. De vingers van de man waren druk in de weer tussen haar benen. Maar tegen de tijd dat ze zich om precies zeven uur met een dichtgeknoopt colbertje en een decent achter een zijden sjaaltje verborgen decolleté onder de gasten mengden, oogden ze even fatsoenlijk als een getrouwd stel dat zojuist de avonddienst heeft bijgewoond in de kerk aan de overkant van de straat.


  


  Vrijdag 14 september, 09.40 uur plaatselijke tijd, Istanbul, Turkije


  


  Abdul Malik, Turks ondernemer en toegewijd moslim, was een multimiljonair van vijfendertig die opereerde vanuit een modern kantoor in hartje Istanbul. Hij was knap en werd alom gerespecteerd. Zijn voorliefde voor dure maatkostuums en met de hand gemaakte schoenen paste bij zijn hoge positie op de maatschappelijke ladder in Turkije.


  Maliks intelligentie, gedrevenheid en commerciële intuïtie waren uitzonderlijk. Via zijn Malik Finance House werden honderden miljoenen dollars witgewassen. Yesil sermaye, ‘groen geld’, afkomstig uit de VS na 9/11 en vaak in koffers Turkije binnengesmokkeld. Een tweede bedrijf, Malik Holdings, investeerde het contante geld in de automobielindustrie, olie, elektronica, bouw, winkelcentra, in om het even welk project dan ook, dat winstgevend leek. Voor een soenniet was Malik bovendien uitzonderlijk in zijn stille toewijding tot de islam.


  Hij was een fervent aanhanger van de regerende Partij voor Rechtvaardigheid en Ontwikkeling in Turkije, de AKP, die er vaak van was beschuldigd een heimelijke islamistische agenda te voeren vanwege het feit dat de partij zo diep geworteld was in de Turkse geloofsgemeenschap en vermeende banden onderhield met verboden islamistische partijen. Sinds de overwinning bij de verkiezingen in 2007 had Malik er vurig voor gebeden dat de AKP krachtige religieuze normen aan haar programma zou toevoegen. Jaren geleden had het een realistisch toekomstbeeld geleken dat er een confrontatie zou plaatsvinden tussen de APK enerzijds en de ‘diepe staat’, gevormd door elementen uit het leger, het rechtsstelsel en de geheime dienst, anderzijds. Malik zou zo’n confrontatie verwelkomd hebben. Hij was van mening dat de nieuwe regering het volk terug had moeten leiden naar een pad van rechtschapenheid, gericht op de wil van Allah. In plaats daarvan had hij gezien hoe er een race was ontstaan langs snelwegen van materialisme op weg naar de duivel. Tot zijn ontzetting moest hij constateren dat het land waarvan hij ooit zoveel had gehouden, niet beter was dan de verloederde, goddeloze staten van de Europese Gemeenschap waar Turkije zo krampachtig bij wilde horen.


  Malik beschermde zijn werk voor de jihad in Groot-Brittannië door zich in de kleine kring die ervan op de hoogte was, slechts ‘de directeur’ te laten noemen. Zijn kamer was ruim en luchtig en had grote ramen. Malik werkte aan een modern licht houten bureau met drie flatscreens en belichaamde zo het eigentijdse ideaal van het papierloze kantoor waar elke succesvolle Europese onderneming naar streefde. In een hoek van de kamer stond een waterkoeler, in een tweede hoek een printer met een beveiligde fax en op onderzetters op een salontafeltje was het logo afgedrukt van Malik Holdings. In een elektronisch bediende kluis stond de versleutelde server die Malik gebruikte voor de ontvangst van e-mail en foto’s van zijn bondgenoten in Londen.


  Hij keek op toen zijn partner, met zijn jasje over de schouder geslagen, het kantoor binnenkwam om hem bij te praten over de catastrofale gebeurtenissen in Londen een dag eerder. Rashid Hussain was een Syriër die nauw samenwerkte met Malik. Hij was meer dan tien jaar ouder dan zijn partner, en mager. Zijn donkere haar was onlangs geknipt. Net als Malik droeg hij het overhemd van de geslaagde zakenman, blauw gestreept met een gesteven witte wide spread-boord. Maar zijn gezicht droeg het teken van de strijder. Een rood litteken, zo dun als een draadje katoen, liep van net onder zijn linkeroor over zijn wang en verdween in de keurig bijgewerkte snor. Ze handelden hun geheime zaken af in het Engels. ‘Die zaak van die arrestatie in Londen, gisteren, dat is ernstig, ja?’


  Hussain liet zijn jasje over de rugleuning van zijn stoel glijden, waarbij even een glimp zichtbaar werd van een bleekblauwe zijden voering, en haalde zijn schouders op. ‘Nee, het heeft niets te betekenen. Ahmed Jibril zal tegen de Britse politie zeggen dat ze dood kunnen vallen.’


  ‘Hoe hebben ze hem gevonden?’


  Hussain rolde met zijn stoel achteruit, schoof achter zijn bureau tegenover Malik en typte drie wachtwoorden. ‘Wie zal het zeggen? Het is spijtig dat ze de jongen hebben gepakt, maar de hysterie in de Britse pers laat zien dat de aanslag een succes was.’


  ‘Die vrouw die verantwoordelijk was voor zijn visum, is die onder controle?’


  ‘Die is doodsbang, volledig in onze macht.’


  ‘Je moet voorzichtig zijn, Rashid.’


  De Syriër checkte zijn mobiele telefoon om te zien of er nieuwe berichten waren. ‘Ik heb Harold opdracht gegeven een firewall op te zetten tussen haar en de immigratiedienst. Het spoor kan niet naar ons toe leiden,’ zei hij. ‘De operatie is veilig, geloof me maar. Ik weet hoe je dit soort dingen moet doen.’


  Rashid Hussain sprak altijd met zelfvertrouwen. Malik was volledig van hem afhankelijk voor de uitvoering van zijn chantageoperatie, maar vond het nog altijd moeilijk om Rashids oordeel te accepteren.


  ‘Rashid, weet je zeker dat al die politieactiviteiten rondom Jibril ons niet kwetsbaar maken? Kunnen we hem nog steeds gebruiken voor de laatste fase?’


  ‘De politie is geen probleem,’ glimlachte Rashid. ‘Ze laten die jongen wel weer lopen. Dat zweer ik je.’


  Ze onderbraken hun gesprek toen een van de jonge vrouwelijke medewerkers aanklopte en het kantoor binnenkwam met het conceptcontract voor een onroerendgoedtransactie. Malik glimlachte naar haar toen ze zich omkeerde om weer te vertrekken. ‘Een momentje, Esra.’


  Voor zijn legitieme commerciële activiteiten had Malik vijf mensen in dienst die waren afgestudeerd aan de eeuwenoude universiteit van Istanbul. Twee van hen waren vrouwen. Ze werkten in de aangrenzende kantoortuin en droegen een hidjab. De deur naar zijn eigen kantoor kon worden vergrendeld met drie sloten en ’s nachts beveiligd met een alarminstallatie.


  Hij wachtte tot de vrouw de deur achter zich had dichtgetrokken. ‘Weet je zeker dat dit genoeg speelruimte overlaat voor de operatie Engelse Roos?’


  ‘De timing is perfect. Volgende week krijgen we groen licht voor de verwijdering.’


  Malik drukte op de zoemer om Esra weer binnen te roepen. ‘We moeten er later over verder praten.’


  ‘Geloof me, Malik. We hebben de vrouw in onze macht. We zullen haar vermorzelen met Engelse Roos. En dan laten we die regering omvallen als een verrotte boom.’


  [image: ]
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  Vrijdag 14 september, 07.55 uur, Kamer 1830


  


  ‘Geloof me, de databases zijn leeg. Excalibur is schoongeveegd. Alles over Jibril is verdwenen.’ Fargo vatte het persoonlijk op. Ondanks zijn belofte aan John Kerr dat hij rust zou nemen, had hij overduidelijk het grootste deel van de nacht doorgebracht in Kamer 1830, zoekend in zijn toverdoos. Hij had een ander verkreukeld shirt aan, waarschijnlijk een reserveshirt, weggepropt voor noodgevallen in een la, maar dezelfde broek, die onder het stof en gruis van de explosie zat. Aan zijn natte haar was te zien dat hij had gedoucht in de badkamer naast de commandopost, maar hij zag er nog steeds afgejakkerd en bezweet uit.


  ‘Geen toegang, bedoel je?’ zei Justin.


  ‘Nee,’ zei Melanie rustig. ‘Ik denk dat hij bedoelt: vernietigd.’


  Het team van Kerr bevond zich in wat Fargo de leeskamer noemde, een kleine, met glas van de rest afgescheiden ruimte in een hoek van Kamer 1830. Zodra Kerr vroeg in de ochtend het alarmerende nieuws van Fargo had vernomen, had hij besloten hen bij elkaar te roepen. Kerr, Langton, Melanie en Justin zaten dicht op elkaar rond de kleine tafel terwijl Fargo een plekje had gevonden op de kast van de airconditioning, met de toren van Westminster Abbey achter zich. Kerr had dubbele espresso’s meegenomen van de cafetaria in het station van de ondergrondse bij St. James’s Park, aan de andere kant van de straat, tegenover de Yard. Fargo had zijn koffie vrijwel meteen omgegooid. Zijn aantekeningen waren drijfnat en er was koffie in de luchttoevoer terechtgekomen. De anderen waren in de lach geschoten en hadden hem ervan beschuldigd de airconditioning te saboteren.


  ‘Ik zal het je laten zien.’ Fargo boog zich langs Justin om een zoekopdracht in te voeren. ‘Kijk, alle oude informatie is verdwenen. En als er nieuwe informatie is, krijgen we die niet.’


  ‘Sinds wanneer?’ zei Langton.


  ‘Sinds een paar uur na zijn arrestatie. Of misschien wel een paar minuten.’


  ‘Wie heeft de zaak geblokkeerd?’ vroeg Melanie.


  ‘Afstemmingsbeleid tussen afdelingen,’ kreunde Justin.


  ‘Of iets wat veel duisterder is?’ vroeg Melanie.


  Ze keken Kerr aan, maar die had er uren geleden al over nagedacht en wilde nu hun suggesties horen. De druk van hun snelle observatiewerk hield in dat het team van Kerr het grootste deel van de tijd doorbracht op straat, of in koude auto’s en onverwarmde observatieposten. Daarmee vergeleken was het benauwde kantoortje van Fargo pure luxe. Iedereen deed net alsof dit een doorsneewerkdag was, maar stuk voor stuk oogden ze beschadigd. Het verband dat onder de rand van Justins wollen muts zichtbaar was, riep herinneringen op aan diens ontsnapping aan de dood. Justin was met een briljante staat van dienst als ingenieur afgestudeerd aan Durham University en deed het meest gevoelige werk bij SO15. Nu droeg hij een spijkerbroek, een T-shirt en All Stars. Volgens Melanie zag hij eruit als een puber.


  Melanie had haar bovenarm gekneusd toen ze tegen de bus aan werd geworpen en Kerr zag haar ineenkrimpen toen Justin haar per ongeluk aanraakte. Ze was de eerste geweest die na Fargo was komen opdagen en zag eruit als altijd, gekleed voor een normale werkdag op kantoor. Langton had naar haar geknipoogd en geluidloos ‘Oké?’ gevraagd toen hij zich voor haar langs wurmde. Hij droeg een spijkerbroek en poloshirt boven zijn motorlaarzen en leek zich ongemakkelijk te voelen zonder zijn leren pak, alsof hij het liefst zo de straat weer op wilde.


  ‘Dus Joe Allenby meldt ons nog net op tijd dat er vanuit Jemen een terrorist onderweg is,’ ging Melanie door. ‘Dan drukt er iemand in Londen op een knop en de schurk is plotseling zo onschuldig als een pasgeboren baby. Wat vind je me daarvan?’


  ‘MI5 haalt Jibril Engeland binnen als, tja, als wat, als een soort Al Qaida-spion?’ zei Justin met gefronste wenkbrauwen. ‘En wie dat dan ook heeft gedaan, heeft vergeten Joe Allenby op de hoogte te stellen. Het is toch eigenlijk ondenkbaar dat MI5 de man ter plaatse niet zou inlichten?’


  Melanie lachte. ‘Vijf communiceert niet met Zes, bedoel je? Kom op, Justin. We hebben het over serieuze machtsspelletjes. En budgetten en inlikken op Nummer Tien.’


  ‘Als Jibril is gerekruteerd in Jemen, hebben ze Joe nodig gehad om het allemaal te regelen,’ zei Langton. ‘Dan zou hij er alles vanaf hebben geweten vanaf dag één. Waarschijnlijk zou hij zelfs het contact hebben gelegd.’


  ‘Het lijkt mij nog steeds heel goed mogelijk dat MI5 helemaal niets zou zeggen tegen Joe,’ zei Melanie. ‘Misschien waren ze van plan Jibril in Londen te benaderen en hebben wij hun Grote Plan geruïneerd door hem te arresteren.’


  ‘Alles goed en wel, maar wie heeft er dan voor zijn vlucht betaald?’ zei Justin. ‘Ik blijf erbij dat Joe op de hoogte had moeten zijn.’


  ‘En dan hebben we het tweede kutbericht voor vandaag,’ zei Fargo. ‘Allenby is verdwenen. Ik heb gisteravond geprobeerd te bellen met het kantoor van MI6 in Jemen, maar ik kreeg alleen een voicemail. Ik ben niet verder gekomen dan Vauxhall Cross. De dienstdoende officier hield me tegen.’


  Ze keken opnieuw Kerr aan.


  ‘En hoe zit het dan met die info?’ vroeg Melanie.


  Fargo haalde zijn schouders op. ‘Vauxhall wilde niets zeggen.’


  ‘Dus Jibril is óf een terrorist óf een undercover. En als hij aan onze kant staat, heeft iedereen dat stilgehouden voor Joe, toch? En nu hebben we een radiostilte.’ Kerr bleef kalm, maar dit baarde hem evenveel zorgen als het geknoei met Excalibur. Hij had de dekking van Joe Allenby nodig omdat zijn verdediging tegen Weatherall en Ritchie uitsluitend was gebaseerd op de tip van zijn vriend. ‘Vertel het nog eens, Al,’ zei hij. ‘Wat was de informatie uit Jemen? Wat zei Allenby precies?’


  ‘Hij had een met de hand geschreven bericht gescand voor de eenheid op Heathrow, met de gegevens van Jibril, zijn foto en zijn vluchtnummer,’ zei Fargo die de koffie van zijn aantekeningen poetste. ‘Ik citeer: Dit is een wederdienst. Met spoed doorsturen naar JK. Hou je haaks en succes bij de jacht. Einde citaat.’


  Kerr fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb hem afgelopen zomer geholpen met het ronselen van een agent bij Terminal 4, een haastklus, maar dat was niets bijzonders.’


  ‘Het was zondagmiddag. Allenby had alle tijd.’ Justin haalde zijn schouders op.


  ‘Het is allemaal zo onlogisch,’ zei Melanie. ‘Want mensen als Allenby die in een zo explosief land als Jemen werken, doen niets zonder een goede reden. We kunnen dus maar beter geen tijd verspillen aan schijnmanoeuvres.’


  ‘Ze heeft gelijk, John,’ zei Langton. ‘Dit is een doelbewuste actie geweest. Bij MI6 doen ze niemand een pleziertje zonder dat ze er iets voor terug verwachten. Als Allenby de normale rapportagekanalen links heeft laten liggen, dan had hij daar een reden voor.’


  Kerr maakte een gebaar naar iemand aan de andere kant van het glas. Brigadier Karl Sergejev klopte beleefd op de ruit, correct als altijd, voordat hij naar binnen glipte. Hij was Rus van geboorte, mat een meter negentig en was krachtig gebouwd en altijd onberispelijk gekleed. Deze ochtend droeg hij een antracietkleurig pak met een wit overhemd en een gele stropdas. Zijn manchetknopen waren van goud, zijn zwarte schoenen kwamen uit Italië. Hij keek hen stuk voor stuk lang aan toen ze hem begroetten en gunde Melanie een extra glimlach. ‘Ik heb het gehoord van Hackney,’ zei hij met zijn zware bas. Hij was de eerste die het incident van de dag ervoor openlijk benoemde. ‘Ik vind dat je er niet beroerd uitziet, als je alles in ogenschouw neemt.’


  Justin boog zich naar hem over en voelde aan de wollen stof van zijn pak. ‘En heel aardig dat je je zo mengt onder het gepeupel.’ Hij schoof opzij om plaats te maken, maar Karl zocht een plekje naast Fargo op de airconditioning, waarbij hij behoedzaam de gemorste koffie vermeed.


  Karl Sergejev werkte bij het bureau Rest of the World, tegenover Kamer 1830, aan de andere kant van de gang. Het bureau werd gewoonlijk ROW genoemd en hield zich bezig met wereldwijd extremisme en contraspionage afgezien van Al Qaida. Karl was geknipt voor de inlichtingendienst: hij was diep geworteld in de Londense wereld van immigranten en greep elke kans aan om hoge omes uit Oost-Europa te bezoeken. Karl was populair, het soort man met wie iedereen graag optrok. Hij was bovendien geliefd bij vrouwen, wat hem, zo ging het gerucht, binnen niet al te lange tijd zijn huwelijk zou kosten.


  ‘Het lijkt erop dat ik een beetje laat ben, baas,’ zei hij, terwijl hij op Fargo’s lege beker tikte.


  ‘Perfecte timing,’ zei Kerr. ‘Je kunt je voorstellen wat mijn bende complottheoretici me allemaal te vertellen heeft. Gebeurt er nog iets op jouw radar?’


  De anderen wisselden blikken uit. Op enig moment, de afgelopen nacht, moest Kerr Sergejev bijgepraat hebben.


  Karl schudde zijn hoofd. ‘Aan mijn kant heeft iedereen de handen schoon, de laatste tijd. Het gaat allemaal over protocollen en handel. Met de nadruk op energie, natuurlijk. De Koude Oorlog is vergeten, nieuwe banden worden gesmeed,’ zei hij. Na zestien jaar bij de Branch was zijn accent nog even sterk als destijds, zijn zinnen kort en zuinig. ‘Dit zijn de dagen van samenwerking. Gezamenlijk onderzoek waar je maar kijkt, vooral naar fraude en vrouwenhandel. Ambassadeurs op de thee bij de hoofdcommissaris. Op grote schaal uitwisseling van criminele en politieke informatie met ons en andere EU-partners. Terrorisme in Engeland? Niemand van alle mensen in wie ik geïnteresseerd ben, zou het risico willen lopen om daar zijn handen aan vuil te maken. In mijn ogen is dit zuiver Al Qaida. Het spijt me, jongens.’


  ‘Prima, Karl. Laten we ons maar concentreren op Jibril zelf. Kun jij eens stilletjes je voelhoorns uitsteken naar Paddington Green, Melanie? Uitzoeken wat ze aan het doen zijn?’


  ‘Ik heb mijn man daar al gebeld. Brigadier bij de geüniformeerde dienst in het detentieblok. Er is daar ook iets vreemds aan de gang. Er zijn een paar meisjes opgedoken van MI5, zo ongeveer op het moment dat Jibril binnenkwam. En een kerel die volgens hem van de club van Joe Allenby moet zijn op Vauxhall Cross, omdat het leek alsof die vrouwen hem er niet bij wilden hebben.’


  ‘Die zijn waarschijnlijk ruzie aan het maken over wie de leiding moet hebben,’ zei Langton. ‘Maar waarom zouden Vijf en Zes met alle geweld willen inbreken op een zaak van de politie? Dat gaat dwars tegen alle protocollen in. Waarom zegt Finch niet dat ze moeten opsodemieteren?’


  Melanie haalde haar schouders op. ‘Hoe dan ook, ze proberen samen de hele zaak te kapen.’


  ‘Ik zal ernaar kijken,’ zei Kerr.


  ‘Het is eigenlijk gewoon meelijwekkend,’ ging Melanie door, ‘en ondertussen houdt Jibril natuurlijk zijn mond stijf dicht.’


  ‘Wie heeft hij als advocaat?’


  ‘Een vrouw van wie niemand ooit heeft gehoord. Julia Bakkour. Slim, beleefd en zelfverzekerd, alsof ze een of andere zwendelaar met een hoge functie in de bankenwereld verdedigt. Kantoor in Manor Park, het goede deel van East Ham. Draagt een hoofddoek, maar is verwesterd en welvarend. Bepaald geen geëngageerde pro-Deoadvocaat. ‘‘Jilbab en juwelen,’’ zegt mijn contactpersoon. Een bijzondere verschijning.’


  ‘Wie heeft haar ingehuurd?’


  ‘Dat schijnt niemand te weten. Maar ik heb haar al opgezocht. Bakkour heeft in het verleden geen terroristen verdedigd.’


  Kerr fronste zijn wenkbrauwen. Er was een goed gedocumenteerde groep juristen die gespecialiseerd waren in terrorismezaken, dus het was heel ongebruikelijk dat Bakkour ineens op het toneel verscheen. ‘Heeft Jibril om haar gevraagd?’


  ‘Volgens mijn contactpersoon niet,’ zei Melanie. ‘En er is niets bekend van iemand die haar heeft geïnstrueerd. Ze kwam kennelijk ineens uit de lucht vallen en paradeerde rond op Paddington Green op zo ongeveer hetzelfde moment dat ze Jibril inrekenden.’


  ‘Oké. Bedank je man, Mel. En zeg tegen hem dat hij moet oppassen. Ik wil niet dat hij nog meer risico’s neemt voor ons. Wacht, jongens.’ Door het raam in de deur zag hij hoe Bill Ritchie Kamer 1830 in kwam, het dagelijkse vertrouwelijke inlichtingenrapport oppakte en koers zette naar de leeskamer. ‘Relax,’ zei Kerr, terwijl hij het venster op het scherm minimaliseerde.


  Ritchie hield in toen hij hen zag en stak toen zijn hoofd om de deurpost. ‘Nog nieuws?’


  ‘Dingen op een rijtje zetten en afsluiten,’ zei Kerr. Fargo dekte zijn aantekeningen af.


  ‘Goed gedaan gisteren, jongens.’ Ritchie knikte naar Karl, de outsider bij deze operatie. ‘En jullie hebben je allemaal laten nakijken, toch? Justin?’


  ‘Ja meneer,’ loog Melanie voor hen allemaal.


  ‘Heb je straks een paar minuten voor me?’ vroeg Kerr.


  ‘De ene vergadering na de andere,’ antwoordde Bill Ritchie. Kerr kon niet opmaken of Ritchie nog steeds kwaad op hem was. ‘Kom aan het einde van de middag maar even langs.’ Misschien had hij iets te verbergen.


  Toen hij vertrokken was keek het team Kerr meewarig aan, alsof hij in ongenade was gevallen.


  Kerr blies luidruchtig zijn adem uit; hij had een besluit genomen. ‘Oké, ze kunnen de pot op,’ zei hij. ‘We lossen het zelf wel op. Laten we maar eens uitzoeken hoe Jibril het land binnen is gekomen. Kunnen we de hand leggen op zijn paspoort? Op een overzicht van zijn bezittingen?’


  ‘Allemaal onder embargo geplaatst door het onderzoeksteam,’ zei Melanie.


  ‘Waar is dat verdomme goed voor?’ Kerr voelde irritatie opkomen. ‘Wie beweert dat?’


  ‘Commissaris Metcalfe,’ zei Melanie. ‘Hij is door Finch aan het hoofd van het onderzoeksteam geplaatst. Ze noemen het operatie Dragstone. De toegang is ons ontzegd zolang Jibril wordt verhoord.’


  ‘En wie beweert dat?’


  ‘Orders van Finch hoogstpersoonlijk, kennelijk.’


  ‘Dat wil ik nog wel eens zien,’ zei Kerr. ‘Hoe zit het met zijn schuilplaats? Wanneer zijn ze klaar met het onderzoek daar?’


  ‘Is al gebeurd,’ zei Melanie. ‘De jongens van Forensisch zijn er nog geen twee uur binnen geweest. Als ze iets hebben gevonden, houden ze dat voor zichzelf.’


  Justin leek het te begrijpen nog voordat Kerr zich tot hem richtte. ‘Tuurlijk, baas,’ zei hij. ‘Maak je geen zorgen. Moet ik vannacht gaan kijken?’


  Kerr glimlachte. ‘Jij en Jack, allebei wachten tot ik weer contact met je opneem.’


  ‘Het is maar één kamer in een vervallen victoriaans huis,’ zei Fargo.


  ‘Iets bekend van een geschiedenis?’


  ‘Ik heb de mensen van terrorismefinanciering in Kamer 1830 erop gezet. Dat zou morgen iets moeten opleveren.’


  ‘Goed. Maak kopieën van al je aantekeningen uit de commandopost, Al, en berg de originelen op achter slot en grendel.’ Kerr duwde zijn stoel achteruit. ‘Op dit moment hebben we het paspoort van Jibril nodig, dus ik ga naar beneden om eens met Metcalfe te praten. Bedankt, jongens. Probeer maar kalm aan te doen vandaag. We zien elkaar later wel weer.’


  Melanie bleef zitten terwijl de anderen om haar heen schuifelden. ‘We hebben het gehad over de mogelijkheid dat Joe Allenby van niets wist of zich heeft vergist, of wat dan ook. Dat Jibril een informant is, onder controle. Dat we iemand van de goede kant hebben gearresteerd, en dat allerlei mensen nu hun zaakjes proberen te beschermen zonder ons in te lichten.’


  ‘Ik geloof dat niet,’ zei Langton. ‘Waarom zou een agent op weg gaan naar een bommenfabriek? Een afspraak met zelfmoordterroristen die op het punt staan zich op te blazen? Dat heeft toch niets met controle te maken? Die man is een terrorist.’


  ‘Precies. En ik wil wedden dat de baas dat ook allang heeft bedacht,’ zei Melanie. Ze tikte met haar pen op het bureau. Ze keek hen stuk voor stuk aan, Kerr als laatste. ‘En als dat klopt, dan moeten we met nog iets heel anders rekening houden, toch, John? Daar moet jij ook aan gedacht hebben. Zal ik het zeggen, of zeg jij het?’


  ‘Ga door,’ zei Kerr.


  ‘Het ligt voor de hand, toch? Als Jibril de gemene klootzak is die we denken dat hij is, zijn wij bezig om de deksel los te peuteren van een gigantische doofpot.’


  Kerr knikte bedachtzaam. Dat was de mogelijkheid die hij in de vroege ochtenduren had overwogen, nog voordat het nieuws van de merkwaardige gebeurtenissen op Paddington Green hem had bereikt. Nu, met de ogen van het team op zich gericht, voelde hij zijn zelfvertrouwen terugkeren. Ze zaten erbovenop, al hun ervaring als medewerkers van de Special Branch stelde hen in staat zelfs de meest vreselijke mogelijkheden te overwegen, en dat ervoer hij als een bevrijding. Hij zocht zijn BlackBerry om het gesprek te voeren dat hij eigenlijk voor later in de ochtend had gepland.


  Als mensen met foute bedoelingen deuren dicht knalden in zijn gezicht, zou hij wel op een andere manier binnenkomen. Kerr scrolde door de lijst met contactpersonen naar ‘Torenvalk’, de schuilnaam voor zijn mol bij MI5. Hij koos het nummer en stak zijn hand op toen hij doorverbonden werd met de voicemail. ‘Het is kwart over acht op vrijdagochtend. Je moet me bellen zodra je dit hoort.’


  [image: ]
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  Vrijdag 14 september, 10.26 uur plaatselijke tijd, Istanbul, Turkije


  


  Toen het kantoor tot rust was gekomen, schoof Abdul Malik zijn pilotenbril op zijn voorhoofd, hij sloeg zorgvuldig de manchetten van zijn overhemd om en boog zich naar voren op zijn slimline bureaustoel om de inhoud van zijn geheime inbox door te nemen. ‘Zo, aan de slag. Ik wil alles weten over onze advocaat van Buitenlandse Zaken.’


  Rashid Hussain sloeg de map open die hij had klaargemaakt voor Malik. Toen draaide hij zijn stoel weg en knoopte hij een losgeschoten schoenveter weer vast. Hij droeg glanzend gepoetste Oxfords. De schoenen waren, evenals zijn marineblauwe pak, dat bijna even duur was als wat Malik droeg, gekocht in Londen, een stad waar Hussain om veiligheidsredenen al twintig jaar niet meer kwam. Hij sloeg zijn benen over elkaar, plukte een stofje van zijn broek en rolde zijn stoel dichter naar het bureau toe. ‘We noemen hem Sandpiper, hij is zevenenveertig, homoseksueel maar getrouwd, en hij heeft twee kinderen, tieners,’ zei hij, terwijl hij zijn ogen over de tekst liet glijden. ‘Senior management en nog op de weg omhoog. Hij werkt op het hoofdkantoor in King Charles Street. Alle details zitten in de map. Een volledig profiel met foto.’ Hij bladerde door de biografische gegevens en de achtergrond.


  Op zijn scherm bestudeerde Malik de geheime foto van Sandpiper, die in een marineblauw pak met een streepje een glas champagne in de hand hield en naar een jongeman lachte.


  ‘Twee of drie foto’s moet ik nog wat bijwerken, maar hij is goed herkenbaar,’ zei Hussain. Hij klikte op de knop ‘Volgende’.


  Op de foto die op Maliks scherm tevoorschijn sprong, bedreef Sandpiper de liefde met diezelfde jongeman. Op vijf van de zeven foto’s was hij duidelijk herkenbaar. ‘En we hebben ook video, toch?’ vroeg hij.


  ‘Ja, al het beeldmateriaal is bruikbaar.’


  ‘Hoe lang kent Harold hem al?’ vroeg hij, terwijl hij de tekst las.


  ‘Al sinds zijn tijd in Cambridge.’


  ‘Hoeveel mensen waren er op het partijtje?’


  ‘Twaalf, inclusief twee vrouwen, die als eerste een slaapkamer in doken.’


  ‘De corruptie van die hoeren is onbegrensd,’ gromde Malik. Vol afschuw bekeek hij de belastende foto’s. ‘En er zijn maar weinig ongelovigen die zich kunnen meten met de verdorvenheid van westerse diplomaten.’


  Hij sprak uit ervaring. In de jaren negentig was zijn vader als derde secretaris verbonden geweest aan het Turkse consulaat aan Belgrave Square in Londen, verantwoordelijk voor het ontwikkelen van handelsbetrekkingen. Hij had zijn gezin verhuisd van hun comfortabele woning in Ankara naar een appartement van de overheid in Maida Vale. De jonge Malik had zich ingeschreven aan de London School of Economics om er een bachelortitel te halen in internationale economie. In zijn jeugd was hij een kleine en onopvallende verschijning geweest, met het magere snorretje van de adolescent. Maar hij beschikte over een groot denkvermogen en met zijn intellectuele paardenkrachten stak hij ver boven de andere studenten aan de LSE uit.


  De wereldvreemde tiener was voor die tijd nog nooit buiten Turkije geweest en de luidruchtige omgangsvormen van de Britse bovenlaag verwarden hem. De drank en de drugs, de ongebreidelde seksualiteit, het ontbreken van ingetogenheid bij de vrouwen en de brutaliteit van de mannen kwetsten hem diep. Als hij tv keek, leek hem de hele Britse maatschappij één grote poel van verderf toe, en als het protocol vereiste dat hij en zijn zuster zo nu en dan eens een receptie bijwoonden, constateerde hij met bloedend hart dat zelfs zijn ouders waren bezweken voor de verleidingen van het Westen.


  Tegen 1997, zijn laatste jaar aan de LSE, was Malik een van de beste studenten van zijn lichting en lag hij op koers om als allerbeste af te studeren. Hij verhuisde van het appartement van zijn vader naar een studentenkamer in Herne Hill. Daar bewoonde hij het kleinste kamertje helemaal boven in een koopmanshuis, een doolhof die hij deelde met drie studentes en vijf studenten aan de LSE, onder wie Dimitri, een derdejaars in arbeidseconomie.


  Halverwege het semester nam Dimitri hem mee naar een studentenfeestje in Brixton, waar iedereen aan het drinken sloeg en wiet rookte. De medebewoners van zijn huis namen foto’s van vrienden en vriendinnen die zich op de vloer overgaven aan seks, vaak met zijn drieën, soms mannen met mannen. Malik ging op zoek naar Dimitri om hem te vertellen dat hij naar huis zou gaan en trof hem aan in een van de slaapkamers, waar hij lag te vrijen met een Engelse studente.


  Diep in de nacht was een Engelse student, een van de meest schaamteloze perverselingen, doodgevallen van een balkon. Terwijl iedereen om hem heen in paniek stond te gillen, was bij Abdul Malik een verstild gevoel van rechtvaardigheid gegroeid. Een uur voordat hij was gevallen, had Malik het slachtoffer een andere man zien zoenen. Malik zag de tragische gebeurtenis als een straf van Allah voor de morele verwording van de man.


  Eenmaal terug in de veilige geborgenheid van zijn zolderkamertje had hij de Koran gepakt en opengeslagen bij de zondeval van Adam. Het was een moment van openbaring. Het ongeluk was een teken. Het was een moderne allegorie van de slechtheid van de mens die Allah had gebruikt om tot hem te spreken. Na die nacht had hij zich uit het sociale leven van de studenten teruggetrokken in de cocon van zijn eigen gedachteleven, van regelmatig bidden en de Koran bestuderen. Zijn mensenschuwe gedrag irriteerde zijn huisgenoten. Ze interpreteerden het ten onrechte als afstandelijkheid, als het gedrag van een studiebol die zich boven hen verheven voelde. Ze begonnen hem Shish Kebab te noemen om hem te pesten met zijn Turkse afkomst. De Turkse jongen die hem in bescherming had moeten nemen was juist bijzonder rancuneus, omdat hij een product was van de tijd: Istanbul was dan misschien wel cool, maar jonge Turken met ambities wisten niet hoe snel ze de culturele brug naar het Westen over moesten komen.


  Op een avond, toen hij aan het lezen was in de Koran, begonnen zijn huisgenoten steentjes tegen zijn raam te gooien. Hij had door een kier tussen de gordijnen naar buiten gegluurd en ze in een groepje beneden op straat zien staan, dronken en naar hem roepend. De jongens hielden afhaalmaaltijden in hun hand, de meisjes gaven een fles wodka door. Toen hij zijn licht had uitgedaan, hoorde hij ze het huis in stormen en de smalle trap op rommelen.


  Hij had trillend op het bed gelegen toen ze zijn afgesloten deur openbraken en zijn kamer binnenvielen. Het lawaai was ondraaglijk geweest. Een derdejaars student natuurkunde die op de begane grond woonde, zijn grootste plaaggeest, had Dimitri geholpen het dekbed van hem af te trekken en hem vast te houden op het bed. Hij krijste en vocht toen ze hem zijn onderbroek hadden uitgetrokken en zijn geslachtsdelen hadden bedolven onder chilisaus. Een van de meisjes had hem afgetrokken, terwijl ze allemaal in koor ‘Shish Kebab, Shish Kebab’ riepen, zo hard als ze konden. Terwijl hij de schaamte van zijn erectie onderging, had een van de andere meisjes wodka over zijn penis gegoten en hem gepijpt tot de chilisaus haar deed kotsen. Ze hadden toegestaan dat hij zijn gezicht met zijn handen bedekte. Dimitri had de Koran over de kots, de chilisaus en zijn sperma heen gelegd. Het was zijn eerste seksuele ervaring geweest.


  De volgende dag had Dimitri verachtend op hem neergekeken. Een paar van de Engelse jongens probeerden de zaak weg te lachen. Dat was allemaal niet belangrijk meer, want tegen het einde van zijn tweede studiejaar hadden Maliks docenten economie hem aangemoedigd om te gaan promoveren in de econometrie. Tegen die tijd had hij weinig vrienden, maar kende hij de Koran grondig. Toen ontmoette hij een jonge Turkse vrouw die chemische technologie studeerde. Ze heette Jumaima. Ze was het enige Turkse meisje in zijn omgeving dat een hoofddoek droeg en zich bescheiden kleedde in een spijkerbroek en donkere truitjes die haar armen en borsten bedekten.


  Ze begonnen samen op te trekken in de buurt van Edgware Road, op zoek naar literatuur over de islam, en in restaurants achter Warren Street. Ze had zijn interesse gewekt voor het wahabisme en hem geleerd zijn diepste gevoelens over de decadentie van het Westen onder woorden te brengen.


  Jumaima was afkomstig uit Istanbul, waar haar vader een rijke industrieel was die landbouwmachines produceerde voor export naar heel Europa. Toen Malik was afgestudeerd, cum laude zoals voorspeld, had ze hem aan haar vader voorgesteld en hem gevraagd Malik onder zijn hoede te nemen.


  Malik had al snel blijk gegeven van commercieel talent en Jumaima’s vader geholpen bij het opzetten van een combinatie van een financieringsbank en een exportbedrijf. Het jonge stel trouwde toen Jumaima was afgestudeerd. Hij had een huis gekocht in een prestigieuze wijk in Istanbul en in de loop van de tien jaren daarop had zij hem drie gezonde kinderen geschonken. Malik had zich snel ontwikkeld tot een ondernemer die niet in de schaduw hoefde te staan van zijn schoonvader en breidde zijn zaken uit tot een imperium met chemische bedrijven, onroerend goed, cementindustrie, kunstmest, vrachtwagens en tapijten.


  Toen Maliks nieuwe familie hem had aangemoedigd te investeren in onroerend goed in Londen, naast zijn andere investeringen, was hij op zoek gegaan naar huizen en appartementen in de rijkste delen van de hoofdstad.


  


  De twee mannen werkten twintig minuten zwijgend door. Toen opende Malik weer de map met foto’s en bestudeerde hij opnieuw de opnamen van Sandpiper. ‘Wat betreft deze pompeuze perverseling,’ zei hij, terwijl hij zijn partner aankeek, ‘wanneer zoek je contact?’


  ‘Zodra hij de jongen neemt,’ antwoordde Hussain, watervlug.
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  Vrijdag 14 september, 08.30 uur, SO15-onderzoekseenheid


  


  Het team van Derek Finch was drie verdiepingen lager gevestigd dan de inlichtingendienst van Weatherall. De eenheid was in de jaren zeventig opgericht om extremistische aanslagen op te helderen en had zich een reputatie verworven als het ging om het vastleggen van forensische sporen bij bomaanslagen en het verzamelen van materiaal voor bewijslast.


  Kerr liet de lift voor wat die was, liep naar het einde van de gang en nam de brandtrap. Toen hij het kantoor drie verdiepingen lager binnenkwam, zag hij commissaris Jim Metcalfe, het hoofd van het onderzoeksteam van Finch, meteen. Hij wilde weten wat Metcalfe had ontdekt over Ahmed Jibril, maar hij wist dat het hem niet mee zou vallen daar achter te komen. Metcalfe was van nature rancuneus en was er meerdere keren in geslaagd om een verschil van mening tussen beide afdelingen van SO15 te laten ontaarden in een burgeroorlog. Zo zonder jasje, de stropdas losgetrokken, de dubbele manchetten omgeslagen en klaar voor actie, zag hij eruit alsof hij iemand een flinke dreun wilde verkopen. In een flits zag Kerr hem languit op de grond liggen, te grazen genomen door Jack Langton.


  ‘Wat kom jij hier doen?’ vroeg Metcalfe op hoge toon. Hij kwam uit Liverpool en geloofde rotsvast in de gedachte dat de aanval de beste verdediging was. Hij droeg een leren riem en bretels, beide te strak, wat een bolle buik niet ten goede kwam. Zijn kortgeknipte grijzende haar boven een wijkende haarlijn accentueerde zijn fretachtige neus en gaf hem een permanent gestrest uiterlijk. Hij was langer dan Kerr en zag er gemener uit, en toen ze elkaar de hand schudden, droop de vijandigheid, die Kerr zich nog kon herinneren van tien jaar geleden, uit zijn halfgesloten ogen. ‘Kom je je excuses aanbieden voor die verklote observatie?’


  ‘Het is mij ook een genoegen jou weer eens te zien,’ zei Kerr.


  ‘Welkom bij de echte politie,’ zeurde Metcalfe.


  Kerr reageerde niet. Het was een van Metcalfes standaardschimpscheuten, een onhandige poging de ander eraan te herinneren dat zijn mensen een achtergrond bij de recherche hadden. Een man of vijftien was in de weer met telefoons en computers die waren aangesloten op Holmes, de gestandaardiseerde nationale database voor grootschalig crimineel onderzoek. Het waren voor het merendeel mannen met een staat van dienst van meer dan twintig jaar, gezet, de stropdas losgetrokken en manchetten omgevouwen, de bril op het puntje van de neus. Kerr verbaasde zich dat ze nu al met dergelijk routinewerk bezig waren. De uren meteen na de arrestatie van een terrorist waren cruciaal en het had hier moeten gonzen van de activiteiten om sporen en aanwijzingen te volgen naar andere cellen om mogelijke volgende aanslagen te verijdelen.


  Jaren geleden, toen rechercheurs zich nog regelmatig bezondigden aan drank bij de lunch, hadden de mensen van de Special Branch de rechercheurs van deze verdieping de bijnaam ‘de Buikjes’ gegeven. Vandaag de dag was de kroeg voor het grootste deel verruild voor een broodje aan het bureau, maar de bijnaam was blijven hangen. Kerr constateerde bij deze veteranen van middelbare leeftijd een serieus gebrek aan energie, alsof iemand hun had verteld dat de zaak nergens toe zou leiden.


  ‘Je hebt ons een boel ellende bezorgd,’ zei Metcalfe.


  Kerr glimlachte in zichzelf bij de herinnering aan de observatiefoto’s van de Branch waarop Metcalfe naakt te zien was in een slaapkamer in een buitenwijk in West-Londen, zijn bleke, op en neer bewegende achterste lensvullend. Kerr was in die dagen brigadier geweest bij de technische recherche. Het team bij de Branch had Metcalfe de codenaam Stubby gegeven, vanwege zijn gekrompen postcoïtale geslacht.


  Metcalfe was overduidelijk van plan hem te woord te staan in de lawaaierige ruimte van het team en hem niet mee te nemen naar zijn eigen kantoortje, dus leunde Kerr tegen een leeg bureau. ‘Waarom ontzeg je ons de toegang tot Jibrils paspoort?’ vroeg hij met vlakke stem.


  ‘Waarom liet jij iemand observeren die niet eens op de taaklijst van SO15 stond?’


  ‘We moeten hierin samenwerken, Jim.’


  ‘Je bedoelt dat we jou moeten dekken. Bekijk het maar, jij hebt het verknald, los het zelf maar op.’


  ‘Als SO15. Eén eenheid.’


  ‘Ah, ik begrijp het. Je baas heeft je gestuurd. Dat is nog eens samenwerking.’


  ‘Heb je daar bezwaar tegen?’


  Metcalfe sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat die club van jou mijn onderzoek doorkruist? Ja, eigenlijk wel.’


  ‘Nee,’ zei Kerr kalm. ‘Ik bedoel tegen vrouwen op leidinggevende posities.’


  Hun paden hadden zich niet gekruist sinds 1997. Kerr herinnerde zich Metcalfe als de dag van gisteren. De Branch was in actie gekomen tegen een actieve cel van de IRA die was overgekomen uit Dublin. De nietsvermoedende vriendin van de belangrijkste terrorist was een gescheiden leerkracht voor kinderen met een leerachterstand, die Metcalfe regelmatig had ontvangen in haar twee-onder-een-kap met drie slaapkamers, wat allemaal was vastgelegd met camera’s van de Branch. En omdat zij ook zo haar behoeften had, had Metcalfe de pech dat hij de getrouwde politieman was met wie ze haar Ierse vriend iedere dinsdag bedroog.


  Door hem discreet te waarschuwen had de Branch waarschijnlijk Metcalfes huwelijk en carrière gered, misschien zelfs wel zijn leven. Maar hij kon wel raden wat ze hadden gezien en had hun de vernedering nooit vergeven.


  ‘De kwestie is, Jim, ik heb het akelige vermoeden dat we hier allemaal geblinddoekt opereren. Hebben jullie iets gevonden in de schuilplaats wat de moeite waard was? Een laptop of zo?’


  ‘We zoeken nog,’ zei Metcalfe.


  ‘Natuurlijk,’ zei Kerr onbewogen, al ontging de leugen hem niet. ‘Heb je enig idee wanneer jullie klaar zijn?’


  Metcalfe haalde zijn schouders op.


  ‘Nou, en wat gebeurt er op Paddington Green? Deugt zijn advocaat?’


  ‘Zoals altijd.’


  ‘Heeft het verhoor nog iets spannends opgeleverd?’


  ‘Genoeg.’


  ‘Wanneer stel je hem in staat van beschuldiging?’


  ‘Je krijgt wat je weten moet als ik daar klaar voor ben.’


  ‘Ik moet zeggen, Jim, je gedraagt je als iemand die de mond is gesnoerd. En dat klinkt verkeerd.’


  Een paar rechercheurs van het onderzoeksteam slenterden langs om wat op te vangen van het gesprek, dus liep Kerr voor Metcalfe uit naar diens kantoortje, een vierkant hokje dat met glazen wanden was afgescheiden van de hoofdruimte. Eén wand hing vol met de gebruikelijke souvenirs van zelfgenoegzaamheid: de wapenschilden van Amerikaanse en Europese politiekorpsen. De vloer lag bezaaid met dossiers van rechtszaken. ‘Luister, ik bied je een paar van onze mensen aan om je te helpen.’


  Metcalfe ging achter zijn bureau zitten om het initiatief terug te winnen. ‘Hè? Die sukkels van Kamer 1830? Laat maar.’


  ‘Iemand van terrorismefinanciering.’


  ‘Hoeft niet. Alles wordt al verwerkt,’ zei Metcalfe, vaag kijkend, ‘langs zekere kanalen.’


  ‘Nou, wij zijn bezig met onze verbindingsman in Pakistan om greep te krijgen op de immigratiepapieren,’ blufte Kerr, ‘dus we zouden onze aantekeningen eens naast elkaar kunnen leggen.’


  Metcalfe keek als door een hond gebeten op. ‘Dat is volstrekt buiten het boekje.’


  ‘Want anders?’ kaatste Kerr terug, zijn voelhoorns gespitst.


  ‘Alles wat met visa en paspoorten te maken heeft, is aan ons toegewezen. Ik ben de man die erover gaat, en MI5 wil niet dat Jibrils paspoort buiten mijn afdeling komt.’


  ‘En waarom?’


  ‘Je vraagt MI5 niet waarom.’


  ‘Jij niet?’ Kerr wachtte een paar seconden en gaf het toen op. ‘Oké, dit is onze positie. Alan Fargo heeft in Kamer 1830 elk flintertje informatie dat er maar is nodig voor de database. Als jij niet meewerkt, gaan we rechtstreeks naar de immigratiedienst en Binnenlandse Zaken. We willen je hierbij helpen, Jim...’


  ‘Voor jou is het ‘‘meneer’’, hoofdinspecteur.’


  ‘... om iets toe te voegen, dus laten we ophouden met gezeik, ja? We zouden moeten opereren als één team, als één SO15, zodat wij je kunnen ondersteunen bij het misdaadonderzoek. We moeten samen op werken.’


  Metcalfe kneep zijn ogen half dicht, terwijl hij naar zijn scherm keek en scrolde. ‘Dat moeten we niet, eigenlijk. De zaken liggen nu anders. Wij zijn degenen die dingen moeten weten.’ Hij klikte op ‘Afdrukken’. ‘Alles wat ik nodig heb, staat hier.’ Hij knikte naar de computer op zijn bureau terwijl de printer tot leven kwam. ‘MI5 geeft ons rechtstreeks instructies.’


  ‘Vast wel.’


  ‘En soms MI6.’


  ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Hier heb je iets, als je toch zo nodig moet helpen,’ sneerde Metcalfe. Hij reikte Kerr de afdruk aan. ‘Dat is een lijst met islamitische organisaties.’ Kerr liet zijn blik over het vel papier glijden. Het was een oude lijst, bij elkaar geplakt uit onderzoeksrapporten van MI5. ‘Vergeet Hizb-ut-Tahrir maar,’ zei Metcalfe. ‘Van die idioten weten we alles al. Ik wil meer informatie over de Islamitische Jihad Unie, dat soort dingen. Islamitische boekwinkeltjes in East Ham, Newham, Ealing, enzovoort, enzovoort. Ik zal jullie wel iets te doen geven.’ Hij rommelde tussen zijn papieren, vond een dun boekje en gooide het over zijn bureau. Met zijn handen in zijn zakken liet Kerr het op de grond vallen. ‘Laatste onderzoek van het Centre for Social Cohesion. Ik wil alles weten van het kopvoddenvolk in Londen, lokaal spul. We doen zelf wereldwijd wel.’


  ‘Laat ze maar googelen dan.’ Kerr keek door de glazen wand. ‘Ik probeer het nog één keer. Wanneer stel je Ahmed Jibril in staat van beschuldiging?’


  ‘Wie heeft hier iets gezegd over het opstellen van aanklachten?’


  Kerr lachte. ‘Hè? Ben je van plan hem te laten lopen? Na vierentwintig uur in de bak?’


  ‘We houden alle opties open.’


  ‘Met MI5 die meekijkt op Paddington Green, zul je bedoelen, die jouw jongens het script influistert? Wat een grap.’ Het was geen moment bij Kerr opgekomen dat Metcalfe serieus kon overwegen een terrorist te laten lopen. Met al zijn zintuigen op scherp staarde hij de man ongelovig aan. In de ogen van Metcalfe blonk een gevaarlijke mengeling van arrogantie en onnozelheid, en Kerr vroeg zich af of de belachelijke idioot ook maar half doorhad dat hij werd gemanipuleerd.


  ‘Oké, ik zal het je nog één keer voorkauwen,’ zei Kerr. ‘Wij hebben de laatste informatie van het onderzoek nodig voor 1830. Een kopie van wat je in Holmes hebt gestopt. Zodat wij daar de informatie aan toe kunnen voegen om de verhoren te ondersteunen.’


  ‘Die krijg je niet, punt uit.’ De telefoon rinkelde en Metcalfe nam op. ‘Ik neem hem daar wel,’ zei hij terwijl hij door het glas naar een rechercheur keek die naar hem gebaarde. Hij liep pal langs Kerr. ‘Zoals ik al zei, laat het maar aan de echte rechercheurs over en maak dat je terugkomt in je bibliotheek.’


  Kerr wachtte tot Metcalfe de telefoon uit de hand van de rechercheur graaide en naar het raam liep. Toen ging hij snel naar de computer toe. Hij zocht in de e-mailmappen van Metcalfe op station C tot hij een map vond die Dragstone heette. Hij bladerde door de lijst met bestanden naar een map met de naam VRHO, afkorting voor ‘Voortgangsrapporten Holmes-onderzoeken’, klikte op ‘Doorsturen’ en typte zijn eigen e-mailadres in. Door de glazen wand zag hij hoe de rechercheur aan de mouw van Metcalfe trok en naar hem wees. Kerr wachtte tot Metcalfe het kantoortje binnenstormde en drukte toen op ‘Verzenden’.


  ‘Dat zal ik je verdomme betaald zetten.’


  ‘Weglopen zonder je werkstation te vergrendelen is een ernstige overtreding van de IT-beveiligingsprotocollen, Jim,’ zei Kerr. Hij schudde meewarig zijn hoofd.


  ‘Wie denk jij goddomme wel niet dat je bent?’


  ‘Ik ben de ongelukkige kerel die jouw vette, blote pukkelkont heeft gezien,’ zei Kerr. Hij liep langs Metcalfe naar de deur van het kantoortje. Daar bleef hij staan, tegen het glas geleund met zijn armen over elkaar en een been voor het andere langs geslagen, om te genieten van de blik op Metcalfes gezicht toen het tot hem doordrong. De deur stond open en ze konden Kerr in de hoofdruimte horen. ‘En ik zou dolgraag willen weten hoeveel tijd je nodig hebt gehad om...’


  ‘Om wat?’


  ‘Nou ja, je bent altijd een beetje een lulletje geweest,’ zei Kerr, ogenschijnlijk werkelijk geïnteresseerd, ‘maar hoeveel jaar heeft het je gekost om zo’n seksistische en racistische oetlul te worden?’


  ‘Donder op,’ siste Metcalfe, die nu voor het eerst iets van nervositeit vertoonde.


  ‘Het was leuk om je weer eens te spreken, Jim,’ zei Kerr. Hij maakte een vluchtig zwaaiend gebaar. ‘Of moet ik nog steeds Stubby zeggen?’


  [image: ]


  16


  2005, Istanbul, Turkije


  


  Abdul Malik had er nooit aan getwijfeld dat Allah Rashid Hussain op zijn pad had gestuurd.


  In 2005 had hij zijn zakelijke activiteiten uitgebreid naar Syrië en was hij in Damascus geweest vanwege het interregionale samenwerkingsprogramma tussen Turkije en Syrië. Een van de grootste gezamenlijke plannen was een wegenbouwprogramma, dat Malik in contact had gebracht met ambtenaren van de Syrische overheid. Hussain was al bekend met Maliks ongelukkige tijd in Londen, met zijn bekering en met zijn bloeiende activiteiten in onroerend goed. Ze deelden een fanatieke haat jegens Groot-Brittannië.


  Rashid Hussain was evenals Malik soenniet en econoom. Hij stond bekend om zijn communicatieve vaardigheden. Hij herkende de chemie tussen hen beiden en wierp al zijn wapens van charme en vleierij in de strijd. Op de avond voordat Malik terug zou keren naar Istanbul, nodigde hij Malik uit voor een privé-etentje bij hem thuis.


  Bij bob chorba en tikvenik, en met een rijkelijk gedecoreerde taart als dessert, vormde Hussain zich in alle rust een oordeel over zijn gast. Hij luisterde aandachtig naar Malik, die de verdorvenheid, hebzucht en goddeloosheid van het Westen hekelde, en merkte toen op dat volkeren die Allah afwezen, kwetsbaar waren voor de duivel die in hen huisde. ‘De Britse ongelovige geeft zich over aan seksuele bandeloosheid en kan zijn dierlijke instincten niet beheersen,’ zei Hussain met een glimlach. ‘Je hebt het met eigen ogen aanschouwd, vriend, en ik denk dat wij eenzelfde kijk op de wereld delen, een gebroken beeld van deze goddeloze wereld. We moeten er vaker samen over praten.’


  Tegen de tijd dat Hussain Malik een uitnodiging had ontfutseld voor een tegenbezoek een week later bij Malik thuis, had hij een uitgebreid zakelijk profiel van zijn veelbelovende nieuwe partner opgebouwd. Tegen het einde van die avond, toen Jumaima koffie serveerde, werd Hussains gesprekstoon scherper. Hij vroeg Malik naar diens onroerendgoedportefeuille in Londen en de diverse ondernemingen in belastingparadijzen waar een en ander was ondergebracht. ‘Je bent een ondernemer met veel energie en zakelijk inzicht, die grootschalig kan denken.’ Hij glimlachte. Zijn ogen schitterden vriendelijk naar Maliks gezette vrouw. De foto in zijn dossier was geflatteerd, dacht hij. ‘Ik denk dat ik je misschien kan helpen om het religieuze potentieel dat diep in jou verscholen ligt, te bevrijden.’


  ‘Je schat me te hoog in, Rashid, ik ben maar een eenvoudig zakenman.’


  ‘Integendeel,’ zei Rashid poeslief. Terwijl Jumaima ervoor zorgde dat het hun aan niets ontbrak en de kinderen boven lagen te slapen, lanceerde hij zijn zorgvuldig voorbereide verhaal. Tegen het einde boog hij zich voorover en pakte hij Maliks hand. ‘Luister,’ zei hij met vuur in zijn stem. ‘Ik geloof dat jij een instrument van Allah bent, door Hem gezonden om met ons samen te werken. Ik zal je helpen een huis aan te kopen voor dit werk, een geheime plaats, een club in een club, even vertrouwd en veilig als Pall Mall.’


  ‘En wie is die contactpersoon in Londen? Die man die jij Harold noemt?’ vroeg Malik. ‘Ik moet alles van hem weten.’


  Hussain glimlachte. ‘Harold is een amorele Britse perverseling uit de betere kringen, die ik onder controle heb. Hij is gewillig en coöperatief, iemand voor wie de vraag ook de beloning is. Een spin die de vliegen in jouw web zal lokken. En vanavond bied ik hem jou aan als een gift, een wapen.’ Hij straalde en greep Maliks arm. ‘Jouw tarantula!’


  Bijgestaan door Hussain huurde Malik twee jongemannen in om de operatie in Londen kracht bij te zetten. Beiden hadden eerder bij de MIT, de Turkse geheime dienst, gewerkt. De eerste was achtentwintig, een intellectueel die als één na beste het zware Turkse examen voor de civiele dienst had afgelegd. Zijn wijkende haarlijn, hoge voorhoofd en ronde brillenglazen in een dun metalen montuur deden hem er eerder uitzien als een docent aan de universiteit dan als een spion. De MIT had hem opgeleid als technisch specialist en hem in eerste instantie ingezet om samen te werken met de ISI, de Pakistaanse inlichtingendienst, en daarna in geheime missies tegen de Koerdische Arbeiderspartij, de PKK, aan de grens met Irak. Hij beschouwde het maken van bommen als een kunst en was voortdurend op zoek naar nieuwe manieren om de effectiviteit en explosiviteit van zijn slimme constructies te verhogen. Hij was gespecialiseerd in het opblazen van auto’s, meestal met de bestuurder er nog in. De besturing, remmen, banden, brandstoftank, bedrading – voor de ervaren saboteur bood een auto vrijwel onbegrensde mogelijkheden om boobytraps te installeren.


  De tweede rekruut was een dertig jaar oude verhoorder, een bodybuilder, minder intelligent maar even fanatiek, die in zijn jeugd had gediend op de militaire basis Samsun aan de kust van de Zwarte Zee in Noord-Turkije.


  Op naam van zijn onroerendgoedbedrijf huurde Hussain een statig huis in Knightsbridge, dat volgens Harold heel geschikt was voor de chantageoperatie. Om op terug te kunnen vallen in noodgevallen huurde hij ook een iets bescheidener pand in Chiswick. Toen het pand gereed was, kwamen ze bij elkaar in de ontvangstruimte: Malik, Hussain, Harold en de beide Turkse spierbundels. Hussain richtte zich tot Harold, de gastheer en degene die de vrijwilligers moest rekruteren. ‘Ik ga ervan uit dat dit huis geschikt is voor ons doel?’ zei hij.


  Harold, als altijd elegant, extravert en onberispelijk gekleed in een tweedjas, met een hoed met een brede rand op zijn hoofd, tikte op de vloerplanken met de punt van zijn paraplu. ‘Goed genoeg voor mij,’ zei hij. ‘Ik ben altijd te vinden voor een mooi feestje.’
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  Vrijdag 14 september, 08.47 uur, het kantoor van Paula Weatherall


  


  Voor de verschillende heimelijke activiteiten van de eenheid waarvoor hij verantwoordelijk was, moest John Kerr gebruikmaken van verschillende accommodaties, al was het vinden van goede panden lastig omdat er zulke bijzondere eisen aan werden gesteld. De observatieteams van Jack Langton opereerden vanuit het vervallen kantoor van een groothandel in Wandsworth. Het zwaarbeveiligde onderkomen lag boven een rij winkels met onder andere een ijzerhandelaar, een Turks afhaalrestaurant en een Afro-Caribische kapper met de naam Relax. Het was een volstrekt onopvallende basis. Een willekeurige inbreker die zich via de met een alarminstallatie beveiligde ramen toegang zou verschaffen, zou niets anders aantreffen dan een aantal opgerolde slaapzakken op vier eenpersoonsbedden, twee houten tafels met stoelen, een paar mottige leunstoelen voor een oude tv, een tiental bekers, koffie en suiker in de keuken en een kast vol kleren, bedoeld om snel een ander uiterlijk aan te kunnen nemen. De wanden waren kaal: er hing geen prikbord of kalender, helemaal niets dat kon wijzen op iets officieels. Onder het blok, en alleen toegankelijk over een weggetje vol kuilen en gaten achterlangs, lag een ondergrondse parkeergarage die groot genoeg was voor de buitenissige verzameling motoren en auto’s van het team.


  De leden van de eenheid rapporteerden rechtstreeks aan Dodge en communiceerden met hun bronnen op geheime locaties, bescheiden huurflats, verspreid over heel Londen en nooit lang achter elkaar gebruikt. Die flats waren iets comfortabeler: er lag schoon linnengoed op de bedden, er hingen posters en foto’s aan de wanden, er stonden acceptabele tv’s en stereo-installaties, en er lag eten in de vriezer in de keuken.


  De medewerkers van Dodge hechtten er grote waarde aan de flats huiselijk in te richten. Toen de Facilitaire Dienst van de Met het jaar ervoor had verordonneerd dat de flats zouden worden ingericht met standaardmeubilair, hadden ze die uit eigen zak ingericht zoals zij dat wilden. Een bron die in gevaar kwam of werd bedreigd kon er in alle rust worden ondergebracht zodat het team de tijd kreeg om een nieuwe identiteit te regelen.


  De werkplaats van Justin Hine’s technische team was ondergebracht onder de bogen van een verhoogde victoriaanse spoorlijn even ten westen van Camberwell Green. De dekmantel was een gespecialiseerd IT-onderzoeksbureau gecombineerd met een meubelmakerij, een verhaal dat een acceptabele verklaring bood voor de metalen deuren, dubbele sloten, hightech-alarminstallatie en het komen en gaan van mensen op ongebruikelijke tijden.


  Achter de door vocht en aftakeling getekende façade ging een volledig verbouwd interieur schuil dat helder verlicht was en verrassend ruim, vijftien bij zes meter, in tweeën gedeeld door een geïsoleerde glazen wand met in het midden een deur. Ter bescherming van de computerspullen achterin handhaafden de ingenieurs dag en nacht een temperatuur van drieëntwintig graden. Daarmee volstrekt in tegenstelling waren in het voorste deel van de ruimte twee werkbanken en een draaibank gepropt en zag het er werkelijk uit als een werkplaats, met boren, hamers, zagen, schroevendraaiers en schaven, keurig uitgestald op de werkbanken en opgehangen aan de wanden.


  Het team van Justin werkte op bestelling en maakte zelf de ontwerpen. Justin zei altijd dat ze het hele product leverden. In het warme deel van de werkplaats maakten ze zelf de constructies voor sensoren, camera’s en microfoons, en bedachten ze nieuwe manieren om in te breken in harde schijven van computers en de technologie van mobiele telefonie. In het andere deel bouwden twee meubelmakers, beiden in de zestig, de meubels en pasten ze de bekleding zo aan dat de geheime apparatuur erin kon worden verborgen. Aan hun zijde werkte een slotenmaker van middelbare leeftijd onopvallend aan nieuwe manieren om zelfs de meest verfijnde beveiligingssystemen uit te schakelen.


  De werkplaats was buiten kantooruren zwaar beveiligd, maar vermomd als een echt bedrijf door middel van een niet-bemande receptie meteen achter de voordeur, met een kleine telefooncentrale, een kalender van een telecombedrijf en promotiemateriaal van diverse echt bestaande IT-bedrijven. Het contact met buiten verliep via een intercom en een zoemer om de deur te openen, zodat onverwacht bezoek snel konden worden afgewimpeld door Justin of een van zijn medewerkers. In de ruimten links en rechts waren een autoschadebedrijf, een APK-keurstation en een opslag voor schroot gevestigd. Ze werden gerund door gevaarlijk uitziende mannen, van wie er een paar daadwerkelijk een veroordeling wegens zware delicten op hun naam had staan.


  Kerr had zijn eigen hoofdkwartier het liefst te midden van zijn teams ingericht, maar Weatherall stond erop dat zijn bureau bij de Yard stond, in een oude bergruimte helemaal achter in de kantoortuin op de achttiende verdieping, in de hoek het verst van Kamer 1830 af. Hij had een bureau en een paar stoelen gekaapt van de zestiende verdieping en door Justin een beveiligde USB-aansluiting laten aanleggen voor zijn computer, maar het kostte hem drie maanden om de Facilitaire Dienst ervan te overtuigen dat de wanden vervangen moesten worden door een afscheiding van glas. De ruimte stond al snel bekend als ‘de Vissenkom’, omdat Kerr altijd te zien was.


  Nog geen drie minuten na zijn aanvaring met Metcalfe zat Kerr alweer achter zijn bureau. Hij ontgrendelde zijn computer en stuurde de Dragstone-map door naar Alan Fargo, vergezeld van slechts één woord, Insluiten, het signaal aan Fargo om de map buiten bereik van iedereen op te bergen in de uiterst geheime databases van Kamer 1830.


  Torenvalk, zijn contactpersoon bij MI5, had niet op zijn telefoontje gereageerd. Die aarzeling om te reageren verraste Kerr niet, want hun relatie was moeizaam geweest vanaf het moment dat Kerr Torenvalk had benaderd, bijna drie jaar geleden. Torenvalk reageerde altijd volgens hetzelfde patroon: ontkennen, gevolgd door tegensputteren, protesteren, en uiteindelijk schoorvoetend meewerken. Kerr begreep de crisisdiplomatie van Torenvalk en accepteerde zijn gedrag. Hij begreep dat Torenvalk voor zichzelf de schijn moest ophouden dat hij alles onder controle had. Hij sprak een tweede bericht in en nam de berichten in zijn inbox door, in afwachting van het onvermijdelijke telefoontje van de persoonlijk assistent van Weatherall. Donna belde nog geen uur later. ‘De commandant wil je nu spreken.’


  ‘Enig idee waarover?’ vroeg hij volstrekt overbodig.


  Donna’s stem daalde tot het niveau van fluisteren. ‘Wat heb je in godsnaam nu weer uitgehaald? Ze zijn laaiend.’


  ‘Ze?’ vroeg Kerr. Hij wiste Dragstone uit zijn e-mailaccount en vergrendelde het scherm.


  ‘Ze heeft de Stier op bezoek, dus trek je hardloopschoenen maar aan.’


  De geladen sfeer trof hem zodra hij het kantoor binnenliep. Paula Weatherall zat op haar gebruikelijke plaats aan het hoofd van de vergadertafel. Plaatsvervangend assistent-commissaris Derek Finch, coördinator terrorismebestrijding, had plaatsgenomen op de stoel tegenover haar, aan het andere uiteinde van de tafel. Ze zaten drie meter van elkaar verwijderd, gehuld in een vijandig stilzwijgen. Het was bizar.


  Finch had zich langs de geüniformeerde rangen omhooggewurmd met een combinatie van kontlikken, omlaag trappen en het lidmaatschap van de Vrijmetselarij. Hij had de loge zonder wroeging de rug toegekeerd op het moment dat de echt belangrijke posten binnen bereik kwamen. Zijn gebit was schitterend wit, zijn haar gitzwart, en beide zagen er even kunstmatig uit. Kerr schatte zijn gewicht op zo’n honderdtien kilo. Op tv leek hij nog eens tien kilo zwaarder en vielen vooral zijn zware, vlezige kaken op, die langs zijn mond omlaag hingen zodat hij eruitzag alsof hij permanent alles afkeurde wat maar op zijn weg kwam. Hij stond bekend als ‘de Stier’ vanwege zijn neiging bij het minste of geringste de aanval te kiezen, meestal gericht op het verkeerde doel. Geen van beiden zei iets, dus koos Kerr een stoel halverwege de tafel, net buiten het bereik van maaiende vuisten.


  Finch was zoals gewoonlijk veel te netjes gekleed in zijn marineblauwe wollen krijtstreepkostuum met rode voering, bijpassende stropdas en pochet, maar in de ogen van Kerr zat er niet meer dan een zak stront. Kerr duwde zijn stoel achteruit en sloeg zijn benen over elkaar. ‘Morgen,’ zei hij met een voorzichtig glimlachje, kijkend van de een naar de ander.


  Weatherall was nog bezig adem te halen op het moment dat Finch zijn eerste schot loste. ‘Het hoofd van mijn onderzoeksteam heeft zojuist de diefstal gerapporteerd van gegevens uit onze onderzoeksdatabase.’


  ‘Jim Metcalfe en ik hebben met elkaar gesproken,’ schoot Kerr meteen terug. ‘In dat gesprek heb ik aangeboden te helpen met Jibril. Dat sloeg hij af, dus heb ik Dragstone doorgestuurd, zodat we er boven aan kunnen werken. Ik wil met mijn informatie iets toevoegen aan uw onderzoek. Meer niet. In de trant van: beide kanten van SO15 die samenwerken. Dat was geen diefstal.’


  ‘Diefstal en huisvredebreuk,’ loeide Finch met trillende wangzakken. ‘Volstrekt ontoelaatbaar.’


  ‘Goed, meneer,’ gaf Kerr toe. Hij hield zijn handen omhoog. ‘Ik heb te snel gehandeld vanuit de beste motieven, ik bied mijn verontschuldigingen aan. Ik heb het bestand al gewist.’


  ‘Maar heb je het gelezen?’ Finch leek nog woester dan gewoonlijk, alsof Kerr het hem persoonlijk onmogelijk maakte om op de gebruikelijke manier vrijdags iets vroeger te vertrekken.


  ‘Ik had niet echt de indruk dat er veel in stond, eerlijk gezegd. Dat was teleurstellend.’


  Finch keek woest naar Weatherall. ‘Ik neem aan dat jij niet hebt ingestemd met deze inbreuk op mijn onderzoek? Of Bill Ritchie?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Weatherall keek Kerr beschuldigend aan. ‘Jij wordt geacht mijn geheime operaties te leiden. Informatie te verzamelen. Wat heeft je in hemelsnaam bezield om jezelf onmogelijk te maken op de vijftiende verdieping?’


  ‘Mevrouw, gisteren hebt u gedreigd me te schorsen vanwege de observatie van Jibril. Ik moet kunnen vaststellen of het werk van mijn mensen gerechtvaardigd was. Er is sprake van een ernstige dreiging en alles wijst erop dat Jibril een terrorist is, maar toch liet Metcalfe zich ontvallen dat hij hem wellicht wil laten lopen zonder hem in staat van beschuldiging te stellen.’ Hij lachte kort. ‘Ik bedoel, het is pure waanzin. Als je de tv aanzet, krijg je alles te zien van de bomexplosie, maar helemaal niets van Jibril sinds het moment dat de Trojans probeerden hem dood te schieten. Geen woord, geen foto, alle media zwijgen erover. En geen publiek optreden van uw kant, meneer. En dat is zeer ongebruikelijk.’ Kerr verbaasde zich werkelijk over de radiostilte, wat zijn twijfels over alles wat met de zaak Jibril te maken had alleen maar versterkte. Dat Finch zweeg was des te verwarrender omdat het hoofd van SO15 dol was op de media, met name tv. Hij gaf honderden interviews en sloeg geen gelegenheid over om zijn naamsbekendheid te vergroten, met het oog op een lucratieve rol als deskundig commentator bij de media na zijn pensioen.


  ‘Laat die vrijpostigheid achterwege,’ sneerde Finch.


  ‘Ik ben nieuwsgierig. Iedereen trapt op de rem als het om deze kerel gaat en ik wil gewoon weten waarom.’


  Kerr voelde ineens dat de aandacht niet langer op hem gericht was. Hij voelde hoe de voet van Weatherall niet langer op zijn keel stond terwijl ze zich verbaasd tot Finch richtte. ‘Is dat waar?’ zei ze. ‘Overwegen jullie echt om hem vrij te laten na, hoe lang is het, nog geen vierentwintig uur?’


  ‘Dat is mijn zaak.’


  ‘Zeker. Maar in mijn functie als Gold gisteren in de commandopost... Ik bedoel, ik heb ook een belang in de zaak, Derek,’ drong ze aan.


  Kerr was opgelucht dat door de tussenkomst van Weatherall het zwaartepunt van het gesprek was verschoven, weg van het oorspronkelijke doel, een berisping.


  ‘Het is aan mij om te bepalen welke kant het op gaat met deze zaak,’ zei Finch. ‘Samen met MI5.’


  ‘Maar ik spreek de algemeen directeur dinsdag,’ zei Weatherall. ‘Ons gebruikelijke tweewekelijkse overleg. Ik neem aan dat zij Jibril wel ter sprake zal brengen, dus moet ik op de hoogte zijn van wat er speelt.’


  ‘Nee. Ik heb vanochtend een werkontbijt gehad met Philippa. Even pas op de plaats maken, Paula. Het is niet nodig dat jij op de hoogte bent.’


  Kerr wachtte vergeefs tot Weatherall zich zou verweren. Evenals Finch behoorde ze tot de goudgerande kring van hoogste gezagsdragers in het land en het verbaasde Kerr dat Finch zich zo onbeschaamd kwetsend kon gedragen jegens een hoger geplaatste collega. Mevrouw Stier moest het niet makkelijk hebben.


  ‘Waarschijnlijk neem ik in het weekend een beslissing,’ denderde hij voort, ‘in overleg met ministers en staatssecretarissen.’


  ‘Politici?’ Kerr kon zich niet inhouden. ‘Je raadpleegt de regering over de voortgang van een politieonderzoek? Wie? Waarom?’


  Dit was de zoveelste alarmbel die voor Kerr begon te rinkelen. De opmerking van Finch verontrustte hem evenzeer als de bemoeienis van MI5 en MI6 met de verhoren van Jibril op Paddington Green. Waarom zouden ministers en staatssecretarissen zich moeten bemoeien met een onderzoek naar terroristische activiteiten?


  ‘Doe maar gewoon je werk, hoofdinspecteur,’ zei Finch.


  ‘Dat is precies wat ik probeerde te doen,’ zei Kerr. Hij was van plan geweest de Stier aan te spreken over het wissen van de geheime sporen uit Excalibur, maar iets in de zelfgenoegzame houding van Finch waarschuwde hem dat hij zich moest inhouden.


  ‘En bemoei je niet met zaken die groter zijn dan jij.’ Finch keek woedend en verzamelde kracht voor een nieuwe aanval. Hij was gezegend met een beperkte intelligentie, maar zijn ego had de omvang van een planeet en hij stond bekend om zijn slaafse onderdanigheid aan wie er ook maar aan de macht was. De staatssecretaris van Binnenlandse Zaken vleide hem met lunchafspraken, sprak hem aan bij zijn voornaam en vertrouwde op zijn steun bij aanslagen op de vrijheid van de burger. ‘Jij blijft bij mijn onderzoek uit de buurt.’


  ‘Maar Jibril had contact met de zelfmoordterroristen.’


  ‘Dat bepaal ik wel.’


  ‘Wij geloven dat Ahmed Mohammed Jibril een jihadi is die een aanslag wilde plegen. Mijn mensen hebben zijn plannen in de war gestuurd,’ ging Kerr door zonder zich uit het veld te laten slaan. ‘Hoe kunt u in vredesnaam overwegen hem zo snel vrij te laten? Zoals ik al zei, zelfs de media doen alsof hun neus bloedt. Heeft iemand ze de mond gesnoerd? Paddington Green zou normaal gesproken ondertussen zo lek als een mandje moeten zijn.’


  Finch, die een reputatie had dat hij de Londense misdaadverslaggevers graag iets toestopte in ruil voor hem welgezinde verslaggeving, reageerde verontwaardigd. Hij keerde zich naar Weatherall. ‘Weet je zeker dat jij hem geen toestemming hebt gegeven om naar beneden te gaan?’


  ‘Absoluut,’ zei ze. In verlegenheid gebracht wierp ze een blik op Kerr.


  ‘Ritchie?’


  ‘Nee.’


  Finch plukte in alle rust een stofje van zijn colbert. ‘Oké, ik laat het aan jullie tweeën over om dit intern af te handelen,’ zei hij, terwijl hij zijn stropdas gladstreek. Kerr herkende de signalen en kreunde inwendig. De Stier zou nu op zijn strepen gaan staan. Hij boog voorover in de richting van Weatherall, waarbij zijn uitpuilende pens zich om de tafelrand vouwde. ‘Zeg eens, Paula, is het normaal dat deze man zijn meerderen zo respectloos benadert?’ Hij praatte alsof Kerr onzichtbaar was. Zijn ogen schitterden Weatherall toe over de vergadertafel. ‘Eerlijk gezegd ben ik verbaasd. En teleurgesteld. Als dit allemaal voorbij is, moeten wij tweeën eens praten over hoe jij deze afdeling leidt.’


  ‘Nee,’ onderbrak Kerr hem met een bitter lachje. ‘Dat gedoe met Dragstone was helemaal mijn eigen besluit, omdat uw collega zo verdomd eigenzinnig was en niet wilde samenwerken.’ Weatherall keek geschokt, maar Kerr maakte de aanval af. ‘Commandant Weatherall had daar niets mee te maken.’


  ‘Zo kan het wel weer,’ was het enige wat Finch over zijn lippen kreeg.


  ‘En voor wat het waard is, ik accepteer niet dat u mijn baas in mijn bijzijn zo beledigt.’ De Stier raakte opnieuw opgewonden, alsof een toreador zijn eigen stropdas voor hem heen en weer zwaaide. ‘Het is ongepast,’ ging Kerr verder, ‘aanmatigend en dom. Zij probeert de zaken te hervormen, ons allemaal samen te laten werken.’ Kerr verbaasde zich over zichzelf, dat hij de vrouw verdedigde die hem twee keer de oren had gewassen in evenzovele dagen. ‘Jezus, het is de bedoeling dat wij het grote publiek beschermen en niet dat we onderling aan het bakkeleien zijn.’


  De Stier snoof bijna, zijn neusvleugels trilden. Kerr zag voor zich hoe zijn voeten als hoeven over de vloer schraapten.


  ‘Was dat alles?’ vroeg Kerr kalm, terwijl hij van de een naar de ander keek.


  Finch’ geavanceerde mobiele telefoon trilde op tafel, maar hij negeerde het ding. Zijn mond stond wijd open. ‘Donder op,’ was het enige wat hij over zijn lippen kon krijgen.


  Kerr was niet onder de indruk. Hij werkte al meer dan twintig jaar bij de inlichtingendienst. Finch was een veel te gemakkelijk gepromoveerde bullebak die over zijn eigen benen struikelde, een passant, meer niet. Toen hij zover was, keerde hij zich tot Weatherall. ‘Verder nog iets, mevrouw?’


  ‘Op het moment niet,’ zei de commandant rustig. ‘Je kunt gaan.’


  [image: ]
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  Vrijdag 14 september, 12.36 uur, de Vissenkom


  


  Metcalfes reactie was verontrustend geweest, maar de agressiviteit die de Stier tentoon had gespreid was pas werkelijk alarmerend. Kerr riep zijn team bij elkaar voor spoedoverleg in zijn kleine kantoortje. Hij had al besloten dat dit hun laatste bijeenkomst zou zijn in de Vissenkom. Als het waar was wat hij vermoedde, zouden ze vanaf nu in het geheim bij elkaar moeten komen.


  Melanie arriveerde als eerste. Ze kwam rechtstreeks van een sessie in het St. Thomas-ziekenhuis, waar een fysiotherapeut had geprobeerd de pijn in haar linkerarm en linkerzij te verlichten. Kerr zette koffie met een cafetière. Een tijdje zaten ze rustig bij elkaar. Kerr wilde haar naar huis sturen, naar haar gezin, maar hij had haar nodig vanwege haar deskundigheid. Ze zag er uitgeput uit. De reactie op het trauma van haar undercoverwerk dat was geeindigd in een gijzeling was eindelijk op gang gekomen, maar ze weigerde categorisch rust te nemen.


  Justin beende het kantoor in met een nieuw verband onder zijn wollen muts. Jack Langton, die zich duidelijk weer op zijn gemak voelde in zijn leren motorpak, kwam van een observatiepost in Balham. Kerr schoof zijn bureau naar het midden van het kantoor, zodat er rondom voor iedereen een krap plekje was. Er waren maar vier stoelen, dus ging Justin op zijn hurken met zijn rug tegen de deur zitten.


  Kerr schoof koffiebekers over de tafel. ‘Oké, Al, waar staan we?’ vroeg hij terwijl hij de jaloezieën omlaag trok en het licht aandeed.


  Fargo was non-stop aan het werk geweest in Kamer 1830. Hij had een afdruk gemaakt van Dragstone en spreidde die samen met zijn aantekeningen uit op Kerrs bureau. ‘Dit is de meest idiote zaak waar ik ooit mee te maken heb gehad. Afgezien van het forensische onderzoek op de plaats van de bomexplosie, maken Metcalfe en de Buikjes enorm veel drukte. Ze overvallen iedereen met uiterst urgente verzoeken om inlichtingen, een drukte van jewelste, maar het is voor het grootste deel flauwekul. De standaardregisters leveren totaal geen gegevens op voor Jibril. DNA, National Police Computer, immigratiedienst, de belastingdienst, het verzekeringsregister. Maar hij gedroeg zich niet alsof hij Londen niet kende. We hebben hem lang genoeg in het vizier gehad, bij de luchthaven, op straat, in de bus. We hebben gezien hoe hij sleutels ophaalde bij de verhuurder. Geen papierwinkel, geen borg. Alsof ze op hem zaten te wachten. Als hij hier eerder is geweest, of zelfs heeft gewoond, zou je verwachten dat hij sporen zou hebben achtergelaten. Maar er is helemaal niks.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat er ook iemand met die gegevens heeft zitten knoeien?’ zei Justin.


  ‘Ik bedoel dat die jihadi waar Jack en Melanie gisteren tegenop gebotst zijn bij de bushalte, in rook is opgegaan als een soort geest. Wie zal het zeggen? Als het om deze kerel gaat, kan blijkbaar alles.’


  ‘Wat meldt Dragstone over hoe hij het land in is gekomen?’ vroeg Kerr.


  Fargo zocht in zijn aantekeningen. ‘Alweer, er is bijna niets vastgelegd, alleen het nummer van zijn paspoort.’


  ‘Dat is nogal ongebruikelijk, toch?’ zei Justin.


  ‘Bij een onderzoek naar terroristische activiteiten van een vreemdeling? Ik zou zeggen dat het nog nooit eerder is gebeurd,’ zei Fargo. ‘Zijn advocaat zegt dat hij hiernaartoe is gekomen om tandheelkunde te studeren, en bingo, de jongens van Metcalfe ontdekken dat er in het volgende semester een plek voor hem is gereserveerd aan London University.’


  ‘En welke rol spelen Vijf en Zes bij dit alles?’ vroeg Langton.


  ‘De contactpersoon van Mel zegt dat ze er allebei bij zijn op Paddington Green, toch? En Metcalfe schept op tegenover jou dat hij voor beide afdelingen werkt. Dan moet MI6 vanaf het begin op de hoogte zijn geweest van Jibril. En dat betekent weer dat Joe Allenby zijn eigen organisatie links liet liggen toen hij jou inseinde, John.’


  ‘En dat rekent voor eens en voor altijd af met die onzin dat hij hier geïnfiltreerd was als agent,’ zei Justin. ‘Ahmed Jibril aan de kant van de engelen? Vergeet het maar.’


  ‘Wat staat er in Dragstone over zijn spullen, mensen met wie hij omging? Dat soort dingen?’ vroeg Kerr.


  ‘Net als bij die veiligheidsgegevens: nul komma nul. Op de lijst met bezittingen staan een tas met kleren en de kleren die hij aanhad toen hij werd gearresteerd. Niets wat kan zijn gevonden in zijn schuilplaats. Geen mobiele telefoon die je kunt onderzoeken, geen computer die je leeg kunt halen.’


  ‘Dus ook nog eens de spullen van een geest. Dat is werkelijk verdacht,’ zei Justin, die nog geen dag van zijn leven had doorgebracht zonder toetsenbord in de buurt.


  ‘Het komt op het volgende neer,’ zei Fargo, die Kerr zijn bevindingen al had verteld. ‘Wij hebben met deze man te maken gehad op straat en we denken dat het een klootzak is. De man die ze op Paddington Green hebben opgesloten, is een jihadi. Punt uit. Maar alles wat er in Dragstone staat, versterkt het idee dat ze naar een excuus zoeken om hem zo snel mogelijk weer te kunnen laten lopen, ondanks al die bemoeienis van Vijf en Zes.’


  ‘Of juist vanwege die bemoeienis.’


  ‘Commandant Weatherall wilde de man niet laten lopen bij de ondergrondse, dus nu laten ze hem lopen,’ zei Justin cryptisch vanaf de vloer.


  ‘Het wordt tijd dat jij nog eens naar je hoofd laat kijken,’ zei Melanie. Ze gaf hem een vriendschappelijke schop.


  Kerr pakte de afdrukken van Dragstone. Iedereen keek zwijgend toe hoe hij het materiaal in zich opnam. ‘Een niet noemenswaardig persoonlijk profiel,’ zei hij na enige tijd. ‘Vrijwel geen bevestigde voorgeschiedenis. Geen verslag van een verhoor, geen details over gestelde vragen.’ Hij gooide de aantekeningen op tafel. ‘Dus wat weten we nu? We hebben een man die wij verdenken van terrorisme, op grond van de tip van Joe Allenby en de sporen in Excalibur, die ontwijkingstechnieken toepaste om jullie kwijt te raken. En nu is Allenby verdwenen en zijn de inlichtingen gewist.’ Hij sprak snel, alsof hij dit al honderd keer in gedachten voor zichzelf had opgedreund. ‘Metcalfe voert het meest meelijwekkende tegendeel van een onderzoek uit van de afgelopen honderd jaar. De Stier overlegt met politici over de ophanden zijnde vrijlating van iemand die wordt verdacht van terroristische activiteiten, en parkeert Weatherall compleet langs de zijlijn.’


  Kerr bleef even in gedachten verzonken zitten. Hij stuurde ergens op aan. Toen richtte hij zich tot Langton. ‘Morgen is het zaterdag,’ zei hij. ‘Wat dacht je van een tripje naar Oost-Londen, Jack? Manor Park?’


  Langton begreep het direct. Hij zette grote ogen op. ‘Je wilt dat ik inbreek in het kantoor van Julia Bakkour? De advocaat van Jibril?’ Hij lachte kort, verrast, of misschien kon hij zijn oren niet geloven. ‘John, ben jij gek geworden of zo?’


  ‘We moeten erachter komen wie haar heeft ingehuurd en waarom,’ zei Kerr.


  ‘En ik neem aan dat dat moet gebeuren zonder toestemming?’ ging Langton verder. ‘Weet je wel, de Wet bijzondere opsporingsbevoegdheden?’


  ‘Er is geen schijn van kans dat Weatherall haar toestemming zal verlenen. Gewoon even snel kijken. Hoeft niet langer te duren dan tien minuten. En daarna rechtstreeks naar de flat van Jibril om die zo grondig te doorzoeken als Metcalfe had moeten doen.’


  ‘Als ik gepakt word, zitten we allemaal tot over onze oren in de shit,’ zei Langton, de man voor wie risico’s een routinezaak waren.


  ‘Dat klopt, wij allemaal. Ik weet het,’ zei Kerr. Hij zweeg om iedereen de kans te geven het goed tot zich te laten doordringen. De Wet bijzondere opsporingsbevoegdheden dateerde van 2000 en regelde wat advocaten van Binnenlandse Zaken ‘inbreuk makende observatie’ door politie en andere opsporingsdiensten van de overheid noemden. Het betekende dat voor elke geplande operatie waarbij sprake was van stelselmatig volgen van personen, opnemen van filmbeelden, afluisteren en infiltreren, expliciete toestemming vereist was. Gepakt worden voor overtreding van de wet betekende het einde van je carrière.


  ‘Oké, geen probleem,’ zei Langton. ‘Wat zoeken we precies, John?’


  ‘De waarheid,’ zei Kerr eenvoudig. Dat was de achterliggende reden waarom hij hen bij elkaar had geroepen, het plan achter de schermen. Hij had het al helemaal doordacht en de samenscholing in de Vissenkom was zijn uitnodiging aan hen om mee te doen. Toen Kerr zag hoe de leden van zijn team steelse blikken uitwisselden, besefte hij dat ze het al hadden begrepen. Ze gedroegen zich alsof ze er al mee hadden ingestemd; Melanie en Fargo waren misschien zelfs al een paar stappen verder dan hijzelf.


  Op zijn beurt keek hij hen allemaal even aan. Iets meer dan vierentwintig uur na de bomexplosies zagen ze er allemaal doodmoe uit. ‘Luister, allemaal,’ zei hij. ‘Het is vrijdagmiddag, we zijn allemaal bekaf, dus denk goed na voordat je ja zegt. Jullie hebben gelijk. We hebben te maken met corruptie en doofpotten, en volgens mij gaat het heel ver. We kunnen het laten voor wat het is en verder gaan met de volgende klus. Maar we kunnen ook stenen gaan omkeren om te kijken wat eronder zit.’


  Justin lachte. ‘Dat is een makkie.’


  ‘Op het moment dat wij gaan wroeten, hebben ze het meteen door. En als dat gebeurt, wordt het leven voor ons allemaal een stuk ingewikkelder.’


  ‘Volgens mij heb je dat al laten zien,’ zei Melanie.


  ‘Jullie moeten dat goed tot je laten doordringen, jongens. Er mag geen enkele twijfel zijn als je meedoet. Ik bedoel, het levert je geen punten op voor je carrière.’ Kerr werd overweldigd door schuldgevoelens. Hoe meer hij zijn meerderen tegen zich in het harnas joeg, des te erger maakte hij zich zorgen om zijn medewerkers die hem trouw bleven. Hij wist dat hij hen voor een dilemma plaatste. Stuk voor stuk waren ze goed geschoold en bouwden ze een mooie carrière op, en hij vroeg hun dat allemaal in de waagschaal te stellen. Jack Langton was een inspecteur met een glanzende reputatie en een masterstitel in bewegingswetenschappen van Loughborough, net getrouwd en sinds kort vader. Met zijn negenendertig jaar zou hij binnen een jaar of twee hoofdinspecteur kunnen worden. Melanie was getrouwd met een politieman en had twee jonge zonen. Zij en Alan Fargo hadden als brigadiers een mooie toekomst voor zich bij SO15. Justin was pas zesentwintig, maar een technisch genie dat zijn leven had geriskeerd om de klus te klaren en het leven van anderen te redden, een schoolvoorbeeld van altruïstische toewijding.


  Plotseling in verlegenheid gebracht sloeg Kerr zijn ogen neer en begon hij te rommelen in de aantekeningen van Fargo op het bureau. ‘Het punt is,’ zei hij na een tijdje, ‘dat jullie allemaal politiemensen zijn met een goede toekomst.’


  ‘Wat probeer je te zeggen?’ vroeg Melanie.


  ‘Dat je je kunt terugtrekken wanneer je maar wilt. Hoe dit ook afloopt, niemand gaat dank je wel zeggen.’


  ‘Behalve jij,’ zei ze.


  ‘Je nodigt ons uit om de begane paden te verlaten,’ zei Langton. ‘Dus gaan we een kijkje nemen in Manor Park en Lambeth, en als het fout gaat, belt Justin jou op vanuit de cel. Is dat goed?’


  Kerr grijnsde. ‘Jaah, fantastisch.’


  ‘En welke misstappen kunnen Melanie en ik maken om onze glanzende carrières om zeep te helpen?’ vroeg Fargo.


  ‘Ik wil dat jullie het spoor terug volgen van het visum van Jibril,’ zei Kerr. ‘Helemaal terug naar Jemen of Pakistan, of waar dan ook. Zoek uit wie van Buitenlandse Zaken er op de ambassade met hem heeft gepraat.’


  ‘Ik heb al gebeld met Islamabad,’ zei Melanie.


  ‘Oké. Vanaf nu moeten we extra goed op onze eigen veiligheid letten. Ga er maar van uit dat we allemaal gehackt zullen worden. Ik wil dat jullie elkaar stapels memo’s toesturen over alledaags werk op de taaklijst en allerlei andere flauwekul die je maar kunt bedenken. We gaan voor deze operatie aparte mobiele telefoons met versleuteling gebruiken. Kun jij daarvoor zorgen, Justin?’


  ‘Geen probleem.’


  ‘En ik wil zondag bijpraten. Iedereen daarmee akkoord?’


  Fargo en Justin knikten.


  ‘Ik moet ’s ochtends voetballen,’ zei Langton.


  ‘En ik moet ’s avonds naar het concert van mijn dochter,’ zei Kerr. ‘Dat wil ik voor geen goud missen. Ik stel voor dat we om drie uur bij elkaar komen.’


  ‘Hier?’ vroeg Fargo.


  ‘Nee, hier niet meer,’ zei Kerr. Hij trok de jaloezieën omhoog. Een paar politiemensen keken hun kant op, probeerden te gissen wat er zo belangrijk kon zijn op een vrijdagmiddag. ‘Bij mij thuis. Dat is veiliger. Ik zal pizza bestellen.’


  Toen de anderen het kantoor verlieten, vroeg Kerr Melanie even te blijven.


  ‘Zeg het eens,’ zei ze.


  ‘Je weet hoe nieuwsgierig ze allemaal zijn,’ zei hij terwijl hij door het glas keek, ‘en als dit allemaal gaat rollen zal ik wel meer mensen nodig hebben. Zeg tegen de anderen dat ze alles volstrekt onder de pet houden, Mel. Strikte discipline bij het bellen en e-mailen. Geen buitenstaanders.’ Achter het glas beantwoordden een paar politiemensen zijn blikken, alsof ze door hadden dat hij bezig was een team samen te stellen. ‘Hebben we Douggie Blain nog steeds aan onze kant?’


  ‘Britbank heeft hem gisteren een formeel aanbod gedaan. Hoofd beveiliging en crisismanagement.’


  ‘En Faz?’


  ‘Die is bezig met zijn aantekening voor ras- en cultuurverschillen,’ zei Melanie. Ze keek met hem mee door het glas. ‘En voordat je het vraagt, Rula gaat terug naar de universiteit om haar masters te halen, en Tony heeft gesolliciteerd bij Ordehandhaving.’


  ‘Ze zijn het allemaal zo zat.’ Hij zuchtte. ‘Ik dacht dat Faz zijn Ras en cultuur vorige maand al had gedaan?’


  ‘Hij is gezakt.’


  ‘Hij is goddomme geboren in Lahore,’ zei Kerr. ‘Oké, maar ik wil Karl erbij hebben.’


  ‘Rest of the World? Zeker weten?’ Melanie keek vragend, maar Kerr keek omlaag. ‘Ga je nog verslag uitbrengen bij meneer Ritchie, zoals hij had gevraagd?’


  ‘Niet nu. Ik heb al genoeg hoge pieten op stang gejaagd vandaag.’


  ‘Ja, ik heb gehoord wat er beneden is gebeurd met meneer Finch.’


  ‘Hoe?’


  ‘Donna hield me aan in de gang.’


  ‘Ze was er niet bij.’


  ‘Ze heeft alles gehoord. Ze doet kennelijk iets illegaals met de intercom van de commandant. Bedankt in ieder geval.’ Ze maakte een gebaar naar de ruimte aan de andere kant van het glas. ‘Ze doen stuk voor stuk alles voor je. Je hoeft maar een kik te geven.’


  [image: ]


  19


  Vrijdag 14 september, 13.38 uur, Knightsbridge


  


  Tussen het moment dat zijn limousine wegreed bij de viplounge van Heathrow en het moment waarop ze arriveerden bij de ambassade in Kensington Palace Gardens, pleegde de Russische onderminister van Handel Anatoli Rigov drie telefoongesprekken met de mobiele telefoon van zijn chauffeur, een boom van een kerel in een glanzend zwart pak. Tussen de ambassade en het Dorchester Hotel in pleegde hij er nog twee en werd hij zelf ook twee keer gebeld. Tijdens alle zeven gesprekken sprak hij Russisch. Als hij moest overleggen met zijn beveiligingsagent, liet hij zijn chauffeur als tolk met Karl praten. Karl Sergejev zat voorin op de passagiersstoel. Hij concludeerde dat de stripfiguur die naast hem achter het stuur zat niet alleen als chauffeur fungeerde, maar ook als lijfwacht. Waarschijnlijk een gepensioneerde KGB’er uit de nadagen van de Koude Oorlog, niet meer in conditie, maar nog steeds goed genoeg voor een gevecht dat geen dartel voetenwerk vereiste.


  Zijn passagiers kenden Karl niet. Hij was opgegroeid in Kazachstan en sprak nog steeds vloeiend Russisch. En hij wist dat de vertalingen van Boris totaal onbetrouwbaar waren.


  De Russen hadden erop gestaan hun gepantserde Jaguar te gebruiken, een auto die zo zwaar was dat ze het hele eind over de M4 zo ongeveer sporen achterlieten in het asfalt. De chauffeur annex tolk annex lijfwacht wisselde van rijstrook, remde en zwierde door het verkeer alsof er verder niemand op de weg was.


  ‘Een drietje, Boris,’ mompelde Karl, toen ze een vrachtwagencombinatie van tweeëndertig ton afsneden. Hij kon niet geloven dat de man echt Boris heette. Dat moest een grap zijn. Jezus, hij kwam zo uit een James Bond-film. ‘Zou het helpen als ik jouw taal zou spreken?’ zei hij in onberispelijk Russisch toen ze bij het Dorchester aankwamen. Boris keerde zich zo abrupt om naar zijn baas dat de Jaguar bijna de receptie in puin reed. Karl kon ook gezichtsuitdrukkingen lezen. Hoewel Rigov zijn vlezige gezichtstrekken in de plooi wist te houden, kon Karl het knarsen van de piepkleine hersentjes onder het schedeldak van Boris horen toen die in zijn herinnering probeerde op te roepen wat er onderweg allemaal aan geheimen prijsgegeven kon zijn.


  Rigov herstelde zich als eerste. ‘Natuurlijk, vriend, waarom heb je dat niet gezegd? Hoe was je voornaam ook al weer? Beschouw ons maar als vrienden.’


  Karl probeerde te doen alsof hij in verlegenheid was gebracht. ‘Karl.’


  ‘En je bent ook Russisch, denk ik?’


  ‘Ja, en het spijt me, maar we zijn verplicht bij de eerste ontmoeting Engels te spreken. Protocol bij de Yard.’


  Karl loog, en hij wist dat zij dat wisten. Hij had zonder moeite meteen met een beleefdheidsgesprekje in het Russisch kunnen beginnen en bijvoorbeeld het standaardverhaal over het leven in Londen als emigrant kunnen ophangen. In plaats daarvan had hij hun de ruimte gegeven om zich vrij te uiten door druk in de weer te gaan met de radio en opvallend in de buitenspiegel te kijken. Voor Karl was het een standaardtruc bij routinebeveiligingsklussen als verbindingsofficier, misleidend en productief: de bezoeker ging zich op zijn gemak voelen, terwijl hij de kans kreeg te achterhalen wat de werkelijke plannen waren.


  Nu richtte hij zich rechtstreeks in het Russisch tot zijn opdrachtgever. ‘Hoe laat zal ik weer terugkomen, meneer?’


  Maar het was Boris die antwoordde: ‘Vanavond neemt de minister rust in het hotel.’


  ‘Maar ik heb begrepen dat meneer Rigov vanavond een afspraak heeft, een cocktailparty?’ drong Karl aan, terwijl hij met een discreet gebaar de portier van het hotel weg wuifde, die de nobele taak had die dag de portieren van auto’s te openen voor gasten.


  Rigov glimlachte naar hem en antwoordde in een Engels waarbij dat van Boris verbleekte. ‘Dank je, Karl, maar we zullen vanavond niet van je diensten gebruikmaken. Zou je aan de mensen bij de Yard willen doorgeven dat ik ze heel dankbaar ben?’


  ‘Ze zullen van me verlangen dat ik u vergezel,’ hield Karl vol, in het Engels.


  ‘Niet nodig. Het gaat om een niet-geplande aanvulling op het schema, puur sociaal.’ Rigov sloeg zijn chauffeur op de schouder. ‘Boris zal wel voor me zorgen.’


  ‘Het spijt me, meneer,’ zei Karl. Hij draaide zich om op zijn stoel. ‘Met alle respect, maar mijn taak vereist mijn aanwezigheid. Ik begrijp dat de gebeurtenis vanavond om tien uur plaatsvindt in Knightsbridge?’


  ‘Goed, maar ik hoop dat je begrijpt dat het hier om een privéaangelegenheid gaat.’


  Boris, de tolk, kreeg zijn orders van Karl in het Russisch. ‘Ik zie je hier bij de receptie om halftien precies.’ Boris keek om naar zijn baas om steun te zoeken, maar Karl stapte al uit en opende het portier voor Rigov. ‘Geniet van uw rust, meneer.’


  ‘Je bent wel verrassend behulpzaam, Karl,’ zei Rigov, zijn glimlach weggesmolten als sneeuw voor de zon, terwijl een portier Boris een parkeerplaats wees.


  Karl keerde terug naar de Yard voor zijn avondmaaltijd, maar was tien minuten voor de afgesproken tijd weer terug bij de receptie in het Dorchester. Hij wachtte tot drie minuten over halftien en was niet verbaasd dat ze hadden geprobeerd hem af te schudden. Bij Heathrow had Boris Karl het officiële bezoekschema gegeven, dat was opgesteld door de ambassade. Het exemplaar van Boris had tussen hen in gelegen en onderweg van de luchthaven naar Londen had Karl de afspraken buiten het schema om, die in het Russisch in de kantlijn waren gekrabbeld, in zijn geheugen geprent. Nu volgde hij hun spoor bij Marble Arch. Hij ontdekte de Jaguar, geparkeerd om de hoek samen met een paar andere limousines. Boris leunde tegen de motorkap, rookte een sigaret en verstuurde sms’jes. Karl parkeerde verderop in de straat, zodat Boris hem niet zou zien, en zei pas iets toen hij pal voor hem stond, in het Russisch.


  ‘Dat is een dikke onvoldoende voor klokkijken.’


  Boris’ oversized hoofd schoot verbaasd omhoog. Hij liet bijna zijn mobiel vallen. ‘Wat doe jij hier, verdomme?’ Zo plotseling overvallen, zonder de tijd te krijgen om een diplomatiek masker op te zetten, werd hij snel agressief. ‘Flikker op.’


  ‘Stuur je me een sms’je, Boris?’


  De lijfwacht ging in de weer met de mobiele telefoon en probeerde een voorgeprogrammeerd nummer te kiezen, maar Karl legde zijn hand op die van Boris. ‘Laat maar, ik ga wel gewoon naar binnen.’


  Boris veegde Karls hand weg en greep zijn arm. ‘We hebben je al eerder verteld dat dit een privéaangelegenheid is,’ siste hij, ‘louter sociaal.’


  ‘Dan ga ik alleen even naar binnen om te kijken of alles naar wens is en dan kom ik weer buiten,’ zei Karl. Hij haalde de vette hand van zijn mouw. ‘En daarna gaan wij even gezellig kletsen over het leven thuis in Rusland.’


  Hij keerde zich om en voelde dat Boris in actie kwam. ‘Nee, zei ik.’ Met zijn vlezige handen zwaar op Karls schouders probeerde Boris hem om te draaien. Karl reageerde instinctief. Hij gaf toe aan de beweging, nam Boris mee in de draai en drukte hem in een armklem met zijn gezicht tegen de muur.


  ‘Als ik wil dat jij wat zegt, stuk ongeluk, dan hoor je dat wel,’ zei Karl in Boris’ bloemkooloor, ‘dus blijf bij je auto en geniet van je sigaret. Eén beweging en ik ruk je ballen eraf en prop ze in je strot. Begrepen?’ Hij tastte in Boris’ zak. ‘En hier pas ik voorlopig wel op,’ zei hij met Boris’ mobiel in zijn hand. ‘We hebben geen behoefte aan een diplomatiek incident, toch?’


  Het pand was een wit gepleisterd huis met een dubbele gevel, twee verdiepingen en brede hardstenen treden naar de voordeur. Een smallere trap leidde omlaag naar de kelderingang, afgesloten van de straat met een zwart ijzeren hek. Een hoge houten schutting schermde het geheel af van de zijstraat. Daar liep Karl eerst naartoe om op de telefoon te kijken. Hij had Boris niet de kans gegeven het toestel te vergrendelen. Hij bladerde door de gesprekkenlijst en sprak de nummers razendsnel in op de dictafoon van zijn bodyset.


  Terwijl hij daarmee bezig was, werd zijn aandacht getrokken door een donkerrode Audi A4 die een klein eindje van het huis onopvallend geparkeerd stond. In de linker bovenhoek van de voorruit herkende hij het in het glas gegoten wapen op de plaats van het registratienummer dat er voor ingewijden op duidde dat het de auto was van een lid van de koninklijke familie.


  Toen hij alles had geregistreerd wat hij wilde weten, liep hij terug naar de limousine van Rigov en gaf hij de telefoon terug aan Boris, alsof hij van gedachten was veranderd. ‘Ik zou het vervelend vinden als jij in de problemen kwam, kerel.’ Hij glimlachte en rekende erop dat Boris het niet in zijn hoofd zou halen om over deze inbreuk op de beveiliging te reppen tegen zijn baas.


  De voordeur zat niet op slot. Van buitenaf was er geen spoor van beveiliging te bekennen – kennelijk om de buren niet ongerust te maken. Het lawaai was overweldigend, alsof hij tegen een muur aan liep. Er werd duidelijk feestgevierd. Een zwaar, barok scherm zorgde ervoor dat hij niets kon zien van wat er gebeurde, maar wel alles kon horen. Privé. Het gelach en de opgewonden stemmen waren buitensporig, terwijl de zoete, misselijkmakende geur van cannabis hem deed terugdenken aan zijn dagen als student aan de staatsuniversiteit van Kazan. Jezus, je werd al stoned als je hier gewoon in de hal stond. Geen wonder dat Rigov hem niet kon gebruiken bij het officieuze deel van zijn programma.


  Achter de tweede set deuren stonden twee mannen van de beveiliging. Als hij als beveiligingsagent moest optreden voor buitenlandse bezoekers viel Karl meestal terug op het gebrekkige Engels van zijn eerste jaren in Londen. Meestal liet hij zijn legitimatie pas zien als het niet anders kon. Hij liep naar binnen en deed een chauffeur na die zich verveelt en last heeft van een blaas vol koffie.


  ‘Ik hoor bij meneer Rigov,’ zei hij met een gebaar in de richting van de herrie. ‘Toilet deze kant op? Iets te eten?’ Met een uitdrukkingloze blik verwees de kleinste van de twee hem langs een wenteltrap naar de kelder.


  Daar bevond zich wat vroeger waarschijnlijk de keuken was geweest. Er zaten al een stuk of drie, vier chauffeurs om een glanzend koffiezetapparaat en een waterkoeler. Een van hen had zijn Bluetooth-dopje nog in zijn oor. Ooit militaire politie en Special Forces, schatte Karl in, druk bezig herinneringen op te halen uit de goeie ouwe tijd terwijl ze langzamerhand aftakelden. Het gesprek verstomde een fractie van een seconde toen ze moesten verwerken dat hij niet een van hen was. Toen praatten ze weer verder over avonturen in Afrika en fantastische limousines in Londen. Hij kon niet zo snel iets bedenken om aan het gesprek deel te nemen, dus zocht Karl een plekje bij de grote Amerikaanse koelkast in de hoek van de ruimte links van de trap. Net toen hij zijn hand uitstak om een cola light te pakken, werd het weer stil in het vertrek.


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, meneer.’ Het verzoek werd uitgesproken met een zwaar accent, en het kwam uit Rusland.


  ‘Natuurlijk.’ Goedgemanierd, want de stem achter hem was een vrouwenstem, stapte Karl opzij en hield hij de deur van de koelkast open. Nee, niet Russisch. De prachtige vrouw die voor hem stond kwam absoluut uit Roemenië, dat kon je zien aan de hoge jukbeenderen. Ze had een bleke huid, zonder rouge, een schitterend contrast met de rode lippenstift. In het witte licht van de koelkast was haar huid bijna doorschijnend.


  ‘Ik heb meer champagne nodig.’ Ze glimlachte elegant en cool en reikte voor hem langs. Karl ving de geur op van bloemen, en toen een glimp van de donkere spelonk tussen haar borsten. Haar sluike haar glansde en hij voelde plotseling de drang opkomen om het te verlossen uit de greep van de fonkelende haarspeld. Hij keek toe hoe ze een fles Krug pakte en toen een cola light. Een fractie van een seconde zag hij haar naakt voor zich terwijl ze haar haar losschudde.


  Ze zette de champagne op het aanrecht, trok het blikje cola met een geroutineerd gebaar open en reikte het hem aan. Ze negeerde de starende blikken van de andere mannen, maar liet hem merken dat het haar niet was ontgaan hoe hij naar haar had gekeken. Dit keer sprak ze in het Russisch. ‘Ik neem aan dat je dit spul moet drinken, ja?’


  ‘Alleen als ik dienst heb,’ mompelde Karl.


  ‘Uit Kazan, denk ik? Je bent ten oosten van de Wolga geboren, toch? Heel bijzonder, weet je, ik zag het meteen.’ Ze had intelligente groene ogen, die ook naar hem glimlachten. ‘We kennen elkaar nu al, prachtig, en jij bent gekomen om mij te redden. Een momentje.’


  Ze keerde zich om naar de mannen achter zich, die hun ogen niet konden afhouden van die droom in een rokje en nylons. Ze haalde haar schouders op, keerde hen haar handpalmen toe en beduidde dat de show voorbij was. ‘Kom jongens, er zijn vast wel belangrijkere dingen waar jullie over moeten praten. Wat zouden jullie vrouwen hier wel niet van vinden?’


  Toen ze hen lang genoeg aangestaard had, keerde ze zich weer om en leunde ze tegen de koelkast, haar benen losjes gekruist. ‘Ik weet gewoon dat je niet bij die gluurders hoort,’ zei ze zacht. Haar ogen schoten naar de speld op zijn revers. ‘Volgens mij ben jij van de politie, ja? Beveiliging, dat is duidelijk.’


  Karl zei niets.


  Ze stak haar hand uit. Haar armband rinkelde. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze. ‘Ik ben Olga, ik vind het erg prettig je te ontmoeten.’ Ze had lange, gemanicuurde vingers en schudde hem stevig de hand met een droge handpalm. Ze hield zijn hand iets langer vast dan nodig, wat haar veranderde van een feestflirt in een stabiele zakenvrouw. Karl zag een intelligente, goed verzorgde vrouw voor zich – alleen de kokerrok en het blazertje ontbraken – en hij vond haar ontwapenend. Hij was acht jaar niet in Kazan geweest, maar Olga deed hem aan thuis denken.


  ‘Karl,’ zei hij.


  Ze tikte op de speld op zijn revers. ‘En je werkt bij Scotland Yard, zie ik. Je moet zeker op de man van de ambassade passen?’


  ‘En jij moet hem gezelschap houden?’


  ‘Ik blijf bij al die lui uit de buurt.’ Olga maakte een gebaar met haar hoofd in de richting van de wenteltrap. Halverwege de trap stond een jonge vrouw, ingetogen in haar bleekgroene jurk. Ze had een olijfbruine huid en zag er ondanks haar make-up, veel zwaarder dan die van Olga, uit alsof het nog een paar jaar zou duren voordat ze twintig zou worden. Ze hield de glanzend gepoetste koperen leuning vast en stond met één voet een tree hoger, alsof ze bij het minste of geringste naar boven wilde kunnen vluchten.


  ‘Tania en ik moeten drankjes serveren en er leuk uitzien,’ ging ze verder. ‘Verder niets. Vind je dat we er belachelijk uitzien?’


  Karl keek nog een keer langs de wenteltrap omhoog. De chauffeurs, op hun nummer gezet door Olga, hadden hun aandacht verlegd naar het meisje. Ze hadden het wellustige staren ingeruild voor een glimlach – misschien dachten ze wel dat ze jong genoeg was om hun dochter te kunnen zijn, maar ze leek geïntimideerd door alle aandacht. ‘Nee,’ zei hij. ‘Integendeel.’


  Hij voelde hoe haar intelligente ogen op hem rustten. ‘Mag ik?’ vroeg ze rustig. Ze pakte zijn cola en nam een slokje. ‘Luister, ze sturen jouw man tegen middernacht terug naar zijn hotel. Dan houdt jouw dienst op.’ Karl voelde dat de aandacht van de lui in de buurt van de koffiemachine weer op hen werd gevestigd. ‘Zeg eens, Karl, wat drink jij na het werk? Of ga je rechtstreeks naar huis, naar je vrouw?’


  ‘Niet precies.’


  Ze staarden elkaar zwijgend aan, tot zij een stuk keukenpapier van een rol trok en in zijn jasje naar een pen zocht. ‘Volgens mij hou je nog steeds van wodka, de goeie ouwe tijd?’ Ze krabbelde haar mobiele nummer op het papier en reikte hem het papier en zijn pen aan. ‘De geheime drank die geen sporen nalaat,’ mompelde ze. ‘Ideaal voor de man van Scotland Yard.’


  ‘Ervan uitgaande dat we beiden niet meer hoeven te werken?’


  Olga lachte. ‘O, ik hou van Tartaren. Jullie denken altijd dat je een geschenk van God bent.’ Ze stak haar hand uit en streelde even zijn wang. Toen zuchtte ze en pakte de fles champagne. ‘Nu moet ik weer het zonnetje spelen, maar gelukkig niet zo lang meer,’ zei ze, opnieuw zacht, alsof hun publiek plotseling elk woord zou kunnen horen. ‘Daarna moesten we maar eens gaan genieten van ons eigen leven.’


  Toen danste ze de trap op terwijl ze een kus wierp in de richting van de waterkoeler.


  


  Het was uiteindelijk bijna halftwee voordat Rigov afscheid nam van Karl voor de deur van zijn suite in het Dorchester. Hij ging niet meteen naar bed, maar gaf Boris opdracht op verdere instructies te wachten en belde roomservice voor een lichte maaltijd en een slaapmutsje. Diep in gedachten stond hij bij het raam te wachten, met uitzicht op Hyde Park. Rigov was een behoedzaam, berekenend man en de onverwachte loop der gebeurtenissen die avond bood hem kansen. Toen hij zijn plan had uitgewerkt, zonk hij neer op een van de diepe sofa’s en belde hij zijn betrouwbaarste man in Londen om het idee te testen op alle mogelijke eventualiteiten. In minder dan tien minuten hadden ze geconcludeerd dat het plan uitvoerbaar was.


  Het tweede telefoongesprek dat Rigov voerde, met de Russische ambassadeur, duurde veel korter. De ambassadeur klaagde niet dat hij in de kleine uurtjes van de nacht wakker werd gebeld. Voordat Rigov ten slotte het hemelbed opzocht, zette hij zich aan het rijkelijk versierde bureau en schreef hij een bericht op postpapier van het Dorchester, dat hij vervolgens aan Boris gaf met de opdracht het meteen af te leveren bij de ambassade in Kensington Palace Gardens. De ambassadeur moest het de volgende ochtend, zaterdagochtend, onmiddellijk laten vertalen in diplomatieke bewoordingen en laten bezorgen bij het ministerie van Buitenlandse Zaken en Gemenebestzaken.
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  Zaterdag 15 september, 09.12 uur, Wanstead


  


  Het was helder en fris weer toen Justin op zaterdagochtend de nepbestelbus van British Gas uit de geheime garage met observatievoertuigen in Wandsworth haalde. De bus was onderdeel van een noodplan, iets om op terug te vallen bij geheime zoekacties in huizen overdag waarbij bewoners betrokken waren. Justin hoopte dat de bus vandaag een overbodige voorzorgsmaatregel zou zijn.


  Het kantoor van Julia Bakkour was ondergebracht in een achttiende-eeuws huizenblok van drie verdiepingen op een steenworp afstand van het metrostation Wanstead in Noordoost-Londen. Het vijftig meter lange blok stond aan een van de vier zijden van een rustig plein met een keurig gemaaid gazon. Woonhuizen, sommige opgedeeld in appartementen, afgewisseld met een architectenbureau, een accountantskantoor en nog een advocatenkantoor. Midden op het grasveld stond een geknotte eik, ieder voorjaar omringd door narcissen. Weggestopt in een hoekje van het plein, het verst van de weg, lag een traditionele pub die beweerde gelauwerd bier te schenken.


  Het plein was een idyllische middenklasse-enclave, door het natuurgebiedje Wanstead Flats gescheiden van de karakterloze nieuwbouw in de uitdijende voorsteden meer naar het zuiden. Het was uitsluitend te bereiken langs een smal weggetje waar twee auto’s elkaar amper konden passeren, dat uitkwam op de hoofdweg tussen Leytonstone en Ilford. De toegang was absoluut verboden voor zwaar verkeer en parkeren was alleen toegestaan aan vergunninghouders. Julia Bakkour had een goede keuze gemaakt. De bewoners kenden hun buren, raapten zwerfvuil op, maakten gebruik van de afvalbakken voor hondenpoep op het grasveld en hielden alles wat verdacht kon zijn goed in de gaten. Aan de andere kant van het grasveld sleepte een oude vrouw in een fleecetrui een reumatische terriër achter zich aan, plastic zakje in gereedheid. In de eik rechts van hem hoorde Justin vogelgekwetter. Het was een oase voor wie graag alles onder controle hield: afgeschermd, maar toch overzichtelijk.


  Justin voelde dat de oude vrouw naar hem keek en reed eerst een keer langzaam om het plein heen om het te verkennen. Hij wilde weten hoe het er allemaal uitzag, of er beveiligingscamera’s waren, en hij wilde in het algemeen een oordeel kunnen vellen of de operatie doenlijk was. Het kantoor van Bakkour was nummer 23, maar zonder naamplaat had het net zo goed een doorsnee woonhuis kunnen zijn te midden van al die andere woonhuizen. Een paar fietsers stapten af bij de pub toen hij stilhield bij nummer 30 om een telefoontje van Melanie aan te nemen, die bevestigde dat Julia Bakkour bij Paddington Green was aangekomen met haar laptop. Als ze de laptop had achtergelaten in haar kantoor, zou het eenvoudiger zijn geweest om zijn opdracht uit te voeren, al had hij dan meer tijd binnen moeten doorbrengen. Terwijl Melanie aan het woord was, schatte hij de situatie in. Hij zag sloten van Yale en Banham in de deur en een standaardalarminstallatie op de muur. Niet gemakkelijk, maar hij had veel ergere situaties meegemaakt.


  Toen hij voor het kantoor van Bakkour parkeerde, zag hij dat de bureaulamp op de begane grond brandde en dat er binnen iemand rondliep. Hij vloekte binnensmonds en trok zonder er verder bij na te denken zijn jack van British Gas aan. Hij inspecteerde zijn gereedschapskist en zijn gelamineerde namaakpasje, en maakte contact met Langton via de radio. ‘Er is iemand thuis, Jack.’


  ‘En het pand rechts?’


  ‘Munro Investments. Ziet er verlaten uit. Moeilijk te zeggen.’


  ‘Ik doe de buren wel terwijl jij de klus doet.’


  Justin reed snel naar het huis naast het advocatenkantoor, opende de achterdeuren van de bus en draaide de verborgen tanks open die de technici speciaal voor dit doel hadden ingebouwd. Hij zette snel een deel van het plein af met een plastic lint terwijl de scherpe geur van aardgas zich verspreidde en de oude vrouw met haar hond terugkeerde naar huis.


  Een paar tellen later kwam Jack Langton in een uniform van de verkeerspolitie aanrijden op een politiemotor. Hij nam een positie in bij de voordeur van de buren rechts.


  Justin drukte op de bel bij de intercom. Toen een stem reageerde, zei hij: ‘Gasbedrijf, afdeling noodgevallen. Wilt u even naar buiten komen?’ Een man met een donkere huidskleur, gekleed in een spijkerbroek en een wit T-shirt, deed de zware voordeur open. Hij was halverwege de twintig. Hij had een zwarte snor en droeg een bril met een dun montuur. Achter zijn oor stak een potlood. Tegen de trap achter hem stond een fiets, de natte bandensporen waren nog te zien op de vloertegels. Justin hield zijn pasje onder de neus van de man, maar die keek er amper naar. ‘Het spijt me, vriend, we hebben een flink lek. We moeten u evacueren zolang als het duurt om het te repareren.’


  ‘Waar?’ vroeg de man. Hij trok zijn neusvleugels op en keek naar het lint dat Justin had uitgezet. ‘O, dat ruikt verkeerd.’


  ‘De buren.’ Justins ogen schoten naar het bedieningspaneeltje van de alarminstallatie. Het was een nieuwe, gangbare installatie, maar die kon de zaken toch gecompliceerd maken.


  ‘Veiligheid voor alles, hè?’


  Justin wees naar de fiets. ‘Verder nog iemand binnen?’


  ‘Nee, die is van mij.’ Prima, dat betekende dat Justin geen gebruik hoefde te maken van het gezag van Langtons uniform om mensen te overreden het pand te verlaten. De man pakte ondertussen al zijn jack van de kapstok en viste zijn sleutels uit zijn zak. ‘Op zaterdagochtend ben ik de enige.’


  ‘Ga maar een lekker bakje koffie drinken, goed?’ Justin keerde zich al om en liep naar de bus, als een man die een noodgeval moest oplossen. ‘Het zou niet langer moeten duren dan een halfuurtje, denk ik. Als de bus er niet meer staat, is alles weer voor elkaar. En laat het alarm maar,’ zei hij alsof het hem nog even te binnen schoot. ‘Bij een spanningspiek kan de boel zomaar ontploffen.’


  Langton, die rondhing bij de voordeur van de buren alsof daar al andere monteurs naar binnen waren, gaf Justin het sein groen toen de jonge man op zijn dooie gemak het plein af kuierde in de richting van station Wanstead. Met zijn gereedschapskist in de hand liep Justin terug naar het kantoor. Het Yaleslot kostte hem minder dan een halve minuut. Voor het Banham-slot had hij anderhalve minuut nodig. Langton dekte hem al die tijd. Op de begane grond stond een rijtje kantoorstoelen tegenover een rommelige balie. Aan de zijkant waren een kleine keuken en een toilet. Het kantoor zelf bevond zich op de eerste verdieping, een kantoortuin met kale witte wanden en een verlichting van tl-buizen. De trap, nog met de oorspronkelijke houten leuningen, kwam pardoes in de ruimte uit.


  Er stonden vijf zakelijke eikenhouten bureaus met stapels documenten, allemaal in het Arabisch. Op houten stoelen her en der in het kantoor en zelfs op de vloer lagen nog meer stapels papier. Terwijl hij zijn handschoenen aantrok, ontdekte hij de kluis in een hoek van het kantoor, een modern geval met een combinatieslot. Op het bureau van de Man op Zaterdag stond een halve kop koffie, nog warm.


  Hij haastte zich langs de andere vier bureaus en trof uiteindelijk onder de een of andere akte een envelop met de naam van Julia Bakkour erop, op het bureau in de schemerige hoek bij de kluis. Op de andere bureaus stonden computers, maar op het bureau van Julia Bakkour stond alleen een docking station voor een laptop. Waarschijnlijk nam ze de laptop steeds mee wanneer ze het kantoor verliet. Bijna geheel bedolven onder de papieren lag een kleine vergulde fotolijst met een foto van een jongen en een meisje van een jaar of vijf en zeven. In de twee laden lagen briefpapier, cosmetica, een pakje visitekaartjes met een elastiekje erom en een paar tijdschriften voor juristen, maar niets wat in het bijzonder de aandacht trok.


  Hij haalde zijn Pentax Optio V10 tevoorschijn, deed de bureaulamp aan en fotografeerde zo veel mogelijk documenten. Hij deed zijn uiterste best om de documenten weer precies zo terug te leggen als hij ze had gevonden. Er waren twaalf visitekaartjes. Hij spreidde ze razendsnel uit op het bureau om er een foto van te maken en schoof ze toen weer in de oorspronkelijke volgorde in elkaar. ‘Jack, ontvang je mij?’


  ‘Toe maar.’


  ‘Ik heb het meeste van wat er op haar bureau ligt. Geen laptop. Ik wil een poging doen met de kluis. Oké?’


  ‘Ik dek je.’


  Justin had ondertussen al een magnetische kalibratiesensor op het combinatieslot geplaatst. De kluis was van het type waarop hij regelmatig oefende in de werkplaats in Camberwell en hij schatte dat hij er vijf minuten voor nodig zou hebben. Hij kreeg hem in iets minder dan vier minuten open. De beide schappen in de kluis lagen propvol documenten, maar niets wat direct verwees naar Ahmed Jibril. Op het bovenste schap lag een A4-bureauagenda, ook van Arabische oorsprong. Hij sloeg hem open op donderdag, twee dagen geleden, de dag waarop Ahmed Jibril was gearresteerd, en vond een aantekening in tekst en cijfers met een reeks uitroeptekens.


  Bijna verwarde hij het geluid van een deur die werd ontgrendeld, ver weg elders in het huis, met dat van zijn Pentax bij het maken van foto’s van de agenda. ‘Wat gebeurt er, Jack?’


  ‘Alles rustig. Hoe lang nog?’


  ‘Wacht.’ Justin stond doodstil, hij kneep zijn oogleden tot spleetjes om zich te concentreren. Hij hoorde het geluid van een deur die voorzichtig werd dichtgedaan. Het kwam uit het achterhuis. ‘Tekenen van leven beneden. Hij moet eerder zijn teruggekomen. Achterdeur. Over de golfbaan.’


  ‘Ik vang hem op.’


  De achterdeur moest zijn uitgezet vanwege vocht, want het kostte de advocaat nogal wat tijd om hem dicht te doen. Toen klonk het geluid van een sleutel die in een slot werd omgedraaid.


  ‘Nee, ik red het wel.’ Justin schatte dat hij nog een seconde of twintig had. Hij pakte zijn spullen in zijn tas en sloot de kluis af in ongeveer vijftien seconden. Hij zette de draaischijf in de oorspronkelijke stand terug. Hij hoorde voetstappen en wierp een blik omlaag over de trapleuning. De advocaat hield een cappuccino van Starbucks in zijn hand en was een sms aan het tikken terwijl hij langzaam de trap op liep. Justin liep terug het kantoor in en keek om zich heen. In de open kantoortuin kon hij zich alleen verbergen door weg te kruipen achter een bureau. Hij stak zijn hand in zijn zak om zijn gasmeter te pakken en maakte zich op om zich eruit te praten.


  Toen hoorde hij de mobiel van de advocaat overgaan, een stortvloed van Arabisch en luid gelach. Hij verborg zich achter de kluis. De jonge man liep het kantoor in in de richting van het raam en gluurde naar buiten, naar Justins bus en naar Langton die naast zijn motor stond. Hij moest zo hard lachen om de slimmigheid waarmee hij die man van het gas voor de gek had gehouden, dat hij koffie morste op zijn shirt. Dat zorgde voor voldoende afleiding, zodat Justin in zijn vermomming achter hem langs kon sluipen en op zijn tenen de trap af kon lopen, waarbij hij de treden oversloeg waarvan hij zich kon herinneren dat ze kraakten.


  Hij opende de voordeur een centimeter en wachtte, luisterend naar geluiden van boven. Toen hij het gekraak van vloerplanken hoorde en het geluid van de wielen van een kantoorstoel die over de vloer rolden, stapte hij naar buiten. Hij trok de deur zacht achter zich dicht en schoof tegen de voorgevel geperst naar de veiligheid van Munro Investments en Jack Langton toe.


  Binnen drie minuten daarna was het gebeurd. Langton reed weg op de motor terwijl Justin nog de tape aan het oprollen was. Beiden voelden de spottende ogen van de jonge man die hen volgden toen ze vertrokken in de richting van Lambeth.
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  Zaterdag 15 september, 12.17 uur, Lambeth


  


  Ze brachten de bus terug naar Wandsworth, kleedden zich om en maakten een beker oploskoffie. Langton belde Alan Fargo, die op hun verslag zat te wachten in 1830, en Justin verstuurde de foto’s per e-mail.


  Nog voor het middaguur waren ze weer onderweg, naar Lambeth, naar de schuilplaats van Ahmed Jibril. Justin zat bij Langton achterop op de Suzuki, een motor die heel wat krachtiger was dan het gedeukte en gekraste uiterlijk deed vermoeden. In minder dan een kwartier slingerden ze zich tussen het verkeer van zaterdags winkelpubliek door naar het vervallen victoriaanse huis met zijn twee verdiepingen. Deze keer zette Langton Justin buiten het zicht net om de hoek af in de eerste zijstraat voordat hij zelf voor de deur van Jibrils schuilplaats parkeerde.


  Het huis had een gemeenschappelijke voordeur met een betonnen pad van een meter of vijf naar het trottoir. Drempels hadden het drukke verkeer dat de straat gebruikte als sluiproute tussen Clapham Road en South Lambeth Road niet kunnen indammen. Aan beide zijden van de straat waren de ooit statige panden allang verbouwd tot appartementen, onderbroken door een wasserette en een avondwinkel. Tegenover de schuilplaats van Jibril stond een lelijk blok met huurflats uit de jaren vijftig, dat nodig gerenoveerd moest worden. De observatiepost van Steve Gibb, gedetacheerd door SAS, was een kleine slaapkamer aan de voorkant geweest, in een onbewoonbare flat op de bovenste verdieping.


  Langton stapte af, klapte het vizier van zijn helm omhoog en leunde tegen de motorfiets. Een koerier zoals er zoveel zijn, die het adres op een pakje controleert op zijn bezorglijst, zij het dat zijn aandacht volledig gericht was op de gemeenschappelijke voordeur.


  Na een paar minuten kwam er een meisje uit de richting van het kruispunt met South Lambeth Road. Ze liep het betonnen pad op en zocht afwezig in haar tas naar haar sleutels. Ze droeg een sweatshirt en had een sjaal om haar hoofd gewikkeld. Langton zag het witte snoer van een iPod in haar broekzak verdwijnen. Ze ging helemaal op in de muziek en zag hem pas toen ze de voordeur, die vanzelf naar binnen toe openging, van het slot deed. ‘Dag schat,’ gromde hij, terwijl uit de luidspreker van zijn helm een opname klonk met krakende nepberichten van een niet-bestaande coördinator, wat het stellen van kritische vragen ten enenmale overbodig maakte.


  Hij legde het pakje op de plank voor poststukken net naast de deur, lummelde nog even wat rond terwijl het meisje de trap op verdween, en knipte twee keer met zijn vingers op het moment dat ze uit het zicht verdwenen was. Nog geen twintig seconden later was Justin binnen. Hij nam de trap met twee treden tegelijk. Langton zat alweer op zijn motorfiets en liet de motor razen om te voorkomen dat het meisje alsnog achterdochtig zou worden, en om alle lawaai dat Justin zou maken te overstemmen.


  Flat nummer 9 lag op de tweede verdieping, boven in het pand. De sloten waren kinderspel. Justin wist wat hij kon verwachten, want het observatieteam had gezien dat Jibril de sleutels ophaalde bij het verhuurkantoor. Op die verdieping waren maar twee flats en er kwam geen geluid vanachter de deur tegenover de flat van Jibril. Hij ging naar binnen, deed de deur dicht en bleef meteen achter de deur doodstil staan om te acclimatiseren. De zware gordijnen waren gesloten, maar zelfs in het schemerdonker kon hij vrijwel alles vanaf die plek zien. Het was een gecombineerde zit-slaapkamer, de helft van de verbouwde zolder met de dakhelling van links naar rechts. Er stonden een kleine eiken tafel en twee stoelen even bij het raam vandaan, en een eenpersoonsbed tegen de binnenmuur, naast een ladekast. Het enige andere meubelstuk was een leunstoel die er ongemakkelijk uitzag, tegenover een kleine tv.


  De kleine badkamer met douche lag direct voor hem, maar het keukentje was niet meer dan een nis in de verste hoek, verborgen achter een vuil gordijn met een bloemenmotief. Boven het roestvrijstalen aanrechtje hing een antieke boiler en op een formicaplank stonden een waterkoker, een elektrisch kookplaatje, een minikoelkast en een magnetron.


  Het zag eruit alsof Jibril net was vertrokken. Het bed was niet opgemaakt en er lagen achteloos gedumpte kleren op de leunstoel. Een beschadigd bord, een mes en een beker met vlekken lagen in de gootsteen, het koelkastje was leeg op een aangebroken pak melk na en de resten van groenten en fruit die Jibril had gekocht in de stalletjes rond Brixton als hij ’s morgens zijn wandeling maakte. In de afvalbak lagen de resten van zijn verblijf van drie dagen. In de badkamer vond Justin een tandenborstel, een nagelschaartje, doucheschuim, shampoo en een scheermes. Jibrils handdoek hing over de rail van het douchegordijn.


  Genoeg aanwijzingen voor Justin om twee conclusies te trekken. Tenzij hij een zelfmoordterrorist was, was Jibril van plan geweest om terug te komen, wat betekende dat het observatieteam van Langton sinds de aankomst van Jibril op Heathrow onopgemerkt was gebleven. Maar het toonde ook aan dat de politie geen effectieve huiszoeking had gedaan en dat er geen forensisch onderzoek naar sporen was uitgevoerd. Zelfs in een flat als deze, zonder computer en met heel weinig persoonlijke bezittingen, zou een forensisch onderzoek volgens Justin toch minimaal achtenveertig uur in beslag nemen. Nergens was poeder voor vingerafdrukken te zien en er was geen enkele andere aanwijzing dat de mensen van Metcalfe ook maar in de buurt van de flat waren geweest.


  Justin begon met zijn eigen onderzoek in de keuken. Zowel burgers als criminelen denken dat een keuken een goede plek is om waardevolle spullen en geheimen te verbergen, omdat het de laatste plek is waar politiemensen en inbrekers kijken. Hij deed zijn ontdekking binnen drie minuten. De vondst was zo belangrijk dat hij de rest van de flat wel kon vergeten.


  Het was het vuil dat Jibril verraadde. Op alle harde oppervlakken in de flat lag stof, zodat je mocht aannemen dat de flat voor de plotselinge komst van Jibril onbewoond was geweest. In de keuken was alles vettig. Met zijn handen veilig achter zijn rug bestudeerde Justin elke vierkante centimeter. Hij richtte zijn aandacht vooral op de ruimte achter het koelkastje, de magnetron en onder de gootsteen. Daar was in maanden niemand bij geweest.


  Toen hij echter boven het aanrecht de boiler wilde inspecteren, viel zijn oog op een veeg in het vet tussen de beugel en de muur en een veeg op het metaal van de bolvormige deksel van de boiler. Rond de deksel lag een rand van vet met daarboven een strook van nog geen millimeter breed waar het metaal schoon was, waaruit bleek dat de deksel onlangs was opgetild of verwijderd. De deksel kwam er gemakkelijk af en toen Justin hem omkeerde, vond hij een stukje papier vastgeplakt aan de binnenkant, kleiner dan een luciferdoosje, waarop met balpen 13 + ED-TA – 4 geschreven stond. Hij legde de deksel op het aanrecht, maakte een foto en trok voorzichtig het plakband los. Voorzichtig vouwde hij het papier open. Met zijn zaklantaarn scheen hij op het kroonjuweel dat tevoorschijn kwam: de simkaart van Jibril.


  Hij koos een snelkiesnummer en zocht in zijn spullen naar een zakje voor bewijsmateriaal. Fargo beantwoordde zijn oproep meteen in 1830. ‘Luister, Al,’ zei Justin, terwijl hij naar zijn vondst tuurde, ‘je was toch niet van plan om vandaag vroeg naar huis te gaan, wel?’


  


  Justin woonde in een appartement met één slaapkamer op de eerste verdieping van een verbouwd pand uit het begin van de twintigste eeuw in Parsons Green. Het lag aan een stille zijstraat aan de zuidkant van New King’s Road, op een steenworp afstand van Putney Bridge en dicht bij Fulham Palace Road. Hij deelde het appartement met zijn vriendin, een fysiotherapeut in dienst van het Queen Mary’s Hospital in Putney. Ze hielden allebei van hardlopen en brachten daar hun zaterdag- en zondagochtenden mee door aan beide zijden van de rivier. Maar het liefst liep Justin ’s avonds laat, zo rond halftwaalf, voor het naar bed gaan. Als het werk extra spanningen met zich meebracht of extra zware eisen stelde, zoals de afgelopen dagen, genoot hij van een rondje lopen in het donker door de zijstraten ten noorden van Sands Park. Zo’n korte onderbreking aan het einde van de dag, niet meer dan een kwartiertje, hielp hem in slaap te komen en hij kreeg er weer energie door.


  Die zaterdagavond belde hij nog even kort met Alan Fargo. Toen zijn vriendin aanstalten maakte om naar bed te gaan, trok hij even voor middernacht zijn trainingspak aan. Alleen en luisterend naar zijn iPod merkte hij de Ford Thames-bestelbus niet op die hem tegemoet kwam. De bus ontging hem ook toen hij een sprintje trok van twintig seconden in Broomhouse Lane, langs Hurlingham Park. Zelfs toen hij afsloeg, de straat in die parallel liep aan de straat waar hij woonde, was hij zich nog niet bewust van enige dreiging. Het laatste stuk van zijn route voerde langs een rij winkels, in looppas minder dan een minuut van zijn woning. Het waren een winkel in huishoudelijke artikelen, een wasserette en een paar zaken voor afhaalmaaltijden. Daar voorbij was een oprit naar een ventweg achter de winkels. Zijn belagers moesten hem daar hebben opgewacht, bij de kiosk, waar hij hun nietsvermoedend in de armen liep.


  Hij minderde vaart en stond op het punt zijn voordeursleutel uit zijn zak te halen, toen hij tegen iets op liep dat er even daarvoor nog niet was geweest. Het was zo hard als beton en de klap beroofde hem van alle lucht in zijn longen. Toen zag hij dat de obstructie een levend wezen was, wiens adem zich in de koude nachtlucht vermengde met zijn eigen adem. Het waren twee mannen, geheel in het zwart gekleed. De ene was ongeveer even groot als Justin en droeg een bril, de andere was veel groter en zwaarder. Justin was buiten adem, totaal overrompeld en niet in staat zich te verzetten. Hij voelde hoe ze hem wegsleepten van de veilige, verlichte straat naar de donkere oprit.


  Toen ze zich buiten het zicht van wie dan ook op de ventweg achter de winkels bevonden, stompte de grote man hem in zijn buik en klemde hij zijn handschoen over Justins mond. Zijn partner rukte Justins iPod weg, doorzocht zijn zakken en pakte zijn sleutel. Justin nam nooit zijn mobiel mee als hij ging hardlopen en hij liet zijn portemonnee thuis. Hij was bang dat dat hen agressief zou maken, maar geen van beiden zei een woord. Ze werkten gecoördineerd samen zonder overbodige rompslomp, alsof ze dit elke nacht deden. De grootste van de twee stompte hem opnieuw. Hij sloeg dubbel op het gravel. Toen verdwenen ze.


  Tegen de tijd dat Justin zich had hersteld en de straat had bereikt, waren ze weg. Hij inspecteerde zijn lichaam, liep de laatste paar meter naar huis en belde aan. Afgezien van de klappen in zijn buik en een schaafwond op zijn dij, die hij had opgelopen toen ze hem over het gravel sleepten, mankeerde hij niets. Zijn vriendin wilde dat hij 999 zou bellen, maar hij ging onder de douche en belde daarna zijn baas.


  Kerr nam onmiddellijk op. Hij klonk alert, alsof hij nog altijd aan het werk was. Justin luisterde naar Kerr, die hem zover probeerde te krijgen dat hij naar het ziekenhuis zou gaan. Toen Justin daaraan geen gehoor gaf, vuurde Kerr een reeks vragen op hem af. Hij wilde alles weten. Was Justin iets verdachts opgevallen eerder op de dag bij de huiszoekingen? Automobilisten die zich opvallend gedroegen? En tussendoor? Toen Jack en hij teruggingen naar Wandsworth?


  ‘Waarschijnlijk heb ik gewoon pech gehad, baas,’ zei Justin, toen het hem eindelijk lukte er een woord tussen te krijgen. Hij probeerde het gesprek luchtig te houden. ‘Straatrovers. En anders een stelletje idioten die het leuk vinden om zich te vermommen en mensen in elkaar te rammen.’


  ‘Maar dat hebben ze niet gedaan, toch? Jou in elkaar rammen, bedoel ik, je echt een pak slaag geven. Was het een waarschuwing om in te binden? We mogen niet uitsluiten dat je een bewust doelwit was, Justin.’


  ‘Hoe zouden ze weten waar ik woon?’


  ‘Zijn ze je gevolgd vandaag naar huis?’


  ‘Uitgesloten,’ zei Justin. ‘Dat had ik gemerkt.’


  ‘Je hebt ze net niet opgemerkt.’


  ‘Daarstraks was ik een domme kluns, maar het is een lange dag geweest. En kunnen we het onder ons houden? Hoe waardeloos ik voor mijn persoonlijke veiligheid zorg? Alsjeblieft?’


  Het bleef een tijdje stil aan de andere kant van de lijn. ‘Justin, kunnen ze jouw adres hebben van iemand buiten de Yard?’


  ‘Van niemand. Mijn leven, dat is mijn vriendin en ik, en mijn werk.’ Hij lachte. ‘Beetje triest, hè?’


  ‘Dan hebben we misschien een probleem. Ga maar slapen. We denken er morgen wel verder over na.’


  [image: ]


  22


  Zondag 16 september, 15.07 uur, het appartement van Kerr


  


  De enige die er niet bij was op zondagmiddag bij Kerr thuis in Islington, was Alan Fargo. Ze maakten verbinding met hem via Skype, omdat hij zat te wachten op resultaten en misschien nog aan het werk moest met Excalibur.


  Kerrs appartement was licht en luchtig. De originele gepolitoerde houten vloeren reikten van de voorgevel tot de achtergevel. Het was opnieuw een ongebruikelijk warme herfstdag, dus hij zette de balkondeuren open en liet het straatlawaai binnen van drie verdiepingen lager. Aan de ene kant waren twee tweepersoons slaapkamers met elk een eigen badkamer, en alles in de keuken aan de andere kant was het nieuwste van het nieuwste. Aan de crèmekleurig geverfde wanden hingen prints en aquarellen die hij had verzameld op reizen naar Afrika, de Verenigde Staten en Rome. Boven de kalkstenen haard hing een negentiende-eeuwse prent van een druk bevaren Theems met de gloednieuwe Tower Bridge op de achtergrond. Op het dressoir, op een ereplaats, stond een ingelijste kleurenfoto van Gabriella op de dag van haar diploma-uitreiking.


  Er stonden twee tweezitsbanken en een leunstoel, maar iedereen klonterde bij elkaar voor Kerrs laptop die op de grote glazen eettafel stond, zodat Fargo hen kon zien vanachter zijn bureau in 1830. Het team zag er opgefrist uit in vrijetijdskleding. Kerr praatte even onder vier ogen met Justin in de keuken en was opgelucht dat hij gezond en uitgerust was. In feite zag Justin er beter uit dan Fargo, die bleekjes oogde op het scherm, en Jack Langton, die in de vroege uren was opgetrommeld door MI5 voor een dringende observatieklus en maar met moeite zijn voetbalwedstrijd ’s ochtends had gehaald.


  Ontspannen, gekleed in sweatshirt en witte spijkerbroek en op blote voeten, nam Kerr de bestelling op voor pizza’s en zette hij koffie, terwijl Justin Fargo een andere positie liet innemen en hem plaagde dat ze een groter scherm nodig hadden.


  ‘Oké, allemaal, kop erbij,’ zei Kerr toen iedereen een plekje gevonden had. Hij schoof een enkel vel A4 op tafel. Hij had er in keurige letters de code op geschreven die Justin in de schuilplaats van Jibril had gevonden, met een zwarte viltstift: 13 + ED-TA – 4. ‘Laten we er eens van uitgaan dat Justin een soort opdracht om in actie te komen heeft gevonden. In het ergste geval is het een opdracht voor een tweede aanslag.’ Hij hield het vel papier omhoog zodat Fargo het kon zien en gaf het toen de kring rond. ‘Prent het allemaal in je geheugen en zo gauw je iets te binnen schiet, voor de draad ermee. Maakt niet uit hoe bizar, zeg het maar.’


  Fargo pakte de draad meteen op, alsof hij samen met Kerr al een paar balletjes had opgeworpen. ‘Nou, de dag van de bomexplosie was 13 september,’ zei hij, ‘dus is het aannemelijk dat 13 daarop slaat. En in dat geval is het een soort van rooster voor de jihadi, zoals John al zei. We moeten dit heel serieus nemen, maar wat kan in hemelsnaam ‘‘ED-TA’’ betekenen? Daar moeten we zo snel mogelijk achter komen. Ik bedoel, vandaag.’


  ‘Dus elke minuut is van belang, jongens,’ zei Kerr. Hij keek automatisch op zijn horloge welke datum het was. ‘Dit heeft absolute prioriteit. Justin heeft een puzzel voor ons opgeduikeld waar jullie elke seconde dat je wakker bent, mee bezig moeten zijn tot we hem hebben opgelost.’ Hij legde het papier op tafel en schoof de koffiepot rond. ‘Oké, Al. Je zei dat het bezoek aan de advocaat ook de moeite waard is geweest.’


  ‘Zeker. Let op, ik heb vertalingen en een paar onderzoeksresultaten.’ Hij bladerde in zijn aantekeningen en stootte daarbij per ongeluk tegen de camera, zodat ze even moesten wachten tot hij die weer recht had gezet. ‘Sorry. Naast Julia Bakkour zijn er vier advocaten. Stuk voor stuk eerste- of tweedegeneratie-Syriërs. Het kantoor doet commercieel werk, huwelijken en vastgoed. Specialisten in sharia, vooral toepassing van islamitisch recht bij eigendomskwesties en scheidingen. In het verleden niets wat met terrorisme te maken had. Volgens de aantekening in haar agenda moest ze afgelopen donderdag het nummer dat daar stond bellen, dringend, het was onderstreept, om tien over halfelf.’


  ‘En wie was dat?’


  ‘Geen naam, alleen een nummer.’


  ‘En?’


  ‘Daar is iets raars mee,’ zei Fargo. Hij zette zijn bril recht. ‘We hebben een probleem met het boven water krijgen van de gegevens, wat op zich al interessant is. Maar het nummer staat ook op de visitekaartjes waar Justin foto’s van heeft gemaakt. Het is van ene Omar Taleb.’


  ‘Adres?’


  ‘Alleen een naam en daaronder een beroep. Advocaat. Geen kantooradres of e-mailadres. Het ziet eruit als die nepvisitekaartjes die MI6 uitdeelt bij recepties.’


  ‘Welk land?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Maar hij is in ieder geval niet gerechtigd om in het Verenigd Koninkrijk te werken als advocaat.’


  ‘Maar waar dan wel?’


  ‘Daar werk ik aan.’


  ‘Verbanden met nationale veiligheid?’


  ‘Niet te zeggen zonder meer gegevens.’


  ‘Dit moet een goed spoor zijn, Al. Blijf ermee bezig.’


  ‘Nu we het toch over Bakkour hebben,’ zei Melanie, ‘er sijpelt wat door uit de verhoren. Onze Julia veegt de vloer aan met het beste wat Metcalfe heeft rondlopen, is zeer veeleisend en doet haar uiterste best om Jibril onmiddellijk vrij te krijgen.’


  Justin lachte. ‘Maar op de foto van Allenby heeft hij een tulband en een baard, de hele mikmak.’


  ‘Dus haar cliënt heeft een make-over gehad voordat hij naar Londen kwam, zegt Julia. Het is allemaal te weinig om hem zonder aanklacht vast te houden. Ik kan de officiële verslagen van de verhoren niet in handen krijgen, maar dat is ook geen ramp, want blijkbaar zegt Jibril helemaal niets.’


  Fargo’s accent uit Cornwall doorbrak de stilte. ‘Het is niet allemaal slecht nieuws. Ik heb nog iets over de flat van Jibril. Justin, op die simkaart die je hebt meegenomen, stonden twee nummers. Dat zouden contactpersonen in Londen kunnen zijn.’


  ‘Adressen?’ vroeg Kerr.


  ‘Daar werk ik op dit moment aan. Wacht.’ Fargo verdween even uit beeld om te bellen en liet hen achter voor een scherm met onduidelijk stemgeluid en een vervormd uitzicht op St. James’s Park door de jaloezieën. ‘Nee, ik wacht nog steeds op bijzonderheden,’ zei hij toen hij weer in beeld verscheen.


  ‘Hoe eerder, hoe beter,’ zei Langton. ‘We moeten die lui in de gaten houden van nu af aan, wie het dan ook zijn.’


  ‘Is dat alles van jouw kant, Al?’ vroeg Kerr.


  ‘Nee. Ik heb het beste voor het laatst bewaard. We beginnen eindelijk lijntjes te trekken tussen de puntjes. De jongens hier hebben net een lijntje terrorismefinanciering blootgelegd. Die flat van Jibril in Lambeth was toch in een vervallen pand? En weet je nog dat ik zei dat die firma van Julia Bakkour in vastgoed doet? Nou, dat doen ze al heel lang. Terrorismefinanciering heeft achterhaald dat ze in 1986 de belangen hebben behartigd van de huurder van dat pand.’


  ‘Dus haar firma huurt het pand meer dan twintig jaar geleden en doet vandaag op Paddington Green de verdediging voor degene die er woont,’ zei Kerr. ‘Schitterend. Wie is de huurder?’


  ‘Een bedrijf. Falcon Properties. Bestaat waarschijnlijk alleen op papier, maar we zoeken het uit. En luister. Het pand wordt ook genoemd in verband met door Syrië gefinancierd terrorisme destijds. De zaak-Hindawi.’


  ‘De bomaanslag op een El Al-vlucht die werd gepleegd door een onschuldige Ierse verpleegster?’


  ‘Die, ja,’ zei Fargo.


  ‘Zeg dat nog eens?’ vroeg Justin met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Zoek maar op,’ zei Kerr. ‘Operatie Derwent.’


  ‘Jaah, maar ik vroeg me af of we dit ook moeten doorgeven aan Metcalfe,’ zei Justin. ‘Weet je, de nummers, de connecties met oud inlichtingenmateriaal?’


  ‘Grapje, zeker?’ zei Melanie. Ze zaten zwijgend bij elkaar en lieten het nieuws tot zich doordringen. Er klonk het geluid van een sleutel in het slot. Kerr voelde de ogen van allen op zich gericht, terwijl het plotseling weer tot hem doordrong en hij een blik op zijn horloge wierp.


  ‘Je had me niet verteld dat je een feestje gaf, pa.’ Ze keken op en zagen Gabriella in de hal staan, gekleed in spijkerbroek, trui en windjack. Ze was net terug van een paar dagen bij haar moeder in Rome. Gabi, die viool studeerde aan het Royal College of Music, deelde een flat in de buurt van de Royal Albert Hall. Zo nu en dan logeerde ze bij Kerr, maar alleen om haar moeder een plezier te doen. Met de ene hand trok ze een koffer achter zich aan, in de andere hand hield ze twee pizzadozen. ‘Ik kwam hem tegen in het trappenhuis,’ zei ze, toen de pizzakoerier achter haar in de deuropening verscheen. ‘Hij wil graag betaald worden.’


  ‘Hé, je bent vroeg,’ zei Kerr. Hij keerde zich naar het scherm. ‘Momentje, Al.’ Hij liep naar de deur, gaf Gabi een kus en betaalde de pizzakoerier. Hij zette de pizzadozen op het dressoir om haar een fatsoenlijke knuffel te geven, maar ze sleepte haar koffer al door de kamer. ‘Hij was gewoon vergeten dat ik zou komen, zeker?’ Ze lachten allemaal, maar Gabi keek ernstig. Het lukte haar een mager glimlachje tevoorschijn te toveren en ze trok een raar gezicht naar de camera voor Alan Fargo.


  ‘Kom erbij zitten,’ zei Kerr.


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze haar jas uittrok. De weigering in één woord van een obstinaat kind. Het viel iedereen op. ‘Ik moet oefenen en me voorbereiden. Vanavond het Bruch-concert, weet je nog?’


  ‘Jazeker,’ zei Kerr. Hij wierp langs haar heen een blik op de klok op de schoorsteenmantel. ‘Ik verheug me erop.’


  ‘Goed.’


  Kerr vermoedde dat ze allemaal hadden gezien hoe Gabi reageerde toen hij haar een knuffel had willen geven. Ze had een spanning veroorzaakt in de kamer en ze keken allemaal een andere kant op of waren druk bezig met het maken van aantekeningen. Melanie en Langton hadden Gabi leren kennen toen ze nog een tiener was, en Kerr wist dat zij zich konden herinneren dat zijn relatie met Gabi ooit anders was.


  Melanie vulde de leegte. ‘Ik zal borden pakken,’ zei ze. Ze liep naar de keuken.


  Kerr voelde zich opgelaten. ‘En we moeten hier rond zes uur weg, toch?’


  ‘Nee, pa,’ zei Gabi. Ze keek Melanie aan en trok haar wenkbrauwen op. ‘Op zijn laatst om kwart over vier, om op tijd te zijn voor de generale repetitie, weet je nog?’ Ze gooide de deur naar haar kamer open en keek op de wekker naast het bed. ‘Dat is over veertig minuten. Het concert begint om zeven uur.’


  ‘Geen probleem. We zijn bijna klaar.’


  Het was Kerr duidelijk hoe ongemakkelijk ze zich voelden bij het idee dat hij werd terechtgewezen. Hij wist dat zij er vaag van op de hoogte waren dat zijn privéleven in het verleden nogal gecompliceerd lag en dat dat te maken had met zijn werk. Met ouders die in twee verschillende landen woonden had Gabi geen gemakkelijke jeugd gehad, maar de koelte waarmee ze hem nu bejegende was gênant voor hem, vooral omdat iedereen zo aardig tegen haar deed. Ze gedroeg zich als een wispelturig kind en zo had Kerr haar niet opgevoed. Hij zag hoe Melanie even in Gabi’s arm kneep toen ze uit de keuken terugkwam met de borden. Misschien dacht ze dat Gabi nerveus was vanwege het concert, of dat ze ruzie had gehad met Kerr. Hij hoopte maar dat ze dat zou denken. Dat zou beter zijn. Een woordenwisseling tussen vader en dochter stelde niets voor, dat was een storm in een glas water.


  ‘Zal ik vertellen wat ik weet van het visum?’ zei Melanie, toen Gabi de deur achter zich had dichtgetrokken en Justin aanviel op de pizza, waarvan hij een punt voor de camera heen en weer zwaaide om Fargo te plagen. ‘Ik ben teruggebeld uit Jemen. Kun je je die zuiplap nog herinneren van vorig jaar in King Charles Street, die ze hadden opgepakt voor openbare dronkenschap en belediging van een ambtenaar in functie? Die hele toestand met strafblad-streep-veiligheidsrisico die ze ons toen in de maag hebben gesplitst? Nou, wat denk je, Buitenlandse Zaken heeft zijn dossier tegen het licht gehouden en de drinkebroer op een post in de ambassade in Sanaa gezet. Afdeling visa. Mijn contactpersoon heeft hem gisteren meegenomen naar de club voor expats en er een liter alcohol in gegoten. Het is allemaal niet officieel, maar het gerucht gaat dat Ahmed Jibril in sneltreinvaart aan een studievisum is geholpen, vanuit Londen geautoriseerd. In de dienstlogboeken is niet eens iets terug te vinden van een gesprek met Jibril. Het lijkt wel of hij gewoon de ambassade binnen is gewandeld om even een stempel op te halen in zijn paspoort.’


  ‘Wie heeft dat dan geautoriseerd?’


  ‘Moeilijk te zeggen. De zuiplap beweert dat het van de afdeling terrorismebestrijding van Buitenlandse Zaken in Londen kwam. Daar kwamen de papieren tenminste vandaan. Maar geen namen.’


  Ze aten zwijgend van hun pizza en dachten na over wat dat te betekenen had. Zachte klanken van de viool van Gabi dreven door de dichte deur heen de kamer in. De ontroerende schoonheid van haar spel stond in schril contrast met haar gedrag even eerder. Het leidde hen af.


  Ze keken allemaal naar Kerr. ‘Ze speelt goed,’ zei Justin, namens allen.


  ‘Mooi,’ zei Kerr met een vluchtig glimlachje. Hij richtte zich tot Fargo. ‘Dat is erg ongebruikelijk, neem ik aan?’


  ‘Dat onze regering een terrorist een voorkeursbehandeling geeft om het land binnen te komen?’ Fargo lachte. ‘Ja, John, dat kun je wel zeggen, denk ik.’


  ‘We moeten erachter zien te komen wat Jibril zo bijzonder maakt dat hij niet achteraan hoefde aan te sluiten in de rij met hopeloze visumaanvragers, net als iedereen,’ ging Melanie door. ‘En we moeten de naam achterhalen van degene die het visum heeft geautoriseerd.’


  De mobiel van Melanie trilde terwijl ze allemaal opnieuw luisterden naar Gabi’s vioolspel. ‘Ze is echt briljant, baas,’ zei Justin nog eens. ‘Volgens mij moeten we allemaal meegaan naar dat concert vanavond.’


  ‘Nee,’ zei Melanie. Ze stak een hand omhoog, las het sms-bericht en keek hoe laat het was. ‘Een sms van mijn contactpersoon bij Paddington Green. Finch heeft zojuist bekendgemaakt dat hij Ahmed Jibril over veertig minuten laat gaan.’


  Ze staarden haar allemaal aan alsof ze een andere taal sprak. Zelfs Kerr was geschokt door het bericht, dat insloeg als een bom. Ze lieten zwijgend de waarheid tot zich doordringen. Het enige geluid in de kamer was Gabi’s vioolspel. Ze speelde nu een klaagzang, als een passende reactie op het bericht dat ze hadden ontvangen.


  ‘Maar waarom, goddomme...? Ze hebben twee weken de tijd,’ zei Langton. Hij leek hardop te denken voor iedereen: mensen in hun eigen organisatie stonden op het punt de deur open te zetten zodat een jihadi kon gaan en staan waar hij maar wilde. Dat was van een ongekende orde, onbegrijpelijk.


  Justin was de eerste die zich herstelde. ‘Shit,’ zei hij. Hij schoot rechtop. ‘De simkaart. Jibril gaat terug naar huis in Lambeth, toch?’


  ‘Dat is waar zijn spullen zijn,’ zei Melanie, ‘of waren.’


  Kerr voelde dat alle ogen opnieuw op hem gericht waren, nerveus, onzeker, maar hij bleef kalm. ‘Dan kun je maar beter zorgen dat jij daar als eerste bent,’ zei hij tegen Justin. Hij gaf hem de laatste pizzapunt.


  Langton zocht zijn spullen bij elkaar. ‘Jij belt Bill Ritchie hierover op, neem ik aan, John?’ zei hij, maar het klonk geenszins als een vraag. Het klonk dreigend, alsof hij iemand zocht om zijn woede op te koelen. ‘En de commandant?’


  ‘Niet nu, Jack.’


  ‘Wat dan? We brengen Jibrils troep terug en laten hem lopen?’ Langton greep zijn mobiel van de tafel alsof hij zelf wel even Paula Weatherall zou bellen. Het gebeurde zelden dat hij emotioneel werd, maar als het gebeurde, leek zijn Noord-Engelse accent doordrenkt te zijn met azijn. Hij prikte met een vinger naar het scherm. Instinctief duwde Fargo zijn stoel achteruit. ‘Is dat alles wat er overblijft van al het werk van Al? Hebben we voor niks die hele klerezooi daar op straat over ons heen laten komen?’


  Kerr keek hem aan. ‘Dat zeg ik niet.’


  ‘Wat dan wel? Jezus christus, sinds wanneer laten we terroristen gewoon lopen? Die klootzak was op weg naar een bommenfabriek en we zaten hem op de hielen.’


  ‘Dat klopt.’ Kerr maakte oogcontact met Fargo op afstand, alsof hij eerst iets met hem wilde afstemmen. ‘En vanaf nu verliezen jullie hem geen seconde meer uit het oog.’


  Langton lachte wrang. ‘Iemand die ze net hebben laten lopen?’ Voor de tweede keer leek het alsof Kerrs nummer twee voor alle andere sprak. ‘Hoe gaan we dat in godsnaam geheimhouden voor de bobo’s?’


  ‘De regels van het spel zijn veranderd.’ Kerr keek hen stuk voor stuk aan en wierp opnieuw een blik in de richting van het scherm. ‘Dus gaan we een stukje lager vliegen en heel wat stiller.’


  


  Minder dan een minuut later was iedereen vertrokken. Langton racete door Londen met Justin achter op de motor, om de simkaart van Jibril op te gaan halen bij Fargo op de Yard en terug te brengen naar de schuilplaats van Jibril voordat die thuis zou komen.


  Kerr gaf Gabi geld voor een taxi en beloofde dat hij op tijd zou zijn voor het concert in het Royal College of Music. Daarna haastten Melanie en hij zich naar de Alfa in de garage en vervolgens naar het streng beveiligde politiebureau Paddington Green. Ze parkeerden in een zijstraat in de buurt van het station van de ondergrondse Edgware Road precies op het moment dat Jibril samen met een vrouw het politiebureau uit kwam. Ze had een olijfkleurige huid en droeg een zakelijk mantelpakje, ook al was het zondag, maar Jibril was meteen herkenbaar aan de kleren die hij ook had gedragen toen hij werd gearresteerd. Kerr en Melanie keken vanaf de overkant van Edgware Road toe hoe Jibril en de vrouw even met elkaar praatten en elkaar de hand schudden. Ze liep de trappen af en verdween in noordelijke richting.


  ‘Dat moet Julia Bakkour zijn,’ zei Kerr. ‘Ik moet een foto van haar hebben.’ Voordat Melanie kon reageren, sprong hij uit de auto en liep hij op het andere trottoir op een sukkeldrafje achter de vrouw aan. Hij haalde Julia Bakkour in, ging haar voorbij en liep door tot hij een meter of twintig verder was. Toen zocht hij zich een weg door het verkeer naar het trottoir waarop Julia Bakkour liep en keerde terug in haar richting, zogenaamd verdiept in het opstellen van een sms-bericht op zijn mobiel, terwijl hij een paar grove foto’s nam. Hij liep haar zonder in te houden voorbij en stak opnieuw de straat over, terug naar de auto.


  Hij verzond de foto’s van Bakkour naar 1830. Ondertussen bleef Jibril boven aan de trappen van het politiebureau staan, besluiteloos leek het, alsof hij niet wist waar hij naartoe zou gaan.


  ‘Hij vraagt zich af of hij met de bus moet gaan of met de metro,’ zei Melanie.


  ‘Of hij kijkt of hij in de gaten wordt gehouden,’ zei Kerr. Toen liep Jibril de trappen af, naar rechts, naar het dichtstbijzijnde bord van de ondergrondse.


  ‘Hij neemt de Tube,’ zei Melanie. Ze opende het portier. ‘Moet ik achter hem aan?’


  ‘Te riskant. Hij zou je kunnen herkennen. Geef het maar door aan Jack. We moeten ervan uitgaan dat hij hun kant op komt. Meer kunnen we niet doen.’


  ‘Oké,’ zei Melanie. Ze keek op haar horloge. ‘Je moet opschieten.’


  


  Kerr racete naar huis, trok een schoon overhemd en een linnen jasje aan en arriveerde uiteindelijk ruim op tijd bij het Royal College of Music in Knightsbridge. Hij trof Gabi aan in de foyer, waar ze stond te praten met de andere musici. Ze zag er schitterend uit in haar zwarte jurk, op lakschoenen met hoge hakken, haar haar hoog opgestoken om haar halslijn te accentueren. Hij haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘Sorry voor die toestand vanmiddag. Het was een panieksituatie.’


  ‘Weer eens.’


  ‘Maar ik was het niet vergeten. En ik ben er. Goed, toch?’


  ‘Ik heb net ma ge-sms’t. Laten we zeggen dat ze je zou hebben vermoord als je het niet had gehaald.’


  Gabi speelde de eerste viool op de eerste rij van het orkest. Kerr zat aan het einde van een rij achterin met onbelemmerd zicht op zijn dochter. Hij hield zijn BlackBerry in zijn hand, de stille modus ingeschakeld, in afwachting van een telefoontje van Fargo. Het schermpje lichtte aan het einde van het tweede deel op. Hij ving een glimp op van de woeste blik die Gabi in zijn richting wierp toen hij de zaal uit glipte naar de foyer.


  ‘Klinkt mooi,’ zei Fargo.


  ‘Wat heeft Jibril uitgevoerd?’


  ‘Niets sinds hij is teruggekeerd op nummer 9. Ook geen bezoek.’


  ‘Kunnen we die huurflat weer gebruiken voor observatie?’


  ‘De Reds zitten er alweer binnen.’


  ‘Goed, we houden hem vierentwintig uur per dag in het oog, totdat ik iets anders bedenk. Bedankt, Al. Ik moet weer naar binnen.’


  ‘Wacht even. Daarvoor heb ik je niet gebeld. Ik heb de resultaten van Jibrils simkaart. Twee nummers. Een uitgaand gesprek twee dagen eerder, afgelopen dinsdag om zeven minuten voor tien. Naar ene Samir Khan op een adres in East Ham. Momentje.’ Kerr hoorde geschuif met papieren. ‘Niets geregistreerd door Excalibur, maar ik heb in 1830 iets gevonden dat hem in verband brengt met de geplande aanslagen op trans-Atlantische vliegtuigen in 2006.’


  ‘Fantastisch. Dan moeten we hem vanaf nu in de gaten houden.’


  ‘Jack is er al mee bezig, maar hij houdt het absoluut binnen de kringen van de Reds. Ze zijn op dit moment op zoek naar een observatiepost.’


  ‘Al, dat is het beste nieuws van de avond.’


  ‘Het wordt nog mooier. Jibril heeft ook een telefoontje beantwoord. Van hetzelfde nummer dat in de agenda van Julia Bakkour stond.’


  ‘Omar Taleb?’


  ‘De advocaat met het visitekaartje, juist. Ik ben behoorlijk afgepeigerd, dus het kwartje is nog maar net gevallen.’


  ‘Maak je geen zorgen, Al. Het is goed zo, en je bent aan één stuk door aan het werk geweest. Ga maar naar huis om wat uit te rusten. We zoeken die kerel morgen wel, wanneer...’


  ‘Nee, nee, daar gaat het niet om. Luister. Het gesprek tussen Taleb en Jibril duurde maar heel kort, zes seconden. En wat denk je?’


  Met al zijn zintuigen op scherp liep Kerr naar de zijkant van de foyer. ‘Zeg het maar gewoon.’


  ‘Donderdagochtend de dertiende, om zeven minuten over acht.’


  ‘Jezus,’ zei Kerr. In gedachten bladerde hij razendsnel door de observatielogboeken. ‘Wanneer hebben we Jibril voor het eerst in het vizier gekregen?’


  ‘Steve Gibb heeft genoteerd dat hij om twaalf minuten over acht zijn schuilplaats verliet. Vijf minuten later. Jibril moet binnen klaar hebben gezeten, met de telefoon in zijn hand. Taleb gaf hem groen licht, John. Het was een en dezelfde kerel die Jibril in actie liet komen en een paar uur later zijn verdediging organiseerde. Wat dacht je van zo’n organisatie?’


  ‘Beter dan Al Qaida. We hebben te maken met een prof. Voor wie werkt hij?’


  ‘Precies,’ zei Fargo. ‘John, hier zit een overheid achter. We gaan terug naar de jaren tachtig.’


  Kerr staarde door de hoofdingang naar de straat. ‘En nu ga ik me afvragen wie hier nog meer weet van heeft.’


  ‘Goede vraag. En Finch heeft de man zojuist vrijgelaten.’


  ‘Dus we moeten snel en heel behoedzaam te werk gaan.’
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  Maandag 17 september, 08.32 uur, Hammersmith


  


  Naakt in de badkamer van Olga, met zijn mobiel tegen zijn oor geklemd, onderging Karl Sergejev de stroom verwijten van Nancy, zijn bijna-ex-vrouw, en zag hij zijn huwelijk samen met het gebruikte condoom wegspoelen door het toilet. Achter hem stond Olga met het geduld van een professional te wachten, terwijl Nancy hem onder handen nam. Karl stond er hulpeloos bij.


  ‘Het is woensdag halfzes of anders niets. Jij bevindt je niet in een positie om eisen te stellen, Karl.’ Toen ze elkaar bijna negen jaar geleden ontmoetten, werkte Nancy op het archief van de Special Branch. De bescheiden, logisch en rationeel denkende Nancy was als een blok voor hem gevallen, volledig overdonderd door zijn charme, die na verloop van tijd even goed zou blijken te werken buiten hun huwelijk.


  ‘Nancy, je weet dat ik veel omhanden heb. Het enige wat ik van je vraag is een beetje geduld.’


  ‘Laat me niet lachen,’ zei ze. De stortbak, die weer was volgelopen, maakte een dreunend geluid. ‘En wat was dat, verdomme. Waarom zit jij niet op kantoor?’


  Dat herinnerde Karl aan het feit dat de maandag voor Nancy al twee uur eerder was begonnen. Ze had hun twee kinderen in de kleren geholpen, te eten gegeven en voorbereid op de schooldag terwijl hij en Olga zich overgaven aan seks op de vroege ochtend. Ze was nog onderweg naar school en belde handsfree. Karl hoorde de richtingaanwijzer en de versnelling en probeerde te schatten waar ze zich bevond. Voordat hij haar een maand eerder had verlaten, had hij ’s morgens altijd het eerste stuk gereden en had Nancy het van hem overgenomen als ze hem bij het station van de ondergrondse afzette.


  ‘Je bent kwaad, Nancy. Dat begrijp ik, maar je zou niet in de auto moeten bellen. Dat is gevaarlijk, voor jou en de kinderen.’


  ‘Oh, prachtig. Je laat mij in de steek om de zoveelste slet te neuken en je durft nog steeds iets te zeggen over mijn stijl van rijden. Zielig.’ Hij hoorde een auto toeteren en de schelle stem van Nancy’s ‘Val dood!’. Hij zag er de opgestoken middelvinger bij.


  Zijn vrouw had nooit goed overweg gekund met druk verkeer. Karl bedacht dat de rollen waren omgekeerd: tijdens hun huwelijk was Nancy altijd degene die voor rust had gezorgd, niet de heethoofd Karl. ‘Ik bedoel waar de kinderen bij zijn,’ zei hij. ‘Ze hoeven dit niet te horen.’


  ‘Jij bent echt ongelooflijk. Denk je dat zij niets weten?’


  In de spiegel zag Karl dat Olga naar hem toe kwam. ‘Oké, rustig maar. Zeg ze maar gedag van mij.’ Toen verdween Olga bijna uit beeld. Haar borsten drukten zacht tegen zijn rug. ‘Zeg maar tegen ze dat ik ze woensdag trakteer op een burger.’


  ‘Vertel ze dat zelf maar,’ beet Nancy hem toe. De lachende ogen van Olga doken op boven zijn schouder en hij onderdrukte een kreet toen ze zacht een hand om zijn ballen legde. ‘Hoi Amy, hoi Tom.’


  Twee kinderstemmetjes maakten hem week. ‘Wanneer kon je weer thuis, papa?’


  Hij legde zijn hand over die van Olga om haar tegen te houden, maar bleef haar in de spiegel aankijken. ‘Alles goed met ze, Nancy?’


  ‘Fantastisch. Hé, we zijn bijna bij school. Zorg dat je op tijd bent woensdag. Probeer eens een keertje iets goed te doen.’


  ‘Ik bel je vanavond.’


  ‘Laat maar.’ Er klonk opnieuw getoeter. Nancy verbrak de verbinding.


  Olga pakte de telefoon en nam hem mee terug naar de slaapkamer. ‘Het gaat goed met ze, ja, de kinderen? Wat wilde ze? Zo vroeg?’ Ze ging naast hem zitten op het bed en duwde hem achterover in de kussens.


  ‘Het gaat prima,’ zei hij. Hij wierp een blik op de wekker. ‘En ze heeft gelijk. Ik moet zorgen dat ik op kantoor kom.’


  Olga ging naast hem liggen en streelde zijn voorhoofd. ‘Arme schat, je vrouw probeert je een schuldgevoel aan te praten, ja?’


  Het was Karls derde ochtend in Olga’s bed. Hij was het hele weekend niet terug geweest in zijn huurflat, zelfs niet om schone kleren te halen. Hij voelde dat hij opnieuw een erectie kreeg, minder dan een uur na de vorige keer. Hij had Olga gebeld vanuit de hal van het Dorchester in de vroege uren van de zaterdagochtend, luttele seconden nadat hij de gekneusde, tot inkeer gekomen Boris de hand had geschud en Rigov had begeleid naar zijn kamer. Toen hij haar weer zag, stond ze op de mat met Welkom, naakt onder haar badjas, haar haar te drogen met een handdoek. Ze hadden de wodka overgeslagen en zich op haar hemelbed gestort. Hij was binnen vijfendertig minuten nadat hij het hotel had verlaten in haar bescheiden appartement in Hammersmith en binnen vijftig minuten in haar zoetgeurige lichaam. ‘Karl, mijn lieve Tartaar,’ had ze naderhand lachend gezegd terwijl ze zijn transpirerende lichaam bewonderde, ‘jij bent een geschenk van God.’


  Gevleid had Karl bescheiden geglimlacht.


  Nu leunde Olga op een elleboog terwijl Karls ogen over haar borsten gingen. ‘Jij houdt van mijn borsten, ja? Je kijkt er steeds maar naar.’


  Olga was prachtig om te zien. Ze had hem verteld dat ze trots was op haar borsten. Ze waren puur natuur, het was haar eigen geschenk van de goden. Siliconen was voor sletten, zei ze. Echte mannen wilden puur natuur.


  Karl Sergejev voelde dat ze hem beschouwde als een maatje en een potentiële partner. Naarmate het weekend vorderde, had ze hem toevertrouwd dat ze haar studie, die ze had afgebroken toen ze achttien was, weer wilde oppakken en dat ze al haar heerlijkheden nog uitsluitend ter beschikking van hem wilde stellen. Ze praatten erover bij een glas wodka en omdat Karl zo’n jaloers type was, beloofde ze hem dat ze het de week erna, of op zijn laatst de week daarna, tegen het escortbureau zou zeggen.


  Zijn mobiel ging, net op het moment dat het allemaal weer boeiend begon te worden. Hij zag het nummer van Donna op het scherm en drukte zich omhoog uit de kussens. ‘Het is de persoonlijk assistent van de commandant,’ zei hij. ‘Dat kan ik niet negeren.’


  ‘Geen probleem,’ zei Olga. Ze trapte het dekbed van het bed en ging door met haar magische krachten op hem uit te oefenen. ‘Zeg maar dat je thuis aan het werk gaat.’


  ‘Hoi Donna.’ De boodschap was kort. Karl luisterde aandachtig, bedankte haar en verbrak de verbinding. ‘Ik moet weg,’ zei hij met een blik op de wekker. ‘De commandant wil me om kwart over tien spreken en ik moet me nog omkleden.’


  Olga ging door met stimuleren. ‘O, ja, om je de mantel uit te vegen over je immorele gedrag.’


  ‘Het is geen grap, Olga. Niet als ik Donna mag geloven.’


  ‘Al die vrouwen die het op jou gemunt hebben. Maar vraag je je collega’s vandaag naar Tania?’


  ‘Als ik de kans krijg.’


  Hij voelde hoe haar lippen hem loslieten. Haar gezicht verscheen boven het zijne. Haar ogen schitterden. ‘Maar je hebt het beloofd!’ zei ze. Ze streek haar haar naar achteren en nam zijn gezicht tussen haar handen. Olga had zich het hele weekend zorgen gemaakt om Tania, vanaf het moment dat haar eerste telefoontje op zaterdagochtend was doorgeschakeld naar de voicemail. Karl herinnerde zich haar als de verlegen tiener die op de trap stond te wachten tot Olga weer naar boven zou komen met de champagne. Haar verdwijning was de enige wolk boven de in alle andere opzichten zonnige drie nachten en twee dagen die ze samen hadden doorgebracht. Olga had Karl verteld dat Tania een kleine flat in Barons Court deelde met drie andere meisjes. Om de paar uur had ze gebeld en bij elke vergeefse poging was ze bezorgder geworden.


  Dit was nog niet eerder gebeurd en ze bleef volhouden dat er iets niet in orde was. Vanaf het moment dat Olga haar vriendin was, had Tania haar steeds een sms gestuurd om te zeggen dat ze veilig was thuisgekomen. Dat was de afspraak. Olga voelde zich schuldig dat ze er als een haas vandoor was gegaan met Karl om seks met hem te hebben zonder eerst Tania in een taxi te zetten: als er iets was gebeurd, was het haar schuld. En gedeeltelijk ook Karls schuld, voegde ze er in tranen aan toe. Het minste wat hij kon doen was gebruikmaken van zijn contacten bij Scotland Yard om Tania te zoeken.


  ‘Luister, misschien spreek ik John vandaag niet eens,’ zei Karl. ‘Hij werkt veel buiten kantoor.’


  ‘Genoeg smoesjes,’ huilde ze. De tranen stroomden over haar wangen. ‘Klootzak! Je zegt dat je van me houdt, maar je doet niets.’


  De plotselinge stemmingswisselingen van zijn minnares waren een bron van erotische fascinatie voor Karl. Hij wist nooit wat het volgende moment zou brengen. Na de drie nachten en twee dagen dat ze als bezetenen de liefde hadden bedreven, trapte ze nu voor het eerst op de rem, afgezien van een paar huilbuien vanwege Tania. Maar zelfs haar terughoudendheid wond hem op. ‘Tania komt wel weer opdagen, geloof me maar. Niet stoppen nu,’ kreunde hij, terwijl hij haar hoofd met zachte aandrang omlaag duwde langs zijn lichaam. ‘We hebben nog net genoeg tijd.’


  ‘Nee, er is iets ergs gebeurd,’ schreeuwde ze. Ze trommelde met haar vuisten op zijn borst. ‘En je moet vandaag je vrienden bellen.’ Ze klom van het bed en pakte haar badjas. ‘Waarom wil je zoiets kleins niet voor me doen?’


  ‘En wat moet ik hiermee aan?’ zei Karl starend naar zijn erectie.


  ‘Wil je dat echt van mij horen?’ krijste ze. Ze knalde de badkamerdeur dicht.
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  24


  Maandag 17 september, 10.33 uur, de Vissenkom


  


  Zonder stropdas nam Kerr kleine slokjes van zijn op kantoor gezette zwarte koffie in een papieren beker. Hij keek toe hoe Karl slalommend door de kantoortuin zijn weg zocht naar de Vissenkom. Het gerucht van Karls nieuwste liefdesperikelen had Kerr al via de wandelgangen bereikt. Een paar minuten eerder had Donna, altijd een stap voor op de gebeurtenissen, Kerr gewaarschuwd dat Karl hem wilde spreken en dat hij slecht nieuws had. Een paar vrienden van Karl begroetten hem met de gebruikelijke plagerijtjes, maar Karl, elegant gekleed in zijn marineblauwe kostuum, een kraakhelder wit shirt en een gele stropdas, glimlachte alleen en hield nauwelijks de pas in.


  Kerr wachtte tot hij op de deur klopte en moest toen twee keer roepen voordat Karls hoofd in de deuropening verscheen, de rest van zijn lichaam nog aan de andere kant van de drempel. ‘Je hebt het vast druk, baas. Zal ik het later een keer proberen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ In feite had Kerr aan één stuk door zitten werken sinds het moment dat hij die ochtend even na zevenen op kantoor was gearriveerd. Er was voortdurend vraag naar Langtons teams voor surveillance van mogelijk terroristische doelwitten, vaak ook buiten de hoofdstad, en Dodge nam meerdere keren per dag contact met hem op om te overleggen over gecompliceerde undercoveroperaties en het werk van agenten. Die ochtend had hij een verklaring opgesteld die Kerr mede moest ondertekenen, over de gijzeling in Hackney, waarbij naar Melanie werd verwezen als ‘agent A’.


  De maandagochtend was de drukste dag als het om administratie ging. Hij had er een hekel aan. De gemaakte overuren van de afgelopen week moesten worden verantwoord, de toestemming voor alle undercoveroperaties moest worden gecontroleerd, inclusief Jack Langtons activiteiten laat op zaterdagavond in opdracht van MI5. Daarnaast moest hij nog eens het werk van zijn mensen in de zaak-Jibril maskeren door ze officieel voor andere observatiedoeleinden in te zetten.


  Hij gebaarde dat Karl moest gaan zitten en haalde verontschuldigend zijn schouders op terwijl hij het nummer van Torenvalk belde, zijn mol bij MI5, en voor de derde keer een boodschap achterliet. ‘Ik moet je dringend spreken, in de zin van: nu. Dus bel me zodra je dit hoort.’ Dit zou de laatste keer zijn dat hij belde. In het verleden had Torenvalk Kerr genegeerd om het waanbeeld overeind te houden dat hij een vrijwilliger was, een vrij man. Maar Kerr had hem laten oppikken op straat en hem vervolgens duidelijk gemaakt dat niets minder waar was. In dit geval vroeg hij zich af of de aarzeling van de man bij MI5 op de een of andere manier te maken kon hebben met al die verdachte zaken die hij en zijn team aan het ontdekken waren.


  Kerr draaide zich terug naar zijn computer. ‘Een momentje nog.’ Toen hij klaar was, vergrendelde hij zijn e-mail, wurmde zich achter zijn bureau vandaan en ging in de stoel tegenover Karl zitten. ‘Zeg het eens.’


  ‘Het is niet best, John. De commandant heeft mijn accreditatie ingetrokken.’


  ‘Ze heeft wat?’ Kerr staarde hem verbijsterd aan. Intrekking van de accreditatie betekende feitelijk het einde voor een agent aan Weatheralls kant van SO15, want zonder accreditatie viel daar niet te werken.


  ‘Ze plaatst me over naar de geüniformeerde dienst. Ze heeft me de kus des doods gegeven, John. Ik ben vanaf nu geschorst. Officieel. Ze heeft me verboden nog in de buurt van de Yard te komen.’


  ‘En waarom heeft ze dat gedaan, denk je?’


  Karl schoof ongemakkelijk in zijn stoel heen en weer en keek naar buiten om inspiratie op te doen. ‘Nou, ik denk om me te straffen.’


  ‘Voor het feit dat je je lul niet in je broek kon houden.’


  ‘Zo ligt het niet. Ze heet Olga. Jezus, het enige wat ik heb gedaan, is verliefd worden. En dan krijg ik van de commandant zo ongeveer het etiket opgeplakt van een dronkaard die zijn vrouw mishandelt.’


  ‘Je bent het zoveelste slachtoffer van haar ethische kruistocht, ben ik bang. Onbesproken gedrag en dat soort dingen.’


  ‘Maar ik ben al weg bij Nancy.’


  Karl en Olga hadden elkaar ontmoet in de vroege uurtjes op zaterdag. Nu was het maandagochtend en je kon gerust aannemen dat Weatherall geen toegang had tot de informele kanalen waaruit Kerr zijn insidersinformatie putte. Kerr had het gerucht gehoord van een andere beveiligingsagent, aan het eind van de middag, op zaterdag. Kerr vroeg zich af hoe Weatherall zo snel op de hoogte kon zijn van Karls indiscrete gedrag. ‘Hoe is ze erachter gekomen? Wie heeft het haar verteld?’


  ‘Al sla je me dood,’ zei Karl, ‘maar ik ga niet zitten wachten tot ik daar achter kom.’


  Kerr haalde meelevend zijn schouders op. ‘Het is het einde van de wereld niet. Ik weet hoe ze is. Dit is maar tijdelijk, tot je weer naar huis teruggaat. Bewijs jezelf een dienst, Karl. Gedraag je als een brave echtgenoot en huisvader, dan draait ze wel bij.’


  ‘Net als jij?’


  ‘Ik meen het, Karl.’ Kerrs vaste lijn begon te zoemen, en meteen daarna zijn BlackBerry, maar hij negeerde beide.


  Karl staarde somber door het glas naar een wereld die snel buiten handbereik aan het verdwijnen was. ‘Ze ontslaat me terwijl ze er niets over te zeggen heeft. Het is mijn privéleven.’


  Kerrs mobiel ging opnieuw over. ‘Nee, het is politiek, en het spijt me echt.’


  ‘Weet je wanneer ik voor het laatst een uniform heb gedragen? Zestien jaar geleden. Voor geen goud ga ik terug.’


  ‘Je loopt te hard van stapel, Karl. We hebben je allemaal nodig hier. Het zou niet hetzelfde zijn zonder jou.’ Niet in staat de telefoon nog langer te negeren pakte hij zijn BlackBerry. Hij wierp een blik op het scherm en legde hem weer neer. ‘Hou het gewoon nog even een paar weken vol, dan waait de bui wel over.’


  ‘Te laat. Ik heb net Olga gebeld. Ze trekt het zich heel erg aan. Ze heeft een paar mensen gebeld, nadat ik naar kantoor was vertrokken. Ze zegt dat ik voor een vriend van haar kan werken tot de rust is weergekeerd.’


  ‘Wat voor soort vriend?’


  ‘Hij was op het feestje vrijdagavond. Een grote jongen.’


  ‘Een klant, zul je bedoelen.’


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei Karl, in verlegenheid gebracht. ‘Een zakelijke kennis.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Joeri Goschenko. Ik ga voor hem rijden. Ik begin vanmiddag.’


  ‘Wacht even, Karl. Wat weet je van die man?’


  ‘Hij heeft een eigen bedrijf. Eagle Security Services. Bescherming, lijfwachten, alarminstallaties, dat soort dingen. Het is parttime.’


  ‘Schnabbelen, dus.’


  ‘Om te beginnen als chauffeur, tot mijn ontslag ingaat en ik mijn leven weer een beetje op orde heb. Het is beter dan niets doen, John.’


  ‘Het enige wat ik wil zeggen, is dat je je schepen niet achter je moet verbranden. Er komt een dag dat we je hier weer terug willen, dus licht die man eerst maar eens flink door voordat je je er te diep in steekt.’


  ‘Maak je over mij geen zorgen. Dit is een kwestie van de ene Rus die de andere helpt. Op dezelfde manier waarop Engelsen dat doen.’


  ‘Waar houdt die Goschenko zich mee bezig?’


  ‘Geld verdienen.’ Karl begon geïrriteerd te klinken.


  ‘We weten allebei dat het best een crimineel kan zijn, Karl, dus pas op je tellen.’


  Alan Fargo treuzelde bij de deur met de met een hangslot afgesloten canvas zak die 1830 gebruikte om uiterst vertrouwelijke documenten van het ene kantoor naar het andere te verplaatsen. Kerr stak zijn duim op en hees zichzelf overeind. ‘Goed, is er iets wat je nu nodig hebt?’


  ‘Ik red me wel,’ zei Karl met een scheef glimlachje dat moest uitdrukken dat het allemaal wel meeviel. ‘Ik heb met plezier met je samengewerkt. Ik bied je graag nog een keer een biertje aan. Misschien wel met Nancy erbij. Ik weet dat ze je nog wel een keertje zou willen zien.’


  ‘Doe haar de groeten. Zorg goed voor jezelf, en we houden contact,’ zei Kerr. Hij schudde Karl de hand. ‘En wees niet te benauwd om rotzooi over de man boven tafel te halen.’


  


  Meteen nadat Fargo hem had bijgepraat, haastte Kerr zich naar het Italiaanse broodjeshuis aan het begin van Strutton Ground, waar hij gewoonlijk zijn lunch haalde. Omdat hij altijd hetzelfde bestelde, een baguette met Siciliaanse tonijn, en gepast betaalde, hielp de dochter van de baas hem vaak stilletjes tussen de andere klanten door.


  ‘Nog één ding, John, een laatste gunst.’ Karl was achter Kerr aan gekomen vanaf de markt en botste net buiten de deur bijna tegen hem aan.


  ‘Je hebt je bedacht,’ zei Kerr, die zich razendsnel herstelde. ‘Je hebt je verstand teruggevonden, besloten dat je weer naar huis gaat, naar Nancy en de kinderen, zodat we je kunnen rehabiliteren.’ Hij begon in een stevig tempo te lopen, terug naar Victoria Street en het kantoor. ‘Loop maar mee.’


  Karl pakte Kerr bij zijn arm terwijl ze een weg zochten over de drukbezochte markt. Karl was groter en zwaarder gebouwd dan Kerr en moest zich vooroverbuigen om zich verstaanbaar te maken. ‘John, het gaat over Olga.’


  ‘Nee hè. Ze is getrouwd en heeft kinderen en haar man heeft een prijs op jouw hoofd gezet.’


  Karl had een wanhopige blik in zijn ogen. Kerr stopte midden op straat. ‘Je zei het zelf al, Karl,’ zei hij. Links en rechts werden ze gepasseerd door kantoorpersoneel. ‘Ik heb het beredruk.’


  ‘Twee minuten, John,’ smeekte Karl terwijl hij aan Kerrs arm trok als een kind in een speeltuintje. Ze stonden precies in de vuurlinie van een marktkoopman die de prijs van tomaten rond bulderde. ‘Alsjeblieft, dit is heel persoonlijk. Niet officieel, niets voor op kantoor.’


  ‘We hebben in ons team geen geheimen,’ zei Kerr. Hij draaide zich om in de richting waaruit ze kwamen. Ze vonden een leeg bankje tegenover de brandweerkazerne in Horseferry Road. Kerr maakte de zak met zijn baguette open, brak het broodje doormidden en bood Karl een helft aan. ‘Goed, wat zit je dwars?’


  ‘Olga heeft een vriendin, Tania, nog vrij jong, heel aardig om te zien. Mooi, misschien wel, als ze volwassen is.’


  ‘Ga me niet vertellen dat je met haar ook de koffer in gedoken bent,’ zei Kerr met zijn mond vol tonijn.


  ‘Nee, ze is zoek sinds vrijdag. Het bureau had haar naar hetzelfde feest gestuurd waar ik Olga tegenkwam. Maar ze is niet meer thuisgekomen.’


  Kerr lachte. ‘En over wat voor soort bureau hebben we het dan? Van vrijdag tot maandag? Wakker worden, Karl, we hebben het over een hoertje en hij is verliefd geworden. Dat gebeurt nu eenmaal. Jezus, jij bent het levende bewijs.’


  ‘Nee, je begrijpt het niet. Olga zegt dat Tania bijzonder voor haar is, als een jonger zusje dat ze nooit heeft gehad. Ze spreken elkaar elke dag.’


  ‘Zusje? Hoe oud is ze?’ Kerr keek op zijn horloge en kauwde verwoed.


  ‘Erg jong, nog geen twintig.’


  Kerrs mobiel begon te rinkelen. ‘Ze is gaan stappen. De hort op naar Roemenië.’


  ‘Nee, ze komt niet uit Roemenië, John. Ik heb haar op dat feest gezien. Met Olga.’


  ‘Wacht even, Mel,’ zei Kerr in zijn BlackBerry. Hij hield abrupt op met kauwen en keerde zich naar Karl toe. ‘Dat was in Knightsbridge, toch?’


  ‘Chic huis tegenover de kerk.’


  Een brandweerauto kwam met loeiende sirene uit de kazerne. Kerr wierp een blik op Karls helft van de baguette. Karl schudde zijn hoofd, dus pakte Kerr de baguette weer terug, Hij nam een hap en sprak in zijn mobiel: ‘Mel, is Jack daar nog bij jou? ... Zeg tegen hem dat ik hem vanavond wil spreken. Ik kom om een uur of negen naar de locatie ... Mooi, wat is er gaande?’


  Karl stak opnieuw zijn hand op, maar Kerr was te druk met zijn telefoongesprek. De papieren zak van het broodje dreigde weg te waaien van Kerrs schoot. Karl verfrommelde hem en gooide hem in een afvalbak. ‘Bedankt voor de lunch,’ zei hij geluidloos. Hij tikte Kerr op zijn arm en stond op.


  Kerr stak zijn duim omhoog.


  Terwijl Melanie hem bijpraatte over de observatie van de man in East Ham met wie Jibril via zijn mobiel contact had gehad, keek Kerr Karl na die over de markt wegliep. Gedurende het afgelopen uur was hij zich steeds meer zorgen gaan maken over Karl. Fargo had net Joeri Goschenko nagetrokken in 1830 en het resultaat was niet geruststellend. Karls potentiële werkgever had een reputatie als zakenman en playboy, een van die miljonairs van na de Koude Oorlog met belangen in de staal- en gasindustrie. Hij was aan het einde van de jaren negentig naar Londen gekomen, had een fractie van zijn kapitaal in een beveiligingsbedrijf gestoken en leverde lijfwachten en kantoor- en huisbeveiliging aan de gefortuneerde elite van de hoofdstad. Er zaten grote gapende gaten in zijn profiel, maar zelfs het gedeelte dat wel gedocumenteerd was, was doorspekt met beschuldigingen van fraude, afpersing en diefstal. Het was duidelijk dat Joeri Goschenko de komende tijd nog niet in aanmerking zou komen voor de onderscheiding Zakenman van het Jaar.


  Het was Kerr heel wat waard om Karl zo snel mogelijk weer aan boord te hebben in SO15, en een tijdelijke baan als werknemer van een mogelijke gangster zou niet echt bijdragen aan zijn eerherstel. Olga’s rol maakte hem ook wantrouwend. Had Karl haar gevraagd werk voor hem te zoeken, of was dat helemaal haar idee? Karl was voor de Special Branch gaan werken toen hij nog maar eenentwintig was, en als het Kerr zou lukken Weatherall en Ritchie om te praten, zou hij nog een glanzende carrière kunnen maken. Was een professionele escortdame echt in staat hem zover te krijgen dat hij dat allemaal te grabbel gooide?


  Karl stond op het punt de hoek om te gaan, Strutton Ground in, toen Kerr hem boven het lawaai van het verkeer uit achternariep: ‘Karl!’ Karl draaide zich om. Kerr liep op een sukkeldrafje naar hem toe, nog steeds luisterend naar Melanies verslag.


  ‘Moment, Mel,’ zei Kerr. Hij legde zijn hand over de microfoon van de mobiel heen. ‘Sorry, Karl. Het is een gekkenboel geweest de afgelopen dagen. Luister, dit is geen goede manier om dankjewel te zeggen. Laten we vanavond nog wat gaan drinken. Vanavond laat – elf uur? En dan wil ik je nieuwe vriendin ook ontmoeten. Bedenken jullie maar waar, en stuur me dan een sms’je.’ Toen liep hij de andere kant op, slalommend over de markt, opnieuw luisterend naar Melanie, te midden van al die mensen die de lunchpauze gebruikten om snel boodschappen te doen en die zich overgaven aan hun dagelijkse beslommeringen alsof er niets aan de hand was.
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  Maandag 17 september, 21.41 uur, observatiepost, East Ham


  


  Voor de arbofreaks van de Met zou de observatiepost een natte droom zijn geweest. De agent van Jack Langton die verantwoordelijk was voor de keuze van de locatie had vanwege het overzicht zijn oog laten vallen op de verlaten zolder boven een blok vervallen winkels in East Ham, bijna twee kilometer van het kantoor van Julia Bakkour aan de andere kant van Wanstead Flats. Het was er koud, het tochtte er, het was er vreselijk vochtig en om halfnegen ’s avonds was het er bijna aardedonker. Het had de hele avond geregend. Over de straat beneden ruiste een aanhoudende stroom auto’s over het kletsnatte asfalt. Het dak was lek en de meeste vloerplanken waren verrot, als ze al niet helemaal verdwenen waren. Het omzichtig huppelen om bij de camera’s bij het raam te komen was als het oversteken van een mijnenveld. Op de muur was een dossierfoto van Samir Khan geniet, de man wiens nummer in het geheugen van Jibrils telefoon was gevonden. Zijn codenaam was Bravo. Ernaast hing een tweede foto van een nog niet geïdentificeerde man, codenaam Charlie. Het team Reds dat de foto’s daar had opgehangen, had extra nietjes moeten gebruiken om te voorkomen dat de foto’s weg krulden van het druipende pleisterwerk. In een hoek achterin, waar de vloer nog relatief stevig was, hadden ze een kampeertafeltje en twee vouwstoelen van canvas neergezet, en thermosflessen met koffie, een koelbox en een zwak bureaulampje. Op het tafeltje lag een biljet van tien pond, verzwaard met drie munten van een pond.


  Kerr kwam de trap in het achterhuis op en rook de vochtige schimmel, vermengd met de kruidige geuren van het Indiase afhaalrestaurant op de begane grond. Hij duwde de kromgetrokken deur open met zijn schouder en trof Jack Langton en Melanie aan op de zolder, gekleed in truien en regenkleding. Ze zaten hoog en min of meer droog op barkrukken met drie camera’s op statieven voor zich. Een lap zware vitrage, vol vlekken en zorgvuldig zo gescheurd dat de gaten maximaal uitzicht boden, was voor de gebarsten ruiten van het raam gehangen en omdat de regen nog nadruppelde, had Langton stukken plastic over de camera’s gelegd. Hij sprak in de microfoon van het elektronische logboek en bediende de infrarood-videocamera. Hij draaide zich om en zwaaide naar Kerr.


  ‘Charlie komt thuis met twee oranje plastic boodschappentassen. Bravo doet de voordeur open. Ze praten met elkaar. Charlie gaat met Bravo en de tassen naar binnen. Bravo komt naar buiten en slaat links af. Kun jij het overnemen, Mel? Om... eenentwintig uur tweeënveertig.’


  ‘Oké.’ Melanie stond al naast hem en maakte foto’s met een snelle sluitertijd, terwijl ze ondertussen Kerr groette zonder haar aandacht voor wat buiten gebeurde te laten verslappen. Langton liet de video doorlopen, klikte zijn penlight-zaklantaarn aan en hopte over de vloerbalken naar een van de beide canvas stoelen. Hij bukte zich om een thermosfles te pakken. ‘Pas op waar je gaat staan, John. Die vloer is levensgevaarlijk.’


  Kerr liep op zijn tenen naar het raam en keek door de zoeker van de videocamera. Aan de overkant van de straat stond een rij kleine victoriaanse huizen, sommige gesplitst in een boven- en een benedenwoning. Een paar waren goed onderhouden en vielen op met fris geschilderde voordeuren, dubbel glas, wit geverfde stenen vensterbanken en bloempotten in verlichte portieken. Maar de meeste huizen waren vervallen huurhuizen, waar tegels ontbraken, muurverf afbladderde en schuttingen scheef zakten. Het huis van Khan behoorde tot die categorie. Een vuilnisbak op wieltjes met een grote barst en een afgedankte bank vochten in het petieterige voortuintje om een plek met een zwarte 125cc-Cobra-scooter. Het onderste scharnier van het zwarte smeedijzeren hekje was afgebroken. Een paar dubbeldekkers passeerden elkaar op de tamelijk smalle weg en blokkeerden Kerrs zicht een paar seconden. ‘Doen ze iets?’ vroeg hij. Charlie was naar binnen verdwenen en had de gehavende voordeur gesloten. Kerr keek toe hoe Samir Khan de straat uit liep.


  ‘Het oogt als doorsnee huishoudelijk gedoe. De meeste mensen die langskomen, zijn jonge mannen. Een paar die we hebben geïdentificeerd, hebben veroordelingen voor straatroof, diefstal en geweldpleging. Er zijn er drie die de scooter gebruiken, dus die zal wel niet verzekerd zijn. Volgens mij allemaal kleine criminaliteit, John, geen extremisme. Maar Khan is van een andere categorie. Hij is heel erg op zijn hoede. Hij houdt alles in de gaten, net als Jibril.’


  Kerr hoorde hoe Melanie vier opnamen maakte en bleef Khan nakijken. Khan was halverwege de twintig. Hij droeg een spijkerboek, sportschoenen en een zwarte trui. ‘Wat had Khan te maken met de aanslagen op vliegtuigen?’ vroeg hij.


  ‘E-mail,’ zei Langton terwijl hij koffie inschonk.


  ‘Fout,’ zei Melanie. Ze maakte nog een paar opnamen. ‘Facebook.’


  ‘En vertel me dan eens waarom die kerel niet in de bak zit?’ zei Kerr, die nog altijd Khan nakeek.


  ‘Samir Khan was kennelijk niet betrokken bij de zaak. Alleen maar een online vriend van een contact van een kennis van de grote man. Zoiets. MI5 zei dat ze zich moesten concentreren op krokodillen dichter bij de boot.’


  ‘Nu je het daar toch over hebt, ik heb vanochtend Torenvalk opnieuw gebeld en hij is nog steeds even afwezig. Kun jij morgen even voor me aan zijn jasje trekken, Mel?’


  ‘Geen probleem.’


  Kerr zag Khan uit beeld verdwijnen en begaf zich toen voorzichtig naar Langton toe, waarbij hij over diens motorhelm heen moest stappen. Langton had koffie voor hem ingeschonken in een plastic beker. Kerr ging tegenover Langton op de andere canvas stoel zitten en keerde zich naar Melanie. ‘Wil jij ook?’


  Melanie schudde haar hoofd.


  ‘Ze is tegenwoordig van de kruidenthee,’ zei Langton. Hij leunde achterover, strekte zijn benen en keek toe hoe Kerr een slok koffie nam en een vies gezicht trok.


  ‘Jack, het gaat om die observatie die je zaterdagnacht voor MI5 hebt gedaan. In Knightsbridge?’


  ‘Jep. Wat is daarmee?’


  ‘Ik kreeg vanochtend de opdracht onder ogen. Waar ging het om?’


  ‘Het was helemaal hun operatie,’ zei Langton. Hij nam een slok koffie. ‘A4-observatie, zo bleek.’


  ‘Wie observeerden ze?’


  ‘Geen namen. Niet voor mij, tenminste.’


  ‘Vriend of vijand?’


  ‘Moeilijk te zeggen. We moesten twee man coveren in een doorsneebusje, een Ford Thames. Maar het was puur een kwestie van babysitten. Beetje merkwaardig eigenlijk, allemaal op het laatste moment geregeld. A4 deed de eigenlijke observatie. Ik hoefde alleen voor de veiligheid van de operatie te zorgen.’


  ‘Waar kwam het vandaan?’


  ‘Clapham, hoezo?’ Langton fronste zijn wenkbrauwen en Kerr kon zijn hersens bijna horen kraken bij een poging de hele operatie nog een keer terug te halen, terwijl hij ondertussen instinctief een verdedigende houding aannam. ‘Je bent hier niet gekomen om een keertje door een zoeker te kijken, John. Wie heeft er een fout gemaakt?’


  ‘Niemand. Het gaat om iets wat Karl Sergejev vanochtend zei. Wie zat er achter het bureau? Verantwoordelijke man?’


  ‘Er is niemand komen opdagen. Geloof me maar, het was een hele rare avond.’


  Kerr probeerde nog een slok koffie. ‘Wat was jouw rol, Jack?’


  ‘Zoals gebruikelijk, op de achtergrond blijven met een oortje en al te ijverige jongens in uniform geruststellen. En het was maar goed ook dat ik er was, want een van hun auto’s werd onderweg ernaartoe aangehouden.’


  ‘Wat was er zo vreemd?’


  ‘Hun dienstdoende agent belde me thuis om iets na halfdrie ’s nachts. Tegen de tijd dat ik daar aankwam tegen drieën waren ze al aan hun tweede kop koffie, was er al gerapporteerd en alles opgeruimd. De gordijnen waren stijf dichtgetrokken voor de borden met foto’s, maar ze hadden duidelijk naar opnamen of video gekeken, want het scherm hing er nog. En ze hadden absoluut foto’s gekregen om mee te nemen. Ik zag ze liggen op de lessenaar. Twee man, halverwege de dertig, Turks uiterlijk. De een slank, kalend, een rond brilletje, een beetje een intellectueel. De ander zag eruit als een ware gangster.’


  ‘Misschien waren het agenten die bij de een of andere zaak betrokken waren. Misschien moest A4 hen beschermen.’


  ‘Hoe dan ook, ze waren niet van plan om mij bij te praten. Weet je, het was nog niet eens een half team, dus het was zonder meer geen standaard A4-klus. Ik bedoel, ze kunnen niet beducht zijn geweest voor problemen, want ze waren maar met z’n vieren. De nerd met het buitensportjack die hun codes doet, die kerel die zo nu en dan undercoverwerk voor ons doet op het platteland, en nog twee anderen,’ zei Langton. Hij liet zijn stem dalen. ‘Wie was die vrouw ook al weer met die grote tieten met wie Justin vorig jaar de koffer in dook? Bev of Jan of zo? Ze heeft nog een klacht ingediend.’


  ‘Sam,’ riep Melanie van bij het raam.


  ‘Die. Sorry. En een soort schoolverlater die ik nog niet eerder heb gezien. Zag er meer uit als een bureau-agent dan een observant.’


  Iemand klopte zacht op de deur. Kerr draaide zich abrupt om, maar Langton was al overeind gekomen en pakte het geld van de tafel. ‘Voedertijd.’ Hij wrikte de deur open. Een Indiaas meisje stond op de drempel met twee plastic tassen. ‘Bedankt, Safira, laat het wisselgeld maar zitten.’ Hij duwde de deur weer dicht met zijn heup en liep terug naar het tafeltje. ‘Geen probleem. Haar vader denkt dat we van de narcoticabrigade zijn en een pand twee huizen verderop in de gaten houden.’ Hij klapte een doos met ui-bhajis open.


  ‘Nog meer?’


  ‘A4 pikte de bus op rond tien voor drie, in de buurt van Clapham High Street. Ze noemden geen adres. Ze gingen naar een pand met zes, zeven slaapkamers in Knightsbridge, laadden daar wat spullen in kartonnen dozen in en vertrokken.’ Hij bood Kerr de doos met ui-bhajis aan. ‘Ga je gang.’


  Kerr schudde zijn hoofd. ‘Marston Street, was het toch? Nog iets van contraobservatie?’


  ‘Niets, en ze leken volledig ontspannen. Zeiden hartelijk bedankt en ik kon weer vertrekken. Dat had al eerder gekund als ik ze niet had moeten beschermen tegen de jongens in uniform. Terug thuis in bed tegen vijf uur, luiercorvee om zeven uur, compleet uitgeput tegen acht uur, op het veld om tien uur. En toen ’s middags bij jou thuis.’


  ‘Van wie was dat pand?’


  ‘Geen idee, maar wie het dan ook was is vertrokken. Ik ben er vandaag langs gereden. Luiken dicht, geen meubels en overduidelijk niet bewoond.’


  ‘Bedankt, Jack. Ik moet weg.’ Kerr stond op. ‘Maar hou me op de hoogte, oké?’


  ‘Tuurlijk. Zoals ik al zei, ze laadden spullen in kartonnen dozen in. Maar toen parkeerden die twee kerels de bus pal met de achterkant tegen het hek aan en haalden ze iets op uit de kelder.’


  ‘En wat was dat?’


  ‘Dat kon ik niet zien, omdat ze de bus helemaal dwars op de stoep hadden gezet, zoals ik zei.’


  ‘Jezus, Jack. Waarom heb je dat niet gezegd?’


  ‘Ik denk er nu pas aan... Geen idee. Ik vond het wel wat vreemd. Maar ja, zoals ik al zei, de hele toestand was vreemd.’


  Kerr stond al bij de deur. ‘Heb je je spullen bij je?’


  Langton knikte naar zijn tas. ‘Natuurlijk. Wat is er?’


  ‘We moeten daar nu meteen gaan kijken.’ Kerr keerde zich naar het raam. ‘Kun jij je een uur alleen redden, Mel?’


  ‘Geen probleem, ze staan op het punt naar bed te gaan. Toe maar, als je de samosa’s maar voor mij laat staan.’
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  Maandag 17 september, 22.27 uur, Marston Street 36, Knightsbridge


  


  Hoewel het maandagavond was, was het druk op straat, met taxi’s en limousines die hotemetoten naar de clubs in Mayfair vervoerden. Het liep al tegen halfelf toen ze in Marston Street aankwamen. Het huis was verlaten, zoals Langton al had geconstateerd. Langton parkeerde de vier jaar oude Golf tussen een Bentley en een Jaguar.


  In de gedachtekronkels van Kerr was een inbraak laat op de avond beter te verdedigen dan een inbraak in het holst van de nacht. Langton had gezien dat de bus achteruit tegen het hek was gezet om iets uit de kelder links van de voordeur te halen. Daarom had Kerr besloten dat ze daar de toegang zouden forceren. Langton had het zware hangslot op het ijzeren hek binnen een paar seconden los. Eenmaal beneden aan de trap naar de kelder waren ze uit het zicht van de straat. Kerr lichtte bij met de penlight-zaklantaarn terwijl Langton snel de beveiliging onklaar maakte en aan het werk ging met de drie sloten.


  ‘Kom op, Jack,’ zei Kerr. ‘Je zei hooguit drie minuten.’


  ‘Schijn dan maar op het slot in plaats van op mijn hand,’ zei Langton. Hij had iets meer dan twee minuten nodig om de sloten de baas te worden. Ze stapten naar binnen en deden de deur achter zich dicht. In het licht van Langtons zaklantaarn doemde links een dubbele gootsteen op en schuin tegenover de deur een smeedijzeren wenteltrap met een geelkoperen reling. Ze liepen de trap op om de twee kamers op de begane grond te inspecteren.


  ‘Zie je wel? Leeg, zoals ik al zei,’ zei Langton ongeduldig. ‘Kunnen we nu weer vertrekken dan, voordat we allerlei shit over ons heen krijgen?’


  Kerr knielde en bekeek een paar doorgeknipte videokabels die uit de vloer staken, en scheen toen met zijn zaklantaarn op twee beugels aan de wand van de woonkamer. ‘Wat voor soort mensen bespioneert zijn eigen gasten?’ Hij liep terug naar de hal, knikte naar de brede trap en stak zijn hand uit om Langtons tas aan te pakken. ‘Ga eens even boven kijken, Jack. Ik hou deze wel even vast.’


  ‘Wat zoek ik?’ Langtons lichtbundel bewoog al schokkerig langs de trap omhoog.


  ‘Sporen van bewoning.’


  Kerr daalde de wenteltrap af naar de oude keuken. De ruimte was leeg, op een Amerikaanse koelkast in de hoek bij de deur na. Hij liet zijn vinger over vloertegels en wandtegels glijden, op zoek naar stof en vettigheid. Alles was brandschoon. De vloer rook naar een ontsmettingsmiddel.


  Hij deed zijn zaklantaarn uit en pakte een van Langtons lampen. In het ultraviolette licht gloeide een smalle veeg bloed op de vloer op. Met een paar wattenstaafjes uit de uitrusting van Langton nam hij net een monster op het moment dat Langton de wenteltrap af kwam. ‘Heb je iets?’


  ‘Nada, het is overal beangstigend schoon.’ Langton snoof. ‘Ze hebben boven ook een heleboel ontsmettingsmiddel gebruikt.’


  ‘De hele ruimte hier is compleet schoongeboend.’


  Langton scheen met zijn zaklantaarn langs de wanden. ‘Het ziet er schoner uit dan een operatiekamer.’


  ‘Maar ze hebben wel een bloedspoor op de vloer over het hoofd gezien,’ zei Kerr. Hij gaf Langton de wattenstaafjes. Hij keek op zijn horloge: 22.43 uur. ‘Ik moet opschieten. Sluit jij de boel af, Jack?’ Hij was al onderweg naar de deur. ‘Ik moet nog ergens anders heen.’


  


  Kerr nam een taxi van Marston Street naar de chique bodega die Olga had uitgekozen voor hun afspraak in een rustig straatje achter Knightsbridge, op loopafstand van Harrods. Karl was in geen velden of wegen te bekennen, maar hij trof Olga aan op een barkruk achter een dubbele wodka met tonic. Ze hadden elkaar nog nooit ontmoet, maar Kerr herkende haar meteen. Ze zag er precies zo uit als hij zich haar had voorgesteld, fantastisch in een marineblauwe minirok en een strakke zijden blouse, met exotische oorringen. Hij stak zijn hand uit, maar Olga gleed van haar kruk en kuste hem op beide wangen, alsof ze al hun hele leven vrienden waren.


  Ondanks het late uur rook ze naar verse bloemen, alsof ze zo onder de douche vandaan kwam. Ze vroeg wat hij wilde drinken en bestelde een gin-tonic voor hem. De barman noemde haar Olga en schreef het drankje bij op haar rekening. Ze had een kruk voor Kerr vrijgehouden bij de bar, maar hij gaf de voorkeur aan meer privacy.


  ‘Laten we aan een tafeltje gaan zitten,’ zei hij. Hij pakte hun glazen.


  ‘Natuurlijk, als je dat graag wilt.’ Haar stem klonk alsof ze liever prominent in beeld was gebleven.


  Zowel de politieman die graag het overzicht behoudt als de vrouw van de straat die graag gezien wil worden, geeft de voorkeur aan een plek met zicht op de ingang. Kerr bereikte dat tafeltje als eerste, omdat een mooie meneer met een rode kop, een gestreept shirt, een dure spijkerbroek en bruine instappers van suède Olga staande hield en haar iets te drinken aanbood. Ze kuste hem ook, noemde hem Henry en zweefde weg in de richting van Kerr.


  Ze zag de uitdrukking op Kerrs gezicht, gooide haar haar achterover en lachte. ‘Hij is oké. Iedereen kent me hier.’ Ze tikten de glazen tegen elkaar en Olga trok een derde stoel bij. ‘Hoe dan ook, Karl komt zo.’


  ‘Vertel eens hoe jullie elkaar hebben ontmoet.’


  ‘Er was een besloten feestje voor een heel stel hotemetoten. Karl fungeerde als lijfwacht voor een van hen. Ik had geluk.’


  ‘En jij zorgde voor Joeri Goschenko.’


  ‘Hij is een bewonderaar die graag samen met mij wil worden gezien. Meer niet. Dat komt heel veel voor.’


  ‘Dat wil ik geloven.’


  ‘En daarom wil hij Karl best een baan geven om mij een plezier te doen. Dat is toch niet zo erg?’


  ‘Waar was dat feestje?’


  ‘Hier vlakbij, bij Wilton Crescent, in de buurt van de ambassades.’ Karl dook uit het niets op en kwam bij hen zitten. Hij kuste Olga en schudde Kerr de hand. Kerr was lichtelijk verbaasd dat hij Karl niet had zien binnenkomen. ‘De gasten bleven uit het zicht, maar ze maakten veel lawaai,’ zei Karl. ‘Nee, ik heb geen namen opgevangen,’ zei hij toen hij de vragende blik in de ogen van Kerr zag, ‘maar er was wel iemand van de koninklijke familie.’


  ‘Echt? Weet je dat zeker?’


  ‘Er stond een Audi met het speciale registratienummer verderop in de straat.’


  Kerr richtte zich tot Olga. ‘Heb jij gezien wie het was?’


  ‘Olga zou niemand van al die mensen herkennen,’ zei Karl voordat Olga antwoord kon geven.


  Kerr keek beiden beurtelings aan. ‘En jullie tweeën. Wie heeft wie... eh, versierd?’


  Karl lachte verlegen. ‘Luister, de vonk sloeg gewoon over, John,’ zei hij. Een mobiel rinkelde en zijn hand ging naar zijn borstzakje. ‘Daar hoeven we niet moeilijk over te doen.’


  ‘Relax, schat, het is voor mij,’ spinde Olga. Ze pakte haar mobiel uit haar handtas en keek op het schermpje. ‘Ik moet dit even aannemen, sorry.’


  Ze gaf Karl een kus en liep naar de bar.


  ‘We hebben dezelfde beltoon,’ zei Karl, opnieuw verlegen.


  ‘Lijkt me lastig.’ Kerr bespeurde een begin van irritatie bij Karl. Hij leek te zijn veranderd in die korte tijd van twaalf uur sinds ze elkaar hadden gesproken op de markt. Misschien was het zijn ontsnapping naar een plek waar niemand de baas over hem kon spelen. Hij droeg hetzelfde pak, maar oogde assertiever, alsof hij begon te wennen aan zijn nieuwe leven.


  ‘Luister, John, dit soort dingen gebeurt gewoon. Het is onmogelijk om weerstand aan haar te bieden, mijn vrouw.’


  Kerr keek naar de bar, waar Olga nog steeds met de telefoon in de weer was, lachte en haar haar achterover gooide. ‘En ze werkt nog steeds, neem ik aan?’


  ‘Luister, ga je ons helpen om Tania te zoeken of niet?’ zei Karl. Hij keek Kerr strak aan.


  Kerrs BlackBerry trilde voordat hij antwoord kon geven en doorbrak daarmee de spanning. Hoewel het meer dan een jaar geleden was sinds ze elkaar voor het laatst hadden ontmoet, was er niets veranderd aan de telegramstijl waarmee Robyn, Gabriella’s moeder, hem sms’te: In stad tot vrij bzrgd ovr g we mtn pratn woe 7?


  ‘Ik moet dit even afhandelen,’ zei hij. Hij toetste 8 is beter, en hoopte dat ze dit niet zou opvatten als een zoveelste aanzet tot gekibbel.


  ‘Het probleem is, John, dat wat ik je vanmorgen heb verteld niet helemaal klopt,’ zei Karl. Kerr sloot zijn BlackBerry en dronk zijn glas leeg. ‘Olga denkt dat Tania ongeveer veertien is.’


  Kerr werd kwaad. ‘Een kind?’


  ‘Daarom maakt ze zich zoveel zorgen.’


  ‘Jezus christus, Karl.’


  ‘Ze is een Turkse. Ze leek me ouder. De make-up, de kleren.’


  ‘Heb je enig idee waarmee je je inlaat?’


  ‘Ik zweer je dat ik dat vanmorgen niet wist.’


  De wijnbar liep in rap tempo vol met kopieën van Henry. Ze stonden dicht tegen hun tafeltje aan. Kerr zocht een plek dieper in de bodega waar ze ruimte hadden om te staan. Robyn sms’te terug: ok, zlfde plek.


  Kerr moest zijn best doen om zich verstaanbaar te maken. ‘Ik heb een DNA-monster van haar nodig. Een haarborstel is prima. En een foto.’


  ‘Goed, ik zal zien wat ik kan regelen.’


  ‘Meteen morgenvroeg. Ik sms wel waar en hoe laat.’


  Olga verscheen met een tweede gin-tonic en een wodka voor Karl. ‘Ik heb champagne bij de bar natuurlijk,’ zei. Ze sloeg haar arm om Karls nek en kuste hem op zijn mond. ‘Je vertelt John toch geen nare praatjes over mij, hè, schatje?’ Ze pruilde en zigzagde toen weer tussen potentiële klanten door terug naar de bar.


  Karl veegde lippenstift van zijn lippen met de rug van zijn hand.


  ‘Olga heeft Tania hierin meegesleept, zeker?’ zei Kerr dicht bij Karl. ‘En nu is ze bang omdat ze weet wat voor spelletjes dit soort mensen spelen.’ Een paar blondines in korte zwarte jurkjes waren getuige van Kerrs woede, dus sprak hij vlak bij Karls oor. ‘Hoe krijgt ze het voor elkaar om een kind van veertien in contact te brengen met zulke mensen.’


  ‘Tania heeft het lichaam van een jonge vrouw, en Olga wist niet dat het zo zou zijn. Kijk eens naar haar, ze is te mooi om slechte dingen te doen.’


  ‘Jaah, absoluut, een echte professional.’ De woorden kwamen aan. Karl boog zijn hoofd. ‘Voor wie werkt ze, Karl?’ Kerr deed een stap achteruit en roerde achteloos in zijn glas. Hij wachtte op een antwoord terwijl de vrouwen naar hen keken en wachtten op een geschikt moment om een openingszet te doen.


  ‘Waarom zou ze voor iemand moeten werken? John, waarom ben je zo cynisch? Luister, dit is een hoofdstuk in haar leven dat bijna afgesloten is. Ze is een jonge vrouw die terug wil naar de universiteit om te studeren. Daar ga ik haar bij helpen. Wat is daar mis mee?’


  ‘Het zal wel.’ Kerr zette zijn glas weg. ‘Ik zal je eens vertellen hoe ik het zie. Jij werkt bij de inlichtingendienst, Karl. Je bent terechtgekomen op een feestje met prostituees en een minderjarig meisje, waar ook een functionaris van een vreemde mogendheid aanwezig was en waarschijnlijk een paar Britten met een hoge veiligheidsstatus. De klassieke doelwitten voor chantage, maar jij hebt niet geprobeerd hun identiteit te achterhalen. Dat is in essentie een mogelijke inbreuk op de nationale veiligheid, vriend, en dat had je moeten rapporteren. Einde verhaal.’


  Voordat Kerr zijn glas kon pakken, greep Karl hem bij de arm. ‘Maar dat heb ik gedaan, John,’ protesteerde hij. Het vuur spatte uit zijn ogen. ‘En alle telefoongesprekken van Rigov. Ik heb het hele klotelogboek doorgestuurd. Ik heb alles doorgegeven aan Ritchie. En wat is hun dank? Ze gooien me eruit!’
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  Dinsdag 18 september, 09.34 uur, kantoor van de algemeen directeur van MI5, Thames House


  


  Commandant Paula Weatherall had het gevoel dat alle grond onder haar voeten was weggeslagen. Ze ging ongemakkelijk verzitten, schraapte haar keel en probeerde zo veel mogelijk gezag in haar stem te leggen. Ze had in het weekend een verkoudheid opgelopen en dat gaf haar een kwetsbaar gevoel. ‘Philippa, ik heb hier echt jouw hulp bij nodig.’ Ze had ervoor gekozen om haar gala-uniform te dragen voor het overleg met Philippa Harrington, algemeen directeur van MI5, die op de nominatie stond voor een adellijke titel, maar daarvan had ze nu al spijt. In Thames House leek het te koop lopen met haar rang haar alleen maar onbeduidender te maken. Weatherall zat te wiebelen op haar stoel onder de fronsende blik van Harrington aan de andere kant van het stijlvolle bureau. Ze wist dat ze klonk als een vrouw die dreigt te verdrinken.


  Tegenover het bureau waren drie stoelen in een halve cirkel geplaatst, stuk voor stuk lager dan het bruine zacht leren model waarop de algemeen directeur zelf zat. Harrington stond bekend om de manier waarop ze medewerkers en bondgenoten manipuleerde. Gelijken uit de civiele dienst en Amerikaanse inlichtingenagenten bood ze een fraai uitzicht op de Theems aan vanuit gemakkelijke leunstoelen. Voor overleg met medewerkers van MI5 gebruikte ze de vergadertafel, maar het lagere echelon dreef ze bijeen in een halve cirkel voor haar bureau, net zoals haar schoolhoofd destijds had gedaan op Roedean. Die ochtend had ze het veel te formeel geklede hoofd van de inlichtingendienst van SO15 een ondergeschikte plaats gewezen, met haar rug naar de deur van het privékantoor.


  Haar bureau was leeg, op een enkel document na met het stempel ALLEEN ONDERDANEN VAN HET VERENIGD KONINKRIJK, het wapen en het logo en motto van de veiligheidsdienst, Regnum Defende. Terwijl Weatherall zat te wachten op een antwoord, las Harrington haar e-mail op een van de drie flatscreens om de indruk te wekken dat ze belangrijker zaken aan haar hoofd had. Na verloop van tijd keek ze weer over haar bureau. ‘Zoals je al hebt erkend, was dit een operationele kwestie, een zaak voor de politie. Voor jou,’ zuchtte ze, ‘in dit onfortuinlijke geval.’


  Weatherall snoof en poetste met de vochtige tissue haar neus. Ze voelde zich ongelooflijk eenzaam. De invrijheidstelling van Jibril op zondag had haar angst dat John Kerr de hele tijd al gelijk had gehad, niet kleiner gemaakt. Als ze zijn advies had opgevolgd en Jibril had laten lopen, had die hen misschien naar de bommenfabriek geleid. Dan hadden ze de terroristen kunnen pakken voordat die hun bommen op scherp hadden kunnen zetten. De gedachte dat zij gedeeltelijk verantwoordelijk was voor het verlies van mensenlevens, zat haar minstens zoveel dwars als de noodzaak haar eigen huid te redden. En met het vooruitzicht van een onderzoek naar de gang van zaken bij de arrestatie van Jibril bij station Vauxhall in het verschiet, was het noodzakelijk dat ze aantoonde dat haar optreden op die dag redelijk was geweest.


  Nu probeerde ze bij Harrington steun te vinden en leek ze daarin te worden teleurgesteld. ‘Met respect, Philippa,’ ging ze verder, ‘het enige wat ik vraag is een openlijke steunbetuiging. Uiteindelijk zitten we in hetzelfde schuitje.’


  De algemeen directeur kromp zichtbaar ineen bij het onuitgenodigd gebruik van haar voornaam. ‘Absoluut niet. Jij hebt deze operatie op touw gezet zonder enige verwijzing naar ons. Jij dacht dat Ahmed Jibril een zelfmoordterrorist was...’


  ‘In reactie op SIS-inlichtingen uit Jemen.’


  ‘... en gaf kennelijk opdracht om hem neer te schieten,’ zei de algemeen directeur, zonder acht te slaan op de onderbreking. ‘Maar dat bleek niet zo te zijn. Hij was ongewapend. Het enige wat vaststaat, is dat jouw meneer Jibril op het punt stond ergens heen te gaan met de ondergrondse of de trein.’


  ‘Misschien naar de bommenfabriek.’


  Harrington glimlachte dunnetjes. ‘Wat we nooit zullen weten, omdat jij hem prematuur liet arresteren. Hoe dan ook, de anderen in de schuilplaats waren zeker zelfmoordterroristen. In plaats daarvan heb je ervoor gekozen Jibril aan te houden. Ironisch, maar che sarà.’ Ze schoof het dossier over het bureau. ‘Het is duidelijk dat de hele operatie niets met ons van doen had. Zou ook niet kunnen, omdat niemand immers zo beleefd was om ons op de hoogte te brengen. In het memorandum in die map is onze positie uiteengezet. Natuurlijk heel post hoc, aangezien je ons niet had geconsulteerd. Moeten we het samen even doornemen?’


  ‘Dat is niet nodig, dank je,’ zei Weatherall zuinigjes. Er viel een stilte in het vertrek terwijl ze probeerde de drie dicht beschreven pagina’s in zich op te nemen. De algemeen directeur concentreerde zich weer op haar schermen. Weatherall had inlichtingendocumenten altijd al moeilijk te volgen gevonden. In het memorandum stonden een paar doorsnee risicobeoordelingen van het centrale terrorismeanalysecentrum, dat zijn basis had in Thames House, en een paragraaf geschreven door afdeling G van MI5, de afdeling die zich bezighield met internationaal terrorisme. Die paragraaf betrof schattingen van geradicaliseerde moslims, getrainde jihadi en bommenfabrieken in het Verenigd Koninkrijk, en een overzicht van de inspanningen die men zich getroostte om ‘het moeras van terrorisme te dempen’.


  Ahmed Jibril kwam pas aan het begin van de derde pagina aan de orde, waar de Dienst koos voor een neutrale stellingname, hem niet aanwees als terrorist, maar hem ook niet vrijpleitte als onschuldig burger. Omdat ze sinds ze bij SO15 was gekomen al een aantal briefings had gehad van 1830, wist zelfs Weatherall wel dat ze hier details met betrekking tot Jibrils papieren en visum en een financieel profiel kon verwachten. Maar deze ochtend kon ze nergens ook maar een spoor ontdekken van een grondige analyse van het subject.


  Ze ploegde verder naar het einde van de pagina met een groeiend gevoel van ontzetting. De medewerkers van Philippa Harrington hadden honderden woorden gebruikt om helemaal niets te zeggen tot aan de laatste alinea, waarin teleurstelling werd uitgesproken over het feit dat MI5 niet vanaf het begin was geraadpleegd, gevolgd door de gebruikelijke ontsnappingsclausule dat operationele zaken uitsluitend een kwestie voor de politie waren. Ze zuchtte toen ze zich realiseerde dat het memorandum neerkwam op een breedvoerige aanklacht met één beschuldiging: commandant Paula Weatherall had er een puinhoop van gemaakt. Het maakte het gevoel van eenzaamheid nog groter. Wanhopig sloot ze het dossier en schoof ze het terug over het bureau.


  ‘Klinkt het zinnig?’ vroeg de algemeen directeur ongeduldig.


  ‘De persoonlijke profilering is een beetje dunnetjes, denk ik. Ik wil mijn mensen graag wat werk laten doen aan het financiële profiel van Ahmed Jibril.’


  ‘Absoluut niet,’ zei Harrington. Haar hoofd schoot omhoog. ‘Als er nieuwe aanwijzingen zijn met betrekking tot Ahmed Jibril, zal mijn Dienst zich daarmee bemoeien.’


  Weatherall keek haar verbaasd aan. ‘Dus er werken mensen van jou aan deze zaak?’


  ‘Dat is een veronderstelling,’ zei Harrington, waarmee ze een volgende klap uitdeelde. ‘Die zijn altijd onbetrouwbaar in ons soort werk.’


  ‘Is dit een suggestie dat ik alles eerst met jou moet overleggen?’


  ‘Ik zeg dat wij de leiding hebben en jou opdragen niets te doen. Als ik eerlijk moet zijn, raad ik je aan de man die je bijna hebt laten doodschieten, met rust te laten,’ zei Harrington, terwijl ze haar ogen over Weatheralls uniform liet gaan. ‘En als je de samenwerking met ons zo belangrijk vindt, had je misschien jouw man Kerr moeten tegenhouden toen hij zo ongeveer elk protocol dat je maar kunt bedenken, met voeten trad. Onze gezamenlijke taakgroep heeft per slot ven rekening een doel. Het vinden van overeenstemming over observatiedoelen. Dit is wat er gebeurt als een van je oudgedienden voor eigen rekening begint.’


  ‘Oud?’ zei Weatherall. Ze snoot haar neus.


  Harrington had een dubbelfocus bril op haar neus gezet en keek Weatherall quasiverbaasd aan. ‘Hij loopt al heel wat langer in deze wereld mee dan jij, als je het niet erg vindt dat ik dat zo zeg, en in mijn systeem ben je dan een oudgediende, en tegelijkertijd een potentiële bron van problemen.’


  ‘Ik heb hem al toegesproken.’


  ‘Dat is misschien wel niet toereikend.’ Voordat Weatherall zich kon herpakken, opende Harrington een la van haar bureau, waaruit ze een enkel vel papier haalde. ‘Nu we het toch over die problematische meneer Kerr hebben,’ zei ze al lezend, ‘ik heb me laten vertellen dat hij zich gisteravond heeft bemoeid met één van onze technische operaties. Ietsje te actief, speuren zonder toestemming. Opnieuw freelance, neem ik aan, varen met zijn eigen scheepje.’ Ze bleef even stil. Weatherall ervoer haar blik als een blok beton. ‘Benieuwd wat er staat?’


  ‘Ga je me dat vertellen?’


  In plaats van antwoord te geven zette Harrington haar bril af. Ze drukte op een knop onder het bureau en stond op ten teken dat het gesprek ten einde was. ‘Hij heeft een van onze stille inbraakalarmen geactiveerd.’ Terwijl ze met Weatherall naar de deur liep, kwam haar persoonlijk assistent binnen.


  ‘Inbraak?’


  ‘Dat soort dingen gebeurt.’ De algemeen directeur bekeek Weatherall van hoofd tot voeten. ‘En uit je reactie begrijp ik dat jij er niets van wist. Maar je tieten zitten in de mangel, zus. Zorg ervoor dat je Kerr binnen de kortste keren weer aan een lijntje hebt, om het wederzijdse vertrouwen te herstellen, als we tenminste ons best willen doen om jou er heelhuids uit te laten komen.’


  Weatherall wist dat de algemeen directeur dit in scène zette om haar maximaal te vernederen waar een ondergeschikte bij was. Ze bloosde terwijl de persoonlijk assistent beschaamd een andere kant op keek. ‘Over welke operatie hebben we het?’


  ‘Alison kan je er alles over vertellen,’ zei de algemeen directeur, ‘maar ik zou het op prijs stellen als je me even belt nadat je met Kerr gesproken hebt. Bij ons werk hebben we geen plaats voor eigenzinnige buitenbeentjes die als olifanten door de porseleinkast stampen. Wat wij verwachten van de politie is meer inzet om een volgende aanslag te voorkomen. Meer patrouilles, meer aanhoudingen, meer fouilleringen op straat, dat soort dingen.’


  ‘Dat is in een hoge mate een zaak voor de geüniformeerde dienst.’ Weatherall snoof.


  ‘En het soort samenwerking dat we nodig hebben vandaag de dag, en zo denkt de hoofdcommissaris er ook over. Laat het inlichtingenwerk maar aan ons over en aan onze internationale bondgenoten.’


  Weatherall stak half en half een hand uit toen de persoonlijk assistent de deur voor haar openhield, maar Harrington was al weer onderweg terug naar haar bureau.


  Omdat mobiele telefoons en piepers in Thames House niet waren toegestaan, moest Weatherall wachten tot ze die van haar hadden teruggevonden op de planken achter de receptie. Ze belde Barry, haar chauffeur in burger, en zag de Toyota de Embankment op draaien toen ze de trappen af liep.


  Zodra ze van het trottoir wegreden, belde ze Donna vanaf de achterbank. ‘Ik moet hoofdinspecteur John Kerr onmiddellijk in mijn kantoor spreken.’


  ‘Hij is op een locatie in Kentish Town,’ loog Donna, die geen idee had waar Kerr was.


  ‘Haal hem maar terug naar de Yard dan. Ik ben over tien minuten op kantoor.’


  Ze ving in de achteruitkijkspiegel een glimp op van de verwijtende blik in de ogen van de chauffeur en keerde zich naar de Theems. Sinds ze hem had verteld dat ze hem zou vervangen door een chauffeuse van de dienst Personenvervoer van de overheid, had Barry rondgelopen met het treurige gezicht van iemand die weet dat zijn dagen geteld zijn. Weatherall niesde en bereidde zich voor op een vreselijke dag op kantoor.
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  Dinsdag 18 september, 10.23 uur, Lambeth


  


  Kerr begroette anderhalve kilometer verderop forensisch onderzoeker Anne Harris met een kus op haar wang toen Donna belde. Als Kerr een speciaal verzoek had, ontmoetten ze elkaar altijd onder de sombere bogen van het spoor aan de andere kant van Lambeth Bridge, tegenover Thames House, op een plek waar ze zo ongeveer het lab konden zien. Ze keek naar zijn Italiaanse regenjas met de omhoog geslagen kraag en zei dat hij eruitzag als een geheim agent.


  Kerr pakte zijn BlackBerry en haalde verontschuldigend zijn schouders op toen hij het gesprek van Donna aannam. ‘Ik ben in Lambeth.’


  ‘Fout, jij racet terug vanuit Kentish Town.’


  Kerr verbrak het gesprek en gaf Harris een plastic zak voor bewijsmateriaal. Eerder die ochtend was hij naar het einde van Strutton Ground gewandeld, waar Karl op hem stond te wachten met de haarborstel en een foto van Tania. In de plastic zak zaten de haarborstel en de wattenstaafjes van Marston Street. ‘Voorlopig eerst maar basis-DNA, Anne, als het lukt. Maar misschien later meer.’ Harris had hem pas nog een uitnodiging gestuurd om haar scheiding te komen vieren. Ze was net over de vijftig en Kerr vond dat ze er goed uitzag in haar regenjas en regenhoedje, met haar weelderige vormen en de frisse blos op haar wangen. ‘Weet je zeker dat het goed komt? Ik bedoel, dat je er geen problemen mee krijgt?’


  Anne Harris was een van meest vooraanstaande experts in het land op het gebied van forensisch onderzoek van petechieën, de kleine bloeduitstortingen die een aanwijzing vormen dat een slachtoffer mogelijk is gewurgd. Ze had altijd in het forensische lab van de Met gewerkt, voordat dat was opgegaan in de Dienst voor Forensisch Onderzoek. ‘Arme meid. Is ze dood, of leeft ze nog?’


  ‘Jaah.’


  ‘Jij houdt echt van dat ‘‘need to know’’-gedoe, hè?’ Harris was op een bescheiden manier beroemd. Elke ontmoeting met haar buiten de officiële paden was een risico voor haar carrière. Maar het doel heiligde de middelen en ze kon ervan op aan dat Kerr alles onder controle had. ‘En je weet dat ik er een of ander officieel verhaal bij moet houden.’


  ‘Je bedenkt wel iets. Je zult een HCR moeten doen, Anne, dat zei je zelf.’


  Als Kerr haar een verzoek deed, wat niet vaak voorkwam, ging het altijd om een kwestie die uiterst vertrouwelijk was en waarvoor dure laboratoriumprocedures moesten worden ingezet zonder dat het te traceren was. Hij had het steevast over gunsten die ze hem bewees, maar zij praatte het voor zichzelf goed met het idee dat het onderzoek voor belangrijke zaken was, dat ze uitvoerde in het belang van de nationale veiligheid.


  ‘Ik bel je over een paar dagen.’


  ‘Perfect,’ zei Kerr. Hij duwde haar regenhoed iets opzij en kuste haar opnieuw op de wang. ‘Veel plezier op je feestje.’


  Zeven minuten later arriveerde hij bij de Yard. Hij gooide zijn regenjas in de richting van Donna’s kapstok. ‘Klojo,’ mompelde ze. Ze gebaarde hem naar Weatheralls kantoor.


  Er werden geen beleefdheden uitgewisseld. ‘Ik begrijp dat je zonder toestemming een heimelijke huiszoeking hebt gedaan in een huis in Knightsbridge,’ zei Weatherall beschuldigend nog voordat hij was gaan zitten. Zonder dat hij daartoe werd uitgenodigd, ging Kerr op de stoel zitten die het dichtst bij haar bureau stond. Zijn hersens draaiden op volle toeren. Terwijl Weatherall in haar aantekeningen bladerde, wierp hij een blik op een flip-over in een hoek van het vertrek, met een groene viltstift volgekrabbeld met geheugensteuntjes voor een toespraak. De titel was ‘Heraklytus en de Staat van Voortdurende Verandering: Mijn Kampioen van Veranderingsmanagement’.


  ‘Marston Street,’ zei ze. ‘Wat was je daar verdomme aan het doen?’


  Hij wist dat Weatherall net was teruggekeerd van Thames House en nam aan dat Philippa Harrington haar over zijn overtreding moest hebben ingelicht. Dat betekende dat iemand MI5 moest hebben verteld wat Jack Langton en hij hadden gedaan, of dat ze een stil alarm hadden geïnstalleerd. Hij verwierp de eerste mogelijkheid, want Jack en hij hadden niemand iets verteld over hun clandestiene bezoek.


  Hij dacht als een razende na over de bloedsporen en het team van MI5 dat een paar criminelen had geobserveerd die in het holst van de nacht van zaterdag op zondag iets hadden weggehaald uit datzelfde huis. Observatie of bescherming? En wat moest er zo geheim blijven dat ze hun bus pal tegen het hek hadden geparkeerd? De uitbarsting van Weatherall had het alleen maar ingewikkelder gemaakt. Hij probeerde een reactie te bedenken en tegelijkertijd een antwoord te vinden op de vraag wat er zo belangrijk was aan zijn onwettige huiszoeking dat het de aandacht had getrokken van de algemeen directeur zelf. Het drong tot hem door dat Weatherall op de flip-over Heraklytus verkeerd had gespeld, met een k en een y.


  Weatherall schonk zich water in en sloeg het in één teug achterover. Haar ogen schoten beschuldigend naar de plek waar Kerrs stropdas had moeten zijn. Op haar bureau lagen stapels bruine beleidsdossiers en ze zag er afgepeigerd uit. Kerr zag dat ze haar literfles al half leeg had en vroeg zich af of het de eerste fles van de dag was.


  ‘Ik was informatie aan het natrekken die ik van Karl Sergejev had,’ zei Kerr kalm. ‘Hij was op een bedenkelijk feestje terechtgekomen, waar een belangrijke Rus aanwezig was, Anatoli Rigov, samen met een deel van de Britse elite en een stelletje prostituees. Altijd een boeiende combinatie. Seks, drugs en waarschijnlijk video, mogen we aannemen.’ Weatherall maakte aantekeningen, hij zweeg om haar de kans te geven het op te schrijven, als een advocaat die de schrijvende hand van de rechter volgt. ‘Het was een kwestie van nationale veiligheid en hij zegt dat hij het heeft gerapporteerd. Heeft Bill Ritchie jou niet op de hoogte gebracht?’


  Ze keek verbaasd op. ‘En wat heb jij daarmee te maken?’


  ‘Niemand anders wil er zijn vingers aan branden.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’


  ‘Is dat niet zo dan?’


  ‘Veronderstellingen zijn altijd gevaarlijk,’ zei ze, de woorden van Harrington parafraserend. ‘Wie had je bij je?’


  ‘Ik heb het helemaal in mijn eentje gedaan,’ blufte Kerr.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze, terwijl ze meer aantekeningen maakte. Na terugkomst van Thames House had ze zich omgekleed en haar uniform verruild voor een vaal geworden mantelpakje met een donkergroene schotse ruit. Terwijl ze wachtte op Kerrs antwoord, wurmde ze zich uit haar jasje. Eronder droeg ze een verwassen, door de Met verstrekt wit shirt met epauletten. Een van de knoopjes sprong open als gevolg van de inspanning, wat even een glimp van een beha zichtbaar maakte. Die was zijn witte kleur kwijtgeraakt, even verwassen als de vrouw die de beha droeg. Ze keek in haar aantekeningen. Hij wachtte zwijgend. ‘Wie heeft de goedkeuring getekend?’


  ‘Het was geen huisvredebreuk. En wie het feestje dan ook had georganiseerd was vertrokken, met medeneming van al het chantagemateriaal.’ Hij wachtte opnieuw, terwijl Weatherall haar jasje over de rugleuning van haar stoel drapeerde, als een detective in een oude film. God, straks ging ze nog bretels dragen. ‘Hoe dan ook, ik mocht de sleutels lenen van de makelaar,’ loog hij. Hij vroeg zich af hoe uitgebreid de informatie van Harrington was geweest.


  Weatherall draaide haar stoel om een doos tissues te pakken. Een schouder van haar jasje gleed van de rugleuning. ‘Met wie heb je hierover gepraat?’


  ‘Met niemand. Waarom zou ik? Ik vraag me gewoon dingen af. Dit is een potentieel veiligheidslek, toch zeker? Moeten we het Cabinet Office niet inlichten?’


  ‘Bemoei je met je eigen zaken.’


  ‘Dat beschouw ik dan maar als ‘‘Nee’’,’ mompelde Kerr.


  Weatherall niesde hevig in één enkele ontoereikende tissue en gaf daarbij meer beha bloot. Ze liet het zakdoekje op haar bureau vallen, veegde steels haar hand af aan haar rok en pakte haar pen. ‘Jij bent in mijn dienst om leiding te geven aan mijn undercovereenheid, en je hebt je bevoegdheden op buitensporige wijze overschreden. De tweede keer al deze week. Dit zijn allemaal jouw zaken niet.’


  ‘Ik vind van wel, mevrouw, vanwege wat Karl Sergejev rapporteerde. Alles wat met de nationale veiligheid te maken heeft, is nu juist onze zaak. Dat is wat we deden in de Special Branch. En dat is wat SO15 nog steeds zou moeten doen.’


  ‘Laat het maar aan mij over om daarover te oordelen,’ zei Weatherall. Ze pakte meer tissues. Ze liet de gebruikte tissue in de prullenmand vallen. ‘Kan ik ervan uitgaan dat je niet nog meer privéavonturen op je programma hebt staan, waar ik niets van weet?’ Om meer ruimte te creëren schoof ze een paar dossiers opzij en stootte daarbij de fotolijst om. Haar jasje gleed van de rugleuning. ‘Heb je enig idee hoe dicht je bij een volgende berisping bent gekomen vandaag?’ snauwde ze. Ze verdween even achter haar bureau.


  Kerr boog zich voorover om de fotolijst op te rapen en ving een glimp op van Weatherall, haar echtgenoot en hun tienerdochter, alle drie op zijn paasbest gekleed, met blosjes op de wangen alsof ze te gretig hadden genoten van de avondmaalswijn. ‘Mag ik u vragen, mevrouw, wat u zo in mij tegenstaat?’


  ‘Je moet je aanpassen,’ zei ze toen ze met een rood gezicht weer overeind was gekomen met haar jasje in de hand, ‘en verandering accepteren. Je wilt te veel je eigen gang gaan, het recht in eigen hand nemen, zoals bij die hele toestand met Jibril en nu weer bij die belachelijke illegale huiszoeking.’


  Toen ze Jibril noemde, vermoedde Kerr dat Philippa Harrington haar ook behoorlijk op haar kop had gegeven voor die niet-geautoriseerde observatie zonder melding bij MI5. Harrington was berucht vanwege de manier waarop ze mensen kleineerde, neerbuigend bejegende en bedreigde in de vorm van goedbedoelde adviezen. Hij vroeg zich af hoeveel wapengekletter ze die ochtend in de strijd had geworpen en zei, niet uit het veld geslagen: ‘Maar we denken nog steeds dat Ahmed Jibril een terrorist is.’


  ‘We?’


  ‘Ik,’ corrigeerde hij zichzelf. Afschermen van het geheime onderzoek door zijn team naar Jibril was van het grootste belang. In de Vissenkom hadden zijn medewerkers die vrijdagmiddag hun nek uitgestoken en zich om zijnentwille risico’s op de hals gehaald. Het was zijn plicht hen te beschermen door alles geheim te houden, informatie alleen te delen op basis van ‘need to know’. Als zijn bezoek aan een onbewoond pand Weatherall al zo woedend kon maken, wat zou er dan wel niet gebeuren als ze te horen kreeg dat Justin het afgelopen weekend twee keer had ingebroken?


  Totdat hij de waarheid boven tafel had, zou hij met zijn team onder de radar blijven, buiten beeld voor Weatherall en Ritchie.


  ‘Mevrouw,’ ging hij verder, ‘MI6 heeft ons niet voor niets Jibril in handen gespeeld en ik ben er nog steeds van overtuigd dat de man een jihadi is. En ik denk ook dat u diep vanbinnen niet gelukkig bent met het feit dat ze hem hebben vrijgelaten.’


  ‘Hou op,’ snauwde Weatherall. ‘Dit is een zaak voor MI5. Je bemoeit je op geen enkele manier meer met die man zonder toestemming en een uitdrukkelijk verzoek van de mensen van Philippa.’


  ‘Begrepen,’ zei hij.


  Weatherall probeerde het jasje opnieuw over de rugleuning van haar stoel te hangen, maar gaf het op en legde het slordig op het rooster van de airconditioning. Ondanks alle uiterlijk vertoon leek ze kleiner, als een slachtoffer van pesterijen. ‘Vanaf nu werk je alleen nog aan doelen waarover overeenstemming is bereikt met MI5,’ zei ze. ‘Verder niets.’


  ‘Juist.’ Ja, dacht hij, Harrington had alle registers opengetrokken.


  ‘Dus beschouw dit maar als een laatste waarschuwing. Binnen SO15 zijn we één team. Zonder plaats voor individualisten, en op het terrein van samenwerking is jouw profiel vrijwel blanco,’ zei ze met nadruk. Haar shirt stond nog verder open. Dit keer ving ze Kerrs blik op en ze haastte zich om het knoopje dicht te maken. Toen ze hem liet gaan, pakte ze een blauwe ringband met het opschrift MANAGEMENTINSTITUUT. ‘Ik hoop dat je hier iets van opsteekt. En vraag Donna om meneer Ritchie voor me op te sporen.’


  De persoonlijk assistent van Weatherall koos een nummer op de telefoon toen Kerr zijn regenjas van de kapstok pakte. ‘Ze wil...’


  ‘Bill Ritchie. Jep, ik weet het.’


  ‘Heb jij hier afluisterapparatuur, Donna?’ vroeg Kerr met een glimlach. ‘En kun je Alan Fargo vragen bij mij langs te komen?’


  ‘Heb ik ook al gedaan,’ grapte ze terwijl Fargo in de deuropening verscheen.


  Ze legde haar hand over de microfoon van de telefoon. ‘En sir Theo Canning heeft gebeld. Het National Crime Agency. Hij heeft zijn telefoonnummer doorgegeven. Hij wil dat je hem tout de suite belt.’ Ze reikte hem een notitievelletje aan. ‘Hij zegt dat je er geen spijt van zult krijgen.’
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  Dinsdag 18 september, 11.17 uur, luchthaven van Farnborough


  


  Moskou stuurde een privéjet om Anatoli Rigov terug naar huis te vliegen vanaf de luchthaven van Farnborough in Hampshire, ten zuidwesten van Londen. Nu Karl er niet meer was, stuurde de Yard een andere verbindingsofficier om hem vanaf de ambassade te begeleiden, een gezagsgetrouw lid in een pak met een krijtstreepje dat gemist kon worden bij de koninklijke paleiswacht en genoeg spieren had, maar geen enkele ervaring met inlichtingenwerk. Bij de receptie voor vips gaf Rigov hem een klap op de schouder en stuurde hij hem weg met de meest hartelijke groeten aan iedereen in Buckingham Palace.


  De Bombardier Learjet 40XR stond bij zeven andere vliegtuigen op het asfalt te wachten op Rigov, maar hij had nog één afspraak voordat hij kon wegzinken in de comfortabele leren stoelen voor de reis naar huis. Toen Boris met zijn begeleider uit het zicht was verdwenen, glipte hij de vertrekhal uit naar een tweede auto die buiten op hem stond te wachten, een vier jaar oude zilverkleurige Peugeot. De chauffeur was een Rus van in de dertig, harder dan Boris en twee keer zo scherp, die alleen iets zei als Rigov het woord tot hem richtte. Ze reden de M25 weer op en raceten naar het westen over de M40. Rigov zei niets tot ze de buitenwijken van Stratford-on-Avon hadden bereikt.


  De chauffeur zette hem af bij een Italiaans restaurant in de buurt van Church Street, niet ver van het Royal Shakespeare Theatre. Hij gaf Rigov een niet dichtgeplakte witte envelop en een balpen en reed weg om op hem te wachten bij het cricketveld aan de andere kant van de rivier.


  Het restaurant was gevestigd in een eeuwenoud pand met originele eikenhouten balken en scheve deuren en ramen. Een ruimte met veel privacy en gedimd licht, waar de tafels van elkaar waren gescheiden door zware zwarte eiken zuilen die de lage zoldering droegen. De man met wie Rigov zou lunchen zat aan een tafeltje in de hoek het verst van het daglicht, tegenover de trap omlaag naar de toiletten. Ze hadden afgesproken vóór de drukte van het lunchuur. Slechts een drietal van de ongeveer twintig tafeltjes was bezet.


  Rigov had deze locatie gekozen omdat hij dicht bij de snelweg lag, waar hij snel kon opgaan in het overige verkeer, en ver genoeg weg van Cheltenham, waar zijn geheim agent woonde en werkte. Ze hadden elkaar hier één keer eerder ontmoet, in de winter van 2007, kort nadat Rigov de man had gerekruteerd. Beiden hadden genoten van de risotto.


  De agent bleef zitten toen Rigov zich bij hem voegde en hem de hand schudde. In een publiekelijk toegankelijk ruimte als deze gebruikten ze geen namen en kozen ze hun woorden zorgvuldig. De agent was achter in de veertig, klein en dik. Hij had sluik rossig geverfd haar en nicotinevlekken op zijn vingers van het roken van shag. Hij droeg de versleten spijkerbroek, het zwarte T-shirt en de honkbalschoenen van een man die midden in een midlifecrisis zit. Al achttien jaar had hij een baan als slecht betaald technicus bij GCHQ, het gigantische afluistercentrum van de overheid in Cheltenham. De afgelopen drie jaar had hij daarnaast voor Anatoli Rigov gewerkt en informatie doorgegeven over logistieke planning, strategische prioriteiten en, gedurende twee bijzonder vruchtbare jaren, wachtwoorden en een coderingssleutel.


  Voor de FSB, de opvolger van de KGB en niet minder dodelijk, was de man de meest waardevolle van alle soorten rekruten geweest, een vrijwilliger die slechts werd gedreven door hebzucht. Hij was geboren en getogen in Gloucester en was wars van de politiek, ideologie en angsten die het werken met andere agenten zo veeleisend maakten. Deze relatie stelde geen hogere eisen dan een drinkgelag zo nu en dan en regelmatige stortingen vanuit Moskou op een geheime bankrekening op de Caymaneilanden.


  Niemand in het restaurant zou Rigovs buitenlandse accent horen. Op zijn verzoek bestelde de agent voor hen beiden risotto en grote glazen rode wijn. Rigov had besloten dat dit hun laatste lunch zou worden en dat dit de laatste keer zou zijn dat ze elkaar zagen. De signalen dat het niet goed ging waren duidelijk geweest sinds mei: binnen een maand nadat hij was gearresteerd voor het rijden onder invloed, had zijn enige bron van inlichtingen in deze stille hoek van de wereld zijn vrouw in de steek gelaten voor een plaatselijk barmeisje dat twintig jaar jonger was, en was hij vrijwel meteen daarna beschuldigd van dronkenschap en ongewenste intimiteiten op zijn werk. Hij zwoer op het graf van zijn moeder dat die beschuldigingen vals waren, maar Rigov herkende het uiteenvallen van het leven van een agent van middelbare leeftijd en hij rook gevaar. Zijn jaren van ervaring in de FSB hadden hem geleerd dat het maar een kleine stap was van de ene onbezonnen daad naar een volgende. Als er niets aan werd gedaan, zouden de dominostenen maar al te gemakkelijk omvallen tot in zijn kantoor in Moskou.


  Ze praatten een tijdje met elkaar over van alles en nog wat, behalve over drank en seks, tot de risotto werd geserveerd. Rigov wachtte af tot de agent meer wijn zou bestellen en zijn verontschuldigingen zou aanbieden.


  De man pakte zijn vork. ‘Luister, het spijt me, echt.’ Hij sprak met het accent van West-Engeland, zacht en lijzig, maar Rigov hoorde de wanhoop doorklinken in zijn stem, de smeekbede om meer geld om een nieuw leven te kunnen beginnen met een jongere vrouw.


  Rigov gunde hem dezelfde glimlach als Karl Sergejev. ‘Even goede vrienden. Ik heb altijd gezegd dat we elkaar als vrienden hebben leren kennen, en we zullen als vrienden uit elkaar gaan.’


  ‘Dat gedoe op het werk is allemaal onzin.’ Hij boog zich voorover, dichterbij dan sociaal wenselijk was, en keek Rigov strak aan. ‘Echt, dat waait wel weer over. Daar zorg ik wel voor.’


  Rigov schudde langzaam zijn hoofd. ‘Misschien stellen ze een onderzoek in naar je veiligheidsstatus,’ zei hij rustig, zonder te wijken, ‘en dan zou je voor mij waardeloos worden.’


  ‘Nee. Ik trek mezelf wel weer uit deze shit. Dat beloof ik.’


  ‘En ondertussen heb je geld nodig. Ik begrijp het helemaal.’ Hij glimlachte nog steeds, terwijl de envelop in zijn hand verscheen. Hij schoof het bord van de agent opzij en reikte de envelop over tafel aan. ‘Daarom blijven we de komende twee maanden overmaken, als een gebaar van goede wil. We wachten tot de rust is weergekeerd en dan spreken we elkaar weer.’ Hij drukte de agent de envelop in de hand. ‘Maar je moet wel tekenen op de stippellijn.’


  Rigov herinnerde zich dat zijn agent een leesbril had. Terwijl de man moeizaam het enige vel papier uit de envelop peuterde en tegelijkertijd probeerde zijn bril uit de brillenkoker te halen, hield Rigov de balpen boven het bord van de agent en drukte hij er twee keer op om twee straaltjes heldere vloeistof op de risotto te spuiten. ‘Tegenwoordig moeten we de boekhouders te vriend houden,’ zei hij. Rigov krabbelde op de envelop om te laten zien dat de balpen het niet deed, haalde toen een tweede uit de binnenzak van zijn jas en gaf die aan over tafel. ‘Met een pen die het doet.’ Hij glimlachte.


  Het ondertekenen was een farce, de bankrekening was al gesloten en de agent was ten dode opgeschreven op het moment dat hij zijn bord leeg at en de rekening contant betaalde. De vulpatroon in Rigovs magische pen bevatte een nieuw gif, dat was ontwikkeld door wetenschappers van de FSB die op basis van de E. coli-bacterie die in 2011 in Europa had huisgehouden, een variant hadden ontwikkeld die nog agressiever was en vooralsnog resistent tegen elke remedie. In de komende dagen zou de bacterie zich stilletjes nestelen in de ingewanden van de agent. Over een week zou hij maagkrampen krijgen, gevolgd door diarree, braken en afbraak van het zenuwstelsel, nierfalen en uiteindelijk de dood.
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  Dinsdag 18 september, 13.47 uur, de Theems


  


  Torenvalk, de mol van John Kerr binnen MI5, reisde altijd naar zijn werk in de derde wagon van de Jubilee Line-trein van Stanmore naar Westminster, omdat die het dichtst bij de stationsuitgang stopte. Als het kon ging hij bij de tweede dubbele deur staan, zodat hij als eerste op de roltrap stond voor de verkwikkende wandeling van tien minuten naar ‘Toad Hall’, de spotnaam die MI5-medewerkers met een knipoog naar De wind in de wilgen gaven aan Thames House, het hoofdkantoor.


  Voor de terugreis, rond kwart voor zes elke doordeweekse dag, stapte Torenvalk altijd in de vijfde wagon. Zijn gewoonte was in strijd met het basisbeginsel van zijn beroep, dat eiste dat inlichtingenambtenaren vaste gedragspatronen vermeden. Een merkwaardige uitglijer voor een man wiens werk het was veiligheidslekken te dichten.


  Hij was deze ochtend veel later dan anders, tegen lunchtijd. Melanie, die in Baker Street op de trein van Torenvalk wachtte, zag hem in de overvolle wagon, precies waar ze hem verwachtte, compleet met sjofele blauwe regenjas en een exemplaar van de Financial Times. Hij was kleiner dan de meeste andere mannen in de wagon en had zo te zien geprobeerd zijn kale hoofd te verbergen door de haren van de zijkant eroverheen te kammen. Hij zag haar duidelijk zodra ze instapte. Deze morgen merkte ze dat hij vertrouwde op de tweede wet van de misleiding – geen blijk geven van herkenning – en ze vermoedde dat dat persoonlijke in plaats van professionele redenen had.


  Toen Melanie door de wagon in zijn richting liep, keerde hij zich af en begroef hij zijn gezicht achter zijn krant. ‘Je hebt John niet teruggebeld,’ zei ze zacht terwijl ze zich tussen een paar rugzakken in perste, ‘en hij wil je vandaag spreken. Nu meteen, eigenlijk.’


  De trein minderde vaart toen ze Westminster naderden. Torenvalk keek om zich heen en probeerde kalm te lijken, maar Melanie zag de paniek in zijn ogen. ‘Ik word verdomme op kantoor verwacht,’ siste hij. ‘Ik heb afspraken.’


  Melanies hand verscheen boven de rand van de krant. ‘Meld je dan ziek.’ De trein stopte en de deuren sisten open. ‘Je weet waar je moet zijn.’


  Ze volgde hem het station uit en zag dat hij links afsloeg en naar kantoor belde om zich te excuseren terwijl hij de Embankment overstak naar Westminster Bridge. Ze rende terug de tunnel in en nam de metro naar Tower Hill.


  Kerr hing rond bij Westminster Pier. Hij zag dat Torenvalk twee boottickets naar de Tower Bridge kocht en wachtte tot hij aan boord was gegaan.


  De echte naam van Torenvalk was Jeremy Thompson en hij was middenkaderambtenaar bij MI5. Omdat hij bijkluste als John Kerrs onvrijwillige agent, was discretie cruciaal. Ze hadden deze methode twee keer eerder gebruikt en vandaag was de rivier geknipt voor hun ontmoeting doordat het zicht werd belemmerd door grijze wolken en motregen.


  Kerr wachtte tot de bemanning de trossen losgooide voordat hij zich bij hem voegde op het open gedeelte bij het kleine achterdek, door toiletten en een voorraadkast gescheiden van de bar, waar de machines hun stem zouden smoren. De boot was leeg, afgezien van een Duits gezin in regenkleding dat op het voordek heen en weer werd geblazen en een stel Franse gepensioneerden in de bar, die drank en chips kochten van een vrouwelijke dekknecht. Zonder hoop op fooien had de stuurman zijn doorlopende attenderen op beroemde stadsgezichten gestaakt.


  Kerr had Torenvalk vrijdagochtend vroeg gebeld omdat hij achtergrondinformatie over Ahmed Jibril nodig had, maar er was in die vier dagen het een en ander gebeurd. Op dit moment maakte hij zich zorgen over de heisa die Philippa Harrington maakte over zijn wederrechtelijke huiszoeking in Knightsbridge. Klachten vanuit de lagere regionen van MI5 waren schering en inslag; waarom zou Kerrs wangedrag de woede van de DG zelf opwekken?


  Torenvalk keek somber terwijl Kerr verslag uitbracht en staarde strak naar het schuimende kielzog terwijl ze stroomafwaarts in de richting van Waterloo voeren. Toen hij uitgesproken was klopte Kerr hem op zijn schouder. ‘Dus hoe zijn ze me op het spoor gekomen, Jerry?’ Al bij hun allereerste ontmoeting had Torenvalk tegen Kerr gezegd dat hij de pest had aan elke afkorting van zijn naam; Kerr deed niet anders. ‘Moet via een observatiepost of een op afstand bediende camera zijn geweest.’


  ‘Of een peiling van je mobiele telefoon,’ zei Torenvalk, met zijn blik op de oever gericht.


  ‘Geen schijn van kans,’ zei Kerr. ‘Dus waarom zouden ze beveiligingscamera’s op een leeg huis richten? En, belangrijker nog, waarom heb je me niets verteld?’


  ‘Jezus, ik word doorgelicht,’ zei Torenvalk geërgerd, ‘ik hoor niks meer.’


  Dat klopte, tot op zekere hoogte. Toen ze elkaar hadden leren kennen was Torenvalk verbindingsofficier geweest. Maar hij was niet helemaal eerlijk, want Kerr wist dat hij tegenwoordig op de beleidsafdeling werkte en toegang had tot het privékantoor van de algemeen directeur en de complete strategische planning van MI5. Hij was volgens Kerr in sommige opzichten beter op de hoogte dan vroeger.


  ‘Kom niet weer aanzetten met dat ‘‘need to know’’-gelul. Ik verzeker je, Jerry, volgens mij hebben ze die avond een lijk meegenomen. Misschien dat van een meisje van veertien. Binnenkort weet ik het zeker. Het was er zo grondig schoongemaakt als je nog nooit hebt gezien, maar desondanks vond ik bloedsporen op de vloer. En steunen voor videocamera’s. Wat heeft dat allemaal te betekenen? En waarom zouden jullie techneuten het pand met op afstand bediende camera’s in de gaten willen houden? Dat is nog gekker. Ik wil de paperassen hierover kunnen inzien en ik weet dat jullie geen scheet laten zonder een dossier aan te leggen, dus denk nog eens goed na.’


  Jeremy Thompson was tweeënveertig, getrouwd en had drie kinderen. Kerr had hem drie jaar geleden geronseld nadat een streng christelijke agent hem op Hampstead Heath samen met een andere man had gearresteerd wegens iets wat de agent beschreef als ‘onzedelijke handelingen’, waarna er een handgemeen was ontstaan. Toen ze Thompsons overheidspasje vonden had de plaatselijke politiechef John Kerr gebeld, zijn contactpersoon bij SO15. Kerr had het binnen drie minuten op een akkoordje gegooid met de dienstdoende inspecteur; zijn praatje met Thompson in de stinkende politiecel had vier uur geduurd.


  Torenvalk was in de loop der jaren heen en weer geslingerd tussen medewerking en rancune. Op slechte dagen, als hij uit zijn hum was na een riskante versiertoer de avond tevoren, herinnerde Kerr hem er kalm aan dat hij zijn baan en zijn huwelijk had gered, maar Torenvalk reageerde vaak negatief. ‘Wat je me aandoet is verdomme regelrechte chantage,’ had hij eens geschreeuwd in de mobiele telefoon die Kerr hem had gegeven, ‘en alleen maar omdat ik mijn lul bij een ingehuurde boekhouder in zijn bek heb gestopt.’ Torenvalks vergrijp was uiteraard niet zijn biseksualiteit, maar zijn bedrog. Ze wisten alle twee dat het met Kerrs macht over Torenvalk gedaan zou zijn zodra Torenvalk alles aan zijn vrouw zou opbiechten en zich zou overgeven aan zijn beoordelaar.


  ‘Ik kan het dossier niet opvragen,’ zei Torenvalk na enige tijd, ‘omdat er waarschijnlijk geen dossier bestaat.’ De twee Duitse kinderen renden door de bar naar hun dek, zagen Torenvalks grimmige blik en trokken zich terug. Toen ze zich omdraaide, struikelde het meisje over zijn schoen en begon ze te huilen.


  ‘Verkeerd antwoord. En weet je wat, Jerry? Misschien had ik het erbij gelaten als Philippa me niet zo enthousiast had afgekraakt tegenover mijn baas,’ riep Kerr boven het gejank van het kind uit. Ze keken haar na toen ze langs de stuurhut terugrende naar haar ouders. ‘We hebben het over een leven, Jerry, dus hou je niet van den domme.’


  Torenvalk zuchtte diep en het was alsof hij leegliep. ‘Luister, dit speelt al heel lang. Het begon in het buitenland. Een kleine kring binnen MI6. Strikt intern. Niemand van buiten de familie. Koningin en vaderland boden in die tijd exotische posten aan, alternatieve leefstijlen. Meisjes, jongens, discretie verzekerd, zeker als je getrouwd was. Alles om de moed erin te houden en allemaal volslagen onofficieel.’


  ‘Valstrikken, bedoel je?’


  ‘Beslist niet. Feestjes voor meerderjarigen die er bewust voor kozen.’


  ‘Dus een stelletje immorele klootzakken naaide alles wat los en vast zat om wat leven in de spionnenbrouwerij te brengen en liet zich af en toe in zijn kont neuken. Niks nieuws in de hogere genenpool.’


  ‘MI6 zag geen reden voor verandering alleen maar omdat ze terug werden geplaatst naar Century House.’


  De Duitse ouders waren nu in de bar en bestelden iets te drinken. De jongen wees naar Torenvalk, en de moeder, met het meisje in haar armen, keek hem dreigend aan.


  ‘Toen, in de jaren negentig, voerde het management leugendetectortests in en sommigen maakten dat ze wegkwamen. Anderen waagden de gok en overleefden het, en een handvol werd beschermd. Na een poos plaatsten ze een paar sleutelfiguren op mijn afdeling. Het ging min of meer gewoon door, maar op veel kleinere schaal.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’ Kerrs vraag werd naar hen teruggekaatst toen ze onder Waterloo Bridge door voeren.


  Torenvalk keek om door de hut en draaide zich toen naar de achtersteven, alsof de toeristen konden liplezen. ‘Ik hoorde het van een ontslagen medewerker. Een gewone bureauambtenaar, niks bijzonders.’


  ‘Welke afdeling?’


  ‘G. Internationaal extremisme. Officieel nam ze ontslag om zich om te scholen tot lerares, maar dat was niet de echte reden. Ze wist wat er gaande was.’


  ‘Je bedoelt, ze was erbij betrokken,’ zei Kerr.


  ‘Alles werd anders. Ze haalden er meisjes van buiten de kring bij. Soms ook jongens.’


  ‘Hoeren, bedoel je? Vrouwelijke en mannelijke?’


  ‘Pubers. Kinderen werden van de straat geplukt.’


  ‘Waar? Hier in Londen? Niet zo preuts, Jerry.’


  ‘Niet in Londen. In het buitenland. Ik weet het niet. Turkije, denk ik. Ze zei dat het verschrikkelijk mis was gegaan.’


  ‘Omdat ze gecompromitteerd waren, bedoel je? Wie kwam erachter?’


  ‘Niemand. Het is volstrekt geheim.’


  ‘Geef me een paar namen. Spuug het maar uit, Jerry. Dat ben je gewend.’


  ‘Ik ken geen details. Er wordt op kantoor nooit over gesproken.’


  ‘Nou, MI5 volgde die twee mannen niet toevallig naar Marston Street, dus iemand op jouw afdeling weet ervan. En als ze er niet zelf bij betrokken zijn, wie beschermen ze dan?’


  ‘Ik weet het niet. Ik zweer het.’


  ‘Dan spreek ik hun baas wel aan en vraag het hem.’


  ‘Jezus christus.’ Torenvalk was bijna in tranen. ‘Alsjeblieft, doe dat niet.’


  Ze keken zwijgend naar de kleiner wordende Houses of Parliament terwijl de boot de brede bocht naar Southwark rondde. ‘Hoe is je vriendin erachter gekomen?’ vroeg Kerr ten slotte.


  ‘Het was niet echt een vriendin. Ik kende haar amper.’ Kerrs agent liep naar de bakboordzijde van de boot en keek naar de HMS President, het oude marineopleidingsschip. ‘Ze had de geheimhoudingsverklaring ondertekend en beloofd levenslang te zwijgen, werd dronken, nam me mee naar huis en neukte met me. Flapte het eruit tijdens een postcoïtaal sigaretje. Gevolgd door een verrassend efficiënte blowjob.’ Torenvalk haalde diep adem. ‘Ze werden op bestelling geleverd. Ik geloof dat ze zei dat ze het land binnen werden gesmokkeld voor seks en dat niemand ooit meer iets van ze heeft gehoord.’


  Kerr keek ongelovig. ‘Gelóóf je dat?’


  ‘Ik weet het niet zeker. Zoals ik al zei, ze was tipsy. We waren alle twee niet in ons beste doen.’


  ‘Laat me het allemaal op een rijtje zetten. HMG-medewerkers spanden samen om die kinderen te importeren, dus? En dat doen ze nog steeds, voor zover we weten.’


  ‘Een kleine kring. Een paar rotte appels.’


  ‘Geweldig. Ik voel me al veel beter. Ze regelden dat ze op bestelling werden geleverd. Ontvoerd, misbruikt en vermoord. Dat is toch wel het toppunt, vind je ook niet, Jerry? Het martelen van Al Qaida-verdachten is er niks bij. En wat deed je vriendin eraan?’


  ‘Wat kon ze doen?’


  ‘Wat denk je van aan de bel trekken?’


  ‘Ik weet het niet; tegen de tijd dat ze het opbiechtte, had ze er allang niks meer mee te maken. En als je de Dienst verlaat, vallen de rolluiken met een klap dicht.’


  ‘Dus waarom zou ze het aan een betrekkelijk vreemde vertellen?’


  ‘Dat doen mensen als ze onder druk staan, John,’ snauwde Torenvalk opeens terug, ‘of spanning. Jezus, jij kunt het weten.’


  ‘Of misschien dacht ze dat jij het lef had om er iets tegen te doen.’ Kerr zag dat de blik van Torenvalk stroomafwaarts en naar rechts gleed en hij wist dat hij naar de City of London School keek, zijn oude school. ‘Maar dat heb je niet gedaan, is het wel? Je deed geen ene moer,’ zei hij terwijl hij zich naar zijn agent toe draaide en hem aankeek, ‘en nu ga je me vertellen wie ze is, zodat je je minder schuldig zult voelen als ik eenmaal zeker weet dat ze die avond het lijk van een jong meisje hebben weggehaald, terwijl MI5 toekeek en ze beschermde.’


  Torenvalk stond zwijgend bij de reling en keek naar de St. Paul’s. ‘Ze is lerares aan een particuliere meisjesschool bij Windsor,’ zei hij terwijl hij het gelukkige deel van zijn leven voorbij zag drijven. ‘Maar ik zeg je dat ze er niet bij betrokken wil worden. Ze zal alles ontkennen.’


  ‘Toch wil ik haar spreken. Naam, Jerry.’


  ‘Pamela Masters.’


  ‘Zo moeilijk was het niet, hè?’ zei Kerr terwijl hij in de arm van zijn agent kneep. ‘Eindelijk doen wat juist is?’


  ‘Wat, de Dienst aan jou verraden?’


  ‘Ik dacht dat we aan dezelfde kant stonden.’


  ‘Maak jezelf niks wijs,’ zei Torenvalk met een schorre lach. ‘Dit is verdomme regelrechte chantage, geen vaderlandsliefde.’


  Ze zwegen en keken omhoog naar de Tower Bridge. ‘Nu je toch bezig bent, Jerry: wat gebeurt er bij jullie met Ahmed Jibril?’


  Torenvalk wendde zijn blik onmiddellijk af. ‘Dat onderwerp kun je beter laten rusten, John.’


  ‘Ik zit er al te diep in. En zeg niet dat jullie geen dossier over hem hebben.’


  Ze waren bijna op hun plaats van bestemming en minderden vaart bij de nadering van St. Katherine’s Dock voor het Tower Hotel. ‘Dat is er, maar dubbel beveiligd. Komt nooit buiten Philippa’s kantoor.’


  ‘Wat staat erin? Zeg op, Jerry.’


  De bemanning was inmiddels naar achteren gekomen voor de ontscheping, gevolgd door het Duitse gezin. Op de aanlegsteiger stond een andere matroos te wachten met de verrijdbare loopplank. De dekmatroos opende de vangrail en hield de meertros gereed om hem naar zijn maat op de steiger te gooien.


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Waarom dan ineens die zenuwinzinking?’ Kerr zag dat zijn agent steeds geagiteerder raakte nu ze het over Ahmed Jibril hadden. Hij leek wel een dier in de val: zijn ogen flitsten in het rond, wanhopig op zoek naar een uitgang. ‘Philippa zegt tegen mijn baas dat hij Jibril met rust moet laten en iedereen is nog pissiger op me dan anders. Wat heb ik verkeerd gedaan, Jerry? Wat maakt dit doelwit zo bijzonder?’


  ‘Meer kan ik je niet vertellen.’


  ‘Beschermt MI5 hem?’ Kerr keek zijn agent enkele ogenblikken zwijgend aan. ‘Heb ik een operatie verpest of zo, Jerry? Wat is er verdomme aan de hand?’


  ‘Ik zweer het,’ zei Torenvalk, bijna in tranen.


  ‘Want als meneer Jibril een aardige vent is met een leuk salaris, mij best. Dan zeg ik sorry, ik trakteer je op een lunch en taai af. Maar ik heb de afgelopen paar dagen heel wat stenen opgetild. En al het ongedierte daaronder zegt dat hij een jihadi is die voor Al Qaida werkt.’


  ‘Welke stenen?’


  ‘Als dat inderdaad zo is, en als ik merk dat jullie een klootzak beschermen die jullie niet in de hand hebben, wordt het een heel ander verhaal en dan kom ik naar jullie toe met een heleboel nieuwe vragen. Dag of nacht.’


  ‘Je hebt geen antwoord gegeven.’


  ‘Dus je moet je handige vingertjes achter die dubbele dekmantel zien te krijgen. En als ik merk dat je me besodemietert, breek ik verdomme je poten.’


  ‘Welke stenen?’ zei Torenvalk en hij draaide zich om naar Kerr.


  Kerr lachte. ‘Je denkt toch niet dat ik me in de kaart laat kijken?’


  ‘Misschien ben jij wel degene die bluft,’ zei Torenvalk. Hij probeerde strijdlustig te klinken, maar zijn stem was gestegen. ‘Zou je me echt verlinken tegenover Philippa, na alles wat ik heb doorgemaakt? Volgens mij niet.’


  Kerr liep al door naar de bar, klaar om van boord te gaan. ‘Probeer het maar.’


  Ze waren twee meter van de aanlegsteiger toen Torenvalk in actie kwam en plotseling terugliep naar het achterdek. Tegen de tijd dat Kerr het besefte, was de agent al over de reling geklommen en balanceerde hij op het dolboord. De boot was nog een paar meter van de steiger, maar naderde die snel tegen de sterke getijstroom in.


  ‘Jerry, stop!’ riep Kerr, maar Torenvalk boog zijn knieën, zette zich af en graaide naar de kabels op de steiger, maar hij verloor zo snel hoogte dat hij er ternauwernood in slaagde een van de autobanden vast te pakken die de drijvende aanlegsteiger beschermden. Hij hing met zijn voeten en onderbenen in het water toen de boot naar de steiger werd gezogen. Iedereen riep door elkaar terwijl de matroos op de steiger toesnelde om hem in veiligheid te brengen. Voordat ze hem konden bereiken hees Torenvalk zich, met een vertoon van kracht dat Kerr verbaasde, op de steiger. Een fractie van een seconde later en de boot zou hem hebben vermorzeld.


  De matroos en enkele verbaasde passagiers die wachtten om aan boord te gaan probeerden hem tegen te houden, maar Torenvalk duwde hen opzij, rende de helling op en ontsnapte naar de Embankment. Kerr belde Melanie al terwijl Torenvalk naar de straat sprintte.


  


  Melanie, uit het zicht bij het hotel, zag Torenvalk zodra hij zijn verbazingwekkende sprint over de steiger trok. Ze volgde hem, maar greep niet in. Ze wilde zien wat hij, op dit moment van crisis en heftige opwinding, hierna zou doen. Torenvalk had zijn pas vertraagd tot snelwandeltempo en hij had rechts af kunnen slaan en naar het Tower Hill-metrostation kunnen gaan door de helling naar Tower Hill op te lopen. Maar tot haar verbazing koos hij de langere route, linksaf door de grote poort over het klinkerpad naar de Tower, waar hij tussen groepjes voetgangers uit het zicht verdween. Ze volgde hem langs de souvenirwinkel naar het station. Toeristen, in verwarring gebracht door het zompende geluid van zijn grote schoenen, gaapten de gehaaste, excentrieke figuur met zijn wapperende regenjas en drijfnatte broek na.


  Melanie daalde af naar het metrostation, volgde hem naar het westelijke perron en bewaarde afstand toen hij op een bank ging zitten. Het was halverwege de middag, er waren weinig reizigers en in het schemerdonker hierbeneden kon hij weer anoniem zijn. Hij bleef enkele minuten zitten, met zijn handen om zijn hoofd, onopgemerkt behalve door Melanie, en liet twee treinen voorbijgaan. Toen het geluid van de derde hoorbaar werd, stond hij abrupt op, hij liep naar de rand van het perron en bleef daar roerloos staan, met zijn handen langs zijn zijden. Dunne slierten haar wapperden in de tochtstroom en zijn blik was strak gericht op een poster aan de gewelfde wand aan de andere kant van het spoor toen de trein uit de tunnelmonding kwam.


  Melanie, vijf meter verderop, realiseerde zich dat ze te ver van hem vandaan was om in te grijpen terwijl hun agent op het punt stond om zelfmoord te plegen. Torenvalk stond in het midden van een smalle rij mensen die wachtten tot ze konden instappen. Terwijl de trein langs het perron denderde zag ze vol afgrijzen hoe hij de voorlaatste stap over de gele streep zette tot zijn voeten op de rand van het perron stonden.


  Een jonge vrouw, onberispelijk gekleed in een chic mantelpakje, was de eerste tot wie het gevaar doordrong. Melanie zag dat ze haar hand op zijn arm legde en haar hoofd snel bewoog terwijl ze iets in zijn oor riep. De machinist moest hem eveneens hebben gezien, want de trein floot, een snijdende, doordringende kreet. De combinatie van die twee leek Torenvalk terug te drijven van de rand, hem weer bij zinnen te brengen. Melanie zag hem over het perron lopen, weg van de aandacht, en in de vierde wagon stappen. Ze keek hem na en rende toen naar boven om Kerr te bellen.


  Ze had verwacht dat Kerr weer onderweg zou zijn naar de Yard, maar hij zat vlak buiten het station op haar te wachten op een bank onder een boom met uitzicht op de Tower, alsof hij had geraden dat ze terug zou komen. De laatste keer dat hij en Torenvalk van boord waren gegaan, hadden ze iets gedronken in een van de bars achter St. Katherine’s Dock; misschien, dacht ze, had Kerr gehoopt dat zij Torenvalk kon overhalen om met haar mee terug te gaan.


  Kerr luisterde zwijgend terwijl Melanie de zelfmoordpoging van Torenvalk beschreef. Ze maakte zich oprecht zorgen over zijn labiele gemoedstoestand; was het angst dat Kerr zijn dubbelleven zou onthullen, of de last van verschrikkelijke informatie waarmee hij rondliep? Ze probeerde haar baas een idee te geven van de spanning waaronder Torenvalk stond, hem te doordringen van het gevaar. ‘Volgens mij moeten we een stapje terug doen, John,’ zei ze, ‘hem de kans geven zich te herstellen.’


  ‘O ja? Is dat zo?’ Toen Kerr zijn blik van de Tower naar haar richtte, stond zijn gezicht strak. ‘Er is maar één ding dat we moeten doen, Melanie, en dat is het spoor binnen MI5 blijven volgen. We waren het eens over de prioriteiten, ja toch?’


  ‘De waarheid.’


  ‘Daar hebben we voor getekend. Denk je dat onze man ons daarheen kan brengen?’


  Melanie wilde iets zeggen, maar realiseerde zich toen dat hij geen antwoord verwachtte.


  ‘Geen denken aan dat ik me door Jerry Thompson laat tegenhouden, Mel. We pakken hem aan. De rest doet er niet toe.’
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  Dinsdag 18 september, 16.53 uur, het kantoor van de directeur, National Crime Agency


  


  Na hun nabespreking op Tower Hill vertrok Melanie naar het pand in Lambeth en Kerr nam de metro terug naar St. James’s Park. Hij kocht een sandwich op Strutton Ground en checkte zijn e-mail in de Vissenkom. Het was redelijk goed weer, dus hij liet zijn Alfa in de ondergrondse parkeergarage staan en ging te voet naar het hoofdkantoor van het National Crime Agency. Het was sneller, gaf hem tijd om na te denken en voorkwam dat iemand in zijn afwezigheid zijn plek inpikte, aangezien parkeren bij de Yard een kwestie was van wie het eerst komt, die het eerst maalt.


  De uitnodiging om langs te komen intrigeerde Kerr. Medewerkers van het NCA werden aangetrokken vanuit de belastingdienst, de douane, de immigratiedienst en de politie. De dienst had tot taak topcriminelen over politiegrenzen heen voor het gerecht te brengen en werkte regelmatig samen met de Yard.


  Bill Ritchie belde toen hij midden op Vauxhall Bridge stond en ontbood hem in zijn kantoor. Hij klonk kortaf, dus Kerr hield de boot af en deed alsof hij in Chiswick was om Dodge te steunen bij een niet-bestaande klus. Het was een handige zet, tot een paar meeuwen boven zijn hoofd luid krijsend zijn smoes verpestten. Ze spraken uiteindelijk af om zeven uur, na werktijd.


  


  Theo Canning sprong al als een half zo oude man naar de deur toen de secretaresse Kerr binnenliet. De twee mannen hadden samengewerkt tijdens meer hachelijke klussen dan Kerr lief was, dus de verwelkoming was oprecht hartelijk.


  Canning had tijdens een lange carrière bij MI6 een reputatie opgebouwd als een uitzonderlijk goede agent. Hij was zevenendertig jaar geleden begonnen in Century House, bij Southwark, het oude hoofdkantoor van MI6, een grimmige torenflat met een benzinepomp op het voorplein, en had zijn carrière voortgezet in Vauxhall Cross, het futuristische groene glasmonster bij de rivier. Bijna veertig jaar lang had hij gespioneerd in de gevaarlijkste landen ter wereld, soms weggestopt als derde secretaris in de diplomatieke dienst, vaak in het geheim. Als beloning was hij gepromoveerd tot directeur van wereldwijde operaties en vertrouweling van C, zoals de algemeen directeur van MI6 zichzelf noemde sinds de tijd van sir Mansfield Smith-Cumming, bijna een eeuw eerder.


  Hij zou over zeven maanden met pensioen gaan toen de regering hem had teruggehaald om deze in de schijnwerpers opererende dienst te leiden. Zijn taak was het coördineren van de landelijke strijd tegen de georganiseerde misdaad, zij het dat de ministers, onofficieel, wilden dat hij ‘koppen tegen elkaar sloeg’ en een eind maakte aan de bendeoorlogen waardoor zijn voorgangers werden geplaagd. Canning en Mary, de vrouw met wie hij al dertig jaar getrouwd was, een voormalige telegrafiste op de post in Moskou, hadden juist hun eerste echte huis in Engeland gekocht, een verbouwde boerderij bij Trowbridge in Wiltshire.


  Kerr kende de geruchten dat Canning onder medische behandeling was geweest. Ze hadden elkaar een paar jaar niet gezien en Canning was magerder dan Kerr zich herinnerde.


  Maar zijn handdruk was nog steeds vermorzelend. ‘Geweldig dat ik je weer zie.’ Hij loodste Kerr stralend naar een fauteuil met een weids uitzicht op de Theems. ‘Bedankt voor je komst.’


  ‘Heel chic,’ zei Kerr, bewonderend om zich heen kijkend. ‘Beter dan je gewend was.’


  ‘Nairobi was altijd ontzettend leuk, maar een beetje een zootje.’ Canning liet zich in de stoel tegenover Kerr vallen en sloeg zijn benen over elkaar. Keurig verzorgd in een lichtgrijs krijtstreeppak met een kobaltblauwe das, maar hij had nog altijd een voorkeur voor de tijdloze bruine suède schoenen die Kerr zich zo goed herinnerde. ‘En wat dat goeie ouwe Genève betreft, laten we zeggen: heel hip, maar ik verveelde me er te pletter.’


  De secretaresse vroeg of ze thee wilden. Kerr hoefde niet, maar Canning vroeg haar toch maar iets te brengen en keek toen op zijn horloge. ‘Tenzij je iets sterkers lust, ouwe jongen?’


  Kerr lachte terwijl de secretaresse wegging. Ouwe jongen. Hij was geen haar veranderd.


  ‘Nee, het zal wel niet. We zijn tegenwoordig veel te verstandig.’


  ‘Ik hoorde dat je je niet lekker voelde.’


  ‘Kanker, maar niet fataal, prima te genezen tegenwoordig. Regelmatige controles en de artsen willen me per se om de paar weken een of ander tovermiddel inspuiten,’ zei hij, een zogenaamd trillende hand opstekend. ‘Ik voel me verdomme net een junk, maar het schijnt te werken. Mary wilde dat ik met pensioen zou gaan, maar ze hebben me hier vorig jaar binnengehaald als voorman, sorry, voorpersoon. Speciale benoeming door de premier. Hoe komt het dat jij nog steeds hoofdinspecteur bent?’


  ‘Begint het al te werken?’ vroeg Kerr.


  Kerr was verbaasd geweest toen Canning iets had geaccepteerd wat de meesten in het vak als een gifbeker beschouwden. De eerste tijd waren de jaloezie, de vijandigheid en de achterhaalde werkmethoden van de verschillende partijen ondermijnend geweest. Elke organisatie had zijn eigen agenda meegebracht en was doorgegaan alsof er niets was veranderd, net als de bendes van zware en georganiseerde criminelen. Nu waren er echte tekenen van verbetering, als gevolg van de niet mis te verstane boodschap van Whitehall dat het National Crime Agency een succes moest worden. Ze hadden een hoofdcommissaris aangewezen als woordvoerder, maar niemand twijfelde eraan dat de echte macht bij Theo Canning berustte.


  ‘Je weet hoe dat gaat, vriend,’ lachte Canning. ‘Het is uit met de bendeoorlogen. Het gaat steeds beter. Drugs, wapens en bendes. Geld witwassen natuurlijk. En meer cybercriminaliteit dan we aankunnen. Veel beslagleggingen. We schoppen een paar multimiljonairs waar het zeer doet. De rechter zet ze achter de tralies en wij nemen het jacht in beslag, en dat is mooi. Mijn contract is voor twee dagen per week, maar ik werk er uiteindelijk altijd vier. Hou om voor de hand liggende redenen grip op alle linke operaties. Of ik succes heb? Het is een kutklus.’


  ‘Je doet uitstekend werk, volgens zeggen,’ zei Kerr, inwendig glimlachend. Uit Cannings mond klonken zelfs schunnige woorden elegant.


  ‘Laten we zeggen dat ik op zoek ben naar vers bloed.’ Hij zweeg en keek Kerr aan.


  ‘En?’


  ‘Ik wil dat je me helpt.’


  ‘Pardon?’


  ‘Laten we samen weer wat vuile klussen doen. Zoals in de goeie ouwe tijd.’


  ‘Jezus, Theo,’ bracht Kerr uit, ‘dat zag ik niet aankomen.’


  ‘Je kunt wel raden waar ik mee te maken heb, John,’ zei Canning. ‘Er bestaat nog steeds een koppige cocktail van illegale praktijken en goeie ouwe jaren-negentigcorruptie.’ Hij zette zijn vingers tegen elkaar. ‘Het laatste wat ik nu kan gebruiken is een officieel onderzoek of een persschandaal. Zal ik zeggen wie ik naast me wil? Een eerlijk, competent persoon van buiten dit verrekte besloten kringetje van mislukkelingen en zwartkijkers. En met de hogere rang die je rijkelijk hebt verdiend.’


  Ze zwegen terwijl de secretaresse thee inschonk, met Chinees porselein en zilveren lepels. De twee vrienden waren meer gewend aan drinken uit gebarsten glazen op het dak van het Century House en Canning knipoogde toen ze melk en suiker aanbood.


  ‘Niet precies zoals in de goeie ouwe tijd, hè?’ zei Kerr glimlachend.


  ‘Luister, ik wil dat je de inlichtingenkant in het veld leidt,’ ging Canning verder toen ze weer alleen waren, ‘leiding geeft aan de undercoveragenten en de bewaking, met bevordering tot commissaris zodra ik die rukkers bij HR heb overtuigd.’


  ‘Je hebt toch niet toevallig mijn baas gesproken?’ vroeg Kerr, van zijn stuk gebracht door Cannings openhartigheid.


  ‘Nee, maar ik ben van plan haar te bellen, als je het goed vindt.’ Hij leunde achterover en wachtte op een antwoord, maar Kerr haalde slechts zijn schouders op. ‘Luister, John,’ ging Canning kalm verder, ‘ik weet wat jullie bij de Met doormaken. Doorgeslagen politieke correctheid, de clitoraticultus en meer van die dingen. En ik weet dat ze daar niet dol op je zijn, de nieuwe lichting. Dat verrekte SO15 CT-directoraat of wat dan ook heeft de medewerkers van de Special Branch in de kou gezet. Heb ik gelijk of niet? Nou, ik heb je hier nodig, nu.’


  Hij zweeg even zodat zijn woorden konden bezinken. ‘Verder heb ik begrepen dat je gedonder hebt vanwege dat Jibril-gedoe. Hoe haalde Finch het in zijn hoofd die knaap weer te laten gaan? Hij had twee weken de tijd; waarom zou hij die niet gebruiken?’


  ‘Het heeft mijn leven beslist moeilijker gemaakt.’


  ‘En het zit je dwars. Wil je erover praten?’


  Hij luisterde zonder onderbrekingen terwijl Kerr hem alles vertelde over de mislukte aanhouding van Ahmed Jibril, de verwoestende explosies die hem en zijn team bijna hadden gedood, het verlies van zijn vriend Jim Gallagher en de tegenwerking van Jim Metcalfe en zijn mensen.


  ‘Dus waarom zeg je verdomme niet dat ze kunnen barsten?’ zei hij toen Kerr was uitgesproken. ‘Hier zullen ze het je niet moeilijk maken. Vanaf dag één eigen baas zijn. Zeg niet dat je niet in de verleiding komt.’


  Kerr lachte. Zijn hart luchten tegenover Theo Canning had bevrijdend gewerkt en plotseling voelde hij zich enorm opgelucht. Paula Weatherall vond blijkbaar dat er geen plaats voor hem was bij SO15 en zijn vooruitzichten werden alleen maar slechter nu zelfs Bill Ritchie zich tegen hem keerde. Als het maar voor de helft klopte wat Torenvalk hem had verteld over corruptie op het hoogste niveau, zou hij een paar heel hooggeplaatste personen van streek maken. Niets van wat hij aan het blootleggen was zou bevorderlijk zijn voor zijn carrière.


  Met zulke machtige figuren tegenover zich werd samenwerking met de man die hij binnen de inlichtingenwereld het meest bewonderde steeds aantrekkelijker. Theo Canning was een veldmedewerker en contactpersoon van de bovenste plank, volkomen integer en met ongelooflijk goede connecties. Het zou inspirerend zijn weer samen te werken met zijn vriend. ‘Eerlijk gezegd, Theo, het grootste probleem is dat we afgingen op inlichtingen van jouw oude dienst.’


  ‘Ga door.’


  ‘Nou, de oorspronkelijke informatie was afkomstig van het hoofd van de post in Sanaa.’


  ‘Joe Allenby.’


  ‘Ken je hem?’


  ‘Topklasseman.’ Canning knikte heftig. ‘Oude stijl.’


  ‘Ja. Het was een wederdienst. Hij stuurde me in het geheim een foto en zo. Zondagmiddag, je kent dat, geen zak te doen in Vauxhall Cross. Excalibur had gegevens over Jibril. Toen ontdekten we dat iemand alles had gewist en Joe schijnt verdwenen te zijn. De normale contacten leveren niets op. Ik neem niet aan...’


  ‘Je vraagt je af of ik onofficieel iets kan doen, bedoel je?’


  ‘Dat zou fantastisch zijn.’


  ‘Weet je wat,’ zei Canning, ‘ik zal eens naar Vauxhall Cross kuieren en ongehinderd onderzoek doen, met een paar samenzweerders praten. Zolang je me belooft dat je over mijn voorstel zult nadenken.’


  Kerr glimlachte opnieuw. ‘Heb ik een andere keus?’


  


  Kerr wist dat er iets mis was zodra hij Vauxhall Bridge Road in liep. Al voordat hij zijn jas had dichtgeknoopt vertelde zijn zesde zintuig hem dat hij werd gevolgd. Hij zag de zwarte Nissan-sedan in de langzaam rijdende file, checkte het kenteken en de inzittenden en vroeg om een onmiddellijke ‘vermist of gestolen’-controle door de landelijke politiecomputer.
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  Dinsdag 18 september, 17.36 uur, Lambeth


  


  Het was pas de tweede keer dat Ahmed Jibril het bouwvallige victoriaanse huis verliet sinds zijn vrijlating uit het streng beveiligde politiebureau Paddington Green. Afgezien van een kort bezoek aan de buurtwinkel een uur na zijn terugkeer naar zijn schuilplaats op zondagavond was hij onzichtbaar gebleven.


  Vanuit zijn observatiepost in de gemeenteflat aan de overkant van de straat stelde Justin de video in werking en maakte hij een reeks foto’s. Hij had Steve Gibb, de SAS-medewerker, om vijf uur afgelost en voelde zich verfrist na een dag met zijn vriendin en een eind hardlopen.


  Hij had meer geluk dan Gibb had gehad toen Jibril afgelopen donderdag was verschenen, want zijn blaas was leeg en het doelwit, zonder jas ditmaal, in een spijkerbroek en een dunne sweater en met zijn handen in zijn zakken, liep langzaam. Hij was op zijn hoede, maar zijn lichaamstaal was die van een man die een avondwandeling maakt in plaats van een bomaanslag te plegen. ‘Justin voor Mel, doelwit op weg.’


  De stem van Melanie klonk onmiddellijk. ‘Bedankt. We hebben hem.’


  Het observatieteam van de Reds was voltallig ingezet en de meesten ervan waren in opdracht van Kerr op Samir gezet, Jibrils contactpersoon in East Ham. Melanie was achtergebleven om Jibrils adres in Lambeth in de gaten te houden samen met Red Four, de jonge linguïst die in de bus was gesprongen toen Jibril naar station Vauxhall ging. Justin hoorde het slaan van het autoportier toen ze uit de donkergroene Honda stapten en zich opsplitsten om hem te voet te volgen.


  Hij leunde achterover en ontspande zich, in de veronderstelling dat Jibril zijn gewone ronde door de buurt zou doen en binnen een halfuur terug zou zijn. Enkele mensen die hij herkende gingen door de voordeur van Jibrils huis naar binnen en hij overwoog naar de andere kant van de kamer te lopen om thee te zetten. Als het bijna einde werktijd was geweest, als hij zich had verveeld, moe of dorstig was geweest, zou hij Julia Bakkour misschien hebben gemist; als Alan Fargo de foto’s die Kerr op zondagavond bij het politiebureau Paddington Green had gemaakt niet had verspreid, had hij zich het belang misschien niet gerealiseerd. Maar omdat Justin goed was in zijn werk, gevoel had voor het ritme van de buurt en gespitst was op ongewone dingen, zag hij Jibrils advocaat zodra ze de straat in kwam.


  Hij maakte vier foto’s van haar terwijl ze naar het huis toe liep en het tuinpad op. Ze droeg een mantelpakje en overjas en had een dunne aktetas bij zich; Justin vermoedde dat ze recht van haar kantoor in Wanstead kwam.


  ‘Urgent, Mel. Ik zie Julia Bakkour, herhaal Bakkour, te voet op weg naar het adres. Waar is je man nu?’


  ‘South Lambeth Road. Winkel in, winkel uit, de straat overstekend, om zich heen kijkend. Het gebruikelijke.’


  ‘Ze komt vast voor hem. Hou je gereed.’


  Door de vergrotende beeldzoeker zag Justin dat Bakkour het pad op liep, op het scheef hangende intercompaneel naar nummer 9 zocht en aanbelde. Terwijl ze wachtte keek ze om zich heen, niet op haar gemak in een onbekende omgeving. Toen er niet werd opengedaan verwachtte hij dat ze Jibril zou bellen, maar er verscheen geen mobiele telefoon. Ze belde nogmaals aan, aarzelde en liep toen het pad af.


  ‘Mel, ze vertrekt,’ zei Justin. ‘Geen telefooncontact. Let op voor het geval ze hem tegen het lijf loopt.’


  ‘Begrepen.’


  Justin keek Bakkour na terwijl ze het pad af liep naar de straat en terugkeerde naar de hoek van South Lambeth Road.


  ‘Komt jouw kant op, Mel.’ Terwijl hij sprak bleef ze opnieuw staan en draaide ze zich half om, besluiteloos. Ze opende haar tas, rommelde erin en haalde er een vel papier en een balpen uit.


  ‘Laat maar. Ze laat een briefje voor hem achter.’


  ‘Begrepen.’


  ‘Waar is Jibril?’


  ‘Koopt groenten bij een straatkraam. Ongehaast. Hij zal nog wel even rondlopen. Gebruikelijk rondje dry cleaning, dus we blijven op de achtergrond.’


  Justin zag hoe de advocaat om zich heen zocht naar een plek om te schrijven. Ze koos het bushokje een paar meter van de ingang van het pad. Ze schreef snel en voordat ze klaar was had Justin zijn jas al aangetrokken en een bodyset gepakt. ‘Wat doet hij, Mel?’


  ‘Verder dan hier gaat hij meestal niet.’


  ‘Ze hebben het verknald. Dit is een kans.’


  ‘Herhaal?’


  ‘Ik ga dat briefje halen.’


  ‘Negatief. Het is waarschijnlijk niets. Gelul over zijn opsluiting in Paddington Green. Blijf waar je bent.’


  ‘Ik ken de omgeving, Mel. Ze zal het in zijn postvakje stoppen. Geen zorgen. Maar laat het me weten als hij terugkomt.’


  Melanie zei iets terug, maar Justin was al op weg, zijn wollen muts over zijn ogen getrokken. Hij haalde de Pentax uit zijn tas en stopte die in zijn zak. Hij stelde de video in werking, deed de deur achter zich op slot en stormde drie trappen af.


  Hij zag Bakkour zodra hij op straat was. Een van de bewoners liep het pad op en ze liep haastig achter hem aan.


  ‘Mel voor Justin. Doelwit is omgekeerd. Herhaal: doelwit keert terug naar het adres.’


  ‘Ontvangen.’ Justin zag dat de huurder de voordeur van het slot deed terwijl Bakkour met het briefje wapperde en hem naar binnen volgde.


  ‘Hoeveel tijd heb ik?’ antwoordde Justin terwijl hij de straat overstak.


  ‘Hoogstens vijf minuten. Waar ben je?’


  Tien seconden nadat Bakkour naar binnen was gegaan, was Justin al halverwege het pad. Hij bereikte de voordeur toen ze die opende om weg te gaan. Omdat hij in beweging was en zijn sleutels klaar hield alsof hij thuiskwam, hield ze instinctief de deur voor hem open. ‘Bedankt,’ mompelde hij terwijl hij met gebogen hoofd langs haar glipte.


  Het briefje zat in een envelop met alleen het nummer 9 erop en hij inspecteerde onmiddellijk de flap. Bakkour had er blijkbaar in de hal aan gelikt, want het speeksel was nog nat. Hij keek haar door de matglazen ruit in de voordeur na tot ze op straat verdween, opende de envelop en haalde het briefje eruit.


  Melanie klonk bezorgd. ‘Waar ben je verdomme, Justin?’


  ‘Hal. Ik heb het. Hou je gereed.’


  ‘Hij is drie minuten bij je vandaan. Minder. Wij zien haar ook. Ze zullen elkaar waarschijnlijk treffen.’


  ‘Gebruikt ze een telefoon? Belt ze hem, Mel?’


  ‘Negatief.’


  ‘Dan is dit alles wat we hebben,’ zei hij terwijl hij het papiertje openvouwde.


  ‘Laat het achter en maak dat je wegkomt.’


  ‘Het gaat lukken. Ga door, Mel.’


  Het briefje was in het Arabisch. Haastig checkte Justin de trap en het pad, hij luisterde naar tekenen van leven en streek het briefje glad op de richel voor de brievenbussen.


  ‘Justin, ze hebben elkaar getroffen,’ zei Melanie dringend. ‘Ze loopt met hem mee naar het huis en ze hebben haast. Maak dat je wegkomt.’


  ‘Begrepen.’


  De Pentax was dezelfde camera als die waarmee hij Bakkours agenda en naamkaartjes had gefotografeerd. Hij haalde hem tevoorschijn en maakte drie opnamen van het briefje.


  ‘Ze zijn de straat in geslagen. Dertig seconden.’


  ‘Begrepen.’ Hij stopte de camera in zijn zak, vouwde het briefje dicht en stopte het zorgvuldig terug. Hij spuugde op zijn vingers, smeerde het speeksel op de klep en drukte tot hij bleef plakken.


  ‘Je hebt te lang gewacht, Justin.’ De stem van Melanie klonk dringend. ‘Ze zijn op het pad. Je zult moeten improviseren.’


  ‘Geen punt.’ Door de matglazen ruit heen zag hij de silhouetten van Jibril en Bakkour. ‘Blijf alert maar blijf offline tot ik me weer meld, oké?’ Op de eerste en de tweede overloop, herinnerde Justin zich, waren gemeenschappelijke toiletten. Hij zou zich in de eerste verstoppen tot ze hem waren gepasseerd. Hij stopte de envelop precies zoals hij hem had aangetroffen terug in de brievenbus en rende de trap op naar de eerste verdieping. Het toilet was bezet. Hij hoorde de voordeur opengaan en zachte stemmen in de hal terwijl hij doorliep naar Jibrils overloop. Het bovenste toilet was aan zijn rechterhand, aan de zijkant van het huis, en het was vrij. Hij deed de deur op slot, trok het gordijn voor de matglazen ruit en deed het licht aan, waarbij hij tevens een lawaaiige ouderwetse ventilator in werking stelde.


  Hij hoorde hen op de overloop, Arabisch sprekend. De sleutels van Jibril rammelden en Justin zag hem in gedachten de Yale en daarna de Chubb openen, precies zoals hijzelf drie dagen geleden had gedaan. Hij hield zijn hand om de deurknop, klaar om te ontsnappen.


  Toen hoorde hij alleen nog de stem van Julia Bakkour en voetstappen op de overloop die in zijn richting kwamen. De knop draaide en hij zette de koude kraan helemaal open tot haar voetstappen verdwenen. Hij draaide de kraan dicht om te luisteren of Jibrils deur dichtging.


  Toen hij dacht dat de kust veilig was schoof hij de knip zachtjes open, hij draaide zich om om door te spoelen en liep op zijn tenen over de overloop, onder dekking van de lawaaiige spoelbak en het ratelen van de ventilator. Voorzichtig daalde hij de trap af, wetend welke krakende treden hij moest overslaan, en hij controleerde of Jibrils brievenbus leeg was.


  Twintig seconden later stond hij weer op straat en na nogmaals een minuut bereikte hij de veilige observatiepost. Hij checkte de video en riep Melanie op. ‘Ik ben weer online in de observatiepost, Mel. Geen problemen.’


  ‘Weet je het zeker, Justin? Over.’


  ‘Ik heb er foto’s van,’ zei hij terwijl hij de Pentax in zijn laptop plugde.


  ‘Goed gedaan.’


  ‘Ik mail ze naar 1830 voor vertaling.’ Hij klikte op ‘Verzenden’ en belde Alan Fargo.


  Fargo belde nog geen tien minuten later terug, net toen Justin Bakkour filmde terwijl ze het huis verliet. ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Fargo. ‘Ze schreef: Levering kostuum 4.30 op afgesproken dag. Passen in Afghaanse winkel, niet Saoedische. Wacht op bevestiging.’


  ‘Wat betekent dat verdorie?’


  ‘Dat vroeg John Kerr me net ook.’


  ‘Wartaal. Net iets voor een advocaat.’
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  Dinsdag 18 september, 18.56 uur, het kantoor van Bill Ritchie, New Scotland Yard


  


  Terwijl hij een cola light dronk en onderweg berichten checkte liep Kerr Ritchie tegen het lijf bij de liften op de begane grond. ‘Problemen?’ vroeg hij zo luchtig mogelijk terwijl hij achter Ritchie aan in de lift stapte.


  ‘Straks,’ gromde Ritchie terwijl hij op een knop drukte. Hij richtte zijn blik op de verdiepingenteller en deed alsof Kerr een vreemde was. Op de achttiende verdieping liep hij snel door de gang naar zijn kantoor, waarbij hij Kerr negeerde. Hij opende de deur en deed de grote lampen aan. ‘Ga zitten.’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  Ritchie plofte neer achter zijn bureau en verstelde de armleuning, een zeker teken dat hij geïrriteerd was. Hij viel met de deur in huis. ‘Waar zijn jij en je teams mee bezig?’


  Kerr lachte kortaf. ‘Het is dag vijf na een bomaanslag. Iedereen werkt zich het leplazarus.’


  ‘Ik heb de taakschema’s gezien,’ zei Ritchie, door zijn papieren bladerend, ‘en een paar agendabladen kloppen niet met de logboeken van het observatieteam.’


  ‘Heb je me hierheen gesleept om over de administratie te praten?’


  Ritchie zocht tussen de formulieren. ‘Ik denk dat je wel weet wat ik bedoel. Melanie Fleming. Justin Hine, Alan Fargo. Het hele weekend onafgebroken dienst gedraaid, massa’s overuren. Ook Jack Langton werkte hele dagen. Wat voor opdracht heb je ze gegeven?’


  ‘Ik stuur een heleboel medewerkers aan, Bill. Overal observatieposten. Jack heeft zaterdagnacht voornamelijk voor MI5 gewerkt.’ Kerr dronk zijn cola op. ‘Luister, die agenten zijn nog geen week geleden aan de dood ontsnapt en ze willen desondanks voor ons werken. Om het publiek te beschermen. Ze verwerken hun trauma elk op hun eigen manier en momenteel betekent dat: aan het werk blijven. Doorgaan. Zo willen ze het, dus wat is het probleem?’


  ‘Dit heeft niks met de papierwinkel te maken, dat weet jij net zo goed als ik.’ De armleuning bewoog weer. Ritchie ademde diep uit en Kerr wachtte op het zoveelste niet-boos-maar-verdrietig-nummer van zijn baas. ‘John, de commandant zit je op je nek en ik kan niet iemand verdedigen die het verdomt om te luisteren.’ Kerr had dus gelijk. Sinds de komst van Paula Weatherall in het naastgelegen kantoor was het een show die Ritchie steeds vaker opvoerde. ‘Het Jibril-fiasco, daarna de illegale huiszoeking in Marston Street. Harrington heeft het haar verdomd moeilijk gemaakt vanwege jou.’


  ‘En Derek Finch heeft haar vernederd waar ik bij was. Is dat ook mijn schuld?’


  ‘Ga niet te ver,’ zei Ritchie. ‘Ze wilde je schorsen tot ik me ermee bemoeide, weet je nog? En ze overweegt het nog steeds.’


  Kerr verfrommelde het lege colablikje. ‘Het is hier echt te klein om je kont te keren, hè,’ zei hij terwijl hij op de scheidingswand van gipsplaat klopte. ‘Ik bedoel, hoe hou je het hier uit?’


  Het was een vertragingstactiek, een afleidingsmanoeuvre terwijl hij bedacht hoe hij zijn baas moest bespelen, door de confrontatie aan te gaan of door te achterhalen hoeveel hij wist. Ritchies kantoor was naast dat van Weatherall en meer dan de helft kleiner. Ze had onlangs een deel laten afscheiden als kantoorruimte voor een ‘leiderschap en management’-consulent met een kostbaar tijdelijk contract. Iedereen wist dat het een teer punt was voor Ritchie. Tijdens de vele urgente operationele bijeenkomsten in zijn kantoor was er alleen ruimte om te staan, terwijl Weatheralls chique kantoor ernaast vaak leeg was.


  ‘Begin niet over iets anders.’


  Kerr koos voor optie twee. ‘Kom op, Bill. De club van Finch hield vanaf dag één informatie achter. Wie heeft de Buikjes ooit pianissimo horen spelen? Ik bedoel: wat is hier verdomme gaande?’


  ‘MI5 heeft de leiding.’


  ‘Die man is een jihadi, Bill. Finch heeft een terrorist vrijgelaten, dat weet je net zo goed als ik.’


  ‘Het is onze zaak niet. Punt uit.’


  ‘Dat is helemaal niks voor jou,’ zei Kerr, zijn baas strak aankijkend, ‘volslagen ongerijmd voor iemand die altijd het naadje van de kous wilde weten. En het is ook de reden waarom ik je niet geloof.’


  ‘Je komt er wel overheen.’


  ‘Waarom hou je dingen voor me achter, Bill?’


  ‘Ahmed Jibril is een vrij man,’ zei Ritchie. ‘Einde verhaal.’


  ‘Of gebruikt MI5 hem als bron? Hebben ze hem daarom vrijgelaten, en kun je jezelf er niet toe brengen het me te vertellen? Proberen ze hem te ronselen?’ Kerr lachte spottend. ‘Geniaal. Hoe lang duurt het nog voordat die geniale vonk de hele godvergeten stad weer in de fik zet? Ik kan mijn mensen maar beter vertellen dat ze zich gereed moeten houden.’


  ‘Als je zo doorgaat, riskeer je disciplinaire maatregelen. Ik waarschuw je, John.’


  ‘Omdat ik mijn werk doe?’


  ‘Wegens insubordinatie. Is dat duidelijk genoeg?’


  Ze keken elkaar zwijgend aan en Kerr probeerde het gezicht te doorgronden van de man die hij al het grootste deel van zijn carrière kende. Hij liet hem op een antwoord wachten en keek over St. James’s Park naar de Post Office Tower en de lichten van Noord-Londen. Hij dacht snel na en koos voor misleiding. ‘Goed, ik laat het los,’ zei hij uiteindelijk. Hij gooide het blikje in Ritchies prullenbak. ‘En je mag tegen mevrouw zeggen dat ik me goed verneukt voel.’


  ‘Je snapt het gewoon niet, hè?’ Ritchie zuchtte en boog zich naar voren. Hij was duidelijk ten einde raad. ‘John, je moet ontzettend voorzichtig zijn, anders kan ik je niet beschermen.’


  ‘Wat betekent dat verdomme?’ vroeg Kerr en hij vroeg zich in stilte af of Ritchie wist dat hij slechts enkele uren geleden buiten Theo Cannings kantoor een observatieteam had gezien. ‘Me beschermen? Waartegen?’ Alarmbellen begonnen te rinkelen in Kerrs hoofd. Een seconde lang dacht hij terug aan zijn undercoveroperatie, jaren geleden, toen hij vijf jaar lang zijn leven aan Ritchie had toevertrouwd. Het was onvoorstelbaar dat zijn beschermer hem nu in de steek zou laten. ‘Kom op, Bill. Jij bent de man die me jarenlang rugdekking heeft gegeven. Wat is er opeens veranderd? Jezus, je bent ontzettend veranderd.’


  ‘Nee. De tijd heeft niet stilgestaan...’


  ‘Heeft iemand je ballen afgesneden toen ze je directeur maakten? Je bent niet meer dezelfde. Vraag het aan iedereen die je kent...’


  ‘... maar jij hebt het blijkbaar niet gemerkt,’ ging Ritchie met stemverheffing verder.


  ‘Moest Karl Sergejev daarom weg?’


  Ritchie leek opeens op het verkeerde been gezet. ‘Brigadier Sergejev is ontslagen vanwege zijn relatie met een prostituee,’ zei hij toonloos, alsof hij het partijprogramma citeerde.


  ‘Het gebeurde vrijdagavond laat. Zaterdagochtend, eigenlijk. Weatherall zit niet in het geruchtencircuit. En jij evenmin, tegenwoordig. Dus hoe kwam ze er zo snel achter?’


  ‘Telefoontje.’


  ‘Gelul. Karl lag het hele weekend met die vrouw in bed.’


  ‘Van Buitenlandse Zaken. Een formele klacht over zijn gedrag door de Russische ambassade.’


  Kerr keek ongelovig. ‘Wat – wegens neuken?’


  ‘Wegens obstructie. Buiten zijn boekje gaan.’


  ‘Nou, dat is niet wat Weatherall tegen Karl zei,’ kaatste Kerr terug. ‘Karl heeft je verteld wat hij die nacht in Marston Street heeft gezien, toch?’


  ‘Dat gaat je niet aan,’ zei Ritchie zonder hem aan te kijken.


  ‘Hij heeft je het bellogboek van zijn baas gegeven, nietwaar? De Russische minister, Anatoli Rigov? Hij heeft je verteld dat die plek een veiligheidsrisico vormde. Hij heeft alles gedaan wat een goede beveiligingsagent moet doen, maar je laat hem gewoon in de rug steken door Weatherall.’


  ‘John, ik zeg het voor de laatste keer: ga weg en doe je werk. Bemoei je niet met zaken die je niet aangaan.’


  Was het een waarschuwing of een hint? Of uitte zijn vroegere mentor een dreigement? Ritchie zag er moe uit, als een man die te veel geheimen met zich meedroeg. Zijn stem had haar scherpte opeens verloren, waardoor het moeilijk uit te maken was of hij sprak als superieur of als vriend. Maar Kerrs innerlijke stem zei hem dat hij het luchtig moest houden, dus stond hij op en strekte hij zijn armen. ‘Jezus, je kunt de muren zowat aanraken. Zeg eens, Bill, hoe krijg je hier verdorie iets voor mekaar?’


  ‘Als je voor de verandering nou eens iets ging doen in je eigen kantoor,’ zei Ritchie, weer met de papieren schuivend, ‘om deze puinhoop op te ruimen?’


  ‘Vanavond niet.’ Kerr glimlachte. ‘Ik heb koorrepetitie.’


  


  Terwijl Kerr met zijn baas ruziede kwam Anatoli Rigov aan op de luchthaven van Farnborough, waar hij aan boord ging van zijn luxueuze Learjet. Hij voelde zich al ontspannen en liet zijn stoel achterover zakken terwijl de aantrekkelijke stewardess een groot glas van zijn favoriete wodka inschonk. Er was opnieuw een vacature bij de Britse JSSO, maar verder voelde hij zich heel tevreden toen het toestel over de baan taxiede. Rigov had een krachtiger stam van een bestaande E. coli-bacterie afgeleverd en zijn slachtoffer was geen Russische dissident, maar een Britse verrader. Hij had niets gedaan wat verdenking kon wekken: het vergif noch het slachtoffer zou een beschuldigende vinger uitsteken naar Moskou. De stewardess beantwoordde zijn glimlach en snoerde zichzelf vast op haar klapstoel. De motoren brulden en Rigov sloeg zijn wodka in één teug achterover. Zijn lunch zou niet dezelfde aandacht trekken waarmee andere vermoorde vijanden van de Russische staat waren omringd, en nu kon hij uitkijken naar het diner. Probleem opgelost, dacht hij terwijl de Bombardier opsteeg. Missie volbracht.
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  Dinsdag 18 september, 20.23 uur, Dolphin Square, Victoria


  


  Elke dinsdagavond tussen zeven uur en halfacht precies repeteerde het gecombineerde koor van MI5 en MI6 in een kerk vlak bij Dolphin Square in Victoria. Het koor gaf met Pasen en Kerstmis concerten voor familie, vrienden en andere vertrouwde ingewijden van de Dienst. Het zong ook af en toe bij speciale gelegenheden, zoals uitvaartdiensten voor leidinggevenden van beide diensten, meestal in de beslotenheid van de Guards Chapel in Wellington Barracks.


  Kerr wist dit doordat Willie Duncan het hem had verteld tijdens een van de observatie- en coördinatiebijeenkomsten in Thames House. Duncan leidde enkele observatieteams bij A4, de observatie-eenheid van MI5, de mensen die Jack Langton afgelopen zaterdagavond had geassisteerd. De medewerkers van afdeling A observeerden, luisterden en knutselden. Maar ze deden nooit iets op eigen houtje. Ze vormden de onderklasse van MI5, de handarbeiders, tweederangs techneuten met eersterangs vaardigheden, die precies deden wat hun werd opgedragen. Duncan bezocht de koorrepetities omdat het een welkome afwisseling was, zei hij, van de vermoeienissen en de eentonigheid van ploegendiensten en de dagelijkse sleur van observeren en luisteren.


  Medewerkers van afdeling A hadden hun eigen niet-militaire loopbaanstructuur, heel anders dan andere MI5-eenheden, met minder ruimte voor promotie. Het waren vaak oud-militairen, zoals Duncan, en ze hadden tot taak de functionarissen bij te staan die de operationele prioriteiten vaststelden. Een enkeling slaagde erin te worden overgeplaatst naar gewoon werk, maar het kwam zelden voor dat een observator de carrièreladder van MI5 beklom, en Kerr vermoedde dat dat een van de redenen was waarom Duncan zo gek was op het koor. Zijn werk voerde hem weliswaar niet naar professionele hoogten, maar zijn stem was even acceptabel als die van elke willekeurige rijzende ster. Niemand discrimineerde hem als zanger. Het koor, vermoedde Kerr, was het enige onderdeel van MI5 waar Willie Duncan zich echt thuis voelde.


  Hij liep er vanaf de Yard naartoe en opende de deur juist toen ze aan het eind kwamen van een stuk dat hij niet kende. Het koor stond voor in de kerk, net voorbij het middenschip, tegenover de spichtige, hyperactieve dirigent van middelbare leeftijd die Kerr herkende als een voormalige adjunct-directeur van de MI6-opleiding. Er waren achttien zangers, onder wie negen sopranen van uiteenlopende leeftijd op de eerste rij. Hij herkende een analist, drie of vier bureauambtenaren, enkele infiltranten en een telegrafist. Het was kil in de kerk en enkele vrouwen hadden hun jas aangehouden.


  Gezien zijn omvang zou Duncan een bariton of een bas moeten zijn, maar Kerr zag hem in de rij van de tenoren staan met zijn voortijdig grijze haren, een rafelige snor die zijn bovenlip bedekte en een van inspanning rood gezicht. Kerr glipte in een bank helemaal achter in de kerk, achter een pilaar, en wachtte in het schemerdonker tot de zangers zich verspreidden. De meesten vertrokken via de sacristie, de kortste weg naar de pub in de zijstraat, maar Duncan zag Kerr onmiddellijk. Met zijn muziek onder zijn arm snelde hij door het middenschip, hij schoof in de bank vóór Kerr en onttrok hem aan het gezicht. Hij droeg een dikke corduroy broek, gepoetste bruine schoenen en zijn gebruikelijke dikke jas, compleet met capuchon en wintervoering. Hij moest zich omdraaien om Kerrs uitgestoken hand te schudden, waardoor hij er ongemakkelijk uitzag. ‘Kerstprogramma. Nog wat onaf, maar het is nog vroeg.’


  ‘Heel mooi,’ zei Kerr. ‘Zin in een biertje?’


  ‘Zaken of plezier?’ zei Duncan en zijn gezicht betrok.


  ‘Hangt ervan af.’


  Duncans wangen waren nog rood, maar nu van opgelatenheid. ‘Je bent momenteel een beetje persona non grata, John. Niet persoonlijk bedoeld.’


  Kerr wist dat Duncan dienst had gedaan in Saoedi-Arabië en dat hij zijn kennis van het Arabisch en zijn vaardigheden als verzamelaar van informatie had willen gebruiken bij afdeling G, de sectie van MI5 die ging over de internationale terreurdreiging. Maar toen hij had gesolliciteerd naar een baan als bureauambtenaar, hadden ze de voorkeur gegeven aan een oriëntalist van London University. Duncan had op negenendertigjarige leeftijd zijn plafond bij MI5 bereikt en was voorbestemd om de rest van zijn leven te werken voor de frisse, hoger opgeleide nieuwelingen, en Kerr had altijd een beetje medelijden met zijn collega-observator.


  ‘Weet ik,’ zei Kerr. ‘Omdat ik dat huis heb bekeken, bedoel je? In Marston Street?’


  ‘En die klus vorige week donderdag,’ zei Duncan snel. ‘Jibril. Hij stond niet op de lijst van doelwitten. Je had ons moeten raadplegen.’ Hij keek achterom. Er stond nog een groepje zangers rondom de piano en een van de mannen wees met zijn duim naar de deur. ‘Ik kom zo,’ galmde zijn stem terwijl hij vijf vingers opstak. ‘Dit is niet het goede moment,’ zei hij zacht. ‘Ziet er een beetje raar uit. Kan het niet tot volgende week wachten?’


  Kerr zat voorovergebogen met zijn hoofd voorover en zijn handen tussen zijn knieën, alsof hij in gebed was verzonken.


  ‘We hoeven er verder niemand bij te betrekken, vriend. We kunnen het ter plekke regelen. Wat was er aan de hand in Marston Street? Ik bedoel: wie was de verantwoordelijke?’


  ‘Dat hoef je niet te weten, John.’


  ‘Willie, vergeet dat roomser-dan-de-paus-gedoe. Jack Langton heeft je zaterdagnacht op stel en sprong bijgestaan, dus ik vind dat je open tegen me moet zijn.’


  Heel even leek het erop dat Duncan een kruis zou slaan, maar hij sloeg met zijn handen op zijn knieën. ‘Ik moet ervandoor.’


  ‘Wat hebben ze die nacht meegenomen uit het huis, Willie? Vertel me dat dan in elk geval.’


  ‘Laat het rusten, John. Ik organiseer alleen de observators, doe wat me gezegd wordt. We kunnen het er tijdens de taakbespreking over hebben.’ Duncan begon op te staan. ‘En over het Jibril-fiasco: je hebt me heel wat problemen bezorgd.’


  ‘Jibril kan niet tot volgende week wachten. Ik laat hem vanaf morgen in de gaten houden,’ loog Kerr.


  ‘Nee.’ Duncan liet zich weer op de bank zakken. ‘Wij observeren hem al.’


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds hij werd vrijgelaten.’


  ‘Echt waar? En zijn handlangers dan? Die kunnen wij van je overnemen.’


  ‘Die zijn er niet.’


  ‘Weet je dat zeker? Besodemieter me niet, Willie.’


  ‘Je zou niet moeten vloeken in een kerk, John. Het is aanstootgevend.’


  Kerr liep al weg. ‘Liegen ook.’


  Hij had zijn BlackBerry al gereed voordat hij op straat stond. Ritchies verhulde waarschuwing plus Duncans ontwijkende gedrag hadden zijn instinct voor lijfsbehoud wakker gemaakt.


  


  Justin Hine lag spiernaakt op bed terwijl zijn vriendin zachtjes olie in zijn rug masseerde.


  ‘Justin, kun je praten?’


  ‘Geen zorgen, baas.’ Ze luisterden naar Michael Bublé, die haar altijd opwond, en Kerr had gebeld net toen hij zich wilde omdraaien om zijn ongedeerde voorkant te laten behandelen.


  ‘Ik denk dat ik wat extra beveiliging nodig heb bij mij thuis.’


  ‘Mee eens.’


  ‘Kunnen we die vanavond installeren?’


  Justin wierp een blik op de wekker terwijl ze zijn schouders zachtjes kneedde. ‘Beetje druk momenteel, baas. Fysiotherapie. Maar als het echt, je weet wel...’


  ‘Nee, morgenavond kan ook,’ zei Kerr. ‘Als ik er niet ben, zal ik tegen de conciërge zeggen dat hij je binnen moet laten. En bedankt voor wat je vandaag hebt gedaan, op de geheime locatie. Je nam een risico en het was goed werk.’


  ‘Geen punt, baas. Laat het maar aan mij over.’ Justin draaide zich om.


  ‘Hé, sorry als ik je gestoord heb. Het kwam ongelegen.’


  ‘Nee, absoluut niet.’ De massage was abrupt gestopt en de sfeer verpest. Justin keek toe hoe zijn meisje naar de badkamer deinde; haar werk zat erop. ‘Niks aan de hand, baas. Tot morgen.’


  


  Veel later die avond, enkele kilometers stroomopwaarts bij Hammersmith, kwam Olga onder de douche vandaan in haar bescheiden flat die als ‘op loopafstand van de rivier’ aan de man werd gebracht, en verdedigde ze zich tegenover haar minnaar. Ze had de gordijnen niet dichtgedaan en de lichtjes van een woonboot die stroomopwaarts van Hammersmith Bridge was aangemeerd vormden lichtpuntjes in het donker. Ze sloeg een handdoek om en schudde haar vochtige haren los. ‘Lieverd, het was een rotavond. Iets zakelijks in de City, doodsaai,’ zei ze in het Russisch, bijna hun eerste woorden sinds zijn telefoontje.


  Karl kwam met gloeiend hete zwarte koffie uit de keuken. Aangeschoten en gepijnigd ging hij op de bank zitten om zijn schoenen uit te trekken. Zijn vrienden hadden hem onverwachts meegenomen voor een paar biertjes in een pub op slechts een steenworp afstand van de Yard. ‘Hoe laat was je thuis?’


  ‘Karl Sergejev, je bent dronken, je kunt nauwelijks uit je ogen kijken en je klinkt belachelijk en ziet er ook zo uit.’ Olga ging tegenover hem staan en droogde haar borsten en onderarmen af. ‘En je denkt dat ik met je nieuwe baas wil neuken, waar of niet? Je denkt toch niet dat ik zo gek ben?’


  ‘Het zou kunnen,’ zei Karl, die gepijnigd zijn slapen masseerde. Een paar van de oudere mannen van de Special Branch, met volwassen kinderen en een toegeeflijke vrouw, waren tot sluitingstijd gebleven. Hij had twee van de vaste gasten van Ashbourn House om de hoek op dubbele wodka’s getrakteerd en daarna bijna, uit gewoonte, de laatste trein genomen naar het huis dat hij met Nancy had gedeeld.


  ‘Wees nou niet zo’n grote huilebalk,’ zei Olga terwijl ze krachtig haar haren afdroogde. Ze liep weg en hij hoorde dat ze de waterkoker inschakelde. ‘En vergeet niet wie je je rotbaan heeft bezorgd.’


  Het mannetje in Karls hoofd ging weer aan de slag met een hamer toen hij zich bukte om zijn schoenen weer aan te trekken. Er zaten opgedroogde spetters op de neuzen: waarom leek kots altijd op tomatenvelletjes? Hij sloeg zijn laatste slok koffie naar binnen en griste zijn jas van de rugleuning van een stoel. ‘Flikker toch op.’


  ‘Ga Tania zoeken,’ klonk het vanuit de keuken, als een kogel. De deur knalde dicht terwijl ze de föhn in de hoogste stand zette.
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  35


  Woensdag 19 september, 11.34 uur, Berkeley Square, Mayfair


  


  Drie dagen na de zondagmiddagbijeenkomst in zijn appartement riep Kerr zijn team bijeen voor een nieuwe geheime update buiten de Yard. Eén ding stond vast: omdat hij het establishment tegenwerkte, zou samenwerking met John Kerr riskant worden. Het maakte dat hij zich scherp bewust was van de noodzaak om zijn talentvolle medewerkers, die hun ambities nu op het spel zetten, te beschermen.


  Zes dagen na de aanslagen verspreidden de media nog steeds onheilstijdingen. Verslaggevers, aangespoord door Finch en officieuze MI5-instructies, vroegen zich af of de explosies de eerste waren van een nieuwe reeks voorgenomen Al Qaida-aanslagen door terroristen binnen het Verenigd Koninkrijk. En omdat een klimaat van angst goed is voor veiligheidsbudgetten, luidde de boodschap die vanuit New Scotland Yard en Thames House klonk: ‘niet of, maar wanneer’.


  Alles wat Kerrs team ontdekte, overtuigde hem ervan dat Ahmed Jibril, de man die door Finch als een onschuldige was vrijgelaten, een van die terroristen was, misschien de hoofdverdachte, met de zelfmoordterroristen als kanonnenvoer. De hoeveelheid energie die Philippa Harrington en zijn eigen bazen erin staken om hem in een kwaad daglicht te stellen, sterkte hem slechts in zijn overtuiging. En het cryptische briefje dat Julia Bakkour voor Jibril had achtergelaten veranderde verdenking in overtuiging: Levering kostuum 4.30 op afgesproken dag. Passen in Afghaanse winkel, niet Saoedische. Wacht op bevestiging.


  Het ontcijferen van dit bericht had voor Kerr en Alan Fargo absolute prioriteit, samen met de eerste code die ze hadden gevonden in de boiler in Jibrils kleine keuken: 13 + ED-TA – 4. Ze waren er alle twee van overtuigd dat Justin twee met elkaar verband houdende operationele instructies had gevonden die een nieuwe geplande terreuraanslag aankondigden. En ze veronderstelden dat die aanslag in gang zou worden gezet door Omar Taleb, de man die Jibril had gebeld enkele minuten voordat hij het schuiladres had verlaten op de dag van de zelfmoordaanslagen.


  Fargo had Talebs naam in het geheim doorgegeven aan contactpersonen bij inlichtingendiensten overal in Europa, maar zonder resultaat. Hij had alle juridische adressenbestanden in Europa en het Midden-Oosten die hij te pakken kon krijgen doorzocht, maar nergens verscheen de naam van advocaat Omar Taleb. Leemten in kennis waren onbestaanbaar voor het hoofd van Kamer 1830. Ze maakten hem steeds bezorgder en hij wist dat de tijd die hun nog restte om nieuw bloedvergieten te voorkomen wel eens heel kort zou kunnen zijn. Fargo had het briefje al onder alle leden van zijn team verspreid en dringend om ideeën gevraagd, om te zien of zij met dezelfde mogelijkheden zouden komen. Er was één gemeenschappelijke draad in hun antwoorden: ‘kostuum passen’ was het soort geheimtaal dat terroristen vaak gebruikten om aanslagen aan te kondigen.


  Een van Kerrs buren in zijn flatgebouw in Islington was hoofd van een investeringsmaatschappij in bedrijfspanden bij een chique vastgoedonderneming in Mayfair. Er was die ochtend maar één telefoontje nodig om hem een van zijn vergaderruimten op de begane grond ter beschikking te laten stellen aan Kerr, zonder vragen. De onderneming was gevestigd in Curzon Street, nog geen twintig meter van het oude MI5-hoofdkantoor, en het contrast met de Yard had niet groter kunnen zijn. Het was een laagbouwcomplex, schoon, modern en minimalistisch, een en al glas, roestvrij staal en donker hout, met verse koffie, bronwater en cola light die klaarstonden in vergaderruimte G3.


  De receptie liet vijf bezoekerspassen voor hen maken op valse, door Kerr verzonnen namen. Ze arriveerden afzonderlijk. Melanie was de eerste, zakelijk gekleed in een antracietgrijs pakje en witte blouse, klaar voor een andere vergadering die middag. Justin verscheen vijf minuten later in zijn gebruikelijke spijkerbroek, gympen en wollen skimuts, die zelfs diep over zijn oren getrokken de pleister op zijn hoofdwond niet helemaal bedekte. Langton kwam regelrecht van de observatiepost in East Ham en zat er in zijn leren motorpak, met de helm op de essenhouten tafel; de opengeritste bovenkant van het pak hing om zijn middel.


  Kerr was laat. Sinds hij bij het kantoor van Theo Canning had gemerkt dat hij werd geschaduwd, was hij teruggevallen op de dry-cleaningmethoden die hij jaren geleden als undercoveragent had toegepast en hij was via allerlei omwegen van de Yard hierheen gekomen. Hij had niets verdachts gesignaleerd, maar dat stelde hem niet gerust. Ze waren ofwel erg goed, of ze wisten dat hij hun voertuig had nagetrokken via de landelijke politiecomputer en hielden zich daarom op de achtergrond. Het zou alle twee slecht nieuws zijn.


  De enige afwezige was Alan Fargo, die Kerr vanuit 1830 belde toen ze al bij elkaar waren. Kerr vond dat hij bezorgd klonk, of misschien gewoon opgewonden. Hij vertelde Kerr dat hij zojuist was gebeld vanuit Islamabad en dat hij wachtte op resultaten van een paar belangrijke aanwijzingen, maar in elk geval zou komen. Hij vroeg Kerr iedereen daar te houden tot hij er was.


  Langton reageerde onmiddellijk toen Kerr vertelde over de bewering van Willie Duncan de vorige avond dat de observatieteams van A4 Jibril in de gaten hielden. ‘Het is gelul, John,’ zei hij en zijn leren pak piepte en kraakte op de zitting van de stoel toen hij zich naar voren boog. ‘Jibril heeft het huis sinds zijn vrijlating maar twee keer verlaten. Als de A4-teams van Willie in de buurt waren geweest, hadden we ze gezien. Dus waarom staat Willie in de kerk tegen je te liegen?’


  ‘Misschien overviel ik hem. Misschien heeft hij de MI5-verzinsels verkeerd begrepen. Hoe dan ook, we gaan ermee door, Jack.’


  ‘Uiteraard.’ Jack keek de anderen aan. ‘En nu zitten we allemaal te popelen om over je boottocht te horen.’


  Kerr trok een cola light open en wierp een blik op Melanie. ‘Jullie zullen het niet geloven.’


  


  Het ministerie van Buitenlandse Zaken en Gemenebestzaken in King Charles Street strekt zich uit van St. James’s Park tot Whitehall, een vergelend wit monument uit de tijd dat Groot-Brittannië heerste over de wereld en internationale grenzen werden vastgesteld bij een glas whisky in clubs aan Pall Mall, een steenworp verderop. Terwijl John Kerr zijn team bijpraatte over zijn ontmoeting met Torenvalk op de Theems, die was uitgelopen op de bizarre ontsnapping van zijn agent, haastte Alan Fargo zich door St. James’s Park, achter zijn tot nu toe beste aanwijzing aan.


  Fargo had afgelopen winter een maand geassisteerd bij de beleidseenheid Terrorismebestrijding van het ministerie van Buitenlandse Zaken en had verzuimd zijn fotopasje in te leveren toen hij terugging naar 1830. Fargo kende de doolhof van kantoren, trappen en gangen die lukraak in kantoortuinen waren veranderd en stond op goede voet met de portiers die ze bewaakten. Bij de top van Clive Steps aangekomen haalde hij het gelamineerde pasje uit zijn zak en sloeg hij het opvallende blauwe koord om zijn nek. Het pasje bungelde tegen zijn buik toen hij door de ingang het binnenplein op rende, dat oorspronkelijk bedoeld was voor door paarden getrokken koetsen, maar nu werd misbruikt als parkeerplaats voor enkele bevoorrechten. De portier bij de receptie zei dat ze hem lang niet meer gezien had en liet hem door.


  Fargo keek op zijn horloge: drie minuten over twaalf. De beleidseenheid vergaderde elke woensdag om halftwaalf in een van de vergaderzalen, een bespreking die exact een uur duurde. Dat gaf hem maximaal twintig minuten de tijd.


  De afdeling telde een stuk of acht medewerkers, verspreid over een wirwar van afzonderlijke kantoren op de tweede verdieping. Fargo’s doelwit was weggestopt in een afzonderlijk vertrek onder het dak, te bereiken via een eigen trap. De toegang was een zware eikenhouten deur met de oorspronkelijke koperen klink, beschermd door een ouderwets cijferslot. Fargo gokte erop dat niemand eraan had gedacht het te veranderen.


  Om zijn oude kantoor te bereiken moest Fargo naar het andere eind van het gebouw lopen, dat aan het park grensde, en vervolgens twee trappen op naar een overloop van bijna twee meter breed. Daar zou hij zes minuten voor nodig hebben, waarna hem slechts veertien minuten restten om te vinden wat hij zocht en ervandoor te gaan.


  De gang rechts van de trap leidde naar de kleine vergaderzaal van de afdeling, waar Fargo tot zijn opluchting een bordje BEZET op de deur zag hangen. Ernaast leidde een korte trap naar een soort zolder, waar de documentatieruimte was; eenmaal daar was er geen andere uitweg. De trap maakte een hoek van honderdtachtig graden en onttrok Fargo aan het oog vanaf de gang, en de afgesloten deur was nog geen meter van de bovenste trede. De combinatie was 5231. Hijgend van de klim moest hij twee pogingen doen doordat de toetsen afgesleten waren en de klink zijn grip na een eeuw gebruik had verloren.


  Binnen stonden zes bureaus op elkaar gepropt in een kantoor dat net groot genoeg was voor twee, onder het schuine dak. Het werkte nog claustrofobischer dan hij zich herinnerde. De muffe lucht, bureaucomputers met vergrendelde schermen, jasjes op de rugleuningen, rugzakken en verspreide paperassen waren tekenen van zeer recent gebruik. Achterin, in een ruimte achter de wand waar Fargo had gezeten, deelden drie stalen kasten met combinatiesloten de ruimte met een fotokopieerapparaat en een versnipperaar. De deuren waren dicht, maar Fargo vermoedde dat de sloten ‘op de klik’ waren gelaten, een luie gewoonte die het de volgende gebruiker mogelijk maakte elke kast met één enkele draai tegen de klok in te openen.


  De kast die Fargo moest hebben stond links in de hoek, met het opschrift VK Immigratiedocumenten. Hij schakelde het kopieerapparaat in, draaide voorzichtig aan het combinatieslot tot hij een geruststellende klik hoorde en trok beide deuren open. De kast stond vol dossierdozen en losse mappen, een overblijfsel uit het precomputertijdperk, zonder aanwijzingen naar regio of datum.


  Het kopieerapparaat warmde zichzelf luidruchtig op en smoorde eventuele tekenen van activiteit in het trappenhuis. Hij schoof de dozen rond tot hij een ringband vond met het opschrift Jemen en Ethiopië, verstopt op het onderste schap. De map zat propvol en de ringen stonden een stukje open, zodat er enkele papieren uit vielen toen hij hem op het dichtstbijzijnde bureau legde en doorbladerde. Fargo wist dat dit de papieren waren die per diplomatieke post naar Londen waren gevlogen. Elk document bevatte de oorspronkelijke, met de hand geschreven aantekeningen van de immigratiedienst in de ambassades in Sanaa en Addis Abeba, met onderaan de beslissing over de visumaanvraag. Stapels documenten waren min of meer in volgorde van datum ingevoegd, zonder alfabetische index. Fargo opende de ringen, haalde enkele papieren uit de map en ging tien dagen terug.


  Binnen dertig seconden vond hij wat hij zocht. Het document met betrekking tot zijn doelwit was begraven in een stapel gewone aanvragen en bevestigde alles wat zijn contactpersoon in Islamabad hem had verteld. Het was een fotokopie van een brief van drie alinea’s op briefpapier van Binnenlandse Zaken, met alleen initialen. Onder de kop ‘Special Access Visa Authorisation (SAVA)’ stond een verzoek tot het verstrekken van een studievisum aan Ahmed Mohammed Jibril, die op donderdag 6 september met zijn paspoort naar de ambassade zou komen. Op de plek waar de handtekening had moeten staan, stonden onleesbare initialen.


  Het kopieerapparaat was klaar. Fargo legde de brief op het glas, griste hem weg zodra de lamp doofde en stopte hem terug in de map. Hij stopte de kopie onder zijn jas en keek op zijn horloge: negentien over twaalf. Hij stopte de papieren terug in de ringband, propte die terug op het onderste schap, deed de deur dicht en vergrendelde het combinatieslot met een halve draai naar rechts.


  Er werd gelachen aan de andere kant van het bordje BEZET toen hij de trap af rende, een waarschuwing dat de vergadering voortijdig werd gesloten. De deur zwaaide open toen hij zich omdraaide en de gang in liep en er werd een aanzwellend geroezemoes hoorbaar. Hij verwachtte half dat iemand zijn rug zou herkennen en zijn naam zou roepen, maar de stemmen verdwenen de trap op.


  In het breedste gedeelte van de gang, bij de hal naast de Locarno Room, belde hij Kerr. ‘John, ik ben er over tien minuten.’


  ‘Waar ben je?’


  ‘Kun je ze daar houden tot ik er ben? Iedereen moet dit zien.’


  


  Terwijl ze op Fargo wachtten, vroeg Kerr aan Melanie wat ze te weten had kunnen komen over Pamela Masters, Torenvalks voormalige collega bij MI5.


  Melanie wist alles nog uit haar hoofd. Masters was halverwege de vijftig en single. Ze was in 1979 cum laude afgestudeerd in Engels aan de universiteit van Sussex, had een paar jaar voor een liefdadigheidsorganisatie in Kenia gewerkt en was daarna gerekruteerd door de Security Service. Na een periode bij afdeling F, de afdeling van MI5 die over binnenlandse subversieve activiteiten gaat, was ze in 1988 gedetacheerd bij een onlangs gevormd team binnen MI6, en daarna voor de rest van haar carrière teruggekeerd naar Thames House. Melanie bevestigde dat ze anderhalf jaar geleden ontslag had genomen om docent te worden aan de St. Benedict’s Independent School for Girls, vijftien kilometer ten westen van Windsor. Door haar recente benoeming tot hoofd van de vakgroep Engels had ze recht op een appartement op het schoolterrein.


  ‘Hoe reageerde ze toen je haar belde?’ vroeg Kerr.


  ‘Agressief; ze weigerde me te ontmoeten, zei dat ik moest oprotten – haar woorden, niet de mijne – en verbrak de verbinding. Justin en ik rijden er zo heen om haar daar te ontmoeten. Auto staat hier vlakbij. O, en ze had een kind, tussen haakjes. Lucy Ann, geboren in 1991.’


  ‘Vader?’


  ‘Niet geregistreerd. Ze stierf als kind,’ zei Melanie terwijl ze op haar horloge keek. Ze raapte haar spullen bij elkaar, tikte Justin op een knie en stond op. ‘En we moeten ervandoor. Wil je tegen Alan zeggen dat we later wel contact met hem opnemen?’


  Ze liepen Fargo bij de rookglazen deur tegen het lijf. Hij had haast en droeg dit keer een groen koord, met het bezoekerspasje achterstevoren; zijn overhemd was nat van het zweet. ‘Dit moeten jullie horen, mensen,’ zei hij en hij dreef hen weer de kamer in. ‘Twee minuten, daarna laat ik jullie gaan.’


  ‘Koffie?’ vroeg Kerr, opschuivend om plaats te maken, maar Fargo scheen hem niet te horen. Hij was zich kennelijk niet bewust van de chique nieuwe omgeving terwijl hij een stapeltje beduimelde aantekeningen onder zijn jas uit haalde en ze op de tafel liet vallen. Hij hijgde nog, maar Kerr zag dat het evenzeer van opwinding was als van inspanning.


  Langton schonk hem een glas water in. ‘Hoe ben je hier gekomen?’


  ‘Ontsnapt via het park. Bedankt. Luister, allemaal. Sensationele informatie over Jibrils visum.’ Fargo nam een slok water en probeerde zijn papieren glad te strijken. ‘Er is beslist iets bijzonders met Ahmed Jibril.’


  ‘Zoals?’ vroeg Kerr.


  Fargo pakte de kopie van de brief en liet hem rondgaan. ‘Dit heb ik net bij Buitenlandse Zaken gevonden. Kijk zelf maar. Geautoriseerd door Binnenlandse Zaken. En het heeft betrekking op deze ene categorie.’ Hij wees met een dikke vinger naar het briefhoofd. ‘Special Access Visa Authorisation. Het SAVA-programma. Ik heb het onderweg gecheckt bij 1830. Het geldt voor een overheidsfunctionaris die opereert binnen de grenzen van het Verenigd Koninkrijk, potentieel of al in dienst. Als Jibril een spion is die voor ons werkt, geldt dat als nationale veiligheid en kan de minister van BiZa hem rechtstreeks een visum verstrekken.’


  ‘Maar we hadden hem als vijandig onder observatie zodra hij op Heathrow landde,’ zei Langton.


  ‘Met voorbijgaan van de normale instructie- en coördinatiekanalen,’ zei Kerr. ‘Dus Ahmed Jibril is toch een van ons? Alan, wil je zeggen dat ik er een gigantische puinhoop van heb gemaakt?’


  Fargo haalde zijn schouders op. ‘Het enige wat we zeker weten is dat Binnenlandse Zaken hem het land binnen heeft gehaald en dat iemand belastende informatie over hem heeft achtergehouden. Het was niet de bedoeling dat wij bij hem in de buurt zouden komen, daar komt het op neer. Om wat voor reden dan ook. Daarom maken de bazen het je waarschijnlijk zo lastig.’


  ‘Geen handtekening,’ zei Kerr, naar de brief starend.


  ‘Alleen initialen, en die zijn onleesbaar. Maar ik ben de hiërarchie op die afdeling aan het nalopen,’ zei Fargo. ‘We moeten hiermee doorgaan, John. Ze beschermen hem. Luister, hij staat ofwel aan onze kant of hij is een terrorist. Als hij bij ons hoort, waarom zijn ze dan niet open tegen ons? Waarom werd Joe Allenby in het ongewisse gelaten? En als hij de terrorist is die wij denken dat hij is, hebben we met een of andere bizarre clandestiene operatie te maken. Ik bedoel maar: we moeten hier hoe dan ook mee doorgaan tot we dit hebben uitgezocht.’


  Kerr keek de kamer rond en blies luid zijn adem uit. ‘Oké. We verliezen Ahmed Jibril niet uit het oog tot ik weet wat er verdomme aan de hand is.’ Hij knikte naar Justin en Melanie. ‘Aan de slag, mensen.’


  ‘Twee tellen,’ zei Fargo, enkele centimeters bouwvakkersdecolleté tonend toen hij zich bukte om zijn veter te strikken. Ze wachtten terwijl hij zijn papieren heen en weer schoof. ‘Ik heb meer over Marston Street 36. Ik had al verteld dat Jibrils schuiladres in Lambeth wordt verhuurd door Falcon Properties, hè? Nou, moet je horen. Falcon is ook eigenaar van het adres in Marston Street.’


  ‘Jezus.’ Kerr fronste zijn wenkbrauwen. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Een van mijn contactpersonen bij terrorismefinanciering heeft het zojuist bevestigd. Ik weet niet hoe, maar alles rondom Jibril houdt verband met wat er in dat huis is gebeurd, de dingen waarvan Jack zaterdagnacht getuige was.’


  ‘Geen wonder dat iedereen ons afhoudt,’ mompelde Langton.


  Plotseling ging Fargo’s mobiele telefoon diep in zijn broekzak over. Hij gebaarde om stilte en nam het gesprek aan. Hij luisterde aandachtig. ‘Weet je dat zeker...? Spel het eens.’ Fargo drukte de telefoon tegen zijn oor terwijl hij vergeefs op zijn zakken klopte, op zoek naar een pen. Justin was de eerste die reageerde en een elegante hotelpen tevoorschijn toverde. ‘Dat is verdomme briljant, zonder meer,’ zei Fargo, terwijl hij iets noteerde. ‘Ik kom eraan.’


  Hij keek opgelucht toen hij het gesprek beëindigde. ‘Dat was precies waar ik op zat te wachten,’ zei hij met een stralende blik. ‘We hebben de papieren over Operatie Derwent doorzocht, de zaak-Hindawi. We hebben bij 1830 een papieren kopie bewaard omdat de zaak technisch gesproken nog open is. Duizenden pagina’s in de dossiers. We vonden gisteravond niets en vanmorgen idem dito. Toen, bingo, floepte Omar Taleb op. Het is een valse naam.’


  ‘En?’ vroegen ze in koor.


  Fargo raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Zijn echte naam is Rashid Hussain. Lid van de Syrische geheime dienst. We hebben een dossier over hem als geheim agent van Al Mukhabarat in Londen, in mei 1986, werkzaam vanuit de Syrische ambassade. De man wiens nummer op Jibrils simkaart stond, die Jibril activeerde op de dag van de aanslagen en Julia Bakkour instrueerde om hem te vertegenwoordigen, is de klassieke vijftienkaraatsschurk.’


  ‘Wat was zijn rol?’ zei Langton.


  ‘De Syrische agent Nezar Hindawi verleidt een onschuldige Ierse verpleegkundige en maakt haar zwanger, oké? Koopt een enkeltje Heathrow-Tel Aviv voor haar en haalt haar over zijn transistorradio voor hem mee te nemen. Belooft haar met een latere vlucht na te komen. Vlak voordat ze aan boord gaat, ontdekt El Al een bom in de radio. Nou, moet je horen. Hussain stuurde Hindawi aan, en hij vluchtte naar Damascus voordat we hem te pakken konden krijgen. Die knaap behoort tot de harde kern. We hebben minstens twintig jaar niets van hem gehoord, maar je kunt er donder op zeggen dat hij nog steeds actief is. Hij moet nu eind veertig zijn. John, dit klopt met de gegevens over het schuiladres dat Ahmed Jibril gebruikte. Zoals we zondag al zeiden: het houdt allemaal verband met het door Syrië gefinancierde terrorisme in de jaren tachtig.’


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Kerr.


  ‘Nou en of. De elektronische databank heeft niets over Taleb omdat iemand het heeft gewist. Maar ze zijn de papieren dossiers vergeten. En hierdoor staat het als een paal boven water: Julia Bakkour en Taleb staan alle twee op de lijst van huurders van Marston Street 36.’


  ‘Goed werk.’ Kerr ademde uit en dacht razendsnel na. ‘Verzamel alle sporen en pak hem voor me.’ Hij dacht al na over Bill Ritchies obstructieve gedrag de avond tevoren. ‘En hé, nu we het toch over Marston Street hebben: hoe zit het met dat Russische telefoonlogboek?’


  ‘Anatoli Rigov. Ik wilde er net over beginnen. Telefooninformatie van 1830 weet van niets. Ze hebben nog steeds niets ontvangen van Ritchie.’


  Justin kreunde. ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’


  ‘Weten ze het zeker?’ vroeg Kerr.


  ‘Ik heb Karl gebeld. Hij had de informatie opgeslagen in zijn telefoon, dus ik heb hem gevraagd het logboek rechtstreeks naar me door te sturen,’ zei Fargo. ‘We handelen het af vanuit 1830.’


  Kerr keek Fargo aan. ‘Dus waar is meneer Taleb-oftewel-Hussain op dit moment?’


  ‘Turkije.’


  ‘Waar precies?’


  ‘Daarvoor moeten we bij het GCHQ aankloppen.’


  ‘Nee. Dat kunnen we niet riskeren. Verzin iets anders.’ Kerr keek naar Melanie en Justin, die bij de deur wachtten. ‘Eropaf, mensen. Jaag onze Pamela op de kast; eens kijken wat dat oplevert.’
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  36


  Woensdag 19 september, 13.53 uur, St. Benedict’s Independent School for Girls, Berkshire


  


  Melanie en Justin deden er bijna een uur over om St. Benedict’s te bereiken en nog eens twintig minuten om Pamela Masters te vinden.


  De neoklassieke gebouwen en het terrein besloegen zes hectare van het platteland van Berkshire. De receptioniste was mevrouw Balderstone, een omvangrijke oude vrijster van tegen de zestig, wier naam op een koperen naamplaat stond. Melanies smoesje was dat Pamela een vriendin van haar was uit haar vorige baan en dat ze wilde bijkletsen.


  ‘Ik vrees dat dat niet mogelijk is,’ zei mevrouw Balderstone, onmiddellijk argwanend. Ze was lang geleden tot de conclusie gekomen dat jonge vrouwen niet te vertrouwen waren, vooral niet als ze zonder afspraak kwamen. ‘Juffrouw Masters geeft nog les.’


  ‘Ik weet zeker dat ze me zal willen zien,’ zei Melanie glimlachend. ‘We hebben elkaar eerder telefonisch gesproken. Zeg maar dat ik haar de hartelijke groeten doe van het kantoor.’ De receptioniste wist weinig over de diensten van juffrouw Masters aan het vaderland, want de dame in kwestie liet weinig los, maar van het kijken naar Spooks had ze genoeg opgestoken om een vermoeden te hebben van de gevaren waarmee hun hoofd van de vakgroep Engels in een vorig leven te maken had gehad.


  Terwijl ze belde, liet mevrouw Balderstone Melanie staan. Het was niet de taak van de receptioniste om onverwachte bezoekers het gevoel te geven dat ze welkom waren. Ze gedroeg zich altijd beschermend tegenover juffrouw Masters. Ze had iets mysterieus, maar de receptioniste voelde zich bevoorrecht omdat de voormalige jager op Osama bin Laden had gekozen voor Wordsworth, een knotje en een lastige zesde klas.


  De schoolbel ging toen ze de boodschap doorgaf, waardoor ze de naam van Melanie drie keer moest herhalen. Melanie kon de reactie van de lerares op het woord ‘kantoor’ wel raden. Ze zou vast inschatten hoe groot de kans was dat Melanie open kaart zou spelen als ze weigerde haar te ontmoeten. ‘Juffrouw Masters heeft het druk met haar rapportcijfers, maar ze heeft wel een gaatje van tien minuten,’ zei de receptioniste terwijl de gang volstroomde. ‘Loop terug naar de hoofdingang en van daaruit naar het nieuwe gebouw aan uw rechterhand; u vindt haar in 7C.’


  Enkele minuten later tuurde Melanie door de glazen deur van het klaslokaal, zoekend naar achtergebleven leerlingen Engels, maar Pamela Masters was alleen. Door haar bij elkaar passende groene wollen rok en vest en de gemakkelijke platte schoenen zag ze er tien jaar ouder uit en haar haren werden ongehinderd grijs. Ze deed alsof ze de stapel boeken op de tafel naast haar controleerde, maar zag Melanie onmiddellijk. Toen Masters haar aarzelend de hand schudde, kon Melanie niet besluiten of ze boos of gewoon nieuwsgierig was. Haar stem klonk minder schel dan aan de telefoon, en oog in oog met elkaar leek ze haar gezag kwijt. Melanie zag de mobiele telefoon op de lessenaar naast haar tas.


  ‘Je hebt hier niets te zoeken,’ zei Masters terwijl ze de deur achter hen dichtdeed. ‘Ik werk hier, verdorie.’ Ze ging achter de lessenaar zitten en liet Melanie plaatsnemen op de voorste rij.


  ‘Je verbrak de verbinding, Pamela. Je gaf me geen keus.’


  Ze moest vroeger aantrekkelijk zijn geweest, maar nu was ze te mager en haar hoofd bewoog nerveus, als een vogelkopje. ‘Ik zei toch: de deur naar dat deel van mijn leven is dicht.’


  ‘Zoals ik heb uitgelegd onderzoeken we een mogelijke moord,’ herhaalde Melanie onverstoorbaar, ‘dus ik ben bang dat ik hem open moet wrikken.’ Ze haalde een notitieboekje uit haar handtas en trok met haar tanden de dop van haar pen. ‘De Dienst kan er op een of andere manier bij betrokken zijn.’


  ‘Wie heeft je verdorie over mij verteld en hoe durf je mijn privacy te schenden?’


  ‘Je had me binnen moeten laten toen je de kans had,’ zei Melanie effen. ‘Waarom ben je zo plotseling weggegaan bij de Dienst?’


  ‘Bemoei je met je eigen zaken.’


  ‘Begon MI5 in te druisen tegen je pas ontdekte burgerrechteninstincten?’ Melanie keek haar strak aan. ‘Ben je vrijwillig weggegaan, Pamela, of werd je gedwongen?’


  Gelach van meisjes wervelde door de gang, maar in het klaslokaal klonk alleen het tikken van de klok terwijl ze elkaar aanstaarden. Masters was de eerste die met haar ogen knipperde. ‘Als je het niet erg vindt,’ zei ze terwijl ze boeken van de stapel nam, ‘ik heb werk te doen.’


  ‘Nee, ik vind je vijandigheid helemaal niet erg, Pamela. Ik had die wel verwacht. Al dat illegale geneuk moest wel tot een heleboel schuldige herinneringen leiden,’ zei Melanie terwijl Masters de boeken in een zacht leren schoudertas begon te laden. ‘Er zijn dingen waarover je zelfs nu nog steeds niet wilt praten, nietwaar? En dat is niet erg. Ik snap het.’


  Masters liet de tas op de grond vallen, overduidelijk overrompeld door het besef van wat Melanie allemaal wist. Toen liet ze haar hoofd in haar handen zakken, alsof alle adem uit haar lekte. ‘Waarom laat je me niet met rust?’ zei ze bijna onhoorbaar. ‘Laat me alsjeblieft.’


  Melanie liep naar haar toe en legde zacht een hand op haar schouder. ‘Waar ben je bang voor, Pamela?’


  ‘Rot op, verdomme,’ siste Masters terwijl ze zich abrupt oprichtte, alsof ze zich opeens bewust werd van haar zwakheid. ‘Wie denk je verdomme dat je bent?’


  Melanie keek haar even aan, pakte haar tas op en liep weg terwijl ze Justin onopvallend een sms’je stuurde dat ze vooraf had klaargezet. Bij de deur draaide zich om. ‘Ik ben degene met wie je contact zou moeten houden.’ Ze haalde een stukje papier uit haar tas, krabbelde er haar mobiele nummer op en legde het op de dichtstbijzijnde lessenaar. ‘Je kunt je niet eeuwig hier in de rimboe verstoppen, Pamela. Het gaat de verkeerde kant op en ik ben degene die voor je kan zorgen,’ zei ze voor ze de deur zacht achter zich dichtdeed.


  Justin had ver van de schoolpoort geparkeerd, omdat Melanie voor de grap had gezegd dat hij de meisjes aan het schrikken zou maken. Ze rende over de oprijlaan langs een rij glimmend zwarte terreinwagens en klom buiten adem op de passagiersstoel. ‘En?’


  De telefoonscanner op Justins schoot startte al op. ‘Je bent zó uit vorm,’ zei hij vermanend terwijl de nummers over het scherm rolden. ‘En om bang van te worden. Wat heb je verdorie tegen haar gezegd?’


  ‘Geef nou maar gas,’ hijgde ze terwijl ze haar gordel omdeed en keek hoe laat het was. ‘Hoe snel kun je de resultaten hebben?’


  Alan Fargo belde hen met de uitslag terwijl ze over het viaduct in de M4 reden, vlak bij het knooppunt met de North Circular Road. Melanie noteerde de gegevens en belde Kerr.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg Kerr zodra hij opnam.


  ‘Ging tekeer alsof ik mijn Wordsworth niet had geleerd.’


  ‘Vroeg ze hoe we bij haar terecht waren gekomen?’


  ‘Nee. Het vieze geheimpje van Torenvalk is voorlopig veilig,’ zei Melanie. ‘Ze heeft twee mobiele nummers gebeld, een in het binnenland, het andere internationaal. Volgens Justin met snelkiezen, dus ze stonden in haar contactenlijst. Moet gebeld hebben zodra ik de deur uit liep. Nog geen namen. Volgens Al alle twee geblokkeerd.’


  ‘Dan kraken we ze toch.’
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  Woensdag 19 september, 14.56 uur, Eagle Security Services


  


  Karl Sergejev probeerde zijn nieuwe baas over te halen wat meer afstand te houden van zijn meest recente grote liefde. Het was pas de derde dag van zijn buitengewoon verlof, maar hij werd al bijna helemaal in beslag genomen door chauffeurstaken voor Joeri Goschenko. Karl ergerde zich voornamelijk aan zichzelf. Olga had Goschenko overgehaald om hem in dienst te nemen en hij zou dankbaarheid moeten tonen, niet de puberale seksuele jaloezie die aan hem vrat sinds hij de avond tevoren van de pub terug was gewankeld naar Hammersmith. Omdat hij nog nooit eerder gekweld was door twijfel aan zichzelf, voelde Karl zich met de dag gespannener. In nog geen vijf weken had hij zijn gezin opgeofferd, zijn baan en daarmee zijn vele vriendschappen bij de Yard. Van alle vrouwen in zijn leven had niemand hem zo diep geraakt als Olga, en jaloezie leek zijn hartstocht alleen maar aan te wakkeren. Hij wist ook dat hij te veel dronk: de wodka die zijn weekend in Olga’s bed in vuur en vlam had gezet, begon nu een last te worden.


  ‘Dit is moeilijk voor me, Joeri. Ik dacht dat Olga het je had verteld. We zijn ons alle twee aan het opwerken en ze wil gaan studeren.’ Karl kreunde inwendig. Het klonk smekend, en Karl Sergejev had nooit van zijn leven gesmeekt. Hoe meer hij bedelde, hoe meer hij zichzelf tegenstond.


  ‘Rustig aan, Karl. Gisteravond was niks bijzonders, geloof me. Een saaie handelsdelegatie in Highgate, verdorie, geen Bafta-uitreiking. Na afloop een receptie, een paar glazen. Je weet hoe dat gaat. Ik werd opgemerkt, en Olga ook. Ze maakt dat ik er goed uitzie. Je snapt toch dat dit belangrijk voor me is? Goed voor de zaken?’


  Goschenko leunde achterover en keek naar Karl: einde gesprek. Hij was enorm breedgeschouderd, met kortgeknipt haar, een breed, grauw gezicht en ogen die klein werden als hij sprak. Tijdens een lange, kleurrijke loopbaan was hij eraan gewend geraakt dat mensen instemden met wat hij zei. Hij was kleiner dan Karl, maar zijn lichaam en zijn persoonlijkheid straalden kracht uit. Voor een Russische miljonair die graag opgenomen wilde worden in de zakelijke elite van de City had Goschenko een merkwaardig ouderwets kantoor. Hij noemde het het ‘wereldhoofdkantoor’ van de onschuldig klinkende Eagle Security Services, ook al waren de meesten van zijn belangrijkste klanten rijke Russische emigrés in Europa en het Midden-Oosten. Zijn kleding, zijn auto en zijn levensstijl waren door en door verwesterd en in de roddelpers werd hij soms beschreven als een playboy, maar de bedrijfsentourage vlak bij Belgrave Square deed vaag Sovjet-Russisch aan.


  De zware gordijnen waren permanent gesloten, waardoor de reusachtige kristallen kroonluchter moest branden als de maestro aanwezig was, en op een zwaar eikenhouten bureau stonden alleen zijn computer en zijn telefoon. Bezoekers werden geconfronteerd met druk houtsnijwerk en daarna met de grote man zelf, gezeten in een dik gestoffeerde stoel als een bisschopstroon, waarvan de punt een meter boven zijn hoofd uitstak. De vergadertafel bood makkelijk plaats aan acht personen en Goschenko nodigde regelmatig bijzondere gasten uit in de met donker leer beklede suite om te genieten van een glas wodka uit de rijkelijk versierde drankkast.


  Olga zei tegen Karl dat het allemaal schijn was, bedoeld om met roestvrij staal opgevoede westerlingen te imponeren. Maar wat men in de City ook van Goschenko vond, de gasten die Karl eerder die middag vanaf de comfortabele sofa had weggebracht, leken een en al bewondering.


  Goschenko had Karl een fauteuil opgedrongen. Hij zat ongemakkelijk op de rand, in het besef dat Goschenko weloverwogen de meester-knechtverhouding vertroebelde om de discussie te winnen. ‘Het was gewoon een escort,’ glimlachte Goschenko terwijl hij op Karls knie mepte, ‘met na afloop een drankje. En ze zei toch dat ik haar veilig bij jou had afgeleverd? Zoals ik al zei, Karl: dit is zakelijk, niet voor het plezier.’


  Nadat hij Olga’s appartement uit was gestormd had Karl twee uur langs de Theems in Hammersmith gedwaald voordat hij ver na drieën naar haar was teruggekeerd. Zijn lange avond vol drank en hoogoplopende emoties had hem geradbraakt. Dit was een van de zeldzame gelegenheden waarbij zijn uiterlijk tegen hem werkte, en hij vermoedde dat Goschenko het wist. ‘Maar ze wil het niet meer doen, Joeri.’


  ‘Nou, ik heb het haar gevraagd en ze zei meteen ja.’ Goschenko lachte. ‘Kom op, Karl, je weet dat alle mooie meisjes graag gezien worden. Laten we erover ophouden. Je ziet er moe uit. Er overkomt je van alles tegelijk. Ga naar huis en wees aardig voor je gezin. Maak plezier, en dan zie ik je morgen weer.’


  ‘Het punt is, Joeri: Olga en ik, nou ja, ik weet niet of ze iets tegen je heeft gezegd, maar we zijn min of meer een stel. Ze gaat terug naar de universiteit. Ealing, om psychologie te studeren. Schrijft zich vanavond in.’


  ‘Karl, laat me ter zake komen.’ Goschenko glimlachte niet meer. Zijn nieuwe blik verdreef elke twijfel over hun verstandhouding. Hij sprak zacht en kwam meteen ter zake: ‘Je ziet er beroerd uit en ik kan niet iemand in dienst hebben die rijdt als hij gedronken heeft. Je hebt deze baan nodig, vriend. Zeg nou niet dat je me zo gauw weer verlaat vanwege een hoer?’


  Karl wilde Goschenko slaan, maar hij vertrok zonder nog iets te zeggen en met het ultimatum van zijn baas nagalmend in zijn oren. Hij wist dat de belediging evenzeer op hem gericht was als op Olga: welke man kon hopen zijn leven te delen met een vrouw die haar lichaam zo gebruikte? Overspoeld door zijn obsessie met zijn mooie minnares voelde Karl zijn zelfrespect wegebben. En Joeri Goschenko, die zijn redder had moeten zijn, maakte zijn gevoel gefaald te hebben alleen maar erger.


  Karl verliet onmiddellijk het kantoor en ging naar zijn oude huis om papa te spelen voor zijn kinderen, zoals hij Nancy had beloofd. Ze wachtten al op hem achter het raam van de woonkamer toen hij even voor halfzes voor het huis stopte. Zodra ze instapten, vroegen ze hem opnieuw waarom hij en mama geen vrienden meer waren. Hij reed met hen naar een snackbar in de buurt en was al halverwege zijn dubbele cheeseburger voordat hij zich realiseerde dat hij zijn telefoon op kantoor had laten liggen. Toen hij de kinderen naar huis bracht, vroeg hij Nancy of hij binnen mocht komen om enkele dingen te bespreken, maar ze liet hem in de auto zitten en smeet de deur achter zich dicht zodra ze goed en wel binnen waren.


  Hij vond zijn telefoon in de kleine ruimte die Goschenko voor hem had gereserveerd achter in de met tapijt beklede gang, met een sms’je van Olga, in het Russisch: ‘Ha liefje, zie je rond 10 alles ok voor psych vakken lol xxxxx.’ Hij glimlachte voor zich uit en deed het licht uit.


  Toen hij wegging hoorde hij geluiden in Goschenko’s kantoor. De deur stond op een kier en hij sloop door de gang om een kijkje te nemen. Toen hij dichterbij kwam kreeg het geluid het steeds snellere, onmiddellijk herkenbare ritme van hout op hout en vlees op vlees. Hij gluurde naar binnen en staarde als aan de grond genageld naar de bewegende rug van zijn baas en Olga’s halfnaakte lichaam op Goschenko’s bureau.


  Karl had hen ter plekke kunnen vermoorden. Hij had zijn toekomst tenslotte toevertrouwd aan het tweetal dat hem nu hijgend en kreunend verraadde, en heel zijn nieuwe arbeids- en liefdesleven lag in hun handen. Hij keek met kille aandacht toe toen Goschenko in haar klaarkwam.


  Misschien hield hij niet genoeg van Olga, of haatte hij Goschenko niet genoeg; misschien waren zijn zintuigen verlamd of was hij bang voor zijn meelijwekkende nieuwe deeltijdbaan. Misschien was het poëtische gerechtigheid voor het verlaten van zijn vrouw. Het schouwspel was een uitdaging, een bedreiging voor zijn hele leven, maar het vecht-of-vluchtmoment deed hem terugsluipen door de gang zoals hij was gekomen, eenzaam, hen overlatend aan hun genot. Tegen de tijd dat hij zichzelf hervond was hij alweer op straat, zoekend naar zijn autosleutels. Hij zou het zich altijd herinneren als de meest laffe daad in zijn hele leven.
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  Woensdag 19 september, 20.17 uur, bodega, Westminster


  


  Terwijl Karl werd overspoeld door bedenkingen aangaande zijn toekomst met Olga, had John Kerr opnieuw een van zijn geregelde confrontaties met zijn verleden. De ondergrondse bodega vlak bij Trafalgar Square was niet ver van het kantoor van Amnesty in Covent Garden, dus sprak hij daar meestal af met Robyn, de moeder van Gabriella. Het was eigenlijk een kelder, verdeeld in schemerachtige, lage gewelven, bevlekt met de aanslag van een miljoen kaarsen en sigaretten, maar de wijn was er uitstekend. Het was alsof de eigenaar zijn deuren tijdens de Blitz had gesloten en zonder schoonmaak te houden had heropend. Oude foto’s hingen aan de afbladderende muren naast aanplakbiljetten van Ovomaltine en Woodbine-sigaretten en Robyn dreef altijd de spot met het portret van een buldogachtige Winston Churchill naast de ingang.


  De bar bood de privacy die ze alle twee om verschillende redenen nodig hadden. Te laat komen was haar wraak voor Kerrs afpoeiering, dus tegen de tijd dat ze verscheen, zat hij al met een fles Italiaanse rode wijn aan een tafel in de donkerste hoek. Ze was enkele jaren ouder dan Kerr, met donkerblond haar op kaaklengte en een gave huid, zonder make-up en onaangetast door de zon. Ze zag er leuk uit in een spijkerbroek, sweater en gympen. ‘Hai. Sorry.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei Kerr en hij schoof een glas naar haar toe. Ze boog zich naar voren om zich op beide wangen te laten kussen.


  ‘Zoveel te bespreken op kantoor.’ Hoewel Robyn bijna twintig jaar in Rome had gewoond, was haar accent nog steeds dat van Glasgow.


  ‘Zoveel onrecht in de wereld.’


  ‘En hoeveel mensen heb je vandaag verraden, signor Kerr?’ vroeg ze, aan haar wijn ruikend. ‘Of wie je dit jaar ook zijn mag.’


  Hun ontmoetingen begonnen altijd zo. Toen ze elkaar in 1990 hadden leren kennen, was Kerr net begonnen aan het tweede jaar van zijn undercoveropdracht, onder de naam John Corley, met Bill Ritchie als zijn directe baas. Er was een geheim dossier over Robyn Callaghan, een Schotse verpleegkundige met banden met de Brigate Rosse, de Rode Brigade, in Italië. Hun levens waren samengekomen tijdens een bijeenkomst in Brighton die werd georganiseerd door een extreem linkse groep, International Prisoners’ Aid. Kerr had Robyns geheime Special Branch-dossier bestudeerd en vanaf de eerste dag zijn oog op haar laten vallen.


  Op de slotavond hadden ze vier uur besteed aan dronken worden en vijftien minuten aan seks achter in zijn busje. Tegen de tijd dat Robyn John Corley had teruggevonden, was ze vijf maanden in verwachting van Gabi. Hij had haar gesignaleerd toen ze de parkeerplaats achter de auto-onderdelenwinkel in Southall op kwam, waar hij undercover werkte, en zijn bloed was gestold.


  ‘Gefeliciteerd,’ had hij gezegd terwijl hij uit het bestelbusje sprong en zichzelf dwong om na te denken. ‘Wie is de vader?’


  ‘Rot op.’


  Hij was met haar naar de pub aan de overkant gegaan en had zijn eerste pils in één teug achterovergeslagen. ‘Wat ben je van plan?’ had hij gevraagd, razendsnel nadenkend en zich afvragend of ze kon horen dat zijn hart uit zijn borstkas probeerde te springen.


  ‘We zullen uiteraard moeten trouwen,’ had ze gezegd achter haar cola light zonder ijs. ‘Ik vond dat je het moest weten, niet dan? En ik wil het houden, voor het geval je het je afvraagt.’


  ‘Absoluut,’ zei hij terwijl hij probeerde te bedenken wat ze verwachtte dat hij zou zeggen, ‘maar het mag geen belemmering vormen voor onze burgerrechtenactiviteiten.’


  ‘Vind je niet dat onze baby ook rechten heeft?’


  ‘Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Luister, ik wil dat je dit kind mee opvoedt,’ had ze gezegd, alsof ze zijn gedachten las, ‘dus denk nou niet dat je zomaar kunt verdwijnen.’


  ‘Dit komt me wel heel slecht uit.’ Opnieuw een flits van werkelijkheidszin.


  Veel later, nadat hij zijn ware identiteit eindelijk had onthuld, had Robyn tegenover haar kameraden nooit toegegeven dat ze beetgenomen was, en Kerr had Bill Ritchie of wie dan ook bij de Branch nooit verteld over zijn indiscretie. Robyn had hun dochter in Italië ter wereld gebracht en haar Gabriella genoemd, naar de moeder van een Brigate Rosse-activist. Ze had met een paar radicale pro-Deoadvocaten een kantoor geopend vlak bij de Via Giuseppe Rosaccio, in de noordelijke industriële voorsteden van Rome, en had zich ondergedompeld in een netwerk van mensenrechtenactiviteiten in heel Europa.


  ‘Je ziet er volkomen uitgewoond uit,’ zei ze, en het klonk als een beschuldiging. ‘Neuk je nog steeds voor koningin en vaderland?’


  ‘Bedankt,’ zei Kerr, terwijl hij met haar klonk. ‘Ook leuk dat ik jou zie.’


  ‘Maar goed, ik heb van Gabi’s bezoek genoten,’ zei Robyn terwijl ze Kerr een Italiaanse supermarkttas overhandigde, ‘en ze heeft een sweater laten liggen.’


  ‘Ze gaf een geweldig concert zondagavond. Briljant.’


  ‘Ze zei dat je het grootste deel hebt gemist.’


  ‘Ik was er wel bij. Het was maar één telefoontje. En je weet dat we onze handen vol hebben aan de bomaanslagen. Volgens mij speelt ze geweldig.’


  ‘Nou, nee. Ze repeteert niet genoeg. Om succes te hebben moet ze er volledig voor gaan, John. Dat weet je. Daar waren we het over eens toen we haar studie betaalden.’


  ‘Dat is zo.’


  ‘Ze wordt politiek heel actief. Weet je wat ze in Londen heeft uitgevoerd?’


  ‘Ik denk dat ze aan een paar demonstraties heeft meegedaan,’ zei Kerr. ‘Labour Party-acties. Studentenprotesten, dat soort dingen. Wie niet?’


  ‘En de pro-Palestijnse marsen. Heeft ze je daarover verteld?’


  ‘Jij zou trots op haar moeten zijn.’


  ‘Dus je wist het niet. Ze is ook actief in een paar splintergroeperingen in Rome. Werd verdorie de laatste keer dat ze over was gearresteerd omdat ze een agent had aangevallen. Niet best. Het bevalt me niet.’


  Kerr lachte. ‘Gesproken als een ware extremist.’


  Robyn glimlachte niet. ‘Doe niet zo flauw.’ Ze keek hem aan. ‘Vertelt ze je dan níéts?’


  ‘Ze houdt me af.’ Kerr wendde zijn blik af. ‘Ik ben de laatste wiens raad ze zal opvolgen. Dat weet je.’


  ‘Werk dan aan jullie relatie. Je kunt je er niet van afkeren, John. Jezus, ik moet de meest linkse van ons tweeën zijn, maar jij hebt haar gepolitiseerd. Dit komt door jou. Je hebt die jongen met je blote handen gedood. Je bent niet de vader voor wie ze je hield.’ Robyn lachte even. ‘En ik kan precies weten hoe ze zich voelt.’


  ‘Dus ze maakt zich druk over wat er in de wereld gebeurt. Wat is daar mis mee? Deze generatie heeft het moeilijk. Val haar niet zo zwaar.’


  ‘Je snapt het niet, John. Ze trekt op met een paar heel zware jongens in Londen. Je zou haar berichten op Facebook eens moeten zien. En sommige van haar tweets.’


  Kerr keek haar met gespeelde verbazing aan. ‘Lees je haar berichten?’


  ‘Ze laat ze me verdomme zien. Ze is er trots op.’


  ‘Ze is gepassioneerd, Robyn. Ze maakt zich druk om dingen. Zo hebben we haar opgevoed.’


  ‘Doe niet zo naïef. Ik heb het niet over geweldloze directe acties, John. Ze stelt zichzelf bloot aan verkeerde mensen. Sommigen ervan zijn sterk tegen de politie. Ze vertelt dat haar vader bij de politie werkt.’


  ‘Niet mijn naam?’


  ‘Nee. Maar het is niet veilig en je moet het weten. Ik wil dat je met haar praat.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Kerr nam een slok wijn. ‘Dus waar had je het eerder over? Nog steeds betrokken hij de campagne tegen de sekshandel?’


  ‘Dat heb je me aan de telefoon al gevraagd, dus stop met dat gelul.’


  Kerr had Robyn gebeld binnen enkele minuten nadat Torenvalk van boord was gesprongen en haar zo veel mogelijk verteld zonder de omvang van het schandaal bloot te leggen. ‘Dit is belangrijk. Zoals ik al zei, ik heb het niet over de gewone sekswerkers. Dit zijn kinderen die van de straat worden geplukt, met Turkije als land van herkomst.’


  ‘Wie zijn de eindgebruikers?’


  ‘Niet te zeggen.’


  ‘Nou, het is de Londense kant waar je je zorgen over zou moeten maken,’ zei Robyn, en scheen zich toen in te houden. ‘Maar probeer verdomme niet over iets anders te beginnen. We zijn hier om over Gabi te praten. Beloof me dat je met haar zult praten.’


  ‘De eerstvolgende keer dat ze langskomt.’


  ‘Nee. Bel haar. Wees een vader. Neem het initiatief.’


  ‘Ik beloof het. En ik meen het, Robyn: het doet me goed dat ik je zie.’


  ‘Dat was het?’


  ‘Nou, ik ben niet hierheen gekomen om met je te neuken, als je dat bedoelt. Kunnen we het nog even over sekshandel hebben?’


  ‘Serieus?’ Robyn lachte.


  ‘Alles wat je weet.’


  ‘Jij houdt ook nooit op, hè?’ Ze schoof haar glas opzij, fronste haar wenkbrauwen en trommelde met beide handen zachtjes op het tafelblad terwijl ze haar gedachten op een rijtje zette. ‘Je moet om te beginnen het rapport lezen dat we voor de EU hebben opgesteld. Maar er zijn verschillende routes naar het Verenigd Koninkrijk, zoals je waarschijnlijk wel weet.’ Ze wachtte op een antwoord van Kerr, maar die bestudeerde zijn schoenen. ‘Een paar weken geleden werden we getipt door een Nederlandse drugssmokkelaar, die zei dat een Britse politiefunctionaris hand- en spandiensten verleent aan een van de Londense connecties en zelf de vrachtwagen bestuurt.’


  Kerrs hoofd schoot overeind. ‘Wat voor politiefunctionaris?’


  ‘Een corrupte stommeling,’ zei ze met een schuine blik. ‘Waarom stikt het van de bedriegers in jouw vak?’


  Beelden van de belegering in Hackney verzengden zijn hersenen. Sectie Stiekem had Melanie ingezet tegen een corrupte undercoveragent. De missie om dat individu te identificeren en in de val te lokken had zo makkelijk tot haar dood kunnen leiden. Plotseling was Kerr weer in de schuilplaats, ijskoud; hij wilde Melanies gijzelnemers doden. Hij probeerde de spanning uit zijn stem te weren. ‘Ik bedoel, werkt hij bij de Met?’


  ‘Nee, en luister nou eens een keer. Deze handelsroute begint in Turkije, waar meisjes van de straat worden geplukt om sekswerkers in Londen te worden. Daar is hij heel duidelijk over. Die politieman haalt ze op in Nederland, verstopt ze in metalen containers onder de vrachtwagen voor de boottocht naar Engeland en krijgt vrije doorgang bij de douane. Die meisjes moeten halfdood zijn als ze hier aankomen.’


  ‘Waarom zou een drugssmokkelaar dat aan Amnesty vertellen?’


  ‘Omdat hij af en toe drugsdeals sluit met die politieman, maar de grens trekt bij dit soort misbruik.’


  ‘Wat voor drugs?’


  ‘Voornamelijk kwalitatief hoogwaardige cocaïne,’ zei Robyn.


  ‘Wat heeft Amnesty ermee gedaan? Aan wie hebben ze het verteld?’


  ‘Boven mijn salarisschaal. Een van onze medewerkers heeft een vriend die ze een ‘‘rubberzool’’ noemt, wat dat ook mag zijn.’


  ‘Een anticorruptie-eenheid. Jezus, dit is belangrijk, Robyn.’


  ‘Ze zei dat ze hem vertrouwelijk zou bellen.’


  ‘En? Weet je of ze dat gedaan heeft? Kun je me een naam geven?’ drong Kerr aan terwijl hij zich naar voren boog.


  Robyn ademde uit. ‘Het enige wat ik weet is dat de boosdoener ongewoon is omdat hij een rijbewijs heeft voor die gigantische bakbeesten die ze van de weg zouden moeten halen.’


  ‘Dus waarschijnlijk gekwalificeerd om tweeëndertigtonners te besturen,’ zei Kerr. ‘Wat het aantal mogelijkheden beperkt. Nog meer?’


  ‘Ze denkt dat hij bij een eenheid voor criminaliteitsbestrijding werkt, een van die nutteloze bureaucratische gedrochten waarvoor ze afkortingen gebruiken.’


  Kerrs jaszak trilde.


  ‘Zet je dat verrekte ding nooit uit?’ zei Robyn meesmuilend.


  ‘Maakt niet uit. Ga door.’


  ‘Cosa of zo, zoals in Cosa Nostra.’


  ‘SOCA? Zou dat kunnen?’


  ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Dat zou kunnen. Wat het ook betekenen mag.’


  ‘Serious Organised Crime Agency. De vroegere naam van het National Crime Agency. De baas daarvan heeft me net een baan aangeboden om dit soort dingen te onderzoeken. Het is een goeie vent, een vriend, en ik wil mijn best wel voor hem doen. Kun je me meer bezorgen, Robyn? Dit is heel belangrijk.’


  ‘Dat zeg je steeds weer. Ik zal zien wat ik kan doen.’


  ‘Je bent uniek,’ zei Kerr terwijl hij haar wang kuste en in één moeite door zijn BlackBerry checkte, ‘en ik moet bellen.’


  ‘Een andere vrouw?’


  ‘Eerlijk gezegd wel,’ zei hij grinnikend terwijl hij Melanies laatste nieuws las, ‘maar het is gewoon werk.’


  Robyn moest zo lachen dat ze bijna in haar wijn stikte. ‘Ja, net als bij mij.’
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  Woensdag 19 september, 21.53 uur, het appartement van Kerr


  


  Toen Kerr thuiskwam, trof hij Justin aan, hoog op zijn keukentrap in de gang. ‘Neem waar je zin in hebt uit de koelkast,’ zei hij terwijl hij water opzette.


  ‘Heb ik al gedaan.’


  Kerr zag de drie piepkleine microfoons zodra hij de woonkamer binnenkwam. ‘Waar komen die verdomme vandaan?’ Ze lagen op de bank, waar Justin ze als expositiestukken op een rij had gelegd.


  ‘Telefoon, tafellamp en tv. De gebruikelijke plekken,’ zei Justin terwijl hij de trap af kwam. ‘Sorry, baas. Ze zijn ons voor geweest, maar ik installeer de camera toch maar.’


  ‘Jezus. Wanneer heb je ze gevonden?’


  ‘De scanner begon als een gek te piepen zodra ik binnenkwam. Ze waren niet moeilijk te vinden.’


  Kerr boog zich voorover om het dichtstbijzijnde apparaatje te bekijken zonder het aan te raken.


  ‘Het zijn geen standaard Met-spullen,’ zei Justin, die Kerrs gedachten leek te lezen, ‘maar niet moeilijk verkrijgbaar.’


  ‘Jack en ik hebben Marston Street maandagavond doorzocht,’ zei Kerr. ‘Laten we dus aannemen dat ze me daarom afluisteren. Dat betekent dat ze tijdens de afgelopen achtenveertig uur hebben ingebroken. Ik ben nauwelijks thuis geweest. Heb van hieruit niet gebeld. Het enige wat ze zullen hebben is mijn gesnurk.’


  ‘Laten we niks aannemen, baas. We hebben hier afgelopen zondag vergaderd, weet je nog? Het was een behoorlijk open, ontspannen gesprek, als ik het me goed herinner. Geen taboes. Inclusief mijn gesnuffel op Jibrils schuiladres en het kantoor van Julia Bakkour.’


  ‘Wat heeft ze dat opgeleverd? Dat we weten dat Omar Taleb op de dag van de aanslag met Julia heeft gebeld.’


  ‘Plus de code – je weet wel, ED streepje TA – en dat ik Jibrils simkaart heb gevonden.’


  ‘Oké,’ zei Kerr en hij fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij terugdacht aan de bespreking van zondagmiddag. ‘En het rare verhaal dat dat schuiladres verband zou houden met het Syrische terrorisme in Londen.’


  ‘Als die microfoons er zondag al waren, weten ze vast alles,’ zei Justin. ‘En er is nog iets wat je in overweging moet nemen, baas.’


  Kerr keek om zich heen, alsof hij een microfoon zou vinden die Justin over het hoofd had gezien. ‘Ga door.’


  ‘Je dochter. Ze zullen weten dat Gabi hier logeert.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Het klonk alsof hij al over die mogelijkheid had nagedacht, maar zijn blik gleed nog steeds door de kamer. ‘Ik zal erover nadenken. Dus je denkt dat het nu schoon is?’


  ‘Vanaf nu volledig steriel. Over een paar dagen doe ik het nog eens.’


  ‘En ze zullen weten dat we ze hebben gevonden.’


  ‘Ja,’ zei Justin. ‘Het lijkt erop dat we zojuist de inzet hebben verhoogd.’


  Kerr douchte, trok een spijkerbroek en een wit T-shirt aan en zette gember-citroenthee. Hij gaf Justin een kop en liep op blote voeten naar de woonkamer om het laatste nieuws te bekijken op Sky.


  Het koortsachtige tempo sinds de aanslag betekende dat Kerr een lange avond achterstallig werk voor de boeg had. Hij zette zijn laptop op de eettafel, te midden van documenten en observatiefoto’s. Alan Fargo had elk detail van het onderzoek naar de bommenfabriek onder de loep genomen en elk uur van de observatielogboeken nagetrokken. Kerr wilde tot diep in de nacht doorwerken om de feiten te controleren, te zoeken naar iets wat 1830 misschien had gemist en nieuwe aanwijzingen op te sporen.


  Na een paar minuten hoorde hij dat Justin zijn spullen inpakte. ‘Klaar, baas,’ riep hij terwijl hij de trap inklapte.


  ‘Bedankt, Justin,’ zei Kerr en hij liep naar hem toe en gaf hem een hand. ‘Ik ben je een rondje schuldig.’


  Justin wees naar de camera, diep in de gipsen kroonlijst verstopt. ‘De opname start elke zesendertig uur opnieuw,’ zei hij terwijl hij zijn gereedschapskist pakte, ‘en ik heb een paar reservebanden achtergelaten in de keuken. Als ze een tweede bezoek riskeren, hebben we ze.’


  Toen Kerr weer plaatsnam achter zijn computer, had hij een bericht in zijn inbox met een bijlage. De afzender was eenvoudig ‘Een vriend’, en het onderwerp ‘VERITAS VOS LIBERAVIT’. Kerr opende het bericht. De bijlage bestond uit een kleurenfoto van een man die een jonge vrouw verkrachtte op een bank. Beide lichamen waren naakt en de man bovenop hield zich vast aan de arm- en rugleuning van de bank. De verkrachter was stevig gebouwd, eind veertig en alleen zijn rug en linkerzij waren zichtbaar. Het meisje, een jaar of vijftien, hield haar hoofd achterover en de tranen stroomden over haar gezicht.


  Op de achtergrond, bijna buiten beeld, was een smalle, zwart ijzeren schouw te zien, het type dat je in slaapkamers vindt. De schoorsteenmantel was vlak, met aan weerszijden tegels in de vorm van een slingerende plant die Kerr niet herkende, met een rand van kleine rode ruitvormen.


  Zoekend naar kenmerken zag Kerr een gouden zegelring aan de linkerhand van de man, weerkaatst in een spiegel aan de tegenoverliggende muur. Hij zoomde in en kon nog net enkele gecursiveerde letters onderscheiden. Naar het scherm turend belde hij onmiddellijk Fargo in 1830 en hij zette hem op de luidspreker terwijl hij de e-mail doorstuurde en overlegde over de mogelijkheden om onderzoek te doen naar beroemde namen. ‘Ik moet weten wie die vent is, Alan.’


  ‘Ik zie hem nu,’ zei Fargo en Kerr hoorde hem binnensmonds vloeken. ‘En we moeten weten wie dit verdomme gestuurd heeft. Ik stuur het door naar Justin.’


  ‘Hij is net weg,’ zei Kerr, ‘dus hij zal nog onderweg zijn naar zijn werkplaats.’


  Terwijl hij wachtte tot Fargo weer contact opnam, speelde Kerr wat met de laptop en probeerde hij tevergeefs de afzender te achterhalen voordat hij zich erbij neerlegde dat het een klus voor Justins team was. Daarna verspilde hij vijftien minuten met inzoomen op elk stukje van de foto, het bestuderen van elk detail van de lichamen en de omgeving, voordat de oplossing hem trof als een vuistslag en hij Jack Langton belde.


  Langton was met Melanie in de observatiepost in East Ham. ‘Jack, denk eens terug aan ons bezoek in Marston Street, toen je boven ging kijken.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik probeer een foto te plaatsen. Ga naar de kleinste kamer.’


  ‘Ik ben er. En het is er eng.’


  ‘Stond er een oude bedbank?’


  ‘Nee. Helemaal leeg, zoals ik zei.’


  ‘En een schouw?’ Hij kon Langtons hersenen bijna horen snorren en, op de achtergrond, de stem van Melanie die zachtjes in het elektronische observatielogboek praatte.


  ‘Ja. Met kamperfoelie geschilderd op vierkante tegels. Ze vielen op doordat de kamer zo kaal was. Er was ook een spiegel.’


  ‘Dat was mijn volgende vraag.’


  ‘Aan de muur bevestigd. Ik weet het nog omdat het glas er slecht aan toe was, je weet wel, verweerd en de zilverlaag was versleten. Maar de lijst was protserig, een en al gouden krullen, alsof hij iets beters verdiende. O, en er zat een barst in het glas, rechtsonder, geloof ik. Wat denk je?’


  Kerr bestudeerde de foto nogmaals en bevestigde het detail dat hij zich al had ingeprent. ‘Gesproken als een ware beroepsobservator.’


  ‘Dus waar heb je het over?’


  ‘Ik denk dat we ons slachtoffer zojuist hebben gevonden.’ Kerrs BlackBerry meldde een inkomend gesprek van Alan Fargo. ‘Ik neem weer contact met je op.’


  ‘John, ik denk dat we iets op het spoor zijn,’ viel Fargo met de deur in huis. ‘De letters op de ring zijn initialen: ‘‘RGA’’. Ik heb het geprobeerd te googelen, gaf het op en ging naar de bibliotheek van de hoofdcommissaris voor de oude exemplaren van Who’s Who. Ik moest een paar jaar teruggaan, maar er is een zekere Ralph Godfrey Attwell QC, geboren in 1929.’


  ‘Te oud...’


  ‘En morsdood,’ zei Fargo, ‘maar hij had een zoon, Robert James, staatssecretaris van Buitenlandse Zaken.’


  Kerr was opeens alert. ‘Die zijn vaders zegelring draagt?’


  ‘Dat vermoed ik. Wacht even.’ Kerr hoorde Fargo met boeken schuiven. ‘Ik heb de lijst van advocaten geleend. Robert James Attwell is eveneens advocaat, werkte bij Gray’s Inn tot hij werd gedetacheerd bij de overheid en is daar gebleven. En moet je horen: hij heeft een tijd bij Defensie gewerkt, maar heeft naam gemaakt bij Buitenlandse Zaken. De man is gespecialiseerd in internationaal recht, John.’
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  Vrijdag 21 september, 10.43 uur, New Scotland Yard


  


  Die vrijdagochtend zat Paula Weatherall aan haar bureau achter een dikke blauwe ringband met instructies. De terrorismecommissie van de Bond van politiecommissarissen kwam elk kwartaal bijeen, waarbij elke regio om beurten de vergadering voorzat. Het dure diner in een plaatselijk hotel op de avond voor de bijeenkomst, meestal na een lange rit vanuit Londen, was voor Weatherall altijd weer een bezoeking. De toosten, de nietszeggende toespraakjes en de mannelijke pikorde gaven er iets klefs aan, iets quasivrijmetselaarachtigs. Een blik op de tafelschikking waarschuwde haar dat ze een avond kon verwachten vol sluw gekonkel en gênante seksuele intimidatie in het genre ‘jouw kamer of de mijne’.


  De bijeenkomst aanstaande woensdag in Birmingham zou, zo kon ze uit de agenda opmaken, nog langer duren dan het diner. Ze had nog geen derde deel van de stukken gelezen toen Donna de zoemer liet klinken. ‘Ik zei: geen telefoontjes.’


  In het voorkantoor had Donna Weatherall op de luidspreker gezet. Ze trok haar wenkbrauwen op en knipoogde naar Kerr, die op weg was naar Bill Ritchie, een deur verderop. ‘Het is de voorzitter van het National Crime Agency,’ antwoordde ze terwijl Kerr in Ritchies kantoor verdween. ‘Zal ik zeggen dat u het te druk hebt?’


  De echo maakte Weatherall duidelijk dat Donna haar gebruikelijke spelletje speelde. ‘Natuurlijk niet. Verbind hem maar door... Sir Theo. Goedemorgen.’


  ‘Mevrouw Weatherall, alles goed, mag ik hopen? Ik vrees dat ik bel om u om een gunst te vragen. U hebt een zekere John Kerr in dienst, een hoofdinspecteur van de Special Branch. Expert in uiterst gevoelige onderzoeken, heb ik me laten vertellen.’


  Weatherall ging verzitten. ‘We zijn nu de SO15 Intelligence Unit.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Theo Canning met een stem zo glad als fluweel. ‘Ik vroeg me af of ik hem een paar maanden van u zou kunnen lenen?’


  ‘Een detachering, bedoelt u?’


  ‘Er heeft zich een integriteitskwestie voorgedaan binnen mijn dienst en ik heb een betrouwbare specialist van buiten nodig om me te helpen die in de kiem te smoren.’


  ‘Dat zal niet gaan, vrees ik.’


  ‘Alleen deze maand dan? Paula, is het niet?’


  ‘Sorry, sir Theo, maar ik kan u niet helpen. Ik heb hem net op een nieuwe positie binnen SO15 benoemd.’


  ‘Echt waar? Iets belangrijkers dan onze gemeenschappelijke strijd tegen corruptie?’


  Weatherall voelde dat ze bloosde. Ze stelde zich Donna voor, luisterend naar elk woord. ‘Dat niet, maar ik moet denken aan wat goed is voor zijn carrière.’


  ‘Moeilijk voor een politiefunctionaris die te veel hooi op zijn vork neemt, en ik denk dat het alleen al dáárom een geweldige mogelijkheid zou zijn. Hij zou hier waarnemend commissaris zijn, dus u zou hem na zijn terugkeer effectief commissaris kunnen maken, als u dat zou willen. Zo is het toch?’


  ‘Zo eenvoudig ligt dat niet,’ antwoordde Weatherall, in de verdediging gedrongen. ‘Er zijn procedures, sir Theo, dat weet u vast wel. Verantwoordelijkheden die moeten worden verdeeld. Onze moderne activiteiten op het gebied van terrorismebestrijding zijn echt heel complex.’


  ‘Maar is dit een kwestie waarop u eventueel zou willen terugkomen?’


  ‘Ik zal mijn gedachten erover laten gaan,’ zei Weatherall, die zichzelf vervloekte vanwege de geagiteerde, geïntimideerde klank in haar stem. ‘Ik zal het met HR bespreken en contact met u opnemen.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van u,’ zei Canning, alsof hij zijn toestemming gaf. ‘Enige kans op een beslissing voor einde werktijd vandaag?’


  Weatherall hoorde zichzelf iets mompelen over geen garanties kunnen geven, maar Canning praatte alsof het al beklonken was. ‘Paula, dat is geweldig,’ zei hij. ‘We staan bij je in het krijt. Een fijn weekend. Tot binnenkort.’ Tegen de tijd dat Weatherall haar gedachten geordend had om het verloren terrein te heroveren, was de verbinding al verbroken.


  


  In het aangrenzende kantoor werden Kerrs ogen groot van ongeloof. ‘Beleidsafdeling? Dat kun je niet menen. Ik bedoel: je maakt een grapje, nietwaar?’


  Ritchie boog zich naar voren. Hij had zijn mouwen strijdlustig opgestroopt, vooruitlopend op Kerrs reactie. ‘Ik heb geprobeerd je te waarschuwen, maar je schakelt nooit eens over op ‘‘Ontvangen’’, wel?’


  ‘Presentaties, organogrammen en spreadsheets, verdomme! Bill, sinds wanneer ben ik meneer Cirkeldiagram? Dit is verdomme een strafoverplaatsing.’


  ‘Dat zijn jouw woorden.’


  ‘Ik ben altijd operationeel geweest, dat weet je. De frontlinie. Tot mijn nek in de modder en de kogels.’


  ‘En vaak een zelfverzonnen dood spoor volgend.’


  Kerr schudde sprakeloos zijn hoofd over de absurditeit van wat hij zojuist had gehoord. Hij slikte om zijn woede te bedwingen en zijn stem kalm en beheerst te laten klinken. ‘Bedoel je Ahmed Jibril?’


  ‘Je hebt iedereen massa’s ellende bezorgd.’


  ‘Er zijn elf doden gevallen, Bill, onder wie drie van ons. Praat me niet over ellende voordat je hun gezin hebt bezocht.’


  ‘Je bent zo vol van jezelf,’ zei Ritchie terwijl hij een stoel naar Kerr toe schopte. ‘En ga zitten als ik het zeg. Je hebt ons verteld dat je de Dragstone-database van Jim Metcalfe ongeschonden hebt teruggestuurd. Maar je hebt hem geopend, hè? De informatie gekopieerd.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat,’ zei Kerr, terwijl hij snel berekende hoe Ritchie dit wist en of hij Alan Fargo moest beschermen. ‘Relevante informatie verzamelen was toch altijd ons werk als agenten van de Special Branch, Bill, of was je dat vergeten?’ Hij draaide de stoel om en ging zitten, met zijn armen op de rugleuning. ‘Maar nu je het erover heb: waarom zette MI5 de Buikjes in bij Paddington Green? Metcalfe popelde om het me te vertellen.’


  ‘MI5 heeft de leiding en kiest de doelwitten. Dat weet je net zo goed als ik.’


  Kerrs BlackBerry trilde en hij las het bericht snel terwijl hij doorpraatte. Het was een uitnodiging voor een gesprek met Theo Canning om twee uur. Neutrale plek. Bel me.


  ‘Dus wie heeft opdracht gegeven om Jibril zo snel vrij te laten?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar je had Jibril nooit moeten oppakken,’ zei Ritchie en hij trok zijn stapel papieren naar zich toe. ‘Discussie gesloten.’


  ‘Nou, dat is precies waar je het mis hebt,’ zei Kerr terwijl hij op ‘Accepteren’ drukte. Hij aarzelde, nog steeds onzeker over hoeveel hij moest prijsgeven. ‘Ik denk dat er al een tweede aanslag is voorbereid en dat de vrijlating van Ahmed Jibril een monumentale blunder was.’ Hij zocht naar enig begrip op het gezicht van zijn baas, maar zag alleen boosheid. ‘Je moet hem onder observatie plaatsen.’


  ‘Nee,’ zei Ritchie. ‘Ik moet me aan de regels houden. Jibril is een vrij man. Finch heeft hem laten gaan.’


  ‘Met heel MI5 achter zich aan, en dat stinkt.’


  ‘Maar het heeft niets met ons te maken. En ik ga beslist niet tegen Derek Finch in.’


  ‘Ambtelijk gelul.’


  ‘Je hebt het maar te accepteren,’ zei Ritchie. ‘Finch is de grote baas en jij bent een hoofdinspecteur die zijn nek moet intrekken. Paula vindt je een lastpost en ze wil je hier hebben, waar ze je in de gaten kan houden.’


  ‘Paula?’ vroeg Kerr met een verbaasde blik. ‘Wat knus. Weet je hoe ze haar in haar vorige functie noemden?’


  ‘Wees voorzichtig...’


  ‘‘‘Tsunami’’. Kwam onaangekondigd, hielp alles naar de verdommenis en verdween. O, tussen haakjes, er is bij me ingebroken,’ zei hij voordat Ritchie kon reageren. ‘En ik word geschaduwd, maar niet erg professioneel. Het spoor leidt naar de anticorruptie-eenheid. Waarom zou Sectie Stiekem belangstelling voor me hebben?’ Kerr wachtte even, maar Ritchies gezicht was ondoorgrondelijk. Hij stak zijn hand in zijn zak en gooide een van de microfoons op de tafel. ‘Laten we dit dan eens proberen. Veel beter dan jullie standaard Met-troep, dus wie houdt me nog meer in de smiezen?’ Hij zweeg weer en keek hoe Ritchie reageerde. ‘Is dat een blik van verbazing of van schuldbesef, Bill? Waarom gaan we niet meteen naar de commandant, ‘‘Paula’’, vragen of ze ons wat wijzer kan maken? Waarom kun je niet eerlijk tegen me zijn?’


  Ritchie leunde achterover en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Pak je spullen. Je werkt drie deuren verderop.’


  Kerr keek Ritchie enkele seconden uitdrukkingsloos aan. ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Dat is een bevel.’


  ‘Ga je disciplinaire maatregelen nemen?’ zei Kerr. Hij stond op, pakte het microfoontje en duwde het onder Ritchies neus. ‘Nee, natuurlijk niet. Dus bedank Paula maar voor de intentie, maar ik moet dit eerst uitzoeken. Aangezien mijn eigen baas geen belangstelling heeft.’
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  Vrijdag 21 september, 13.51 uur, Victoria Embankment Gardens


  


  Toen Kerr terugbelde om ergens buiten kantoor af te spreken, stelde Theo Canning de Victoria Embankment Gardens voor, een rustige groenstrook aan de Theems. Hij beantwoordde een gemiste oproep van Melanie zodra hij uit de metro kwam. ‘Anne Harris belde me zojuist vanuit het laboratorium omdat ze jou niet te pakken kon krijgen. Het DNA-spoor in Marston Street is van Tania. Laat jij het aan Karl weten of zal ik het doen?’


  ‘Ik regel het wel,’ zei Kerr terwijl hij de Strand checkte op achtervolgers, ‘en ik geef jou opdracht om naar huis te gaan. Voor een lang weekend.’


  ‘Ik ga morgen met Justin nog een poging wagen bij Pamela Masters, weet je nog?’


  ‘Dat kan Jack doen. Blijf thuis en speel met je kinderen. Rob zal zich zorgen over je maken.’


  ‘Rob weet van niets en jij zegt geen woord.’


  Om de tuinen te bereiken volgde Kerr een binnenpad langs de oude Water Gate, in 1626 gebouwd als een triomfantelijke toegang naar de Theems, maar nu een heel eind van de oever. Hij trof Theo Canning in zijn eentje bij een standbeeld van William Tyndale; de meeste medewerkers waren na de lunchpauze teruggekeerd naar kantoor. De tuinen lagen op loopafstand van de Inns of Court en een in krijtstreepkostuum gestoken advocaat zat een instructie te bestuderen, waarvan hij het rode lint afwezig rond zijn vingers draaide; een tas met zijn toga stond naast hem op de bank.


  Canning stond op toen Kerr hem bereikte, popelend om in actie te komen. ‘Je ziet er beroerd uit,’ zei hij terwijl ze over het pad heen en weer liepen. ‘Te veel van jezelf gevergd?’


  ‘Alleen op het werk, helaas,’ lachte Kerr.


  ‘We moeten meer buiten komen, vriend,’ zei Canning, ‘en je weet waarom ik je wil spreken.’


  ‘Ja, en gezien alle shit die ik over me heen krijg, wordt je aanbod onweerstaanbaar.’ Kerr zei het luchtig, maar hij meende elk woord. Theo Canning was de enige hooggeplaatste functionaris die Kerr vertrouwde, de man met het gezag en het verlangen om zijn carrière nieuw leven in te blazen. Hij was bezig het National Crime Agency te transformeren in een nieuw, vlak speelveld, dat echte mogelijkheden bood aan iemand die niet was aangetast door de muffe politiek en de onderlinge strijd die welig hadden getierd tijdens de eerste jaren van zijn voorganger, het Serious Organised Crime Agency. Wie weet wat ze konden bereiken? ‘Bovendien geloof ik dat je problemen hebt in de eigen gelederen.’


  Cannings wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Heus waar? Laat eens horen. Vertel me alles.’


  Kerr had zijn team al bijgepraat over Robyns beschuldigingen van vrouwenhandel. Nu vertelde hij het door aan Canning, zonder haar naam te noemen, maar haar aantijging dat een corrupte undercoveragent onder de dekmantel van Cannings afdeling meisjes het land binnensmokkelde maakte dat Canning zijn pas inhield. ‘HMG zou meewerken aan het binnensmokkelen van sekswerkers? Geholpen en ertoe aangezet door iemand binnen mijn eigen organisatie?’ zei hij. ‘Jezus, dat tart elk voorstellingsvermogen.’


  Ze waren aangekomen bij de poort aan de oostkant, bij het Savoy, waar een vrouw in boerka en op naaldhakken op haar twee kinderen lette, die op plastic driewielers over het pad cirkelden. Ze stapten opzij toen de kinderen langs hun enkels scheurden. ‘We moeten er zo snel mogelijk een eind aan maken, Theo, ongeacht de betrokkenen.’


  Vanaf zijn veilige sokkel keek het beeld van Robbie Burns neer op een dakloze. ‘Dit is een zoveelste kater uit het verleden. Het soort ding waarover ik je vertelde. Verdomme, dat kan ik er nog wel bij gebruiken,’ zei Canning terwijl ze de stinkende zwerver zo snel mogelijk passeerden, ‘maar ik ga het uitzoeken.’ De dronkaard, met boze, door zwaar bier gevoede blikken, riep hun na, noemde hen een stelletje klootzakken. Canning negeerde zijn geraaskal, bleef staan en keek Kerr aan. ‘Je vertelt me net dat ik mogelijk nóg een corruptieprobleem binnen mijn organisatie heb. Als dat verhaal klopt, John, heb ik je meer dan ooit nodig. Ik heb Paula hoe-heet-ze gebeld om te vragen of ze je wil uitlenen, maar ze heeft nog niet teruggebeld.’


  De kinderen waren teruggerend naar hun moeder en Kerr keek naar de zwerver, die moeite had om zijn blik op hen te richten. ‘Zoals ik al zei, Theo: ik denk er serieus over na. Laten we eerst afwachten wat zij ervan vindt.’


  ‘Natuurlijk. Maar in de tussentijd moet ik hiermee doorgaan.’ Ze keerden terug naar de Water Gate en het station Embankment. ‘Tussen haakjes, ik heb zoals beloofd Joe Allenby nagetrokken in Vauxhall Cross. Hij blijkt ontslag te hebben genomen. Heel abrupt, maar dat gebeurt daar vaker, de laatste tijd. Ze zijn er allemaal erg gesloten over. Misschien hebben ze hem op zijn flikker gegeven omdat hij jou de informatie over Jibril had doorgespeeld en heeft hij gezegd dat ze konden oprotten. Ik zal proberen wat meer te weten te komen.’


  ‘Dat zou geweldig zijn.’


  Ze liepen zwijgend enkele passen door. ‘Luister, John, ik snap dat dat andere hoogst vertrouwelijk is en zo. Kun je me iets vertellen over de bron?’


  Kerr keek instinctief om en zag dat de moeder haar kinderen door de poort naar het veilige Savoy loodste. ‘Sorry, Theo, ik heb mijn woord gegeven.’


  ‘Ik begrijp het, vriend,’ zei Canning en hij stak zijn handen op. ‘Derde-partijregels en zo. Vergeet het.’ Hij keek Kerr schelms aan. ‘Maar je vindt het toch niet erg dat ik het probeerde?’


  ‘Wat – met de regels sjoemelen?’ Kerr lachte. ‘Ik denk dat we het antwoord daarop alle twee kennen.’
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  Zaterdag 22 september, 15.07 uur, St. Benedict’s Independent School for Girls, Berkshire


  


  Het was zaterdagmiddag en Pamela Masters zat in klaslokaal 7C en bereidde vier van de beste leerlingen van St. Benedict’s voor op de toelatingsexamens voor Oxford en Cambridge. Ze behandelden Chaucer voor de scriptie en Masters offerde haar weekend met genoegen op omdat het streven naar uitmuntendheid van haar leerlingen het belangrijkste deel vormde van haar rol als hoofd van de vakgroep. Haar leven als lerares werd gekenmerkt door toewijding en ze wilde de meisjes de kansen bieden die het lot haar had onthouden.


  Ze vroeg zich nog steeds af hoe haar leven zou zijn verlopen als ze zelf twintig jaar geleden wel zou zijn toegelaten tot St. Hilda’s College in Oxford. Misschien zou ze carrière hebben gemaakt in de privésector of bij een van de respectabelere departementen, met een huwelijk en een gezinsleven in plaats van een ondankbaar bestaan in de schaduw.


  Kennis is macht, had de MI5-docent haar op haar eerste dag in Gower Street gewaarschuwd, maar kennis betekende ook de kans op corruptie. Gedurende haar eerste jaren bij de Dienst had ze genoten van de adrenalinestroom die gepaard ging met geheimen, maar tegen de tijd dat ze er wegging, verafschuwde ze de verschrikkelijke kennis die ze haar gaven. St. Benedict’s had haar bevrijd om haar liefde voor literatuur te delen en de hoop van haar leerlingen te koesteren alsof die de hare was. En in haar vrije tijd nam ze met alle plezier genoegen met haar boeken, University Challenge op BBC2 en grote glazen rode Toscaanse wijn.


  Het was slechts een wandeling van vijf minuten om de netbalvelden heen naar haar woning op het schoolterrein. Ze had een tweekamerflat boven in de West Tower met een weids uitzicht over de omgeving, en op heldere dagen kon ze kasteel Windsor net zien. Terwijl ze naar haar sleutels zocht, liep ze bijna tegen Melanie en Justin aan, die bij de voordeur op haar wachtten.


  ‘Wat doen jullie verdorie hier?’ riep ze uit, met een blik op Justins wollen muts, sweater en spijkerbroek alsof hij een spijbelende vijfdeklasser was. ‘Ik zei toch dat ik jullie niet van dienst kan zijn?’


  ‘Mogen we binnenkomen, Pamela?’ vroeg Melanie.


  Omdat ze niet goed wist wat ze moest doen speelde Masters met haar sleutels en nam ze haar toevlucht tot een leugen. ‘Ik kan nu niet praten. Ik moet een proefwerk voorbereiden.’


  Ze waren buiten werktijd gekomen om een tegenaanval van de receptioniste voor te zijn en Justin had de BMW vlak voor het gebouw geparkeerd. ‘Dit moet nu worden opgehelderd,’ zei Melanie met een hoofdbeweging naar de auto, ‘dus we kunnen hier praten of je vragen vanmiddag mee naar Londen te gaan.’


  ‘Me arresteren, bedoel je?’ Masters lachte Melanie uit. ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Probeer het maar,’ zei Justin en hij zag er opeens heel volwassen uit, zoals hij afwezig zijn nek masseerde.


  Masters’ flat, bereikbaar via twee onregelmatige trappen, was sober en onpersoonlijk. In de woonkamer stonden één fauteuil, een kleine bank, een klaptafel, een eikenhouten dressoir uit de jaren dertig en een tv. Het pleisterwerk bladderde hier en daar van de muren en voordat de gashaard de kamer verwarmde, hing er een vaag klamme lucht. Het lage plafond, de krakende vloerplanken en de gorgelende afvoerbuizen deden denken aan de bouwvallige schuilplaatsen die Kerrs team gebruikte voor instructiebijeenkomsten. Er was niet één foto in de kamer die wees op een sociaal leven. De enige persoonlijke noot werd gevormd door de dichtbundels en literaire romans in de kamerhoge boekenrekken tegen de tegenoverliggende muur; er was niets bij over politiek of de actualiteit.


  Masters’ donkerbruine regenjas leek te lang voor haar boven de lage veterschoenen en de dikke, zwarte maillot, toen ze haar tas aan een deurklink hing en zich in de fauteuil liet vallen. ‘Nou, kunnen we?’ zei ze, enigszins buiten adem, ‘en om tijd te besparen: alles wat met mijn werk bij MI5 te maken heeft, is taboe.’


  ‘Misschien moet je daar nog eens over nadenken,’ zei Melanie terwijl ze zich op de aftandse bank tegen Justin aan perste. Hij had zijn muts niet afgezet en kreeg opnieuw een afkeurende blik van Masters.


  ‘Je zei dat je iets specifieks wilde weten over een moord,’ zei ze, opnieuw de kamer rond kijkend. ‘Of was dat gelogen?’


  ‘Ik wil dat je ons vertelt waarom je bij de Dienst bent weggegaan,’ zei Melanie.


  ‘Nogmaals: ik praat absoluut niet over mijn tijd bij MI5,’ zei Masters beslist terwijl ze ostentatief op haar horloge keek.


  ‘Kunnen we stoppen met spelletjes spelen, Pamela?’


  Strengen grijs haar waren losgekomen uit Masters’ knot en ze vertekenden haar gezicht, versterkten de aanblik van ingehouden woede. ‘Wie heeft jullie die onzin trouwens verteld?’


  Melanie legde haar pen neer en zuchtte. ‘Herinner je je nog die uitgebreide onderzoeken die we vroeger deden voor de Dienst?’ zei ze droog. ‘Al die extremisten, subversieven en toekomstige ministers? Goed, nu hebben we jou nagetrokken, dus laten we er niet omheen praten. Wie heb je gebeld nadat we woensdag waren vertrokken?’


  ‘Geen flauw idee waar je het over hebt.’


  ‘We weten dat je een mobiel nummer hebt gebeld zodra we weg waren. Van wie? Ik vraag je het ons te vertellen.’


  Masters stond abrupt op en deed het licht aan. Op het plein beneden hoorden ze een groep meisjes die aan hun netbaltraining begonnen. Toen Masters weer ging zitten, speelde ze met de losse haarstrengen alsof Melanie geen antwoord waardig was. Het gelach van de meisjes zweefde door het raam naar binnen.


  ‘Luisteren jullie mijn telefoon af?’ vroeg Masters op hoge toon.


  Melanie negeerde het. ‘We weten dat je nóg iemand hebt gebeld. Een nummer in het buitenland. Alle twee de nummers zijn afgeschermd, dus we nemen aan dat het vrienden van vroeger zijn. We komen er wel achter, of je nu wel of niet meewerkt. Maar ik nodig je uit het ons nu te vertellen. We hebben informatie over een valstrikoperatie, Pamela. Tegen een belangrijk iemand.’


  ‘Echt waar? Nou, als jullie zo verdomd slim zijn, hebben jullie mij natuurlijk niet nodig.’


  ‘Met gebruikmaking van een jong meisje, waarschijnlijk vanuit Europa het land binnengesmokkeld. We hebben al bewijzen. Een foto. We komen er wel achter, hoe lang het ook duurt. Ben je daarom vol afkeer bij MI5 weggegaan? Omdat je merkte hoe erg het was geworden?’


  ‘Dat is wel genoeg retorisch geouwehoer voor één middag,’ zei Masters.


  ‘Heb je het verteld aan degene aan wie je rapporteerde?’ vroeg Melanie.


  ‘Hoe lang moet ik deze rotzooi nog aanhoren voordat jullie uit mijn huis verdwijnen?’


  ‘Of aan de ombudsman van de Dienst? Klokkenluiders worden tegenwoordig toch beschermd tegen represailles? Sinds dat gedonder met David Shayler? Dus waarom heb je de afschuwelijke dingen die je ontdekte niet gemeld, zoals je moreel verplicht was?’


  ‘Dit is absurd.’ Masters klemde haar knieën tegen elkaar en schoof naar de rand van de stoel, klaar om op te staan en hen uit te laten. ‘Jullie zijn hier onder valse voorwendselen.’


  Melanie bleef vriendelijk. ‘En jij bent een fatsoenlijk mens, Pamela. Je moet geschokt zijn geweest door wat er speelde. Wat nog steeds speelt, omdat jij niets hebt gedaan.’


  Masters liep naar de deur en hield hem open. ‘Arresteer me maar als je wilt. Of vertrek onmiddellijk, alle twee.’


  Melanie stond op. ‘Heb je ooit te maken gehad met een jurist die voor de overheid werkt, een zekere Robert Attwell?’ De stilte hing in de lucht, slechts verbroken door het gelach van de meisjes beneden die om de bal vroegen. ‘Is er iets wat je ons wilt vertellen?’


  Met de deurklink in haar ene hand en de andere diep in haar jaszak gestopt wendde Masters haar blik af. Opeens leek ze moedeloos door alles wat ze al wisten. ‘Het zijn jullie zaken niet,’ zei ze, nu bijna in tranen. ‘Ik ben opgestapt en ik wil niet terug.’


  Justin glipte tussen hen door en verdween de trap af. ‘Pamela,’ zei Melanie zacht toen ze alleen waren, ‘het spijt me dat ik je in leven ben binnengedrongen. Echt. Maar je weet dat we je niet eeuwig laten onderduiken.’ Toen ze haar hand op Masters’ arm legde, trok deze zich niet terug. ‘En ik weet dat je je bezwaard voelt omdat je ons zoveel te vertellen hebt. Als je geweten zover is, moet je me bellen, hoe laat het ook is.’
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  Zaterdag 22 september, 19.54 uur, het appartement van Kerr


  


  Omdat hij had gewacht tot Melanie en Justin waren teruggekeerd uit Berkshire om hem over hun gesprek met Pamela Masters te vertellen, kwam Kerr pas even voor acht uur thuis, waar hij onmiddellijk Justins bewakingsvideo checkte.


  Hij had zijn tweede zaterdag op kantoor doorgebracht, zijn administratie bijgewerkt en geprobeerd iets zinnigs te maken van de informatie die overal om hem heen opdook. Er waren, naast het geheime werk tegen Jibril, talloze operationele eisen, een stapel reguliere politieke en veiligheidsinstructies en taxaties van terroristische dreigingen in Europa en wereldwijd, die over zijn bureau waren uitgestort en wachtten tot hij ze zou lezen.


  Uit gewoonte schakelde hij over naar Sky News voor de nieuwsflitsen. Hij zag het item over het vermiste meisje terwijl hij een gin-tonic mixte.


  ‘De politie van Hampshire onderzoekt de verdwijning van Sara Danbury, de elfjarige dochter van schaduwminister Michael Danbury, die zou zijn ontvoerd toen ze eerder op de dag van dansles kwam in Lyndhurst in het New Forest in Hampshire. De politie houdt rekening met alle mogelijkheden, maar zegt dat er op dit moment geen aanwijzingen bestaan voor enigerlei verband met de politieke activiteiten van haar vader. Michael Danbury kwam eerder dit jaar in het nieuws met controversiële eisen om het immigratiebeleid van de regering aan te scherpen. De politie zoekt getuigen en verzamelt videobeelden van camera’s in de omgeving. Een vriend van de familie zegt dat de ouders ontzet zijn en een beroep doen op de ontvoerders om hun dochter ongedeerd terug te brengen.’


  Hij zocht in de koelkast tevergeefs naar iets eetbaars, bestelde een Indiase afhaalmaaltijd en nam toen een douche. Toen hij weer de woonkamer binnenkwam, trilde zijn BlackBerry. Het was een sms’je van Robyn: leuk je te zien. hoorde dat corrupte agent t via hull regelt, maar das jullie zaak. je staat bij me in t krijt. PRAAT MET GABI.


  Hij stuurde een Grazie terug en had net Jack Langtons vaste nummer gedraaid toen de lamscurry werd bezorgd. Op de achtergrond hoorde hij een baby huilen. ‘Dat komt hopelijk niet door mij,’ verontschuldigde hij zich weinig overtuigend tegenover Langton terwijl hij de voordeur opende, de koerier een briefje van tien toestopte en geen geld terug wilde hebben. ‘Hoe komt het? Krijgt ze tandjes?’


  Langton vertelde hem dat hij zijn dochters luier aan het verschonen was voor de laatste voeding die dag. ‘Ze is acht maanden oud. Zo doen baby’s, John; weet je nog? En zou jij je niet gedeisd moeten houden?’


  ‘Herinner je je wat ik je eerder vertelde. Over een corrupte undercoveragent?’


  ‘Ga door,’ zei Langton.


  ‘Hoe lang doe je er met de motor over naar Hull?’


  ‘Ligt aan het verkeer en of ik me aan de maximumsnelheid hou.’ Langton fluisterde nu, dus Kerr vermoedde dat zijn vrouw in de buurt was. Hij had Kate één keer ontmoet en had haar aardig gevonden. Ze was sportlerares, kwam ook uit Tyneside en Langton had haar leren kennen toen hij een keer terug was gegaan om naar Newcastle United te kijken. ‘En ik ga ervan uit dat je laat op de avond bedoelt, dus ik zou zeggen een paar uur, bij benadering. Wacht even.’ Plotseling klonk er geroezemoes op de achtergrond. Kerr stelde zich voor hoe Langton het zijn vrouw vertelde, met zijn kenmerkende ‘ik kan er niets aan doen’-schouderophalen en overactieve wenkbrauwen. ‘Geen probleem,’ loog hij toen hij weer aan de telefoon kwam.


  ‘Dat zou geweldig zijn, Jack,’ zei Kerr terwijl hij de curry op een bord kieperde. ‘Het laatste nieuws is dat die knaap de meisjes via Hull het land binnenbrengt. Je moet naar het douanekantoor gaan en de havenwaarschuwingen natrekken.’


  ‘Tot hoe ver terug?’


  ‘Twee, drie maanden, zo ver je maar kunt zonder de douane nijdig te maken. Onze man zal wel gemarkeerd zijn op de lijst van beschermde personen. Ik weet niet welke kleur ze tegenwoordig gebruiken.’


  ‘Blauw voor undercoveragenten en agenten onder controle.’


  ‘Theo Canning gaat het aan deze kant na. Bedankt, makker. Mijn excuses aan Katy, en bel me als je iets hebt, ja?’


  Tegen negen uur was Kerr klaar om naar bed te gaan. Hij gooide de maaltijdverpakking in de stortkoker in de hal, deed de voordeur op het nachtslot, sloot de balkondeur af en checkte zijn mail. Toen hij naar de slaapkamer slenterde, hoorde hij vaag een tweede verslag over de verdwijning van een jong meisje, maar het zou nog uren duren voordat het belang ervan tot zijn uitgeputte hersenen doordrong.


  Langton pakte een paar uur slaap en begaf zich kort na middernacht op weg. De baby bewoog onrustig toen hij vertrok en gaf een golf melk terug toen hij haar een boertje liet doen, wat een zurig ruikende braakselplek op zijn schouder achterliet. Om zijn vrouw niet wakker te maken duwde hij de Suzuki weg van het huis, zoals altijd als hij vroeg op pad moest, en hij startte de motor pas toen hij bij het park was.


  De Langtons woonden in Mill Hill, in het noordwesten van Londen, niet ver van het begin van de M1. Het was bijna driehonderd kilometer naar Kingston-upon-Hull, maar Langtons observatieteams reden er regelmatig naartoe om doelwitten op te pikken die dachten dat de veiligheidsmaatregelen buiten Londen minder streng waren. Hij luisterde via de meerkanaalsradio naar de politieberichten van de achtereenvolgende regiokorpsen terwijl hij, gestaag honderdtien rijdend, na een uur en zevenenvijftig minuten de buitenwijken bereikte.


  Om tien voor halfdrie liep hij met zijn helm onder zijn arm naar de verlaten controlepost. De politiepost en het immigratiekantoor waren zoals verwacht onbemand, maar in het douanekantoor brandde licht en een Jamaicaanse vrouw van middelbare leeftijd in een blauwe overall met naamplaatje was het vlekkerige tapijt aan het stofzuigen. Ze hoorde niet dat hij aanklopte en hij moest haar aandacht trekken door het raam. Hij stond binnen zodra ze de deur had geopend, met zijn identiteitsbewijs in de aanslag en met een blik op haar plaatje. ‘Hai, Celia, inspecteur Jack Langton, weet je nog? Leuk je weer eens te zien,’ loog hij met een geruststellende glimlach. ‘Ik kom alleen maar iets ophalen. Ze verwachten me.’


  Het vermoeide gezicht van de vrouw betrok terwijl ze zijn identiteitsbewijs bestudeerde. ‘Ik mag niemand binnenlaten,’ zei ze weifelend, maar Langton zat al aan het bureau dat het dichtst bij de controlepost stond en zocht tussen de rommel die de nachtploeg had achtergelaten. ‘Ik weet het, maar maak je geen zorgen, ik ben zo weer weg.’ Hij liep naar het keukengedeelte en liet de waterkoker vollopen om haar het idee te geven dat hij op bekend terrein was. ‘Bel ze maar als je wilt,’ zei hij terwijl hij de schakelaar omzette, ‘terwijl ik een lekkere kop thee voor ons zet.’ Hij ging weer aan het bureau zitten, maakte nutteloze aantekeningen, vroeg zich af of ze zou weten wie ‘ze’ waren en hield zich gereed om ervandoor te gaan zodra ze de telefoon oppakte. Maar de stofzuiger werd alweer ingeschakeld.


  Douaneberichten die de aandacht richtten op bepaalde voertuigen of reizigers, de zogenaamde ‘havenwaarschuwingen’, werden elektronisch doorgestuurd vanuit Londen, maar de twee computerterminals waren blijkbaar defect want de kabels hingen los over de bureaus. Het leek erop dat de drukbezette douanebeambten de grens moesten bewaken met klemborden en A4’tjes.


  Het bureau had drie laden aan elke kant, maar alleen de middelste la rechts was op slot. Langton wrikte hem open zodra Celia zich omdraaide, nog voordat het water kookte. De la bevatte ongeordende stapels formulieren, een paar condooms en een cd van The Rolling Stones, maar niets wat verband hield met speciale waarschuwingen. Tegen de muur naast hem stond een grijze metalen kluis met een speciaal slot, dat Langton in twee minuten kraakte terwijl Celia doorging met stofzuigen. De kluis bevatte rijen verouderde ringbanden met een woud aan instructies, bepalingen en pr-gelul dat bijna tien jaar terugging, maar niets van ook maar vaag operationeel belang.


  Hij vond de vertrouwelijke informatie die hij zocht in de onderste la aan de andere kant van het bureau. Het was een document op gelinieerd papier met een rode harde kaft, bekend als ‘Boek 40’, dat ondanks hightech-ordehandhavingsmethoden al trouwhartig werd gebruikt door verscheidene generaties politiefunctionarissen en douanebeambten. De beduimelde pagina’s waren bezaaid met staand gekrabbelde aantekeningen, maar achterin zaten geprinte kopieën van achterhaalde havenwaarschuwingen provisorisch op de pagina’s geplakt, op volgorde. Langton herkende het format onmiddellijk, met verschillend gekleurde markeringen achter elke naam of elk kenteken. Voor bijkantoren zonder kleurenprinter hadden ze een letter naast elke markering: R voor rood, B voor blauw, enzovoort.


  Terugbladerend vond hij slechts enkele blauwe markeringen. Bij elk ervan stond het kenteken en de gecodeerde verwijzing naar de bron: twee letters en een getal van vier cijfers – PI voor een agent, de afkorting voor ‘Participerend Informant’, en MI voor een undercoveragent, een verwijzing naar de ‘Main Index’, de definitieve landelijke lijst van undercoveragenten die werd bijgehouden door het National Crime Agency. Celia was in de toiletruimte verdwenen en Langton hoorde de kraan lopen terwijl hij een van Justins Pentax-camera’s instelde en de bureaulamp aandeed. Tegen de tijd dat Celia met haar zwabber en emmer terugkeerde, had Langton alle drieëntwintig pagina’s gefotografeerd en drie verwijzingen naar MI/2403 geïsoleerd.


  ‘Hoe staat het met mijn kop thee?’ vroeg ze lachend.


  ‘Komt eraan, Celia,’ zei Langton terwijl hij de camera in zijn zak liet glijden en door een wolk van desinfecterend middel langs haar glipte, ‘en ik vind dat we hem alle twee hebben verdiend.’


  Even na halfzes was hij weer thuis. Kate was de baby weer aan het voeden, dus ging hij maar het ontbijt klaarmaken terwijl hij de lijst afwerkte. Om zeven uur ging zijn uitgeputte vrouw weer naar bed en hij bleef achter in de woonkamer om Kerr te bellen. ‘John, ik heb de douanewaarschuwingen tot drie maanden terug nagelopen. Er staan er een heleboel op de lijst, maar slechts één mogelijke undercoveragent als er per se een verband moet zijn met recente Crime Agency-activiteiten. Hij staat in het landelijk register van getrainde undercoveragenten en ik heb hem nagetrokken bij een vriend binnen de afdeling zware delicten. Hij wordt drie keer genoemd in de waarschuwingen, telkens met een andere vrachtwagen.’


  ‘Dus wat hebben we?’


  ‘Ex-Met-medewerker, regionaal rechercheur in Stoke Newington, daarna een heleboel werk op het gebied van drugs en vuurwapens. Niemand bij de Met was er rouwig om toen hij overstapte naar het Agency. Volgens mijn contactpersoon liet hij zich toen al omkopen, dus hij is vast onze favoriete verdachte.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Mickey Baines. Agent van de recherche, groot rijbewijs tot tweeëndertigtonners. Minstens vier werknamen voor zijn valse papieren. Ik heb de drie voertuigen in de toverdoos gezet, met een markering voor melding aan Alan Fargo, dus misschien horen we het als ze een ervan weer gebruiken.’


  ‘Goed werk, Jack,’ zei Kerr. ‘Ik geef het door aan Theo Canning.’
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  Maandag 24 september, 08.46 uur, Binnenlandse Zaken


  


  Claire Grant, staatssecretaris van Binnenlandse Zaken, was verlaat. Op maandag bereikte ze het nieuwe glazen gebouw in Marsham Street gewoonlijk rond acht uur voor een teambijeenkomst met de minister. Vandaag had ze, met het oog op het nieuws van afgelopen zaterdag, een omweg gemaakt om Michael Danbury te bezoeken in zijn etage in Battersea.


  Grant had een bloedhekel aan haar edelachtbare vriend. Zonder zijn achterbakse partijpolitiek zou haar opkomst onstuitbaar zijn geweest. Ze had economie gestudeerd in Cambridge, had bij een internationale hulporganisatie gewerkt, was docent logistiek en raadslid geweest en daarna parlementslid. Zorgvuldig gefotoshopte foto’s van Grants studententijd hadden haar reputatie gevestigd van een benaderbare vrouw van het volk, en zes jaar zorgvuldig manoeuvreren hadden haar haar eerste staatssecretariaat op Binnenlandse Zaken opgeleverd, belast met immigratie, nationaliteit en burgerschap.


  Grant was getrouwd met een bedrijfsjurist, die met hun twee kinderen in een dure boerderij vijftien kilometer van Manchester woonde. Als het parlement bijeenkwam sliep ze door de week in hun tweede huis, een tweekamerflat in Southwark, dicht bij Westminster, en kwam ze op zondagavond per trein aan.


  Michael Danbury was haar parlementaire schaduw en hij was de duizenden asielzoekers nagegaan die onder Grants verantwoordelijkheid het Verenigd Koninkrijk binnen waren gekomen. Hij had zijn aanval zo getimed dat die samenviel met een mediabombardement over gewelddadige criminele bendes, prostitutie, georganiseerde misdaad, diefstal van Britse banen en het mislukken van de multiculturele samenleving.


  De campagne had geleid tot een rancune jegens migranten die het klimaat van angst voor terrorisme nog overtrof. Telkens als hij haar beschuldigde van incompetentie, speelde Grant de kaarten van ras en tolerantie. Maar toen waren er snel achter elkaar enkele dingen gebeurd. Een roddelblad publiceerde de feitelijke aantallen verkrachters, drugssmokkelaars, quasiterroristen en sociopaten die ‘het hart uit Groot-Brittannië rukten’, en tijdens een fel debat met Danbury in Newsnight was Grants gegoochel met de cijfers aan het licht gekomen. Daags daarna had de minister van Binnenlandse Zaken nog zijn volledige vertrouwen uitgesproken in zijn favoriete staatssecretaris, maar tijdens het ontbijt de daaropvolgende ochtend was Claire Grant aangeschoten wild geweest.


  Grant vormde de uitzondering op de regel dat de Lagerhuisclub partijscheidslijnen overbrugde. Zelfs haar benoeming jaren later in een hogere functie kon haar instinctieve afkeer van Michael Danbury niet wegnemen. Maar toen hij, bleek en met betraande ogen, de voordeur opende, omhelsde ze hem zoals ze een broer zou hebben omhelsd. Het was een gebaar, hoewel haar huid zo dik was dat ze zijn kus op haar wang nauwelijks voelde. ‘Crises zoals deze hebben niets met politieke meningsverschillen te maken,’ had ze de avond tevoren aan de telefoon tegen hem gezegd.


  Grant zat een paar minuten met Danbury in diens woonkamer, sloeg zijn aanbod om thee te zetten beleefd af en sloeg zijn lijden gade. ‘Ik weet dat we elkaar in het parlement hebben bestreden,’ zei hij, bijna in tranen.


  ‘Onzin, Michael; dat is verleden tijd. Dit gaat over ons als ouders,’ zei ze, vaag denkend aan de volwassen zoon uit haar eerste huwelijk die ze nooit zag, ‘over jou en mij; het heeft niets met politiek te maken. Goed,’ zei ze terwijl ze zich naar voren boog, ‘ik wil weten hoe de politie zich heeft opgesteld.’


  ‘De hoofdcommissaris is gisteravond hier geweest. Leek me een beetje een hansworst. Hij had het hoofd van de recherche meegebracht en vroeg of er verband kon bestaan met mijn politieke werk voor de Noord-Ierse kwestie. Je weet wel: wraak, ontvoering voor losgeld, dat soort dingen.’


  ‘Wat denk je?’


  ‘Volslagen nonsens, zoals ik hem in zijn gezicht heb gezegd. Dat is een heel leven geleden en ik vroeg of hij wel eens van het Goede Vrijdag-akkoord had gehoord, dus toen begon hij te zeuren over de dreiging van Al Qaida.’


  ‘Nou ja, je hebt een paar tamelijk harde opmerkingen gemaakt over islamitische terroristen.’


  ‘Ontvoeringen zijn niet hun stijl in het Verenigd Koninkrijk,’ zei Danbury hoofdschuddend. ‘Andere werkwijze.’ Hij zuchtte en keek Grant aan. ‘Maar aangezien je de moeite hebt genomen, Claire, wil ik gewoon zeker weten, je weet wel...’


  ‘... of ze al het mogelijke doen? Natuurlijk, ik begrijp het.’


  ‘Het zou me enorm geruststellen als je ze daar in Hampshire wat zou willen opporren.’


  ‘Ga naar huis en breng tijd door met Selina. En maak je geen zorgen: ik zal de hoofdcommissaris ontbieden om me persoonlijk op de hoogte te stellen, om ervoor te zorgen dat hij alles uit de kast trekt.’


  ‘Bedankt, Claire, echt waar. Namens ons allebei.’


  Haar werk zat erop en Grant stond op om te vertrekken. ‘Ik hou contact en we spreken elkaar binnenkort weer.’


  Tegen de tijd dat ze het ministerie binnenrende met haar rode doos, lag ze veertig minuten achter op haar schema. Ze was befaamd om haar onvoorspelbaarheid en haar statushonger. Andere staatssecretarissen mengden zich onder hun ambtenaren in de liftenhal, maar Grants chauffeur zorgde ervoor dat er een lift exclusief voor haar werd vastgehouden als ze op pad was, en dat het voetvolk naar de trap werd verwezen. In het voorkantoor stond haar secretaresse gebogen over de lijst met uitgestelde besprekingen, maar de andere drie stafleden voelden haar stemming aan en hielden zich gedeisd. Ze hoefden maar enkele seconden te wachten. ‘Geef me de hoofdcommissaris van Hampshire,’ commandeerde Grant tegen niemand in het bijzonder, ‘en koffie, nu.’


  ‘Nummer Tien vraagt of u kunt bellen zodra...’ zei Susan, de eerste privésecretaresse, toen Grant haar kantoor binnenviel en de deur dichtsmeet. Behalve een eigen lift eiste de staatssecretaris de hele dag verse koffie, zonder melk en met suiker. Het personeelsverloop in het privékantoor was hoog.


  Susan belde Grants bureau. ‘Ik heb hoofdcommissaris Clark aan de lijn, via zijn autotelefoon.’


  ‘Voornaam?’ vroeg Grant terwijl ze zich uit haar jas wurmde.


  ‘Gordon.’


  Ze gebruikte de luidspreker en scrolde intussen door haar e-mail. ‘Gordon, ik heb Michael Danbury gesproken. Vorderingen?’


  ‘Sara Danbury heeft topprioriteit. Scoort hoog.’ Clark had een hoge, schrille stem en praatte als een statisticus. ‘We pakken het aan als een ontvoering, met de mogelijkheid dat het zich tot een moordscenario ontwikkelt.’


  ‘Uiteraard,’ antwoordde Grant met een geïrriteerd hoofdschudden. Ze zag Clarks gezicht opeens voor zich. Iemand had hem aan haar voorgesteld op de politieschool in Bramshill, een blonde scholier met dons op zijn bovenlip en verschillende kleuren pennen in het borstzakje van zijn overhemd, die nog steeds in mindmaps geloofde. ‘Maar welke informatie heb je nu voor me?’


  ‘Het is nog vroeg, staatssecretaris. Het slachtoffer is ontvoerd bij haar dansschool.’


  ‘We hebben allemaal het journaal gezien.’


  ‘We zijn nog bezig met buurtonderzoek en het forensisch onderzoek van de plaats delict, bekijken de bewakingsbeelden en proberen het hoog in de landelijke bulletins te houden.’


  ‘Je valt steeds even weg. Wat voor aanwijzingen heb je, getuigen enzovoort?’ vroeg Grant, Susan negerend toen die binnenkwam met haar koffie.


  ‘Het onderzoek vordert gestaag,’ zei Clark bij het geritsel van papieren. ‘Drie getuigen hebben het over een grijs Ford Transit-busje, schuifdeur, geen ramen, en volgens één getuige met een lange wielbasis. Man achter het stuur, donkere huid. Weet u zeker dat u zoveel details wilt horen, staatssecretaris?’


  ‘Alles wat je hebt,’ zei ze bits.


  ‘Tenger gebouwd, ronde bril. Draadmontuur. Een tweede man pakte haar op. Ook donker, maar fors gebouwd, in spijkerbroek en sweater. Ik heb meneer Danbury gisteravond persoonlijk gesproken.’


  ‘Ik weet het. Luister, Michael Danbury is een collega-parlementariër en een vriend, dus ik wil alles weten over de vorderingen. Als je ook maar iets hebt, geef je het aan me door, begrepen?’


  ‘Uiteraard, staatssecretaris, als u het nodig vindt.’


  ‘Dat doe ik, en laat het me weten als ik de Met erbij moet halen.’ Grant verbrak de verbinding en belde het kantoor. ‘Wat is er met het telefoontje naar Nummer Tien gebeurd?’
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  45


  Maandag 24 september, 12.56 uur, het kantoor van de directeur, National Crime Agency


  


  Zodra hij Kerrs tip over de corrupte Mickey Baines ontving, trad sir Theo Canning op met de besluitvaardigheid die hem als veldagent van MI6 zo goed van pas was gekomen. Kerr had zijn kantoor rond het midden van de ochtend gebeld terwijl hij naar de bijeenkomst was die hij elke maandag voorzat. Omdat hij instructies had gegeven dat hij niet gestoord wilde worden, belde hij Kerr pas tegen lunchtijd terug, zodat hij twee kostbare uren verspeelde die hij had kunnen besteden aan schadebeperking.


  Kerr gaf de beschuldiging van kindersmokkel precies zo door als Robyn het had verteld, inclusief het gebruik van Hull als smokkelroute, en vertelde er ditmaal bij dat de bron een dealer was aan wie Baines cocaïne verkocht. ‘Sorry dat ik de eerste ben die het begin van je week verpest, Theo,’ had Kerr gezegd. ‘Het zal een hele schok zijn.’


  Dat mocht je wel zeggen. Canning probeerde zich in te houden terwijl hij het verraad van de undercoveragent in zijn volle omvang tot zich liet doordringen. De grove inbreuk op de operationele veiligheid druiste in tegen alles waarvoor hij in zijn lange, schitterende carrière had gewerkt, en Baines’ onversneden inhaligheid sloeg hem met stomheid. Zijn professionele instinct nam de overhand, zodat zijn woede werd toegedekt onder koel overleg en dankbaarheid, maar hij vermoedde dat Kerr hem goed genoeg kende om zijn werkelijke gevoelens te peilen.


  Hij hield het gesprek met Kerr kort, minder dan twee minuten, terwijl een dieper liggend deel van zijn hersenen een plan uitwerkte. Tegen de tijd dat hij zijn secretaresse belde had hij al een strategie bepaald. ‘Dorothy, ik wil Mickey Baines onmiddellijk spreken. Ik blijf aan de lijn.’


  Ze zat blijkbaar iets te eten. Hij hoorde haar slikken en het kauwen begon terwijl ze een nummer draaide.


  ‘Geen antwoord,’ zei ze. ‘Ik krijg zijn voicemail.’


  ‘Probeer zijn mobiele nummer.’ Canning haalde diep adem. Zijn secretaresse mocht dan haar fouten hebben, ze was onveranderlijk beleefd en geduldig. ‘Graag zo snel mogelijk, Dorothy.’


  Canning deed zijn kantoordeur op slot, haalde een laptop uit de kluis en zette die op de salontafel. Uit een kleine lade in de kluis haalde hij een zender zo groot als een handpalm, die hij op de laptop aansloot. Hij haalde een elektronisch apparaatje uit een afgesloten bureaula, wachtte tot het nummer veranderde en typte de cijfers in op de laptop. Hij las het gedecodeerde bericht, sloot de laptop af, zette hem weer in de kluis en deed de deur van het slot toen Dorothy hem belde.


  Mickey Baines wachtte in het voorkantoor en sprong op toen Canning verscheen. Hij was zoals gewoonlijk gekleed: baseballschoenen, strakke spijkerbroek en strak rood T-shirt, een Secret Squirrel, altijd paraat om elk moment in actie te komen. Canning kreunde inwendig toen hij hem voorging naar zijn kantoor.


  Canning nam plaats aan het hoofd van de vergadertafel, waar hij uitzicht had over de Theems. Zijn vorige kantoor was nog geen kilometer verderop, verborgen achter een bocht in de rivier. ‘Ik heb een spoedeisende speciale opdracht, Mickey,’ zei hij ernstig, ‘die je vanavond moet uitvoeren.’ Hij had moeite om zijn werkelijke gevoelens te verbergen. Hij zag Baines nu als een dubbelspion, die voor twee meesters werkte: Theo Canning en je reinste eigenbelang. Hij had gedurende zijn lange carrière de executie van verscheidene dubbelspionnen bevolen en Baines zou geen uitzondering zijn.


  Baines leek al opgefokt. ‘Geen probleem, sir Theo,’ zei hij terwijl hij een hand door zijn schouderlange haren haalde. ‘Ik ben er klaar voor. Helemaal.’


  Canning vocht om zijn afkeer te verbergen. Hij had altijd getwijfeld aan de ruige, rappe Baines. Succesvolle undercoveragenten straalden zelfvertrouwen uit, en de kleine minderheid die corrupt was spreidde vaak een charme tentoon die grensde aan het charismatische. Maar deze weerspannige pummel met zijn modieuze stoppelbaardje was nooit verder gekomen dan platvloerse uitbundigheid.


  Canning schetste de speciale spoedopdracht die Baines die avond moest uitvoeren. De informatie was kort en duidelijk. Toen hij klaar was, leunde hij achterover. ‘Dus, gaat dat lukken, Mickey? Kun je het?’


  ‘Natuurlijk. Geen enkel punt.’


  ‘Gebruikelijke geheimhouding, Mickey, uiteraard,’ mompelde Canning terwijl hij zijn hoofd boog om de ernst van de opdracht te benadrukken. ‘Kun je op zo korte termijn een excuus verzinnen tegenover je vrouw?’


  ‘Zonder meer, sir Theo.’ Canning voelde dat Baines fysiek uitdijde terwijl hij het belang van zijn rol tot zich liet doordringen, alsof hij zijn spierballen opzette. Canning had het gevoel dat hij het ergste soort politieopschepper was, voor wie geheimen en indiscrete geruchten hand in hand gingen. Er deden legio verhalen de ronde over zijn ijdelheid en zijn seksuele intimidatie van jonge vrouwelijke analisten bij een rum-cola in de Thames Barge.


  ‘Je moet je eigen auto nemen en bij Dover het land verlaten,’ ging de directeur verder, ‘en via Hull met de truck terugkomen. Je mag dit kantoor onder géén beding bellen. Neem zogenaamd drie dagen verlof op, voor het geval iemand gek genoeg is om ernaar te vragen. Begrepen?’


  ‘Glashelder.’


  ‘Nogmaals bedankt, Mickey,’ zei Canning, in het besef dat hij Baines nooit meer zou zien. ‘Het zal niet onopgemerkt blijven.’


  Canning verliet zijn kantoor zodra Baines weg was. Het weer zag er regenachtig uit, dus nam hij zijn paraplu mee. Voor spoedgesprekken maakte hij altijd gebruik van Hyde Park, omdat de openheid observatie van dichtbij onmogelijk maakte en er zoveel toegangswegen waren. Hij nam de metro van Pimlico naar Green Park en stapte over op de Piccadilly Line voor een ritje van één halte naar Hyde Park Corner. Hij ging het park in, liep met stevige pas over Serpentine Road naar het westen en verder onder de brug door langs de noordrand bij Long Water. Het was een beproefde route. Hij legde het zo aan dat hij zijn bestemming om precies zeven over twee zou bereiken.


  


  ‘Sorry, baas, dringende informatie,’ zei Fargo toen hij de Vissenkom binnenviel, met een blik op Kerrs gebruikelijke maandagse stapel formulieren en een knipoog naar Melanie, ‘maar ik denk dat je het interessant zult vinden.’


  Kerr voelde zich verfrist nadat hij op zondag enkele uren de tijd had genomen om uit te rusten en te herstellen. Zoals hij Robyn had beloofd, had hij Gabi gebeld om haar uit te nodigen voor een lunch in een van de vele pastarestaurants bij de markt. Het was rond het midden van de ochtend, maar ze klonk slaperig en begon te brabbelen over andere plannen. Hij maakte het haar gemakkelijk en bood zijn excuses aan dat hij het op zo korte termijn had voorgesteld.


  Kerr had Fargo vanuit zijn ooghoek gezien bij de ingang van het hoofdkantoor, waar die zonder das, met slordig opgerolde mouwen, vanuit 1830 haastig langsrende met de verzegelde envelop die hij gebruikte om geheime documenten te vervoeren. ‘Nog meer paperassen. Leuk,’ zei Kerr droog toen Fargo zich op de lege plek perste.


  ‘Heb je gehoord over dat vermiste kind?’ zei Fargo. ‘Sara Danbury, elf jaar, dochter van een politicus, ontvoerd na dansles?’


  ‘Ik heb de krantenkop gelezen,’ zei Kerr met een blik op Melanie.


  ‘Binnenlandse Zaken zit erbovenop. Claire Grant heeft de hoofdcommissaris opgepord, wil persoonlijk op de hoogte worden gehouden.’


  ‘En waarom sprint je daarvoor 1830 uit?’


  ‘Jullie zijn een beetje traag vandaag, mensen,’ zei Fargo, die opnieuw naar Kerrs bureau knikte, ‘maar ik zal het door de vingers zien, want het is administratiedag. Grant is politie en veiligheid, toch? Dus van welke afdeling zou ze staatssecretaris zijn?’


  Melanie was net een seconde sneller dan Kerr. ‘Toch niet terrorismebestrijding?’


  ‘De hoogste autoriteit voor Jibrils visum,’ zei Kerr.


  Kerr had de jaloezieën opgetrokken en ze keken enkele ogenblikken zwijgend naar de activiteit aan de andere kant van de glazen wand, terwijl ze Fargo’s woorden tot zich lieten doordringen. ‘Oké, dus Claire Grant heeft zich druk gemaakt,’ zei Kerr ten slotte, ‘en haar naam verschijnt twee keer op onze radar...’


  ‘... dezelfde dag...’


  ‘... in verschillende contexten. Dus wat je me geeft, Al, is wat we een samenloop van omstandigheden noemen.’


  ‘Een verband, voor het leggen waarvan je me betaalt.’


  ‘Maar nog steeds gissingen, geen feiten. Ik bedoel: wat wil je hiermee zeggen?’


  ‘Ik heb erover nagedacht en ik weet het nog steeds niet zeker,’ zei Fargo. ‘Maar ik vraag jullie toch eens te bekijken wat we hebben.’ Hij staarde even naar zijn handen om zijn gedachten op een rijtje te krijgen. ‘We hebben dat bizarre geheimzinnige gedoe rondom Ahmed Jibril, en een speciaal visum, goedgekeurd door een van de kantoren van Claire Grant. En je onderzoekt de verdwijning van een jong meisje uit dat huis in Marston Street. Jibrils flat en dat huis hebben een jarenlange connectie met Syrisch extremisme. Nu wordt er opnieuw een meisje vermist, en wie snuffelt er rond op de plaats delict?’


  ‘Ja, maar dat is omdat het slachtoffer de dochter is van een vooraanstaand Lagerhuislid en omdat Grant blijk geeft van, weet ik veel, parlementaire solidariteit,’ zei Melanie.


  ‘Of Grant is overal bij betrokken. Zij is het verband.’ Fargo liep rood aan, stond op, stopte zijn overhemd in zijn broek. ‘Ik probeer de puzzelstukjes alleen maar in elkaar te passen,’ zei hij verdedigend. ‘Zeg op, baas, heb jij iets beters?’


  Ze waren alle drie opgelucht toen Kerrs telefoon de stilte verbrak. Hij nam onmiddellijk op. ‘Kerr... Die is hier.’ Kerr gaf de telefoon door aan Fargo. ‘Islamabad.’


  Fargo luisterde aandachtig en pauzeerde af en toe om iets op de hoek van Kerrs gele notitieblok te krabbelen. ‘Bedankt dat je het laat weten... Ja... Succes.’


  Hij gaf Kerr de telefoon terug en ademde uit. Fargo’s lichaam begon de lucht in het kleine vertrek op te warmen, wat Kerr deed denken aan de momenten in de bus vlak voordat de bommen waren ontploft. ‘Theo Canning zei toch dat Joe Allenby ontslag had genomen? Nou, iemand heeft hem verkeerd ingelicht. Joe is dood. Een tuinman vond hem in zijn auto, in een garagebox met een tuinslang in de uitlaat. De arme donder is Jemen zelfs nooit uit gekomen.’
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  46


  Dinsdag 25 september, 09.16 uur, Kentish Town


  


  Als het werk het toestond, nam Kerr elke dinsdag werk van de Yard mee naar een van Dodges schuiladressen in een beveiligde aktetas, om zich ongestoord op een bepaalde zaak te kunnen concentreren. Die ochtend had hij een paar uur nodig om de informatie uit Kamer 1830 op zijn gemak te bekijken en te zoeken naar eventuele aanwijzingen over Ahmed Jibril die Fargo misschien over het hoofd had gezien.


  Bij wijze van extra leesvoer had Fargo hem de meest recente BG ofwel Blue Global gebracht, een maandelijks bulletin van het Joint Intelligence Committee. Het als ‘geheim’ geclassificeerde, op lichtblauw papier gedrukte BG gaf een overzicht van de Britse veiligheidsinschattingen voor cruciale landen overal ter wereld. Het abonneebestand was beperkt tot een genummerde verspreidingslijst, met bovenaan de koningin en de minister-president. Weatheralls afdeling Inlichtingen binnen SO15 kreeg twee exemplaren, alle twee geadresseerd aan Kamer 1830.


  Rond kwart over tien, toen hij door Eversholt Street reed net ten noorden van station Euston, merkte Kerr dat hij werd gevolgd. Een donkerblauwe Nissan Almeira reed al minstens vanaf Trafalgar Square achter hem aan en telkens als hij afsloeg om hem af te schudden, was de auto er weer als hij zijn gewone weg vervolgde. Er zat alleen een bestuurder in en Kerr zag dat hij in de microfoon van een handsfreetoestel praatte.


  Ditmaal had Kerr geen computer nodig om hem te vertellen dat zijn achtervolger tot de anticorruptie-eenheid behoorden. Zoals verwacht kwam het verkeer tot stilstand op Kentish Town Road, met geparkeerde auto’s aan weerszijden van de rijbaan en bussen die elkaar nauwelijks konden passeren. In de file voor het stoplicht vlak voor Fortress Road zette hij de motor af, hij rende twee auto’s terug naar de Nissan en stapte in naast de bestuurder voordat die kon reageren.


  ‘Moet je eigenlijk niet achter boeven aan,’ vroeg Kerr zachtzinnig, ‘en je portieren op slot houden?’


  De bestuurder was midden twintig, gekleed in een spijkerbroek en zwart leren jack, en hij keek zenuwachtig in zijn spiegels terwijl hij het dashboardkastje dichtklapte om een klein traceerscherm te verbergen. ‘Wel verdomme! Sodemieter op.’


  ‘Hoofdinspecteur John Kerr,’ zei Kerr, met zijn identiteitsbewijs wapperend, ‘maar dat weet je al, hè?’ Hij deed alsof hij het scherm niet had gezien dat hem vertelde dat ze een traceerzender onder zijn Alfa hadden gehangen.


  ‘Uitstappen. Nu!’


  De bestuurder kwam hem vaag bekend voor, maar Kerr zocht naar onomstotelijk bewijs van politiebetrokkenheid. Hij zag een tijdschema van de Met Police, een radio met een doodgewoon serienummer en een geruite honkbalpet voor noodvermommingen naast de stoel gepropt. Hij keek in de buitenspiegel. ‘Waarom volgt anticorruptie me?’ vroeg hij met een blik op een jonge vrouw in een gewone spijkerbroek en sweater die drie auto’s achter hen uit een groene VW Passat stapte en heftig tegen zichzelf begon te praten. ‘Jij en je lieftallige assistente, die je nu oproept via haar keelmicrofoon?’


  De man van Sectie stiekem probeerde stoer te klinken. ‘Ik zeg je, maak dat je wegkomt of ik grijp je in de kraag.’


  ‘Ik denk niet dat je baas dat goed zou vinden,’ zei Kerr. Hij zag dat het verkeer verderop in beweging kwam. ‘Niet na alles wat wij voor jullie hebben gedaan.’ Hij stapte uit en rende om naar de bestuurderskant. ‘Maar dit mag je de volgende keer tegen je bazen zeggen,’ zei hij tegen de verraste observatieagent terwijl hij de sleutels uit het contactslot trok. ‘Vertel me waar het om gaat, of laat me met rust.’


  Terwijl de bestuurder aarzelde, liet Kerr de sleutels in de dichtstbijzijnde rioolput vallen, holde terug naar de Alfa en reed weg. Claxons toeterden en koplampen flitsten achter de volgauto terwijl Kerr gas gaf.


  Hij sloeg een zijstraat in, parkeerde achter een onbewaakt achtergelaten truck met een Newcastle-kenteken en inspecteerde de onderkant van zijn auto. Hij vond het zendertje binnen enkele seconden, precies waar hij het verwachtte. Het was een magnetisch ding, een zogenaamde lump, van het type dat Jack Langton en Justin jaren geleden naar de schroothoop hadden verwezen. Hij verwijderde het, bevestigde het aan de bodemplaat van de truck en reed via Parliament Hill Fields terug naar Kentish Town Road.


  Het schuiladres was op de zolder van een drie verdiepingen tellende villa vlak bij de doorgaande weg. Het had een kleine zit-slaapkamer, een keukentje en een badkamer, maar er werd regelmatig schoongemaakt en de diepvries was vol genoeg om het er een paar dagen uit te houden.


  Kerr opende de aktetas, zette zijn laptop op de woonkamertafel, zette een kop zwarte koffie en ordende zijn papieren bij het koeren van de duiven op het dak.


  Hij begon met het tijdspecifieke operationele materiaal en pakte toen de Blue Global. Hij las vluchtig de belangrijkste politieke inschattingen van de landen die het meest vatbaar waren voor terrorisme, met name door Al Qaida, en deprimerende samenvattingen van tegenslagen in het Midden-Oosten. Het aanhangsel bevatte een samenvatting van het ministerie van Buitenlandse Zaken van lopende politieke kwesties onder beschouwing van de afdeling Europa. Er was een alinea over de staat van de euro en landbouwsubsidies, een inschatting van de steeds maar voortdurende economische instabiliteit in Griekenland en een paragraaf over wat volgens overheidsfunctionarissen wel eens een cruciale mijlpaal zou kunnen zijn in de lange, haperende aanloop van Turkije naar het volledig lidmaatschap van de EU.


  Hij besteedde de daaropvolgende veertig minuten aan het snel doornemen van de gebruikelijke stapel vertrouwelijke veiligheidsinschattingen, circulaires en instructies, zoals een kritisch statusoverzicht van Contest, de internationale terrorismebestrijdingsstrategie van de Britse regering, en een verslag over de binnenlandse veiligheid van MI5.


  Pas toen hij pauze nam om nog wat koffie te zetten, begon hem een licht op te gaan. Als hij in zijn kantoor op de Yard was geweest, overstelpt door het dagelijkse koortsachtige mail- en telefoonverkeer, zou hij het verband waarschijnlijk nooit hebben gelegd. Hij schakelde de waterkoker uit, rende terug naar de tafel en bladerde door het aanhangsel van de Blue Global tot hij het gedeelte over Turkije vond. Het was één enkele alinea, met de aantekening Geheim – Uitsluitend betrokkenen, over voorgenomen besprekingen op maandag 1 oktober in Londen, tussen Britse afgevaardigden en hoge EU-functionarissen over Turkijes politieke en economische vooruitzichten binnen de vergrote Europese Unie. Maar het was vooral de kop die Kerrs aandacht trok: Europa Departement – Turkse Assimilatie, gevolgd door een verwijzing van Buitenlandse Zaken: ED-TA tussen haakjes.


  Hij had Fargo nodig om hem hierbij te helpen. Zijn vriend nam onmiddellijk op. ‘Al, ik denk dat ik weet wat ED-TA is,’ zei Kerr. ‘Ga in je BG naar pagina drieënvijftig van het aanhangsel. Kijk naar de kop.’


  Hij hoorde geritsel en toen een zacht fluiten terwijl Fargo zijn blik over de tekst liet glijden. ‘En de code van Jibril is ‘‘ED-TA min vier’’. Als dat een operationele opdracht is, betekent dat dat de volgende aanslag aanstaande donderdag is, vier dagen vóór 1 oktober. Is het de bedoeling de toetreding van Turkije tot Europa om zeep te helpen?’


  ‘Een aanslag die in verband wordt gebracht met Turkije geeft de pers het hele weekend de tijd om eventuele EU-aspiraties te saboteren. Als we gelijk hebben, hebben we minder dan achtenveertig uur.’


  ‘En die overleggen zijn geheim,’ zei Fargo. ‘Wil dat zeggen dat ze Attwell gechanteerd hebben voor de datum?’


  ‘Dat lijkt me heel waarschijnlijk, ja.’


  ‘Oké.’


  Kerr hoorde Fargo diep inademen. Toen viel er een stilte terwijl beide mannen de implicaties tot zich lieten doordringen. Kerrs hoofd was plotseling een caleidoscoop van elkaar verdringende gedachten. Ze sleepten hem mee van zijn redding van Melanie in Hackney via Robyns informatie over kinderen die voor seks het land in werden gesmokkeld en het afschuwelijke beeld van kinderverkrachting in Knightsbridge. En toen die beelden vervaagden, merkte hij dat hij moeite had om te verklaren waarom een staatssecretaris van Binnenlandse Zaken blijk zou geven van zoveel persoonlijke belangstelling voor de ontvoering van een jong Brits meisje. Elke aanwijzing, van Jibrils schuiladres tot het lot van enkele jonge meisjes, bracht hem terug naar Marston Street. En toen het malen stopte en zijn gedachten tot rust kwamen, realiseerde hij zich dat er iets ontbrak.


  ‘Nu je er toch mee bezig bent, Al, heb je de tekst van het bellogboek van die Rus gekregen?’


  ‘Ja, een uur geleden, maar ik wilde je niet storen. Het bevestigt voornamelijk wat we al wisten van Karl. Gesprekken met de Russische handelsdelegatie in Highgate, een paar met de ambassade in Londen, een inkomend gesprek vanuit Moskou terwijl hij uitrustte in het Dorchester. Sorry dat ik je moet teleurstellen, John, maar er is niets opzienbarends aan Anatoli Rigov.’


  ‘Behalve dat hij te gast was op dat bizarre feest,’ zei Kerr terwijl hij de papieren weer in de aktetas stopte. ‘De plaats delict van een moord. Ik moet Karl nogmaals spreken. Kun je dat voor me regelen, Al? En zeg dat hij Olga meebrengt.’


  ‘Ik heb het al geprobeerd, maar hij neemt niet op,’ zei Fargo.


  ‘Oké, laten we proberen Olga te pakken te krijgen. Als Karl voor die tijd contact opneemt, zeg dan niets. Kies een neutrale plek – laten we zeggen de Starbucks in Kensington High Street.’


  ‘Geen punt.’


  ‘Ik ben op de terugweg. Luister, die Rigov moet toch de handelsbetrekkingen met het Verenigd Koninkrijk onderhouden? Hoe lang is hij in Londen geweest?’


  ‘Karl heeft hem vrijdag 14 september opgehaald van Heathrow. Op donderdag de twintigste is hij met een privéjet weer vertrokken vanaf Farnborough. Terug naar Moskou.’


  ‘Nog geen vijf dagen dus, met een weekend ertussen. Wie heeft hij ontmoet?’


  ‘Niemand, blijkbaar. Ik heb het nagevraagd bij mijn contactpersoon bij de protocolafdeling van Buitenlandse Zaken. Ze weten er niets van ontmoetingen met staatssecretarissen of ambtenaren. Rigov heeft zijn tijd blijkbaar doorgebracht in het Dorchester en de Russische ambassade.’


  ‘Afgezien van dat feest toen Karl hem volgde,’ zei Kerr. ‘Waardoor ik denk dat dat handelsgedoe een dekmantel is. Ik denk dat Rigov in een heel andere bedrijfstak werkt. Er moet veel meer met die man aan de hand zijn dan we nu weten.’


  ‘Als dat zo is, hebben we geen toegang,’ zei Fargo.


  ‘Wat me dubbel argwanend maakt, dus laten we een ander kanaal openen. Wie is tegenwoordig onze beste Europese bondgenoot?’


  ‘De Fransen, zou ik zeggen.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Het team van Dodge heeft vorige maand een agent van hen op Eurostar gezet.’


  ‘Ik zou er niet op wachten.’


  Fargo meldde zich weer terwijl Kerr nog steeds onderweg was naar de Yard. ‘Olga kan me morgenochtend ontmoeten, om tien uur in de Starbucks. Als je uit station Kensington High Street komt en links afslaat, dan is het op de hoek van Allen Street. En ze vroeg me je iets door te geven. Joeri Goschenko neemt haar donderdagavond opnieuw mee naar een van zijn speciale feesten.’


  ‘Waar?’


  ‘Ze zegt dat hij dat niet wil zeggen.’
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  Dinsdag 25 september, 18.47 uur, Chiswick


  


  Het reserveadres voor de chantageoperatie nadat Marston Street gecompromitteerd was, was in Chiswick. Het was een vrijstaand pand met drie verdiepingen, dat onopvallend halverwege een rustige sikkelvormige straat met kersenbomen stond, niet ver van het cricketveld en op nog geen tien minuten lopen vanaf de Theems. Ondanks de brede openslaande deuren met een halfrond gebrandschilderd raam erboven was het minder chic dan het adres in Knightsbridge, met kleinere kamers, lagere plafonds en betrekkelijk bescheiden meubilair.


  Tegen de tijd dat Claire Grant er op dinsdagavond aankwam, wachtte Harold al in de zitkamer met een glas uitstekende whisky. Het was een gezellige kamer van circa vijf bij vijf meter met een houten lambrisering, een landschap boven de marmeren schouw, een stoffige glazen kroonluchter en een versleten tapijt op geboende vloerplanken. Er stonden twee diepe leren fauteuils met elk een eigen bijzettafel, en een bijpassende bank. Op een eikenhouten tafel in de hoek stonden een karaf met maltwhisky en twee kristallen glazen.


  De staatssecretaris kwam rechtstreeks van het ministerie en gooide haar jas op de bank. Harold stond op en kuste haar op beide wangen. Ze liet zich door hem in de andere fauteuil zetten, tegenover de deur. ‘Je bent zo te zien toe aan een borrel,’ zei hij.


  ‘Harold, wat is er verdomme aan de hand?’ Ze moest wachten terwijl hij zijn glas bijvulde en er een voor haar inschonk. ‘Niet te veel,’ maande ze hem. ‘Ik moet vanavond stemmen. Waar is iedereen?’


  ‘We zijn alleen.’ Harold legde een lijntje cocaïne op haar bijzettafeltje en liet zich in een fauteuil vallen. ‘Ze willen dat we eens praten. Ze zijn dolblij met het publieke vertoon van steun aan Michael Danbury. Opgetogen. Echt. En wat het tv-optreden betreft: heel indrukwekkend. Topklasse zelfs.’


  ‘Gelul. Danbury is een eikel.’ Grant boog zich naar voren om haar coke op te snuiven.


  ‘Geloof me, Claire, ze weten hoe moeilijk dit voor je is.’


  ‘Dus wat hebben ze verdomme met haar gedaan?’ vroeg Grant. Ze staarde Harold aan, die kalmpjes aan zijn malt zat te nippen. ‘Kom op, wat willen ze? Kom ter zake, Harold. Dit is gevaarlijk terrein.’


  ‘Een beetje laat om je daar zorgen over te maken, lieverd.’ Harold lachte en vertrok zijn gezicht. ‘We doen wat nodig is. En ik vrees dat we nog meer te doen hebben.’


  ‘We?’


  Harold stak zijn hand al in zijn jaszak. Hij haalde er een opgevouwen vel papier uit en zwaaide ermee in het rond terwijl hij sprak. Ze wou dat hij had gewacht tot de coke begon te werken. Hij maakte haar razend als hij in deze stemming was, deed alsof het geen chantage maar verleiding was. ‘Jij, eigenlijk. Sorry,’ zei hij, alsof hij gebruikt werd.


  Ze zag dat Harold wachtte tot ze het briefje zou aanpakken. Ze leunde achterover en sloeg haar enkels over elkaar. ‘Niet meer, Harold. Het is verdorie te riskant.’


  ‘Een dringend verzoek vanuit Londen,’ zei hij, nog steeds met het papier wapperend. ‘Een laatste beroep op je diensten, kennelijk.’


  ‘Dat zei je de vorige keer ook.’


  Ze gaf zich gewonnen, schoof naar voren en pakte het papier aan. Er stonden twee namen op, met de precieze gegevens die nodig waren voor de visumaanvraag. Toen ze ze had gelezen, keek ze Harold indringend aan. ‘Dit zijn extremisten zoals Ahmed Jibril, nietwaar?’


  ‘Studenten zoals hij. Uit Islamabad,’ zei Harold sussend. ‘Hun aanwezigheid hier is dringend gewenst voor speciale opdrachten.’


  ‘Voor terrorisme.’


  ‘Voor een door onze bazen bedacht doel, lieverd.’


  ‘Ze dwingen me samen te zweren met extremisten.’


  ‘Dat hebben ze niet gezegd, dus hoe moeten we dat weten? Jij autoriseert het weer als een goedkeuring voor speciale gevallen, voorbereid en aanbevolen door de geëigende ambtenaar, net als de vorige keer.’


  ‘Maar het is te kort na Jibril. Als dit uitkomt...’


  ‘Een eventueel onderzoek zou aantonen dat de papieren je zijn aanbevolen door je vertrouwde ambtenaar, net als de zijne, en we weten alle twee hoe vaag die inlichtingen kunnen zijn. Een terrorist of een losgeslagen agent, wie zal het zeggen, tegenwoordig?’


  ‘Nou, ik kan het verdomme niet maken.’


  ‘Zoals ik je elke keer uitleg,’ zei Harold, opnieuw met een korte lach, ‘reageren we op rechtstreekse opdrachten, niet op indirecte consequenties.’


  ‘Jezus.’ De staatssecretaris verslikte zich, bijna in paniek, in haar drank. ‘Ik kan niet nog meer lijken verdragen, Harold. Het wordt me te veel.’


  ‘En wanneer precies heb je je stralende nieuwe scrupules ontdekt?’ Harold keek naar zijn handen en zei zacht: ‘De vrienden van onze bazen noemen het meisje Danbury ‘‘de Engelse roos’’. God mag weten wat ze met haar van plan zijn, maar ze is onlosmakelijk met jou verbonden.’ Toen hij opkeek, zag ze de dreiging op zijn gezicht. ‘Dus kom op, lieverd, stop met dat gehuichel. Natuurlijk kun je het doen. En zul je het doen.’


  ‘Nee. Ze moeten me laten gaan, Harold.’ Grant smeekte nu. ‘Je moet ze dwingen.’


  ‘Probeer je te ontspannen.’ Harold liep met zijn glas naar de dranktafel. ‘Doe het nog één keer en je kostbare hachje is gered. Dat beloof ik je.’


  ‘En dan laten ze me met rust, ja?’


  ‘Vertrouw me.’ Harold draaide zijn whisky in het rond. ‘Luister, ik zit mijn hele leven aan hen vast, maar voor jou is het anders. Overmorgenavond zullen ze je van alle verdere verplichtingen ontslaan. Donderdag zul je champagne drinken, als vrienden afscheid van hen nemen en je carrière een hoge vlucht zien nemen.’ Hij zette zijn glas neer en trok zijn jasje uit. Grant stond toe dat hij haar hand pakte, zich naar voren boog en haar lippen kuste. ‘Alles goed thuis?’


  ‘Jezus, Harold, je zou me suf kunnen neuken zonder dat David er iets van merkte.’


  Harold drukte op een knop op de muur en glimlachte. ‘Zou je dat willen?’


  Voordat ze kon reageren, ging de deur open en stond er een vrouw voor hen. Ze was fors gebouwd, in een zwarte slobberbroek en een witte blouse met korte mouwen die om haar dikke buik spande. De staatssecretaris had haar eerder gezien en keek haar nijdig aan. ‘Wat wil je, verdomme?’


  De vrouw richtte zich rechtstreeks tot Harold. ‘Ben je zover?’


  ‘Ja, graag,’ zei Harold, zacht in Grants hand knijpend. ‘Ik denk dat dit een goed moment is.’


  De vrouw keek de gang in en strekte haar dikke arm uit in een wenkend gebaar. Ze hoorden een zachte stem, nauwelijks meer dan een gejammer, en toen verscheen Sara Danbury in de deuropening, huilend en met roodomrande ogen. Ze hadden haar een eenvoudige katoenen hemdjurk en haar balletschoenen aangetrokken. Ze had de felrode lippenstift en de rouge van een volwassene op, maar zag er nietig uit naast de forse vrouw.


  Grant deinsde in haar stoel terug tegen de arm van Harold, alsof het kind haar wilde aanvallen. ‘O nee, Harold. Laat ze me dit niet aandoen,’ kreunde ze toen het verschrikkelijke besef tot haar doordrong. ‘Alsjeblieft. Ik smeek je.’


  Harold streelde haar hand en maakte sussende geluiden terwijl de vrouw het kind naar de dranktafel leidde. ‘Ze is hier om je te dienen, lieverd,’ fluisterde hij troostend, ‘dus je moet stilzitten en ervan genieten.’


  Grant verstarde toen de vrouw Sara’s vingers onhandig om de whiskykaraf sloot.


  ‘Ik moet vanavond werken,’ was alles wat Grant kon uitbrengen. Toen keek ze de vrouw opnieuw dreigend aan. ‘Hoor je me niet? Ik zei dat ik niet meer wil, vette teef.’


  De vrouw negeerde haar en zette Sara naast Grants bijzettafeltje. Al versuft door de whisky en cocaïne probeerde Grant op te staan, maar Harolds hand op haar schouder hield haar tegen terwijl Sara het lege glas volschonk.


  Het doodsbange kind morste whisky op de tafel, maar Harold of de vrouw hield haar niet tegen. Grant was zich ervan bewust dat Harold enkele stappen naar achteren deed. Toen verscheen er een videocamera in de handen van de vrouw en ze begon haar te filmen. ‘Kijk eens naar het vogeltje,’ zei ze spottend terwijl ze vastlegde hoe het ontvoerde kind de staatssecretaris whisky aanreikte.


  De vrouw leidde Sara even snel de kamer uit als ze was binnengekomen en liet Grant weer achter met Harold. Ze hing voorover in haar stoel, met haar handen voor haar gezicht, radeloos.


  Harold kwam naar haar toe en streelde haar nek. ‘Het is gewoon hun verzekeringspolis,’ mompelde hij. ‘En je weet hoe je het goed kunt maken.’


  Grant snikte zacht en haar hoofd bewoog op en neer. ‘Ik ben geruïneerd.’


  ‘Onzin.’ Het vel papier dat Harold haar had gegeven lag waar ze het had neergelegd in de fauteuil. Hij bukte zich en drukte het zacht in haar hand. ‘Nog twee studenten, lieverd,’ fluisterde hij, ‘en dan kunnen wij tweeën haar krijgen en wordt alles weer normaal. Ik beloof het.’


  [image: ]


  48


  Dinsdag 25 september, 19.38 uur, het huis van Bill Ritchie


  


  Kerr wilde van de Vissenkom rechtstreeks naar huis rijden. Terwijl hij over Finchley Road reed, gevolgd door Melanie, die oplette of hij opnieuw werd gevolgd, probeerde hij zich te ontspannen bij Magic FM, maar de ongerustheid die hem had overvallen sinds de Blue Global-onthulling wilde niet verdwijnen.


  Hij stopte bij een dubbele rode streep voor een kebabrestaurant bij Seven Sisters en zette de radio uit. De straat was breed, recht en goed verlicht, dus hij gebaarde naar Melanie dat zij door kon rijden, erop vertrouwend dat hij eventuele verdachte voertuigen wel zou opmerken. Er stond al een rij voor de bioscoop verderop in de straat, bijna tot aan zijn auto. Hij zag in zijn spiegel dat een bus op de busbaan met zijn koplampen naar hem flitste omdat de stilstaande Alfa hem dwong naar de rijbaan te zwenken. De chauffeur toeterde en stak zijn middelvinger op, maar Kerr, diep in gedachten verzonken, bleef recht voor zich uit kijken.


  De interpretatie van het bericht dat Justin uit Jibrils boiler had gestolen veranderde alles. Hij en Alan Fargo wisten nu wat de code ‘13 + ED-TA – 4’ betekende. De sleutel, verborgen in de Blue Global, had hun vermoeden over een nieuwe aanslag door Ahmed Jibril veranderd in zekerheid. Elk uur telde.


  Er kwamen drie jongelui met kebabs uit het restaurant, aangetrokken door het lawaai van de bus, en ze keken naar Kerrs fout geparkeerde auto. Een van de drie pakte een klef stuk tomaat en gooide het naar de Alfa. Ze lachten en joelden toen het met een plof doel trof en over de voorruit gleed, maar Kerr ging zo op in zijn gedachten dat ook dit nauwelijks tot hem doordrong.


  Hij moest de veiligheid van zijn team terwijl het zijn geheime onderzoek deed, afwegen tegen zijn plicht om het publiek tegen een nieuwe bomaanslag te beschermen. Als er nog meer jihadi’s een aanslag pleegden voordat ze de waarheid hadden achterhaald, zou al zijn werk voor niets zijn geweest. In de wetenschap dat hij een bloedbad had kunnen voorkomen, zou hij de schuld voor de rest van zijn leven met zich meedragen.


  De ontdekking die ochtend, in de vreedzame stilte in Dodges schuilplaats, maakte dat Kerr zich nog eenzamer voelde. Hij wist dat zijn team op zijn oordeel vertrouwde: ze rekenden op hem en hij had hen nog nooit teleurgesteld. Nu hij rustig in de Alfa zat, roerde de ongerustheid zich diep in zijn buik. Met elk waarschuwingsteken dat zijn team aan het licht bracht had hij meer dan ooit behoefte aan iemand met gezag die hij kon vertrouwen. Maar zelf had hij geen ruggensteun, geen hoger niveau.


  Door de besmeurde voorruit zag Kerr dat de jongelui het hadden opgegeven, afgeleid door een mokkel voor de bioscoop. Opeens wist hij wat hem te doen stond. Zijn plichtsgevoel liet hem geen andere keus. De jongelui keken verschrikt om toen hij flink gas gaf en met piepende banden keerde.


  Bill en Lyn Ritchie woonden in Margaret Thatchers oude kiesdistrict Finchley, in het noorden van Londen. Hun ruime twee-onder-een-kapwoning uit de jaren dertig stond in een rustige, lommerrijke doodlopende straat tegenover een goed onderhouden park. De laatste keer dat Kerr er was geweest, had Ritchie een feest gegeven voor het Irish Squad van de Special Branch na een zoveelste nederlaag van Real IRA in Londen, en op de oprit stond nog steeds dezelfde oude Mercedes.


  Kerr keek verontschuldigend toen Lyn Ritchie opendeed, maar haar gezicht klaarde op. ‘John, wat een leuke verrassing. Kom erin,’ zei ze terwijl hij haar op beide wangen kuste.


  Hij hoorde de tv in de woonkamer. ‘Sorry, Lyn. Is hij thuis?’ vroeg hij terwijl hij langs haar heen de hal in keek.


  ‘Natuurlijk. Bill!’ riep ze en ze duwde de deur open. ‘Het is John... John Kerr.’


  Gekleed in een slobberige groene ribbroek, een ruitjesoverhemd met open kraag en pantoffels zat Ritchie ontspannen in zijn fauteuil met een glas rode wijn. Het interieur was smaakvol en eigentijds, met fris behang, enkele originele aquarellen en het soort roomkleurig tapijt dat ouders niet aandurven voordat de kinderen de deur uit zijn. Lyns witte wijn stond op een tafel naast de vierzitsbank en toen Ritchie opstond, vroeg Kerr zich onwillekeurig af of ze nog wel tegen elkaar praatten of het aan de tv overlieten.


  Er viel een pijnlijke stilte terwijl Ritchie het geluid uitzette en Kerr de zitplaats van Lyn aanwees. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Het kussen was nog warm toen Lyn haar glas oppakte en hem iets te drinken aanbood. ‘Rode graag,’ zei hij met een korte glimlach.


  ‘Wat heb je op je lever?’ vroeg Ritchie zodra ze alleen waren.


  ‘Sorry dat ik je avond verpest.’


  ‘Dat doe je niet,’ zei Ritchie en hij nam een slok wijn.


  ‘Dat komt wel. Als ik gelijk heb, staat er iets verschrikkelijks te gebeuren.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat weet ik niet, maar wat ik te zeggen heb, kan niet langer wachten.’ Kerr boog zich naar voren en zette zijn glas voorzichtig op de salontafel. ‘Ik heb mijn team op Jibril gezet. Omdat niemand anders het doet.’


  Ritchie liep rood aan. ‘Tegen mijn bevel in. En ondanks je toezegging.’


  ‘Goed, ik heb gelogen. Maar er staat te veel op het spel. We zijn non-stop met hem bezig geweest. En hebben nog een paar dingen gevonden die je echt moet weten.’


  Lyn kwam terug met een glas rode wijn voor Kerr en schonk Ritchie nog eens bij. ‘Ik laat jullie alleen,’ zei ze, de sfeer aanvoelend, en ze deed de deur achter zich dicht.


  ‘Luister, wat we hebben gevonden gaat veel verder dan Ahmed Jibril. Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat een groepje hotemetoten rampetampt tijdens seksfeesten, waar ze vanuit Turkije binnengesmokkelde meisjes verkrachten? En jongens, waarschijnlijk.’


  ‘Ik zou zeggen: noem me je bronnen.’


  ‘Ik ben al halverwege,’ zei hij, onstuitbaar doorgaand. ‘Ze hebben minstens één van hun slachtoffers vermoord.’


  ‘Bewijs het.’


  ‘Ben ik ook van plan.’


  Ritchie sloeg terug. ‘Ik zou mezelf maar eens tot de orde roepen, hoofdinspecteur.’


  ‘Neem nou om te beginnen dit.’ Kerr zocht in zijn jaszak en haalde er een kopie uit van de foto die zes dagen eerder naar zijn mailbox thuis was gestuurd. ‘De verkrachter is een jurist van Buitenlandse Zaken, Robert Attwell. Alan Fargo heeft hem voor me geïdentificeerd. Hij is gespecialiseerd in internationaal recht. Tegenwoordig werkt hij rechtstreeks voor de staatssecretaris voor Europese zaken. Ik denk dat Attwell wordt gechanteerd.’


  ‘Waar heb je die vandaan?’ Ritchie stak zijn hand uit.


  Kerr stopte de foto weer in zijn zak. ‘Ik heb hem van iemand toegestuurd gekregen. Anoniem. Zou je me hebben geloofd als ik hem niet had laten zien? Nee?’ Hij schudde langzaam zijn hoofd van wanhoop. ‘Bill, als je iets hiervan onder de pet houdt, heb je bloed aan je handen...’


  ‘Dat is gelul.’


  ‘... jij en degene die aan je touwtjes trekt.’


  Kerr verwachtte opnieuw een verbale vuistslag, maar het leek erop dat Ritchie aan het eind van zijn Latijn was. Een buitenstaander zou hebben gezegd dat hij er uitgeblust, bezorgd en vermoeid uitzag, maar Kerr wist dat hij nog steeds in staat was tot misleiding, met een door decennialang inlichtingenwerk nietszeggend geworden gezicht. De telefoon op de gang verbrak de stilte toen Kerr het nogmaals probeerde.


  ‘Ik moet weten waardoor je je tegen me hebt gekeerd, Bill. Of door wie. Waarom heeft Weatherall de honden op me losgelaten?’ Hij zweeg, maar Ritchies gezicht stond ondoorgrondelijk en zijn blik gleed naar het tv-scherm. ‘Is het Philippa Harrington? Ze is tekeergegaan om te zorgen dat ik tot de orde zou worden geroepen, wat je, neem ik aan, weet.’ Ze keken elkaar zwijgend aan en de lucht was bezwangerd van wantrouwen. ‘Luister, er zijn een paar mensen die me een loer proberen te draaien. Ik heb steun nodig.’


  ‘Stóp er dan mee. Doe eens iets verstandigs.’


  ‘Vanwaar die geheimzinnigheid, Bill?’ Ze hoorden Lyn lachen in de gang toen ze de telefoon opnam.


  ‘De laatste keer dat ik je zag, was je mijn leider van geheime operaties,’ zei Bill en zijn blik gleed weer naar het stille scherm. ‘Waarom ga je niet gewoon door met het werk waarvoor we je betalen?’


  Kerrs zesde zintuig begon weer tegen hem te fluisteren en hij pakte zijn wijnglas om het ritme te onderbreken en te vertragen. Hij was in een opwelling naar het privéadres van zijn baas gegaan en nu speelde hij verstoppertje, hij schatte in hoeveel hij met een gerust hart kon onthullen. Hij haalde diep adem. ‘Goed, nog meer dan. Het schuiladres van Ahmed Jibril houdt verband met door de Syrische staat gesteund terrorisme in de jaren tachtig. Herinner je je de zaak-Hindawi?’


  ‘Waar hou je je verdomme mee bezig?’


  Kerr vertelde over de verbanden die zijn team had gevonden tussen Jibrils schuiladres en het huis in Marston Street, en over de rol van Julia Bakkours advocatenkantoor bij het opstellen van de huurcontracten. Hij zette uiteen hoe Alan Fargo Omar Taleb, wiens nummer op Jibrils simkaart was gevonden, had geïdentificeerd als een agent van de Syrische geheime dienst, Rashid Hussain. ‘Wie heeft die microfoons in mijn flat aangebracht, Bill? Als dit te herleiden is tot Hussain, word ik bedreigd door de vijandige agent van een vreemde mogendheid.’


  ‘Ik doe niet aan speculaties, of ben je alles vergeten wat ik je heb geleerd? Wat zou je zeggen van wat concrete bewijzen?’


  ‘Wat – zodat je kunt nagaan hoeveel ik weet?’ Kerr leunde achterover, sloeg zijn benen over elkaar, nam een slok wijn en taxeerde het risico. ‘Goed,’ zei hij, een stap in het onbekende zettend, ‘deze naam zul je wel herkennen. Wat denk je van Claire Grant, de staatssecretaris van Binnenlandse Zaken? Het visum van Ahmed Jibril was namens haar ondertekend, op gezag van Binnenlandse Zaken.’


  Ditmaal was Ritchies reactie ondubbelzinnig. Hij boog zich met een ruk naar voren. ‘Hoe ben je daar verdomme achter gekomen?’


  ‘Dus het klopt? Ik heb een zenuw geraakt, is het niet, Bill?’ snauwde Kerr. ‘Is dat woede of verbazing? Ben je boos omdat ik het weet?’


  ‘Heb je enig idee wat je aan het doen bent?’


  ‘Of geschokt omdat jíj het niet weet? Als Jibril een terrorist is, waarom werd hij dan met fluwelen handschoentjes aangepakt? O, en je weet van de ontvoering van de dochter van die politicus?’


  ‘Ik lees de kranten.’


  ‘Grant wil elke twee minuten worden bijgepraat over Sara Danbury. Maar dat is volgens jou natuurlijk puur toeval.’


  Ritchie keek hem strijdlustig aan, maar zelfs als het echt was, bleek uit niets hoeveel hij zelf wist. Kerr hoorde dat Lyn in de gang haar telefoongesprek beëindigde en daarna gerammel in de keuken toen ze de vaatwasser uitruimde. Ritchies lichaamstaal stelde Kerr voor raadsels: zijn ogen verraadden niets over het geslepen brein erachter. Was het ingehouden woede omdat hij thuis was overvallen of oprecht verdriet om Kerrs professionele zelfmoord?


  Het was het laatste. Ritchie sloeg zijn armen over elkaar. ‘Oké. Ik had het je morgen willen vertellen, maar je kunt het net zo goed nu horen. Paula heeft je voor een maand uitgeleend aan het National Crime Agency, te beginnen op maandag. Je moet je morgen om vijf uur melden bij Theo Canning voor instructies.’


  ‘Een maand. En dan?’ Kerrs BlackBerry trilde en Robyns naam verscheen in het venster.


  ‘Moet je per se opnemen?’ zei Ritchie.


  Kerr drukte op ‘Negeren’. ‘Ik zei: wat gebeurt er daarna met me, Bill?’


  Ritchie zweeg enkele ogenblikken. Zijn blik gleed weer naar het tv-scherm. ‘Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd,’ zei hij ten slotte.


  ‘Ik kom niet terug? Ontslagen? Bedoel je dat?’


  ‘De commandant is onderweg naar Birmingham. Het is me uit handen genomen. Ze haalt je weg bij SO15.’


  ‘Omdat ik mijn werk doe? Ik kan mijn oren niet geloven. Vooral niet van jou.’ Kerrs telefoon zoemde weer, ditmaal met voicemail en sms. Hij las Robyns bericht: Krijg Gabi niet te pakken. Erg bezorgd. BEL NU.


  Ritchie moest Kerrs bezorgde blik hebben gezien. ‘Wat is er?’


  ‘Privé,’ zei Kerr, al op weg naar de deur. ‘Wat kan het jou schelen?’
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  49


  Woensdag 26 september, 13.11 uur, St. Benedict’s Independent School for Girls, Berkshire


  


  Toen ze pas op St. Benedict’s werkte, hield Pamela Masters tijdens de lunchpauze toezicht op de meisjes in de refter en trok ze daarna een halfuur voor zichzelf uit in de docentenkamer tot de middagbel luidde. Nadat ze het appartement had gekregen, begon ze stiekem naar haar flat te gaan voor een broodje en een kop soep terwijl ze naar het middagjournaal keek. De woensdagen waren speciaal omdat ze dan ’s middags geen les had. Dan reed ze naar Windsor om naar de film te gaan of besteedde ze de extra tijd om iets exotisch te maken voor het avondeten.


  Ze was nog buiten adem van de beklimming van de smalle trap toen ze de tv aanzette. Ze verstarde van schrik, maar herstelde zich tijdig genoeg om op ‘Opnemen’ te drukken. Ze was in een journaalitem over de verdwijning van Sara Danbury gevallen.


  De staatssecretaris van Binnenlandse Zaken voor politie en veiligheid legde een verklaring af namens de ouders van het kind, aldus de tekst onder aan het scherm. Met haar blik op de tv gericht tastte Pamela achter zich naar de voetenbank en ging ze op het randje zitten, verlamd door de stem en het gezicht van de vrouw die ze intenser haatte dan wie ook. ‘Zoals ik al duidelijk heb gemaakt: het verlies van een kind is verschrikkelijk,’ zei Claire Grant, ‘en elke nieuwe dag dat Sara vermist wordt is een onvoorstelbare kwelling voor het gezin. Michael en Selina Danbury geven op dit moment geen interviews en wachten thuis op nieuws. Als jarenlange collega-parlementariër en als de staatssecretaris die verantwoordelijk is voor de veiligheid van onze samenleving, wil ik volstrekt duidelijk maken dat de politie al het mogelijke doet om Sara veilig en wel terug te brengen naar haar ouders. De media drijven altijd de spot met het zogenaamde Westminster Village,’ besloot ze met een vage glimlach en haar hoofd schuin, ‘maar in tijden zoals deze vlei ik me met de gedachte dat het tot zijn recht komt.’


  Masters speelde de video telkens weer af en elke keer tekende de waarheid zich scherper af. ‘Trut,’ mompelde ze in zichzelf, ‘verrekt pervers moorddadig kreng.’ Ze ging op haar knieën vlak voor het scherm zitten om elke tic op Grants gezicht, elke stembuiging te onderzoeken. Ten slotte hees ze zichzelf overeind, ze zette de tv uit en staarde naar haar trillende handen. Ze moest iets drinken. Ze haastte zich naar de keuken, maar de kast was leeg. Ze pakte haar jas en haar sleutels en rende de trap af.


  Haar auto, een bruine Nissan Micra, stond geparkeerd in een voormalig stalgebouw aan de binnenplaats bij het netbalveld. Ze had de auto bij de plaatselijke dealer gekocht toen ze naar St. Benedict’s was gekomen, een nieuwe auto voor een nieuwe start in het leven. Hij was haar grote trots en vreugde en ze reed er elke zondagochtend mee naar de stad om hem op het parkeerterrein van de supermarkt met de hand te laten wassen en schoonmaken.


  Het stadje lag vijf kilometer naar het oosten, een prettige rit door de bosrijke omgeving. Het was een stralende herfstdag en normaal gesproken hield Pamela Masters van de wisseling van de seizoenen. Maar vandaag, gestaag tachtig rijdend omdat ze zo geagiteerd was, merkte ze nauwelijks dat de bladeren van de kastanjebomen begonnen te verkleuren. Het stadje was weinig meer dan een hoofdstraat met winkels en twee benzinestations, met aan het ene eind een kerk en aan de andere kant een paar pubs, vlak voor de supermarkt. Doordat het op de weg naar Windsor lag, was het er altijd druk en er werd min of meer permanent campagne gevoerd voor een rondweg.


  De parkeerhavens lagen schuin naast de weg en ze zwenkte de laatste lege plek aan haar kant in. Ze sloot de auto af en haastte zich naar de slijterij, slechts enkele passen verderop. Omdat het warm was, had de winkelier de deur opengezet, en de explosie trof haar toen ze haar liter wodka afrekende. Er klonk een luide dreun, die de hele winkel deed schudden, en toen een gefluit, afgewisseld door luide knallen, alsof er een reusachtig vuurwerk werd afgestoken. Ze zag dat de winkelier wegdook achter de toonbank, toen een flits en een hittegolf die dwars door de winkel sloeg. Ze stormde naar de deur en keek naar buiten. Haar geliefde auto was een brok oranje metaal, ondergedompeld in vuur. De hoogste takken van de es ernaast stonden in brand en er steeg een prikkelende dichte rook op van de smeltende banden. Het vuur in de auto veranderde in een felle brand toen het de velours bekleding en het laatste restje benzine verteerde. Oud en jong renden weg om aan het gevaar te ontsnappen, sommigen gillend, allemaal doodsbang.


  Verderop in de straat zag ze lunchpauzeklanten met hun glas uit de pub naar buiten drommen om in de zon van het spektakel te genieten. Verrekte ramptoeristen, dacht ze. Iemand heeft net geprobeerd me te doden en jullie kunnen alleen maar lachen. Toen, nog terwijl de slijter het alarmnummer draaide, nam het rationele deel van haar hersenen het roer over. Met haar wodka in een plastic tas liep ze kalm van haar auto naar de taxistandplaats aan de overkant, naast het wedkantoor, om zich naar school te laten brengen. Tegen de tijd dat de brandweer uit de aangrenzende stad arriveerde en de eerste slang op het wrak van haar auto richtte, beklom ze alweer de trap naar haar flat.


  Ze handelde snel. Ze hield haar jas aan en belde de receptioniste om te vragen of ze voor de rest van de middag haar auto mocht lenen, met het smoesje dat de Micra een onderhoudsbeurt kreeg. Ze nam een slok wodka recht uit de fles, spreidde de inhoud van haar handtas uit op de grond en zocht het mobiele nummer van Melanie. ‘Ik moet je vandaag spreken,’ zei ze na de pieptoon van Melanies voicemail. ‘Het is kwart over twee en ik rij nu naar Scotland Yard toe, want dit kan geen moment langer wachten, dus je moet er zijn.’


  Een bruine A4-envelop in een afgesloten bureaula bevatte een zo afschuwelijke herinnering aan haar verleden, dat ze hem niet eens open durfde te maken. Ze voerde een tweede kort telefoontje, deed de bureaula van het slot, pakte de envelop en rende naar beneden om de sleutels van de oude Ford Fiesta van de receptioniste te halen.


  Het was haar eerste autorit naar Londen in jaren. Ze moest onderweg tanken en vergat de tolheffing voor de binnenstad. Het duurde twintig minuten voordat ze een parkeerplek had gevonden in Buckingham Gate en tegen de tijd dat ze de Yard bereikte, was ze permanent verhit.


  


  Onverzorgd in spijkerbroek en sweater, met haar haar in een staart, speurde Melanie in East Ham net zozeer gespannen naar tekenen van verhoogde activiteit als voorbode van de tweede aanslag die het team verwachtte. Vlak voordat Pamela Masters belde, had ze Kerr aan de lijn gehad om haar bij te praten over Gabi. Hij had zijn dochter de avond tevoren niet kunnen bereiken en was een deel van de ochtend bezig geweest om haar flatgenoten op te sporen, maar die wisten geen van allen waar ze uithing. Ze verdween vaak voor een paar dagen, zeiden ze, en zei soms dat ze naar zijn huis ging om er te overnachten. Gabi had voor zover ze wisten geen vaste vriend en trok zich van niemand iets aan.


  Kerr zei tegen Melanie dat hij zich zorgen maakte over de mogelijkheid dat zijn appartement misschien al werd afgeluisterd toen zijn team er die zondag na de aanslagen had vergaderd. In dat geval zouden de luistervinken weten dat Gabi zijn dochter was en bij hem logeerde. Hij zei dat hij zijn angst voor Robyn verborgen hield, maar haar dringend had gevraagd of ze zich Facebook- en Twitterberichten herinnerde die Gabi haar had laten lezen.


  Toen Melanie terugbelde, vroeg Kerr of ze met Masters naar de Vissenkom wilde komen. Melanie moest het verhoor leiden, zei hij, als de agent die haar al kende. Ze moest proberen door te dringen in haar hoofd, gebruikmaken van de zwakke plek die aanleiding voor haar was geweest om de telefoon te pakken, inspelen op haar gevoel van afhankelijkheid tot er geen terugkeer meer mogelijk was. ‘Je zult niet eens merken dat ik er ben,’ zei hij.


  Toen Melanie aankwam, zag ze dat Kerr de jaloezieën had gesloten en al aan de verkeerde kant van zijn bureau zat. ‘Bedankt voor je komst,’ was het enige wat hij zei toen Melanie Masters voorstelde, en nam toen zoals beloofd plaats in de hoek.


  ‘Je zei dat ik je altijd mocht bellen,’ zei Masters, hen beurtelings aankijkend.


  ‘Als je geweten eraan toe was, inderdaad,’ zei Melanie terwijl ze muf water uit Kerrs geblutste thermoskan in papieren bekers schonk, ‘en je ziet dat ik regelrecht hierheen ben gekomen om je te spreken, dus laat maar horen.’


  Het was warm in de Vissenkom, maar Masters hield haar jas aan en frunnikte aan de knopen. Haar zijden sjaal was opvallend hoog om haar hals geslagen. ‘Iemand heeft me zojuist geprobeerd te vermoorden,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Pardon?’ zei Kerr, die zich niet kon inhouden.


  ‘Je hoeft me niet aan te kijken alsof ik volkomen getikt ben,’ zei ze, waarbij ze Kerr over het bureau heen een blik toewierp. Ze draaide aan de uiteinden van haar sjaal. ‘Ze hebben mijn auto opgeblazen. In de fik gezet, wat dan ook. Ik had net geparkeerd om te gaan winkelen. Boobytrap met een tijdschakelaar of zoiets. Een minuut later en ik zou levend zijn verbrand. Ze moeten ontdekt hebben dat jullie me hebben ondervraagd.’


  ‘Wie?’ vroeg Melanie.


  ‘Ze hebben ook een paar foto’s gestuurd om me bang te maken, maar ze realiseerden zich blijkbaar dat dat niets had uitgehaald, aangezien jullie op zaterdag terugkwamen. Ze moeten gedacht hebben dat ik meewerkte, jullie dingen vertelde.’


  ‘Wat voor foto’s?’


  Masters keek Kerr gegeneerd aan, maar hij had zijn ogen al neergeslagen. ‘Foto’s. Smerige, walgelijke foto’s waarvan ik moest kokhalzen.’


  ‘Wat stond erop?’ vroeg Melanie.


  ‘Moet ik het voor je uittekenen?’ Ze sloeg haar blik neer.


  ‘Je moet ze me laten zien, zodat ik weet of je de waarheid spreekt,’ zei Melanie kalm en ze wees naar de envelop in de tas van de vrouw. ‘Mag ik?’


  Het waren drie vergrote kleurenfoto’s van een veel jongere, naakte Pamela Masters die seks had met verscheidene partners. Masters wendde haar blik af en Melanie wierp slechts een korte blik op elk van de foto’s, net lang genoeg om zich de andere gezichten in te prenten, stopte ze zonder ze aan Kerr te laten zien weer in de envelop en gaf die terug. ‘Bedankt. Het spijt me. Wie heeft ze je toegestuurd?’


  ‘Een zekere Harold. Het was een dreigement, om me de mond te snoeren, voordat ze probeerden me te vermoorden.’


  ‘Harold wie?’ vroeg Kerr.


  ‘We kenden hem alleen als Harold.’


  Melanie wierp Kerr een blik toe dat hij zich erbuiten moest houden. De scheldwoorden stroomden over het bureau alsof Melanie plotseling een dijk had doorgestoken. ‘Een kinderverkrachter. Een viespeuk die van jongetjes houdt, maar meisjes mag ook,’ zei ze met stemverheffing. ‘Een klootzak, een godvergeten smeerlap.’


  ‘Kalm nou, Pamela,’ zei Melanie. ‘Maar dit is je kans om me alles te vertellen wat je weet.’


  ‘Hij charmeert iedereen en praat ze dan uit hun broek. Maar Harold is een beest, een verkrachter.’


  ‘Dan moet je ons vertellen wie hij is.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Of wil je het niet?’


  ‘Het is gewoon onmogelijk.’


  Melanie wierp Kerr opnieuw een waarschuwende blik toe. ‘Omdat je bang voor hem bent. Waar of niet?’


  Haar stem was nauwelijks hoorbaar. ‘Doodsbang.’


  ‘Maar je beschermt hem nog steeds.’


  ‘Ik bescherm mezelf.’


  ‘Dat doen wij wel.’


  ‘O, geweldig zeg.’ Ze keek hem met roodomrande ogen aan. ‘De eerstvolgende keer dat ze me proberen te verbranden, schieten jullie me te hulp, ja?’


  ‘Als je hem nu aangeeft, zal dat niet nodig zijn.’


  ‘Met mij als jullie kroongetuige? Geen denken aan.’ Masters barstte in tranen uit. ‘Ik probeer het... Ik doe mijn best. Hebben jullie enig idee hoe diep ik me schaam?’


  Melanie wilde antwoorden, maar Kerr was haar voor. ‘Pamela, niemand zal het ooit weten, maar je moet voor deze ene keer eerlijk zijn.’ Hij leunde naar voren. ‘Ik moet de naam van die man hebben, dus hou op met eromheen praten.’


  ‘En jullie moeten me niet langer lastigvallen.’ Haar stemming sloeg in een oogwenk om van huilerig in agressief. Het deed Melanie denken aan hun eerste ontmoeting in het klaslokaal. Ze sloeg haar jas om zich heen, pakte haar tas en keek Melanie dreigend aan. ‘Als hij zo doorgaat, zweer ik dat ik opstap. Probeer me maar tegen te houden.’


  ‘Niemand dwingt je ergens toe, Pamela,’ zei Melanie zachtmoedig en ze drukte de vrouw een tissue in de hand om de spanning te verdrijven. Ze keek Kerr fronsend aan en probeerde het kalmer aan te doen. ‘Waarom neem je er niet rustig de tijd voor om ons te vertellen hoe je die man kent?’


  Masters liet haar tas op de grond vallen, droogde haar tranen en haalde diep adem. ‘Gezamenlijke MI5- en MI6-sectie in Century House. Ik was een jonge bureauagent, zo groen als gras, maar best een lekker ding toen, geloof me of niet. Hij was al een rijzende ster. En hij overdonderde me.’


  ‘Je bedoelt dat hij je verkrachtte?’ vroeg Melanie zacht.


  Ze huilde zacht en liet haar hoofd weer zakken. ‘Hij liet me kennismaken met seks en ik was maar al te bereid. Dat waren we allemaal, zie je, enthousiast instemmende volwassenen. Het was opwindend: zoveel dope en zoveel partners als je maar aankon. Elke avond feest, jongens met jongens, meisjes met meisjes, iedereen deed wat hij wilde in een tijd dat homoseksualiteit je je baan kon kosten. Niemand verkrachtte iemand en niemand heeft het ooit geweten, want het was het best bewaarde geheim. Jezus, ik kan niet zeggen hoe goedkoop ik me voel.’


  Melanie pakte haar hand. ‘Ik weet dat je een kind hebt gekregen, Pamela.’


  ‘Lucy Ann. Stierf toen ze tien maanden was.’ Ze huilde nu geluidloos. ‘Het ergste wat me ooit is overkomen.’


  ‘Was Harold de vader?’


  ‘Hij was een charismatische man die mij koos uit velen, zo simpel was het. Hij vindt een zwakke plek en maakt je wijs dat het een sterke is.’


  ‘Het kenmerk van een goede inlichtingenagent,’ zei Melanie.


  ‘Excuseer hem niet. Hij had een enorme seksuele energie en het vermogen om pijn te doen. Toen ik in 1993 zwanger werd, veranderde alles. Opeens was ik geen familie meer en hij dumpte me voor een inhalig, laag-bij-de-gronds kreng.’


  ‘Wat deed je toen?’


  ‘Ik rouwde om Lucy en nam de draad van mijn leven weer op bij de Dienst. Ik heb hem nooit meer gezien, maar ik hoorde verschrikkelijke dingen.’


  ‘Van vrienden bij MI5, nietwaar?’


  ‘Ze organiseerden alles heel goed,’ ging Masters verder, Melanie negerend, ‘en Harold haalde er mensen van buiten de kring bij, snap je? Het was een ongelooflijk veiligheidsrisico. Ik stond ervan te kijken dat ze er zo lang mee wegkwamen voordat het klapte.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Melanie.


  ‘Ze werden op de korrel genomen en gecompromitteerd. De fuckers waren zelf goed de lul. Wat een bak.’


  ‘Door wie?’ vroeg Melanie.


  ‘Ze gingen over op chantage, legden alles stiekem vast op film.’


  ‘Over wanneer hebben we het?’ vroeg Kerr.


  ‘Dat weet ik niet precies.’


  ‘Maar je werkte nog bij MI5?’


  ‘Ja. Vijf, zes jaar geleden.’


  ‘Pamela, wie waren de afpersers?’


  ‘Harold is verscheidene keren gedetacheerd geweest in postkoloniaal Afrika. Voornamelijk Kenia, geloof ik. Maar zijn oorspronkelijke specialisatie was Oost-Europa. In 1983 betrapte de Bulgaarse geheime dienst hem met een jongen van negen, midden in het centrum van Sofia. Een klassieke valstrik. Daar kwam ik pas veel later achter. Ze zetten hem in tegen het Westen, tot de Sovjet-Unie instortte, en gaven hem toen door aan de Russen, die hem sindsdien in hun macht hebben.’


  ‘Hoeveel slachtoffers?’ vroeg Kerr. ‘Heb je namen?’


  Masters schudde haar hoofd. ‘Maar ik weet dat het nog steeds gebeurt. Het is om van te kotsen. Daarom heb ik ontslag genomen.’


  Kerr was weer op dreef, klonk bij elke vraag assertiever. ‘Hoe kwam je erachter?’


  ‘Dat kan ik niet zeggen.’


  ‘Waarom heb je het niet gemeld?’


  ‘Bedenk dat zelf maar. Harold naaide mij en zijn land tegelijkertijd. Stel je voor wat ze met zijn afgedankte minnares zouden hebben gedaan.’


  Het was even stil terwijl Melanies ‘hou je mond’-blik Kerr terugduwde in zijn stoel. ‘Het is goed, Pamela. Ik begrijp het,’ zei ze terwijl ze opnieuw het tempo probeerde te drukken. ‘Maar als je jezelf er niet toe kunt zetten zijn naam te noemen, waarom heb je dan dat hele eind gereden om me te spreken?’


  ‘Toen ik voor de lunch thuiskwam, zag ik iets op tv. Vlak voordat ik in de auto stapte en... je weet wel,’ zei ze haperend. ‘Hoe dan ook, er drong opeens iets afschuwelijks tot me door.’


  ‘Ga door.’


  ‘Claire Grant had het op tv over dat vermiste meisje. Maar ze moet bij de ontvoering betrokken zijn, zie je dat dan niet? Danbury was verantwoordelijk voor haar ontslag. Hij is haar belangrijkste politieke tegenstander. Dit is haar wraak, de ouders kwellen door te doen alsof ze met hen meeleeft.’


  Melanie trok een gezicht. ‘Hoe kun je dat weten?’


  ‘Zij is dat kreng voor wie Harold me dumpte. Ik weet gewoon dat er iets verschrikkelijks gebeurt.’


  ‘Pamela, besef je wel wat je zegt?’ Melanie leunde achterover en keek Kerr opnieuw aan. ‘Ik bedoel: heb je enig bewijs?’


  ‘Kijk me alsjeblieft niet aan alsof ik van lotje getikt ben. Dat ze zich elke dag door de hoofdcommissaris laat bijpraten, is omdat ze dan kan nagaan wat ze doen. Claire Grant is geschift. Volkomen pervers. Ik ken haar. Ik kan haar lichaamstaal lezen, elke schijnuitdrukking. Ze is geen haar veranderd in al die jaren sinds Harold me heeft verraden.’


  ‘Hoe hebben ze elkaar leren kennen?’


  ‘In Afrika, denk ik. Ze kreeg na haar studie een baan bij internationale ontwikkeling. Die mensen zijn geslepen in hun waanzin. Dat is wat ze doen, Melanie. Dat is wat Harold zijn hele leven heeft gedaan. Je vijanden dicht bij je houden, zodat je ze in de gaten kunt houden, snap je dat niet?’


  Kerr was al bij de deur, bezig het heft weer in handen te nemen. ‘Ik moet iets checken in 1830. Ben hooguit vijf minuten weg. Pamela, dit is maar een kort uitstel. Als ik terugkom, geef je me de naam.’
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  50


  Woensdag 26 september, 16.23 uur, de Vissenkom


  


  Melanie en Kerr hadden samen talloze verhoren afgenomen. Hij zou, net als zij, het verhoor liever niet hebben onderbroken, maar Melanie vermoedde dat hij Alan Fargo wilde instrueren om een zoektocht naar ‘Harold’ te beginnen. Wie weet wat 1830 zou vinden terwijl zij doorgingen met Pamela Masters informatie ontfutselen? Ze wist dat Kerr Fargo ook zou zeggen dat hij gelijk had gehad dat hij Grant al die tijd had verdacht en ondanks alle aanvankelijke twijfels zijn intuïtie had gevolgd.


  Terwijl ze koffie zette in de grote kantoorruimte, hield Melanie Masters door de openstaande deur in de gaten. Ze meende haar terughoudendheid beter te begrijpen dan Kerr, omdat ze de situatie in hetzelfde licht zag als andere gewelddadige relaties. De man wiens naam Pamela Masters niet kon noemen had haar sinds ze begin twintig was volledig onder controle gehad. Hij had haar gedomineerd, ervoor gezorgd dat ze zich schaamde, haar een schuldgevoel aangepraat en haar verlamd van angst. Ze had heel haar professionele leven lang geheimen bewaard en haar kwelling door deze man in die kleine, besloten kring zou het diepst bewaarde geheim van allemaal zijn.


  Na de onderbreking leek Masters zich weer zichtbaar in zichzelf terug te trekken; ze staarde naar haar schoot en frunnikte nerveus aan haar jas en sjaal. Maar Melanie liet zich niet van de wijs brengen. Ze twijfelde er geen moment aan dat ze voordat Masters de Yard verliet de naam van de man zouden hebben, ofwel omdat ze die zelf opbiechtte in de Vissenkom of door Alan Fargo’s speurwerk in 1830.


  Ze bood Masters melk en suiker aan en nestelde zich toen weer met een kop koffie naast haar, opzettelijk zo dicht tegen haar aan dat Masters moest opschuiven. De sjaal verschoof, zodat er een stukje van haar hals zichtbaar werd. Terwijl de mensen aan de andere kant van het glas hun werk deden, deed ze alsof zij en Melanie vreemden voor elkaar waren, samengebracht in dezelfde lege wachtkamer. Het was een merkwaardige sfeer, maar Melanie liet de stilte in de lucht hangen terwijl ze wachtten op de terugkeer van Kerr. Ze bestudeerde Masters aandachtig, maar de sjaal zat weer netjes op zijn plek. Ze dronken koffie tot Melanie het niet langer uithield. ‘Pamela, je zei dat je Harold nooit meer hebt gezien, maar dat is gelogen, nietwaar?’


  ‘Hij heeft me jaren geleden laten vallen.’


  Haar tas lag tussen hen in en Melanie haalde de envelop eruit. Ze bekeek hem van beide kanten, die blanco waren. ‘Je zei dat deze je waren toegestuurd. Maar er staat geen naam en adres op, geen poststempel. Niets.’


  ‘Ik heb ze in een andere envelop gestopt.’


  ‘Wat heb je met de oorspronkelijke gedaan? Dan kunnen we hem onderzoeken. Je moet open tegen me zijn, Pamela. Ik denk dat Harold deze zelf heeft bezorgd. Of iemand die voor hem werkt.’


  ‘Onzin.’


  ‘Ben je daarom zo bang?’ Voorzichtig schoof Melanie de sjaal van de vrouw omlaag, en ze zag de rode vlekken en de striemen op haar hals. ‘Wilde hij nog steeds spelletjes met je spelen?’


  Masters probeerde de blik van Melanie te doorstaan, brak toen en begon weer te huilen. ‘Hij kwam zaterdagavond naar mijn appartement, na jouw tweede bezoek samen met die jongeman. En nee, hij wil geen seks meer met me, als je dat soms denkt. Gewoon om me pijn te doen.’


  Ze zweeg toen Kerr terugkwam en op zijn stoel plaatsnam. Melanie schoof de sjaal terug om te laten merken dat het iets tussen hen beiden was. ‘Ga door.’


  ‘Hij had de foto’s meegebracht en waarschuwde me dat ik niet uit de school moest klappen. Hij bedreigde me en ik zei dat hij moest oprotten, echt waar. Daarom hebben ze vandaag geprobeerd me te vermoorden.’


  Kerr keek sceptisch. ‘Later,’ zei Melanie geluidloos. ‘Pamela, je zei dat je nog steeds vrienden hebt bij MI5,’ zei ze. ‘En nu we zover zijn gekomen, moet je me vertellen wie je vanuit je klaslokaal belde meteen nadat ik vorige week woensdag was vertrokken.’


  Ditmaal aarzelde ze niet. ‘Jeremy Thompson.’


  ‘En wat is zijn plaats hierin?’ vroeg Kerr mild.


  Masters keek hem aan en lachte kort. ‘Ik denk dat je dat maar al te goed weet. Je denkt toch niet dat ik stom ben? Ik weet dat het Jeremy was die je op mijn spoor zette, want dat heeft hij toegegeven.’


  ‘Dat vroeg ik niet.’


  Ze zweeg even. ‘Jeremy en ik raakten bevriend op het werk omdat we de enigen waren die op school Latijn hadden geleerd. Belachelijk, toch, de dingen die je bij elkaar brengen? Het was in feite een soort vaste grap tussen ons, en tegenover de anderen. Maar zo zat het.’


  ‘En hij was ook zo’n feestbeest?’


  ‘Laten we zeggen dat hij op de hoogte is van wat ik jullie heb verteld,’ zei Masters omzichtig. ‘We walgden er alle twee van. Ik nam ontslag, maar hij bleef. Getrouwd, kinderen, te veel te verliezen. Hij denk dat die afschuwelijke aanslag in Walthamstow ergens met dit alles te maken heeft.’


  ‘Waarom denkt hij dat?’


  ‘Ik weet alleen dat het verband houdt met die Jibril die ze laatst hebben vrijgelaten. Er bestaat blijkbaar een speciaal geheim dossier over hem, dat nooit buiten Philippa’s kantoor komt. Hij moet het in handen hebben gekregen. En nu wordt het zijn ondergang.’


  ‘Jerry heeft me over dat dossier verteld,’ zei Kerr, ‘dus waarom ontkende hij alles toen ik hem sprak? Waarom kon hij me dit verdomme niet zelf vertellen?’


  ‘Hij zegt dat je hem zwaar onder druk hebt gezet. Hem hebt bedreigd. Hij wilde dat het van mij kwam, omdat hij denkt dat jij hem niet zult beschermen.’


  ‘Onzin. Het smoesje van een lafaard.’


  ‘Hij heeft veel ergere dingen ontdekt dan ik me ooit heb gerealiseerd. Hij dacht dat je er zelf wel achter zou komen als je mij eenmaal had ontmoet. Je zou mij niets kunnen maken. Niemand. Maar ik had het mis, nietwaar? Anderen kunnen en zullen dat wel doen.’


  ‘Ik denk dat Jerry ons verschillende verhalen heeft verteld.’


  ‘Geloof me, ik heb de afgelopen week veel met hem gepraat. Hem overgehaald om te doen wat juist is. Jeremy zal het afhandelen... op zijn manier. Hij moet zichzelf beschermen, snap je dat dan niet? De arme man denkt echt dat hij gek wordt. Hoe kan een paar jaar feesten ontaarden in het opblazen van allemaal onschuldige mensen? Dat is wat hij denkt. Je moet me beloven dat je hem niet meer lastigvalt.’


  Kerr keek Melanie aan. ‘Laat het haar zien,’ zei hij.


  Melanie zocht tussen Kerrs e-mails tot ze de foto van Robert Attwell vond die Kerr de woensdag tevoren was toegestuurd, slechts enkele uren na Melanies eerste korte ontmoeting met Masters.


  Ze wachtten terwijl zij de datum en het tijdstip bestudeerde. ‘Ja, dit moet van Jeremy komen. Ik heb hem zoals ik zei gesproken nadat jij weg was gegaan. Later op die dag heb ik hem nogmaals gebeld. Hij zei dat zijn schuldgevoel hem gek maakte, maar ik kalmeerde hem, zei dat hij het goed kon maken. ’s Avonds belde hij me opnieuw, toen hij tijd had gehad om na te denken. Hij beloofde me dat hij je baas iets zou sturen. Kijk naar de kop. ‘‘Veritas vos liberavit’’.’


  ‘‘‘De waarheid zal u bevrijden’’,’ zei Kerr.


  Maar Masters keek Melanie aan, alsof Kerr er niet was. ‘Hij noemde het zijn zelfmoordbrief. Hij zei dat, zodra hij dit in de openbaarheid bracht, MI5 erachter zou komen en hem zou ruïneren.’


  ‘Dat is niet waar. Wij kunnen hem beschermen.’


  ‘Zo denkt hij erover.’


  Net toen Melanie de foto wegklikte, kwam er een nieuwe e-mail binnen in Kerrs inbox. De afzender was eenvoudigweg ‘Een vriend’ en het onderwerp ‘Ultima voluntas’. ‘Wacht even, Pamela.’ Ze wenkte Kerr en schoof haar stoel opzij.


  Kerr liep om naar Melanies kant van het bureau en boog zich tussen hen in naar voren. ‘Maak eens open.’


  Ze staarden gedrieën sprakeloos naar het scherm. De bijlage was een scherpe kleurenvideo met geluid, van een tienermeisje dat werd verkracht op een bank. Ze keek naar de camera en Melanie herkende haar onmiddellijk. ‘Tania,’ was alles wat ze kon mompelen.


  De verkrachter was naakt, op zijn gezicht, hoofd en schouders na, die schuilgingen onder een zwarte kap, en hij had zwarte katoenen handschoenen aan. Uit de kap klonk een gesmoord crescendo op van grommen en hijgen.


  ‘Mag ik jullie voorstellen: Harold,’ zei Pamela toonloos.


  ‘Wat?’


  ‘Zo gromt hij altijd als hij iemand verkracht,’ zei ze. ‘Het betekent dat hij haar gaat doden en niet wil klaarkomen voordat het slachtoffer dood is. Daar. Ik zei toch dat hij een beest is?’


  De video duurde enkele minuten. Toen hij afgelopen was, viel er even een onthutste stilte. ‘Wil je die smeerlap nu dan aangeven?’ zei Kerr ten slotte. Toen Masters haar blik afwendde, stak hij zijn hand uit naar de middelste la, die hij zonder zich te verontschuldigen tegen haar knie knalde. Ze moest haar stoel naar achteren schuiven terwijl hij tussen zijn papieren zocht tot hij een vergrote foto van Tania vond. Hij liet hem voor haar op het bureau vallen. ‘Je bent lerares, Pamela,’ zei hij boos. ‘Nu zie je wat er gebeurt als goede mensen niets doen.’


  ‘Heb je de vrouwenstem gehoord die hem vanachter de camera aanmoedigde?’ vroeg Masters met een strak gezicht. ‘Dat is Claire Grant. Zij is degene die het filmt, dat garandeer ik je. Dat deed ze vaak. Ze is er dol op. Op filmen en gefilmd worden.’


  Kerr ging weer zitten. ‘En ik neem aan dat Jerry ook dit heeft gestuurd?’


  ‘Ik heb hem gebeld vlak voordat ik vertrok, en gezegd dat ik naar Melanie toe ging. ‘‘Ultima voluntas’’ betekent ‘‘laatste wil’’. Ik vrees het ergste voor hem.’


  ‘Dus blijf je stommetje spelen,’ zei Kerr, ‘of help je ons om hier een eind aan te maken?’


  ‘Arresteer die verdomde Claire Grant. Zodra ik dat kreng zag op het middagjournaal, wist ik wat ze in haar schild voert. Daarom ben ik hier. Ik heb mijn zegje gedaan.’


  Kerr keek haar strak aan. ‘Maar dat is niet de enige reden waarom je je hebt gemeld, is het wel?’ zei hij. ‘Jerry Thompson is niet de enige die het verband heeft gelegd tussen neuken op kantoor en regelrecht afslachten, toch?’


  Masters boog haar hoofd. ‘Jerry belde me maandagavond.’ Ze haalde diep adem. ‘Hij zei dat Joe Allenby was vermoord omdat hij je die dingen over Ahmed Jibril had gestuurd. Logisch dat hij vreest voor zijn leven.’


  ‘Dus daarom ben je gekomen, nietwaar?’ zei Kerr. ‘Uit schuldgevoel jegens een goed man die je niet eens kende?’


  ‘Maar ik kende hem wél.’ Masters begon met gebogen hoofd weer te huilen en haar stem was nauwelijks hoorbaar. ‘Joe wist er alles van.’


  Melanie legde haar hand op Masters’ arm. ‘Hij was de ander met wie je gebeld hebt, nietwaar, Pamela? Die dag dat we elkaar voor het eerst ontmoetten? Het internationale gesprek. Je hebt Joe gebeld, nietwaar?’


  ‘Ik hield van hem.’ Ze keek op naar Melanie en de tranen stroomden over haar wangen. ‘Joe Allenby was de vader van mijn kind.’


  


  Terwijl Melanie met Masters naar de receptie liep, bekeek Kerr de video opnieuw, hij onderzocht elk detail. ‘Heb je het gezien?’ vroeg hij toen ze terugkwam en naast hem in Masters’ stoel ging zitten.


  ‘Wat?’


  ‘Ik weet wie ‘‘Harold’’ is.’ Kerr schakelde het geluid uit en zette de video stil. Hij klikte door een reeks beelden. ‘Kijk naar de linkerhand van die klootzak op Tania’s been als hij echt opgewonden raakt. Kijk naar de handschoen. Hij glijdt af... daar... Zie je die donkere plek boven op zijn hand? Over wie vertelde ik dat hij chemotherapie had gehad?’


  ‘Jezus.’


  ‘Ze had het over Afrika, toch? Ik herinnerde me dat hij twee keer is uitgezonden naar Nairobi. Alan Fargo heeft zojuist bevestigd dat hij voor die tijd in Bulgarije zat.’


  ‘Maar waarom heb je niet...?’


  ‘Omdat ik de naam van die smeerlap uit haar eigen mond wilde horen.’


  ‘Wat ben je van plan?’


  Kerr keek op zijn horloge, klapte het scherm dicht en pakte zijn jas. ‘Naar hem toe gaan, natuurlijk. En terwijl ik weg ben, moet je contact opnemen met Torenvalk. Als je ergens met hem afspreekt, ben ik er.’


  Stomverbaasd rende Melanie Kerr achterna en bij de liften haalde ze hem in. ‘Luister, ik denk dat Pamela misschien gelijk heeft. Vind je niet dat we Torenvalk even met rust moeten laten? Ik bedoel, wat hij in de ondergrondse probeerde te doen. Hij weet wat er met Joe is gebeurd omdat die gepraat had. De man staat op het randje, John. Depressief. Ik denk dat hij hulp nodig heeft.’


  ‘Zoek hem,’ zei Kerr bits terwijl hij in de lift stapte.


  ‘John, het zit me echt niet lekker.’


  ‘Vandaag,’ zei hij terwijl de deuren zich achter hem sloten.


  [image: ]


  51


  Woensdag 26 september, 17.13 uur, het kantoor van de directeur, National Crime Agency


  


  In hemdsmouwen en ontspannen, met omgeslagen manchetten, rende Theo Canning het vertrek door om Kerr te begroeten, zijn hand te schudden en hem de kamer binnen te leiden.


  ‘John, eindelijk welkom aan boord,’ zei hij terwijl hij hem naar een stoel toe dirigeerde. ‘Doe alsof je thuis bent.’


  Kerr had nog nooit een hoge ambtenaar gekend die mensen zo behendig kon ontwapenen als Canning. ‘Dus de magische aanraking heeft eindelijk gewerkt, Theo.’ Hij glimlachte.


  ‘Je commandant, Paula Hoe-heet-ze, weigerde eerst botweg en belde me gisteravond totaal onverwacht om je met onmiddellijke ingang aan te bieden. Ik popel om te horen wat je hebt gedaan om haar op haar tenen te trappen.’ Hij grinnikte. ‘Maar goed, je had gelijk wat Mickey Baines betreft, al wil ik het natuurlijk zo geheim mogelijk houden. Het is heel slecht met hem afgelopen. Dit blijft tussen ons, John.’


  Gedurende de daaropvolgende vijf minuten beschreef Canning de vondst van de vermoorde Mickey Baines even buiten Amsterdam. Hij was gevonden met doorgesneden keel en een kilo heroïne onder zijn jas. De voorlopige conclusie van de Nederlandse politie was dat hij was vermoord in het kader van een illegale drugstransactie. ‘De zak was met verlof, met zijn eigen auto. Absoluut geen officiële opdracht in Nederland, maar met volop klasse A in een stad die hij kende als zijn broekzak. De Nederlanders hebben een grondig onderzoek beloofd, maar wacht er niet op. Nu snap je waarom ik je nodig heb.’


  Kerr gedroeg zich even ontspannen als Canning, even bedrieglijk. ‘Ik hoop dat ik het de moeite waard kan maken.’


  ‘Je kunt me helpen om de kanker zonder omwegen weg te snijden.’ Hij boog zich naar voren, zette zijn ellebogen op zijn knieën en zijn vingers tegen elkaar en dempte zijn stem. Kerr moest zijn blik losscheuren van de kneuzing op de rug van Cannings linkerhand. ‘En nu het moeilijkste, iets wat ik je in het diepste geheim vertel. Ik verdacht Baines al enkele maanden. Had anderen al gevraagd een onderzoek naar hem in te stellen, mensen van mijn oude kantoor, en jouw informatie bevestigde de modder die ze hadden opgegraven. Ik zal je vertellen wat er zo urgent is. Baines zou vanavond laat een betaling ontvangen van een belangrijk doelwit van onze Operatie Piramide. Standaard-valstrikoperatie. Omdat Baines onvindbaar was, regelden we de transactie via een derde, ook een corrupte agent binnen de organisatie. We hebben hem vanmorgen gearresteerd. Hij heeft zich overgegeven, alles bekend, maar ik wil erg graag dat die transactie doorgaat.’


  ‘Met mij als lokaas,’ zei Kerr, al zijn zenuwen gespannen.


  ‘In één keer goed.’ Hij keek verontschuldigend. ‘Ik weet dat je pas maandag officieel begint.’


  ‘Dat is geen probleem.’


  ‘De tijd dringt. En ik moet dit strikt binnen mijn eigen Agency houden.’


  Nu was het de beurt aan Kerr om zich naar voren te buigen, met een nog bredere glimlach dan Canning. ‘Theo, je hoeft me niet over te halen. We staan aan dezelfde kant.’


  ‘Gesproken als een ware heer.’ Canning grinnikte weer. ‘Het doelwit weet niets van de verwisseling. Jij zegt het codewoord, zij overhandigen de poet. Verwaarloosbaar risico, John. Gewapende bijstands- en arrestatieteams ter plekke en we zullen eventuele tegenmaatregelen opmerken. Gewoon het geld in ontvangst nemen, de bewijsketen intact houden.’


  ‘Waar is de ontmoetingsplek?’ Kerrs stem klonk zo luchtig alsof hij een buurtfeest aan het regelen was.


  ‘In Wapping. Dus, doe je het, beste vriend?’


  ‘Ik heb massa’s onafgewerkte zaken op kantoor,’ zei Kerr terwijl hij opstond, ‘maar natuurlijk doe ik het. Hoe laat is de overhandiging?’


  Canning keek op de klok. ‘Vanavond om halftwaalf. Dat geeft ons ongeveer zes uur. Geef me je mobiele nummer, zodat ik je later op de avond kan instrueren. En nogmaals, alles blijft strikt onder ons, John,’ zei hij terwijl Kerr zijn nummer opschreef. ‘Vuile was en zo.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Kerr en hij liep naar Cannings eigen toilet. ‘Mag ik?’


  Kerr deed de deur op slot en haalde enkele tissues met een paar haren van Canning uit de pedaalemmer. Het toilet was niet doorgetrokken en hij doopte een prop toiletpapier in de urine, wikkelde er een paar papieren handdoekjes omheen en stopte alles in zijn jaszak. Hij trok door en waste zijn handen.


  Canning opende de deur naar het voorkantoor, gaf Kerr en hand en sloeg hem op zijn schouder. ‘Ik regel alles en geef je een belletje,’ zei hij terwijl Kerr zich Cannings mobiele telefoonnummer op het bord achter Dorothy inprentte.


  ‘Geweldig om aan boord te zijn, Theo.’ Hij glimlachte weer breed en keek de andere man onderzoekend aan. ‘En ik zal je niet teleurstellen.’


  [image: ]


  52


  Woensdag 26 september, 17.28 uur, Eagle Security Services


  


  Karl Sergejev zat in zijn kantoortje op een rijopdracht te wachten toen Joeri Goschenko hem belde, een halfuur vroeger dan verwacht, zodat hij geen tijd had om zich op te frissen en snel wat te eten. Hij had al een tijdje geen was gedraaid en droeg al twee dagen hetzelfde overhemd, wat hem vroeger nooit zou zijn overkomen. Er zat een vlek in zijn lichtblauwe zijden das en er zaten valse plooien in zijn broek door het urenlange wachten in Goschenko’s limousine.


  Hij had zojuist met Nancy gebeld, de derde keer die dag, en haar humeur was omgeslagen van ongerustheid via bezorgdheid in blinde woede. Karl had twee keer het geld niet overgemaakt dat hij haar had beloofd toen hij van huis wegging. De voorgaande dag had hij een hypotheekbetaling gemist. De kinderen moesten een nieuw uniform en schoenen hebben voor school, en sportschoenen voor thuis. Toen Nancy zei dat ze hopeloos krap bij kas zat, wist Karl dat ze de waarheid sprak, want ook zijn eigen situatie was snel veranderd van netelig in ernstig. Over een week zou hij zijn laatste volledige salaris van de Met krijgen, wat voor Nancy reden was geweest om de kleine personeelsadvertenties na te pluizen. Erger nog, zijn onkostenvergoeding door Goschenko bleef zowel qua timing als qua bedrag hopeloos onduidelijk.


  Een volle week nadat hij Olga en Goschenko had zien vrijen voelde Karl zich nog steeds ellendig en diep ongelukkig. Hij had niet tegen Olga gezegd wat hij had gezien, had haar ontkenning niet weersproken. Ze was nog steeds boos op hem, maar haar seksuele passie leek even heftig als altijd en ze hield vol dat ze haar leven wilde beteren opdat ze samen konden zijn. Dat maakte het des te verwarrender. Geobsedeerdheid, jaloezie en vernedering gingen samen met schuldgevoelens jegens Nancy en de kinderen. Zijn emoties verscheurden hem.


  Karl had altijd bekendgestaan om zijn optimisme en nu hield hij zichzelf voor dat alles goed zou komen. Hij wist dat verbaasde collega’s hem, gezien zijn gecompliceerde liefdesleven, de ‘hoop-boven-ervaringman’ noemden. Karl had het altijd opgevat als een compliment, maar zijn nieuwste relatie bleek veel veeleisender. Deze affaire zorgde ervoor dat hij de weegschaal met elke dag die verstreek opnieuw ijkte. Zijn hart verlangde naar een toekomst met Olga, maar zijn verstand waarschuwde hem dat hij zijn huurflat moest aanhouden.


  Zijn jasje dichtknopend betrad Karl Goschenko’s paleisachtige kantoor, waar Anatoli Rigov op de troon bleek te zitten. Goschenko zat in een wat bescheidener gecapitonneerde fauteuil naast het enorme bureau, uit eerbied voor de Russische minister van Handel. Ze glimlachten niet.


  Goschenko sprak als eerste, met uitgestoken hand. ‘Sleutel,’ was alles wat hij zei.


  Verbaasd haalde Karl de sleutel van de Mercedes uit zijn zak om die aan Goschenko te geven. ‘Ik had je gewaarschuwd, Karl,’ zei deze. ‘Ik wil geen man in dienst hebben die rijdt als hij gedronken heeft. Die zo weinig geeft om zijn uiterlijk.’


  Ze zwegen, tot Rigov glimlachend de stilte verbrak. ‘Ik zou het wat anders stellen. Voor gewoon chauffeurswerk in Londen hebben we mensen zoals Boris. Jij bezit de vaardigheid om de weg te vinden in een veel complexere wereld, beste vriend.’


  ‘Niet meer.’


  ‘Daarvoor kan ik alleen maar mijn spijt betuigen,’ zei Rigov met een blik opzij naar Goschenko. ‘Daarom wilde ik je ook spreken. Ik denk dat je gestraft bent vanwege... zullen we zeggen overgevoeligheid bij onze ambassademedewerkers? Ik heb de ambassadeur alleen maar verteld dat je kritisch was over je werkzaamheden die avond. Hoe dan ook, mijn excuses. Daarvoor ben ik gekomen. Ik voel me verantwoordelijk voor wat er gebeurd is, Karl, en ik wil je helpen om terug te keren in het vak waarvoor je zo geschikt bent.’


  Karl verbaasde zich over Rigovs bereidheid, die hem een schok van opwinding gaf. Zijn carrière was met piepende remmen tot stilstand gekomen juist toen zijn gevoelsleven in overdrive was geschoten, en dat gebrek aan evenwicht tussen werk en leven was een reden tot neerslachtigheid. Ergens diep in hem werd er een versnelling ingeschakeld, maar hij trok een sceptisch gezicht. ‘O ja?’


  ‘Ik heb je aan het werk gezien, Karl,’ ging Rigov door. ‘Het doet me verdriet dat een Russische broeder zo respectloos wordt behandeld. Ik wil het goedmaken tussen ons.’


  Opnieuw een schok. Karl lachte even terwijl hij zijn hand onder zijn jasje liet glijden. ‘Onmogelijk.’


  ‘Mensen veranderen van gedachten,’ zei Goschenko.


  ‘Geen schijn van kans.’


  ‘En mensen kunnen overstemd worden,’ zei Rigov effen. ‘Joeri maakt zich zorgen over je. Hij weet van je emotionele banden met het meisje en je problemen thuis. Met name je geldgebrek.’


  Karl wierp Goschenko een blik toe. ‘Heeft Olga je dat verteld? Hebben jullie het over mij gehad?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Rigov, weer met een en al glimlach. ‘Je gezicht is een open boek voor ons, Karl. Op dit moment lezen we alle twee de bezorgdheid die erop geschreven staat. Heel gewoon. En ik wil je helpen om je leven bij Scotland Yard weer op te vatten.’


  ‘Waarom?’


  ‘We hebben een hoge dunk van je, Karl, als mede-Rus.’ De glimlach was niet van Rigovs gezicht geweken. Zelfs Goschenko keek blij. ‘We hebben je met je gezin gezien.’


  ‘Jullie hebben me in de gaten gehouden?’


  ‘En ze verdienen een veilige toekomst. Net als Olga, vind je ook niet?’


  ‘In ruil waarvoor?’


  ‘Ik wil dat onze vriendschap groeit. Je accepteert mijn uitnodiging om van tijd tot tijd discreet iets te gaan drinken en over dingen te praten die ons allebei interesseren.’


  Karl glimlachte even. ‘En met wie zou ik dan precies praten, meneer Rigov?’


  ‘Kom nou, beste vriend.’ Rigov keek hem aan als een gekwelde ouder. ‘We herkenden elkaar zodra we elkaar ontmoetten. Joeri zal er voor je zijn als ik weg ben.’


  ‘En als ik niet wil?’


  Rigov haalde zijn schouders op. ‘Dan nemen we afscheid zoals we elkaar hebben ontmoet, als vrienden. Je bent ons niets verschuldigd,’ zei hij met een blik op Goschenko. ‘Maar Joeri moet je nog betalen.’ Hij zweeg even terwijl Goschenko een stapeltje nieuwe biljetten van vijftig pond op het bureau legde. ‘Vijfduizend pond, handje contantje. Of je mijn aanbod nu wel of niet aanneemt, dit is voor jou. Je loon voor al bewezen diensten aan Joeri. En een bewijs van goede wil, compensatie voor de problemen die we je hebben bezorgd.’


  Karl ademde uit en leunde achterover. Hij zweeg enkele ogenblikken en keek hen beurtelings aan. ‘Weet Olga hiervan?’


  Rigov schudde zijn hoofd. ‘Niemand buiten deze kamer. Als je ermee instemt dat ik je ga helpen, zal ik natuurlijk een minder omslachtige manier van betalen regelen.’


  Karl had lang genoeg met Russische doelwitten te maken gehad om te weten dat ‘afscheid nemen als vrienden’ een oud KGB-eufemisme was voor moord, soms langzaam en pijnlijk, vaak gewelddadig en bloedig. Hij stak zijn hand uit naar het geld en keek van de een naar de ander. ‘Wat moet ik doen?’


  Goschenko sprak als eerste. ‘Gewoon doorgaan met een goede inlichtingenagent bij Scotland Yard zijn, natuurlijk,’ zei hij.


  Toen zag hij dat Rigov hem strak aankeek. ‘En een trouwe Rus voor ons, natuurlijk.’ De glimlach kwam terug, maar de stem klonk niet vriendelijk meer.


  


  Melanie moest bijna twee uur ronddrentelen bij het hoofdkantoor van MI5 in Thames House voordat Torenvalk verscheen. Ze wachtte onopvallend in de Victoria Tower Gardens, een dure groenstrook tussen Millbank en de rivier, de route die Kerrs agent altijd volgde voor de korte wandeling naar metrostation Westminster. Ze ging met een paperback op een bank zitten, onder overhangende bomen, met uitzicht over de grijze, snelstromende Theems op de blinkende glazen appartementen ten zuiden van Lambeth Bridge.


  Het werd al donker toen Torenvalk verscheen. Melanie was net even de trap naast de speeltuin op gelopen om de ingang van Thames House te checken toen ze hem zag. Ze keek toe terwijl hij buiten de poort links afsloeg en de drukke Horseferry Road overstak bij de voetgangersoversteekplaats. Het verkeer snelde richting Lambeth Bridge en zijn plotselinge verschijning dwong alles abrupt te remmen. Melanie hoorde banden piepen en een man in een bestelbusje die door het linkerzijraam obsceniteiten riep. Maar Torenvalk leek zich nergens van bewust en liep haastig, met wapperende regenjas, de groenstrook in; zijn dunne haren bewogen in de bries vanaf de rivier.


  Melanie hield zich onzichtbaar terwijl hij zich naar Parliament Square haastte. Ze haalde hem in bij het Buxton Memorial, een fontein ter herdenking van de afschaffing van de slavernij.


  ‘We hebben hem, Jeremy,’ zei ze slechts terwijl ze hem zachtjes aantikte.


  Hij draaide zich abrupt om, blijkbaar niet wetend dat ze hem had gevolgd. Hij zag er gekweld uit, met bezweet en ondanks de snelle wandeling grauw gezicht, en hij beefde over zijn hele lichaam.


  ‘De video,’ zei Melanie zacht. ‘Pamela heeft ons alles verteld en John wil je onmiddellijk spreken.’


  Torenvalk trok zijn arm terug. ‘Nou, hij kan verdomme oprotten.’


  ‘Dit is te ernstig om het hierbij te laten, Jeremy.’


  ‘En jij ook.’


  Melanie bewaarde afstand terwijl Torenvalk zonder om te kijken, bijna rennend nu, ervandoor ging naar de ondergrondse. Op de drukke straat naar Westminster Bridge stak hij de weg over zonder op het groene licht te wachten en Melanie raakte hem bijna kwijt in de menigte die naar het station toe stroomde. Ze slaagde erin weer naast hem te komen toen hij door de kaartjescontrole ging, volgde hem naar de roltrap en ging een tree hoger staan. Hij liep naar de District and Circle Lines in plaats van zoals altijd naar de Jubilee, die hem thuis zou brengen. Er gingen onmiddellijk alarmbellen rinkelen in Melanies hoofd, want ze wist dat alleen treinen op de Jubilee Line van het perron werden gescheiden door perspex veiligheidsschermen, die het onmogelijk maakten voor de trein te springen.


  Torenvalk leek nu ten einde raad en keek verwilderd om zich heen naar iemand die hem misschien zou herkennen terwijl ze afdaalden. Ze praatte regelrecht in zijn oor. ‘Jeremy, je hebt niets te vrezen. We zullen je beschermen, maar we kunnen dit niet laten lopen. Geen van ons.’


  Toen ze zijn arm opnieuw aanraakte, leek hij door het lint te gaan. Hij riep: ‘Dief! Dief! Laat me met rust!’ zo hard hij maar kon, en duwde haar van zich af. Terwijl ze omlaag rammelden, boden ze een schouwspel dat voor iedereen duidelijk was. Forensen zagen een respectabele man in pak, precies zoals zijzelf, die werd bedreigd door een vrouw uit de onderlaag van de samenleving.


  Maar het waren niet de brave burgers die haar tegenhielden. Onder aan de trap grepen een paar arbeiders in fleecetruien en met verf bespatte werkbroeken Melanie beet en gooiden haar op de grond, zodat Torenvalk, duwend en wringend om het perron te bereiken, in de menigte kon verdwijnen. Melanie voelde zich opeens misselijk, niet van de pijn, maar van spanning. Ze wist wat Torenvalk van plan was. Ze rende achter hem aan terwijl de warme lucht de tunnel in stroomde, opgestuwd door de naderende trein.


  Het was druk op het gebogen perron, een mensenmassa die een stap naar de rand zette en stilstond toen de koplampen van de trein in de tunnelmond verschenen. Toen zag ze Torenvalk, slechts vijf meter rechts van haar. Hij was makkelijk te vinden, want zijn lichaam was het enige op het hele perron dat nog bewoog. Hij liep naar de plek het dichtst bij de tunnelmond, waar de trein nog op topsnelheid zou rijden. De mensen om hem heen waren voornamelijk vrouwen en ze zag haarslierten en zijn bewegende schouders toen hij zich tussen hen door drong. Sommigen keken hem geïrriteerd na. Melanie zag dat een meisje iets tegen hem zei en zich toen snel omdraaide. Ze moest zijn bange blik hebben opgevangen, alsof iets in het gezicht van Torenvalk verraadde wat hij van plan was.


  Melanie riep zijn naam, maar haar woorden werden overstemd door een omroeper die de reizigers waarschuwde om achter de gele streep te blijven, juist toen Torenvalk het omslagpunt bereikte. Ze zag zijn lichaam plotseling omhoogkomen toen hij van het perron sprong, niet gewoon om zich voor de wielen te laten vallen, maar om in een soort aanval op de locomotief af te springen, alsof hij het tegen de hele trein opnam. Ze hoorde het fluiten van de trein, toen het sissen van pneumatische remmen en de klap van lichaam op metaal terwijl de trein langs haar het station in denderde.


  De menigte die net nog als één man naar voren stapte, slaakte nu één enkele kreet. Het bleef een paar seconden stil op het perron, een stilte die slechts werd verbroken door het geluid van de roltrappen, en Melanie zag dat de machinist met een asgrauw gezicht uit de locomotief klom. Toen hoorde ze het aanzwellende geluid van uitroepen en kreten toen het tot de reizigers doordrong wat er was gebeurd. ‘Persoon onder een trein’ was iets wat ze alleen in het abstracte hoorden, iets irritants wat gebeurde met andermans vervoer. Dat gevoel van afstandelijkheid was in een fractie van een seconde verdampt. De zelfmoordenaar, de egoïstische zak door wie ze wel eens te laat op hun werk of thuis waren gekomen, had ervoor gekozen zijn leven te midden van hen te beëindigen.


  De omroeper was weer op volle toeren en maande tot kalmte. Shock, verwarring, angst en paniek stroomden over het perron. Melanie had in haar werk veel ergere dingen gezien en voelde niets van dat alles, maar toen ze naar boven vluchtte, werd ze overstelpt door schuld en wroeging.
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  Woensdag 26 september, 21.33 uur, het kantoor van Paula Weatherall


  


  Kerr wist dat Weatherall en Ritchie elkaar laat op de avond zouden bijpraten, als zij terug was van de bijeenkomst in Birmingham; Donna had het hem verteld. Hij besloot hen tien minuten tijd te geven voordat hij Weatheralls kantoor binnenviel, en dat kwam goed uit, want Robyn belde vanuit Rome. Ze kon niet slapen en wilde weten of hij nog nieuws had over Gabi. Kerr probeerde haar gerust te stellen en zei dat Gabi’s huisgenoten hadden beloofd hem onmiddellijk te bellen als ze iets hoorden. Maar Robyns stem klonk echt ongerust. Ze had zich herinnerd dat Gabi op Facebook een zekere Sam had leren kennen. Hij was geïnteresseerd in wat hij haar ‘politieke integriteit’ noemde en Gabi had gedacht dat het misschien goed zou zijn hem in contact te brengen met Robyns werk in Rome.


  Kerr, opgefokt voor de confrontatie, probeerde haar gerust te stellen terwijl hij vanaf de lift de gang in liep. ‘Robyn, ik ben hier druk bezig. Ik ga dat hele zaakje hier openbreken, hoe dan ook. Het komt wel goed. Gabi maakt het goed, gegarandeerd. Ik neem contact op met haar vriendinnen zodra ik even tijd heb.’


  Zodra Robyn antwoordde, wist Kerr dat het lamlendig klonk. ‘Het is wel je dochter,’ zei ze bits, ‘dus probeer vanavond maar even tijd te vinden.’


  Toen hij eindelijk Weatheralls kantoor binnenging, bood het geen prettige aanblik. Haar jas was over de rugleuning van een stoel gegooid, haar weekendtas stond naast de deur en Weatherall zat aan de vergadertafel en dronk kraanwater uit een geschilferde kan die Donna in de koelkast bewaarde. De plafondverlichting was zwak voor een zo groot vertrek en het was er kil. Aan de andere kant van de tafel zat Ritchie, in hemdsmouwen. Hij keek alsof hij liever ergens anders was geweest.


  Weatherall zag er vermoeid en ongemakkelijk uit in het vaalgroene geruite pakje dat ze ongetwijfeld de hele dag had gedragen tijdens de vergadering. Kerr was haar gangen nagegaan en wist dat een verkeersagent van West Midlands haar met zwaailichten naar Londen had geëscorteerd: ze was op de Yard aangekomen nog geen uur nadat ze haar hotel in het centrum van Birmingham had verlaten.


  Ritchie was de eerste die zichzelf weer onder controle kreeg. ‘Wat doe jij hier, verdomme?’


  Zonder op een uitnodiging te wachten ging Kerr tegenover hem zitten, links naast Weatherall, waarbij hij zijn beveiligde aktetas op haar glimmende tafel legde. ‘Dat klinkt niet erg vriendelijk, Bill.’ In de verwachting dat het een lange nacht en een slopende dag zou worden was Kerr, meteen nadat Melanie het nieuws over Torenvalk had doorgegeven, naar huis gegaan om te douchen en andere kleren aan te trekken. In tegenstelling tot zijn bazen zag hij er fris uit in spijkerbroek, poloshirt en linnen jasje.


  Weatherall keek grimmig naar de tas, alsof ze problemen rook. ‘Je hebt niets meer bij SO15 te zoeken. Heeft meneer Ritchie je dat niet verteld?’


  ‘Dat u me de zak hebt gegeven zonder de beleefdheid op te brengen het me zelf te vertellen, bedoelt u? Ja. En over de overplaatsing naar het National Crime Agency.’


  ‘En?’ zei ze met een blik op Ritchie. ‘Heb je sir Theo gesproken?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom stoor je ons dan? Moet ik het voor je spellen? Er is hier geen plaats voor je, begrijp je dat niet?’ Weatherall streek met haar hand door haar haren. De wilde rit over de M1 had haar blijkbaar ernstig wagenziek gemaakt – ze zag er verschrikkelijk uit. ‘Ik wil dat je weggaat en vanavond nog je bureau ontruimt.’


  Weatherall deed haar oorbellen uit en schrok op van het klikken van de sloten van Kerrs aktetas. ‘Ik denk dat u dit eerst moet zien,’ zei Kerr zacht. Hij haalde er een dvd en een A4’tje uit. ‘Ik heb dit laten downloaden van een video. Die kwam aan vlak voordat ik vanmiddag mijn eerste gesprek had met Theo Canning.’ Hij schoof het papier over de tafel. ‘Dit is een still van Canning terwijl hij een jong meisje verkracht en wurgt. Ze heette Tania, achternaam onbekend, en ik kan aan de hand van haar DNA aantonen dat haar lichaam uit Marston Street is weggehaald.’


  Kerr wachtte op een reactie, maar Weatherall knikte slechts ongeduldig. ‘Het huis waarin je hebt ingebroken,’ zei ze.


  ‘De plaats delict die door MI5 werd beschermd,’ kaatste hij terug, ‘en die verband houdt met door Syrië gefinancierd staatsterrorisme, waarvoor ik Bill heb gewaarschuwd. Ik zoek nu naar een match met Cannings DNA. Op de film kun je de doodskreten van het meisje horen.’ Hij zweeg even om hen tijd te geven het gruwelijke beeld in zich op te nemen. Weatherall leek stiekem haar oksels te testen op zweet terwijl Ritchie naar wat irrelevante aantekeningen keek. ‘Canning is een kinderverkrachter en een verrader. Hij werkt al minstens twintig jaar als vijandig agent tegen dit land. Zijn schuilnaam is Harold. Hij heeft me opdracht gegeven hem te ontmoeten voor een geheime operatie over twee uur, en ik denk dat hij me wil laten vermoorden. Maar ik zal er niet zijn.’


  ‘Hoe kom je hieraan?’ zei Weatherall fronsend, aan haar verantwoordelijkheid denkend.


  ‘De man van wie ik het kreeg is dood.’


  ‘Naam,’ zei Ritchie.


  Kerr schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft vanmiddag zelfmoord gepleegd omdat hij de gruwelijkheid van wat ik jullie vertel niet onder ogen durfde te zien. En ik voel me deels verantwoordelijk voor zijn dood, want ik had hem moeten helpen.’ Kerr zocht weer in de aktetas en gaf Weatherall de eerdere foto. ‘Zelfde bron.’ Hij zweeg terwijl zij, met hun hoofden bijna tegen elkaar, naar de gruwelijke beelden keken. ‘De verkrachter op deze foto is een jurist in dienst van de overheid, Robert Attwell. Dit is een chantageoperatie en ze dwingen de cliënten verraders zoals Canning te worden.’


  Weatherall leek het opeens warm te krijgen. Ze wilde haar jasje uittrekken, scheen zich toen te bedenken en nam nog een slok water. ‘Echt waar? Je weet het zeker?’


  Kerr negeerde het sarcasme. ‘Claire Grant is overgehaald om Ahmed Jibril de toegang tot dit land mogelijk te maken,’ zei hij voorzichtig.


  ‘John, je zult ons meer informatie moeten geven,’ zei Ritchie, maar het klonk weinig overtuigend.


  ‘Ik kan het bewijzen aan de hand van documenten van Buitenlandse Zaken,’ kaatste Kerr terug.


  ‘Laat zien dan,’ zei Weatherall onaangedaan.


  ‘Claire Grant werd gechanteerd om dat visum goed te keuren,’ zei hij, haar negerend, ‘en de ontvoering van Sara Danbury maakt deel uit van de chantageoperatie.’


  Weatherall keek Ritchie aan. ‘Door wie?’


  Kerr keek zijn bazen enkele ogenblikken aan en probeerde hun gezicht in het schemerdonker te doorgronden. ‘Ik denk dat jullie het echt niet weten,’ zei hij ten slotte, ‘en dat is een soort opluchting. Laat me jullie dus vertellen dat deze hele onderneming wordt geleid vanuit Rusland.’


  ‘Bewijs het,’ zei Ritchie.


  ‘Via een zekere Anatoli Rigov. Ik denk dat Rigov Theo Canning al jaren in zijn macht heeft. Kijk niet zo verbaasd, Bill. Er is niets veranderd. De doelwitten zijn dezelfde. Opinieleiders, regelaars en ritselaars, iedereen in het establishment die ze kunnen compromitteren. Tegenwoordig gebruiken ze Canning om zulke mensen aan te wijzen.’


  Ritchie keek nog steeds sceptisch. ‘Waar zijn je bewijzen?’


  ‘Het is dezelfde ijzeren vuist, Bill. Alleen een andere handschoen. Maar de greep is veel steviger. Ik denk dat Rigov Canning heeft uitgeleend aan de Syriërs. Die gebruiken hem om de doelwitten te identificeren en de valstrikken te zetten.’


  ‘Om wat te doen?’


  ‘Jihadstrijders het Verenigd Koninkrijk binnen te smokkelen om terroristische wreedheden mogelijk te maken. Daar komt Claire Grant om de hoek kijken. Dat heb ik je geprobeerd te vertellen. Ahmed Jibril is het levende bewijs dat de Syrische infiltratiestrategie prima werkt.’


  ‘Ik heb meer nodig,’ zei Ritchie.


  ‘Ga dan eens op bezoek in het mortuarium,’ snauwde Kerr.


  ‘Genoeg,’ zei Weatherall boos. ‘Het is allemaal puur speculatie. Onbewijsbare beschuldigingen. Foto’s die wel of niet echt zijn. De echte wereld is niet één grote samenzwering, hoofdinspecteur. Die obsessie met Jibril heeft je paranoïde gemaakt.’ Ze keek Ritchie dreigend aan. ‘Dit is precies de labiliteit waarvoor ik je heb gewaarschuwd, Bill.’


  Kerr lachte schor. ‘Suggereert u echt dat dit vervalsingen zijn?’


  ‘Ik zeg dat je misschien op het verkeerde been bent gezet.’


  ‘John,’ zei Ritchie, ‘ik heb het nagetrokken. Rigov is in geen enkele inlichtingendatabase te vinden. Inclusief Excalibur. Ik heb de uitdraai van zijn bellogboek gezien. Niks ongewoons.’


  ‘Zo zie je maar hoe beroerd we zijn geworden in contraspionage. Anatoli Rigov is van de KGB.’


  Weatherall liet haar ogen rollen. ‘Dat is niet waar, John,’ zei Ritchie.


  ‘De FSB, eigenlijk. Kindje van de KGB, maar van hetzelfde laken een pak. De mensen die in 2006 Alexander Litvinenko hebben vergiftigd.’


  Ritchie boog zich naar voren. Hij gebruikte nog steeds zijn verzoenende stem, alsof hij Kerr wilde beschermen tegen verdere vernedering. ‘John, kunnen we...?’


  ‘Ik ben een uur geleden gebeld door Karl Sergejev,’ zei Kerr, hem strak aankijkend. ‘Anatoli Rigov heeft hem vanavond even voor zes uur aangeworven.’


  ‘Pardon?’ zei Weatherall.


  ‘Geronseld. Geprobeerd hem over te laten lopen. Samen met zijn hulpje.’


  ‘Onzin,’ zei Weatherall, met opnieuw een blik naar Ritchie. ‘Probeert die Sergejev op de een of andere manier wraak te nemen?’


  ‘Nee. Karl is volkomen loyaal, ondanks de verachtelijke manier waarop u hem hebt behandeld,’ zei Kerr zacht. ‘Hoe ik dat weet? Omdat hij het hele gesprek heeft opgenomen.’ Hij leunde achterover terwijl Weatherall en Ritchie elkaar zwijgend aankeken, geschokt door wat hij hun zojuist had verteld. ‘1830 maakt er op dit moment een transcriptie van.’


  ‘Ik moet die onmiddellijk hebben,’ zei Weatherall.


  ‘Het merkwaardige is dat Rigov beweerde dat hij Karl weer bij SO15 binnen zou kunnen krijgen. Deed alsof alles al geregeld was.’ Kerr bestudeerde hen beiden. ‘Waarom zou hij zoiets beloven als hij het niet kan waarmaken? Waar oefent hij zijn invloed uit? Dat is wat ik me afvraag. Ik zal het u laten horen, mevrouw,’ zei hij, ‘maar ik hou het origineel en de transcriptie tot ik antwoord heb.’


  Kerr wachtte op hun reactie. Het leek ijzig in de kamer; de kale ramen wierpen een kilte over het schemerig verlichte vertrek. Kerr zag Weatheralls profiel weerspiegeld in het zwarte glas. Ze zag er boos en verloren uit, eenzaam in een kantoor dat veel te groot voor haar was. ‘Die foto’s zitten me nog steeds niet lekker,’ zei ze ten slotte. ‘Bill, ik wil dat je morgen onderzoekt of ze echt zijn, voordat we hiermee verder gaan.’


  ‘Dat is bespottelijk,’ zei Kerr. ‘Denkt u echt dat u het risico kunt lopen niets te doen?’


  ‘Als je me ervan kunt overtuigen dat ze echt zijn, roep ik vrijdagochtend een Gold-groep bijeen. Vooropgesteld dat meneer Finch het ermee eens is.’


  Zonder nog een woord te zeggen pakte Kerr de dvd en liep hij om de tafel heen naar de tv van Weatherall. Ze draaide zich om toen het geluid van de video het kantoor vulde en staarde gefascineerd naar het scherm. Alle kleur verdween uit haar gezicht terwijl ze toekeek hoe sir Theo Canning Tania verkrachtte en wurgde. De opname duurde drie minuten. Na dertig seconden riep ze tegen Kerr dat hij hem moest uitzetten, maar hij draaide het volume juist hoger, zodat ze konden horen hoe het geschreeuw van het kind steeds zachter klonk tot haar hoofd opzij viel en de directeur van het National Crime Agency haar op de grond schopte als een afgedankte pop.


  ‘De persoon achter de camera is Claire Grant,’ zei Kerr. ‘Uw staatssecretaris van Binnenlandse Zaken voor politie en veiligheid filmt een verkrachting en een moord. Mooie krantenkop.’


  Ze zwegen weer onthutst terwijl Kerr de dvd uit de speler haalde en hen aankeek. ‘De vloertegels in de keuken zaten onder het bloed van het kind. Ik denk dat ze haar lijk van een wenteltrap hebben gegooid, waardoor haar schedel waarschijnlijk brak, en haar vervolgens over de vloer hebben gesleept om haar het huis uit te krijgen en haar lichaam te dumpen.’ Kerr stopte de dvd en de foto’s in zijn aktetas. ‘Wat hebben ze u verteld, mevrouw?’ vroeg hij mild. ‘Was het het aloude cliché dat de doofpot in het belang van het land was?’


  Kerr ging weer zitten en de stilte viel als een dichte wolk over de kamer. Ritchie keek naar de grond en Weatherall was bijna in tranen. ‘Hoe dan ook, vrijdagochtend is het te laat. Ik vrees dat u niet de luxe van een Gold-groep hebt. En ik adviseer u niet de Stier erbij te halen. We hebben veel minder dan vierentwintig uur.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Karl zei dat die lui iets groots hebben gepland voor morgenavond.’


  ‘Waar?’ zei Ritchie.


  ‘Dat weet ik niet, maar Karl zegt dat hij Goschenko en Olga naar de bijeenkomst brengt, aangekondigd als een cocktailparty met ‘‘een heleboel belangrijke spelers plus één minder belangrijk lid van het vorstenhuis’’. De exacte bewoordingen.’


  ‘Jezus! Wie?’


  ‘Geen idee. De beveiligingsdienst van het koningshuis heeft niet iets dergelijks op de agenda staan, dus het moet een behoorlijk clandestiene toestand zijn.’


  ‘Dat we niet door mogen laten gaan,’ zei Weatherall.


  ‘En dat gaat u ze vertellen, nietwaar, mevrouw?’ zei Kerr met een korte lach terwijl hij naar de lichten van Buckingham Palace in de verte knikte. ‘Hoe het ook zij, wie het ook is, het zal niet de eerste snuif- en neukpartij buiten de schijnwerpers zijn. Karl heeft op de avond waarop dit alles begon in Marston Street een Audi A5 met een koninklijk registratienummer gezien.’


  ‘Wil je zeggen dat dat feest het doelwit zou kunnen zijn?’


  ‘Chantage, ontvoering, jihad-aanslag, noem maar op. Ze hebben laten zien dat ze die twee eerste overal kunnen doen, dus ik ga voor het derde. Ik denk dat dat feest is opgezet als doelwit van een aanslag. Ze verzamelen hun gecompromitteerde regelaars en ritselaars op één plek en vermoorden ze dan. De politieke gevolgen zullen enorm zijn.’


  ‘Maar je weet niet waar, wanneer of wie?’ vroeg Ritchie.


  ‘Dat wil ik uitzoeken. Mevrouw, ik vraag uw goedkeuring om deze doofpot met mijn team open te gooien.’


  Weatherall keek Ritchie aan. Ze leek eindelijk het hoofd te buigen voor haar directeur Operationele Zaken. ‘Wat stel je voor?’ vroeg Ritchie.


  ‘Wat er ook maar mogelijk is, of noodzakelijk. Je moet me vertrouwen. Het zal snel gaan, dus ik moet de vrijheid hebben om ter plekke beslissingen te nemen, afhankelijk van wat er gebeurt.’


  ‘Je hebt het blijkbaar allemaal al gepland,’ zei Weatherall.


  ‘Omdat ik wist dat dit zou gebeuren.’


  ‘Mee eens,’ zei Ritchie. ‘Maar wij zullen in de commandopost zitten.’


  ‘Bedankt,’ zei Kerr. ‘Ik wil Olga als interne bron gebruiken.’


  ‘Hoe weet je dat ze er niet bij betrokken is?’ vroeg Ritchie.


  ‘Omdat Karl voor haar instaat.’


  ‘De man met wie ze naar bed gaat.’


  ‘Olga werkt nu voor mij.’


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds vanochtend, toen ik haar op een kop koffie heb getrakteerd.’ Nu er een crisis dreigde in de nabije toekomst, zag Kerr een dramatische verandering in Ritchie. Terwijl Weatherall zweeg, was het alsof zijn oude baas weer tot leven kwam, op het puntje van zijn stoel zat om hem met vragen te bestoken. Terwijl Kerr zijn antwoorden terugkaatste over de tafel, zag hij flitsen van zijn oude mentor zoals hij tien jaar geleden was. ‘Ook volgens Olga wordt het morgen een belangrijke avond,’ ging hij verder. ‘Dat heeft Goschenko haar verteld.’


  Ritchie hield zijn pen in de aanslag. ‘Exacte bewoordingen, John.’


  ‘‘‘Belangrijke leden van het Britse establishment maken hun opwachting. Vipgast-verrassing.’’ Dat was het.’


  ‘Jezus, het is genoeg. Als het klopt. Hoe weet je dat ze niet voor Goschenko werkt?’


  ‘Omdat ik haar heb verteld hoe Tania is gestorven en ze het Goschenko net zo kwalijk neemt als Canning,’ zei Kerr. ‘Ze haat hem, zegt dat ze hem wel kan vermoorden.’


  Zijn baas keek plotseling op van zijn aantekeningen. ‘Ze wil hem doodneuken, is het niet?’ Het was de onvervalste, onversneden Ritchie en Kerr voelde aan zijn rechterkant golven van afkeuring.


  ‘Goschenko heeft hepatitis C,’ zei hij, ‘en Olga heeft HIV.’


  Ritchie ademde uit. ‘Heeft iemand dat tegen Karl Sergejev gezegd?’
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  Donderdag 27 september, 14.12 uur, St. Pancras International


  


  Op de ochtend van de laatste dag van zijn leven kwam Abdul Malik, het hoofd van de jihadi-operatie in Groot-Brittannië, vanuit Istanbul in Londen aan met slechts één bagagestuk, een dure, bruine zacht leren tas. Als hij de voorgaande nacht om redenen van geheimhouding niet in Parijs zou hebben doorgebracht, zou hij zelfs die niet nodig hebben gehad. Na een ontspannen ontbijt nam hij op het Gare du Nord de Eurostar, een eersteklascoupé, en vroeg in de namiddag kwam hij onopgemerkt aan op St. Pancras International.


  Tijdens zijn wandeling van het station naar St. Chad’s Street werd hij aangeklampt door enkele prostituees, wat hem herinnerde aan de vernedering die hij als student had ondergaan in deze hoofdstad van de verdorvenheid. Hoewel het niet nodig zou zijn, nam hij in het eerste het beste nog niet volgeboekte hotel waar hij langskwam een kamer voor vierentwintig uur. Hij betaalde vooruit en zei tegen de receptionist dat zijn bagage later zou komen. Het was nergens voor nodig, want al het hotelpersoneel binnen anderhalve kilometer van King’s Cross was gewend aan zakenlieden die, weg van huis, een verzetje zochten. Vanuit zijn kamer voerde hij een kort gesprek met Rashid Hussain om te vertellen dat hij veilig was aangekomen, bad toen en ging gekleed op het smalle bed liggen, met zijn ogen strak gesloten terwijl hij probeerde het beeld van zijn vrouw en kinderen vast te houden.


  


  Rond tien uur belde Kerr met Olga en ze stemde in met een ontmoeting in Hammersmith voordat ze naar college ging. Kerr reed er met Langton naartoe en ze parkeerden bij een rij woonboten onder Hammersmith Bridge.


  ‘Joeri haalt me om halfzeven op met zijn limousine. Karl rijdt.’


  Kerr keek Langton aan. ‘Heeft Goschenko hem dat gevraagd?’


  ‘Karl drong erop aan. Blies het nogal op, vind ik,’ zei ze op de achterbank van de Alfa. Ze schoof haar tas met boeken opzij en boog zich naar voren om haar hoofd op gelijke hoogte te brengen met het hunne.


  Kerrs BlackBerry ging over. ‘Wat heb je, Al?’ Hij luisterde enkele seconden aandachtig. ‘Het nummer van Omar Taleb is zojuist geactiveerd,’ zei hij tegen Langton toen het gesprek ten einde was. ‘Taleb oftewel Rashid Hussain. Hij geeft Ahmed Jibril het startsignaal?’


  Kerr haalde een foto van Sara Danbury uit zijn binnenzak en liet die aan Olga zien. ‘Herken je haar?’ vroeg hij.


  ‘Het meisje in de kranten, ik weet het. Ze is vermoord, ja?’


  ‘Ze zou op de plaats kunnen zijn waar je vanavond naartoe gaat. Misschien zijn ze van plan haar iets aan te doen, Olga. Net als Tania.’


  Olga knikte. ‘Als ik binnen ben, zal ik alles uitzoeken. Ik zal naar het toilet gaan om je stiekem te sms’en.’


  Langton gaf haar een linnen zakje. ‘Niet nodig, Olga. Doe deze om.’ Ze keken toe hoe ze er een armband en een piepklein oorstukje uit haalde en die aandachtig bekeek. ‘Ze zijn behoorlijk veilig. Onze surveillanceagenten dragen ze altijd, en niemand die ze ziet. Er zit een verborgen microfoon in de armband, maar die verstoppen we in een paar echte diamanten tegen de tijd dat je vanavond zover bent.’


  ‘En waar ben jij, meneer Jack,’ zei ze glimlachend, ‘als ik je nodig heb om me te beschermen?’


  ‘Op het dak,’ antwoordde Langton met een uitgestreken gezicht.


  


  ‘Opgelet, Mel. Doelwit verlaat het adres en is op pad. Ontvang je me? Over.’ Kerr en Langton reden terug door Cromwell Road toen de stem van Steve Gibbs uit de radio klonk. De SAS-man praatte tegen Melanie vanuit de observatiepost tegenover Ahmed Jibrils zit-slaapkamer, vanwaar hij het team Reds activeerde precies zoals hij dat twee weken eerder had gedaan.


  De stem van Melanie kwam onmiddellijk. ‘Ontvangen. Bedankt, Steve.’


  ‘Spijkerbroek, gewatteerd jack, donkerbruine sportschoenen.’


  ‘Ja, ik zie hem.’


  Kerr gaf gas en sloeg Cromwell Street in, waar hij al door het drukke verkeer sneed voordat Langton het zwaailicht op het dashboard kon zetten. ‘Dit moet het zijn, Jack,’ was alles wat hij zei, maar Langton pakte de microfoon al.


  Hij wachtte tot de drie andere eenheden reageerden en kwam er toen in: ‘Jack aan alle eenheden, ik ben met John op Earls Court, we zijn er over drie minuten. We mogen deze niet mislopen, jongens, dus blijf praten.’


  Kerr en Langton hadden zich goed voorbereid. Alles concentreerde zich nu op Ahmed Jibril en de inzet was nog nooit zo hoog geweest. Ze hadden zich allemaal het merkwaardige bericht ingeprent dat Julia Bakkour voor Jibril had achtergelaten: Levering kostuum 4.30 op afgesproken dag. Passen in Afghaanse winkel, niet Saoedische. Wacht op bevestiging. De betekenis was nog steeds duister, maar het was voldoende bewijs dat Jibril de spil was. De terrorist zou hen naar de afpersers leiden. En omdat hij hun enige spoor naar een tweede bommenfabriek was, waren ze allemaal afhankelijk van de Reds om een nieuw bloedbad te voorkomen. Ahmed Jibril kwijtraken was geen optie.


  Fargo’s stem kraakte door de Alfa. ‘Alan aan Mel, ik ben nu in de commandopost. Laat ons weten wat voor steun je nodig hebt.’


  ‘Begrepen. Hij is te voet. Slaat links af South Lambeth Road in, richting metrostation Stockwell. En onze man heeft verschrikkelijk veel haast.’


  ‘Geef de formatie door, Mel,’ zei Langton.


  ‘Ikzelf en Justin te voet. Red Four mobiel. Geen probleem.’


  ‘Let op dat hij je niet herkent, Mel,’ zei Langton.


  ‘Andere kleren, maar ik laat me terugzakken nu hij oversteekt. Kom naar voren, Justin.’


  ‘Hoe gedraagt hij zich?’


  ‘Hier Justin. Ik loop twintig meter achter hem. Hij is ontspannen. Kijkt niet rond, wijkt niet af van zijn route. Hij is niet nerveus meer en kijkt naar niemand meer uit. Ik zou zeggen dat hij het erbij laat wat ons betreft.’


  ‘Loopt hij nog steeds richting station?’ vroeg Kerr.


  ‘Ja, het moet de metro zijn,’ zei Justin, ‘en in dit tempo is hij er over zo’n zeven minuten.’


  Kerr mengde zich in het gesprek. ‘Alle Red-eenheden van Alfa. Ik parkeer aan de noordkant van Vauxhall Bridge. Hou ons op de hoogte. En hou je gedeisd, Mel. Geen risico’s.’


  Het werd stil terwijl de Reds Jibril volgden door South Lambeth Road. Melanie had haar microfoon open laten staan en Kerr hoorde haar versnelde ademhaling terwijl zij en Justin het doelwit naderden.


  ‘Hier Justin, hij is bij het station. Hou je gereed.’


  Fargo kwam weer door. ‘Ik moet de bestemming weten, zodat we hem aan de andere kant kunnen oppikken.’


  Bij Scotland Yard, in Kerrs Alfa die naar Piccadilly reed en in de straten rondom Stockwell spitste iedereen zijn oren om Justins stem te horen. ‘Kaartjesautomaat, betaalt contant.’ Het was minder dan een gemompel. ‘Travelcard. Stik.’ Dat was slecht nieuws, want zo kwamen ze de bestemming niet te weten. ‘Ik blijf bij hem.’


  Ze hoorden Justin de roltrap af rennen, toen het suizen van een binnenkomende trein. ‘Justin aan Mel, hij neemt de Victoria Line naar het noorden. Ik ga met hem mee. Kun jij de volgende coupé nemen? Over.’


  Kerr hoorde rennende voeten, het piepsignaal toen de treindeuren zich sloten en gemompel van Melanie: ‘Ik ben binnen.’


  Een dubbelklikken van Justin, toen radiostilte.


  


  Hoewel het rond het midden van de ochtend was, was het druk genoeg in de metro om Justin en Melanie goede dekking te geven. Jibril ging met zijn rug naar het perron zitten, dus nam Justin plaats in dezelfde rij, drie plaatsen verderop, zodat hij de weerspiegeling van zijn doelwit in het raam kon zien. Hij had ook uitzicht op Melanie in de volgende coupé, onzichtbaar voor Jibril tussen winkelende vrouwen. Toen de trein vaart minderde voor het derde station, Victoria, liep Jibril naar de openslaande deuren toe, klaar om uit te stappen. Justin baande zich een weg naar de enkele deur aan het eind van de coupé. In zijn oortelefoon hoorde hij Melanie boven het piepen van de remmen uit terwijl ze hun locatie doorgaf aan de eenheden boven de grond.


  Toen de deuren opengingen, veranderde Jibril van tactiek. Hij ging opzij om de andere passagiers te laten uitstappen, alsof hij niet goed wist waar hij was. Ook Justin treuzelde bij de deur en liet passagiers zich langs hem heen naar binnen wringen. Toen stapte Jibril op het perron en keek hij heen en weer. Toen hij de andere kant op keek, stapte Justin uit en sprintte naar de tunnel tussen de perrons naar het noorden en het zuiden. De omroeper kondigde aan dat de trein even werd tegengehouden om de dienstregeling kloppend te maken. Justin zag dat Melanie naar de uitgang slenterde, opging in een groep studenten en naar de reusachtige aanplakbiljetten keek.


  Plotseling stapte Jibril weer in.


  Melanie reageerde onmiddellijk. ‘Hij heeft ons gezien, Justin. Loop door.’


  ‘Nee, hij is de kluts kwijt,’ zei Justin. ‘We moeten bij hem blijven.’


  Toen Justin naar de volgende coupé rende, stapte Jibril weer uit en liep hij naar de uitgang. Justin en Melanie deden hetzelfde, half verborgen achter een groep achterblijvers.


  Toen, op het moment dat het deuren-dichtsignaal klonk, sprong Jibril weer aan boord. Justin had maar een seconde om te reageren en hij was niet snel genoeg. Het was een fikse blunder. De deuren hielden hem tegen en hij liep enkele folterende seconden verschrikkelijk in de gaten voordat ze weer open zoefden en hem binnenlieten.


  Terwijl de trein vertrok zag hij Melanie, die was achtergebleven op het perron, en hij zag dat ze brak met de grondregel van het schaduwen: maak nooit oogcontact met het doelwit. Maar Melanie keek uit naar Jibril terwijl de trein vaart meerderde. Hij las het duidelijk op haar gezicht.


  Jibril ook. Justin zag dat de terrorist, weerspiegeld in het glas, zijn hand opstak en naar haar glimlachte.


  De stem van Melanie klonk in zijn oor. ‘Justin, stap bij het volgende station uit. Maak dat je wegkomt. Hij heeft ons in de smiezen.’


  ‘Mij niet. Hij heeft me niet gezien,’ zei Justin, ineengedoken op zijn bank. ‘Het is in orde. Ik red het wel.’


  Hij hoorde dat Melanie Kerr opriep. ‘Melanie aan Alfa, heb je dat meegekregen?’


  Justin hoorde Kerr en Langton snel praten boven het gieren van de motor uit. Toen klonk alleen de stem van Langton. ‘Hier Jack. Blijf bij hem, Justin. We rijden weer naar het noorden met het arrestatieteam. Hou ons op de hoogte.’


  Toen hoorde hij Melanie weer protesteren. ‘Nee, Jack,’ zei ze, ‘we moeten hem onmiddellijk arresteren. Dit is gevaarlijk.’


  ‘Negatief. Hij is ons enige spoor. Justin, ik wil dat je bij hem blijft.’


  Bij het volgende station, Green Park, maakte Jibril duidelijk dat hij precies wist waar hij naartoe ging. Hij liep regelrecht naar de uitgang en rende de trap op. Boven aan de lange roltrap sloeg hij rechts af en rende weer omlaag naar het perron. Toen draaide hij zich om en keerde terug naar boven.


  In de hitte van het moment volgden de vergissingen elkaar op. Justin had zijn instinct moeten volgen, naar de veiligheid van de straat moeten gaan en moeten verdwijnen. Maar hij wist hoe cruciaal de operatie was voor John Kerr. Hij had te veel risico’s genomen met Ahmed Jibril om het nu op te geven. En, het ergst van alles was dat hij toen hij zijn wollen muts afzette, zijn jas uittrok, zijn pas versnelde en zich onder de studenten mengde, ervan overtuigd was dat het hem wel zou lukken.


  Dertig seconden later wachtte Jibril bij de bewegende trapleuning, met zijn rug naar de bewakingscamera, toen Justin, weer klemgezet en oogcontact vermijdend, langzaam naar hem toe omhoog kwam. Voor de tweede keer die ochtend gaf de terrorist blijk van een perfecte timing toen hij op één arm leunde en Justin hard in zijn omlaag gerichte gezicht schopte.


  Justins bewusteloze lichaam viel dwars voor de bovenkant van de roltrap en blokkeerde de uitgang. Op de videobeelden was later te zien hoe verschillende passagiers, met hun chipkaart in de aanslag, over hem heen stapten en zonder omkijken doorliepen.


  Tegen de tijd dat iemand zich realiseerde dat Justin geen gewone dronkaard was, was Ahmed Jibril voor de laatste keer de roltrap af gerend.
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  Donderdag 27 september, 15.39 uur, Kilburn


  


  Op het door Rashid Hussain vastgestelde tijdstip stapte Abdul Malik op King’s Cross in de Circle Line naar het westen. Hij stapte op Baker Street over en nam voor een afstand van vijf haltes de Jubilee Line naar Kilburn, in het noordwesten van Londen.


  Het doel van zijn reis was wat Hussain eufemistisch zijn ‘pasbeurt’ noemde, alsof hij naar een kleermaker ging. Hussain had de logistiek haarfijn uitgestippeld. De mensen die Malik zou ontmoeten, Walid en Fatima Ujama, waren een getrouwd stel van begin twintig. Ze waren de voorgaande ochtend vroeg vanuit Islamabad op Heathrow aangekomen, dankzij twee speciale, namens Claire Grant goedgekeurde visa. Walid, scheikundig ingenieur, was een zeer gewaardeerde bommenmaker voor Al Qaida. Hij had als instructeur deelgenomen aan twee terroristentrainingskampen en reisde altijd samen met zijn vrouw als dekmantel.


  De pasbeurt van Abdul Malik was hun eerste actie in Groot-Brittannië in een rekruterings-, trainings-, ondersteunings- en kwartiermakersmissie die minstens twee jaar moest gaan duren. Zodra hun zaken waren afgehandeld zouden ze de trein naar Leeds nemen, het geplande operatiecentrum, en daar onzichtbaar blijven; ze zouden alleen naar Londen terugkeren voor essentiële logistieke taken in het kader van zelfmoordaanslagen.


  Nu het schuiladres in Lambeth sinds de arrestatie van Jibril twee weken geleden onbruikbaar was geworden, zagen de terroristen zich genoodzaakt terug te vallen op hun noodplan om, al was het maar voor een paar uur, een veilige locatie te zoeken. Jaren geleden had de afdeling van Al Mukhabarat in Damascus twee andere schuiladressen gekocht in verschillende delen van Londen, voor wat de bazen ‘essentiële kortlopende opdrachten’ noemden. Elke Syrische agent die tegen het Verenigd Koninkrijk werd ingezet, moest zich die twee adressen inprenten, met de bus- en treinroutes vanaf het centrum van Londen.


  Het eerste was een rijtjeshuis met twee slaapkamers in Hounslow, eigendom van een Saoediër, die het goedkoop had verhuurd aan een groepje Pakistani die er op stel en sprong uit gezet konden worden. Het andere werd bewoond door een halfblinde Afghaanse veteraan die in een flat bij Finsbury Park had gewoond totdat de politie na 11 september 2001 aan zijn deur was verschenen. Zijn nieuwe woning was een bescheiden zit-slaapkamer op de eerste verdieping boven een tv-reparateur in Kilburn. Voor het laatste hoofdstuk van zijn uiterst riskante chantageoperatie had Hussain de voorkeur gegeven aan het adres van de Afghaan boven dat van de Saoediër. De woning lag onopvallend in een stille zijstraat, twintig meter van Kilburn High Road, en was geknipt voor het doel.


  


  Na zijn aanval op Justin daalde Jibril nog verder af in het station Green Park. Hij nam een Jubilee Line-trein naar het noorden en verliet het metronet bij station Willesden Green, ervan overtuigd dat hij al zijn achtervolgers had afgeschud. Het motregende toen hij door Walm Lane naar Willesden High Road liep, de kerk passeerde en naast het politiebureau rechts afsloeg. De huizen aan weerszijden waren bescheiden rijtjeshuizen en twee-onder-een-kappers uit de jaren dertig, met langs het trottoir geparkeerde auto’s. Enkele ervan waren goed onderhouden, met keurige voortuinen of verharde parkeerplaatsen; aan andere, waarschijnlijk huurwoningen, was al jarenlang niets meer gedaan.


  In de straten tussen High Road en de spoorlijn waar hij naar op weg was reed alleen wat plaatselijk verkeer, en de jongeman viel niet op te midden van moeders achter kinderwagens vol boodschappen en spijbelende kinderen. Hij liep een paar honderd meter door tot waar de straat naar links afboog. Daar sloeg hij met een snelle blik achterom rechts af, een veel smallere straat in.


  Het was weinig meer dan een betonnen oprit vol scheuren, net breed genoeg voor één rij geparkeerde auto’s. Aan de rechterkant stond een rij bouwvallige maisonnettes uit de jaren vijftig, en links een vervallen flatgebouw van vier verdiepingen. De parkeerstrook was aan de maisonnettekant en de flatbewoners konden met hun auto’s halverwege de straat linksaf door een onderdoorgang naar een parkeerplaats aan de achterkant. De voertuigen waren bijna zonder uitzondering minstens tien jaar oud. Achter de gebouwen liep een spoorlijn voor zowel metro- als gewone treinen. De straat leek dood te lopen, te verdwijnen in wild woekerende struiken vlak voor de spoorlijn. In werkelijkheid was er aan het einde een scherpe bocht naar rechts, vlak achter de laatste maisonnette, te smal voor alles wat groter was dan een hatchback. Het beton, dat hier nog meer gaten vertoonde, liep af naar een lager gelegen binnenplaats haaks op de maisonnettes en eindigde voor een rij van twaalf garageboxen, waarvan de achterkant nog geen drie meter van het hek van de spoorlijn verwijderd was.


  Het waren bakstenen garages met houten openslaande deuren. Ze waren klein, gebouwd voor auto’s uit een veel vroegere tijd, maar ze moesten iemands eigendom zijn geweest, want alle deuren waren voorzien van een hangslot. Uit tegen de deuren aan gewaaid afval en onkruid dat opschoot uit de betonnen opritten bleek dat weinig of geen ervan nog werden gebruikt, en de opkrullende dakbedekking en de verschrikkelijke staat van de deurpanelen maakten duidelijk dat alles aan verval was overgelaten. De rij werd overwoekerd door bomen en begroeiing, die hem volledig onttrokken aan het oog van de woonblokken en de spoorlijn. Afgezien van wat injectienaalden en plastic flessen bleek uit niets dat er ooit iemand kwam. De garages waren onzichtbaar, alsof hun geïsoleerde ligging ze had beschermd tegen de sloophamer.


  Met nogmaals een snelle blik achterom volgde Jibril de straat naar de lager gelegen binnenplaats, waar hij langs de laatste garage naar een groepje doornstruiken toe liep. Hij voelde onder een in de struiken verborgen steen en pakte een zware sleutel. Hij liep naar de op twee na laatste garage, stak de sleutel in het slot, opende de linkerdeur op een kier en glipte naar binnen.


  De voormalige Turkse geheim agenten die Abdul Malik had uitgekozen hadden de bommenfabriek snel en vakbekwaam ingericht. De bouwvallige buitenkant stond in geen verhouding tot het interieur. Ze hadden het dak gerepareerd en een speciale kit gebruikt om de garage droog te houden, maar zodanig dat de reparaties aan de buitenkant niet zichtbaar waren.


  Tegen de linkermuur stond een hoge eikenhouten werktafel met drie hoge krukken, bureaulampen van goede kwaliteit, een gereedschapskist, drie soldeerbouten en een grote haspel met groen draad. Een metalen kist bevatte de koperen buizen, spijkers, batterijen en tijdschakelaars. Het meest recente doelwit was Pamela Masters geweest: Maliks autobomexpert had de bom die was gebruikt om haar Nissan op te blazen op deze tafel gemaakt.


  Ernaast, in de verste hoek, stond een smerig elektrisch fornuis met een grote pan op de warmhoudplaat. Een koelkast tegen de achtermuur werd gebruikt om vers voedsel in op te slaan en het explosieve mengsel te stabiliseren. Erbovenop stond een magnetron. Langs de muur ertegenover lag een dunne rolmatras met een kussen en enkele dekens. Nu het schuiladres in Lambeth niet veilig meer was, zou Jibril zich hier verborgen houden tot zijn opdracht was voltooid. Een speciaal gemaakt katoenen vest, met zakken voor het dodelijke mengsel dat er een bom van zou maken, hing aan een grote haak aan de muur. Het koord en de pen die straks zouden worden gebruikt om het tot ontploffing te brengen, hingen onschuldig over een nieuwe sporttas op de werktafel. Voorzichtig opende Jibril de ritssluiting. In de tas vond hij, precies zoals Hussain hem had beloofd, een vest dat identiek was aan dat aan de muur, met dit verschil dat het al dodelijk was.


  Jibril sloot de garagewerkplaats af, legde de sleutel terug op de verborgen plek en keerde met de tas op zijn schreden terug naar het kruispunt van High Road en Walm Lane. Hij had zich het Afghaanse adres weken geleden ingeprent. In plaats van terug te keren naar station Willesden Green sloeg hij bij de splitsing rechts af naar Willesden Lane, en na zo’n vierhonderd meter ging hij linksaf en volgde hij het bord naar station Brondesbury en Kilburn High Road, met de stratenkaart die hij had bestudeerd en vernietigd voor ogen.


  


  Abdul Malik arriveerde even na drieën in Kilburn. De Afghaan was voor de rest van de middag weggestuurd en de deur werd opengedaan door Fatima Ujama, die hem zonder een woord te zeggen binnenliet in de kleine woonkamer, waar haar man wachtte om zijn helft van het biljet van tien pond te vergelijken met die van Malik. De twee mannen zeiden niets, afgezien van een broederlijke begroeting in het Engels, terwijl Fatima zich bezighield in de keuken en hun thee bracht.


  Walid Ujama wist niets over Abdul Malik of diens missie. Net als eerder bij Ahmed Jibril was het de bedoeling dat hij in leven zou blijven in plaats van zich op te offeren en hij had geleerd nooit nieuwsgierig te zijn, tenzij met een specifiek operationeel doel. En als hij al onder de indruk was van of zich ergerde aan Maliks zwarte double-breasted pak, dure halflange overjas, glimmend gepoetste schoenen en welvarende uitstraling, liet hij het niet merken.


  De twee mannen wachtten zwijgend terwijl Fatima door een kier tussen de gordijnen naar de hoek van de straat keek. Na een paar minuten wierp ze haar man een blik toe. ‘Onze broeder komt eraan.’ Ze lette goed op of Ahmed Jibril werd gevolgd en rende toen naar beneden om hem binnen te laten.


  Toen hij de woonkamer binnenkwam, zette Jibril de sporttas voorzichtig tegen de muur voordat Walid hem mocht verwelkomen. Het was een hartelijke omhelzing, maar ook met respect voor de man die pas nog was ontsnapt aan ondervraging en opsluiting in een Britse cel. Jibril op zijn beurt toonde eerbied voor Abdul Malik, die knikte, maar bij de tafel bleef staan.


  Terwijl Fatima iets te drinken bracht en Malik toekeek, vergewiste Walid zich ervan dat de ingrediënten, de onderdelen en de ontsteker in Jibrils tas van topkwaliteit waren, zoals gespecificeerd door Rashid Hussain. Hij ging zo grondig en professioneel te werk dat hij de bom nagenoeg demonteerde om er zeker van te zijn dat die geschikt was voor zijn doel, terwijl Jibril naast hem stond en elke beweging bestudeerde.


  Na veertig minuten knikte Walid naar de directeur dat ze klaar waren. Malik ging rechtop staan en strekte zijn armen, terwijl Walid hem voorzichtig het bomvest aantrok en het trekkoord door de mouw van zijn dure jasje leidde. Fatima liep om om hem te helpen, onderdanig maar bekwaam door ervaring, en paste de lengte van het koord dat over Maliks arm liep aan. Toen ze klaar waren, vroeg Walid hem wanneer het vest nodig zou zijn. De vraag werd hem ingegeven door operationele noodzaak, niet door nutteloze nieuwsgierigheid.


  ‘Vanavond, broeder,’ antwoordde Jibril namens Walik, en daar liet hij het bij.


  ‘Dus ik moet het voor de veiligheid in de tas stoppen?’


  Ditmaal antwoordde de directeur zelf. ‘De tas is niet nodig,’ zei Abdul Malik terwijl hij nonchalant zijn jasje dichtknoopte alsof hij zojuist een nieuw pak had gekocht en zijn overjas aantrok. ‘Ik hou het aan.’
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  Donderdag 27 september, 18.17 uur, New Scotland Yard en Westminster


  


  Op de Yard bleef Alan Fargo na het catastrofale kwijtraken van Jibril in de commandopost. Hij checkte elk onderdeel voor de tigste keer en hield zijn communicatiespecialisten op hun qui-vive. Alice, zijn eerste communicatiemonitor, hield voortdurend contact met Steve Gibbs in de observatiepost tegenover Jibrils schuiladres en iedereen hoopte tegen beter weten in dat hun voornaamste doelwit er weer zou opduiken.


  Toen hij weer bij bewustzijn was gekomen, had Justin geweigerd naar het ziekenhuis te gaan. Kerr had hem er desondanks naartoe gebracht, terwijl iedereen zich hergroepeerde in de buurt van Whitehall. Daarna controleerden de Reds van Langton de ontvangst en wachtten ze op Robert Attwell en Claire Grant.


  


  Meer naar het noorden, in de morsige hotelkamer vlak bij station King’s Cross, stond Abdul Malik op van zijn bed en liep hij naar de badkamer om zich te reinigen. Hij was rond vier uur teruggekeerd uit Kilburn en had al zijn kleren uitgetrokken, zijn pak in de garderobekast gehangen en het bomvest over de rugleuning van een stoel gedrapeerd als een hedendaagse cowboy.


  Toen hij gereed was, kleedde hij zich weer aan en maakte hij de explosieven zorgvuldig vast om zijn bovenlichaam, waarbij hij het trekkoord door de mouw van zijn jasje liet lopen.


  Toen hij klaar was kleedde hij zich weer aan, bevestigde de explosieven zorgvuldig op zijn borst en leidde het trekkoord door de mouw van zijn jas. Hij pakte zijn paspoort om de identificatie van zijn lichaam makkelijker te maken en liep naar de hoek van de straat, vanwaar het station te zien was, waar de gehuurde limousine met draaiende motor stond te wachten. Zijn twee Turkse voormalige geheim agenten wachtten geduldig op de leider die ze zo intens bewonderden.


  De drie mannen wisten dat het een speciale gelegenheid was, de laatste ontmoeting van hun leven. Er werden wat grappen uitgewisseld tijdens de rit naar het westen over Euston Road naar Chiswick, en geen van de drie was bang voor de rond Maliks lichaam aangebrachte explosieven.


  Malik was stil tot ze Knightsbridge bereikten, en zijn lijfwachten wilden hem niet storen in zijn gedachten. ‘Hoe laat denken jullie dat ik in actie moet komen?’ vroeg hij.


  ‘Ik raad je aan om tegen acht uur naar binnen te gaan,’ zei de intelligentste van de twee terwijl hij zijn bril poetste, ‘voordat de ongelovigen naar de slaapkamers gaan. We zullen ze vasthouden in de ontvangstkamer tot je zover bent.’


  ‘Rashid Hussain zei dat het avondjournaal om tien uur begint; klopt dat?’


  ‘Ja. We hebben je heilige opdracht zodanig getimed dat je zo veel mogelijk media-aandacht krijgt.’


  ‘En het gebouw zal afgesloten zijn, toch?’


  ‘Zo dicht als een kluis.’


  


  Verder naar het westen, in Hammersmith, keek Olga uit naar haar limousine. Gekleed in een zijden jurk waar ze een hekel aan had omdat het een cadeau van Goschenko was, en met de diamanten armband waar ze dol op was omdat die haar gerechtigheid zou brengen, deed ze het oortje in, ze controleerde in de spiegel of het onzichtbaar was onder haar haren en wachtte op Jack Langtons testoproep. Zijn stem klonk onmiddellijk in haar oor, alsof hij haar had gadegeslagen. Ze fluisterde in de armband dat ze hem kon horen en voelde een kinderlijk plezier toen hij haar prees. ‘Ik ben doodnerveus,’ zei ze.


  Langtons stem klonk opnieuw toen Goschenko’s Mercedes voorreed, met Karl aan het stuur. Ze vond sommige van zijn woorden moeilijk te verstaan vanwege zijn noordelijke accent, maar hij klonk altijd heel rustig. ‘Probeer je te ontspannen. John en ik zijn vlak bij je. We kunnen je zien. Doe rustig aan en vertel ons alles wat je te weten kunt komen. We zullen niet toestaan dat jou iets overkomt, Olga.’


  


  Robert Attwell wees de Reds de weg. Ze wachtten hem op toen hij het ministerie van Buitenlandse Zaken in King Charles Street verliet. Hij had een zwarte tas bij zich en sloeg haastig links af in de richting van Whitehall. In een zwarte taxi, omringd door Langtons observatiemensen, reed hij via Hyde Park Corner, Gloucester Road en Kensington naar het westen; tijdens zijn rit naar Chiswick passeerde hij de straat waar Olga woonde op een steenworp afstand. In Ellesmere Road stuurde hij de taxi weg, liep door het park naar een halfrond lopende straat en ging een groot huis uit het begin van de twintigste eeuw binnen. Fargo had de microfoon open laten staan, zodat het team alles opving. ‘Melanie voor Alan, adres is één vijf vier Pentland Crescent, Chiswick.’


  ‘Ontvangen. Goed gedaan, Mel,’ antwoordde Fargo.


  ‘Eigendomscontrole op korte termijn graag, Al,’ zei Melanie terwijl ze snel de digitale plattegrond naast zich raadpleegde. ‘Melanie voor alle eenheden. Blijf uit de buurt van het huis. Trefpunt is de parkeerplaats bij het kerkhof bij Old Station Road. Ontvang je me, Jack?’


  ‘Ja. Onze doelwitten vertrekken op dit moment naar het adres. Olga en Goschenko. Karl achter het stuur. John en ik blijven bij hen, ongeveer tien minuten van jullie vandaan,’ klonk Langtons stem. ‘Hoe ziet het dak eruit, Mel?’


  Toen Attwells taxi vaart minderde, was Melanie gestopt langs het trottoir, om het park heen gelopen en in de sikkelvormige straat blijven staan. Ze had goede dekking: haar voertuig stond verborgen achter een rij geparkeerde auto’s. Het huis werd verlicht door de straatlantaarns en had een ontsnappingsroute via een zijstraat aan de rechterkant. Ze was al uitgestapt toen Langton haar opriep en verkende het huis te voet, een plaatselijke jogger in trainingsbroek en grijze capuchontrui, met haar radio vermomd als iPod.


  Het huis had een dubbele gevel en was wit geschilderd. Het telde drie verdiepingen en lag zo’n twintig passen van de straat af. De gasten naderden het over een brede grindoprit die naar enorme zwarte openslaande deuren leidde, die breed genoeg waren voor een voertuig. Melanie zag onmiddellijk de brandtrap aan de rechterkant en maakte enkele seconden pas op de plaats om op adem te komen en de toegang te overzien. ‘Lijkt te doen. Ik denk dat we een ingang naar de bovenste verdieping hebben.’


  ‘Bekijk het nader en breng me op de hoogte op het trefpunt,’ zei Langton.


  ‘Stand-by,’ hijgde Melanie terwijl het huis tot leven kwam, ‘en er komen meer gasten aan. Eén per taxi, tot vlak voor de deur, twee te voet. Het feest lijkt om zeven uur te beginnen en niemand wil te laat komen.’


  


  De deur achter Fargo werd zachtjes geopend en opeens werd hij zich bewust van Weatherall, die rechts naast hem stond. Ze ging op de stoel met het woord GOLD zitten, maar zei geen woord, knikte hem alleen maar toe. Enkele seconden later kwam Bill Ritchie binnen. Hij voerde een gesprek via zijn mobiele telefoon, luisterde aandachtig en maakte aantekeningen terwijl hij naast Weatherall ging zitten.


  ‘We hebben een adres, mevrouw,’ zei Fargo.


  ‘Goed werk.’


  ‘Ondersteuningsteams zijn onderweg, trefpunt in Old Station Road. Wilt u op de hoogte worden gehouden?’ vroeg hij terwijl de berichten binnenstroomden.


  ‘Is John Kerr op de hoogte?’


  ‘Ter plekke aanwezig, mevrouw.’


  ‘En druk bezig, waarschijnlijk,’ zei ze terwijl ze haar armen over elkaar sloeg en Ritchie aankeek. ‘Vertel me alleen wat ik moet weten.’


  Fargo kreeg weer een bericht binnen. ‘Claire Grant is op weg, mevrouw. Net te voet vertrokken vanaf Binnenlandse Zaken. Geen auto of chauffeur, richting Horseferry Road.’ Hij blafte een bevestiging en wendde zich toen tot Ritchie. ‘Ze heeft onze zwarte taxi aangehouden, Red Seven. Wil naar Waverley Road, die grenst aan Pentland Crescent.’


  Achter hen werd op het raam getikt en toen Ritchie zich omdraaide, zag hij Donna in de observatieruimte met Philippa Harrington. De algemeen directeur van MI5 keek boos toen hij door de tussendeur glipte, maar hij stak desondanks zijn hand uit. ‘Philippa, wat voert je hierheen?’


  ‘Waarom heb je ons niet over deze operatie verteld?’ vroeg ze op hoge toon, door het glas gebarend.


  Ritchie had zijn notitieblok bij zich en checkte iets. ‘Waarom zou je hiervan moeten weten?’


  ‘Ik wil je baas spreken.’


  Ritchie ging op het bureau zitten en lachte. ‘Neem me niet in de maling, Philippa. Daarvoor kennen we elkaar al te lang.’ Hij raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Het huis waar we het over hebben wordt verhuurd door Medlock Estates, dat onderdeel is van de Rockville Group...’


  ‘Waar heb je het in godsnaam over?’


  ‘... die volledig eigendom is van Transcapital. Dat is de dekmantel voor de zakelijke façades van het National Crime Agency.’


  ‘Praat dan met Theo Canning.’


  ‘Je kunt hem zelf spreken, als je wilt.’ Hij draaide zich om en zag dat Weatherall naar hem keek. Ze negeerde Harrington en tikte op de ruit. ‘Hij kan elk moment worden aangehouden.’
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  Donderdag 27 september, 18.58 uur, Pentland Crescent 154, Chiswick


  


  Karl zette Olga en Joeri Goschenko stipt op tijd af, maar de sfeer in de Mercedes was gedurende de hele rit gespannen geweest. Olga wist dat Goschenko het luchtig probeerde te houden, maar hij leek zenuwachtig, alsof het zijn grote avond was. Hij zei tegen Karl dat die de rest van de avond vrij kon nemen en dat hijzelf een ‘andere regeling’ zou treffen om Olga veilig thuis te brengen. ‘Dus je kunt vanavond wat drinken zonder dat iemand bezwaar maakt,’ zei hij terwijl hij zijn hand op Karls schouder legde. Olga vroeg zich af of hij grootmoedig was of provoceerde. Karls strakke blik naar haar in de achteruitkijkspiegel maakte duidelijk wat hij dacht. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik breng de avond met mijn gezin door.’


  Zodra hij hen voor het huis had afgezet, vertrok Karl zonder Olga aan te kijken. Goschenko bood haar een arm aan terwijl ze over de brede oprit naar de dubbele voordeur liepen, en ze werd zich scherp bewust van Langtons magische armband tegen zijn mouw. Ze weerstond de verleiding om achterom te kijken en hoopte dat Kerr en Jack al hun bewegingen gadesloegen.


  De hal was zo groot als een kamer. De brede trap lag vijftien passen vóór hen en links zag ze een kamer waarvan de deur dicht was. De twee Turkse lijfwachten die Olga zich herinnerde van Marston Street verwelkomden Goschenko eerbiedig, maar deden alsof zij lucht was. Ze werden door openslaande deuren de ontvangstkamer aan hun rechterhand binnengeleid. De fauteuils en banken waren voor deze gelegenheid verwijderd en het vierkante vertrek leek reusachtig groot, met hoge plafonds en de oorspronkelijke, druk bewerkte open haard, kroonlijsten en houten vloer. Er hingen twee enorme kroonluchters en voor het raam aan de straatkant, in een brede erker, hingen dikke, purperen fluwelen gordijnen.


  Drie jonge meisjes met zwaar opgemaakte gezichten, hun vetgemeste lichamen gekleed op seks, stonden zwijgend naast de deur met dienbladen met hors-d’oeuvres en champagne. Olga keek hoe ze om beurten naar voren kwamen om elke nieuwe gast canapés en champagne aan te bieden. Als ze hen eerder zou hebben gezien, als de spichtige, half verhongerde wezen die in metalen containers over de Noordzee waren gesmokkeld, zou ze hen nooit hebben herkend.


  Toen ze elkaar bij Starbucks hadden getroffen, had Kerr Olga verteld wat ze over Theo Canning moest weten en hij had haar een foto laten zien, zodat ze hem zou kunnen identificeren. Nu keek ze de kamer rond en ze telde zeven vroeg aangekomen gasten, maar Canning herkende ze onmiddellijk. Hij was onmiskenbaar de ziel van het feest, al voordat het was begonnen.


  De meeste gasten druppelden nu binnen en de kamer zoemde van gelach en gesprekken. Een vrouw, een politicus die Olga herkende van tv, liep regelrecht op Canning af, die haar begroette met een kus. Toen Olga Goschenko meetroonde, begroette Canning hem met een hoofdknikje, maar haar kuste hij hartelijk. Ze liet haar lichaam warmte en seksuele beloften uitstralen, maar hield haar gedachten ijzig koud en berekenend. Binnen steekafstand van de moordenaar van Tania lachte en sprankelde ze, ze zorgde ervoor dat hij naar haar glimlachte en zwoer in stilte dat hij het huis niet levend zou verlaten.


  Toen Goschenko zei dat hij met de Turken moest praten, wachtte Olga enkele seconden voordat ze achter hem aan de kamer verliet, met de bedoeling het huis te verkennen. Het was nu druk in de hal door tegelijkertijd aankomende gasten. Ze zag dat een van de lijfwachten Goschenko naar de keuken aan de achterkant leidde en de grotere man alleen achterliet bij de grote deuren.


  Naast de ontvangstkamer was een gesloten deur. Onder de brede trap was een garderobe, waarvan de deur op een kier stond. Olga zag een bureau, een stoel en een tv-scherm. Ze glipte naar binnen en trok de deur zachtjes dicht. Toen ze het scherm draaide, herkende ze het gezicht dat haar de afgelopen vijf dagen op televisies en in kranten had toegelachen. Sara Danbury, gekleed in een schooluniform, zat op haar bed, met zodanig opgemaakt gezicht dat ze een vrouw leek, en keek recht naar de camera.


  ‘Jack, Jack, ben je daar?’ fluisterde ze in haar armband.


  ‘Ik hoor je, Olga.’


  ‘Sara is hier, in een van de kamers boven. Ik ga haar nu zoeken.’ Langton antwoordde iets dringends, maar ze was alweer onopgemerkt teruggekeerd naar de hal. Ze zweefde de brede trap op alsof ze naar het toilet zocht, en haar instinct dreef haar naar de lege overloop. Op de eerste verdieping waren een badkamer en vier slaapkamers met een tweepersoons bed, geen van alle op slot, dus ging ze een verdieping hoger. Hier kwam ze terecht op een tweede overloop, lang en smal, met aan een kant twee opslagruimten onder een schuin plafond. Maar toen zag ze de deur aan de andere kant, stevig afgesloten met een inbouwslot en drie zware grendels. Jacks stem klonk weer in haar oortje. ‘Olga? Kun je iets zeggen?’


  ‘Ja. Ik ben op de bovenste verdieping en ik denk dat ik haar gevangeniscel heb gevonden. Ik moet nu meteen terug naar het feest, voordat ze zich iets gaan afvragen.’


  ‘Ik ben buiten op het dak. Luister, aan het eind van de overloop is een deur.’


  ‘Nee, er is niets,’ zei ze.


  ‘Olga, het moet de andere kant zijn, het verst weg van de cel. De grendels zijn dichtgeschoven, dus je moet ons binnenlaten, anders maken we te veel lawaai.’


  ‘Ik zal het proberen.’ Met haar rok opgetrokken tot boven haar knieën rende Olga naar de andere kant van de overloop, waar links een kleine uitbouw was. Daar zag ze een deur met een raam in de bovenste helft, met een slot en drie grendels. Ze zag Jack met Kerr en Melanie, ineengedoken in het donker buiten. Zodra ze de sleutel had omgedraaid en de grendels had weggeschoven, glipten ze naar binnen. Zonder een woord te zeggen droegen ze haar zowat terug over de overloop, waarbij hun bewegingen werden overstemd door het gelach en de uitspattingen twee verdiepingen onder hen.


  ‘Ze is hier,’ zei ze voor de gesloten deur. ‘Ik heb haar met eigen ogen gezien op het tv-scherm. Ik zeg je, ze zullen haar vermoorden. Net als ze met Tania hebben gedaan.’


  ‘Wat gebeurt er beneden?’ vroeg Kerr.


  ‘Nog steeds aan de champagne.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Bijna twintig nu. Maar één vrouw. Ze hebben meisjes om drank rond te brengen.’


  ‘En de man op de foto die ik je liet zien?’ drong Kerr aan. ‘Is Theo Canning er, Olga? We hebben hem niet zien aankomen.’


  ‘Ik weet het niet zeker,’ loog ze, ijskoud weer.


  ‘En Rigov?’


  ‘Nee. Zeker niet. Ik zeg je, er staat iets verschrikkelijks te gebeuren. Het zijn smeerlappen, allemaal.’


  ‘Olga, we komen dadelijk in actie,’ zei Kerr. ‘Het zal er ruw aan toegaan, dus je moet nu maken dat je wegkomt. Er staat nog een agent op het dak. Hij zal je in veiligheid brengen.’


  Terwijl Kerr sprak, liep Olga al naar de trap. ‘Nee. Ik blijf hier. Ik kan doorgeven wat er gebeurt, zeggen wanneer je het best kunt binnenvallen. Maar doe niets voordat ik het zeg,’ antwoordde ze, met haar gedachten bij Canning. ‘Het is jullie enige kans.’


  ‘Olga, kom terug. Je kunt niet weer naar beneden gaan,’ zei Melanie, maar Olga was al buiten hun bereik.


  Drie treden lager bleef ze staan en keek naar hen om. ‘Alles komt goed. Jullie moeten hier boven blijven tot ik het zeg.’


  


  Terwijl Olga de trap af liep, schoof Kerr zachtjes de grendels terug en haalde Langton zijn slotenmakersetui tevoorschijn. Ze hoorden gejammer in de kamer toen Langton afrekende met het slot. Om te voorkomen dat de bewakingscamera’s hen zouden registreren, bleven ze bij de deur staan terwijl Sara Danbury hen verbijsterd aankeek.


  ‘Het is in orde, Sara,’ zei Melanie zacht terwijl ze het kind wenkte. ‘We brengen je naar huis. Pak je deken en kom mee.’


  ‘Help me alstublieft,’ fluisterde ze toen ze bij de deur was en naar haar opkeek.


  Melanie sloeg de deken om haar heen. ‘Het is in orde. Je bent nu veilig.’ Ze tilde Sara op en rende met Kerr de gang door, terwijl Langton de deur weer op slot deed.


  Nog geen drie minuten later was Melanie op het dak. Het was koud en Sara leek verlamd van angst toen ze door een goot naar de brandtrap schuifelden. Kerr ging voorop, gevolgd door Langton, waarna Melanie en Sara als laatsten naar beneden klommen. Beneden tilde Melanie haar weer op en rende ze van het huis naar de veiligheid van de Alfa. ‘Alle eenheden, luister,’ zei Kerr terwijl hij wegreed, ‘we hebben Sara Danbury. Brengen haar nu naar het rendez-vouspunt. Zijn er over drie minuten om de arrestatieteams te instrueren.’


  ‘Alles ontvangen,’ klonk Fargo’s stem bevestigend. ‘En Gold is op de hoogte.’


  


  Binnen in het huis wist Olga dat ze snel moest zijn als ze gerechtigheid wilde voordat Kerr de inval in gang zette.


  Voordat ze terugging naar de receptie glipte ze nogmaals de garderobe binnen en trok de stekker uit het tv-scherm. Ze nam een groot risico, want ze vermoedde dat het scherm regelmatig werd gecontroleerd. Toen ze terugkeerde naar het feest, was de sfeer veranderd. Er was nog een meisje binnengebracht, maar de hapjes waren vergeten. Het was een schouwspel waarvan Olga in haar professionele bestaan talloze keren getuige was geweest. High van de champagne en de coke, ongeremd, zouden de gasten weldra hun keus maken uit de meisjes en zich naar de slaapkamers begeven. Ze had weinig tijd.


  Aan de andere kant van de kamer wenkte Joeri Goschenko haar. Olga stak vijf vingers op, ze mimede iets terug en knikte in de richting van Theo Canning aan de andere kant van de kamer. Ze deed Langtons magische armband af en verstopte hem diep in haar tas: de eerstkomende paar minuten had ze slechts woorden voor één man. Ze haalde een rode zijden sjaal tevoorschijn en liep de kamer door. Met een brede glimlach naar de vrouw naast hem legde ze de sjaal om Cannings nek. Hij keek haar verbaasd aan.


  ‘Ik ben aangewezen om u als speciale eregast te vermaken,’ zei ze terwijl ze hem aan de sjaal meetroonde, ‘dus u moet meekomen.’


  ‘Het begint vroeg vanavond,’ zei hij met een blik achterom naar zijn metgezel. ‘Ben zo terug.’


  Met de stem van Langton in haar oor nam Olga Canning mee naar de eerste verdieping om daar de laatste slaapkamer binnen te gaan. Er stonden een tweepersoonsbed met rode zijden lakens, een nachtkastje en een paar gecapitonneerde fauteuils. Ze deed de deur achter zich dicht, liep spelend met de sjaal naar hem toe en kuste zijn nek. Ze keek in zijn ogen en liet haar hand stevig over zijn erectie glijden. High van de cocaïne, hard van de Viagra, vermoedde ze. Ze trok hem zijn jasje uit en duwde hem zachtjes achterover op het bed. ‘Nu moet u gaan liggen terwijl we u voorbereiden.’


  Ze bleef hem strak aankijken terwijl ze een tweede sjaal uit haar tas haalde en zijn handen losjes bijeenbond met een slipsteek, een trucje dat ze in haar escorttijd had geleerd, zo terloops dat hij het nauwelijks merkte. ‘Vanavond geef ik u iets heel anders, ja?’ Ze glimlachte en knoopte zijn overhemd en broek los, maar Canning knikte slechts met grote ogen en hijgde van gespannen verwachting. ‘Dit wordt een nieuwe traktatie,’ zei ze terwijl ze de sjaal losjes over het metalen hoofdeind hing, ‘wilder dan uw wildste dromen.’


  Toen Canning zijn hoofd draaide, pakte Olga plotseling de sjaal aan beide uiteinden beet, ze trok de knoop strak en hees zijn armen boven zijn hoofd. Canning keek geschrokken, maar Olga bleef naar hem glimlachen, ontspannen en geruststellend. ‘Nog heel even. Blijf doodstil liggen.’


  Nonchalant gespte ze zijn riem los, ze trok zijn broek omlaag en met één geoefende beweging strak om zijn enkels. Canning had geen tijd om te reageren en ze zag de angst in zijn ogen. ‘Wat gebeurt hier, verdomme?’ vroeg hij.


  Olga haalde een lap uit haar tas en probeerde die in Cannings mond te stoppen. ‘Waar ben je mee bezig, stomme trut?’ brabbelde hij, maar ze kneep kalm zijn neus dicht tot hij naar adem hapte en duwde de lap toen naar binnen. Canning begon te kronkelen op het bed, hees zich op aan zijn armen en trappelde met zijn vastgebonden voeten.


  Ze ging snel te werk. Canning had nog steeds een erectie als gevolg van de Viagra en ze schoof zijn onderbroek op zijn enkels om hem te bespotten. De sjaal die ze om zijn nek had gebonden vormde een lus. Ze trok haar jurk op, ging schrijlings op zijn borst zitten en trok de lus strak terwijl Canning met een van paniek verwrongen gezicht onder haar kronkelde.


  Toen zijn ogen uitpuilden en de aderen op zijn voorhoofd zwollen, trok ze behendig een geharde haarspeld uit haar haren, die ze gebruikte als tourniquet. Ze draaide hem rond tot hij naar adem begon te snakken en bracht haar gezicht dicht bij het zijne, om er zeker van te zijn dat hij haar kon horen. ‘Ik heb gezien wat je met Tania hebt gedaan, weerzinwekkend varken. Nu weet je hoe het is om te sterven, ja?’ Ze sprak zacht terwijl ze de sjaal ronddraaide. ‘Het beneemt je de adem. Zoals ik zei: wilder dan je wildste dromen.’


  Met de dringende stem van Jack Langton in haar oren, die haar naar boven riep, staarde Olga in Cannings ogen tot de bloedvaatjes barstten. Ze ging door, hoewel het niet meer nodig was, hield een vinger aan zijn verzwakkende pols. In de ogenblikken voordat hij stierf maakte ze de haarspeld los, ze hief hem met beide handen boven haar hoofd en stak hem diep in zijn hart.


  Pas toen ze ervan overtuigd was dat hij nooit iemand kwaad meer zou doen, stapte ze van het bed af en veegde ze de bebloede haarspeld schoon aan zijn onberispelijk witte overhemd. Toen werkte ze kalm haar make-up bij in de spiegel, ze verstopte het moordwapen in haar haren, schoof Langtons microfoon weer om haar pols en haastte zich naar beneden om zich bij de gasten te voegen.


  Tegen de tijd dat ze de ontvangstkamer binnenparadeerde, was Joeri Goschenko verdwenen.
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  Donderdag 27 september, 19.47 uur, Pentland Crescent 154, Chiswick


  


  In de verlaten lobby nam Abdul Malik heimelijk afscheid van de agenten van de Turkse geheime dienst. Met genoeg explosieven om zijn lichaam om de halve straat op te blazen kuste hij hen op beide wangen en toen ze aanboden bij hem te blijven, liet hij hen met een glimlach gaan. Het was hun plicht te ontsnappen, zei hij. Het werk was nog niet gedaan.


  


  Toen hij Olga niet kon vinden, was Joeri Goschenko al via de keuken weggeglipt uit het huis. Hij moest zich bij Rigov en Rashid Hussain melden met de namen van de gasten. Zodra de Turken de zware openslaande voordeur op slot en op de grendel hadden gedaan, zou het huis een graf worden voor Claire Grant, Robert Attwell en de andere onwetende feestvierders aan de andere kant van de muur. Het zou ook het lot bezegelen van Harold en de onschuldige meisjes wier leven al was aangetast in dwars door Europa rijdende, ijskoude vrachtwagens. Abdul Malik was niet kieskeurig als het ging om het volbrengen van zijn heilige taak. Het waren allemaal ongelovigen, diep gezonken in smerigheid en ontaarding. Ze waren verlossing onwaardig en zouden samen met de anderen ten onder gaan.


  De Turken zouden, net als Goschenko, via de speciaal versterkte keukendeur aan de achterkant van het huis naar de veiligheid van de achtertuin ontsnappen en de deur aan de buitenkant op slot doen om te voorkomen dat eventuele overlevenden zouden ontkomen.


  Voordat hij zichzelf zou opblazen wilde Abdul Malik ergens rustig kunnen bidden. De Turken hadden hem uitgenodigd om zich in een van de slaapkamers op de eerste verdieping voor te bereiden, maar Malik verkoos de provisorische observatieruimte onder de trap. Het vertrek lag gunstig voor zijn laatste korte wandeling door de hal. Het lege tv-scherm wekte zijn verdenking niet. Het zou vanaf nu geen nut meer hebben en hij nam aan dat het was uitgeschakeld. Hij ging voorzichtig zitten, trok zijn jasje uit en belde met Rashid Hussain om de handelingen van de laatste fase op elkaar af te stemmen. Het zou de laatste keer zijn dat ze elkaar spraken, maar er was geen sprake van sentimentaliteit toen ze afscheid namen. Daarna keerde Malik zijn gezicht kalm naar de lege muur en gaf hij zich over aan Allah.


  Met gesloten ogen, diep geconcentreerd, zag Malik niet dat Olga de deur zachtjes opende om de stroom weer in te schakelen.


  


  ‘Hier Olga. Er is hier een man die een bom op zijn lichaam heeft.’


  ‘Zeg dat nog eens!’ antwoordde Langton.


  ‘Hij zit in de ruimte onder de trap, waar ze een tv-scherm hadden gezet om Sara in de gaten te houden. Wees voorzichtig.’


  Ineengedoken op de overloop keken Kerr, Langton en Melanie door de balustrade toe hoe Olga de trap op rende.


  ‘Waar is iedereen?’ vroeg Kerr toen ze naast hem lag.


  ‘Je kunt het geroezemoes zelf horen,’ hijgde Olga. ‘Ze zijn allemaal in de grote kamer, achter gesloten deuren. Ze worden daar vastgehouden. Ik weet niet waarom.’


  ‘Hoe weet je dat die man een bom heeft?’


  ‘Ik zeg je, hij heeft explosieven om zijn hele lichaam, in een soort vest.’ Olga voelde Kerrs blik op haar met bloed bevlekte jurk. ‘Er is geen tijd meer, John, het is te gevaarlijk, we moeten weg.’


  ‘Olga, je bent fantastisch,’ zei Kerr en hij knikte naar Melanie. ‘Breng haar nu weg, Mel. Hou haar warm in mijn auto, maar je moet haar die jurk uittrekken, begrepen?’ zei hij. ‘Ga naar het rendez-vouspunt. Zeg dat de agenten in uniform zich moeten terugtrekken, maar zich gereed moeten houden om op mijn commando in actie te komen voor een inval met geweld. Zeg dat ze desnoods met die verrekte pantserwagen door de voordeur moeten rijden.’


  


  ‘Gold-commando, dringend bericht van Alfa,’ zei Kerr zodra Melanie Olga bij de hand had genomen en had meegetrokken. ‘We hebben waarschijnlijk een zelfmoordterrorist in het pand, zo’n twintig personen in de grote kamer op de begane grond aan de voorkant van het huis, rechterkant. Ik overleg met Jack Langton, maar verzoek onmiddellijk opstarten van Andromeda, over.’


  ‘Alles ontvangen, John.’ Kerr was opgelucht dat hij Alan Fargo’s vage Cornwall-accent hoorde. ‘Stand-by.’


  Fargo had kanaal vijf blijkbaar open laten staan, want ze hoorden hoe Weatherall hem bestookte met vragen. ‘Waar zijn de gewapende troepen?’ vroeg ze.


  ‘De Trojans zijn er over vijf tot zeven minuten, mevrouw,’ zei een andere stem.


  ‘Maar het pand is afgesloten,’ kwam Kerr ertussen, ‘dus ze zullen niet op tijd kunnen ingrijpen.’


  ‘Nou, ik beveel jou en Red One daar nu weg te gaan.’


  ‘Dat was niet de afspraak, mevrouw,’ zei Kerr met een blik naar Langton.


  ‘Kan me niet schelen. We laten dit aan de Trojans over.’


  ‘Geen tijd,’ zei Kerr zacht en hij greep naar de Glock in zijn schouderholster terwijl hij en Langton naar de eerste verdieping slopen. ‘Ik ga uit de lucht tot dit achter de rug is.’ Ze doken weer ineen achter de balustrade, schakelden hun radio uit en zorgden dat ze een goed uitzicht hadden op de deuren van de ontvangstkamer en de observatieruimte.


  Tijdens zijn laatste tocht door de hal verscheen Abdul Malik in Kerrs blikveld. Zijn jasje was dichtgeknoopt en toen hij zich omdraaide om de deur van de observatieruimte dicht te doen, was aan niets te zien dat hij een bom bij zich had. Hij leek volstrekt kalm, alsof hij zich voortbewoog in een trance. Voordat Kerr kon reageren klonk het aanzwellende geluid van praten en lachen toen Malik de zware deuren van de ontvangstruimte opende en naar binnen liep, waarna het snel weer overging in geroezemoes toen hij de deuren achter zich dichtdeed. Kerr vervloekte zichzelf omdat hij niet meteen in actie was gekomen toen Olga hen had gewaarschuwd. Die klootzak mikt op zo veel mogelijk slachtoffers, dacht hij, hij probeert de explosieve kracht van de bom binnen de kamer te houden. Hij stond op. ‘Geef me dekking tot aan de hal,’ fluisterde hij tegen Langton, ‘en ren dan als een gek naar de brandtrap.’


  Kerr was halverwege de trap, met zijn Glock in de aanslag, voordat Langton hem kon tegenhouden. Op het moment dat Kerr de begane grond bereikte, verstomde het geluid in de ontvangstruimte abrupt, alsof iemand een schakelaar had omgezet. Kerr nam de vergrendelde voordeur snel in zich op, keek omhoog om Langton weg te wuiven en opende zacht de openslaande deuren.


  Hij kon zijn ogen nauwelijks geloven. De gasten waren uitgewaaierd in een volmaakte hoefijzervorm. Niemand leek te zien dat hij binnenkwam, maar in de seconde voordat hij in actie kwam zag hij acht of negen gezichten die hij kende van tv of uit de kranten, of in levenden lijve had gezien. Er waren enkele vooraanstaande politici, een ambtenaar van de inlichtingendienst van het huidige Cabinet Office, een generaal die hij van vroeger herkende en, bijna tussen hen in verborgen, een lid van het koninklijk huis, met een van angst openhangende mond. Andere gezichten, bekend maar in die fractie van een seconde niet thuis te brengen, flitsten door zijn geheugen: een vooraanstaand advocaat, een gebruinde zakenmagnaat, een krantenverslaggever en zelfs een hoge diplomaat die hij jaren geleden eens tegen het lijf was gelopen op de Yard. Met champagneglazen in hun hand vormden ze een tableau, aan de grond genageld, met door drank en drugs afgestompte gezichten, hun blik gericht op de eenzame gestalte die het midden van de kamer domineerde, als een of andere moderne godheid.


  Abdul Malik hield zijn jas open alsof hij de voering wilde laten zien, zwelgend in de doodsangst van de ongelovigen die hij dadelijk zou vernietigen. In de momenten voor zijn martelaarsdood scheen hij te genieten bij het zien van hun blikken die van de explosieven en spijkers rondom zijn middel naar het trekkoord in zijn hand gleden.


  Kerrs geest veranderde in ijs, precies zoals de keer toen hij in Hackney tegenover de gijzelnemers van Melanie stond. De man werd een doelwit, ontmenselijkt, niet menselijker dan de papieren figuren op de schietbaan in Lippits Hill. Hij stond vijf stille passen van Kerr vandaan. Tijd tot aan het doelwit drie seconden, vooropgesteld dat hij Kerr niet zag. Hij stond met zijn rug naar de deur, maar draaide langzaam met de klok mee in het rond om elk slachtoffer te dwingen de dood in de ogen te kijken. Met zijn wapen langs zijn zij deed Kerr één stap de kamer in, zijn blik gericht op het trekkoord. Nogmaals twee stappen, waarna hij op nog geen anderhalve meter van zijn doelwit stond. Dichtbij, maar nog buiten zijn bereik. Als een van de slachtoffers hem verraadde, als het doelwit hem opmerkte, zou het te laat zijn. Hij richtte zijn blik heel even omhoog en zag de glimlach op het gezicht van zijn doelwit, sereen en verwachtingsvol, en de glazige blik in zijn ogen.


  Hij overbrugde de resterende afstand in drie stappen, niet twee, omdat hij zich enigszins naar links verplaatste om, met geheven Glock, recht achter de man te komen. Hij bracht zijn rechterbeen vóór het doelwit, duwde met al zijn kracht en zag dat Malik zijn armen instinctief uitstak en op de grond viel. Botten kraakten toen Kerr op de hand van de man met het trekkoord stampte en zijn knie in zijn rug ramde.


  Terwijl overal om hem heen paniek uitbrak, draaide Kerr het hoofd van zijn doelwit naar rechts, hij hield de Glock tegen zijn slaap en schoot twee keer. Iedereen gilde toen hij terugrende naar de openslaande deuren en hun toeriep op de grond te gaan liggen, waarbij hij ze met een wijde boog bestreek en mikte op iedereen die niet onmiddellijk gehoorzaamde. Hij schakelde de radio in. ‘Alfa aan alle eenheden, actie, actie, actie!’


  De Territorial Support Group had zijn raad opgevolgd. Hij hoorde het brullen van een motor in een lage versnelling, gevolgd door een oorverdovend kraken toen de pantserwagen in de hal binnendrong. Hij stopte zijn wapen snel weer in de holster terwijl de deuren achter hem openvlogen en agenten in gevechtskleding de kamer binnenstormden en tegen alle aanwezigen riepen dat ze moesten blijven liggen terwijl zij het lijk inspecteerden.


  Voordat Kerrs aanwezigheid tot hen was doorgedrongen, verscheen Jack Langton vanuit het niets om hem mee te trekken naar de veilige straat. ‘Gaat het, John?’


  ‘Geen spoor van die twee zware jongens,’ zei Kerr terwijl ze naar de Alfa renden. ‘Of van Goschenko. Werd de achterkant van het huis niet bewaakt?’


  ‘We hebben de uniformdienst opdracht gegeven zich afzijdig te houden.’


  ‘Nou, ze zijn vast ontsnapt.’ Kerr startte de motor.


  ‘Ik denk dat mevrouw je zal willen spreken, als je even tijd hebt.’


  ‘Nou, die heb ik niet,’ zei Kerr terwijl hij de straat in scheurde. ‘We moeten Karl meteen te pakken zien te krijgen.’
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  Donderdag 27 september, 22.19 uur plaatselijke tijd,Malik Holdings, Istanbul, Turkije


  


  Het kantoor van Malik Holdings was verlaten geweest toen Rashid Hussain zijn laatste telefoongesprek met Abdul Malik voerde. Maliks vrouw had hem aangespoord om de missie uit te voeren, hem enthousiast haar zegen gegeven, maar het kantoorpersoneel wist van niets. Drie dagen voor zijn vertrek naar Londen had Malik hun een nieuwe baan gegeven op het advocatenkantoor van zijn schoonvader. Het hoorde bij het plan dat weken geleden met Hussain was afgesproken, om de onschuldigen te beschermen als de waarheid aan het licht kwam.


  De twee mannen hadden alles samen doorgesproken, tot en met het moment waarop Malik een taxi zou nemen naar de luchthaven van Istanbul. Maar alles wat Hussain daarna deed, zelfs al terwijl zijn directeur kalm wachtte op de uitgaande vlucht, was privé, alleen door hem besloten.


  Drie Al Mukhabarat-agenten waren de voorgaande avond in het geheim van Damascus naar de vliegbasis Samandira gevlogen, even buiten Istanbul. Zodra Hussain het bevel gaf, verwijderden ze alle meubels uit de verlaten kantoren en vernietigden ze elk spoortje bewijs dat belastend voor hem zou kunnen zijn of hem in verband zou kunnen brengen met de plek. Ten slotte verwijderde een technicus de geheime server. De harde schijven ervan vormden het hart van de operatie, had Malik gezegd, klaar om de beelden van de Britse decadentie over de hele wereld te verspreiden zodra zijn eigen hart tot stilstand was gekomen.


  Hussain moest tegen een muur leunen voor zijn laatste gesprek met Malik in Londen. De telefoon vormde het laatste spoor naar Malik Holdings, en de Al Mukhabarat-technicus stond vlakbij te wachten tot hij ook die kon afsluiten. Hussain en Malik hadden plannen gemaakt om hun onthulling van het schandaal waarbij Grant, Attwell en andere, eerdere slachtoffers betrokken waren, te laten samenvallen met Maliks martelaarsdood. Maar onmiddellijk na zijn belofte de beelden die hij zorgvuldig had helpen creëren te onthullen, had Hussain ze gestolen.


  Terwijl hij zich voorbereidde op zijn dood zou Abdul Malik niet weten dat de man die hij meer dan wie ook vertrouwde als zijn vriend en mentor, hem voor zijn eigen doeleinden had gebruikt. En voor Hussain betekende het niets, want verraad ging hem even gemakkelijk af als trouw. Beide waren even noodzakelijk voor de vaardigheden van een geheim agent.


  Terwijl het bloed uit Maliks hoofd in de vloerbedekking sijpelde, keek Rashid Hussain toe hoe de Syrische agenten de server in het militaire vliegtuig laadden voor de korte terugvlucht naar Damascus.


  Hussain ging niet meteen na hen aan boord. Hij voerde een gesprek met zijn beveiligde mobiele telefoon, luisterde drie minuten aandachtig en onderbrak de ander slechts twee keer om een gerichte vraag te stellen. Toen liep hij in zijn eentje in het donker naar een gereedstaande Bombardier Learjet. Boven aan de vliegtuigtrap stond een lijfwacht in een donker pak op hem te wachten. Hij gebaarde dat Hussain kon doorlopen naar de hoofdcabine en trok zich toen terug in de neus van het toestel, waar de bemanning wachtte op het bevel om te vertrekken.


  Hussain trof Anatoli Rigov alleen aan, achter in de cabine, diep weggezakt in zijn leren stoel en met een groot glas wodka. Hussain ging ongevraagd op de stoel tegenover hem zitten. Er stond een cola light met ijs op de notenhouten tafel, de verfrissing die Hussain altijd gebruikte tijdens hun bijeenkomsten. Ze kwamen meteen ter zake en spraken Engels.


  ‘Heb je het gehoord van Harold?’ vroeg Hussain opgelaten.


  ‘Ik ben net gebeld door Goschenko.’


  ‘Mijn excuses. Hij had met Joeri moeten ontsnappen.’


  Rigov haalde zijn schouders op. ‘Harold heeft nooit weerstand kunnen bieden aan zijn begeerte.’


  ‘Het meisje wilde zich wreken.’


  ‘En ik nu ook. Volgens Joeri ben je verraden door zijn medewerker Sergejev.’


  ‘Weet hij dat zeker?’


  ‘Bedoel je dat er nog meer mensen zijn die je wantrouwt?’


  ‘Nee. We zijn volmaakt veilig.’


  ‘Wie is er dan verder? Sergejev had Joeri en het meisje naar het huis gebracht. Daarna leidde hij de politie naar ons toe. Welke andere verklaring kan er zijn? We hebben hem onderschat. Je moet met hem afrekenen.’


  ‘De Turken hebben opdracht Sergejev vanavond op te ruimen.’


  Rigov nam een slok wodka. ‘Zeg me één ding, Rashid,’ zei hij zonder te glimlachen. ‘Moet onze missie beschouwd worden als een triomf of als een mislukking?’


  Hussain verschoof op zijn stoel. ‘Harold heeft ons gegeven wat we alle twee nodig hadden.’


  ‘En heeft er met zijn leven voor betaald. Je had nooit mogen toestaan dat de Turk het zo liet eindigen.’


  ‘Malik was een fanaat.’


  ‘Een narcist.’


  ‘Zijn martelaarsdood was de afspraak en die moest ik nakomen.’


  ‘Het was theatraal,’ zei Rigov. ‘De Britten zullen het in de doofpot stoppen.’


  Hussain pakte zijn cola en Rigov zag dat zijn hand trilde. ‘Mijn bazen hebben wat ze wilden hebben,’ zei Hussain. ‘Ze zijn tevreden. En Moskou dankbaar.’


  Het was zwak uitgedrukt. Zijn superieuren in Damascus vierden, in afwachting van Hussains terugkeer, de slachtofferlijst al als een meesterzet van de inlichtingendienst. Ze hadden al maanden geleden tot dit plan besloten. De Mukhabarat zou de pornografische beelden niet in één enkele, vunzige stortvloed gebruiken tegen de chantageslachtoffers binnen het Britse establishment, zoals de bedoeling was van de naïeve, geobsedeerde Malik, maar het geleidelijk, druppel voor giftige druppel, loslaten in de geheime diplomatieke kanalen. Dat de slachtoffers niet door Maliks bom waren omgekomen was een meevaller voor hen, want het verhoogde de dreiging. Het verlies van de Golanhoogte in 1967 was nog steeds een open wond, een van de grieven die ze koesterden tegen alle bondgenoten van Israël. Het gif van foto’s, filmbeelden en profielen van de overlevenden zou, mits zorgvuldig toegediend, vele jaren van invloed in het Westen mogelijk maken.


  ‘De mensen die Malik wilde vernietigen zijn onedele metalen, Anatoli.’


  ‘En de juwelen?’


  ‘Die heb ik voor je beschermd.’


  ‘Alle vier?’


  ‘Uiteraard.’ Hussain zocht in zijn tas en legde een dvd op tafel. Terwijl hij dat deed knipte Rigov met zijn vingers en onmiddellijk verscheen er een slanke man van in de twintig in hemdsmouwen uit de voorkant van het vliegtuig. Hij pakte de dvd en verdween door de openslaande deuren naar de achterkant van het toestel.


  ‘Weet je zeker dat ik niet zal worden teleurgesteld?’ zei Rigov zacht.


  ‘Het zijn ze allemaal, zoals afgesproken. Onze betaling aan jou, met onze dank. Ze zijn door niemand benaderd sinds ze zich hebben gecompromitteerd.’


  De dvd bevatte pornografische beelden van vier door Rigov en Goschenko geselecteerde slachtoffers, doelwitten die ze angstvallig buiten Maliks laatste moordlustige manifestatie hadden gehouden. Het waren een encryptiespecialist in dienst van de GCHQ, een expert van Financiën die gespecialiseerd was in economische datavergaring, een kernfysicus die één enkele nacht buiten zijn boekje was gegaan en een lid van het Cabinet Office dat regelmatig en rechtstreeks toegang had tot Downing Street nummer 10. In tegenstelling tot de hooggeplaatste establishmentfiguren, wier profiel in Damascus zou worden geanalyseerd, waren de door Rigov geselecteerde doelwitten in actieve dienst en hadden ze regelmatig te maken met uiterst geheime inlichtingen, de harde valuta van de spionagewereld. De Mukhabarat zou geen contact meer hebben met deze doelwitten. De juwelen waren eigendom van Anatoli Rigov. Dat was de afspraak. De komende maanden zouden Rigovs agenten hen overhalen om hun land te verraden aan Moskou.


  De technicus gaf de dvd terug en knikte dat alles in orde was. ‘Laat ze de motoren starten,’ was alles wat Rigov met een strak gezicht zei.


  Hussain stond op om weg te gaan en aan boord te stappen van zijn eigen vliegtuig naar Damascus. ‘Heb ik je toestemming om door te gaan met de laatste fase van de operatie?’


  ‘Heb je Jibril nog in de hand?’


  ‘Hij is in positie en wacht op mijn laatste bevel.’


  ‘Doe dan al het noodzakelijke. Er mag geen bloedspoor naar mijn deur leiden.’


  ‘Mag ik je dan iets vragen, Anatoli?’ zei Hussain en hij tikte op de dvd. ‘Zie je je operatie als geslaagd?’


  Rigov bewoog niet op zijn leren stoel. ‘De tijd zal het leren.’ Hij knipte nogmaals met zijn vingers, ditmaal om meer wodka, en keek Hussain strak aan. ‘Je mag hopen dat ik dat doe.’
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  Donderdag 27 september, 20.21 uur, New Scotland Yard


  


  Kerr wilde Langton en zijn team in hoogste staat van paraatheid brengen voor als Jibril weer opdook. Steve Gibb bemande de observatiepost tegenover de schuilplaats in Lambeth en de Reds gingen daar onmiddellijk naartoe vanuit Chiswick. Kerr haalde Melanie in aan de andere kant van het park terwijl hij Karl Sergejev belde. Diens mobiele telefoon was in gesprek en Kerrs ongerustheid werd elk moment groter.


  ‘Hij zal Olga wel aan de telefoon hebben,’ zei Melanie. ‘Ze belde hem zodra ik haar naar buiten had gebracht.’


  Eindelijk nam Karl op. Kerr zette hem op de luidspreker. ‘Karl, alles in orde?’


  ‘Natuurlijk, maar ik zou naar jou moeten informeren. Olga heeft me zojuist alles verteld. Geweldig gedaan, John. En Jack ook. Ik wou dat ik erbij had kunnen zijn.’ Hij klonk alsof hij in een bar was, lichtelijk aangeschoten, maar op een vrolijke, feestelijke manier.


  ‘Luister, Karl, je loopt misschien gevaar.’


  ‘Nee hoor. Ik word beschermd.’


  ‘Goschenko wordt vermist. En die twee krachtpatsers. Stel dat ze denken dat jij ons daarheen hebt geleid?’


  ‘Welnee. Ik sta op de loonlijst, weet je nog?’ Hij zei het met een lach, niet bang vanwege zijn verraad van Rigov, als iemand die alles weer onder controle heeft.


  ‘Als de chauffeur,’ zei Kerr. ‘Olga zei dat je Nancy en de kinderen vanavond zou zien. Waar ben je?’


  ‘Chalk Farm. Nancy heeft me de bons gegeven, dus neem ik Olga maar mee uit eten.’


  ‘Waar?’


  ‘Dominika’s. Russisch restaurant bij Regent’s Park Road. Ik zeg je, we zijn weer in de running en het is fantastisch. Als je kans ziet, kom dan een glaasje meedrinken.’


  ‘Karl, luister naar me. Weet Goschenko dat je daar vaker komt?’


  ‘Dat weet niemand. Het is ondergronds en donker. Heel romantisch. Als iemand ons zoekt, zullen ze ons niet vinden.’


  ‘Doe me dan een lol en neem vannacht met Olga een hotel, oké? Tot ik dit geregeld heb.’


  ‘Natuurlijk.’ Karl werd afgeleid. Iemand in de bar zei iets tegen hem in het Russisch en hij moest er weer om lachen. ‘En als jij me weer opneemt in het team, zal ík voor jóú zorgen, beste vriend.’


  ‘Maar kijk goed uit, Karl.’


  


  Ze troffen elkaar weer aan de vergadertafel van Paula Weatherall. Ze leek doodmoe en probeerde gloeiend hete zwarte koffie te drinken. Ritchie zag er verfomfaaid uit, maar klaar voor opnieuw een lange nacht. Exact twee weken nadat hij Melanie had gered in Hackney, zat er opnieuw bloed op Kerrs kleren. Hij had zijn handen twee keer gewassen, maar ze roken nog steeds naar de schietbaan. Hij had zich schrap gezet voor een nieuwe woede-uitbarsting, maar ze stonden op en vroegen of alles goed was met hem. Toen, tot zijn verbazing, bedankten ze hem alsof alles voorbij was.


  Ze liepen niet synchroon: Weatherall leek te lijden aan een chronisch geval van operationele postmortaliteit, maar Kerrs instincten zeiden hem dat het plan van de terroristen nog steeds kans van slagen had. ‘Volgens mij is dit maar een onderdeel,’ zei hij. ‘Die twee Turkse gangsters zijn verdwenen. Joeri Goschenko is ook ontkomen. Ik zeg jullie, dit is gevaarlijk. Er is niets veranderd. Er moet ergens nog een bommenfabriek zijn voor iets groots, zoals ik de hele tijd al heb gezegd.’ De adrenaline stroomde nog steeds door hem heen en de woorden kwamen in een stortvloed naar buiten. ‘Hiermee is het niet afgelopen, Bill. De man die ik heb uitgeschakeld, is pas het begin. We moeten vanavond in actie komen om die klootzakken op te sporen en onschadelijk te maken.’


  Ritchie leek alles in zich op te nemen, maar Weatherall keek hem overduidelijk aan met een mengeling van medelijden en scepsis, alsof hij plotseling een trauma had opgelopen. Haar reflex om zichzelf te beschermen was zo duidelijk, dat er evengoed ‘beleidsaansprakelijkheid’ op haar voorhoofd had kunnen staan. Ze begon verslag te doen van de situatie in Chiswick en deed alsof Kerr niets had gezegd. Het huis was vrij van bommen en lijken en de ondersteuningsteams waren druk bezig de gasten te identificeren. De hoofdcommissaris, zei ze, zou heel binnenkort enkele interessante telefoontjes plegen.


  Terwijl zij haar heil zocht in haar aantekeningen, trof de waarschuwing die Kerr al sinds Karl zijn bezorgdheid had weggewuifd dwarszat hem als een voorhamer. Hij was weer in 1830 en luisterde naar de opname die Karl had gemaakt van het aanwervingspraatje van Anatoli Rigov. De diepe stem van Rigov klonk in zijn oren en de woorden van Fargo’s transcriptie verzengden zijn hersenen. ‘We hebben een hoge dunk van je, Karl, als mede-Rus... We hebben je met je gezin gezien... Ze verdienen een veilige toekomst... vind je ook niet?’


  We hebben je met je gezin gezien. Kerr kreeg het koud. De mannen van Rigov moesten Karl gevolgd zijn toen hij zijn kinderen bezocht. Ze wisten waar hij woonde. Ritchie zei langs hem heen iets tegen Weatherall, maar het drong niet eens tot hem door. Als Olga wist dat hij de avond bij zijn gezin wilde doorbrengen, zou hij hun dat wel hebben verteld in de auto onderweg naar Chiswick, wat betekende dat Goschenko het ook wist. Als ze Karl verdachten, waren ook Nancy en de kinderen in gevaar. Hij hoorde de stem van Weatherall die zei dat het al laat was en dat ze allemaal aan rust toe waren. Kerr stond op, maar zijn gedachten renden al vooruit.


  Ritchie keek hem fronsend aan. ‘Gaat het, John?’


  ‘Ik herinnerde me opeens iets.’ Hij had de deur al geopend. ‘Sorry. Ik moet iets nagaan.’


  Hij toetste het nummer van Karl al in terwijl hij op de lift wachtte, maar kreeg Karls voicemail. ‘Stik.’ Ondergronds restaurant, geen bereik.


  Hij scheurde de oprit van de ondergrondse garage op en wachtte nauwelijks tot de slagboom boven het dak van de auto was voordat hij het zwaailicht inschakelde en naar Marble Arch racete.


  Hij wist dat het gezin van Karl Sergejev in Hornsey Vale woonde, een paar kilometer ten noorden van zijn eigen appartement in Islington, dus nam hij die route omdat hij die kende. Hij stopte even langs het trottoir om het huisnummer en het telefoonnummer van Nancy Sergejev in zijn BlackBerry op te zoeken, zette de Alfa toen in de versnelling en reed door.


  Het huis van Sergejev was in duisternis gehuld, op een nachtlampje voor de kinderen op de overloop na. Kerr probeerde nogmaals Karls mobiele nummer voordat hij aanbelde, maar kreeg opnieuw de voicemail. Nancy kwam in nachtjapon naar beneden en vroeg hem binnen te komen voordat hij zich kon verontschuldigen. ‘Is alles in orde?’ vroeg ze hem, alsof ze hem had verwacht, en ze ging hem voor door de gang. ‘Ik zag op het nieuws dat half Chiswick ontruimd is, maar niemand weet blijkbaar waarom.’


  Het huis was een victoriaanse twee-onder-een-kapwoning met drie slaapkamers, met rechts de woonkamer en een lange gang die langs de trap naar de keuken en de eetkamer aan de achterkant voerde. ‘Verwachtte je Karl vanavond thuis?’ vroeg Kerr terwijl hij zijn jas over een keukenstoel hing.


  ‘Je weet dat Karl hier niet meer woont, John,’ zei ze terwijl ze de waterkoker vulde en hem over haar schouder geamuseerd aankeek. ‘Ben je gekomen om me een oneerbaar voorstel te doen?’ Ze keek hem ongelovig aan toen hij zei dat ze de kinderen moest halen en het huis moest verlaten. ‘Dus niet alleen Karl loopt gevaar, ik en de kinderen ook. Probeer je me dat te vertellen? Waarom zouden ze hem hierheen volgen?’


  ‘Het is een verstandige voorzorgsmaatregel, Nancy. Ik had er eerder aan moeten denken.’


  Ze staarde fronsend voor zich uit. ‘Ik denk dat we wel bij mijn moeder kunnen logeren, als het per se moet.’


  ‘Het is maar voor een paar dagen. Ik stuur meteen iemand om je te helpen.’


  Ze hoorden de voetstappen allebei. Kerr pakte haar bij een arm en deed het licht uit terwijl ze het geluid langs de zijkant van het huis volgden.


  ‘Ga weer naar boven,’ fluisterde hij indringend. ‘Haal de kinderen en sluit jullie op in jouw slaapkamer.’


  Terwijl Nancy de trap op rende, dook Kerr naast de keukendeur ineen en dwong hij zijn ogen aan het donker te wennen. Hij kwam op zijn ellebogen overeind en riskeerde een snelle blik om de deur van de eetkamer. In die fractie van een seconde zag hij de smalle lichtbundel en de gedaanten van twee mannen in het zwart die het slot van de terrasdeur forceerden. Hij schuifelde terug de keuken in, haalde zijn BlackBerry uit zijn jaszak en toetste het alarmnummer. ‘Hier hoofdinspecteur John Kerr, SO15,’ fluisterde hij. ‘Dringend assistentie op drie zes Highburn Road. Gewapende, herhaal gewapende verdachten in de tuin. Stille aanpak.’


  


  Boven in haar slaapkamer drukte Nancy de kinderen tegen zich aan terwijl ze door een kier in de gordijnen naar de indringers op de patio keek. Ze rende terug naar het bed, drukte het alarm in dat Karl uit schuldgevoel dat hij haar had verlaten had aangelegd en trok de kinderen in het bed.


  


  Karl en Olga stapten in een zwarte taxi naar een bescheiden hotel in Belsize Park toen hij het signaal opving. Ze hadden tot dat moment een geweldige avond gehad en zich verzoend bij chatsjapoeri, bietensoep, kip satsivi en een fles Georgische wijn. Ze hadden elkaar ieder slechts één leugen verteld: Olga dat ze nooit seks had gehad met Goschenko en Karl dat hij haar geloofde. Nadat Karl haar had verteld dat hij zijn baan bij de Yard terug zou krijgen, maar niet hoe, hadden ze de rest van de avond gepraat over hun toekomst met elkaar.


  Het sms’je kwam binnen, trillend rood voor gevaar: Inbraakalarm geactiveerd. Hij had zijn auto tot de volgende ochtend in de straat willen laten staan, maar het bericht veranderde alles. Hij zei tegen Olga dat hij dringend iets moest regelen en stuurde haar, met de belofte dat hij later naar haar toe zou komen, met een taxi naar het hotel.


  Adrenaline spoelde zijn gedachten schoon en stuurde hem brullend door de donkere, vertrouwde straten om zijn gezin te redden. Hij probeerde Nancy onderweg te bereiken en gaf vol gas toen de bezettoon hem ervan overtuigde dat iemand de kabel had doorgeknipt.


  


  Bij de keukendeur, nog geen vier meter verderop, keek Kerr toe hoe de indringers het slot openbraken en de eetkamer binnenkwamen. De twee mannen in het zwart bewogen zich geruisloos als één man, ze kwamen dichterbij en bezorgden Kerr kippenvel. Dit waren geen gewone inbrekers. Hij twijfelde geen moment aan de bekwaamheid van zijn tegenstanders of de ernst van de dreiging. Hij trok zich zo ver mogelijk terug in de keuken en zette zich schrap voor een ongelijke strijd tot de dood erop volgde toen de BlackBerry hem verraadde. Hij had hem op ‘trillen’ gezet, maar zelfs dat verbrak de stilte in het huis als een vulkaan. Hij smoorde het geluid tegen zijn lichaam, maar de indringers, al bij de keukendeur, waren in een fractie van een seconde bij hem, geleid door het baken van Bill Ritchies naam die oplichtte op het scherm.


  Ondanks de dreiging van een gewelddadige dood bewonderde Kerr hun snelheid en steelsheid, twee in volmaakte harmonie samenwerkende beulen, toen de grootste van de twee hem optilde terwijl zijn kameraad de lichtschakelaar vond en in een en dezelfde vloeiende beweging zijn wapen richtte. Ze werkten volgens een plan, maar Kerrs reactie was instinctief. Met een luide kreet ramde hij zijn hoofd achteruit tegen de mond van de man die zijn armen vasthield en hij hoorde tanden breken toen hij woest schopte, zijn lichaam als een woedend kind strekte, zich wanhopig uitrekte, zoekend naar houvast om zijn dood uit te stellen.


  Zijn schoen raakte het wapen en hij zag dat het in een trage boog uit de hand van zijn beul vloog en over de vloerbedekking in de gang gleed. Terwijl de man achter hem ineenkromp van pijn, rukte hij zich los. Met een gecoördineerde beweging ramde hij zijn elleboog in diens ribben en stortte zich toen op de kleinere man tegenover hem: hij ramde zijn BlackBerry in het gezicht onder de capuchon. Het breken van glas vertelde hem dat de man een bril droeg. Kerr schreeuwde uit alle macht, maar zijn aanvallers gaven geen kik, zelfs niet als hij hen pijn deed. Ze vertrouwden erop dat ze in het voordeel waren en werden gedreven door de zoete ervaring van het doden.


  Ze vielen hem opnieuw aan, richtten zich op zijn armen en benen en nek toen hij het wapen probeerde te bereiken. De drie mannen gingen op in één rollende bundel van spieren en geweld, het zwart van de huurmoordenaars doorbroken door de witte streep van Kerrs schone overhemd, heen en weer kaatsend tussen de muren terwijl hij hen terugdreef naar de voordeur.


  In hun krachtproef was het de grootste man die het wapen als eerste bereikte. Met hun door de intensiteit van de worsteling gesmoorde zintuigen en het geluid van hun ademhaling onder hun bivakmuts hoorden de Turken niet dat de voordeur werd geopend terwijl ze zich klaarmaakten om hun doelwit aan de voet van de trap te vermoorden.


  Karl Sergejev gaf blijk van een moorddadig professionalisme dat het hunne evenaarde. Toen hij steels het huis betrad, zag alleen Kerr dat hij de illegaal achtergehouden Glock 19 uit zijn broekband trok. En omdat ze even hecht hadden samengewerkt als de Turken, kwam Kerr al in actie voordat Karl zo hard mogelijk riep: ‘Weg, John!’


  Toen Kerr achteruitsprong en zijn huurmoordenaar zich omdraaide om de nieuwe dreiging het hoofd te bieden, vuurde Karl snel achter elkaar twee schoten af op het hoofd van de Turk. Alle actie kwam abrupt tot stilstand en dat gaf Kerr een microseconde tijd om Karls bekwaamheid te bewonderen in het maken van een keurig gat in de bivakmuts midden in het voorhoofd van de man, en een tweede in zijn hals. Toen versnelde alles weer terwijl de Turk dood op de grond viel, zodat het wapen voor de tweede keer wegvloog en zijn partner een fatale vergissing maakte en ernaar graaide. Opnieuw klonk er een bevredigende dubbele knal toen Karl ook hem doodschoot, al kon Kerr ditmaal niet zeggen waar de kogels waren binnengedrongen.


  Afgezien van zijn waarschuwende kreet was Karl even stil geweest als de aanvallers. Zonder een woord te zeggen stapte hij over zijn eerste slachtoffer heen naar het tweede lijk, dat met het wapen. Hij legde zijn hand om die van de dode man om geen vingerafdrukken achter te laten, mikte zorgvuldig en schoot op de muur boven de voordeur, ten bewijze dat hun aanvallers als eersten hadden geschoten.


  Nancy en de kinderen verschenen boven aan de trap terwijl het geluid van sirenes klonk en de straat tot leven kwam met flitsende zwaailichten en krakende radio’s. Karl keek zwijgend van Kerr naar Nancy en weer terug terwijl zijn vriend de Glock uit zijn hand nam.


  ‘Wat doe je verdomme nog steeds met dat ding, Karl?’ vroeg Kerr glimlachend terwijl hij het serienummer controleerde.


  Karl keek hem aan en sloeg toen zijn ogen beschuldigend op naar Nancy, die in haar nachtjapon op de bovenste trede zat en zijn kinderen afschermde. ‘Wat doe je verdomme met hem in mijn huis?’
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  Vrijdag 28 september, 12.00 uur, het kantoor van Paula Weatherall


  


  Weatherall stuurde Kerr telefonisch met ziekteverlof zodra hij bij de spoedeisende hulp van het St. Thomas was ontslagen. Terwijl Langton buiten liep te ijsberen, onderzocht de dokter de verwondingen op zijn armen en zijn borst en hechtte ze een snee boven zijn linkeroog, waar de grootste van de Turken hem had geraakt. Om drie uur in de ochtend stuurde de arts hem naar huis met een strenge vermaning om niet meer te knokken. Weatherall beval hem thuis te blijven.


  In zijn appartement zapte hij langs alle zenders, die verslag deden van de wonderbaarlijke terugkeer van Sara Danbury, teruggevonden terwijl ze door Chiswick dwaalde, en het neerschieten van twee gewapende overvallers in het noorden van Londen. Hij werd vóór acht uur wakker, nam een douche en ging terug naar kantoor. Weatherall probeerde opnieuw hem naar huis te sturen en stemde toen in met een ontmoeting met Bill Ritchie om twaalf uur.


  In de tussentijd belde hij Justin vanuit de Vissenkom om te vragen hoe het ging en hem te vertellen over het lot van de twee gangsters die ook hem waarschijnlijk hadden overvallen toen hij ’s avonds aan het joggen was.


  Justin klonk opgewekt. ‘Dus je zegt dat de straten weer veilig zijn, baas?’ zei hij schertsend. ‘Kan ik mijn gympen weer aantrekken?’


  Het verbaasde Kerr niet dat Justin alweer in de werkplaats in Camberwell was, met een schoon verband om zijn hoofd. Het enthousiasme waarmee zijn jongste expert weer aan de slag ging, wat het ook mocht kosten, gaf hem nieuwe energie. Terwijl hij met zijn duimen zat te draaien in afwachting van zijn gesprek met Weatherall en Ritchie, voelde hij zich rusteloos. Er waren nog onafgedane zaken en hij popelde om er een eind aan te maken. Maar er was nog iets wat Kerr rusteloos maakte, iets wat niets te maken had met zijn professionele leven.


  De race tegen de klok van de afgelopen dagen, culminerend in de gewelddadigheid en zijn gevecht voor zijn leven tijdens de afgelopen nacht, had al zijn energie opgeslorpt, fysiek en mentaal. Nu pas, in de uren van de stilte vóór de storm die op komst was, was er ruimte voor één enkele emotie om aan de oppervlakte te komen. Het verklaarde al het andere waarvoor hij zo onvermoeibaar had gevochten: de echte slachtoffers in het hart van deze geheime operatie waren niet de gechanteerde volwassenen, maar de misbruikte kinderen. Hij had de moordenaar van Tania gevonden en Sara gered, maar hij vermoedde dat er nog veel meer jonge, weerloze slachtoffers waren, die hij nooit zou kunnen identificeren. Die ene, intens aangrijpende gedachte maakte dat hij de wenteltrap naar de ondergrondse parkeergarage af rende.


  Hij negeerde een telefoontje van Bill Ritchie en belde de ouders van Sara Danbury. Daarna reed hij naar de dure kliniek in het westen van Londen, waar hun dochter gespecialiseerde medische en psychiatrische hulp kreeg, om haar te bezoeken. Sara zat ineengedoken in een stoel naast haar bed, bleek en getraumatiseerd, en staarde lusteloos naar buiten.


  ‘Ze heeft geen woord gezegd,’ zei haar moeder, Selina, op de gang tegen Kerr. ‘Ze schijnt niet eens te beseffen dat ik er ben.’


  ‘Hoe verwerkt uw man het?’


  ‘Niet, meneer Kerr. U hebt haar lichaam gered, maar Michael zegt dat ze haar geest nog steeds hebben.’


  ‘Wat zijn zijn plannen?’


  ‘De regering werkt aan een of andere deal met hem.’


  Kerr keek haar verbaasd aan. ‘Hij laat zijn zwijgen afkopen, bedoelt u? Een verhaal ophangen ten koste van zijn eigen dochter?’


  ‘Ik weet dat u van de Special Branche bent, meneer Kerr,’ zei ze terwijl ze door het glas naar Sara keek, ‘dus doe niet alsof u zich verbaast over de Britse hypocrisie. Zo is het altijd gegaan.’ Ze keek Kerr aan, alsof de oplossing voor de hand lag. ‘Michael wil premier worden. Verwacht van hem niet dat hij anders zou zijn.’


  Kerr was naar Sara Danbury toe gegaan als een vader die zijn medeleven wilde tonen, niet als een inlichtingenagent die geheimen koesterde, maar het cynisme van de moeder bezorgde hem opnieuw een aanval van woede. ‘Zult u dat ooit tegen Sara zeggen?’ zei hij terwijl hij wegliep. Zijn besluit stond nu vast.


  


  Weatherall en Ritchie waren al in vergadering toen Kerr terugkeerde met zijn beveiligde aktetas. In het voorkantoor wilde Donna per se zijn oog onderzoeken. ‘Wees gewaarschuwd. Ze zijn behoorlijk uit hun hum.’


  De airco was weer defect en zorgde voor een bij de sfeer passende kilte. Weatherall zat achter haar bureau, alsof ze zich daar zojuist had verschanst, en Ritchie zat chagrijnig aan de vergadertafel, klaar om toe te slaan. Ze zwegen toen hij binnenkwam en deden alsof ze hun aantekeningen bestudeerden, maar hun lichaamstaal maakte hem duidelijk dat ze een time-out hadden genomen tijdens een heftige ruzie.


  Weatherall zag er uitgeput uit toen ze terugkwam naar de vergadertafel en hem de stoel naast Ritchie wees. ‘Je had echt thuis moeten blijven, John,’ zei ze op een zachte toon die hij nooit eerder had gehoord.


  ‘En een heleboel mensen zouden in de gevangenis moeten zitten.’


  Kerr luisterde met stijgende verbazing terwijl ze verslag deed van de ontwikkelingen van die ochtend, met tot slot het schema van wat ze de ‘uitkomsten’ noemde. Ze vertelde dat een functionaris van het Cabinet Office in Whitehall haar om halfacht die ochtend in een vergadering had ontboden. Toen ze daar aankwam, had een groep ambtenaren die ze niet kende zich al verzameld rond de hoefijzervormige tafel in de ondergrondse Briefing Room 2 en ze bleken al een schadebeperkende strategie te hebben uitgestippeld. De voorzitter had haar verteld dat ze de nachtelijke gebeurtenissen, inclusief de schietpartij in het huis van Karl, al hadden toegedekt met een Defence Advisory Notice, preciezer gezegd een DA Five, die betrekking had op alles wat verband hield met de Britse inlichtingen- en speciale diensten en voorkwam dat er iets van in de media verscheen voordat het door de regering was goedgekeurd. Het was van essentieel belang, had hij met een uitgestreken gezicht gezegd, de publieke belangen te beschermen.


  ‘En om hun eigen functionaris die gisteravond in dat huis was te beschermen. Wat betekent dat er nooit iets naar buiten mag komen, in de doofpot ermee,’ was het enige wat Kerr kon uitbrengen toen ze klaar was. ‘Dus we concentreren ons op de chantage.’


  ‘We zullen zien. En nu moet ik ervandoor en jij zou wat rust moeten nemen. Je zei dat je iets voor ons had?’ vroeg Weatherall.


  Kerr schoof enkele dossiers over de tafel, een kopie voor ieder van hen. ‘Dit heeft Alan Fargo vannacht voorbereid. Er staat alles in wat we over die mensen weten. Samenvattend: er staat in dat we kunnen bewijzen dat Claire Grant en Robert Attwell doelwitten waren van een buitenlandse macht. En ik wil dat u me machtigt om me met de andere chantageslachtoffers bezig te houden.’


  Ritchie haalde de uitdraai van een e-mail uit zijn notitieblok. ‘Om chantage te bewijzen zullen we veel meer internationale hulp nodig hebben dan we waarschijnlijk zullen krijgen,’ zei hij langzaam. Toen zette hij omslachtig een bril op die hij zelden droeg. Kerr wist uit ervaring dat het een vertragingstactiek was, een aankondiging van slecht nieuws. ‘De Turkse politie heeft zojuist contact opgenomen met 1830 met voorlopige informatie over je bomterrorist. Abdul Malik was een rijke zakenman in Istanbul, een extremist, volgens hen, een goede bekende van hun geheime dienst. Was als student in Londen geradicaliseerd en keerde zich tegen het Verenigd Koninkrijk en zijn eigen land, blablabla. Ze beweren dat de aanslag bedoeld was om Turkije politieke schade toe te brengen.’


  ‘Dat had ik ze ook wel kunnen vertellen.’


  ‘Toetreding tot de EU te torpederen. Malik geloofde kennelijk dat zijn regering haar islamitische wortels verraadde,’ ging hij verder, Kerr over zijn bril heen aankijkend. ‘O, en hij had een paar dolgedraaide oud-agenten van de Turkse geheime dienst die in Londen voor hem werkten. Waarschijnlijk de mensen die je gisteravond hebt ontmoet.’


  ‘Laat ze dan zijn huis doorzoeken. Zijn harde schijven in beslag nemen.’


  ‘Dat is al gebeurd. Het gebouw was leeggehaald. Geen computers, niets.’


  ‘En die Syriër, Hussain? Een bekende terrorist die na twintig jaar nog steeds hetzelfde pseudoniem gebruikt, Omar Taleb? Kom nou, Bill, hier staat met grote letters Damascus op.’


  Weatherall keek Ritchie fronsend aan. ‘Ik dacht dat de Syriërs tegenwoordig onze vrienden waren?’


  ‘Slechts zover als ons laatste compromis reikt,’ zei Kerr voordat Ritchie kon antwoorden. ‘Als we er vandaag geen eind aan maken, riskeren we jarenlange door Syrië gefinancierde ontwrichting en terrorisme. Ziet u het dan niet? Ahmed Jibril is nog steeds op vrije voeten. En Julia Bakkour? Jezus, we kunnen aantonen dat Taleb haar opdracht heeft gegeven om Jibril te verdedigen. Er is een duidelijk verband,’ zei Kerr gefrustreerd. ‘In godsnaam, het is zo klaar als een klontje. We zouden haar onmiddellijk moeten oppakken.’


  De airco kwam reutelend weer in actie, spuugde meer koude lucht door de ventilatiekanalen en klonk even nijdig als Kerr. Hij keek zijn bazen beurtelings aan. ‘Luister, dit is niet het moment voor ontkenningen. Theo Canning werkte al heel lang voor de Russen en Claire Grant leverde visa voor terroristen. Dat zijn de feiten. Ik vertrouwde Canning en de waarheid doet pijn, maar we zullen die onder ogen moeten zien. Ze hebben alle twee ons land verraden.’


  ‘Het Cabinet Office heeft ook dat element meegenomen,’ zei Weatherall met een blik op de besluitenlijst. Ze las eruit voor. Claire Grant zou de volgende ochtend ontslag nemen, op grond van privéomstandigheden, in een brief die was opgesteld door het privékantoor van de premier. Het National Crime Agency zou diezelfde avond het overlijden bekendmaken van de directeur, sir Theo Canning, als gevolg van een hartinfarct.


  ‘Jezus, hij is in zijn borst gestoken,’ riep Kerr ongelovig uit. Zijn eerste telefoongesprek die ochtend was met Pamela Masters geweest. Hij had haar vroeg gebeld, lang voordat de lessen begonnen, omdat hij haar wilde vertellen dat Canning geen bedreiging meer vormde. Kerr voelde zich verplicht de donkere wolk waaronder ze het grootste deel van haar professionele bestaan had geleefd te verdrijven. Haar ster bij MI5 was al die jaren geleden verbleekt na Cannings afwijzing en in die zin zagen hij en Melanie haar eveneens als een slachtoffer. Ze mocht zich als gerehabiliteerd beschouwen, had hij gezegd, klaar voor een nieuw begin. Nu vroeg hij zich af hoe ze zou reageren als het nieuws haar bereikte. Zou ze misleidende informatie over de dood van haar kwelduivel als bescherming zien of als het zoveelste verraad?


  Weatherall staarde hem wezenloos aan, alsof de feiten er niet toe deden in dit relaas, en las toen hardop verder. Robert Attwell zou zijn loopbaan kortstondig onderbreken en nooit meer terugkomen.


  ‘Dat kunt u niet menen,’ zei Kerr ongelovig. ‘Ik bedoel, u zult toch niet toestaan dat de regering die smeerlappen beschermt om haar eigen hachje te redden?’


  Weatherall schonk zichzelf nog wat water in uit de kan van Donna. ‘Degenen die ons hebben aangevallen, wilden de regering ten val brengen,’ zei ze, ‘en ik wil er niet van worden beschuldigd dat ik hun werk heb gedaan.’


  ‘Dus u gaat mee in die doofpot, net als alle anderen?’ zei Kerr. Hij keek naar de andere kant van de tafel, maar Ritchie had zijn hoofd gebogen. Opeens begreep hij waar hun onenigheid voordat hij binnenkwam over ging. ‘Snapt u dan niet wat u doet? Joe Allenby nam een gigantisch risico toen hij me tipte over Jibril. Alleen, in een vijandig land, verdomde hij het in de pas te blijven lopen. Hij deed wat juist was en betaalde ervoor met zijn leven. En nu zegt u dat het allemaal voor niets was?’


  ‘Je hebt fantastisch werk gedaan en tientallen levens gered, John,’ zei Weatherall kalm, ‘en het jouwe op het spel gezet. Daar mag je trots op zijn, maar laat het daarbij.’


  ‘Echt waar? En die bom dan?’


  ‘Welke bom?’


  Kerrs stoel schoot achteruit. ‘Ik had hem die klootzakken moeten laten opblazen,’ zei hij terwijl hij opstond.


  Toen hij zich omdraaide, opende Donna de deur, al met een blik van ‘ik had je nog zo gewaarschuwd’.


  ‘Eerst kloppen,’ klonk de boze stem van Weatherall door de kamer.


  Donna negeerde haar, zei zachtjes iets tegen Kerr en hield de deur voor hem open. ‘Melanie aan de lijn. Het gaat over je dochter.’


  


  Kerr hoorde dat Melanie achter het stuur zat, maar haar stem door de handsfreeset klonk kalm en rationeel. ‘John, ga op de stoel van Donna zitten en luister even.’


  ‘Zeg op.’


  ‘Ik heb Jibril een minuut of twintig geleden gezien.’


  Kerrs maag kromp ineen terwijl Donna de stoel naar hem toe reed. ‘Jij hoort in East Ham te zijn.’


  ‘Daar ben ik ook, op zoek naar Samir Khan. De anderen zijn in Lambeth en wachten tot hij terugkeert naar het schuiladres, dus ik ben hier in mijn eentje, in de auto.’


  ‘Weet je zeker dat het Jibril is?’


  ‘Absoluut zeker. Khans scooter stond op straat, niet in de voortuin naast de afvalbak. Nooit eerder gezien. Alsof hij klaarstond voor een snelle vlucht. Jibril had de sleutel. Hij startte hem, zette zijn helm op en reed weg.’


  ‘Wat doet hij dan in East Ham?’


  ‘Hij weet dat het schuiladres niet veilig meer is. Dacht natuurlijk dat hij bij Khan veilig zou zijn.’


  Kerr bleef staan. ‘En?’


  ‘Ik denk dat hij Gabi bij zich heeft.’


  ‘Wát?’


  ‘Ik zit achter het stuur, John, dus je moet goed luisteren. Ik heb hem gevolgd over de North Circular Road, in westelijke richting. Hij ging naar een huis bij Brent Cross. Parkeerde, ging naar binnen, kwam weer naar buiten met een jonge vrouw. Blank, begin twintig, slank, spijkerbroek et cetera. Ze had de helm al op toen ze naar buiten kwam. Hij hield haar arm vast tot ze op de buddyseat klom, alsof hij bang was dat ze ’m zou smeren.’


  ‘Hoe weet je dat het Gabi was?’


  ‘Het was je dochter, John, ik weet het zeker.’


  ‘Hoe ver was je ervandaan toen je haar zag?’


  ‘Een auto of vier verderop in de straat, maar ik herkende haar, John. En bij het stoplicht heb ik even opzij gekeken. Ze is doodsbang.’


  ‘Oké.’ Kerr tastte al naar de sleutel van de Alfa in zijn zak. ‘Waar zijn ze nu?’


  ‘Ze hebben de North Circ net verlaten. Ik ben op het grote knooppunt bij Neasden. Wacht even. Richtingaanwijzer naar links. Ze rijden zo te zien naar Willesden. Het punt is, zal ik nu ingrijpen of wacht ik op hulp?’


  ‘Ben je gewapend?’


  ‘Nee, dat niet.’


  Kerr dacht snel na, taxeerde de kans dat een ongewapende Melanie zijn dochter kon redden uit de handen van een misschien tot de tanden gewapende terrorist. Nadat hij Abdul Malik had neergeschoten, had hij zijn Glock moeten inleveren, maar hij tastte er instinctief naar. ‘Nee, ik kom er meteen aan. Blijf bij ze, Mel. Blijf me op de hoogte houden via kanaal vijf.’


  ‘Roepen we de Trojans op?’


  De ergste mogelijkheden explodeerden als vuurwerk in Kerrs hoofd. De ergste, voor hem als teamleider en als vader, was de dood van zijn dochter als iemand roekeloos optrad. Meteen daarna kwam de angst voor een langdurige belegering met Gabi als gijzelaar en een gewelddadige afloop van een mislukte bevrijding. Hij had geen idee waar dit naartoe ging, geen flauw benul van wat hun te wachten stond.


  ‘Nog niet. We doen dit zelf.’


  [image: ]


  62


  Vrijdag 28 september, 12.46 uur, bommenfabriek, Willesden


  


  Kerr had al contact opgenomen met Jack Langton en Justin voordat hij de Yard had verlaten. Ze vertelden hem dat Melanie al verslag had uitgebracht. ‘Zullen we naar Willesden gaan?’


  ‘Zo snel mogelijk.’


  De snelste weg vanaf de Yard was Edgware Road, een grote verkeersader met veel stoplichten, maar wel kaarsrecht in noordwestelijke richting vanaf Marble Arch. Met sirene en zwaailicht, hard remmend bij elk rood licht en daarna weer gas gevend, haalde Kerr op korte stukken door St. John’s Wood en Maida Vale de honderdtien. Maar zijn blik werd niet vertroebeld door de rode mist die de ogen van minder ervaren mannen aantastte. Hij reed voorzichtig en zag alleen de weg vóór hem en zijn dochter die in gevaar was. Hij wist dat het leven van Gabi afhankelijk was van zijn komst.


  De stem van Melanie klonk via kanaal vijf. ‘Willesden High Road, John. Je zult de afslag dadelijk zien. Jibril is rechts afgeslagen naar Stafford Street.’


  ‘Ik ben er over een minuut of vijf. Blijf praten.’


  Hij hoorde het brullen van Langtons motor die van zuid naar noord dwars door de stad scheurde. ‘Zijn er over een kwartier,’ zei Justin vanaf de buddyseat. ‘We zijn net de rivier overgestoken.’


  Overweldigende gevoelens van liefde en angst doorstroomden de auto terwijl Kerr naar de plaats des onheils racete, maar krachtiger was de kille woede die ermee gepaard ging. Zijn dochter was het slachtoffer, maar hij was het beoogde doelwit. Het was zonneklaar. Precies zoals ze geprobeerd hadden het gezin van Karl te pakken, wilden ze nu hem vernietigen. Verschillende daders, dezelfde wraak. Het besef rolde met afschuwelijke helderheid door zijn geest. Gabi was niet alleen het slachtoffer van de mannen die haar van hem en Robyn hadden afgenomen, maar ook van zijn eigen halsstarrigheid. Binnenkort zou hij hen dwingen te bekennen hoe ze haar precies te pakken hadden gekregen, maar eerst moest Kerr zichzelf iets bekennen: ze was ontvoerd omdat hij het had verdomd compromissen te sluiten in zijn vaste voornemen om de waarheid te vinden. Zijn obsessie had Gabi blootgesteld aan doodsgevaar. Hij had zijn dochter hiertoe veroordeeld. Hij voelde een steek van wroeging in zijn maagstreek.


  Hij vervloekte zichzelf en ging nog harder rijden.


  Toen hij Melanie weer hoorde, zat ze blijkbaar niet in de auto. ‘John, hij is een ventweg in geslagen vanaf Stafford. Vlak na de brievenbus.’ Ze was buiten adem, rende door de straat. ‘Ik kan er niet in rijden zonder het te verknoeien. Ik zoek een andere manier. Ik zal je erheen praten.’


  ‘Twee minuten.’ Kerr was al op Willesden High Road. Hij zag het politiebureau en schakelde terug voor de afslag naar rechts, Stafford Street in. Er kwam een patrouilleauto van de parkeerplaats en hij remde hard en liet hem voorgaan. Het laatste wat hij nu kon gebruiken was aangehouden worden door de plaatselijke politie.


  Hij zag de gehavende Honda van Melanie bij de brievenbus onmiddellijk. ‘Ik ben er,’ zei Kerr. ‘Zie je ze nog?’ Hij zag dat ze hem schuin had geparkeerd, op een te kleine plek, en het linkerportier op een kier had laten staan in haar haast om hen in het zicht te houden.


  Ze praatte weer tegen hem toen hij dubbel parkeerde naast de Honda en naar buiten sprong. ‘Ja, ik zie ze. Op de ventweg, maisonnettes aan de rechterkant. Tussen het vierde en het vijfde huis is een steeg naar de tuinen.’ Ze hijgde. ‘Muur aan het eind, daarna een schutting. Kijk uit waar je loopt. Er is een talud aan de andere kant.’


  Kerr had moeite om Melanie te vinden doordat ze aan alle kanten omringd was, maar uiteindelijk vond hij haar ineengedoken op een braakliggend stuk grond met wat struiken, in een opening tussen braamstruiken. Wat verderop lagen enkele lege bierblikjes, plastic zakken en onbruikbare repen jute. Hij werd overvallen door een gevoel van opluchting. Ze had hen nog steeds in het vizier. Hij liet zich naast haar vallen en ze wees naar een rij garages zo’n twintig meter verderop, ternauwernood zichtbaar achter het struikgewas. De linkerdeur van de derde garage stond op een kier en hij zag de scooter staan.


  ‘Hij heeft haar net mee naar binnen genomen.’


  Er verscheen even een man in de opening tussen de twee deuren. Alleen zijn hoofd en schouders waren zichtbaar terwijl hij naar indringers speurde, en niet langer dan drie seconden, maar ze hadden er maar een oogwenk voor nodig om Ahmed Jibril te herkennen.


  ‘Laten we gaan,’ zei Kerr en hij krabbelde overeind.


  ‘Nee, John. Beheers je.’ Melanie legde een hand op zijn arm. ‘Je denkt niet helder. We zijn ongewapend. We weten niet hoeveel mensen daarbinnen zijn. Laat Jack de Trojans oproepen.’


  ‘Wat? Een gewapend beleg tegen een jihadstrijder riskeren? Geen denken aan.’


  ‘In godsnaam, het is je dochter die daarbinnen is. Je kunt niet zomaar naar binnen stormen.’


  ‘Dat heb ik in Hackney voor jou ook gedaan, Mel,’ zei hij terwijl hij zijn arm losmaakte. In een opwelling bukte hij zich, hij raapte een afgevallen tak op en woog hem op zijn hand. ‘Kom je?’


  Kerr liep rechts om de struik heen en baande voorzichtig een weg voor zichzelf en Melanie door een wirwar van zachtere begroeiing tot ze bij de laatste garage waren. De deur van de bewuste garage stond nog steeds op een kier. Ze zagen een streep licht en terwijl hij langs de rij garages sloop, meende hij de stem van Jibril te horen en het huilen van Gabi. Hij had geen plan, geen idee van de situatie waarmee hij zou worden geconfronteerd of de kans van slagen. Het enige waarvan hij zeker kon zijn, was de beperkte omvang van het slagveld. Hij zou snel optreden, met veel lawaai en geweld, op elke beweging reageren in de paar seconden die hij zou hebben om de dreiging te elimineren. Kerr had één voordeel, dat alle gevoelens van zelftwijfel de kop indrukte: hij kon degenen die zijn dochter bedreigden wel vermoorden, en de kracht van die onversneden haat kon alleen worden gestopt door een kogel in zijn hoofd.


  Kerr luisterde aandachtig bij de garagedeur, met Melanie vlak achter zich. Toen stapte hij plotseling achteruit, zich gedekt wetend door het geluid van een naderende trein op het hoofdspoor, en schopte hij de deur ver open. Tegelijkertijd riep hij: ‘Gewapende politie! Blijf staan!’ voordat zijn ogen iets hadden geregistreerd. Toen stormde hij naar binnen, met de tak in twee handen voor zich uit als een vuurwapen. Ook Melanie riep.


  In een oogwenk nam Kerr de kleine ruimte in zich op. Hij zag de werkbank met metaal en gereedschap, de koelkast, de magnetron en de matras. Zijn geest zei ‘bommenfabriek’ terwijl hij Gabi’s doodsangst zag en, vlak bij haar, het verraste gezicht van Ahmed Jibril. De terrorist liet zich slechts even om de tuin leiden door de stok van Kerr, maar dat gaf Kerr voldoende gelegenheid om de tak naar diens gezicht te gooien en toen op hem af te stormen met een strijdkreet die op straat hoorbaar moest zijn geweest. Jibril was kleiner en lichter dan Kerr en viel ruggelings tegen de kale bakstenen muur. Zijn hoofd leek terug te kaatsen naar Kerr, die hem twee keer in zijn gezicht stompte en hem op de grond schopte.


  Terwijl Jibril viel, was Kerr zich ervan bewust dat Gabi om was gelopen en nu aan de andere kant van de garage stond, naast de werkbank. Melanie hield haar stevig vast, alsof ze een gevangene was. Toen pas zag Kerr het grootste gevaar. Zijn blik gleed eerst naar Gabi’s asgrauwe gezicht, verwrongen van tranen, zelfs te bang om te gillen. Hij strekte zijn armen uit, niet om haar naar zich toe te trekken, maar om haar te beduiden doodstil te blijven staan. ‘Niet bewegen, Gabi. Blijf waar je bent.’


  Over haar shirt droeg Gabi een zwart katoenen vest. Het had vier zakken met daarin een of ander spul in doorzichtige plastic zakken. Kerr had nog geen vierentwintig uur eerder precies zo’n zelfde vest gezien, om het lichaam van Abdul Malik. Melanie zat al op haar knieën en bekeek elke vierkante centimeter van het vest en de inhoud. ‘John, we hebben een ontsteker en iets wat zo te zien TATN is. En spijkers. We moeten nu hulp inroepen.’


  Kerr negeerde haar, sleurde Jibril overeind en ramde hem tegen het fornuis. ‘Staat het op scherp?’


  ‘Flikker op,’ zei Jibril in gebroken Engels. Zijn gezicht was gehavend, maar zijn ogen straalden. Kerr begreep het: de fanaticus die een spelletje had gespeeld met de beste mensen van Finch hoefde niet bang te zijn. Niets in dit land kon hem deren. ‘Ik vraag het je nog één keer. Staat het op scherp?’


  Jibrils spottende ogen doorstonden zijn blik en nodigden Kerr uit hem opnieuw te slaan. Naast hem stond Gabi te snikken en Melanie had haar handen op haar schouders gelegd, om haar te troosten, maar vooral om haar doodstil te laten staan.


  ‘Waar wilde je haar naartoe brengen?’


  ‘Waarom zouden we haar ergens naartoe brengen?’ Jibril lachte schor. ‘Nee, we laten de ongelovigen naar haar toe komen.’


  Kerr stompte hem hard in het gezicht, en ditmaal viel Jibril bewusteloos op de grond. Aan de muur boven de matras hing een rol touw en Kerr gebruikte het om Jibrils handen voor zijn lichaam te binden. Jibrils mobiele telefoon in de linkerzak van zijn spijkerbroek trilde. Kerr haalde hem voorzichtig tevoorschijn en keek naar het scherm. Het was een sms’je van Samir Khan, het doelwit in East Ham, met twee woorden: Nu verzenden?


  Kerr toetste een antwoord van één woord in, ‘Nu’, en liet het aan Melanie zien. Ze legde haar hand op de zijne. ‘Wees voorzichtig, John. Het signaal. Weet je zeker dat het de bom niet tot ontploffing brengt?’


  ‘Nee. Alles komt in orde.’ Hij drukte op ‘Verzenden’. Enkele seconden later trilde de BlackBerry van Kerr. Een e-mail van een onbekende afzender: Je dochter wacht op je om klokslag twee uur vanmiddag. Brent Cross Shopping Centre, eerste verdieping bij de liften. Kom alleen of je ziet haar nooit meer.


  Kerr knielde naast Melanie neer bij Gabi om het vest te onderzoeken. Het was aan de voorkant vastgemaakt met twee metalen gespen, met een smalle lus van stof rond Gabi’s nek om het gewicht van de ontsteker, de explosieven en de spijkers te ondersteunen. Naast Gabi’s rechterhand hing een trekkoord zoals dat van Malik.


  ‘Het doet pijn, papa.’ Gabi trilde, bijna hysterisch nu de schok tot haar doordrong. ‘Help me alsjeblieft.’


  ‘Het komt goed.’ Kerr pakte haar hand. ‘We gaan het je uittrekken. Maar je moet doodstil blijven staan.’ Hij keek naar Melanie en maakte toen voorzichtig de gespen los terwijl Melanie het vest strakker trok om de druk te verminderen. Toen het loskwam, werd ze verrast door het gewicht en liet ze het bijna vallen. Ze legde het voorzichtig op de betonnen vloer terwijl Kerr Gabi omhelsde.


  Melanie stond alweer overeind en er glinsterde zweet op haar voorhoofd. ‘Klus geklaard,’ zei ze. ‘Laten we maken dat we wegkomen.’


  Kerr duwde Gabi zacht naar haar toe. ‘Breng haar naar de auto en zeg tegen Jack en Justin dat ze op afstand blijven.’


  ‘John, deze hele garage kan de lucht in vliegen.’


  ‘Ik ben hier nog niet klaar. Ik kom zo bij je.’


  Toen ze weg waren, zakte Kerr op zijn knieën om het vest nogmaals te onderzoeken, en toen voelde hij aan de haak waar de rol touw aan had gehangen. Jibril begon kreunend bij te komen. Hij sloeg een stuk touw om de geboeide handen van Jibril, sleurde hem over de vloer tot hij recht onder de haak lag en sloeg het touw eroverheen. Hij takelde Jibril overeind en trok aan het touw tot diens armen hoog boven zijn hoofd waren en hij bijna op zijn tenen stond. Jibril was nu bij bewustzijn, maar Kerr negeerde hem toen hij heel voorzichtig het vest opraapte en om Jibrils bovenlichaam vastmaakte.


  ‘Ik vraag het je nog één keer,’ zei Kerr, hem recht in de ogen kijkend. ‘Staat het op scherp?’


  Jibrils gezicht was veranderd. Hij was een jihadi, maar zelfmoord was niet zijn favoriete vorm van massamoord. Kerr begreep het precies. Opeens gaf Jibril blijk van de angst van de gewone man die met zijn sterfelijkheid wordt geconfronteerd. In zijn blik lag ook verbazing, misschien omdat hij dacht dat hij voor grootsere dingen dan dit was voorbestemd.


  ‘Wilde je mijn dochter echt als bom gebruiken?’ vroeg Kerr zacht.


  Jibril wilde iets zeggen, maar Kerr besefte opeens dat de tijd van praten voorbij was. Hij keek Jibril aan en keerde in gedachten terug naar zijn metroreis met Gabi, jaren geleden, en zijn executie van een andere zelfmoordterrorist, die hun verstandhouding zo beschadigd had. Een stemmetje in hem zei dat hij diezelfde vergissing nu kon vermijden. Dit was zijn kans om weg te gaan, zei het. Ditmaal zou het niet de doofpot in gaan. Jibril ging nergens naartoe, behalve voor de rest van zijn leven naar de gevangenis.


  Maar nog terwijl deze gedachten door Kerrs hoofd tolden, pakten zijn handen een rol touw van de werkbank, om het losse uiteinde daarvan aan het trekkoord vast te binden. Zonder Jibril nog een blik waardig te keuren wikkelde hij het touw af, hij liep de garage uit, deed de deuren achter zich dicht en haakte het hangslot door de beugel.


  Buiten ging hij snel te werk: hij rolde het touw voorzichtig af terwijl hij door het kreupelhout drong. Ditmaal liep hij in een rechte lijn, zonder zich iets aan te trekken van de takken die in zijn gezicht zwiepten en de doorns die zijn kleren openhaalden. Hij was nog geen tien passen van de laatste garage af toen hij over een gevallen tak struikelde. Zijn vallende lichaam gaf een harde ruk aan het touw. Er klonk een luide knal, gevolgd door een gebrul en een vlaag van verzengende hitte. Toen voelde hij een scherpe pijn in zijn been en zijn hoofd. Het verraste hem omdat het zo’n heel ander gevoel was dan het trekken van het kreupelhout. Toen scheurde dezelfde verzengende, brullende kracht zijn kleren aan flarden en vloog hij door de lucht, tussen de jonge bomen en de dichte doornstruiken door die enkele seconden eerder nog bijna ondoordringbaar waren. Bijna het laatste wat hij hoorde was het oorverdovende, fladderende geluid van vogels die opstegen uit de bomen en het gebladerte, voordat er in zijn hoofd iets explodeerde in een laatste gloeiend hete, verzengende meltdown en hij in duisternis werd gehuld.
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  Vrijdag 28 september, 13.07 uur, bommenfabriek, Willesden


  


  Melanie bereikte Kerr als eerste. Ze sprintte tussen de maisonnettes door, op de voet gevolgd door Jack Langton. Ze vond hem, gehavend en buiten bewustzijn, vlak bij hun oorspronkelijke schuilplaats. Zijn vliegende lichaam had een kaarsrechte tunnel door het kreupelhout geboord en hij moest een paar keer hebben gestuiterd voordat hij op het hoger gelegen terrein tegen een beukenboom was gesmakt. De explosie had al zijn kleren kapotgescheurd en zijn lichaam was bezaaid met striemen en schrammen. Zijn naar boven gekeerde gezicht was een gezwollen, rode massa, bijna onherkenbaar, en Melanie drukte haar blote hand onmiddellijk op een heftig bloedende wond aan de linkerkant van zijn schedel. Hij lag erbij als een afgedankte marionet, zijn ledematen vormden onnatuurlijke hoeken en zijn gebroken linker onderbeen bungelde over zijn rechter scheenbeen. De spijkers die Melanie slechts enkele ogenblikken eerder had onderzocht op het lichaam van Gabi, waren in zijn benen gedrongen en hadden zijn broek aan flarden gescheurd, en zijn schoenen waren nergens te bekennen. Terwijl ze naar tekenen van leven zocht, knielde Langton naast haar met een zakdoek die hij op Kerrs hoofdwond drukte terwijl hij via kanaal vijf om assistentie vroeg en erin slaagde hun precieze locatie door te geven.


  ‘Zwakke pols,’ zei ze zacht tegen Langton. Melanie wilde Gabi van hem weghouden. Ze riep iets naar Justin, maar Gabi rende al tussen de struiken door en knielde neer om haar vader in haar armen te nemen. Melanie controleerde zijn luchtwegen en fixeerde zijn nek zo goed en zo kwaad als het ging met een provisorisch kussen van takken en bladeren. Justin legde zijn jack over hem heen en iedereen dwong de sirenes in gedachten naar hen toe.


  Melanie keek Langton en Justin aan en volgde hun blik naar de plek van de explosie. De rij garages was compleet verdwenen, hoewel er nog steeds een felle brand woedde. Melanie zocht tevergeefs naar sporen van Jibrils lijk, maar ofwel de brand had elk spoor verteerd, of zijn stoffelijk overschot lag onder het puin. De wind draaide terwijl ze keken en blies dikke, zwarte rook in hun richting. Ze moesten ervan hoesten en Gabi probeerde het gezicht van haar vader tegen de walmen te beschermen terwijl een groepje bewoners uit de maisonnettes aan het eind van de steeg verscheen.


  De eerste plaatselijke agenten in uniform die aankwamen probeerden het gebied te ontruimen. Ze stuurden de bewoners weg en kwamen naar het team van Kerr toe. De oudste van de twee trad doortastend en professioneel op toen hij de situatie probeerde te doorgronden en de slachtoffers trachtte te verklaren. ‘We moeten de omgeving ontruimen. De ziekenbroeders zijn onderweg.’ Zijn blik op het lichaam van Kerr zei dat ze hen waarschijnlijk niet nodig zouden zijn. Hij bedoelde er niets mee. Hij deed gewoon zijn werk, probeerde de crisis te bezweren, maar Langton zwaaide met zijn politiepas en zei dat hij moest oprotten.


  ‘Hoe kon dit verdomme gebeuren, Mel?’ zei hij toen ze weg waren.


  Zonder haar vinger van de slagaders in Kerrs hals te nemen wees Melanie naar de vlammen. ‘Jibril moet zelfmoord hebben gepleegd terwijl John wegliep.’


  Langtons lichaamstaal vertelde haar dat hij er geen woord van geloofde, dus wendde ze haar blik af en schonk ze Kerr al haar aandacht. Er was verder niets te vertellen, dus doorzocht Melanie voorzichtig de restanten van Kerrs kleren. Ze vond zijn kapotte BlackBerry in zijn jaszak, zijn autosleutels en wat kleingeld in zijn broekzak. Meer verwachtte ze niet, want ze wist dat Kerr nooit veel bij zich droeg.


  Iedereen was opgelucht toen de ziekenbroeders aankwamen. Ze hadden ruimte nodig en terwijl zij Kerr stabiliseerden voor de snelle rit naar het ziekenhuis, sloeg Melanie een arm om Gabi heen om haar langzaam terug naar de auto te leiden.


  Ze brachten Kerr naar het Central Middlesex Hospital in Park Royal, een kilometer of vijf verderop. Melanie kwam met Gabi na in de Alfa van Kerr terwijl Jack en Justin voor hen uit scheurden om de weg vrij te maken. Gabi protesteerde en zei dat ze met Kerr mee wilde gaan in de ambulance, maar Melanie zei dat dat niet kon. Het was gelogen, maar Melanie had tijd nodig om haar aan het praten te krijgen. Gabi verkeerde in shock, ze huilde en riep dat het allemaal haar schuld was, dus moest Melanie haar zo veel mogelijk informatie ontfutselen voordat ze zich volledig afsloot.


  ‘Robyn vertelde ons dat een zekere Sam je had geschreven,’ zei Melanie terwijl ze achter de ambulance aan wegreden.


  ‘Hij meldde zich via Facebook, een paar weken geleden. Ik had er nooit op in moeten gaan. Ik had iets over Palestina geschreven en hij wilde met me samenwerken. We hebben elkaar een paar dagen geschreven en toen gaf ik hem mijn telefoonnummer. Hij wilde met me skypen en hij leek zo aardig. We hebben uren gechat.’ Het regende nu en Gabi zweeg even bij de herinnering, ze beet op haar lip en keek tussen de waterstroompjes op het zijraam door. Toen kwam het er in een stortvloed uit. ‘Zijn familie in Pakistan was door een hel gegaan. Had echt geleden, weet je wel. We troffen elkaar voor een kop koffie vlak bij de universiteit. Hij vroeg of ik hem wilde helpen een studiegroep op te zetten. Afgelopen dinsdagmiddag haalde hij me op met zijn motor en bracht me hierheen.’


  Melanie volgde de ambulance door een verkeersopstopping in Craven Park Road. ‘Naar het huis waar hij je vanmiddag heeft opgehaald, hè?’


  ‘Er was nog iemand. Ze pakten mijn telefoon af en sloten me op in een van de slaapkamers op de eerste verdieping. Zeiden dat ik over een paar dagen weg zou mogen.’


  ‘Hebben ze je iets misdaan, Gabi?’


  ‘Dat niet. Niemand heeft me een haar gekrenkt. Ze wilden alleen niet dat ik wegging, dat was alles.’


  ‘Het is ontvoering, Gabi. Een zwaar misdrijf.’


  ‘Ik voelde me een complete idioot. Ik was zo bang, Melanie.’


  ‘Je kon niets doen. Probeer het je te herinneren. Wanneer heeft hij voor het eerst contact opgenomen? Precies. Het is belangrijk.’


  De ambulance had de sirene ingeschakeld om door rood te rijden en Gabi staarde recht voor zich uit. Ze huilde weer, alsof zij voor alles verantwoordelijk was.


  Melanie pakte Gabi’s hand. ‘Gabi. Het is niet jouw schuld. We slepen je er wel doorheen.’


  De ambulance stak het kruispunt over, gevolgd door de Alfa, en toen was er alleen nog het zwiepen van de ruitenwissers.


  ‘Het was op de avond na het concert waar papa naartoe is geweest,’ fluisterde ze.


  ‘Ze hadden Johns flat afgeluisterd. Ze moeten achter jouw bestaan zijn gekomen toen we daar bij elkaar kwamen, weet je nog? Toen je terugkwam uit Rome.’


  ‘Dus ze gebruikten mij om papa iets aan te doen? Hoe kon ik zo stom zijn?’


  ‘Het is absoluut niet jouw schuld, Gabi. Luister naar me. Je kon het onmogelijk weten. Die ‘‘Sam’’ die contact met je zocht. Ik denk dat hij in het echt Samir Khan heet. Hij is een vriend van de man die net zelfmoord heeft gepleegd en we zullen hem arresteren.’


  Gabi huilde weer. ‘Ik ben zo gemeen geweest.’


  Ze naderden het ziekenhuis. Toen de ambulance stopte voor de afdeling spoedeisende hulp, zag Melanie dat Langton en Justin al op hen wachtten.


  ‘Hij wilde me opblazen,’ zei Gabi ongelovig.


  ‘We zouden het nooit zover hebben laten komen.’


  ‘En nu hebben ze in plaats van mij papa vermoord.’


  ‘Zeg dat niet.’ Melanie kneep in haar hand. ‘Laten we er het beste van hopen.’


  Melanie reed naar de dichtstbijzijnde parkeerplek en zette de motor af. Ze opende het portier, maar Gabi bleef zitten en keek door het zijraam naar de regen. ‘Ik kan niet naar binnen gaan,’ huilde ze.


  Melanie trok het portier weer dicht; ze verstond haar amper. ‘Natuurlijk wel. Hij heeft je nodig.’


  ‘Ik ben zo gemeen tegen hem geweest, Melanie. Een kreng, jarenlang.’ Met een vertrokken, gezwollen gezicht draaide ze zich naar Melanie toe. ‘Het is alleen... hij leidt zo’n raar leven. Je weet wel, wat er tussen hem en mama is. Ik kan het maar moeilijk begrijpen.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’


  ‘En geen enkele andere vader doet wat hij doet, van geen van mijn vrienden. De dingen die jullie allemaal doen. Ik heb het tot nu toe nooit begrepen. Het komt allemaal door mij.’


  ‘Nee, niet waar.’


  ‘Ik ben een complete imbeciel geweest.’


  Melanie boog zich voor Gabi langs en opende haar portier. ‘Laten we dan opnieuw beginnen.’


  


  Naast de talloze snijwonden over zijn hele gezicht en lichaam en een lelijke beenwond doordat hij tegen de boom was geklapt, had Kerr ernstige verwondingen aan zijn hoofd en rug als gevolg van de spijkers. Langton en Justin voegden zich bij hen in de wachtkamer van de spoedeisende hulp, waar ze ronddrentelden als gekooide dieren, Gabi troostten en contact hielden met Donna. Toen ze een beetje tot rust was gekomen, leende Gabi de telefoon van Melanie om Robyn te bellen, die zei dat ze morgen de eerste vlucht naar Londen zou nemen. Toen Kerr naar de afdeling werd gereden en ze hem in een kamer dicht bij de verpleegpost hadden ondergebracht, gingen ze met hun vieren voor een korte pauze naar het restaurant.


  Tegen de tijd dat ze terugkeerden, sprak de nieuwe arts van Kerr andere taal. Ze was jong en zag er moe uit, alsof ze die dag al verscheidene Kerrs had behandeld. Ze gebruikte andere termen om zijn toestand te beschrijven. Het was nu meer dan bewusteloosheid, een tijdelijke staat die ze min of meer begrepen. Het woord dat ze gebruikte was ‘coma’. Ergens tussen het moment waarop hij tegen een boom was geklapt en dat waarop hij op een brancard de lift in was gereden, was de aan een infuus hangende, in verband verpakte man van wie ze door het scherm heen een glimp opvingen, afgedreven naar een andere plek. En dat was een goed teken, zei ze, want het gaf zijn lichaam tijd om zich te herstellen.


  ‘En wat nu?’ vroeg Langton.


  ‘We wachten af.’


  ‘Maar wat gaat u doen?’


  ‘Net wat ik zeg.’
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  Epiloog


  De grote Britse hypocrisie


  Vrijdag 28 september, 20.42 uur, de Vissenkom


  


  Op de Yard namen ze Gabi mee naar de Vissenkom en zetten ze de drinkbare koffie die Kerr in zijn middelste la bewaarde. Jack Langton schoof zichzelf bij afwezigheid van Kerr als plaatsvervanger naar voren en vroeg Ritchie alles in orde te brengen voor het schaduwen en arresteren van Samir Khan en zijn trawanten bij Brent Cross. Melanie belde naar huis en vroeg haar man, Rob, een logeerbed op te maken voor Gabi. Langton probeerde hen naar huis te sturen, maar Fargo bracht iedereen bijeen in 1830.


  Terwijl Gabi wachtte in de leeskamer, liet Fargo hen plaatsnemen achter twee werkstations en opende hij een Worddocument. ‘John en ik zijn hier tien dagen mee bezig geweest,’ zei hij terwijl ze elkaar verbaasd aankeken. ‘Het bevat alle details.’


  ‘Geweldig, Al,’ zei Justin. ‘En?’


  ‘We deden het omdat John voorzag dat ze zouden proberen alles in de doofpot te stoppen. Wat precies is wat er gebeurde.’


  Nu concentreerden ze zich allemaal vol verbazing op Fargo. ‘En?’ zei Justin nogmaals.


  ‘Ik wil dat jullie het nu lezen en me vertellen of ik er nog iets aan toe moet voegen. En of jullie het ermee eens zijn.’


  ‘Wat wil je ermee doen?’


  ‘Lees nou maar.’


  Het was een samenvatting van hun onderzoek in de vorm van een bondig Special Branch-verslag, met de simpele titel ‘Ruslands vijandige operatie tegen de UK’. Het besloeg veertien pagina’s plus een evaluatie, beginnend met de haat van Abdul Malik en hoe hij door de Syrische geheim agent Rashid Hussain was gemanipuleerd. Het beschreef hoe Moskou hun Britse spion aan de Syriërs had doorverhuurd en de hele operatie vanaf dag één had geleid via Anatoli Rigov.


  En het noemde namen: het wees Theo Canning aan als de agent Harold, de verkrachter die alles mogelijk had gemaakt, en Claire Grant als de aan seks verslaafde verrader binnen de regering en de beschermer van Ahmed Jibril. Ten slotte schetste het het misbruik van de meisjes die door Cannings corrupte politiefunctionaris naar Londen waren gesmokkeld. Het hoofddocument ging vergezeld van de afschuwelijke foto’s en filmopnamen.


  Ze namen de inhoud in nog geen vijf minuten in zich op.


  ‘Lijkt me in orde,’ zei Langton.


  ‘Wat doen we ermee?’ zei Melanie.


  Fargo wees naar zijn werkstation. Ze dromden achter hem samen en zagen dat het verslag aan een voor verzending klaarstaande e-mail was gehangen. Het onderwerp was: ‘Chantage, terrorisme en verraad: Moskou en de grote Britse doofpot.’


  ‘We zoeken de openbaarheid,’ zei Fargo langzaam. ‘Mits we het er allemaal mee eens zijn.’


  ‘Weet je zeker dat het niet te traceren is?’ vroeg Langton toen hij het adres van de ontvanger zag.


  ‘Alles waterdicht.’


  ‘Wat zou John willen dat we doen?’ verwoordde Langton hun gedachten.


  ‘Hij zou willen dat we er een opdracht aan toevoegden,’ zei Melanie.


  ‘Dat lijkt me redelijk.’ Fargo opende het document opnieuw en scrolde naar de laatste tekstpagina. ‘Ga je gang.’


  ‘Voor Joe, een trouwe vriend die hield van zijn land,’ zei Melanie. ‘En voor Torenvalk, die ons naar de waarheid leidde. In memoriam.’


  ‘Ik heb het.’


  Toen hij klaar was, draaide Fargo rond op zijn stoel en keek hen aan. ‘Zeker weten?’


  Hij wilde het hun een voor een vragen, maar ze zeiden eenstemmig: ‘Verstuur het.’


  


  In Sydney in Australië zag Toni Miller, onderzoeksjournalist van de illustere Sydney Morning Herald, het envelopje op haar scherm verschijnen toen ze met haar kop koffie ging zitten. Ze las de tekst vluchtig en met stijgende verbazing en opende toen de video van Theo Canning die Tania verkrachtte. Ze pakte de telefoon en toetste zonder haar ogen van het scherm te halen een nummer.


  ‘Harry? Je moet onmiddellijk hierheen komen.’
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